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PRZEFATIO. 

Quvxw Callimachi editio, cui praefuit annos 

abhinc prope sexaginta Joannes Augustus Ér- 

nesti, magnes molis esset, et apud redemtores 

nostros librarios pretio nimis magno venalis, 

Bibliopole auctor fui, ut poete Cyrena1 omnes, 

quie supersunt, reliquias, una cum notarum de- 

lectu, iterum prelo submittendas curaret. Quod 

negotium ille quidem in se libenter suscepit ; et 

a me vicissim postulavit, ut librum Ernestianum 

recenserem ; et, si quid in eo tironum usibus 

minus accommodatum videretur, id omne rese- 

cárem. Hoc igitur effeci; et praterea vix quid- 

quam quod sit memoratu dignum, nisi quod 

commentario observationes recentiorum quorun- 

dam measque passim intertexui. — Poeta ipsius 

verba paucis in locis retractavi; sed nusquam, 

nisi monito lectore. Porro duas editiones ra- 

b 



vi PRJEFATIO. 

rissimas, primam scilicet, ab Joanne Lascari 

curatam, et quartam, Venetiis excusam a. 1555. 

quam HRobortelli fuisse suspicor, diligenter con- 

tuli; quarum illam quidem Ernestio non licuit 

suis oculis usurpare, hanc vero interpretum ne- 

mini cognitam fuisse observavit Ruhnkenius in 

Epist. Crit. IH. p. 190. Unici, quod in his re- 

gionibus exstat, exemplaris editionis Venet 

usum mihi humanissime concessit Vir il'ustris- 

simus, Dux Devoniensis. Quum autem Elegiam 

in Lavacra Palladis primus omnium ex manu- 

scripto protulerit Angelus Bassus, vulgo Pohiti- 

anus dictus, in Miscellaneis suis, Florentiz editis 

a. 1489. illius etiam editionis varietates, a no- 

bilissimo et spectatissimo Viro, cujus nomini hic 

lb er inscriptus est, acceptas, suis locis apposui. 

Epigrammatum numerus uno et altero ex 

Analectis Brunckianis auctus est.  Fragmento- 

rum, etiam post Bentleu et Ruhnkeni euras, 

spicilegium restabat adjiciendum.. Ruhnkenium 

dico, quia ex epistolis ejus ad Ernestium, quas 
nuper in lucem vindicavit Tittmannus, liquido 

* Vid. Museum Criticum Cantabrigiense T. I. p. 227. ubi libe!- 

lus iste rarissimus accuratius describitur. 



PR/EFATIO. vii 

constat, omnia fere Grammaticorum excerpta 

ac notitias, απ in Ernestii notis hic illie adsper- 

guntur, Ruhnkenii amicitiz deberi. 

Quod ad commentaria attinet, Bentleii omnia, 

ea qua par erat reverentia, integra conservavi: 

nonnulla etiam Hemsterhusi, qua ad Callima- 

chum minus pertinere videantur, tamen circum- 

cidere crimen duxi, quia nil unquam vir ille 

maximus ex eruditionis 51.185 thesauris deprom- 

sit, quod non vel doctissimi, οἷοι νῦν βροτοί εἰσι; 

cum fructu quodam perlegerint. 

Scholia penitus omisi ; de quibus omnino cum 

Valckenaerio sentiendum est, qui in Diatrib. 

Euripid. p. 283. A. recentis cujusdam gram- 

matici fetum vocavit, et nullius ponderis ad 

Callimachum explicandum. 

Indicem Ernestianum correxi, et vocabulorum 

segete satis ampla locupletavi. Huic vero quo 

minus novum, quod in votis erat, substituerem, 

impedierunt variz, quibus distinebar, occupati- 

ones. Stanlen nostratis in fragmenta Callimachi 

curas, qua hodie 1n Museo Britannico adservan- 

tur, oculis perlustravi; et ex illis quidem facile 
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apparet, quam falsa fuerit eorum criminatio, qui 

magnum Bentleium, in egregia ista fragmento- 

rum collectione concinnanda, Stanleii fontibus 

suos hortulos irrigasse calumniati sint *. 

Heusingen libellus, a Reiskio in animadver- 

sionibus suis ad Callimachum laudatus, et Ahl- 

wardtii observationes in Callimachum, ad quas 

lectores ablegat A. C. Langius in Actis Societ. 

Lips. T. IL. p. 183. quales sint, plane nescio, 

quum non mihi aliunde innotuerint. Hymni in 

Apollinem, a L. Santenio editi Lugd. Bat. 1787. 

cum emendationibus L. C. Valckenaern, et 

trium Codicum varietate, Leidensis scilicet, 

Estensis, et Veneti, quum librum diu quzsivis- 

sem, tandem copiam mihi fecit Gaisfordius, 

opere nostro tantum non ad umbilicum perduc- 

to. Pauca, que in ista unius hymni editione 

digna sunt notatu, in Addenda retuli. 

De ipsius autem Callimachi ingenio, quo ta- 

men minus quam arte pollebat, quum tam di- 

* Vide, si operz pretium sit, libellum, cui titulus, 2£n Zfnswer 

to a late Book written against the learned and reverend Dr. Bentley, 

relative to some IMS. Notes on Callimachus. London 1699. 
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verse fuerint diversorum sententie, nihil confi- 

denter definire ausim, Sane quam durum in eum 

judicium Johnsonus nostras* et J. C. Ernes- 

tiusT, acri vir ingenio, pronunciarunt. Longe 

mitius senserunt magni nominis viri, Politianus, 

Muretus, Ruhnkenius. Qualiscumque demum 

sit,, jam eum tibi, L. B. paullo emendatiorem 

quam antehac prodit, in manus trado; et ad 

JEschylum expoliendum, ex quo in hoc diverti- 

culum paulisper deflexi, libentissime revertor. 

* Vide Vitam ejus, a Boswello conscriptam, T. IV. p. 2. 

1 In Aet, Societ, Lips. T. II. p. 59. 
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CALLIMACHI VITA 

EX' SUIDA. 

Καλλίμαχος, υἱὸς Βάττου καὶ ΜΙεσάτμας; Κυρη- 
»“ " / m5 

γαῖος, γραμματικὸς, μαθητὴς ἹἙρμοκράτους σοῦ la- 
^ N A N 5 /, 

δέως a: γραμιματικου" γαμετὴν ἐσγηκὼς τῆν Ἑυφράτου 
f 3 ^ ^ 5 [ad ^ 

TOU Συρακουσίου “υγατέρω. ἀδελφῆς δὲ αὐτοῦ παῖς 
* N »5 ^ 
ἣν ὁ νέος Καλλίμαχος; ὃ γράψας περὶ νήσων δι᾿ ἐπῶν. 

y N / ᾽ / e , N ΄ 
οὕτω δὲ γέγονεν ἐπιμελέστατος, ὡς γράψαι μὲν ποιή- 

3 - 7 / N N , 

ματα εἰς πᾶν μέτρον, συντάξαι δὲ καὶ καταλογάδην 
^ Ns , ^- hj /, , ὝΕΣ 

αλεῖστοα" καὶ ἐστιν αὐτῷ τὰ γεγραμμένα βιξλία ὑπερ 

τὰ ὦ. ἐπὶ δὲ τῶν χρόνων ἦν Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλ- 

Qov. πρὶν δὲ συσταθῇ τῷ βασιλεῖ, γράμματα ἐδίδα- 

σχεν ἐν ᾿Ελευσῖνι» κωμυδρίῳ τῆς ᾿Αλεξανδρείας. καὶ 
΄ , nd , ͵ , 7 

παρέτείνε μέχρι τοῦ Ἐυεργέτου κληθέντος Πτολεμαίου. 
65 a N [2 

᾿Ολυμπιὰς ὃς ἦν exc ἧς κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος ὁ 

Ἐὐεργέτης Πτολεμαῖος ἤρξατο τῆς βασιλείας. τῶν δὲ 

* Hujus grammatici dubito an alibi mentio fiat, preterquam 

in loco leviter corrupto Antiatticistee Sangermanici p. 70, 31. ed. 

Bekker. 'Afereiy φασὶν oU δεῖν λέγειν, ἀλλ᾽ ἀναίρειν. ἰασιν οὖν ὁ γραμ.- 

ματικὸς μέμφεται ἐπὶ τῇ λέξει ᾿Δρίσταρχον, Corrige" Iasig οὖν 5 yg. 



xii CALLIMACHI VITA. 
αὐτοῦ βιθλίων ἐστὶ καὶ ταῦτα. ᾿Ιοὺς ἄφιξις, Ἐλπίδες Ἐ, 

Σεμέλη, Σατυρικὰ δράματα, ἤΑργους οἰκισμοὶ, Τρα- 

γῳδίωι, Κωμῳδίαι, ᾿Αρκαδία, Γλαῦκος, Μέλη, Ἴξις. 

(ἐστὶ δὲ ποίημα ἐπιτετηδευμυένον εἰς ἀσάφειαν καὶ λοι- 

δορίαν, εἴς τινα Gm, γενόμενον ἐγθρὸν τοῦ Καλλιμάχου. 

7» δὲ οὗτος ᾿Απολλώνιος. ὁ γρᾶψας τὰ ᾿Αργοναυτικά.) 

Μουσεῖον, Πένακες ἡ τῶν ἐν πάση παιδείᾳ διωλαρυψ ἀν- 

σῶν» zt ὧν συνέγραψαν, ἐν βιξλίοις κ' καὶ ο΄. Πώαξ 

καὶ ἀναγρωφὴ τῶν κωτοὶ γρόνους καὶ ἀπ ἀρχῆς γενο- 

μένων διδασκωλιῶν Y, Πώαξ τῶν Δημοκρίτου γλωσσῶν 

καὶ συνταγμάτων, Μηνῶν προσηγορίαι κατὰ ἔθνος καὶ 

πόλεις; Κτίσεις νήσων καὶ πόλεων, καὶ μετονομιοισίαες 

Περὶ σῶν £V Εὐρώπῃ ποταμῶν, Περὶ σῶν ἐν Πελοποννήσῳ 

καὶ leno. )αυμασίωνὰ, καὶ πωρωδόξων ἹΠερὶ μνετο- 

νομασίας ἰχθύων, Περὶ ἀνέμων, ἹΤερὶ ὀρνέων, Περὶ τῶν 

ἐν τῇ οἰκουμένη ποταμῶν, Θαυμάτων τῶν εἰς ἅπασαν 
N b N 7 L4 ΄ 

τὴν γῆν κῶτο 707006 OVTUV συναγωγῇ. 

* De his titulis valde dubito, ἐλπίδες me incertum tenet ; sed, 

qui sequitur, Σεμέλη, natum credo ex MéAx. — Alio ordine recen- 

sentur ab Eudocia in Violar. p. 269. 

t Omnes he πίνακες ad unum opus referenda. Vid. iufra ad 

Fragmenta. 

t Suidas διδασκάλων. ΜΊΑ. infra p. 220. 
ὃ Pars erat operis quod postremo loco recensetur. De Θαυμα- 

σίων συναγωγαῖς vide omnino Jonsium Script. Hist. Phil. IT. 12. 
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KANAIMAXOT 

YMNOLI. 

Ex. ALA. 

, 7. ,ὔ 

ΟΣ τὰ ἢ xo ἄλλο παρὰ σπονδῆσιν ἀείδειν 
7" « N 9x 3- «X / ^ 3 

λώϊον 7j 60V ἀὐτον, ἀεὶ μεγῶν» αἰὲν ἀνακτᾶ, 

Πηλαγόνων ἐλατῆρα, διχκασπόλον οὐρανίδησι : 
Li , ^ 5 /, ^ E 

πῶς καὶ VIV, Δικταῖον», ἀείσομεν, ἠὲ Λυκαῖον ; 

ἐν δοιῇ μάλα ϑϑυμυός" ἐπεὶ γένος ἀμφήριστον. 
m ἀξ 

Ζεῦ, σὲ μὲν ̓ Ἰδαίοισιν ἐν οὔρεσι φασὶ γενέσθαι, 
^ EY , 

Ζεῦ, σὲ δ᾽ ἐν ̓ Αρκοιδίῃ" πότεροι, πώτερ, ἐψεύσαντο; 
ET D 5 ! - 

Κρῆτες ἀεὶ ψεῦσται" καὶ γὰρ τάφον, ὦ ἄνα, σεῖο e QUIE 
^ ΕΣ , x ΕῚ 9 ΄ 5 ^ A » ἢ 

Κρῆτες ἐτεκτήναντο" σὺ δ᾽ οὐ ϑιάνες" ἐσσὶ γὰρ αἰεί. 
4 

ἐν δέ σε Παρρασίῳ Ῥείη τέκεν, ys μάλιστα 10 
3) » , 7 3! e ^- 

$06) ὁρος “μνοισι περισκεπες᾽ ἐνθεν ὁ γῶρος 
ς ^ »*/ , 5 , 

ἱερὸς, οὐδὲ τι μιν κεχρημένον ἘΠλειθυίης 
ε M 2. ἊΝ TE / 3 Y. Φ /, 

$eTtTO», οὐδὲ γυνὴ ἐπινίσσεται" ἀλλὰ € Deine 

V. 9. πηλογόνων 1,. V. 12. μὴν L. V. οὐδέτι V. ἐπι» 
10. Παῤῥασίη L. V. μίσγεται L. V. 
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, F N/A Po [d 

αυτικῶ OLCTTO pes disrodd 0 Xt σόκοιο - 4 

Ἄν» 7 y N 

λυμῶτω AU RR φσεὸν ὃ &yi χρώτα λοέσσαι. 
45 «€ 

Λάδων ἀλλ᾽ οὔπω μέγας εἰ Δ οὐδ oupa pe 

λε υκότατος ποταμῶν" ἔτι ἄξδροχος ἢ PED ὥἅποσοω 

" Aenadim μέλλεν ^b μάλ ̓εὔυδρος nosse ont 20 
f? 3 N 74 ΠΣ: 

CUTIG' ἐπεί τημόσδε," Ῥέη 0T ἐλύσατο μίτρην, 

^5 A / 
72 πολλᾶς ir Ἐς ὑγρὸς ᾿Ἴάων 

. LA e 7 

ἤξειρεν, πολλὰς 02 Μέλας ὠκγησεν ἁμάξας; 
Ν Ν - ΕΣ ^ 320. 

πολλὼ ὃς Qm ὥνω» τς vp $0VTOG; 
3.5" 

i2. υοὺς £60,7.0/70 AVR ETOL; νίσσετο δ᾽ ἀνὴρ 

πεζὸς ὑπὲρ Κρᾶθιν v6, πολύστιόν τε Μετώπην . 
N δι«ψαλέος᾽ τὸ Ob πολλὸν Us Οἰινῶώλεος τὸ ὃς πολλονυ E ὑπὸ ποσσὶν ἔκειτο. 

COCA s Duc] 4 e 7 

καί p ὑπ ἀμηχανίης TRO φάτο zozvie Pei 
, 7 

TAIA φίλη» φέκε καὶ σύ τεαὶ δ᾽ ὠδῖνες eA e aou. 

εἶπε, καὶ ἀντανύσασω “εὼ μέγαν ὑψόσε πῆχυν, 9? 

᾿σλῆξεν C ρος σκήπ TTD Tü 0& οἱ oni πουλὺ διέστη. 

ἐκ δ᾽ ἔχεεν [uoto χεῦμα. τόθ, γρύα φωιδρύνωσα, 
ἥν s / ἢ / - 7, 
9 yos, v£0V σπσείρωσε. Νέδη δε σε δῶκε κορμσσους 

“5 - el 7 NA 

κευθμῶν ἐς Κρηταῖον, ivo VERE T0.40&U0105 
; L 

πρεσο Gurt: yup peu ei ET vÓT £ ἐαἰευσῶᾶντο 33 

14. 'Qyvyiv L. V. 30, ὑψόθι L. V. 

18. οὐ δ᾽ divisim hic et ubique — 94. κευθμὸν ἔσω L. V. 

LV. 35. πρεσξυτάτη γυμφέων" 

24. Καρίωνος L. NM. αἵ uiv τότε μαιωσαντὸ 

96. πηλύστειον L. V. EV ES 
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᾽ὔ Ll x - /, 2 z 

πρωτιστη γενεηφι» μετὰ A TUO TE Φιλύρην 7£. 
3 LU IE TI , , N / ee N N ro 

οὐ ὃ ἁλίην ἀπετισε SEO, Xe, Q2. τὸ γευμῶ 
- / 7, Ν Ν 72 N , 3 6X 

PATUIT N£àzv ὀνόμυηνε. 70 μὲν voÜ, πουλὺ κατ αὐτὸ 
/ 7, e / / 

Kavoxovov πτολίεθρον; Ο ΔΛεπσρειίον πεφατισται» 

40 7 “ 4 2 e 

συμῴερεται Νηρηι παλαιότατον δὲ pay ὕδωρ 

e Ἂν , 7 p 

υἱωνοῖ πίνουσι Λυκαονίης ἄρκτοιο. 
- N / 5.5 ΤᾺ ^ / 

εὖτε Θενὰς ἀπέλειπεν, ἐπὶ Κνωσσοῖο φΦερουσῶ» 
Lad e Á, 7 Ν I, , /, ^ 

Ζεῦ πάτερ, ἡ UM Quos, (Θεναὶ δ᾽ ἐσὰν ἐγγύθι Κνωσσοῦ) 
/ / Nox , ΓΕΡῸ, / 3 ή 3 ^M 

TOUTÜZA TOL πέσεν» ÜDAULOVS ἀπ᾿ Opt Quoc" ἐνθεν ἐκεῖνο 
, / / " Ἔν, Β 
Ομφάλιον μετέπειτα πέδον καλέουσι Κύδωνες. “5 
y/ LÀ NS ἣν K € , 2 el z ; VOU 

εὐ, σὲ 0$ Κυρξαάντων ἐἑτῶρωι προσεπηγχύναντο» 
-“ὕμἁ 7 s Ν , ἌΝ * 37 

Δικταῖαι Μελίαι, σὲ δὲ κοιμησ Αδρήστεια 
y ANA / N Vel Á, / N 

λίκνῳ ἐνὶ χρυσέῳ" συ 0 ξθήσαο πίονα μαζον 
M , / 35. NORNN Ν / 2] Ὁ 

αἰγὸς Αμαωλθείης, ἐπὶ δὲ γλυκὺ κηρίον εδρως" 
/ N , ^ / ! / 8 

γέντο γὰρ εξαπιναῖο Πανακρίδος ἐργῶ μελίσσης 99 
, ὃ 7 5 3! ͵7 / , 

Ιδαίοις ἐν ὁρεσσι» τῷ τε χλείουσι Πανωκρω. 
" N / / , r4 , /, 

00.0, δὲ Κούρητες σε πέρι πρύλιν. ὡργχήσαντο, 
7 ͵΄ ei / » , M 

T&UX 60, πεπλήγοντες, ἐνῶ Κρόνος ovi» ἡχῆν 
, / , B2 N L4 / / 

ἀσπίδος £io C τοι» ZI "mr £0 κουρίζοντος. 

N N LEA «UN »» 3 7 nd z 

X0, UY 46e EU, καλὰ ὃ ἐτραῷες,» ουρῶᾶνις ΑΝ τὴ 
55^ 073 7 N δ 5 » 

ὀξὺ 0 ἀνήξησας: ταγινοῖ ὃδξ τοι ἦλθον [ουλοι" 
, 3.2} Ν LAS ^ 74 7: 

ἀλλ᾽ ἐτι παιδνὸς ἐὼν ἐφράσσαο πάντα τέλειω. 

96. γενεη μετά τε Στύγα 47. χοίμισεν L. V. 

Φιλύρην 7c L. V. 48. λείκνῳ L.V. ἐθήσσαο L. 

97. Se L. V. 59. γε pro ee V. 

38. πόθ. L. V. 56. ταχυνοὶ L. ταχεινοὶ V. 

39. Λέπριον L. V. 

n 2 

4 
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- ; / , 
τῷ TOi καὶ γνωτοὶν προτερηγενέες πῈρ ἐὐντες, 

, r 5 

οὐρανὸν οὐκ ἐμέγηραν ἔχειν ἐπιδαίσιον οἶκον. 

δηναιοὶ δ᾽ οὐ πάμπαν ἀληθέες ἦσαν ἀοιδοί" 60 

Qro πάλον Κρονίδησι διὰ τρίχα δώματα Vei μοι" 

τίς δέ X ἐπὶ Οὐλύμπῳ T& καὶ ἄϊδι κλῆρον ἐρύσσαι; 
e / N , 31 459 / ^ » 

ὃς μάλο μὴ νενίηλος ; €T ἰσαίη γὰρ ἔοικε 
΄ Ἂν Ν / d s ^ δ) 

πήλασθαι" τὰ δὲ τόσσον ὅσον διὰ πλεῖστον ἔχουσι. 
ὃ ΄ LEA er ( 3 ΄ 65 

Ψ ευδοίμνην, ἀΐοντος ὦ κεν πεπίθοιεν ἀκουήν. 

οὐ σὲ “γεῶν ἐσσῆνα πάλοι “έσαν, ἔργο δὲ χειρῶν, 

ἢ τε Βίη, τό τε ΚΚάρτος, ὃ καὶ πέλας εἴσαο δίφρου. 

ήκαο δ᾽ οἰωνῶν μέγ᾽ ὑπείροχον ἀγγελιώτην 

σῶν τερἄων" τ᾽ ἐριοῖσι φίλοις ἐνδέξια, φάινοις" 

εἴλεο δ᾽ αἰζηῶν 0 vi φέρτοατον" οὐ σύ γε νηῶν 70 
? ΄ , Ui ᾽ὔ 3 x 5 L4 

ἐμπεράμους, οὐκ ἄνδρα σωκέσπωλον, οὐ μὲν ἀοιδόν" 

ἀλλὰ τὰ μὲν μακάρεσσιν ὀλίζοσιν αὖθ, παρῆκας» 

ἄλλα μέλειν ἑτέροισι" σὺ δ᾽ ἐξέλεο πτολιάρχους 
, N ^ A ^ 7 -" ^ 

αὐτοὺς, ὧν ὑπὸ γεῖρω γεωμόρος, ὧν ἴδρις GANG 
[^d 32x [rd t /, y » /, LAE uns 7 5 

ὧν ἐρέτης, ὧν πάντει'" τί Ü οὐ κρωτέοντος UT ἰσχύν 9! 

αὐτίκω χολκῆας μὲν ὑδείομιεν Ηφαίστοιο" 
M ^ s ^ 

φευχηστὰς δ᾽ ̓ Αρῆος" ἐπακτῆρας δὲ Χιτώνης 
x , " Ἂ 

᾿Αρτέμιδος" Φοίξου δὲ λύρης εὖ εἰδότας οἴμους 

ἐκ δὲ Διὸς βασιλῆες" ἐπεὶ Διὸς οὐδὲν ἀνάκτων 

61. διάτριχα L. V. 68. οἰωνὸν L. V. 

64. πήλλασθαι L. V. 69. d,r ἐμοῖσι L. 

66. οὔ cc L. V. 70. ὅ,τι L. 

67. ex τε By L. V. 80. eg L.V. λάξιν L.7agwV. 
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ϑειότερον" τῷ καί σῷε τεὴν ἐκρίναο λᾶξιν" Νὰ 
^ 5 * 

δώκας ὃς πτολίεθρα φυλασσέμεν" ἔζεο ὃ αὐτὸς 
» , ^r , , e p 

ἄκρης ἐν πτολίξσσιν», ἐπόψιος οἵ τε δίκησι 
^ ! , 

λαὸν ὑπὸ σκολιῆς; οἱ T EMT UM ἰθύγουσιν. 
! , 7. 

ἐν δὲ ῥυηφενίην £Ga.ec σφισιν; ἐν δ᾽ ἅλις ὄλβου, 
^ Ν ᾽ 7 3*5: D Ν 7 Q^ 

πᾶσι μὲν, OU μάλα δ᾽ igov' ξοικε δὲ σέκμήρασθαι 59 
e / 7 x N hy 9 ὃ ͵7 

ἡμετέρῳ μεδέοντι" περὶ πρὸ γὰρ εὑρυ βέξηκεν. 
ε , - 7 “α΄ “ 

ἑσπέριος κεῖνὸς γε τελεῖ τὰ κεν ἦρι νοήση" 
7 , 4 vo^ 

ἑσπέριος τὰ μέγιστω; τὼ μνείονω δ᾽ εὖτε νοήση. 
e NN V Ν ^ N NS 3 3,6. 3 D 55 Ν ͵7 

οἱ δὲ τὰ μὲν πλείωνι, τὰ ὃ οὐ, εν!" TÀVÓ ἀπὸ πάμπαν 
5 v » 5, 7 35. 72 δὲ Y 7 QQ 

CL)TOS νην ἐκολουσος» ἐνεκλωσσῶς ὃς μυενοινῆν. t 

-Ὡ , 7 /, € ΦΧ 

χαῖρε μέγα, Κρονίδη πανυπέρτατε, δῶτορ ξάων; 
^ , J hy 5» 7 2.4 

δῶτορ ἀπημονίης. TEC. ὃ ἐργματα τίς κεν ἀείδοι ; 
» / , 3 » 4 Ν Ε 3» kA 

OU γένετ, οὐκ $C'TOW' τίς κεν Διὸς ἐργματ ἀείσαι ; 
^ / -39 5 7, "2 ͵΄ » ΓΚ ΄ 

χαῖρε, πᾶτερ, voip αὖθι" δίδου ὃ ἀρετήν T ἀφενὸν τε, 
᾽ ^ f / 

οὔτ᾽ ἀρετῆς ἄτερ ὄλξος ἐπίσταται ἄνδραν ἀέξειν, 95 

οὔτ᾽ ἀρετὴ ἀφένοιο. δίδου δ᾽ ἀρετήν T& καὶ 0AGOV. 

81. αὐτοὺς V. 90. ἐνέκλασας L. V. 

82. πολίεσσιν L. V. 91. χαῖρε, μέγα Kpoyit, V, 

83. ὑποσκολιῆς V. 93. ἀείσει L. V. 

84. ἔξαλες σφίσιν L, 94, ἄφενος Te L. V. 

87. ἠοῖ vore» L. V. 



EIEX 

ACTU OA "AO "UNA. 

ΟἿΟΝ ὁ τἀπόλλωνος ἐσείσατο δάφνινος ὅρπηξ, 

οἷο, δ᾽ ὅλον τὸ μέλωθρον. ἑκὼς, ἑκὰς», ὅστις ἀλιτρός. 

καὶ δή που τὰ QUosTpu κωλῷ ποδὶ Φοῖξος ἀρἄσσει. 

οὐχ, ὁράᾳς : ἐπένευσεν ὁ Δήλιος ἡδύ τι φοῖνιξ 

C 
57 / [i N L4 5 ΕΥ̓ ἢ M OTT 4 

ἐξαπίνης, 0 δὲ κύκνος ἐν ήέερι κῶλον ἀείδει. 
, N ^ ^ , / 7 

αὐτοὶ νυν κατοχῆες ἀνωκλινεσθς συλάων, 
, ΔΝ id : e S N , 2 v 

CUTO δὲ κληΐϊδες" ὁ γὰρ τεὸς οὐκ ἔτι μακρὰν. 
e N / ΄ Ἀ: 9 N , / 

οἱ δὲ νέοι ῥολπῆν T& καὶ ἐς γορὸν ἐντύνεσθε. 
t » 5 hy 7 » t , 2 

Ἀπόλλων οὐ παντὶ φαείνεται», ἀλλ᾽ 0 τις ἐσθλὸς. 
e 7 7 “ M , D Ν 5 ^ 10 

Og [JAY iÜz, (Ley 0.6 οὗτος" ὃς OUZ ἴδε, λειτὸς ἐκεῖνος. 
, / J 5 e / NS / Qe 4, 

οψομεῦ, ὦ Ῥκάεργε, καὶ ἐσσόμνεθ᾽ οὔποτε λειτοί. 
4 

7 x P4 p3192097. P4 

μῆτε σιωπηλὴν κίθαριν, μνῆτ᾽ ἀψψοῷον ἴχνος 
^ 7 N ES PA ^) 74 

σοῦ CPoíCou τοὺς παῖδας T ἐπιδημήσαντος, 
v. / » ^ 

εἰ τελεειν (ξελλουσι γάμον, πολιὴν τε κερεῖσθαι; 
e /t N N ^ 5 5 / Ψ 

ἑστήξειν δὲ τὸ φεῖχος ἐπ ἀρχαίοισι “εμεθλοις. 13 

« τῷ πόλλωνος L. τ᾿ ὦ T0ÀA- 10. λιτὸς L. V. 

Awyog V. 11. λιτοὶ L. V. 

4. οὐκέτι V. 12. κύθαριν L. V, 

9. "QmoAAwy L. V. 



d T 

cr LSR- 

Ec 

EIZÉIÍ AIDO MWON A. y, 

E / s -N 
Z/0601.1) τοὺς TOO0C, ἐπεὶ γέλυς οὐκ tT ἀεργύς. 

, M9) h 

ευφήμειτ ἀΐοντες 6 ἐπ Απόλλ ὠνος ἀοιδῇ. 
, - v / er 

ευῴφηρνει καὶ πόντος» OTE κλείουσιν ἀοιδοὶ 

* 

£v; ἢ τόξα, Λυκωρέος ἔντεω Φοίξου. 

οὐδὲ Θέτις Axio κινύρεται eu vet μήτηρ» 

ózzóT lH IAIHON, IH ΠΑΙΉΟΝ ἀκούσῃ. 

καὶ μὲν ὁ δακρυόεις Gy A ert. ἄλγεα πέτρος», 

ὅστις ἐνὶ Φρυγίῃ διερὸς λίθος ἐστήρικται, 
ἣν 3 x N 5,. 

[^c gp to0) GTI γωνοεκος οἰ ζυρόν pr γανούσης. 

to Ων ’ὔ N , / 

IH, IH φθεγγεσθε; κακὸν μακάρεσσιν ἐρίζειν. 
᾿ Mc αν ἐπε 
ὃς προ pente anis ἐμῷ βασιλῆι μάχοιτο. 

N 2 7d 

σὸν χορὸν “Απόλ λωὼν9 ὅτι οἱ κατὼ ὅυυ, γον ἀείδει» 

Ld 

i 

3 5 T t ^ 

TIUMLO SI δύνατο: γῶρ, ἐπεὶ ἀν iex 2004. 
$)wW5 € Ν ^ ^c , t e 

090 0 γορὸς τὸν GDoicoy &Q εν y 1102 eL EL eA" 
/, ^ , 

ἔστι γὰρ εὐυμνος" 746 0) Οὐ Ba Φοῖϑον ἀείδοι 5 

el LS /, 3.5 N N 

χρύσεα τα πόλλωνι, TÓ T ἐνδυτὸν, 7 T ἐπιπορπίς, 
el A : 7 y» ἊΝ Δ Ad el Ay. M3. 

ἢ τε AUgü» TO T CLELLULU TO. Λυἥτιον, Y] TE Quoten 

N N / 7 N , 7 

0, καὶ τὼ πέδιλα᾽ πολυχρυσὸς γὰρ Ἀπόλλων, 
" 

/ / : en T ͵ 

καὶ τε πολυκτεῶνος Πυϑθῶνί κε τεκμιηήραιο. 

X ^ “ἊΝ N Ἂν’ / / ] 5 

καὶ μὲν ὠεὶ κωλὸς καὶ ἀεὶ νξος᾽ οὔποτε Φοίξου 35 

19. κύθαριν L. V. 27. "QmqoAAwv» L. V. 

21. ómno? V. ἴη---ἴη L. 80. εὔυμνος Tig, ἀν᾽ οὔρεα 

25. ἴη, ἢ L. Φοιξος ἀείδει L. V. 

26. Post h. v. sequitur in 31. τῷ πόλλωνι L. V. 

L.V."Os τις ἐμῷ βασιλῆϊ, 95. xai κεν Le V.- 

καὶ ᾿Απόλλωνγι μάχοιτο. WELL. 

m ir 

L3 
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/ x e 
ἡ ηλείαις οὐδ ὅσσον ἐπὶ γνόος ἦλθε παρειαῖς. 

αἱ δὲ κόμναι )υόεντοι πέδῳ λεΐξουσιν ἐλαία. 
3 7 3 7 / 

οὐ λίπος Δπολλῶωνος ἀποστἄζουσιν ἔθειραι, 
5 y d$ TN / 3 3! ὙΠ ΝΡ κ᾿ 5 - 
αλλ αὐτήν ποανοακείῶν,. £V. COLO TEIL à e 25£V NO C 

D » ΄ 2 P4 / 5 / 

πρῶκες ἔραζε πέσωσιν, ἀκήριω πάντ᾽ ἐγένοντο. 
y 2 i! / 

TEY VI δ᾽ ἀμφιλαφὴς οὗ τις τόσον ὅσσον ᾿Απόλλων. 
m .ο 5 y κω 5 

κεῖνος OLG TEUTAV GAY, ἀνέρα: κεῖνος ἀοιδόν" 

Φοίξῳ γὰρ καὶ τόξον ἐπιτρέπεται καὶ ἀοιδή. 

κείνου δὲ ὡριαὶ, καὶ μάντιες" ἐκ δέ νυ Φοίξου 

ἰητροὶ δεδάασιν ἀνάθλησιν ϑανάτοιο. 

Φοῖξον καὶ Náópao» κικλήσκομιεν, ἐξέτι κείνου 
^4 [ 

ἐξότ᾽ ἐπ᾿ ᾿Αμφρυσῷ ζευγίτιδας ἔτρεφεν ἵππους; 
3447 f? 95 , , ΄ 

ηίθεου ὑπ᾿ ἔρωτι κεκωύρνενος Αδιμήτοιο. 

ῥεϊώ κε βουξόσιον τελέθοι πλέον, οὐδὲ κεν αἰγες 
/ / ^ [4 [cad , /, 

δεύοιντο βρεῷεων &ri μηκώδες, ἧσιν ᾿Απόλλων 
/, , N 5 Á P 3" 5 / 

βοσκομένης ὀφθαλμὸν ἐπήγωγεν᾽ οὐδ᾽ ἀγάλακτες 
» ^" 7) ^ ͵ 5 e 

oii&cs οὐδ᾽ ἄκυθοι, πᾶσαι δὲ κεν εἶεν ὕπαρνοι, 
e / /, 7 5 7 

ἡ δὲ κε μουνοτόκος διδυμητόκος Cu pas γένοιτο. 

Φοίξῳ δ᾽ ἑσπόμνενοι πόλιας διεμνετρήσαντο 

ἄνθρωποι" Φοῖξος γὰρ ἀεὶ σολίεσσι φιληδεῖ 
/ ^ 

κτιζομένης" αὐτὸς δὲ ϑερμείλιω Φοῖξος ὑφαΐνει. 
e l) ^ ! 

τετραέτης τὰ πρώτα “εμείλιω ΦῬοῖξος ἐπηξε 

89, ἄστει L. V. 51. ἀγάλακτοι L. V. 

45. ἀνάκλησιν V. 52. ὄϊες L. 

4. ἐξότ᾽ Eg ---ζευγήτιδας L. V. 58. διδυμοτόκος L. V. 

t 2 b τελέθει L. V. 55. πτολίεσσιΥ.. 

Ko xS " emi NA es IVa DS ταπρῶτα L3 
"^ 

wv 

^ 
* 

50 

55 
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κωλῇ ἐν ᾿Ορτυγίη, περιηγέος m λίμνης. 

"Aerspuc ἀγρώσσουσα καρήοιτο CUVEY 2G αἰγῶν 
e 

Ἱ N 

Κυνθιάώδων φορέεσκεν, 0 δ᾽ ἔπλεκε [Dupuy Απόλλων. O? 
^ hy 

δείματο μὲν κεράώεσσιν εδέθλια, πῆξε δὲ βωμὸν 

ἐκ κεράων, κεραοὺς δὲ πέριξ ὑπεξάλλετο τοίχους. 

by ἔμαθεν TÀ πρώτα repuesto. Φοῖξος ἐγείρειν." 
^-L Ι 

Φοῖξος καὶ βαθύγειον ἐμὴν πόλιν ἐφρωσε Βάττῳ᾽ 

καὶ Λιβύην ἐσιόντι κόραξ ἡγήσατο λαῷ 
Ν 5 ^ S Y ἃ p / 

δεξιὸς οἰκιστῆρι» καὶ ὠμοσε τείγεω δώσειν 

ἡμετέροις βασιλεῦσιν. ἀεὶ δ᾽ εὔορκος Απόλλων. 
Ld 

ὦ ᾽πολλον, πολλοί σε Βοηδρόμιιον καλέουσι» 

πολλοὶ δὲ Κλάριον" (πάντη δέ τοι οὔνομνα πουλὺ) 
2 N 5 b D 5 NN p» el 

αὐτὰρ ἐγὼ Καρνεῖον" ἐμοὶ πατρώϊον᾽ οὕτω 

Σπάρτη" σοὶ, Καρνεῖε; σόδε πρώτιστον £A ov, 
5 d Lcd Á 7 , Ν L4 Á 

δεύτερον αὖ Oen, τρίτωτόν γε μὲν ἄστυ Κυρήνη. 
2 , , el 7] , ͵7ὔ 

ἐκ μὲν σε Σπάρτης ἐκτον γένος Οἰδιπόδαο 

ἤγαγε Θηραίην ἐς ἀπύκτισιν" ἐκ δὲ σε Θήρης 

ων ka 7 f 
οὔλος ᾿Αριστοτέλης ' Ac Gor vidi πώρθετο γαίη. 

- /, " N / “. 

Deitus δὲ τοι μάλα καλὸν ἀνοίκτορον" ἐν δὲ 702.04 
^ /, 5 "* 5 Ν 

S7xt T£A.60 Qopiny ἐπετῆσιον, 5 ἔνι πολλοι 
* 7 6 » ^ 

ὑστάτιον πίπτουσιν ἐπὶ ἰσχίον; ὦ ἄνα, ταυροι. 
»*^ ἘΝῚ " y ^ N N 

i7; 40s Καρνεῖε πολυλλίτε, (£40 δὲ βωμοὶ 
» N / E] ΕΣ /, Ld 

ἄνθεα ey φορέουσιν & εἴαρι, τόσσα περ Ὥραι 

59. ἀγρώσουσα L. V. 69. σοι V. 

63. ταπρώτα L. 70, 71. ἐμοὶ πατρώϊον οὕτω, 
66. οἰκιστήρ ἴ,. V. Σπάρτη voi, Καρνεῖε, L. V. 
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y::95 ^ y / ,/ 

70IZL A Cy 4V86UO'I ao. σνεοντος ἐερσήν» 

/ δὲ ᾿ c L4 S4 UN / 267. ^ 

NX UTI £ 4,20720y ἡδύν. eel δὲ Το, CEYCLOV τυ: 

οὐδὲ 707€ uo i die ἄνθρακα τέφρη. 

^e €)5 

7 P ἐχάρη μέγα Φοῖξος, ὅτε ζωστῆρες "E»vouc 

ἀνέρες ὠργήσαντο μετὰ ξανθῆσι Λιξβύσσης; 85 

Tí pA εὖτέ σφιν Καρνειάδες ἠλυύον Ὧραι. 

οἱ δ᾽ 

Δωριέες, συκινὴν O8 νάπαις AUG &y0LIOV. 

τοὺς μὲν ἄναξ [δὲν αὐτὸς: £7 ᾿ἐπεδείξατο νύμφη; 

» ^ u- e ΤΑΝ, 

πηγῆς Κυρῆς ἐδύναντο πελάσσαι 

στὰς imi Μυρτούσσης κερατώδεος" 2 yl λέοντα 9a 

'Ὑψηϊς κατέπεφνε, βοῶν σίνιν Εὐρυπύλοιο. 

οὐ πείνου χορὸν εἶδε “εώτερον ἄλλον ᾿Απόλλων, 

οὐδὲ πόλει TÓG $VSIUEV 4 ui τόσσα Rodin 

μνωόμνενος προτέρης ἁρπακτύος. οὐδὲ B αὐτοὶ 

Βαττιώδαι GDoíGoio πλέον ϑεὸν ἄλλον ἔτισαν. 95 

i2, ἰὴ, Παιῆον, ἀ: κούορμυεν», δυνεκο τοῦτο 

Δελφός τοι ἐν, ἐφύμνιον εὕρετο λαὺς» 

ἤμυος ἑκηξολίῆην poe eT dudo: σόξων. 

Ilo voi κατιόντι συνήντετο δαιμόνιος Νήρ, 

100 αἰνὸς ὄφις. σὺν μὲν σὺ κατήναρες £5 ὥλλον ἐπ᾿ GA! 

βάλλων & QXUV ὀϊστόν" éTZUTZG δὲ λαὺς:; 

IH, IH, ΠΑΙΗΟΝ, IEI BEAOX. ETOY XE MHTHP 

86. τεῆμιαι" L. τέθμιαι, V. 97. εὕρετο L. 

88. "Ἄζλ 2 L. V. 98. ἐπεδείκνυτο. 

90. Μυρτούσης L. V, 99. ἸΠυθώ L. 

95. Φοίξου πλεῖον V. 
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CFEINAT AOZEIHTHPA' τὸ Ó ἐξέτι κεῖθεν ἀείδη. 

ὁ Φίύόνος ᾿Απόλλωνος ἐς οὔατα λάθριος εἶπεν, 

ΟΥ̓Κ ἄγαμαι σὸν ἀοιδὸν, ὃς οὐχ, ὅσα πόντος; ἀείδει. 

σὸν Φθόνον ᾿Απόλλων ποδί v ἤλασεν, ὧδέ v ξειπεν" 

ΑΣΣΥΡΙΟΥ͂ zorauoio μέγας ῥόος" ἀλλὰ τὰ πολλὰ 

λύματα γῆς καὶ πολλὸν ἐφ᾽ ὕδατι συρφετὸν ἕλκει. 

Δηοῖ δ᾽ οὐκ ἀπὸ παντὸς ὕδωρ φορέουσι MAC, 

ἀλλ᾽ ἥτις καθαρή τε καὶ ἀχράαντος ἀνέοπει 1:0 

πίδαπος εξ ἱερῆς ὀλίγη λιξὰς; ἄκρον ἄωτον. 
^ ᾽ ^ , ! 

χαῖρε ἄναξ, ὁ δὲ Μῶρος, i» ὁ φθόρος, ἔνθα, γέοιτο. 

109. 709 V. 108. λύμματα V. 

104. ἐπ᾿ οὔατα L, V. 109. Aoi L. Ao V. 

105. οὐδ ὅσα L. V. 112. Φθόνος V. 



E MUN COO 

ΕΙΣ 

APO OEOM. EUN. 

APTEMIN (οὐ γὰρ ἐλαφρὸς ἀειδόντεσσι λαθέσθα:) 
ε 7 e /, 

ὑμνέομνεν, τῇ τόξα λαγωξολίωαι τε μέλονται: 
N Ν 

καὶ χορὸς ἀμφιλαφὴς, καὶ ἐν οὔρεσιν ἐψιάασθαι. 
7 VA 7 

Gay EVO ὡς ὅτε πατρὸς ἐφεζομένη γονᾶτεσσι 
LZ ! / Lo 

παῖς eTI κουρίζουσα; TOS προσέειπε γονῆα" 

ΔΟΣ μοι παρθενίην αἰώνιον, ἄππα, φυλάσσειν: 

καὶ πολυωνυμυέην᾽ ἵνω μή μοι Φοῖξος ἐρίζη. 
N 36 90v ἂς ^59 ἐγ 7 τὰ Ν / 

δὸς δ᾽ ἰοὺς καὶ τόξον. £0 πάτερ᾽ οὐ σὲ φΦαρετρῆν; 

οὐδ᾽ αἰτέω μέγα σόξον, (ἐμοὶ Κύκλωπες ὀϊστοὺς 
959 / 2) * 525 Ἂς 3 

αὐτίκω τεχνήσονται, ἐμοὶ δ᾽ ευκαμνπὲς ἀεμμαὶ) 
5 Ν 7] NA / "3 ^ 

(AA, Quies Qoeiny τε» κοι ἐς γόνυ μέχρι χιτωνὰ 
7, N 9» ἡ ἌΝ " 

ζωννυσθαι λεγνωτὸν; ἣν ἄγριω “γηρίω καίνω. 
, 

δὸς δὲ puoi ἑξήκοντα χορίτιδας ᾿Ωχεανίνας: 
em , 

πάσας οἰέτεας, πάσας ἔτι παῖδας ἀμιτρους. 

δὸς δὲ μοι ἀμφιπόλους ᾿Αμνισίδας εἰκοσι νύμφας: 

10 

15 

e , 7, Nine ? / , 
είτε pot ἐνδρομυίδας 72) ΚΟ») OTTOTE ἐμήκετι λυγκας 

1. ἐλαφρὸν L. V. 12. ζώνυσθαι L. 

4. ἀρχόμενοι L. V. 14. εἰνέτεας L. V. 

8. τόξα---οῦ σε L. V. 
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^5 ͵ 

pur ἐλάφους βάλλοιμι, Sromc κύνας εὖ κομεοιεν. 
Ν , |, 7 7 /, e m 

δὸς δέ μοι οὔρεα πᾶντα" πόλιν δὲ μοι ἥντινα νεῖρυον» 
ei E N ^ e255 L/4 7 

ἥντινα λῆς" σπαρνὸν γὰρ OT ᾿Αρτερμυιις ἄστυ κάτεισιν. 

οὔρεσιν οἰκήσω" πόλεσιν δ᾽ ἐπιμιίξομναι ἀνδρῶν 20 

μοῦνον ὅτ᾽ ὀξείησιν UT ὠδίνεσσι γυναῖκες 
, /, / n /, LE 

πτειρόμενωι καλέουσι οηθόον ἤσί με Μοῖραι 

γεινορυξνην τὸ πρῶτον ἐπεκλήρωσαν ἀρήγειν" 
e x / N E) 5 / 

OTTI με καὶ τίκτουσα καὶ οὐκ ἤλγησε φΦερουσὰ 

(μήτηρ; AM ἀμογητὶ φίλων ἀπεθήκατο κόλπων. “9 
«“ e € , ^ / 2) Ν 

ὡς ἡ παῖς εἰποῦσα» γενειάδος ἤθελε πατρὸς 

ἅψασθαι, πολλὰς δὲ μάτην ἐτανύσσωτο χεῖρας» 
/, e / ^ ,5 7 ͵7 

μέχρις ἵνα Ψψαύσειε, πατὴρ δ᾽ ἐπένευσε γελάσσας" 
SON , € L ͵ 

φὴ ὃὲ καταρρέζων, OTE μοι τοιαῦτα éGAVOLL 

φίκτοιεν, τυτθόν κεν ἐγὼ ζηλήμονος Ἥρης 30 
, , , 7 7 e ΕΣ x 

χωομνενῆς ὠλεγοιμο. Φερεῦ» T£X06, 0006 ἐθελημὸς 

αἰτίζεις» καί T ὦλλα πατὴρ ἔτι μείζονα δωσει:; 
Y , ^ Ν , ej "4 3 ͵7 

τρὶς δέκα TOI πτολίεθρα καὶ οὔγ, ἕνω πύργον ὑπάσσω" 
΄λ 

φρὶς δέκα τοι πτολίεθρω, τὰ μὴ Sreóy ἄλλον ἀέξειν 

εἴσεται, ἀλλὰ μόνην σὲ» καὶ ᾿Αρτέμιδος καλέεσθαι." 

πολλὰς δὲ ξυνῇ πόλιας διαμιετρήσασθαι, 
yp / ND. 7 2) 

ἐμεσσοόγεως; γήσους τε Z0. £V ποσῆσιν £O 0VTOLI 

17. S092; L. V. 92. xai 9 L. V. 

21. ὀξείαισιν L. V. 96. £v» L. V. 

22. βοήθιονν. 97. ἐν ἀπάσησιν L. εἰν ἀπά- 

23. τοπρῶτον L. e7ciy V. 
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'A , b / N: » ^ ν 5 Lr 

£T£U006 βωμοί σε καὶ ὥλσεω. κοι (μὲν ἀγυιαις 

3) Ν 7, META [1] e N , N 

$007] καὶ λιμενεσσιν ἐπίσκοπος. ὡς ὁ μὲν εἰπὼν 
υθ 3 ΄ ' Ὁ» c VN , 40 

βυθὸν ἐπεκρήηνε παρήατι. βωῖνε 06 κούρη 
Ν P7 E 3] 7 e 

ΔΛευχὸν ἐπι» Κρηταῖον ὁρος» κεκομήμενον ὕλη" 
4 

5» , 39 Á/ 7 2 9) / t» Á 

£yÜcy ἐπ᾿ ᾿Ωχεανόν' πολέας δ᾽ ἐπελέξατο νυμῷας» 
23 

πάσας οἰέτεος, πάσας ἔτι παῖδας ἀμίτρους. 

xri ὃὲ Καίρωτος ποταμὺς pet χαῖρε ὃὲ Tz, 

οὕνεκοι: “υγατέρας Λητωΐδι s πέρπεν tec σθύς 45 
N Ξ 

αὖθι δὲ Κύκλωπας μετεκίωθε τοὺς μὲν ἔσετριε 
Zi 5. 5. 

νήσῳ ἐνὶ Aum πάρη pot νέον, CEA TOT ἔσκεν 

VUE οἱ cascos £T ἀκρυοσιν "Hipewruum 

ἑσταότοας nor μύδρον᾽ ἐπείγετο γὰρ μέγα ἔργον" 

ἱππείην τετύκοντο [ἰοσειδάωνι! οὐ τι 50 

οἱ γύμφαι ὃ ἐὐδεισων, ὅπως i00» αἰνὰ πέλωρα, 
7, , / , / " ^ ose .} M 

πρηόσιν Οὐσσείοισιν ἐοικότα (πᾶσι δ᾽ ὑπ οφρυν 
/ yz! P4 P4 Ξ ὔ 

Φάεο μυουνογληνων» σῶκει ἰσῶ dia rs 
s e A 7, NOE 

δεινὸν ὑπογλουσσοντοὶν ) πῶ OT ὅτε δοὺς: 70V ἄκουσαν 

en 
» , P4 z 

QUELLOVOG ἡγηήσοωντος ἐπὶ epos πουλύ T ἄη "puo 3 
/, 5 ^ ἢ 

ἐν CUTOV) τε βαρὺν στόνον" αὖε γὰρ Αἰφνη, 
΄ 

96 δὲ Τρινακρίη: Σικ Ὅν νῶν 8 εδος» αὖε δὲ 5 γείτων 

Ἴταολιίη; Uus εγάλην δὲ βοὴν € ἐπὶ Κυρνὸς ἀὕτει. 

aV. 59. ἐοικότας L. V. 

44. ποταμὸς, μέγα χαῖρε V. 54. ὑπογλαύσοντα L. V. Meya Ne γ 
^ 6c - » T 

45. Λητωϊδι συγατέρας L. V. 58. ἐπεὶ--ἀημμαῦ. 
"»» 

i 

4T. Λιπάρη omittit V. 5 . Τρινακίη L. 
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eA» ὦ e ^ , / S 9 

εὖθ οἱγέν ρωίστήροας αειρώμενοι ὑπερ ὠρνῶν» 
N / 

ἢ χαλκὸν ζείοντα καμυινόθεν, ἤξ σίδηρον; C0 
, N y d 5 N / Á, 

ἀμξολαδὶς τετυπόοντες» ἐπὶ μέγα μοχθησειαν. 
^ , , » / , SN 1 E 

τῳ OQ&6 οὐκ ἐἑτὠλασσῶν ὡπηδεες Ω κεωνῖνωι 
ἈΠ ἂν ἢ 57] » ΄ 3! / 

OUT ὠντην ξεῖν. οὔτε κτύπον OUQLCI δέεγόθαι.- 
3 7 / N N e / / ^ 

OU VE(LEG iG" κείνους ὃὲ καὶ αἱ μῶλω μῆκετι τυτθαὶ 
, / YA 

οὐδέποτ᾽ ἀφρικτὶ μακάρων ὁρόωσι Φύγωτρες. Bs 
LAM en M ͵7 Ν MM P / ve 

ῶ OT& κουρᾶων τίς ὠπειθεω μήτερι τευλ εἰ, 
Á Ν Á e 5 x N ^ 

μήτηρ με» Κυκλωπὰας £7 ἐπί παιδὶ κοιλιστρει» 
" Aerym 2? Scsoommw o 0i N ἢ ΕΣ / 

£yn ἡ Φτεροπήν᾽ o 0€ ὁωμῶτος 60. μυυγοτοιο 

ἔογεται "Eewsinc, σποδιῇ κεγριμένος cul ex βμείης, σποδιῇ κεχριμένος αἰθῆ. 
25 Χ 7 7 εἰ Ὁ NN 77 το 

αυτίκο τὴν κουρήν μορμμυσσετοι ἡ 06 τεκουσῆς ! 
à Pi / / , x / ^ 

δύνε, ἔσω Z0AT0UC5 “ερνενή ἐπὶ Qusci χειρᾶς. 
^ N hy Ψ' ! 7 ^ 

40Up0, σὺ δὲ προτέρω 65, ἔτι τριετήρος ἐοῦσα; 

ΣΤ d 
εὺτ' ἔμολεν Λητώ σε μετ ἀγκαλίδεσσι Φερουσῶ» 

/, 1, /, 

Ἡφαίστου 40, £0VT OG ὅπως ὑπτήριω δοίη. 
, ^ , 

Βρόντεώ σε στιδαροῖσιν ἐφεσσαμένου γονώτεσσι,ν — 7? 
T , / / 5 ὴ τ / 

στήθεος £7, μεγῶλου λασίῆς ἐδράξαο χιαιτής» 

7 x Ν 4“ ONES E 

ὠλοψας δὲ βίηφι: T0 0 CTEVYO) εἰσέτι καὶ γῦν- 
, 7A / 

μεσσάτιον στέρνοιο μιένε! μνερος; ὡς ὅτε κόρσῃ 
N , "Ὁ / 5, ἢ 2n / Z 

Quoc ἐγιδρυνθεῖσο κομνὴν ἐπενείμοτ CUT. 
M Z ^v Ὡς 

τῷ μᾶλα “αρσαλεη ce τἀὸς προσελέξαο vog: 89 
T , 7 7ὕ , y " /z 
KYKAOIIEZ, κἀμοί τι ΚΚυδώνιον; εἰ δ᾽ ἀγε» τόξον, 

59. ῥαστῆρας L. 18. κορσην L. V. 

, mL. D 79. προσελέξατο L. 

θ6: τεύχοι L. V. ^ 81. zpoi L. V. 

69. κεχρημένος L.xex,evjwzvos V. 
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5 b “- 

ἠδ᾽ ἰοὺς», κοίλην T& κατακληϊδα βελέμνων 

σεύξατε᾽ καὶ γὰρ ἐγὼ Λητωϊὰς; ὥσπερ ᾿Ασπόλλων. 
, 7 39 N 4^ /, 7 9) 7 

οἱ 06 x ἔγω τόξοις μόνιον δάκος ἦ τι πελώρον 

“)ηρίον ἀγρεύσω, vóüs κεν Κύκλωπες ἔδοιεν. 88 

ἔννεπες" οἱ δ᾽ ἐτέλεσσαν' ἄφαρ δ᾽ ὡπλίσσαο, δαῖμον. 
3 f ^ 

cio. δ᾽ ἐπὶ σκύλακας πάλιν ἤτες" ἵκεο δ᾽ αὖλιν 
z e / 

᾿Αρκωδικὴν ἐπὶ Πανός. ὁ δὲ κρέω λυγκὸς ἔσωρυνο 
: » ^ 

Μαιναλίης; ἵγω οἱ τοκάδες κύνες εἰδῶαρ ἔδοιεν. 
Ἂς »^e / 7 N /A e N 0 

σὶν δ᾽ o γενειήτης δύο μὲν κύνας ἥμισυ πηγοὺς, 9 
^ N ον". α /, el , 37 egt /, 

φρεῖς δὲ πὸρ οὐοτίους, ἐνῶ δ᾽ αἰόλον" οἱ po λεοντας 
, NN LA I d eu 7 L4 

αὑτοὺς αὖ ἐρύοντες» ὁτὲ δράξαιντο δεράων, 
-- ! 

εἷλκον ἔτι ζώοντας ἐπ᾽ αὐλίον' ἑπτὰ δ᾽ ἔδωκε | à 
άσσονας αὐράων κυνοσουρίδας, αἵ ῥα διῶξαι 
3 Á MN 5 , N 

£240 TOLL νεξρούς σε καὶ οὐ μύοντω λωγωὸν, 95 
hy 7) , Z Yu 3! ἃ 

Z0 κοιτήν ἐλουῷοιον X04 ὑστριχος eyÜet. καλιαὶ 
^ Ν Ν 2. 9 y e x 

σημῆναι» καὶ ζορκὸς ἐπ᾿ ἐγνιον ἡγήσαθαι. 
Jy , 7 £ Ν /, 5 , 

ἐνθεν ἀπερχομνένη (μέτα καὶ κῦνες ἐσσεύοντο) 
^ CREAN - 5 M 2f " 

εὗρες ἐπὶ προβολῆς ogeoc τοῦ ἸΤαρρασίοιο 
΄ 5 /, ἣν ud 7 « € $9. BE 

σκαιρούσως ἐλἄφους, μέγο Ti χρέος" t μυὲν err ὀγχθης 
E) / 

αἰὲν ἐξουκολξοντο μελαμψήφιδος ᾿Αναύρου, 

Y [ad ^ , 

μάσσονες ἢ ταῦροι" κεράων δ᾽ ἀπελάμνπετο γρυσος. 
^c 7 γ}} / No Ν N47 

££0TIVQG ὃ ero Dec T£ X0 ον 770OTI “γυρυὸν ££17 £65 

82. κατα κληΐϊδα L. 91. τρεῖς δὲ παρουατίους L. V. 

85. τόδέ L. τὸ δέ V. 98. εἷλον L. V. 

89. Μναιαλίης V. 100 σχαιρούσαις V. 5s 

90. ἥμυσι V. 103. ἐπαφεές V. 
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es 7p , 7 / yw , 
TOUTO £V Aerépuios πρωτῶγριον ὥξιον εἰῆ. 

» € 3. ΟἹ 5 / 

πέντ ἔσαν αἱ πᾶσαι; πίσυρας δ᾽ ἐλες ὦκα ὥεουσα, 105 
4 /, er N el / 

yo Qi κυνοδρορνίης» i90. TOI “δοῦν ἄρον Qteuci. 
N IN. ΟΝ n: ^ 

τὴν δὲ μίαν, Κελάδοντος ὑπερ TOTOLLLOIO Φυγουσον»; 
e , / . Ὁ 

Ηρης ἐννεσίησιν» ὠεθλιον Ἡρωκλῆι 
e p / / / 3! : 

ὑστερον οῷρο γενοιπο; πᾶγος Κερύνειος ξἐδεκτο. 
"A ( /, / 7 / 110 

eTtUA ποωρθενιήν TITUORTOVE, γρυσεο μὲν TOI 
3! /, 9/9 Z / 

ἔντεῶ καὶ ζωνη, γρύσεον Ü ἐζεύξαο δίφρον, 
5 2.9 , ^N 7 

ἐν ὃ ἐξάλευ χρύσεια, Sed, κεμάδεσσι γαλινᾶ. 
Ld 7 N -» , » » LT A 

ποῦ 0& σε τὸ πρωτὸν περοείς Ογος ἡρξατ GEIpEI 3 
e ! I 7 7 ^ 

Aio ἐπι Ogtizi, τόῦεν Βορέαο zov 
3! , 7 ^ / Ν "7 : 115 

εἐργεέτῶι (y VOLO θυσαξεο, κρυμον ἀγουσα. 
^ δ᾽ 3! Á/ , N Ἂν N e 1 ^ 

που ὃ ἐτῶμες πεύκην; ἀπὸ δὲ Φλογος ἡψῶᾶο ποιῆς 5 
LE] , , /, c A 7 LI 

Μυσῷ £v Οὐλύμπῳ" φάεος δ᾽ ἐνέηκας ἀὐντμὴν 
᾽ 7 4.8 ^ 5 / / 

ἀσζξέστου, τό po. πᾶτρος ἀποστάζουσι κεραῦνοι. 
, Ἃ» » 7 M / (E 

ποσσοπι ὁ LO UDEOIO, Sez πειρήσαο τόξου; 
^ 3d Ju / NR / T7 € : 

πρῶτον ἐπὶ πτελεῆν, TO δὲ δεύτερον ἥκας ἐπὶ δρῦν, [20 
N /, Gu * 95 «N ^ N 7 , ΗΝ 13:2. d Ind 

TO τρίτον CUT ἐπὶ JZea τὸ TÉTDULTOV οὐκ 6T. ἐπὶ δρῦν, 
5 7 * , , 3! / 

QAO UV εἰς ἀδίκων εξαλες πόλιν, οἵ τε περὶ σῴεως» 
er x /, 3 ΄ 7 2.5 7 

οἱ TE περί ξείνους CMT ULOVO, TOXX £TEXETXOV. 
/ “ / N , ^Z , ΄ 

σγχετλιοιν οἷς τυνὴ γαλεπῆν £L ULL EH. οργῆν. 

΄ , Ν 5 ὦ 2 N , ^ 

κτήνεώ σφιν λοιμὸς κωταξύσκεται, ἔργω δὲ πάχνη" 199 

108. αἰνεσίησιν L. V. 114. Αἴμῳ L. V. 

109. ὕστατον L. V. Κεραύ- 12]. τέταρτον V. 
γιος L. 125. κτήνεα φιν L.V. λιμὸς L. 

118. τοπρῶτον L. 
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i L4 δὲ ΑΖ " 9, 5 ef Ῥ e δὲ ^ 

κείροντῶι O6 γέροντες €Q υἱῶσιν᾿ αἱ ὃς "yUVOAEG 
“δ N Á/ ^ »N ^ 

7 βληταὶ νήσκουσι λεγωΐδες: 4$ φυγουσαι 
7] ^ , 5 NN 5 Y N , N ἄν 

TÍATOUCIY, τῶν Ü οὐδὲν ἐπὶ σῴῷυρον ὀρθὸν ανεστή. 
τὶ / ᾽ λ7, NO, , / 

ους δὲ κεν ευμειθῆης τε καὶ ἑλᾶος CL 0000 1104s 
7] lcu s P4 7ὔ ͵ n N y (0 

5 j 7) 130 κείνοις εὖ μὲν ἀρουρὰ Φφερει στῶγῦν; εὖ δὲ γενεθλη 
/ “ ) ΚΝ, TA 3 ΔΝ ^M 

τετραπόδων, εὖ 0 ὄλξος ἀέξεται; οὐδ᾽ ἐπὶ σῆμα 
2) N ^5 TV WA / 

$e Y 0YTOU, πλήν £UTE πολυχρογιον TI Φερωσίιν. 

2NN / / / e X 5 

οὐδὲ διχοστασίη τρώει γένος» τε καὶ εὖ περ 
Μἶ ε - , /, Ν᾿ Ν Ν 

οἰκους ἐστηωτῶς εἐσίνατο τῶι δὲ “ὑυωρον 
, 7 7. 7 y y. / 

£iyovTepEG γάλοῳ τε [AOV περι δίφρα τίθενται. 
// [2d » N 5 x / eu , X 

TOTVWO, τῶν εἰῆ [LEV €UL0l Φίλος οστις ἀληθῆς: 

δ] , SUMA 5j / / ^ 5 NN 

£ixVy δ᾽ αὐτὸς» ανωσσο" μέλοι δὲ [A01 οιὲν 06010715 
-— Ν ^ pn 1} ᾽ Ν M N 

77 εν: (£V Λητους γῶμος ἐσσετῶι» ἐν 02 σὺ πολλῇ» 
, NN NS, / , , ^ / Μ 

εν ὃς και Aron, ἐν δ᾽ οἱ σέο TÜTEG ἀεθλοι. 
5 N 7 N Ae ΝΥΝ e to 140 

ἐν δὲ κύνες», καὶ τοξὰν καὶ ἀντυγες» 04 τε σε pelo ' 
N / Ὁ ϑιν9 Ν ^5 , ZZ 

“γηητῆν Φορεουσιν» OT ἐς Διὸς οἶκον ελαῦνεις. 
3 "4 , / SN. ^ 7 

evÜo, τοι ἀντιόωντες ενὶ προξολῇσι δεγονται; 
e N [] 2 5, P4 ? Ν , / 

Oz). μὲν Βρρμνείης Αχκακήσιος», αὑτὼρ Ἀπόλλων 
/ e / : ων 7 /, Lad Ü 

«agio 0TTI Φερησθα σἀροιθε yt» πρίν περ ἱκεσθαι 
Ν 7 -“ , , L4 d ᾽ € 

καρτερὸν ᾿Αλκείδην" νῦν δ᾽ οὐκ &Ti τοῦτον ἀεθλον 15 

MN / D ^N N , LÀ 

Φοῖξος ἔχει" τοῖος γὼρ Gi Τιρυνθίος ἄκρων 
te) N / / E , 

£0'T1746 προ TUAEAVs ποτιδέγμνενος εἰ τί φερουσὰ 
^ ^ 9 Ν 9349! AN / , ᾿ς 

Veit πῖον ἔδεσμα" ol δ᾽ ἐπὶ πάντες ἐκείνῳ 

129. αὐγάσσειεῦν. 142. προμολήῆσι L. V. 

133. τρώγει V. 144. πάροιθε δὲ L. V. 

139. πάντας V. 
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14 / ἌΧ N 3 Ἁ 

ἄλληκτον γελόωσι, μάλιστα δὲ πενθερὴ αὐτὴ; 
E er.953 , / A *-* t /, É 150 

ταῦρον OT ἐκ δίφροιο μώλα μέγαν, ἢ ὁγε UV 
, 9 7] 7 ^ 5, , 

κάπρον ὀπισθιδίοιο Φεροι ποδὸς ἀσπαίροντα. 
7 /, ^ 74 

κερδωλέῳ μύθῳ σε, Sen» μάλα τῷδε πινύσκει, 
N ^ y ^ ^ 

BAAAE κακοὺς ἐπὶ 327205 ivt, Sy voi σὲ βοηθὸν; 
Li] 3 X ΄ 3! , 4 ἊΝ ^ 

ὡς Eus κικλήσκωσιν. £0 T2070. Ἴδε λαγώους 

C) οι 
, N 

οὔρεω βόσκεσθαι" τί δέ κεν πρόκες ἠδὲ λαγωοὺ 1 
f /, P 7 Ν 7 - 

ρέξειῶν; συὲς ἐργᾶαν» συες φυτὰ λυμωινονται 
, 

xci βόες ἀνθρώποισι κακὸν μέγα. βάλλ᾽ ἐπὶ καὶ τούς. 
εἰ 7 Ν Ν 4 Y ^ ^ 

ὡς ἔνεπεν, τωχινὸς δὲ μέγαν περὶ “ῆρο πονεῖτο. 
5 ^ eu / e x EP M ^ N 

οὐ γὰρ ory&, Φρυγίη περ ὑπὸ δουὶ γυΐα “εωθεὶς» 
΄ , ! N 

παύσατ᾽ ἀδηφαγίης. ἔτι οἱ πάρα γηδὺς ἐκείνη 160 

τῆ TOT ἀροτριάοντι συνήντετο Θειοδάμοντι. 
N 

σοὶ δ᾽ ᾿Αμνισιάδες μὲν ὑπὸ ζεύγληφι λυθείσας 
Á ᾿ς N / ^ , 

ψήχουσιν κεμάδας; παρὰ 06 σφισι πουλὺ νέμεσθαι 
uU , -» , ^, , 

Hezc ἐκ λειμῶνος ἀμησάμεναι Φορέουσιν 
΄ 7 1 

ὠκύθοον φτριπετηλον᾽ ὃ καὶ Διὸς ἵπποι ἔδουσιν. 165 
, X / « 7] , , 

ἐν καὶ χρυσείας ὑποληνίδως ἐπλήσαντο 
! 7 

ὕδατος» ὀφρ᾽ ἐλάφοισι ποτὸν συμάρμνενον εἰη. 

αὐτὴ δ᾽ ες πατρὸς δόμον TE οἱ δέ σ᾽ ἐφ᾽ ἕδρην 

150. ὅτε χλούνην V. put L. V. 

153. ϑινητοῖσι βοηθὸν L. V. 161] ἀροτοιάοντι L. 

154. κικλήσκουσιν L. 163 τηήχουσιν---περὶ δὲ V. 

158. ταχυνὸς L. V. . 165. ὠκύθεον L. V. 

159. jy. L. Φρυγίη περ ὑπὸ 166. ὑπὸ ληνίδας L. V. 

c 2 
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^ /, N ^ 

πάντες ὁμῶς καλέουσι σὺ Ü ̓ Απόλλωνι παρίζεις. 
δι ἃ δ᾽ e / m 5 / 170 

ἡνίκ Ó αἱ νυμῷαι σε χορῷ ἐν! κυκλωώσονται / 
3 Á/ ͵7 ΕῚ 7 5 D 

ἀγχόθι, πηγάων Αἰγυπτίου  lanzoios 
Y / “Δ 

2 Πιτάνης, (καὶ γὰρ Πιτάνη σεθεν) ἢ &i Δίωναις; 
Neu € ᾽ὔ 

2 iv δαῖμον, ᾿Αλὰς ᾿Αραφηνίδως οἰκήσουσα 
“ Ν / / 

ἤλθες ἀπὸ Σκυθίῃς, ἀπὸ δ᾽ εἴπαο φσεθμια Ταύρων, 
M N ^€ 5 LY / eu Ü ^ 175 

(μὴ veio τήμουτος putt βόες eivezo, pacÜov 
/, 7 λυύϑυ v9 / ΕἸ ^ 

τετρώγυον τερνοιεν ὑπ ὡλλοτρίῳ ἀροτήρι. 
ἊΣ , 7 M 

Z ye κεν γυιῶι τε καὶ αὐγχένο κεκρμηυΐαι 
? » / NS JN ex 

κόπρον ἐπὶ προγένοιντον καὶ εἰ Τυμφαιίδες εἶεν» 
» τὴς n X 7 « A39: 03f 

εἰναετιζόμεναι» κερωελκξες», αὐ μέγ ἄρισται 
/ fs: -“ N » ^ 

σεμνεῖν aAxo, βαθεῖαν" ἐπεὶ Sre0g ovmoT ἐκεῖνον 190 
^ 7 Ν ^v 

ἦλθε παρ᾿ Ἤξλιος κωλὸν χορόν" ἀλλὰ ϑεῆται 
’, , 7 N N 7 7 

δίφρον ἐπιστήσας; TU. δὲ Quem. μνηκύνονται. 
, 7 Á, Lu $237. ᾽) E" 

τίς δέ νυ TOL νήσων, ποῖον ὃ 0g05 εὐαὸς πλεῖστον; 
^N 7 e ἣ 

τίς δὲ TTE ποίη ὃς πόλις; τένω δ᾽ te oy tt γυμῴεων 
, ^ * e n 3 ε /, 185 

QiA.Q0, καὶ ποίας ἡρωϊδῶς ἔσχες &TOpUSS 
yx Ν Ἁ N 3 5 N δ. 6 , * ᾽ὔ 

£/T& Θεὰ, σὺ μὲν LIU. ἐγὼ ὃ ἑτέροισιν ἀείσω, 
IN ; : !Á / 

νήσων μὲν Δολίχη» πολίων δέ TOL εὐαδε Περγη, 
^ ͵7ὔ 7 

Τηύγετον δ᾽ ὀρέων; λιμένες γε μὲν Εὐρίποιο. 
! , 

T δ᾽ ἀλλάων Γορτυνίδα φίλαο γυμφην» 
5 /, , LENA Ὁ N /, T 

ελλοφόνον; Βριτομναρτιν» εὔσκοπον' ἧς ποτὲ Μένως 99 

171. Elivwmoio V. φαλίδες V. 

173. aAàs V. 181. παρηέλιος V. 

176. τετράγυιον V. 187. Δολίχην L. V. 

178. Στυμφαιΐδες L. Στυμ- 
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^ e sy / » P4 

πτοιηθεὶς ὑπ puri κατέδοαρτεν οὐρεὼ Κρήτης. 
e » SR X M 7 e N N 2 , 

ἡ δ᾽ ὁτὲ μὲν λασίησιν ὑπὸ δουσὶ κρύπτετο νύμφη» 
y ^N E e 37.9. / ^v , 7] 

ἄλλοτε δ᾽ εἰαμενῆσιν" ὁ δ᾽ ἐννέα μῆνας ἐφοίτα 
Ἔ / x , 7] Ἃ 

παίπωλά τε κρημνοὺς τε" καὶ οὐκ ἀνέπαυσε διωκτὺν, 
, e / ΑΥ̓͂ hy ei / 

μέσφ᾽ ὅτε μαρπτορένη καὶ δὴ σχεδὸν, ἥλῶτο πόντον 195 
/ A e / : Nox P , e Ζ 

πρηόνος ἐξ ὑπάτοιο» καὶ ἐνύορεν εἰς ἁλιήων 
, , 3. » / ei /, , 

δίκτυω, τά cQ ἐσάωσεν' ὅθεν μετέπειτω Κύδωνες 
΄, N / » τ ὦ e 7 

νύμφην μὲν Δίκτυνναν, 0206 0, ole» oro vou Qn 
^ / Ν ἂν 

Δικταῖον καλέουσιν ἀνεστήσαντο δὲ βωμοὺς; 
εὔ NON , / ΄ 

ἱερά τε ῥέζουσι. τὸ δὲ στέφος ἤμνωτι κείνῳ wu» 
* , ] ^ δὴ ἘΞ ΄ à: E Ε L4 Ü 
7] πίτυς; ἢ σχίνος" μύρτοιο ὃς γεῖρες ἀθικτοι. 

Ν 7 ^ /, E. 4 P4 P4 

δὴ τότε γὰρ πεπλοισίὶν ἐνέσγετο μυύρσινος ὁζος 
^ » e »5 ei 7 /, Á 

τῆς κούρής, oT ἐφευγεν᾽ ὅθεν μέγὼ γώσατο μύρτῳ. 
cu / Pd / ᾽ὔ Ν , 

Οὐκ, Gy , εὐῶπι» Que ops, καὶ σε δὲ χείνης 
, y/ Ν P4 

Kezraéeg κωλέουσιν ἐπωνυμίην ἀπὸ νύμφης. 205 
^N 3 /, t 7 M 5 5 

καὶ μὴν Κυρήνην ἑταρίσσαο, τῇ ποτ' ἔδωκας 
, V ^ zx Á ^M 3! /, 

αὐτὴ “ηρητῆρε δύω κύνε, τοῖς ἔνι κούρη 
ε M hs Á 7 / /, 

Ὑψηῖς παρὰ τύμξον ᾿Ιῴώλκιον ἐμυμνορ᾽ ἀεθλου. 
N n " τ 

καὶ Κεφάλου ξανθὴν ἄλοχον Δηϊονίδαο, 
, ^ e 7 , N N 

πότνιω» σὴν ὀμόθηρον ἐθήκαο" zo σε δὲ φασὶ 210 
SEM / 7 fe 

καλὴν Αντίκλειαν (coy Φάεσσι φιλῆσαι. 

αἵ πρῶται “οὼ τόξα καὶ ἀμφ᾽ ὦμοισι φαρέτρας 

193. 52 V. 204. Οὔπι" L. καὶ δέ σε L. V. 

195. μέσφ᾽ ore μαρπτομένη, 211. φαέεσσι L. V. 

' xài L.V. 212. πρώτα L. V. 

198. γύμφαν μὲν Alxrov7v L. V. 

a 
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// 5, /, [d 

ἰοδόκους ἐφορησαν ἀσύλωτοι δέ φὶν QUOI 
ὃ z N N ) 3. ἫΝ ὶ / / 

εξιτεροῖ, καὶ γυμνὸς ἀεὶ παρεφαίνετο μαζύς. 
97 o x 7 e O15 

ἤνησος Ü ἔτι πάγχυ ποδορῥώην ᾿Αταλάντην 215 
/ , 7 / , ἢ ὴ 

χούρην ᾿Ιασίοιο συοκτόνον Αρκασίδαο; 
7ε / 5 7, »N/ 3 

καὶ & κυνηλασίην TE καὶ εὐστοχίην ἐδίδοξας. 
, x , 72 ^ 

οὐ py ἐπίκλητοι Καλυδωνίου ἀγρευτῆρες 
/ es 

Pp poyeou κάπροιο τὰ γὰρ σημήϊα γίκης 

3 ^ !l [ N , 7 

Αρκαδίην εἰσῆλθεν. ἔχει δ᾽ ἔτι “ρος ὀδόντας. 
mM, ^ J 

οὐδὲ μὲν Ὕλαϊόν τε καὶ ἄφρονα  Poiro» ἔολπα, 
5 / , Á 5 DAD ^ 

οὐδὲ περ ἐχθαίροντας; ἐν TY μωμήσεσθαι 
7] / /, 

TOÉOTIV οὐ γάρ σφιν λαγόνες συνεπσιψ εὐσοντοι» 

σάων Μαιναλίη νᾶεν φόνῳ ἀκρώρεια. 
^ 7 20 

πότνιαν πουλυμέλαθρε, πολύπτολι χαῖρε Χιτωνή; 225 
A 

Μιλήτῳ ἐπίδηρυε" σὲ γὰρ ποιήσατο ΝΝηλευς 
ΕἸ »-7 el N fno n Ü 
ἥγεμον ἦν, ὁτε νηυσὶν ἀνήγετο Κεκροπίηθεν. 

΄ 

Χησιὰᾶς. Ἰμξρωσίη. πρωτόθρονε᾽ σοὶ δ᾽ Aeque 
Ν ͵7ὔ , / ^ 

πηδάλιον νηὸς σφετερής ἐγκάτθετο νηῷ» 
ον» / 20v a 

μείλιον ἀπλοΐης: ὅτε οἱ κατίδησως ἀήτας" 230 
/ ^ eh / 

Τεύκρων ἡνίκα νῆες ᾿Αγχαιΐθες ἄστεα κἤἥδειν 

ἔπλεον, ἀμφ᾽ ᾿Ελένῃ 'Ραμνουσίδι “γυμιωθεῖσαι. 
“" , M; 7 , , δ ^ 
7 μεν τοι leoivóg γε δύω ἐκαθείσωτο νηοὺς 
"" Ν 7 ei € /tU 7 

αλλον μὲν Κορίης» ovi 04 συνελεξαο κουρᾶς 

218. οὔ μιν L. V. 231. ᾿Αχαιΐες---καίδειν V. 

22]. 'Poixov L. V. 2939. ἐκαθίσσατο L. ixaÜica- 

227. ἡγεμιόνην L. V. To V. 
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, » s / - 
οὔρεα «“λαζομένες ᾿Αζήνια" σὸν ὃ ἐνὶ Λέσσοις 495 
'H 7 , e , S N "AES 2 e i2 δι, 

Ἰμέερη, ὀυνεκα Φυμὸν ἀπ ἄγριον εἰλεο παίδων. 
/, 

σοὶ καὶ ᾿Αμαζονίδες πολέμου ἐπιθυμήτειραι 
ΝΜ »t€ 7 / / Á, 

ἐν ποτε παρραλίη Ἔφεσῳ βρέτας ἱδρύσαντο; 
πο. e NN / 7 7 Γ᾿ Χ ε ἐδ 

φηγῷ ὑπὸ πρέμνῳ᾽ τέλεσεν δὲ τοι ἱερὸν "lograr 
[rd Á, , A 

αὐταὶ 0, Οὖσι ἄνασσα, περὶ πρῦλιν ὠργήσαντο; 240 
ἴων Ν 2 / CT Ὁ N 7] 

TUTO, μὲν, ἐν σακεεσσιν ἐνόπλιον, αὖθ, δὲ, κύκλῳ 
͵΄ὔ Ἕ 9 ἋΣ . e μή Ν ^ 

στησάμνεναι χορὸν εὑρῦν᾽ ὑπήεισαν δὲ λιγεῖαι 
η ^, [72 / e ^ 

ASTTUMEOV συριγγες, d σπλισσωσιν ορνωρτή. 
, 7 / 35 / P. 

οὐ γὰρ πω νεξρειο δ ὀστέα τετρῆνοντο» 
᾿ ! N " 

ἔργον ᾿Αθηναίης» ἐλάφῳ xaxov ἔδρορνε δ᾽ ἤχω 245 
J M 

Σάρδιας; ἐς TE νομὸν Βερεκύνθιον" αἱ δὲ πόδεσσιν 

0902.0. κατεκροτάλιζον, ἐπειψψόφεον δὲ φαρέτραι. 
^ / , ^ £ 3p w j| 

χεῖνο ὃς τοι μετέπειτα περὶ βρέτας εὑρυ “εμεθλον 
^ 7 ^ 

δωρμήθη" vZ ὃ οὐ τι “)εώτερον ὄψεται lios, 
/, e ^M 

οὐὸ ἀφνειότερον" ῥέω κεν Πυθῶνα παρέλθοι. -Ὁ 
m o£ ες. o 7? 5 , , 7 

τῳ pU zou ἡλαίνων ἀλαπαξερεν ἡπειλησςξε 
p e N ^ 

Λύγδαμις ὑξριστής" ἐπὶ δὲ στρατὸν ἱππημολγῶν 
» 7, 7 D ee , EN 

ἤγαγε Κιμμερίων, «ναρμνάθῳ ἴσον, oí pa, παρ᾽ αὑτὸν 
h , p» o* x / Hi E Á, E 

κεκλιμένοι ναίουσι βοὺς πόρον Ϊνωγιωνήῆς. 
5 N / / / 5 , 

ὦ δειλὸς βασιλέων, ὅσον ἤλιτεν" οὐ γὰρ ἔμελλεν 255 
y 9 5 Ν , N 7 7 

oUT αὐτὸς Σκυθίηνδε πολιρμνπετὲς» οὔτε τις ὦλλος, 

235. ᾿Δξείνια L.V. Λούσοις L. 249. πλήσσωσιν 1,. πλήσω- 
Λύσσοις V. σιν. 

298. κοτε ---- Ἐφέσου L. V. 248. εὐρυθέμεθλον L. 

241. κύκλω L. 251. ἀλαπαζέμεν L. V. 
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e 3 DL rr] /, 3I er 

0708» ἐν λείμωνι Καύστρίῳ ἐσταν ἁμαξαι» 
/ , 7 N SU EN N ΄ῳ 7 

νοστήσειν" EQécou γὼρ ἀεὶ τεὼ τύξα πρόκειται. 
7 / / d ^ / 

sor» Movwvyig, λιμενοσκοπε; χαῖρε, Φεραίη. 
/ , / M » : 5 ἊΝ Ν NY O04 

p τις ἀτιμνηση τῆν Αρτεμιν οὐὸς γὰρ Ong 79 
N 3 72 N / "5 5 [o2 t 

βωμὸν οτιρήσοντι 20/06 πτόλιν 7 ^ov QLoyaVy&c* 

μηδ᾽ ἐλαφηξολίην, μηδ᾽ £UT TO LV ἐριδαίνειν" 

οὐδὲ γὰρ ᾿Ατρείδης ὀλίγῳ ἐπεκόμπασε μισθῷ" 
4 S 5' μῆδε viv μνᾶσθαι τὴν παρθένον οὐὸς γὰρ Ὡ τος» 

, N 

οὐδὲ μὲν ᾿Ωαρίων ἀγαθὸν γάμον ἐμνήστευσαν: 205 
NN v P4 , / »N N e N 

μμηὸε γορον φεύγειν ἐνιαύσιον" οὐδὲ γῶὼρ ἵππω 

ἀπκλαυτὶ περὶ βωμὸν ἀπείπατο κυκλωσασθαι. 

χαῖρε; μέγα κρείουσοι, καὶ εὐάντησον ἀοιδῇ. 

261. ἀτιμάσαντι L. V. 264. μὴ δὲ L. V. 

262. μὴ δ᾽ bis L. 267. ἀκλαυτεὶ L. V. 



AHAON. 

^ N ; EA ; 
ΤῊΝ ἱερὴν» ὦ Suit, τίνω γρόνον 7) πότ᾿ ἀείσεις 

^ " f. Ψ “" N ,ὔ 

Δῆλον, Απόλλωνος κουροτροῷον ; 9" μεν ἅπασαι 
1 ^ 

Κυχλάδες, αἵ νήσων ἱερώταται εἰν ἁλὶ κεῖνται» 
! ^ /, Ll ͵7 

εὐυμνοι" Δῆλος δ᾽ ἐθελει τὰ πρώτω φερεσθαι 
, 7 e ^ 

£z Μουσέων, ovi QDoiGov, ἀοιδάων μεδεόντα, 5 
"c N 7 N € N Μ 7 

λϑσε τε καὶ σπείρωσε, καὶ ὡς “εὸν ἤνεσε πρωτή. 
ε ^ s ᾿ 1 
ὡς Μοῦσαι τὸν ἀοιδὸν. ὃ μὴ Πίμπλειαν ἀείση; 
! N ^ 

ἔχθουσινν τὼς Φοῖξος ὅτις Δήλοιο λάθηται. 
^ , .» M 

Δήλῳ νῦν οἰ μῆς ἀποδάσσομρναι; ὡς ἂν ᾿Απόλλων 

Κύνδθιος αἰνήση μέ» Φίλης ἀλέγοντα τιθήνης. le 

κείνη δ᾽ ἠνεμόεσσα καὶ ἄτροφος. oi& S ἁλιπλῆξ, 
, /, N ^ 5 /, 37 e 

αἰθυίης καὶ μνιῶλλον ἐπίδρομιος ἤεπερ ἵπποις» 
Á, E] / : e 9 74 Zu ij t /, 

πόντῳ ἐνεστηρικτοιι" ὁ ὃ αρῷι ς πουλὺς ελισσῶων» 
᾽ £ N 5 / el » 

[χωρίου πολλὴν ἀπομάσσεται ὕδατος CL VIV. 

τῷ σφε καὶ ἐχιθυξολῇες ἁλίπλοοι ἐννάσσαντο. 15 
5 / ε ᾽ Ν 20 3 ΄ , 

ἀλλὰ 04 οὐ νεμνεσήτον ἐνὶ πρωτησι λέγεσθαι» 

7. ἀείσει L. V. 15. ἐνγάσαντο L. V. 
11, ἄτροπος L, V. 
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e , 5 , ; M 

ὁππόσωι ᾿Ωκεανόν τε καὶ ἐς Τιτηνίδα Τηθὺν 
^ 3 ἣν 5 e 

νῆσοι ἀολλίζονται" ἀεὶ ὃ ἔξαρχος ὁδεύει. 
e 3. ΝΑ ^ 

ἡ 0 ὄπιθεν Φοίνισσα μετ᾽ ἴχνια Κύρνος ὀπηδεῖ» 
, , /, 

οὐκ OYOTA καὶ Mazeig ᾿Αξαντιὰς ᾿Ἑλλοπιήων, 329 
Σ ρδ Sui n b UT TS EE) γήξ κα 
Gen ἱμερόεσσα, xt ἣν ἐπενήξατο Κύπρις 

2 20 s f A LS δέ 9 UI ur e "ἢ 

εξ ὑδῶτος τὼ πρώωταὐ σαοὶ Ü& μυεῖιν ἀντ΄ ἐπιδαθρων. 
^ hy y / 

κεῖνοι μὲν πύργοισι περισκεπέεεσσιν ἐρυμναὶ, 
“Ἢ NS 3 

Δῆλος 0 ᾿Απόλλωνι. τί δὲ στιξαρώτερον ἕρκος ; 
᾽ὔ Ν Sv ^ e N e ^ / 25 

τείχεο μὲν καὶ λᾶες ὑπὸ ριπῆς κε πέσοιεν ' 
7 Ν “ rA 

Στρυμονίου Βορέαο" Ss0g δ᾽ ἀεὶ ἀστυφέλικτος. 
- f, €, 7 7d 

Δῆλε φίλη, τοῖς σε βοηθοος ἀμφιξέξηκεν. 
5 N / / / 3 Ν 

εἰ ὃς A49 πολέεες σε περιτρογοωσίν ἀοιδαὶ, 
, ΕΣ 7 - / ^ 5 Lnd 

ποιῇ ἐνιπλεξω σε; Ti TOL συμῆρες ἀκοῦσαι 5 
CAR UE s r4 [4 hy ᾽ 7 

/j ὡς τὰ πρώτιστα μέγοις “εὸς οὐρεο «γείνων 
" ᾽ὔ 77 e "P m » 3I T Z 

6:021 TE OY AVI, 70 οἱ ελχινες £T£UZ 0, i 

, » | 5, ͵7 , N 

νήσους εἰνωλιαξ εἰργάζετο; veole ὃς πάσας 
5 7] » N , » - /, 

ἐς νεάτων ὠχλίισσε καὶ εἰσεκύλισε σωλάσσῃ ; 
A ἈΝ Ν x 7 el» 5 /, ur ᾿ 

καὶ τὰς μὲν κατὰ βένθος, iv ἠπείροιο λάθωνται; 
[L| 

/, 973^ τῷ Pp" «| NC , 20 " , , 35 

πρερμνοῦεν ἐρβίζωσε᾽ σὲ δ᾽ οὐκ εὔλιψεν ἀνάγκη; 
5 δ. τὰ ἢ “ 5». ἡ 
ἀλλ᾽ ἀφετος πελάγεσσιν ἐπέπλεες" οὔνομνο, δ᾽ ἦν σοι 
, / N Ων “ N N el 7 

Αστερίη TO παλοίον» ἐπεί βαθὺν 7 A00 vo eov 

17. ómmoT ἐς Qxeavoy L. V. ταπρώτιστα. 

20. ἀλλοπιήων V. 99. εἰσεκυλισσε L. V. 

22. ταπρώτα L. V. 94. κατὰ βυθὸν L. V. 

25. ὑπαὶ parre L. V. 35. πρυμνόθεν L. V. 

29. «oi L. 96. ἀπέπλεες L. V. 

30. χ᾽ ὡς pro 5 ὡς L. V. ἃ 



ἜΤ ΑΝ Ὁ N: 2T 

οὐρανόθεν Qo Διὸς γά ἀστέρι iO ὑρανόθεν φεύγουσα Διὸς γάμον, ἀστέρι ἰσή- 
7ὔ V L4 Ν 7, , /, ^ 

τόφρα μὲν οὔπω σοὶ γρυσέη ἐπεμίσγετο Muro, 
p 5, "7 ^ 

τύφρα δ᾽ iT ᾿Αστερίη σὺ καὶ οὐδε πω ἐκλεο Δῆλος. 

πολλάκις ἐκ Τροιζῆνος; ἁλιξώντοιο πολίχνης» 
’ ^ JI 

ἐρχόμενοι ᾿Εφύρηνδε, Σαρωνικοῦ ἔνδοθι κόλπου 

ναῦται ἐπεσκέψαντο" καὶ εξ ̓ Εφύρης ἀνιόντες» 
e Ἂν »»» , » n5 N ^N ^ LC DAY 

οἱ μὲν &T οὐκ ido» αὖθι σὺ δὲ στεινοῖο παρ᾽ ὀξὺν 
/ , - 

£ÜpoLtuéG Εὐρίποιο πόρον κανωχηδὰ ῥέοντος. 45 
^ ^ e N ἡ 

Χαλκιδικῆς 0 GUT. ἀνηνοιμυένη (A05 ὕδωρ, 
/, , y 

μέσφ᾽ ἐς Αθηναίων προσενήξαο Σούνιον ἄκρον; 
M V 7j M 

ἢ Χίον. ἢ νήσοιο διάξροχον ὕδατι μαστὸν 
/, 7 ! ^ / 

Παρθενίης, (οὔπω γὰρ ἔην Σάμος) qy4 σε νύμῷαι 

γείτονες ᾿Αγκαίου Μυκαλησσίδες ἐξείνισσαν. 50 
͵ "5 y 

ἡνίκα δ᾽ ᾿Απόλλωνι γενέθλιον οὐδας ἐπέσγες» 

^ 7A , N e /, » 99 

τοῦτό TOL ἀντημοίξον ἁλίπλοοι οὔνομν ἔθεντο; 
΄ , 3 , 

οὔνεκεν οὐκ &T ἄδηλος ἐπέπλεες» ἀλλ᾽ ἐνὶ πόντου 

κύμασιν Αἰγαίοιο ποδῶν ἐνεθήκαο ῥίζας. 
δ᾽ e / AAA / Γ᾿] » e / 55 

οὐδ᾽ “ρην κοτέουσαν ὑπέτρεσας» ἢ μὲν ἁπάσαις 
^ ^ E ^ 

δεινὸν ἐπεξριμῶτο λεχωΐσιν, αἵ Au παῖδας 
^ N δ. 

ἐξέφερον" Λητοῖ ὃὲ διακριδὸν, οὕνεκω μιούνη 
^ » 7 7j fe 

Zu τεκεῖν ἤμελλε φΦιλαίτερον Αρεος Uit. 

40. τόφρα δὲ τ᾿ L. V. οὐ δέ- 50. Αγγαίου L. Αἰγαίου V. 

πω L. 52. ἀντίμοιξον. L. V. 

41. ἀπὸ Ξάνθοιο πολίχνης 58. οὐκέτ᾽ V. 

L. V. 56. ἐπεξδρωμᾶτο L. V. 

49. ἦχί L.' 
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CST x ^ 9. s N » ,4^ » 

τῷ pU καὶ αὐτή μὲν σκοπιὴν exe GiÜseo εἰσω, 
7 

ἀπ ME £p μέγα δή τι καὶ οὐ Quróy εἶργε δὲ Δητῶ 

τειρομένην ὠδῖσι. δύω δέ οἱ εἴωτο φρουροὶ, 

γαῖαν ἐποπτεύοντες" ὁ μὲν πέδον ἠπείροιο 
el € ^ ^ P fne e 

ἥμενος ὑψηλῆς κορυφῆς ἐπί Θρήικος Αἰμου 
^ / DN , 

Soveoc ' Aes ἐφύλασσε σὺν ἔντεσι" τῷ δὲ οἱ ἵππω 
/, - 

ἑπτάμυχον Boptato παρὰ σπέος ηὐλίζοντο" 65 
e 3.79 N / € 7 Ν 5 / 

ἡ δ᾽ ἐπὶ νησάων ἐτέρη σκοπὸς &UDELLOV 
- 7 7 "to J 

ἧστο; Κορῆ Θαύμναντος; ἐπαϊξασα Miparri. 
7 e Ἀν y 

wÜ oi μὲν σολίεσσινν ὅσαις ἐπεβάλλετο Λητὼ, 
/ , ^ , 7] NN / 

βῥέμνον ἀπειλητήρες» ὠπετρώπων δὲ δέγεσθαι. 
E" iY mM 7 X l4 μ-- 

Φευγε μεν ᾿Αρκοδίη», ῴευγεν δ᾽ ὄρος ἱερὸν Αὐγης 70 
/, ^ e / 

ΤΠαρθενιον" φεῦγεν δ᾽ ὁ γέρων μετόπισθε Φεναιός. 
-» ". ἊΣ " ^ 

qum δ᾽ ὅλη lleXozaic, 605 sigeiimd: eie 

Su TAG Sui AD 76 καὶ " Agrysog" οὗ γὰρ ἐκείνως 

ἀτραπιτοὺς ἐπώτησεν, ἐπεὶ DAT Ἴναχον ἡ 'Hes. 
^ N 7» , Li 

φεῦγε καὶ ᾿Αονίη τὸν ἕνο; δρόμον" αἱ δ᾽ ἐφέποντο 75 
J, ÁK ! 

Διρκη T£; ZpoQum 7 £5 μελαμνψήφιδος ἔχουσαι 

, CN: Κι Ν᾽, ὧδ᾽ NU Uer 
Ισμήνου χερὼ πᾶτρος᾽ ὁ δ᾽ εἵπετο πολλὸν ὀπισεν 
UA N [C / , Ἁ LA ^: 

σωπὸς (Ῥαρύγουνος, ἐπεὶ πεπάλακτο κεραυνῷ. 

(7 δ᾽ ὑποδινηθεῖσα χοροῦ ἀπεπαύσατο ρθη 

αὐτόχθων MeAm, καὶ ὑπ TY. A.00y rx παρειῆν, 80 

ἥλικος ἀσθρυναίνουσα περὶ δρυὸς, ὡς ἰὃὲε χαϊτην 
/ c y ^ 

σειομυένην  E2axgvog. ἐμναὶ Seo, εἴπατε, Μοῦσαι», 

60. Λητὼ V. 63. τοῦ pro ἔπι V. 

62. ὑποπτεύοντες L. V. 69. ἀπηλτήρες V. 
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e 49 ^ 5 7 ξ Ὄ eu 7 

4 ρ. ἐτεὸν ἐγένοντο τότε ὑρυες MA yup Qou ; 
, N » e / P4 » 47$ 

yuu Qo μὲν γαιρουσιν ὁτε δρύας op. eos ἀεξει, 
ὕ , 5 / e ^ Ν , D ΄ 

yu Dou δ᾽ αὖ κλαίουσιν ὅτε ὑρυσὶν οὐκ ετί φύλλα.) 
-“ Ν 4)... 4 / e / 3X / 

vO4G μὲν 6T Απολλων ὑποκολπίος αἰνῶ χολωθη, 
7 , / 4 FS , 

φθέγξατο δ᾽ οὐκ ἀτέλεστον ἀπειλήσας ἐπὶ Ota 
4 

Z /, N 3 , /, 5 , 

OHBH, τίστε; TO0VO, τὸν αὐτίκῶ πότον £6 616 
ἡ / 3219 ἢ / / 

μῆπω wn ἀέκοντὰ βιάζεο μαντεύεσθαι. 
" ^ 7 PEL e 

OUT (μοι IIofoy YN τριποδήϊος £01, 90 
5» Ww» / » / ! ^ 

οὐδ tri πω τέθνηκεν OQus μέγας, ἀλλ᾽ ἔξι κεῖνο 
/ , / , s - / 

“)ηρίον αἰνογενείον ἀπὸ [Ϊλειστοῖο καθερπον 
MN ἧς ͵7ὔ 5 / /, 

Παρνησὸν νιφόεντο περιστέφει ἐννέο; κύκλοις. 
, , oy 5. 7 N 7, Qu τῷ N / 

QM. ἐρνπής ἐρέω τί τορωτέρον ἡ ὥπὸ δάφνης" 
M / / Á, e ΤΑ 

Φευγε πρόσω" τῶγινος σε πιχησορνοινγ ἐρῶσι 2.000 00V 
rA 4 7] ^ N /, / b 

τόξον ἐμὸν. σὺ ὃὲ τέκνα κοακογλωσσοιο γυναίκος 
2] , 77 3:3 E Vs Ν 2. ἌΧ * 

£4.66. οὐ σὺ γέρμειο Φιλη τροῷος, οὐδὲ Κιθαιρὼν 
᾽ d , 7] Ν ^ 5 7 7ὔ 

ἔσσεται" εὐώγέων δὲ καὶ εὐαγέεσσι μελοιμην. 
Li ΕΣ ὁ * X ἈΝ / "5 , / 

ως ce tQ Λητὼ δὲ ῥμετατροπος evi £y Meet. 
»€0252)5 sa 7 

ἀλλ᾿ OT Αχαιάδες μων ἀπηρνήσαντο πόληες 100 
, 7 t , e ! 

ἐρχομένην, “Ἑλίκη τε, ἸΠοσειδάωνος ἐφοι!ρῆ» 
Pd m / Ε 

Βοῦρά τε, Δεξαμενοῖο βούστασις Οἰκιάδαο; 
" »5 Ν / ^N » ^ wo 

ἀψ δ᾽ ἐπὶ Θεσσωλίην πόδας ἐτρεπε. φευγε δ Αναυρος, 
ἃ /, / Ν ς ^N 3 

κω! μεγαλη Λάρισσα; καὶ αἱ Χειρωνίδες C, o 0U4" 
^ ^ ^ N e / N / 

φεῦγε δὲ καὶ ἸΠηνειὸς ἐλισσόμενος διὰ Τερπέων. 108 
"H Ν δ᾽ 2 ^ , Ν 5. 1} e 

£5» σοί ὁ ἐτί τήρνος ἀνήλεες ἡΤῸρΡ ἔκειτο 

91. οὐ δέτι L.. V. 102. βοῶν στάσις V. 
94. τομώτερον L. V. 
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70: : 74 6 N69 en f /, 

οὐδε κατεκλασθης τε καὶ ὠκτισᾶς» ἡνίκα πήχεις 
2 mu » 7 ) 6: £ m 

αμῴφοτερους θρεγουσῶ» utero εφθεγξατο TOI. 
/ ^ / / 

NYM9AI Θεσσαλίδες, ποταμνου γενος» εἰπᾶτε πατρὶ 

κοιμμῆσαι μέγα γεῦμα. περιπλέξασθε γενείω, 110 [At " Da P ΐ τερ “ ^£Ó y£vticdy 

πον ἡ N NIIS ae) / / 
λισσόμεναι τὰ Ζηνὸς ἐν ὕδατι τέκνα δεκέσθαι. 

N. ^ , 2 Δ , , 

Ilzvas Dra, τί νυν ἄνεμοισιν ἐρίζεις : 
"5 / , NOB 9.7 , / 
ὦ πάτερ, οὐ QW» ἑππὸν ἀεθλιον ἀμφιξεξηκας. 
ene τ δ, γΝ Ν /N 4-955 9 “ 

7 po. TOL ὡδ αἰεὶ τανγινοὶ πόδες; ἢ QT εμνεῖο 
^ 5 /, / N /, 

μοῦνον ἐλαφρίζουσι», πεποίησαι δὲ πέτεσθαι 115 
v 2 / e δ᾽ , A l4] Ν » Ü 

σήμερον ἐξαπίνης $ 0 ὃ ἀνήκοος. ὦ ἐμὸν Cty Docs 
LI 7 / N , ^ / 

ποι σὲ Qépw y μέλεοι γὰρ ἀπειρήκοσι TEYOVTEG. - 
/ "5 Á/ 4 VALLI ? x ἊΝ ἴω 

ἸΠήλιον ὦ Φιλύρης νυμῴηϊον, ἀλλὰ συ μεῖνον" 
mM , NM x ^ 5 ᾽ » ^- 

(μεῖνον, ἐπεὶ κοὶ ἡῆρες ἐν οὐρεσιὶ πολλάκι σεῖο 
ὅΧω 5 5 Z 7 " 190 

ὠμοτόκους ὠδίνας ἀπηρείσαντο AEOVOU. 2 
NINE N Y / / Ἢ 

τῆν ὃ ἄρα καὶ Ylaveroc ἀμείξετο, δάκρυα λείξων, 
, / / / , N D 

AHTO!, Arayaoim μεγάλη “εὸς. οὐ γὰρ ἔγωγέ» 
/ N ^Ne , Ψ 3 ^ NOLUSA 

TOTVWO, σῶς ὠδῖνας Qt VCLLVO LG 0UA οἶδα καὶ C AACG 

, , NU M H^ 5 / / 

λουσαμένοις QUT ἐρνεῖο λεχωϊδας" ἀλλὰ μοι on 
^ , 4 3 4 re 7} Oo 

δασπλὴῆς ἠπείλησεν. ἀπαύγασαι οἷος ἐφεδρος 125 
ΕΣ PA e 7 Ἀ PA e , € 

οὐρεὸς εξ ὑπάτου σκοπιήν &Y ei ὃς κε μὲ eio 
“6 Dis /, 7 Á, f3* 03 / Ü 

ββυσσόθεν ἐξερύσειε. τί μήσομαι; ἡ ἀπολέεσθαι 
eN/ , / » 7 5t 
ἡδύ vi 70i []ηνείον j ἐτω" πεπρωμένον ἡμὰρ 

111. τεκέσθαι L. V. 117. ἀπειρύκασι V. 

114. ἐπ᾿ ἐμεῖο L. V. 124. ἐμοῖο V. 

115. μοῦνοι L. V. 125. δαψιλὲς L. V. 

116. ἐξαπίνη V. 



EIZX. AH Ὁ N. 9l 

, e E N 5 /, 9e 

τλησόομῶι εἰνεκῶ σειν ΧΟ εἰ [01A ροαων 
7 » 3! y ῸΣ ye 

διψωλέεην ἀμπωτιν ἐγὼν (ἰωνιον ἐρρειν» 130 
x /, , em , , 7] 

40 μόνος ἐν ποταμνοισιν ὠτιμοτοτος χκαλεεσύαι. 
*, , , , A Z , / 

ἡνίδ᾽ ἐγώ" τί περισσά S κάλει μόνον Εἰλείθυιαν" 
"n € 2 ἐξ / er XA e X 

εἰπὲ» καὶ ἡρωησε μέγαν poOV. αλλ οἱ Aen 

Παγγαίο θέλυωνα καρήατα μέλλεν ἀείρας οὐγγαίου προύελυμ, ρῆ p ἄειρος 
ΕἸ / , 5 / Ν 6 € 

ἐμξαλέειν δίνησιν, ἀποκρύψαι δὲ ῥέεθρα. 135 
e T E 6 e id Nx 15/0 am 3 ^ 

v Lo € 0 ἐσμαραγῆσε;, X0 ασπίθα τυψ εν QUA 
᾿ς e 59 , - 321 γῇ 3 ) y 

δούρατος" 7 δ ἐλέλιξεν εἐνοπλιον" eTp UE ὃ ᾽Οσσης 
᾽ ^ ’ὔ » 7 ej ^ 

ουρεῶγ 0i πεδίον Κρανωώνιον, αἱ τε δυσαεῖς 
, N 4 ^2 90 K ^ 

£0 y 10 Πρδοιο: Qo6o Ü ὠργήσοτο πᾶσα 

Θ λίη" ποῖος ὰρ Gur ἀσπίδος teat vey ξνοε. 140 £00 0.)./]" τοιος γὰρ tUm ἀσπιῦος ἐοραγχεν ἤγος. 
e Sue 4 , , 3 EY / 

ως δ᾽ ὁπότ᾽ Αἰτναίου ὁρεος πυρὶ τυφομνένοιο 
7, , * 7 J , 

CELOVTOU [LU 0, STOLVT OU, κατουδαίοιο ry iy Toc 
,? e /, ^ 5 ^N "4 

εἰς ἐτερῆν Beie2zoc £T AUAQO, κινυμένοιο» 
ZW 7 Rt / / 

σερμαστραι TÉ βρέμουσιν vp Ἡφαίστοιο πυραγρῆς; 
3! , M AN N 7] , 7 E 

ἐσγο s OjoU, δεινὸν δὲ πυρίκμητοί τε λέξητες 19 
X , , 5 ,5 ^ , ^i 

καί τρίποδες πίπτοντες ἐπ αλλήλοις 40 EUG" 

- " |y e / 7 300 
τήμος ἐγεντ ἀρῶςος σάκεος τόσος εὐκύκλοιο. 
Π Ν δ᾽ 2 5 2 τες ^ y δ᾽ € ΄ 

ἥνειος ὃ οὐκ αὐτις ἐγάζετο, [UE 0 ομμοίως 
ἣν ^ Ν e N LE L4 , 

καρτερὸς ὡς τὼ πρώτα “οὰς δ᾽ ἐστήσοτο δίνας, 
ap δ t POENIS / 130 

εἰσόκε 04 Koi ἐκέκλετο, XOZEO χαίρων, 9 

192. ἡνὶ δ᾽ L.V. Εἰλήθευαν L. 146. τύπτοντες V. 

Εἰληθυιαν V. 149. ταπρῶτα L. 

142. xac οὐδαίοιο L. 150. εἰσόκέ L. Ἰζοικηὶς L. V. 

144. σερμμαῦστροί V. ϑερμαυ- ἐκήκλετοῦ. 

στραΐ L. 
- 
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ΤΡ A wo» 5 ^ 7ὕ N eu ^ ὃ 

σωζεοὶ μή συγ t[550 πάθης 4,0150) εἰνεκῶ. τηςὺς 
5 ,5 7 / , 2} 2, 9 /, A 

eT ελεημνοσυνῆς. χάριτος ὃς TOL ἐσσετ ἀμοιξή. 
"5 N N vd , N / » ͵7΄ 

5]» καὶ πολλὼ πάροιθεν ἐπεὶ κἄμνεν, CO'TIY νήσους 

νωλι | δ᾽ oU MP ἐπεργοιμένην ἐδέ . εἰνωλιος. αἱ δ οὐ [UV ἐπεργοιμενὴν Xorro 
5 NX 74 ? Á eu pA A 

^ 155 οὐ λιπαρὸν VEG Εγχινώδες ορβνον 6509004, 
»w x4 / » 

"m Τίς Κερχυρῶ Φιλοξεινωτάτη ὥλλων" 
5 5 N ἣν» 2 , "Ὁ ACT, / 

Ἴρις ἐπεὶ πάσησιν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο Μίμαντος 
, e » c τ. ^ 

σπερχομένη [NE πολλὸν ἀπετραπ' πεν αἱ ὃ υῷ ομνολής 
EY e, 4 /, 

πανσυδίῃ Φοξέοντο κοτῶ pOOV ἡντένο TÉTULOL. 
5 / ) » 7 hs ^ υ 

ὠγυγίην δ᾽ ἤἠπειτω Κόων Μεροπηΐδο νῆσον 100 
e 7 e N N e BA 

(EETO, Χαλκιόπης ἐερὸν [LUV OV jon viis. 
, Ze Ν ᾽} 3 AN ’, » 

αλλὰ € παιδὸς ἐρυκεν ἐπὸς τοῦς, MH σὺ. γέ» μῆτερ» 
^ £^ 3). 9 Ld *, / ἠδὲ £ 

77 με τέκοιίς. OUT OU) ἐπιμερνῷορναι; οὐδὲ ῥμεγιώρω 
^ *, Y / N Je , / Uu 

γησον. ἐπει λισαρη TE X04 £UCOTOGS εἰ VU τις ὡλλη" 
ΕΣ 7 e» /, , / N 3! "Iz 

ἀλλὰ οἱ ἐκ μοιρέων τις οφειλόμενος Seoc ἄλλος 1.9 
, Ἂς 4 Ὁ“ / E EST IG N / 

ἐστί, σαωτήρων ὑπῶτον γένος ᾧ ὑπὸ μυίτρήν 
t/- 3 / 7 , 

ἰξεται οὐκ ἀέκουσο, Νοκηϑδόνι κοιρονεεσθαι» 
3 : fot N ea A e TP 

cU oTeoT μεσογείον 2,04 C πελάγεσσι 250 Uy TOM" 
/ e / 

μέχρις omoU περάτη T, καὶ ἑππόθεν ὠκέες ἵπποι 
7 AC) 3, - 

ἠέλιον Φορέουσιν. ὁ ὃ εἰσεται ἤθεα πατρῦς. 170 
P / , ΄ » 3 

καὶ νύ ποτε ξυνος τις ἐλευσέτοαι CLIUUAY ἀεῦλος 
el ἌΡΑ AN 

ὕστερον; ὁππότ ὧν οἱ μὲν ἐφ᾽ “Ἑλλήνεσσι μάχαιραν 

152. ἀντελεημοσύνης L. 170. o2 V. 

157. “ἐφ ὑψηλοῖο L. V. l71. appa V. 

15 9. πασσυδίη L.V. Xv τιγα V. 178. ὁππότ ἄνοιμεν Le 



E 1X AGAS N. 99 

^ Ἂν 7 

Ene moiety zo Κελτὸν ἀναστήσαντες Αρηῶ 
5 , ^ [3 , 7 

ὀψιγόνοι Τιτῆνες ἀφ᾽ ἑσπέρου ἐσγωτόωντος 
Δ - 

ῥώσωνται, νιφάδεσσιν ξοικότες, ἢ ioi uot 175 
, ΘΖ p ,»»/ / 

τείρεσιν, ἡνίκο πλεῖστα κατ ἡερῶ βουκολεονται" 
/, ^ ^ 7 7 

φρούρια καὶ ἵ᾿ κῶμοι Λοκρῶν, καὶ Δελφίδες ἄκραι,} 
N 7 ^ : x: 5 / f , 

καὶ πεδία Κρισαῖον» xoti ἡπείροι; ὁ φάραγγες 
5 , 77 3^ N A. Ν 

ἀμ φιπεριστείνωνται. ἰδωσι 0s πίονα κωρπὸν 
7 E / ; Ν , p ^ 5 E 180 

γείτονος αἰθορμνξνοιο᾽ zio οὐκ $T μοῦνον 0.001]; 8 
/ N 

CX 204 περὶ νηὸν ἀπαυγώζοιντο φάλαγγας 
/ 3 s AS / 3. ee 

δυσμενέων" ἤδη δὲ παρὸ τριπόδεσσιν εμνεῖο 

Lodo! aa) doses cad ΣΌΝ ΟΣ ΤΡ Quo y oyos κοί ζωστῆρωας ὠνοαθεῶς» ἐγθομνένοῶς τε 
| «ἊΝ 7 

ἀσαίδοως, αἱ Γαλάτησι κακὴν 000V ἄφρονι QUAS 
΄ / e NS N / (OS τ Ν A 

στησοντοι" τέων οἱ μὲν ὁμυοὶ γέρος» οἱ δ᾽ ici Νείλῳ, 
, N 7 ᾽ , 5 ^ 

£y πυρὶ τοὺς Φορξοντας ἀποπνεύσαντας ἰδοῦσαι», 
Á/ ^M , /, 

2100970, βασιλῆος ἀέθλια πολλὼ κουμνοντος 
? / A S 

ἐσσόμενα" ΠΙτολερναῖε, τῷ τοι UT Quis. 
SUA /, 7 N BIA / 7A 

αἰνήῆσεις ψέγω δή τι τὸν εἰσέτι γάστερι μάντιν 
el [74 / N N 7413 ^ ἃ C 

ὕστερον "LU TO, πᾶάντω" συ δὲ ξυμξώλλεο; μῆτερ 100 
» 7 Ν , el ^ , A 

£0 Ti διειδομένη vig ἐν ὑδωτι νῆσος ἀραιή» 
7 ΜΝ 4 

“λαζομένη πελάγεσσι" πόδες δὲ οἱ οὐχ 272547172 

174. ἐσχατόοντος V. ἠπείροιο versum terminat 

177. Voces uncinulis inclu- in V. 

s: desunt in L. Ad finem 179. ἀμφιπεριστείνονται Τ,. 

versus φάυαγγες adjicit V. ἀμφιστείνονται V. 

178. Κρισσαῖα L. λαρισοῖα. 181. παρὸ νηὸν L. V. 

Mox literze uncinis com- 183. ζωστῆσας ἀναιδέας L. 

prehense desunt in L. 192. & χώρῳ L. V. 

D 
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5 Ν 9. € χε 5 LAS 5 c " er 

0A 0C ποαλιρροιῆ eTIVIMETOS ὠνϑερικος ὡς, 
3) / » , fs* eu ἧς 

ενθα vovoc, ἐνθ εὖρος, ὁπη φΦορεησι Sa Aou. 
“ , ἃ / ^ N , ΄ὔ 5, 5 A47 1 

77 μνε Φέροις" κείνην γὰρ ἐλεύσεαι εἰς ἐθέλουσαν. 199 
e N " / Sep , CD QR 

Ci μὲν T00'G 0. λέγοντος ὠπέτρεγχον εἰν ὥλιὶ γῆσοι. 
? 7 / N ?, 5 7] , 

Αστερίη φιλόμολπε, σὺ δ᾽ Εὐξοίηθς κατῆεις» 
/ 3 / l4 3! Ἂν 

Κυκλάδας ὀψομένη περιηήγεῶς» οὐ τί πολαίον; 
, ,» /, ἣν er [nd 

QA £71 TOI μετόπισθε Τεραίστιον εἰπετο Φυκος" 
D siio / / N Y 

ἔέστης δ᾽ ἐν μέσσησι. κωτοικτείροισον δὲ Azro, 5399 
^€ ei /1 - yw? N 7 ^ 

Quaos ovo κατε Φλεξας" ἐπεὶ περικαίεο κῆρι» 
΄ὕ ΕΟ , da ᾿ 

σλημον ὑπ ὠδινεσσι ββαρυνομένην οροωσῶ 
ἴων / e/tc e , ΕἸ N 5 N 

HPH, τοῦτο [Le ptZo» o voi QuAOV οὐ γὰρ απειίλος 
e / 5 Á 7 / , 5 Ν ^ 

υμετερος ἐφύλαξα" περο» πΈρο εἰς ἐμνὲν Agro. 

LA Ww m. N » ^, A 7 

ἔννεπες. ἡ ὃ οὖ Λητὼ ἀλῆς ἀπεπαύσατο λυγρῆς" "0? 
el P'N* 2 ^ N ei e / 

ἐζετο ὃ l»wzoio πάρὰ pooy, ὄντε βάθιστον 
es 7095/3 ΟΣ , e / ed 

γαίὼ TOT. $5001, ὁτὲ πλήθοντι ρεξθρῳ 
E ^ NI ^ - 7 * ^ 

ἸΝεῖλος ἀπὸ πρήμυνοιο κωτεργετωι Aulliozzoc. 
ΣΟ ΣᾺ "NN C5 / - N 93.3 7, ᾽ 3 

λύσατο δὲ ζωνην; ἀπὸ δ᾽ ἐκλίθη εὐπῶλιν ὠμοῖς 

ΔΝ PUN 2d MN A EA P. 210- Φοίνικος ποτὶ Tob[AVOV, ἀρμνηγωνιίῆς ὑπὸ λυγρῆς 
᾿ ᾿ A h eh δὲ ὃ Ν x yet » na 

τειρομνενη᾽ γότίος ὃς Ott, γροὸς ἐρρέὲν iQeuc. 
3 $5 A , Δ “ ᾽ὔ τ 

εἰπε ὃ ολυσϑαινουσῶν Tl μητέραν πουρε. βαρύνεις ; 

193. παλλιῤῥοίη V. 201. περικαίεο πυρὶ L. V. 

195. εἰσεθέλουσαν V. 205. ἡ δ᾽ appo ἄλης L. 
196. εἰς ἅλα V. ἄῤῥηκτον V. da 

200. 201. Quz uncinis in- 209. ἐκλίνθη L. V. πάλιν V. 

clusa sunt desunt in L. 212, ἀλυσθμαίνουσα L. V. 

κατιυκτείρασοῦν. 



EIX ΑΝΝΑ ΟΝ, 35 
rj 

e Λ ^ 5 7 ’ὔὕ 

μύτη τοι; Φίλε, νῆσος ἐπιπλώουσω “αλώσση. 
΄ , D Εν; 3J " / 

γείνεο» γείνεον 1,0006, καὶ TjTIOG εξ,θ, κόλπου. 
* N ΄ NON ^, » o» 2 

νυμῷο Διὸς βαρύθυμε, σὺ ὃ οὐκ ὡρ ἐμελλες ἀπύστος 
^N 3 E 7 Ἣν ^N , ΑΝ € » 

θην ἐμέναν" τοιή σὲ προσεθρῶμνεν οὐγγελίωτις 
[ex 4» , /e 309 / M 

εἶπε δ᾽ ec ἀσθμιαίνουτω, (φόξῳ δ᾽ ἀνεμίσγετο μῦθος) 
/ Ν , 7 

HPH τιμήεσσα, πολὺ T2007 0000. ST ECLOVS 
hy N , N N N 7 P N δὲ Ἃ 7 

σὴ μὲν ἐγὼ, σὰ ὃς σάντα" σὺ δὲ κρείουσα κάθησαι 
7 , 74 N 3 ] N Z7 3) 2 

γνησίη Ουλύμποιο' καὶ οὐ γερο δείδεμνεν ἀλλην 259 
/ N , 2 N » » 5 ^ 

327-Ur&ezv. σὺ ὃ, ἄνασσα; TOV αἴτιον εἰσεοι οργῆς. 
͵7 7 5 L4 PA 7 

Agro voi μιίτρην ἀνοιλύεται ἔνδοθι, νήσου. 
᾽ N -“ 7. , 7. , Due / 

ἄλλαι μὲν πᾶσαι μιν ἀπεστυγον; οὐὸ ἐδεγοντο" 
'A » 4 δ᾽ 2 E , "A 5 x) z 

στερίη ὃ ονομαστὶ παρεργορνένην ἐκώλεσσεν» 
E] 7 7 N / 5 5 N ΠΑΝ ὁ OoOF, 

Αστερίην πόντοιο κακὸν σώρον οἰσθα καὶ αὐτή. “5 
5» ^ / Á MN , Á /7: ͵7] 

QA. Φιλη» δύνασαι qs CLULVELV ποτνίο δούλοις 

ὑμετέροις» οἱ σεῖο πέδον πατέουσιν ἐφετιῇ IL 5T£80165 7 Qer ug. 
5 ἘΠΕ ΤᾺ 7 ΝΠ iG v e 

ἢ, καὶ ὑπὸ γρύσειον ἐδεθλιον ἐζε; κύων ὡς 
7 , e ^ e / 3 

Ἀρτέμιδος, ἥτις τε, )οῆς ὁτε παύσεται ἄγρῆης» 
e ΄ - ^» y ͵ / , 3. ^ 050 

"TT. SU TUD ἰχνεσιν» οὐατὰ τ αὑτῆς 2 

ὀρθὰ μάλ᾽, αἰὲν ἑτοῖμα. ϑ εῆς ὑποδέχγθαι ὁμοκλῆν ορθὼ LL. , αἰὲν ἐτοῖρυο; “εῆς ὑποδεχ θαι ὁμιοχλῆν. 
mM 5 /, P4 e N 7 e Á 

φῇ ἰκελή Θαύμαντος vro οὐρόνον ἵζετο κούρη. 
/ COMUNES Y, " , / e/N 

κείνῆ ὁ OUÓOETOTE σφετερής ἐπιλήθεται £021165 
ΕΣ , e € Λ ^ , x N el , r4 

οὐδ᾽ ὅτε οἱ ληθαῖον ἐπὶ πτερὸν UTVOG ἐρείσει" 
5 , ? ac: N ^ , 

αλλ αὐτου μεγάλοιο πότ y MM νοῦ «ὐρόνοιο 

216. ἐμμέναι L. 294. οὐ δέ ποτε L. et in 235. 

230. οὔατα δ᾽ L. V. 

D 42 



ὅθ ΥΜΝΟ 

νὰ * / e 

τυτθὸν ὠποκλασα καρήατο, λέγρίος εὑδεε. 
»N/ / , 4 5. SN 7 

οὐδέποτε ζώνην ἀνολύετῶ!» οὐῦε TOL ELOLG 

5 ὃ / » Ψ e N , ^N 2 » 

£y φομίδας Un οἱ τι zo4 cQ ἐπὸς εἰπῆ 
4 

A ς ὃ: ΟῚ DT , /, “δ 

ἐσποτίς. 9] ὃ » ὥλεγειίνον CL 0L0 2,0 0,0 05 Tp001,005 
M 5 5 δούς N / 

OYTO vw», ὦ Ζηνὸς ὀνείδεο,; κοΐ γαμξοισθε 419 

λάθρια; καὶ τίκτοιτε κεκρυμμένα. μηδ᾽ obi δειλαὶ 

δυστοκίης iss Quang » ἀλλ᾽ ὅθι φώκαι 

εἰνάλιαι τίκτουσιν ἐνὶ σπιλάδεσσιν € ἐρήμοις. 
) / , NN / er ^N 

Αστερίη δ᾽ οὐδέν τι Puoi £1V6z605 v710 0€ 

, » θύ ἡ 945 ἀμπλακίης; οὐδ᾽ ἐστιν ὅπως ἀπο AR peso 

σόσσω δέοι. μάλα γάρ T£ πακῶς ἐγωρίσσοωτο Δητοῖ- 
74 1} f ͵ u »5 - 

ἀλλὰ pav AERA 7i σεξίζορναι; 0UVE2, &[LEiO 
NA , 
ϑδεμνίον οὐκ ἐπάτησε, Διὸς δ᾽ ἀνθείλετο πόντον. 

N 3 

ἢ μὲν εφη. κύκνοι ὃς. ϑ'εοῦ μέλποντες ἀοιδοὶ 
7 hy , / /, 5 

ἹΜηόνιον lloazTwX0» εκυκλώσαντο λιπόντες 250 
f Ow / N ^ 5 4 NN » 

εοδομώπις περι Δῆλον. ἐπήεισον 06 Xov eia 
Ξ L] 

/ , WNZ - 

Μουσάων ὄρνιθες; ἀοιδοτῶτοι πετεήνων. 
3 7 TA 

eyÜsy ὁ 0 TOC σοσσάώσδε ^Ug ἐν εδήσ 2070 χορδὰς 

Ü 

75607, ὁσσώκι κύκνοι ἐπ᾿ ὠδίνεσσιν ἃ ἄξεισων. 

D) 

ὄγδοον οὐκ &T ἄεισων, ὁ ὃ PEDEM αἱ δ᾽ ἐπὶ μακρὸν 

νύωφαι Δηλιῴδες, ποταμοῦ ψένος ἀργαίοιο uw V «40 ) 7070955 l4 5 χργ, e 3 

-“ 7 σον Ὁ ᾽ *AN 

εἰπῶν EAcutae ic ερὸν ῥδλος" αὐτίκο ὃ οἰἰθηρ 
, 5 7 

χώλδεος ἀντήχησε διωπρυσίην ολολυγῆν. 

239. 4A Mad L.V. 251. 'EAxJumsc L. V. 

249. QueToxieg L. V. 



ἘΣ Υ ΔΕ Ρ ΟἿ, 91 

2 b] e pn 

οὐδ᾽ Her Xii διῶ eT AD. εἰ χόλον ἐξέλετο Ζεύς. 
Jr 

χρύσεάξ voi τότε πάντα scdtbus γείνατο» Δῆλε, 900 
2 

- NX 7 7.52.6 

χευσ ῷ 6t ob di £00 0 πανήμερος epp λίμνη» 

NÓ 

χρύσειον δ᾽ ἐκόμησε γενέθλιον € ἔρνος ἐλαίης, 

χρυσῷ ὃς πλήρυμυρε educ ᾿Ινωτὺς ελιγθείς. 

αὐτὴ δὲ χρυσέοιο Gc οὐδεος εἵλεο ποῖδοι, 

ἐν δ᾽ ἐδώλευ χκόλποισιν᾽ ἔπος δ᾽ ἐφθέγξαο voioy 309 

Ω μεγάλη: πολύξωμοε, πολύπτολι» πολλὰ φέρουσα: 

σίονες ἥπειροί σε», καὶ αἵ περινοίετε νῆσοι» 

αὐτῆ ἐγὼ τοιήδε δυσήροτος" ἀλλ ἀπ ἐρνεῖο 

Δήλιος ᾿Απόλλων κεκλήσεται" οὐδὲ τις ἀλλή 
/ Z4 - ΄ὕ 9, ^ 

qoia voGGOVUS σεῷ πεφιλήσετοαι ἀλλῳ ν 
5 

"l| 
e 

, N , N 7] / 

o9 Κεργνις κρείοντι [ϊΠοσεέόάωνε Λεγαίου" 
5 , e ΞΖ 4 5 a Á 

οὐ πᾶγος Eowsig Κυλλήνιος» οὐ Aur Κρήτη» 
4 ᾿ 

e 5 Ν' ὁ / - Wee] 1 3 2 F 

ὡς $0 ἈΑπολλωνι" καὶ ἐσσορνῶι οὐκ &TI. πλαγκτή. 
e "e N N ͵ ἌΧ N pÁ 7 

Qüs σὺ pe κατελεξας" ὁ δὲ γλυκὺν εἐσπᾶσε Uu. CV. 
^ ^ ; ΄ 7 ?9! / 975 

τω τῶι VZCULOV ὠγιωτῶτη ἐξετιὶ Z6IVOU ᾿Ξ 

2 , » , e 39. . 

κλήζῃ» ᾿Απόλλωνος κουροτρύφος" οὐδὲ & ᾿ἙἘνυὼ, 
πον * BAN s woe , L4 3/ 

οὐδ᾽ ᾿Αἴδης» οὐδ᾽ ἵπποι ἐπιστείξουσιν Αρηος" 
, P 5, - ^ ^ , x 

(M T0) CU QieTEIG δεκωτηφόροι οὐἐεν OUT OLD οἱ 
/ ^ N N , ΄ / 

περποντῶν "OLCOLL δὲ γχόρους ἀνάγουσι πολήες» 
e ἐν ΞΙΧ “ ae e 9X Δ 280 

ei T£ 7006 740409, C4 S £0 77 ££0Vy οι T UC pego δὰ 

260. γείνετο L. V. 271. Λεχαίω L. V. 

262. ἐκόμισσε L. V. 2714. γλυκὴν ἔσπαζε V. 

263. πλήωυρε L. 275. ἁγιώτατον V. 

266. ὦ μεγάλ᾽, ὦ L. V. 2719. χόρους ὧν ἔχουσι V. 



- 98 YMNOZ 

Á, , ^ 

i d ἐστήσαντο, καὶ οἵ καθύπερθε βορείης 

οἰκία νὸς € £X, 0001» FUpNeodumu cpu. 

οἵ μέν 70i C737 T£ καὶ ἱερὰ δράγματα πρῶτοι 
3 ΄ 7 e / Ἀ 

Co TOY 00V Φορεουσιν" ὦ Δωδώνηθε {Πελασγοὶ 
7 , 74 ^ / : / 

σηλόθεν ἐκξαίνοντα πολὺ πρωτίστο δέχονται» 
/ / , L4 34 

yy eec εράποντες QUI T0IO λείξητος. 
ὃ "i e N » N » AN L4 

εὐτερον ἱερὸν ἄστυ» καὶ οὐρεῶ Mza24006 euzc 
ΕΝ “ ^ 4 , v. 

£o 0VTOU* κεῖθεν ὃς διαπλώουσιν ᾿ΑΞάντων 
, ΕἸ Ν Ἃ » oed LEE ^ 

εἰς ἀγαθὸν πεδίον Ληλαντιον. οὐδ᾽ ἔτι μμιῶκρος 
e / 5 / 3 N 7 v e 

ὁ πλόος EuCoizÜsw ἐπεὶ σέο γείτονες Oppuon. 290 
t / £N. 3 , N n E Lr 

πρώταίὶ TOL! TL ενεικῶν ὠπὸ ξανύων ᾿Αριμασπῶν 
fam / ἈΝ DS A e / 

Οὐπσίς ve, Λοξω τε, xod εὐαίων ἘΒπαξργή» 
/ 7 NM « δ. 97. 

“υγατέρες Βορεαο; 2,004 aM a 04 TOT ἄριστοι 
* o3 7] , ΕἸ δ᾽ “δ᾽ “ 

ziÜ£uy. oU ὃ 016 πῶλι Res Oiz0.0 ἵκοντο 
5 

εὔμωοιροι δ᾽ ἐγένοντο» καὶ ἀκλέες οὐποτ ἐκεῖνοι. 95 
3 

ἤτοι Δηλιάδες μὲν; 0T εὐήχης ὑμέναιος 
37 7 77 el ᾽ὔ 

zÜsc κουράων μορμυσσεται» ἡλικῶὼ OTT 
Ll de N 7 N ων 5 Á 

σαρθενικαῖς. παῖδες δὲ dégog 70 πρῶτον ἐουλων 
LÀ 35.177 , Rep “ 

ὥρσενες ηιδεοισιν ἀπωργομνενοι Φορεουσίν. 
9 7 y, N N Á » , 7 ^ ἣ 

Αστιν «γυοεσσαν σὲ dts περί T ἀμῷι τε νῆσοι 300 

κύκλον ἐποι! ἡσῶντο, καὶ ὡς χορὸν ἀμφεξἄλοντο; 

/ E 

οὔτε σιωπηλὴν; οὔτ᾽ Gp oQor 002.06 εθείραις 

uU , 3 / , 7 

Ἐσπερος ἀλλ᾽ αἰεί σε καταξλεπει ἀμφιξδόητον. 

981. οἵην L. V. 289. οὐ δέ τι L. 

283. οἱ μέντοι L. V. 298. παρθενικαὶ L. V. πρῶ- 

286. 1,ηλεχέες V. inverso I. wv V. iotAw L. V. 

287. μελλίδος V. 309, σιωπαλὴν V. 



ΕΠ ATIUM. 39 

[4 Y * 7 7 ^ 7 : 

€i μμεν ὑπαείδουσι νομὸν A vzicio γέροντος» 
er , N / 7] UA , ΄ 5 

ὃν TOL ἀπὸ EhayÜoio “εοπρόπος ἤγαγεν (YAgyr — 995 
e N N / ᾽ὔ , N ὍΝ 

αἱ δὲ ποδὶ σπλησσουσι χορεύτιδες ὠσῴωλες οὐδὸς. 

X L4 N / L4 ιν 2 

δὴ τότε καὶ στεφανοισι eMe ἐρον ἀγολιρνῶ 
, ^N , / ; / 
Mm TEE bici ἦν ποτε Θησεὺς 

/, 

εἴσατο σὺν παίδεσσιν, ὅτε Κρήτηθεν ὁ QU ET AL. 

οἱ χωλεπὸν ΠΡ ΈΉΠΝ καὶ ἄγριον vio, φυγόντες 53} 
: N el D / 

Πασιφάης; καὶ γναρπτον εὐος σκολίου osse 

πότνια, σὺν περὶ βωμὸν ἐ ἐγειρομένου x κιθαρισμ 4,00 

κύκλιον ὠργήσαντο᾽ χοροῦ Ü ἡγήσατο Θησεύς. 

ἐνῦεν ὠειζώοντα “εωρίδος i eo Φοίξῳ 

Κεκροπίδαι τ cé ουσι τοπήϊο; νηὺς ἐκείνης. 21» 
ΕΣ y. ^ 

Αστερίη πολύξωρνε, “ολύλλιτε; τίς δέ σε γαυτήῆς 
E Ἶ ᾽ ΄ / X: ΄ 
spropog Αἰγαίοιο παρήλυθε νηΐ “εούσῃ ; 

, el / , 7 5. “Ὁ 

οὐχ, OUTO) μεγῶλοι [LV ἐπτ πνείουσιν ηται» 
8. 

SMS OE 7; » PONE NT M M , 
χρειω δ᾽ ὅττι τάχιστον ὥγει πλοον᾿ QUK, T0, OQ 
, y , 7 iY , / "n " ἔργ: 

ὠκεες ἐστείλοντο, 7,044 οὐ πῶλιν αὖθις ξησαν, 990 
4s A. : A /, Bo: ^N € N Az" £2 A A 

πρίν μεγῶν ἤ σέο [29p0V ὑπὸ πληγήῆσιν ἐλίξαι 
e y, Ἁ /, , 7 [4 N 5 /, 

puccopuevoucs zo πρερῦνον ὀδακτάσαι ὥγνον ἐλαιής» 
^ , / e Ν el / 

χειρῶς ἀποστρεψαντας: & Δηλιᾶς ευρετο νυμῷη 
ἡ /S N35 7d / 

roin iO κουρίζοντι καὶ Απόλλωνι γελαστῦν. 
e f 5 Á/ 2 y ^ N 5 N 325 

40710 ὦ νήσων; EUIGTIE, Y,0H06 [LEV αὐτή; 
" "S o» 7 X Ae 12 / 7 

χοῖροι ὃ Ἀπόλλων τε, καὶ ἥν ἐλοχεύσατο Λητω. 

306. χορήτιδες L. V. ἄσα- 516. πωλύλλιτε V. 

φλὲς L. 395. ἱστίη, ὦ γήσων εὐέστιε 
2170. MAU oA T [5 ys 



-J'ANPUNO OO S 

EIZ 

AHMUTPOS RAAAO0O0N)S 

T OQ sexto κιωτιόντος ἐπιφθέγξασθε γυναῖκες» 

AAMATEP MELA ΧΑΙ͂ΡΕ, ΠΟΛΥΤΡΟΦΕ, IIOTAYME- 

AIMNE. 

τὸν κάλαθον κατιόντα (ϑύρας δ᾽ ἐπιθέσθε βεξαλοι,) 

pho ἀπὸ τοῦ τέγεος μηδ ὑψόθεν αὐγάσσησθε, 
N ^ δὲ Ν wow / 7, 5 

t) "UG 46€ tyO?C, Z0 ὦ κατενευῶτζο QAT OUS 
3 "d Δ 

2 gef. 3 5 3 ᾽ /, /, » 

μηδ οὐ QD αἀυώλεων στομάτων πτύυωμες OUTDOOR. 
ej E] I4 , / , En 

Ecegoc £z νεῴεων £6 2:6 p oro STOICOS VeLT OU 

"E e E "Ὁ A 7, - ταν 3! 

0 T6005» 001€ σείειν αρροφερο ῥβωνος £7 £10 Vs 

e Vi chos tesgy / » ΄ 

Cp ovy i Usos 0v 07007 [6760 v Vy £y POOR «opus. 

^ ^M / AN Li 2} 323 RENTUR ἈΝ 

g10TVIOt. πὼς σξ δύναιντο σοῦες Φερεν £G 7? £7l ova, 

P EAE ES N , ἥ ἐν σὰ Ν 7 ^ 

ἐς Φ ἐπ! τως μελανος» καὶ OmU, τῷ γρυσεῶο, [A 3 
Y /, 2] Ae D PE] 2S Ae 1/ ^ 7: »wN ^ / 

[oU Ti£G OUT (p £0sc τῆνον γρονον» οὐὸ ἐλοέσσω.] 

τρὶς μὲν ὃ) διέξης ᾿Αγχελώτον ἀργυροδίνονν», 

1. ἐπιφηέγξεσθε V. 9. μετέστιχων V. 

9. πολυμέδιμνε V. 10. πᾶς τε δύναντο V. 

9. χάμαι ϑασεῖσθε βέξαλοι 1]. τοὺς μέλανᾶς DV. 

L. V. nisi quod hzc ϑασ- 12. τηῖνον L. 

σεῖσϑε 18. διέξαινεν 1,.. ἀργυροδίνην 

4. μηδ᾽ ἀπὸ V, Lv 



ΕΙΣ ΔΉΜΗΤΡΟΣ KAAAO00N. 4l 

, "5 / [nd , ἣ el 

τοσσῶκι Ü ἀενάων ποτῶμων ἐπερῶσοις E200 TOYS 

Ν D » N 2 ΄΄ No Z , ON. 8f 

[τρὶς δ᾽ ἐπὶ κωλλιστῆς 2600 ὄρορνες 0o. 0y Eva, ] 
μ᾿ .* 9 v 7" /, , ys S 

τρις δ᾽ ἐπὶ καλλι χόρῳ γοράδις εκοθίσσαο φρητὶ»] 

5 , 93 , N , / 5*0 5 uz 

ουσταλεῶ» πότος TE' κῶς οὐ (QUU £6, οὐὸ ἐλοέσσω. 

M X ^ 7 « / DA , ^ 

n μή voaUTU λεγωμνες» ὦ δάκρυον ὥγαγε Δηοῖ. 
7 e / € δ / ^ 

ZO), ὡς πολιίεσσιν ἑεωδό vt veio, δώκε"]} 
, e 7 Nue N / m 

κολλιονγ ὡς κωλοαμνῆν τε OU “ερῶ δράγματα πρατὰ 

, ΄ 3 ZA 1 ΝΆ 7 “ e 

CLO'TOL UG. OU ERO 6s 2,046 ἐν βόας 756 πατησοαι» 
p / 3 hM 3 / / 

0LVLL0L Tei roAs[uoc ἀγαθὰν ἐδιδάσκετο φεχνῶν" 
7 e e / e , » / 

καλλιον. ὡς (γα ZUA τις ὑπερξασίως [ἀλέηται) 
T "ἢ , , , N /, 

ήκατο βουπείνῳ Τριοπεω γόνον οἰκτρὸν] ἰδέσύαι. 
97 x /, 3 7 e. LÀ - 

οὕπω τῶν Κνιδίων, evi Δωώτιον ἐρον £VCLIOY, 25 
^ , 5 ^ ^ 3 5, Á X 

σὶν à αὐτῶ κῶλον ὥλσος T0170 0)TO Πελασγοὶ 

7 , / v RA 7 PA Uv / 

δένδρεσιν αμρφιλωῷες" διῶ κεν μόλις ἐνθο; ὀϊστός. 
, / , 7 , PA *, N « 

ἐν πίτυς, £V [UE y CU. 04. πτέλεῶι ἐσῶν. ἐν δὲ καὶ ογνῶις 
, N N ΄ N , et , 5 Ἵ τῇ 

ἐν δὲ καλὰ γλυκυμολο" TO δ᾽. ὡστ' OL &:,7 2LVOV, bap 
5 , Ll / 3222 7] / 4 
Ζ 2 ye: ; 3U εξ ἀμωρᾶν ἀνεθυε. Se à ETE[LOAVETO γιώρω» 

e , ^ 7 - e ὦ e /, 3) 

ὅσσον Ἐλευσῖνι, Γριόπῳ SY osov, ὀκπκόσον " Eve. 
7, ^N e N / 

ἀλλ᾽ Ox. Τριοπίθαισιν 0 δεξιὸς ἄγχθετο δαίρνων, 

14. ἀεννάων πωταμῶν Ν. noscit L. mezzo V. 

15. 16. Uncinis inclusa de- 22. 24. Qua uncinis com- 

sunt in L. Τρὶς δ᾽ ἐπὶ καλ- prehensa sunt non agno- 

λίστην σικαγῶν πόλιν ὕλυ- scit L. ἀλέηται exstat in 

θες Ἔνναν V. V. ceteris omissis. 

17. ὠδ᾽ ἐλοέσσω V. 27. ἤνθεν L. ἦλθεν V. 

18. ἤγαγε L. V. 91. τρίόπα L. 

19. Uncinis inclusa non ag- 



42 YMNOZ EIX 

3 e Ji LI 7 [// , 

TOUTOLZAG ἃ "eigo Ἐρυσίγθονος ἅψωτο βωλά. 
΄ὔ arr 2 τ» , ^ 

σεύατ ἐγων “εράποντος ἐείκοσι» πάντας ἐν ὠκρυῶ» 
7 " Ü , à A τῇ : er. cri 3 ’ icd ^ as 

πᾶντοῖς Ü ἀνθρογίγῶντος: ολῶν πολιν ἄρκιος ὥρα!» 
, Jt 7 N , r4 € / 

αρμφοτερον; πελεκεσσι καὶ ἀξίναισιν οπλισσᾶς. 
» N N ^ 7 ! 3) 

ἐς δὲ τὸ τᾶς Δάματρος ἀναιδέες ἐδραμμον ὠλσος. 
Ld / » / / 5147 ^ : 

76 δὲ τις αι γειροςγ μνεγῶ δένδοεον, αἰθέρι χυρον 
M ei N L4 N D , 27 

σῷ ὃ ὕπο ταὶ vut ou ποτιί σώνδιον ἐψιόωντο" 
4 

e ^ ^ N / y 7 

οὐ πρῶτο σλαγείσω κῶκον μέλος 10L7/ £V CA Mc. 40 
5) / e e L4 e Ν , ^ 

ἥσθετο Δαμάτηρ ovi οἱ ξύλον ἱερὸν ἀλγεῖ. 
5 ^N ἤν N / 7^ 

εἰπε δὲ χωσωμενῶν; ΤῚΣ puoi κουλῶ δένδρεα A0zTEl 3 
3 7 / 74 e / , / 

αὐτίκα Νικίππῃῳν σῶν οἱ πολις ἀρητείραν 
᾽ὔ » D / N i 

δαμιοσίαν £0T0LOUV, $61007TO* Ὑεντο δὲ χειρί 
΄ὔ 4 Ν / v NO " - 

G'T6LLUL0TO, 2504. [LOL V US κωτωμαδίων Ó εἐγε κλαῖδα. 
^ N 7ὔ N Cfi) Z; ^ 

Qo δὲ “«αἀροϊψψύχοισα κακὸν καὶ ἀναιδέα Qu; 
; e W ^ /, / , 

TEKNON, οτίς τὸ S'£0i gi ἀνειμνενω δένδρεα Z07T£ElCy 

΄ 3 7 » 4 Lnd 

τέκνον» ελίνυσον, τέκνον πολύθεστε τοκεῦσι» 

7 L4 - N hn , 4 -Ὁ 

παῦύεο, καὶ σεράποντος ἀπότρεπε" μῆ τι ye. 

móTW INO ὡς ἱερὸν ἔχε ic ς 50 [o T8s τὰς ἱερὸν ἐκκεραίζεις. 

τὰν δ᾽ dg ὑποδλέψας γαλεπώτερον d κυναγὸ c CQ ὑποολεψῶς γωλεπώτερον Z6 Κυνῶγον 
, e / 

ὠρεσιν ἐν Τρμαρίοισιν ὑποξλέπει ἄνδρα λέαινα 
, / MN N / / » 

&JILOTO:406, τὰς φαντί πέλεν βλοσυρωτατον οὐ 

. TS ᾽ 2 ΄ / / 5 X / m 

XAZEY, €QU' Uu τοὶ πέλεκυν μεγον ἐν γροῖ πᾶξω. 
lod 23 Ν M Ν MZ - os ^ 55 

ταῦτα ὃ ἐμνον «γησεὶ C'T&'y OOV ÜOtuOV, ᾧ ἐν! δαῖτας 29 

95. &puoi L. V. ι 59. ταῖς V. πέλειν L. V, 

43. Νιππίκη L. Νικίππη V. — 55. ϑασεῖτ,. Sacezi V, 

48 ἐλ ίνγυσον L. V. 



AHMHTPOZ KAAAOON. 45 

^ τὶ ^ t / LO ἢ E] 253 

06V ἐμοῖς ἐτἄροισιν ἀδὴν “υμαρέως Gig. 
“ ε ^ 7ὔ ἌΧ M 5 , 

€/T£V 0 TOLIC, Νεμεσις ὃς κακῶν ἐγράψατο φωνὰν. 
/ 7 fA ͵7 Y ^ 

NEHME NO δ᾽ ἀφατὸν τι κοτέσσατο᾽ γείνατο δ᾽ ἃ SeUg" 

εἰ ἡγεῖ e γέρσω; : κεφαλὰ δέ οἱ ἅψατ᾽᾽ Ολύμπω. 

οἱ μὲν ἄρ᾽ ἡριθνῆτες» € ἐπεὶ τὰν πότνιαν εἶδον, 00 

ἐξαπώνας ἀπόρουσαν, ἐνὶ δρύσι χαλκ ὃν SP. 

& δ᾽ ἄλλος μὲν ἔωσεν, (ἀναγκαίᾳ γὰρ ἐποντο 
ὃ PN £N ^ | 0» δ' ἀπ: fd 3. «3f iod 

ἐσποτικῶν ὑπὸ γερο) [ϑαρυν ὃ QUT OLLUEI NL CUT. DLYDU το; 
N 7 N^ ΄ ΄ e os ^ 

NAE, vai; τευχεο ὁωμνο. κύον») 76009, ᾧ €VI δαῖτας 

^ Ν Ν 5 el , 7ὔ͵ 65 

701070 146* Sou Vet γὰρ ἐς UGTEDOV &£LOLTAVOU τοι. 9 
e Ν , 5 , "odi 9, 9. 7ὔ ἤν / 

e. i T0000 εἰποισ' ME d TE£UY 6 πονήρῶ.͵ 

αὐτίκα οἱ aec ὅν τε καὶ ἄγριον ἐμξαλε. Mun 

αἴθωνα, κρωτερόν' μεγάλῳ ἐστρεύγετο νούσῳ. 
/ ec / / , / 5 

σχετλιος, 0000. TOOOTO, τόσων ἔχεν ἵμερος οὔτις. 
»! -“Ὕ / / wo , x 

εἴκωτι δαῖτοα πένοντο, δυώδεκα, D οἶνον ἀφυσσον. 10 
΄ 7 N e N / 7 

τόσσα Διωνυσὸν γὰρ ἃ καὶ Won: χαλεπτει. 

οὔτε p εἰς i olas οὔτε ξυνδείπγνια vé oy at 

οἰδόρνενοι γονέες" TOY CC. δ εὑρίσκετο πᾶσα. 
“ ^ / 7 

ἦνθον ᾿Ιτωνιἄδος pay ᾿Δϑαναίας ἐπ᾿ ἀεύλα, 
, ^N / 5 2 

Ogpeviüoa καλέξοντες᾽ ἀπ᾽ ὧν ἠρνήσατο μάτηρ" 75 
LAM δ τω N N 5 N fv / 

ΟΥ̓Κ ενόοι. χθιζὸς γὰρ ἐπὶ Κρανωνῶ βέξηκε, 

59. χέρσῳ---ολύμπῳ L.V. 71. ied versus in L. V. 

61. ἐξαπίνης L. Καὶ γὰρτᾷ x dad CUYU- 

62. ἀλλ vc. μὲν ἔασσεν L. V. γίσθη Διόνυσος. 

68. ἀπειμείψατ᾽ V. "5. ἀπ᾿ o)» L. V. 

65. ταμιναὶ V. ἐσύστερον L. (6. Kgdvywva L. V. 
68. κρατεχονῦ. μεγάλη LV. 
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:] 

[4 N ,ὔ “" ^ 

v&2.Üog ἀπαιτήσων ἑκατὸν βόος. ἤνθε Πολυξω, 
^ 5 Á 5 N 7 UA NN ' 

βῥμώτηρ Asrogiavoc, ἐπεὶ γῶμον ὥρτυε παιδὶ, 
3 ΄ r 7, N e? 7 
e: UL DO TEpOV, Τριοπον σε Καὶ UltOts χιζλησπκοισοῶ- 

N N / / / 

τὰν δὲ γυνὰ βαρύθυμνος ἀμνείξετο δακρυχέοισα, 5? 
7 7 

NEITAI τοί Τριοπας" ᾿Ερυσίχθονοω δ᾽ ἤλασε κάπρος 
Ji ^ 

Πίνδου ἀν εὐάγκειαν, ὁ δ᾽ ἐννέα φάεω κεῖται. 
/ /, / , 5 P4 ^ 

δειλοίο, QuAOTEZVE, τί Ü οὐκ eL suma, perte s 

΄ ^ 7, , , " »q3 / 
δοαίνυεν εἰλαπιίνῶς τίς; £V ὡλλοτρίοις Ἐρυσίχθων. 

, /, / how EN / 3: 1 85 

ἀγετό τις vut Qu s ᾿Ἐρυσίχθονω δίσκος ἔτυψεν, — 9? 
“2 79 er CNCOPY 77 “ 7 ΓΤ. - 

7 &TEt0 εξ ἱππῶν; ἢ ἐν Ofevi voip ἀμνιθρεῖ. 
EJ v HUNE] /, , ^ 

ἐνδόμυχος δ᾽ zcv πανᾶμνερος εἰλοπιναστῶς 
» r4 / X "Ld xw ^ 
ἤσθιε ῥυριὼ παντοῦ κακὸ ὃ 1 εξάλλετο γαστὴρ 

N ^ ! N fe 

αἰεὶ μᾶλλον ἔδοντι. τὼ δ᾽ ἐς βυθὸν οἷα ϑωλάσσας 
TN 7 , /, p [ὃ / 90 

ἀλεμνώτως ὠχαριστο κῶτερρεεν εἰδῶτο TTL. i; 
€ Ν 7 N e , /, » N 

ec ὃὲ MupuoT: Yun, ὡς ἀελίῳ £I πλαγγῶν; 
N P4 ᾽ M , ͵7ὕ 7 8059 A. ^ 

ZU τούτων £T μεῖζον ἐτῶκετο μεσῷ ἐπὶ πλευραις 
^ ᾽7ὔ “1 Nus , -“ 3 

δειλαίῳ iVéG TE καὶ ὀστεο; μυῶνον ἐλειῷθεν. 
- Y No y 7 ^ 

κλαῖε μὲν ἃ μᾶτηρ, βαρὺ δ᾽ ἔστενον αἱ δύ᾽ ἀδελφαὶ, 
N » , N Ἢ E ^ x 

xn μαστὸς τὸν ἔπινε, καὶ αἱ δέκο; πολλώκι δῶλαι. 99 
Ν , WO NN 7 ^ M / 

καὶ ὃ αυτος Τριόπὰς πολιαῖς ἐπὶ χιξιροὺς £ aAA; 

M N , » .". NZ “ 

TOIO. τὸν οὐκ αἴόντὼ ἰἰοσειδωνα κοωλιστρεων" 
» 7 Ind ,ὔ y 3 N Ν 

VETAOIIATOP, [δὲ τόνδε τεοῦ τρίτον εἰπὲρ ἐγὼ puey 

79. κικλήσκγυσα L. V. 91. πλαγκὼν V. 

82, Πίνδον L. V. 92. μείϑων V. γευρὰς L. V. 

86. αἰριθμεῖ L. V. 96. xai V. 

81. πανήμιερος 1,. V, 97. Ποσευδάωνα L. 

$9, ϑαλάσσης L. V, 
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^ N , 7 7, ΄ 3 N 3 D 

σευ τε X0 Αἰολίδος Κανάώκης γένος, αὐτῶρ 6UUEIO 
^ ^ /. , / » N 5 Ν 

τοῦτο τὸ δείλαιον γένετο βρέφος" oils γὰρ αὕὔυτον 100 
N R9 7 , N / , EE 

βλητὸν UT Απολλῶωνος εμῶι "pec ἐκτερειξαν" 
ns N ἈΝ Á 3 5 ^ / 

γῦν δὲ κακὰ βούξρωστις £y οφθωλριοῖσι, κάθηται. 
3 e » 2 ^ z 37 ΓΑΜΕΝΥ 

7| οἱ ὡποστῶσον γαλεπαν νοῦσον; ἤξ [AV αὑτὸς 
ue (uds be N N e ud ; L " 

βύόσκε λαςοων" ἄμνῶ! γὰρ ἀπειρήκῶντι τράπεζαι. 
^ N P4 ἈΝ » L/4 

χῆραι μὲν μάνδραι; «eye O6 μοι αὐλιες ἤδη 105 
70 4 20» ΝΕ , uh ; Eh d 

τετροπούων 504 γῶὼρ ἀπηρνήσαντο μυγειροι. 
ἈΝ ^ 5 «X , e 7 e t^ 

ἀλλὰ καὶ ουρηῶς [46/00 υπελυσῶν CLULOLE OUS 

N N ὍΝ 9. Ἂς ε 7 P / 

και τῶν βῶν ἐφαγεν» τῶν Movie ἐτρεῷε μιῶτήηρ» 
N N , ΄ Ν N “5 e 

και τον ἀεθλοφόρον X04 TOV TOÀSLULZILOV ἐππὸον» 

i TQ) GÀ » τὰν eToethe Sopot x 110 καὶ τὰν αἰλουρον, τὰν 6TQE[LE SiO. μικκά. 
7 320. N r / 7 » ^ D 

μέσῷ ovs μὲν Τριόπαο δόρυοις ἔνι γρήματω κεῖτο; 
^ »» , - / N , Ψ 

μῶνοι o. οἰκεῖοι σὥλαρμοι κοπὸν ἠπίσταντο. 
7 N AY lcu 

ἀλλ᾽ ὅτε τὸν βαθὺν οἶκον ἀνεξήραναν ὀδόντες» 
7 ^ ^ 7 E 

καὶ TóÜ o vw βασιλῆος ενὶ πριόδοισι καθῆστο; 
/ ἢ / E 

αἰτίζων ἀκόλως τε καὶ Eu CAO, λύματα δαιτός. 115 
N ^ (4 

Δάματερ, μὴ τῆνος ἐμὶν Φίλος Og τοι Qu £y Pes 
» BD. o , s ΄ , / 

εἰη, μηδ᾽ ὁμότοιχος" ἐμοὶ κακογείτονες ἐχθροί. 
» Ν v1 , L Lr 

εἰπῶτε; παρθενικοωὶ, καὶ ἐπιφθεγξασθε τεκοῦσαι, 

AAMATEP METLA XAIPE, IIOATTPOSE, ΠΟΥΛΥΜΕ- 

AIMNE. 

A 3e e N ; ἊΝ ύ A , el » 120 

x ως C τὸν ?7OLACLUOV £UROTQVy £6 TOL CV 0OVTI 

108. Ἑστία L. 115. ἀκόλους L.V. 

110. ϑύρια L. 116. τηῖνος L. 

113. ἀνεξήραινον L. V. 120. χ᾽ wires L. χώσαι V. 

114. τότ᾿ L. V. 



46 EIZ ΔΉΜΗΤΡΟΣ KAAAO0N. 

m PP ΣΝ LA. See "EV T σεσσαρες᾽ ὡς ULUAV [o6 y DU 0e eY60G EUDUDUVOLCTO UR 
^ »! N N 7 Ν ^ , 

λευκον £00, λευχὸν δὲ deos A0 y Si t0 Φεροισῶ 
e - Ν 7 3 NIS L4 "ox 

ἥξει, καὶ PAM &roc-0. εἰς ἄλλο φυλαξεῖ. 
ς ὅν" ͵ ^ 

ως Ü ἀπεδίλωτοι καὶ ἀνάώμπ τυξες ὥστυ ποῶτευρνες. 
[i] “δ e "v A 125 

ὡς T0006, ὡς κεφαλὰς πανωπηρέος ἐξζομνες Oel. ““ 
ς e 7 -“ /, 7 7 

ως οἱ λιεκνοῷοροι χρύυσὼω σλεῶ AÁZ VOL Φεροντί» 
« P4 N N E] / / 

ὡς ἄμμες TOV γρυσον ἀφειδέεα ποσαίμεσθα. 
/ ἈΝ “ / Zt *N , " 

pio Qu τῷ τος πολίος πολέ μαι σῶς ἀτελεστως 

Tc « τελεσφορίας ποτὶ τὰν δεῦν ἄχρις Of Ὡρτεῖν», 

αἵτινες εξήκοντα κατώτεροι, αἱ τε βαρεῖαι" 190 
, ei ᾽ n / y 5 el 5 DU 

x, ὠτις Βλειθυίῳ τείνει χερῶν γ᾽ ἅτις ἐν QA yl, 
e e e E) ^ e N γᾷ ^ N N 

ὡς C6, ὡς αὐυτῶν ἐκῶνον γόνυ. TOLICI δὲ Azo 

δωσεῖ cuv Bip καὶ ὡς ποτὶ νηὸν ἵκωνται. 

xig Sed, καὶ τάνδε σόω πόλιν, ἔν SY ὀρνονοίρι, 

ἐν T εὐημερίᾳ" Φέρε δ᾽ ἀγρόθ, νόστιμω πάντα. 135 

φέρξε βύας, φέεε μᾶλα᾽ φέρε στάχυν, cioe spur quor 
ege DA ^ FU WEN 

φέρξε καὶ εἰράναν, ἐν 06 U,QOC S, 21706 CLUUCLO T]. 

ἱλαθί μοι, τρίλλιστε; μέγο κρείουσω Setia. 

126. χουσὼ L. V. 134. ἔν τ᾽ L. 

127. πασσαίμεσθα L. Y 136. φέρξε μάλα L. V. φέρξε 

198. ἀτελ Urt: jo στάχυν V 

199. τὸς δὲ L. V. 197. ἀμασσεῖ L. V. 

TEAOX ΤΩΝ YMNON. 



EONRUDETS 

ΕΙΣ 

AOTYIPA ΤΗΣ IXEXAAAAO- 

7] ^ 7 3 ^ 

ΟΣΣΑΙ λωτροχϑοι τᾶς Παλλάδος; ἔξιτε πᾶσαι; 
3! ^v er 3 7 

&EIT&. τῶν ἵππων ὥρτι Φρυαωσσομενῶν 
^ e ^ 3 / WU. L4 e ^ 

τῶν ἱερῶν £000 055 κοΐ ὦ S06 εὐτυκος eee 

σοῦσθε vov, ὦ ξανθαὶ, σοῦσθε ἸΤελασγιάδες. 
/, , 7 

οὐ vox Αθανωίΐία μεγάλως ἀπενίψωτο πάχεις» 5 
N Z^ e Ζ 3:02 7ὔ EB 7, e 

πρίν κόνιν ἐππείαν ἐξελᾶσωι λοιγονων 
3 e s 7 7 ; 

οὐδ᾽ ὅκα δὴ λύθρῳ πεπολαγμένω πάντα Φεροισῶ 
, ^ , 7 “ » ΥτΑ N 7 

τευχεῶ τῶν ἀδίκων zvÜ. ἀπὸ γηγένεων. 
ΕῚ N Χ 7ὔ ΠΝ 5 7 el 

QAO TOU TOTICTOY υῷ ὥρμῶτος αὐγχενὼς FTU 
, M 1 -“ 

λυσαμένω, παγαῖς ἔκλυσεν ᾿Ωκεωνῶ Io 
^ EL / 

ἱδρῶ καὶ βαθάμιεγγας" ἐφοίξασεν δὲ παγένταω 
/ 74 , Ν , ᾿ς ͵7 

πάντα γοαλινοφαγων αῷρον πὸ στομῶτων. 
CMS 9 “ N V4 

€ i7, A v eura dec" καὶ μὴ pogus LI ὠλαξάστρως; 
/ 7.» / e A 

(συρίγγων (ÁO φθόγγον ὑπαξόνιονῚ 

4. ζουσβε bis Politian. 9. ἐφ᾽ ἅρματος V. 

5. οὔποτ L. V. 10. λυσσαμένα-. Qxsayo L.V. 

7. Qsgovca: P. 11. ἐφοίξασε L. 

8. γηιγενεων P. 14. ὑπαξονίων L. V. 



d. o oEENO&RDTIEM 

N Á 7 LJ ^ 5x 

pon μύυρω, A. 700x001 TG Παλλάδι. μηδ᾽ QUAL SUO TOUS 
3 ^ , ͵ - 

(οὐ γὰρ ᾿Αθανωίο, χρίμωτα μικτὰ φιλεῖ) 
L4 N , 9) ^N, N » Y T 

οἰσετε" μηδὲ Pdl pon O,6L καλὸν ομυμνῶ TO τήνας. 
7 bv 4 , 

οὐδ᾽ ὅκα τὰν Ἴδα ἘΠΕ ἐδικοξεν Sony, 
, , , ΄ὔ 5» ἈΝ ^ 

οὐδ᾽ ἐς ὀρείχαλκον μεγάλα Sóc, οὐδὲ Σιμοῦντος 
! 7 JH 77 

ἔθλεψεν Qva ἐς διαφαινομέναν" A 

οὐδ Ἥρα" Κύπρις δὲ διαυγέ Ay ξλ οὐ ρω" Κυπρις 0$ διαυγεῶ y κὸν ἑλοῖσα, 

πολλάκι τὰν αὐτὰν δὶς μετέθηκε κόρναν. 

& 02, δὶς εξήκοντα di deci διωύλως, 

οἷοι παρ Εὐρώτῳ σοὶ Λακεδαιμόνιοι 
9 4 ? , 5 , 1 hy A m 

ἄστερες, ἐρνπερο ως ἐτρίψατο λετστῶὼ 2.05010 05 τ 
7 - , , ἐγ ΩΝ 

χρίμωτα, τὰς ἰδίας ἔκγονα φυταλιᾶς. 
e ^e Ν 2» 2124.7 Ux e 

& XUpti, TO Ó ἐρευθος ἀνεδρορνε, πρώ!ον OL 
δ .,Ἀ Ἐὴ (ἐς ΤΑ͂Σ “" ; 

7 jn ἢ σίξδας κόκκος εγει γροίων. 
7 “" / 

σῷ καὶ VOY ἄρσεν σε κορμίσσατε μνωνον ἐλοιον, 

τ Tro RENE VUE AAT : δὰ 80 ᾧ Κάστωρ, p καὶ γρίετοι Ηρακλεῆς. 
» i N 7 e / e E] N P4 

οἰσετε καὶ κτενῶ Oi πουγχρύσεον, ὡς DUO γαιτῶν 
7 Ν ) / 

σεξητῶι, piu C LLULG OLLUSV OS πλοκῶμυον. 

Σζιθ᾽, ᾿Αθαναία" πάρα 76i anro opos ἴλα, 

παρθενικαὶ μεγάλων ποῖδες ᾿Ακχεστοριδᾶν. 

15. pagar oue | VAIEYTU CY T ND 

ἀλαξάστρως 1,0 V. 27. κορῶν P. xovpat L. V. 

18. Ἴδαν P. L. ἡ. εδικασεν τοῦδ V. τοῦ P. Mox oie» P. 

P. ἐδικαΐζεν L. V. ον L. V. 

20. διαφαινομενην P. 98. σἰξδης--χροΐην P. Τῷ, V. 

21.: Hg» P.L. 29. μοῦνον P. L. V. 

95. λιτὰ P. λιτὰ faxa 89. πεξζηιται P. 
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o 5 (/ N 

ὦ ᾿βάνα, φέρεται δὲ καὶ ὦ Διομήδεος ἀσπὶς» 
Ἢ ^ 

ὡς sÜoc ᾿Αργείων TOUTO πωλαιότερον 
i / 7 

Εὐμήδης ἐδίδαξε, vei» κεχαρισμένος ἱρεύς" 
e N N 5 / € / 

ὃς πότε, [DoUX&UTOV γνοὺς ἐπὶ οἱ “ ἀνωτον 
^ e Δ - N ex L4 

δᾶμον ἑτοιρνώζοντω, φυγᾷ τεὸν ἱρὸν Cy tpe 
3! Y 3 E δ᾽ , 2] , / A40 

QYET ἐγὼν» Κρεῖον εἰς ὁρος ῳκίσωτο; 
Ko ^ P/4 ^ M δὲ ὃ M , - ὟΣ m m zÜnzz 

φεῖον 0pog* σὲ δὲν δαῖμον, ἀπορρωγεσσιν εθήκεν 
, “- [nd ! 

£y πέτραις: αἰς νῦν οὐνορνῶ Παλλαείδες. 
, 7] 

££, ᾿Αθαναία πεξσέππολι» χρυσεοπήληξ, 
e 7 

(TT) καὶ σακέων ἀδομένω πατάγῳ. 
7 e 3 N  ΨἋ δι " 7 3 45 

σάμερον, ὑδροφύροι, μὴ βάπτετε" σἄμερον, Αργος; 9 

πίνετ ἀπὸ ZPO Ui δ᾽ ἀπὸ τῶν ποταμῶν. 
^ ^ 

σάμερον, αἱ δῶλαι, τὰς κἄάλπιδας ἢ ἐς Φυσάδειαν, 
4.2/5 7 3) ^N P4 
7 ἐς Αμυμνωνῆν οἴσετε τὰν A aad. 
N ^ N [od NN δ) el AA 

καὶ γὰρ 07 γρυσῷ τε καὶ ἄνθεσιν ὑδατω μίξας 
1 . y / 

ἥξει φορξαίων Ἴναχος ἐξ ὀρέων, x 
pv M v ^ 

τἀθάνᾳ τὸ λοετρὸν ἄγων καλόν. ἀλλὰ, Πελασγδ;, 
[^ 5 7 7 

φράζεο μὴ οὐκ ἐθέλων τὰν βασίλειαν ἴδης. 
“ E/À x N /, N e 

ος £V i07 γυμνῶν τῶν Παλλάδα τὰν πολίουγ ον» 

cd 5 Ll Ll 

σώργος ἐσοψεῖται τοῦτο πανυστάτιον. 
s - E ΄ Ν Ν 53 t» 7 ,5 L4 

aor ᾿Αθαναία, σὺ μὲν ἐξιθι" μέσφα δ᾽ ἐγώ τι 
^ ut MIN ̂  € , , , N , - MT , 

vU &géu. μυῦθος δ᾽ οὐκ εμνῦς» €). ἐπέρων. 

σι an 

39. δαιμον P. 49. υδατο P. 

47. σαμερον ὠὡλωλαι P. εἰς 50. φωκαίων V. 

ΡτῸ ἢ εἰς ., ᾿ς 1,. ἡ σφυ- 52. w οὐκ P. L. V. 

56. ἑτέραν P. L. V. 

E 

σάδειαν P. 
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^ , 7 » ͵ 3) 7 

παῖδες, Αθαναίω γνυμῷοων μίαν ἐν qox OzGaic 
Á Ν / N / ^ € ^ 

πουλὺ τι ZU περι δὴ Φίλατο τῶν ἐτάρανς 

Li a Te ἢ 7A P Ν Sem » N A EE 

porie ἐρεσίοο» 2,04 ουὑπόκῶ χωρὶς ἐγεντοῦ.. 
Ν Ν / G^ 9.9 Ἄς 7 

ἀλλὰ καὶ ἀργιαίων εὖτ ἐπὶ Θεσπιέων» 6o 
SN ΩΝ / er e / ᾽ 

72 7i Κορωνείας (να οἱ φεθυωμνένον 0,606, 
N v ^ -€M LT ZI Ν / 

καὶ βωμοὶ ποταμῷ κεῖντ᾽ ἐπὶ Κουραλίῳ") 
35 ^N 7 ον ἡ Δ ον ΄, E] / 

2 7i Κορωνείοις» ῇ εἰς Αλιαρτον £A.0,UVOL 
er B —-— ψ δ 5 / 3 
i46, Doi ἐργῶ Oitpy oUevo. 

/ NM LE / / 
πολλάκις ἃ δαίμων μιν ξῷ ἐπεδήσατο δίφρῳ. 

7^ 3 ^ 70: ἘΞ 7 

oU0 οἄροι νυμῷων ουῦς χοροσταώσεαι: 
e ^ 4 (ME) 5 e ^ 74 

ἁδεῖαι τελέθεσπον, Ov. οὐχ, ἀγεῖτο Χαρικλω. 
9 3. N Á/ 7 7 3. 3ἢ 

ολλ τί καὶ τηνῶν δάκρυα πόλλ ἐρνενες 
/, 9 / ΄ὔ Ld e Ἂν 

καίπερ Αθαναίῳ κωταθύμιον εὐσῶν ἑταίρων. 
, Ν / 7 7 70 

07 πότε γὰρ πέπλων λυσωρμνενῶ περονὰς» - 

ej , N e Á/ N e 7 

lzzo ἐπὶ χράνᾳ ᾿Βλικωνίδι καλὼ ῥεοίσᾳῳ 
^ NAT 4 Ν δ᾽ Cy nu 4 e » 7) 

λώντο" μνεσωμνερινο €i», 0p06 ἀσυγία. 
, f 2. / , à ; Ν δ᾽ ΠΝ “ Ὁ 

[ἀμφό: £Q04 λωώοντον ρῥνεσοιμνεφινοιι ἐσῶν ὥρων! 
ἣν; , e , ^ mM 3! 

πολλὰ ὃ (L0 U^ 40b τῆνο κατείχεν 0205. | 
? , , 2] ^ e s ᾽} , 75 

T'eigsotas δ᾽ eru [poU»og ULUu0u κυσίν», ἄρτι γενείῶ — ̂ 
7ὕ e N e , , : 

περκάσδων, ἐερὸν γωώρον ἀνεστρεῷετο 
1 7 9. 0.0 , Nu ofc, 39 ’ 

διψάσας ὃ οαᾧοτον Tis VOTI pOOV ἠλυύς Apu CS 

7 7 5 4^ CFLC N N L3 

σχέτλιος" οὐκ ἐθέλων δ᾽ εἶδε τὰ βῆ ΠΩ 26. 

61. σκρωνείας V. 73. Aéwyro L. μεσαμξριναὶ 

62. ἵππους P.L.V. βοιωτον P. PR. £M 

70. δὴ wore V. λυσσαμένα 170. περκαάζων P. L.V. 

DIT. 77. ποτιρροον εἴλυϑθε P. 

7. fme V. ἢ 48. ϑέμιδες P. L. V. 
72. μεσαμξρινὰ P. L. V. 
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ἈΠ ἀκ τω 5 e / 
v6) δὲ χολωσαμένω περ, Ou προσέφοσεν ᾿Αδάνα, 

s N [δ 7 

ΤΙΣ σε, τὸν ὀφθωλρυὼς οὐκ ἔτ᾽ ἀποισόμιενον; 80 
* v? NI ὦ Ἑὐηρείδα, χαωλεπὰν ὁδὸν ἄγαγε δαίμων ; 

! N / N / 

ἃ μὰν ἔφα, παιδὸς δ᾽ ὄμματα νὺξ ἐξαλεν. 
/ ͵ 

ἐστάθη δ᾽ ἀφθογγος" ἐκόλλασαν γὰρ ἀνίωι 
/, hy N 3! 2 p 

γώνατω. καὶ φωνὰν GO EV ἀρνωχωνίοω. 
5 / N ^ , S 

& γύμφα δ᾽ ἐξόασε, TI μοι τὸν κῶρον ἔρεξας, 85 
"ἢ evo 7 , M /. 

πότνι 3 TOICLUTOLL δαίμονες ἐστε Φίλοι; 

» , “Ὁ N , Λ 7 ᾽) 

ομμνατῶ μοι τῷ παιδὸς αῷειλεο. τέκνον ἁλαστε, 

εἰδες ᾿Αὐαναίας στάθεω καὶ λαγόνας" 

ἀλλ᾽ οὐκ ἀέλιον πάλιν ὀψεαι" ὦ ἐμὲ δειλᾶν, 
“ 5) 5. V 4 74 

ὠ ρος; ὦ- Ἑλικὼν οὐκ evi μοι παριτε. 90 
"o , ᾽ὔ 7, 

7 μεγάλ᾽ ἀντ᾽ ὀλίγων ἐπράξαο" δύρκας ὀλέσσας; 
N / ? / , Δ ἡ 

καὶ προκὸς QU πολλῶς" Quo παιόὸς ex eic. 

ἕξ , ^ rn 

εἰπε καὶ ἀμφοτέραισι φίλον περὶ παῖδω λαξοϊσω 
͵7 x Ll LET ΕἸ ^ ᾿ς 

μάτηρ μὲν γοερῶν οἶτον ἀηδονίδων 
i N 7 € - 

εὖγε βαρὺ κλαίοισα. Sich δ᾽ ἐλέησεν ἑτοῖραν; 95 
Ϊ; 

καί μιν ᾿Αθωνωΐα πρὸς σόδ᾽ ἐλεξε ἔπος" 
' ^ 5 

ΔΙΑ γύναι», μετὰ πώντα βᾶλεῦ πάλιν ὅσσω δὲ ὑργὰν 
5 , N , » 7 3! LL / 

εἶπας" ἐγὼ δ᾽ οὔτοι τέκνον eÜnx. ἀλαόν' 
7 / 

οὐ γὰρ ' Alamo, γλυκερὸν πέλει ὀμμώτω παίδων 
ς 7 δ No 6€ / / 

ἁρπάζειν" Κρόνιοι ὃ ὧδε λέγοντι γομοί. Ho 

81. Εὐησείδα V. «χαλεπὴν 85. ἐξοησε P.L. V. 
Pp UV 93. Deest ἐπ᾿ in P. L. 

84. ἀμηχαγία P. L. V. 95. κλαίουσα P. L. V. 

E 2 
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e 9 "0 /, e NC CNN SIN: [/4 

OG χε τιν QUDVOUTOV, O0, [Uu] «606 αὑτὸς EA TOLL, 
7 z o 3 N^ ^ 7 

αθρησῆ. μυισύῳ τούτον IOEIV μεγάλῳ. 
δῖα κα Á, a ^ N , λ ͵ἅ 20 Η͂ 7 

ὦ γύναι, τὸ μὲν οὐ παλινώγρετον αὖθι γενοιτο 
Ε e 5 Ν ^ 20. , / 7 

€p'yOV* ἐπεὶ μοιρῶν ὧθ ἐπένευσε λινῶ; 
δ ΩΝ N eL 5 y E ^ à ͵7 105 

ὥνικον τὸ πρωτὸν νιν ἐγείναο᾽ vuv 0€ κομίζευ; a 
n5 , 7] 7 , 7 

ὦ Ἐηρείδοω, τέλθος ὀφειλόμενον. 
/, Ν e Ü AS E) el s ^: 

T0070. μὲν ἃ Κα [S ἐς ὑστερον ἐρπύυρα καύσει» 
y^ à 'A ἐν D N 2 ^ , / 

700 0 0. ρισταίος» TOV μόνον εὐχόμενοι 
^ N e N 5 / N 7 

σαϊδα τὸν & Gar) ᾿Ακταίονα τυφλὸν ἰδέσθαι. 
N ^ / P4 3 7 Y 

X04 σῆνος μεγοωλῶς σύνδρουμος Ἀρτέμιδος ΠΟ 
» 3e » , SUEN el / eg » 

$006vT0A' CLA οὐκ CUTOV ὁ τε δρόμος αὐ T εν ὁορεσσὲ 
€ ^ t Ν ^ e 7] 

ρυσευντοι ξυνοῦι τούμνος εκωξολίοι. 
δ 7 3 5 4f » , N 

ὁππύτων οὐκ εθελων περ i04 χαρίεντα λοετρῶ 
5 4 iz 

΄ E , 3 N N Ν EA 7 

δαίμνονος QM αὐτῶι τὸν πρὶν ἀνοκσοῶ κύνες 
// à r* , δ᾽ ε΄ 5 // , 1 

TOUTUZA ὑειπνᾶσευντι. τῶ υἱέος ὁστεῶ μοτήρ 
LA: ^ Y Ν E , ? / ; 

λεξειίτῶι, ÜpUUuUG πῶντας ET ED OE VO 
? 7 E A N N 7 7 ͵ 

ὀλξίσταν ἔρθει σὲ καὶ εὐαίωνω γενέσθω!» 
, 5 N "ND € v 7 
ἔων ἀλαὸν παῖὸ ὑποδεξο μένον» 

SIE Ἵ 4 Ds 3-4 : nS N » 
ὦ «τῶρο" τῷ μή Ti μιινυρεο τωῦδὲ γὰρ ἄλλω 

fi 7 ^g? / Y ^ - 7 120 τεῦ χάριν εξ ἐμέθεν πολλὸ μιενεῦντι γερο. 
, , N md , (ὃ 5 7 

p £7 £i Saco VIV. 00i LULOV £00 0U.£VOIO IJ» 

^5 zn S AA x δή ^ 7 

2] βέεγα “Οὐ CLAAUV 07] τί 2 ἐρισσοτεέρον. 

101. ox?—£23xi24 P. 112. εκηξολια; P. 

105. κομίζου P. 115. δειπνησεῦντι P. L. V. 

109. Ακταιώνῳ P. 119. τῷ δεῖν, 
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^ Ww» "» A el 7 ei /; 

νωσείται 0 ορνιθας, 0g αἰσίος) 04 TE πετοντοι 
e N 7 3 , N /, 

ἥλιθα, καὶ ποίων οὐκ ἀγαθαὶ πτέρυγες. 
NOW το / XU ^N 

πολλὰ δὲ Βοιωτοῖσι Seo TOT, πολλὰ 0: Kano 
. - N / el e / 
χρησεῖν καὶ μεγώλοις υστερῶ Λαξδακίδαις. 

^ N /, 7 e € ^N , 7 , ^ 

δωσῶ καὶ μέγα βάκτρον; 0 οἱ πόδοςς ἐς δέον ἀξεῖ, 
M N /, /, 7 

δωσῶ καὶ βιότω τερμυοὺ ΤΠ εὐμεν: 

καὶ μόνος, εὖτε vg, πεπ πγυμένος ἐν νεκύεσσι 

Φοιτασει» ὙΠῸ: τίμιος ᾿Αγεσίλῳ 

ὡς φαμένα κωτένευσε᾽ τὸ Ü ἐντελὲς ᾧ Καὶ 
΄ 

Παλλάς" ἐπεὶ dor Ζεὺς τόδε “υγοιφέρων 
2m / 

δῶκεν ᾿Αθαναίᾳ, M E πάτα φερεσθαι. 

λωτροχόοι; | DD τῆς δ᾽ οὐ τις ἔτικτε Ὁ τοῖν" 
3 ἘῊΞ 
ἀλλὰ Διὸς κορυφᾶ. dnce Διὸς Q zm ἐπινεύση, 135 

2 ε 74 

| àurs0ov* ὡσαύτως ᾧ né» οἱ ἃ] “υγάτηρ. 

cold ' Alayoio, νῦν ἀτρεκές" ἀλλὰ δέγεσθε 
5 

τὰν Sysó», ὦ eigen, σώργος ὅσαις ac 

σύν τ᾽ εὐωγορίῳ, σύν T εὐγμνῶσι, σύν τ᾽ ὁλολυγαῖς. 

χαῖρε Sed, καδευ δ᾽᾽ Agri Ἰνωγίω. 1: 
7 5 5 , 

χαῖρε καὶ εξ Z6) 0,0100, καὶ ἐς πόλιν CUTIG ελώσσοις 
^ [14 , 

ITTUCS καὶ Δαναῶν κλῶρον CLOS OS 0020. 

125. ϑεωπρόπα L. V. tunt P. L. 

128. δωσω δε βιοτου P. 140. δ᾽ omittit P. Ἰναχίου 
132. μοναι P. τόδε P. L. V. P.L.V. 

135. emivevscP. ovx ἐπινευειἴ,.. 141. ἐλάσαις V. 

136, Uncinis inclusa omit- 142, ἵππους P. L. V. 
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EIHITIPAMMAZTA 

1. 

ZEFINOX ᾿Αταρνείτης Tic ἀνθ: Dune οὕτως 

σὺν ΝΜ, συληνοῖον, παῖδα σον 7 

ATTA γέρον; δοιός με καλεῖ Soc 7 μία py 02 

νύμφη καὶ πλούτῳ καὶ γενεῇ κατ᾽ ἘΞ 

20 s ἑτέρη 5 τ τ TÍ A&i0) ; εἰ δ᾽ ἄγε, σύν por 

βούλευσον. ποτέρην εἰς ὑμέναιον ἄγω. 

εἶπεν. ὁ δὲ σκίπωνω, γεροντικὸν ὅπλον; ἀείρας; 

HNIAE, κεῖνοι σοὶ πᾶν ἐρέουσιν ἔπος. 

(οἱ δ᾽ .de ὑπὸ πληγῆσι “οὰς fuis “ὡς ἔχοντες 

Sure εὑρεΐη ποῖδες ενὶ quae 

κείνων ἔργεο; φησὶ, μυετ᾽ ἔχγιω. χὼ μὲν ἐπέστη 

σλησίον" οἱ δ᾽ ἔλεγον» THN κατὰ σαυτὸν ἔλα. 
t» 5. ε - , / 7 3 

TÜUT αἰὼν ὁ ζεῖνος ἐφείσατο μείζονος 012500 

^ 7 
δράξασθαι, ποΐδων κληδόνι συνθέμενος. 

X ΝΘ 

φὴν δ᾽ ὀλίγην ὡς κεῖνος ἐς OIM x4 νύμφην; 

οὕτω καὶ σύ γ ἰὼν τὴν κατὼ σαυτὸν ἔλα: 
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mj o, x 7 3, 7ὔ ’ 

ἘΠ πε τις» Ἡράκλειτε: φεὸν μόρον" ἐς δὲ uut δάκρυ 
3 , / Wa e / , 7 

ἤγαγεν" ἐμνήσθην 0 ὀσσάπις ἀμφότεροι 
T7! , , , , οὐ v / 

ἥλιον ἐν λεσγή κατεδύσαμεν. QJ. σὺ μεν που; 
* 4 

^M ^ / / /, 

ξεῖν ᾿Αλικαρνησσεῦ, τέφρα πάλωι σποδίη" 
e N v / , /, x e /, 

αἱ ὃς τεαὶ ζώουσιν ἀηδόνες: ἥσιν 0 πᾶντων 
e ^ , BA , L4 ^ ^ 

ὡρποκτήρ Αἴδης οὐκ ξπι χείρω βαλεῖ. 

2i 
, 7 , , , X , 

Τίμων μισάνθρωπος ἐσοιζεω. ἀλλὰ παφελθς, 
ΕῚ P4 P4 / 7 / 

CT, £47 0.6 πολλὰα᾿ παρελθς μόνον. 

4. 
/ / * ᾽ὔ 9 

σί T0, φάος ἢ σκότος £y zov; 
35 9 3 

Τίμων (οὐ γὰρ ἔτ 
7] ε ,7ὔ hy y 5 »4 

TO σκότος, UU "02 πλείονες εἰ» ἀϊδη. 

LO. 
"Ὁ / 5 N 3 “ 

Z&Qugizi, πωλαίτερον" ἀλλῶὼ σὺ νῦν μὰς 
5 Ἁ 

Κόγχος ἐγὼ, 

Κύπρι; Σελ 
, "ESL 3. Δ , N 3." 

γωυτίλον᾽ 06 πελᾶγεσσιν ἐπεπλεον᾽ && [LEV ήτο!» 

DELL 3 
ς ἄνθερνα 7090Vy ἔγεις 

, , , ^ , N , 

φείνως οἰκείων M QOG ἀπὸ προτόνων" 

εἰ 02 γαληναίη λιπαρῆ, δέον οὗλος ἐρέσσων 

ποσσὶν» "iv ὥσπερ καὶ τοὔνομα συμφέρεται. 
! ! - 

$4 T ἔπεσον παρὰ sv Ιουλίδας; ὀῷρα γένωμαι 

σοί τι περίσκεπτον παίγνιον; ᾿Αρσινόη. 
δέ , S A P zÜü f / - S iN * 

μῆδε μοι ἐν “ωλώμησιν εθ᾽, ὡς πάρος (εἰμὶ γὰρ 
7 

ἀπνους) 
, ^ 3 , ’ 

τικτήτοι γοτερῆς M0) ἀλκύονος. Li 
, 7 “ 3 

Κλεινίου ἀλλὰ ϑυγατρὶ δίδου χάριν" οἶδε γὰρ ἐσθλὰ 
ej / , 

ῥέζειν, καὶ Σμύρνης ἐστὶν ἀπ᾿ Αἰολίδος. 
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6. 
/, 7 ^M 

Κρεωφύλου πόνος εἰμὶ. δόρνῳ ποτὲ Θεῖον Ὅμηρον ͵ 

δεξαμένου" κλαίῳ δ᾽ Εὔρυτον; orc ἔποθεν, 

κοὶ ξωνύνν ᾿Ἰόλειαν. ᾿Ομήρειον δὲ 40) 6004 
/ r ^ LI 

γράμμα" Κρεωφύλῳ, Ζεῦ φίλε, τοῦτο μέγα. 

T. 
* "d ZA r ^ Á N ὁ 3 - ^ 

T4 ῥὑνητρυιῆς. μακρῶν λεθον» εστεῷς 4002055 
E ἃ 5 Á N L4 Θ᾽, 

ὡς (βίον, qon καὶ φρύπον οἰόμενος. 

ἢ δὲ τάφῳ κλινθέντα κατέκτωνε παῖδο πεσοῦσα. 

φεύγετε μητρυιῆς καὶ τάφον οἱ πρόγονοι. 

8. 
" , 
HA Θεαΐτξητος καθαρὴν 60. 

315 y N 

δ᾽ ἐπὶ κισσὸν 
Ν N 5 EN / b . 3 

T0) τεὸν OUy, αὐτή, Βάπγε, Κελευθος ἄγει» 
9) Ν " 3:9 N ^ 3) N 

PENA) [^6 κήρυκες ἐπί βραχὺν OUVOpL0, κῶιρον 

/ ᾽ , 3-N , 

φθεγξονται» κείνου δ᾽ Ἑλλὰς ἀεὶ σοφίαν. 

e, 
ἋΣ , Li 

Μικρῆ σις, Διόνυσε; καλὰ πρήσσοντι 700777 
^ e Ν N / 

£016. ὁ (μεν; ΝΙΚΩ, φησὶ τὸ μοκροτουτον. 

"ow N A / 5 | /vw v 2 

ῷ δὲ σὺ μη πνεύσης ἐνδεξιος, ἥν τις ἐρήταξ 

Πῶς ἔξαλες; φησὶ, XKAHPA TA ΓΙΓΝΟΜΕΝΑ. 
e OA 4 aM N λ ᾽ διχ e " , 

τῷ μερμηήριξωντε τῶ μή £VÜITCU, TOUTO γένοιτο 
5 N 5 e ΄ 

TOUS'06* £401 δ᾽, ὦ a£, ἡ βοαχυσυλλαξίη. 

10, 
Zà NS / e 7] , / e ^ ei 

Tzóe Zówv ὁ Δίκωνος, ᾿Απᾶνθιος, ἱερὸν ὕπνον 
à b (Xx ^ / Ν , 6 , 

ZOLL IL OLI. SVG Ur) λέγε τοὺς (yo ovs. 
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Al. 
ΠῚ ,ὕ 3 AN » Ἂ 
H» δίζη Τιμαρχον ἐν ἀϊδος; opu σύθηαι 

L4 N 1 ^c * ͵7ὔ e 39} 

ἤ Ti περὶ ψυχῆς; ἡ πάλι πὼς oou. 
* e JN / NY 

δίζεσθαι, Φυλῆς Πτολερναῖδος, υἱεο πῶτρος 
, N 5 / 

Παυσανίου" δήεις δ᾽ αὐτὸν ἐν εὐσεξέων. 

12. 
* ’ "5 e ^ 

Zuvrojwog ἦν ὁ ξεῖνος, ὁ καὶ στίχος οὐ μακρὰ λέξωγ" 

ΘΗΡΙΣ ᾿Αρισταίου; Κρής; ὑπ ἐμοί" δολεχόν. 

F2 
x7 b ! /, N ^ 

Κύζικον 4» &AÜgc, ὀλίγος πόνος ἱἹπποκὸν εὑρεῖν, 
7 

καὶ Διδύμην" ἀφανὴς οὗτι γὰρ 5 γενεῆ. 

καί σφιν ἀνιηρὸν μὲν ἐρεῖς ἔπος, Cumt. δὲ λέξον z 16 πρώ .3 7 065 "T 2 0€ 

^ A? [74 N AS Zt eN x / 

vOUÜ , OTi τὸν κείνων υἱὸν εχω Κριτίαν. 

14. 

5 ᾽ὔ , / M ᾽ 
«^H p ὑπὸ σοι Χαρίλας ἀνωπαύεται:; D. εἰ τὸν ᾿Αρέμνῶω 

^ - £N P 7 "PY , 

σου Κυρηναίου παῖδα λέγεις» UT. ἐρνοῖ. 
^ E, , N ΄ 

«. ὦ Χαρίλα, τί τὰ νέρθε: B. πολυ σκότος. α, αἱ 
- 

^? » ἣν 

δ᾽ ἀνοδοι τί; 
^ m ᾽ὔ 

B. ψεῦδος. a. ὁ δὲ Πλούτων, β. μῦθος. ἀπωλόμνεθα. 
T N , N M 

οὗτος ἐμὸς λόγος ὕμμοιν ἀληθινός. εἰ δὲ τὸν ἡδὺν 
, 7 ^ 7 , 9. ἢ 

βούλει» Πελλαίου βοῦς [ey εἰν cin. 

15. 

, 7, ᾽ ΟΝ, N » ex^ Ἁ ^ 

Δαίμονω τίς δ᾽ εὖ οἶδε τὸν αὔριον; ἡνίκα καὶ σὲ» 
N , ^ N 7 

X opu, τὸν οφθωλρνοῖς χθιζον ἐν ἡμετέροις» 
m t , d / 5 , 5 NN , / 

τῇ ἐτερὴ κλαύσαντες εἐθάπτομεν. οὐδὲν ἐκείνου 

εἰὸς πατὴρ Διοφῶν ven ἀνιηρότερον. 
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16. 

"T 18 / δ᾽ 5 , N Ü / 3) » 9 3 7ὔ 

ἐμονοη, τίς ὃ ἐσσι: μὸ δαίμονος, οὐ σ᾽ ἂν ἐπέγνων; 
, λ T 6: A NN , ^ » 

εἰ μὴ Τιμούεου πατρὸς ἐπῆν Ovopuo, 
/ * 

στήλη» καὶ Μήθυμνα; σεῦ πόλις" ἢ μέγα Qa 
^ , ^ N 7 , , 

χῆρον ἀνιᾶσθωι σὸν πόσιν ΤῬυυθυμενη. 

1.17: 

’ ᾽ὔ 

Κρηθίδα φῆν πολύρυυθον, ἐπισταμένην καλὰ παίζειν, 

δίζονται Σαμίων πολλάκι “υγατέρες» 
J e 

ἠδισταν συνέριθον, ἀεὶ λάλον" ἡ δ᾽ ἀποξρίζει 

ἐνθάδε τὸν πάσωις ὕπνον ὀφειλόμνενον. 

18, ἣ 

9) / 7 ^ ^ ^ 

Ὥφελε μῆδ᾽ ἐγένοντο Soci γεξς᾽ OU γὰρ ἂν ἡμεῖς 

παϊδο, Διοκλείδου Σώπολιν ἐστένορυεν. 
ἴω » e N , e 7 /, 7 , Ν ,5 / 

Vp δ᾽ o (εν εἰν GLA που Φερετῶι γεζυς. αντὶ ὁ ἐκεινοῦ 

οὐνομνα καὶ κενεὸν CUT παρερχόμεθα. 

19. 

^M / 5 * / 

Νάξιος οὐκ ἐπὶ γῆς εθανεν Λύκος. ἀλλ᾽ ενὶ πόντῳ 
^ 2 "5 / 

γῶυν ἄμα καὶ Ψυχὴν εἶδεν ἀπολλυ μένην» 
3 » eu» e Ν , t - 

ἐρυπόρος Αἰγίνηθεν ov. ἔπλεε. γω μὲν ἐν υγρῆ 
7 , N LI 9) UI Á » 

νεκρός" ἐγῷ δ᾽, ἄλλως οὔνομνω τύμβος ἐγων» 
Ι ET 

κηρύσσω πανάληθες ἔπος τόδε. Φεῦγε “αλάττη 
/ » C AY (λ. b L 

συμμίσγειν ἐριῴων. ναυτελε, φυνομένων. 

20. 

, ET 7 ͵, 

Δωδεκέφη τὸν παϊθα OT ἀνεθηκε Φίλιππος 
5 δ X 7 pg 

ἐνθάδε, τὴν πολλὴν ἐλπίδω, ΝΝικοτελην. 
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2l. 

'Hzo Μελάνιππον ἐθάπτομνεν, ἠελίου δὲ 

δυνομένου Βασιλὼ κάτθανε παρθενικὴ» 

αὐτογερί. ζωειν γὰρ, ἀδελφεὸν ἐν πυρὶ Seite, 

οὐκ ξἐτλή. δίδυμον δ᾽ οἶκος ἐσεϊὸς κακὸν 

πατρὸς ᾿Αριστίπποιο. κατήφησεν δὲ Κυρήνη 
- NM » “Ὁ , d l4 

4000, Τὸν £UT£75V0y X520» ἰδοῦσα δόμον, 

Suy. 

^ L4 /, γ΄ 

“Ὅστις ἐμὸν παρὰ σῆμω φέρεις πόδα, Κωλλιμάχου με 
" Á NN N 7 

ἰσθ, Κυρηναίου TUA τε καὶ γενετῆν. 
^ 7 eu 

εἰδείης δ᾽ ἄμφω κεν. 0 μὲν πότε πιυτρίδος OT AV 

A e δ᾽ D ΄ , 
ἤρξεν, ὁ δ᾽ ἥεισεν κρείσσονα βασκανίης. 

, 7ὔ ^ N e » » - 

οὐ νεμεσις" Mouse γὼρ ocouc ἴδον OLI P1775 172. 
t^ onm ^ 

μῆ λοξῷ, πολιοὺς οὐκ ἀπέθεντο φίλους. 

ρος 

7 N ^ N ὔ’ el n 

᾿Αστακίδην τὸν Kezza, τὸν αἰπόλον; ἡρπᾶσε γυμῷη 
3 ^ ^ N , 

e£ ὁρεος. καὶ νῦν ἱερος ᾿Αστακίδης. 
, 7] 7 ε X ᾽ὔ 5 PA 

οὐκ iTi Δικταίησιν ὑπο δρυσίν, οὐκ &Ti. Δάφνιν 
/ f. 5 » ͵ 

ποιμένες», Αστοκίδην δ᾽ αἰὲν ἀεισόμνεθα, 

' 24. 

Eiz&c, HAIE XAIPE, Κλεόμξροτος ὦ ̓ μξρωκιώτης 

ἥλατ᾽ ἀφ᾽ ὑψηλοῦ τείχεος εἰς ἀΐδην, 

ἄξιον οὐδὲν ἰδὼν ϑανάτου κακὸν, ἀλλὰ Πλάτωνος 
t N ^ ^ 7 930 9 Zz/ 

ἐν τὸ περὶ ψυχῆς YER, ἀνωλεξάμνενος. 
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ΟΣ 

Ἥρως "Heeiovoc ἐπίσταθρος ᾿Αμφιπολέτεω 

ἐδρυμναι, μικρῷ μυϊκρὸς ἐπὶ προθύρῳ ἐόρυμν » [Ugo [ίκρος ἐπ 7t go» 

m 'Á N ^ 

λοξὸν ouv καὶ μοῦνον ἔγων ξίφος. ἀνδρὶ δ᾽ ἐφ᾽ ἱππεῖ 

“γυμνωθεὶς; πεζὸν κἀμὲ παρῳκίσατο. 

20; 
ἡ /, / 

Ὥμοσε Καλλίγνωτος ᾿Ιωνίδι. μήποτ᾽ ἐκείνης 
7 

m D E QuA.0y χρείσσονοι» D LE φίλην. 

5) ᾽ Ν / , 7 N , »! 

ὠμοσεν. ἀλλο λεγουσὶν ὠληύεο,, τοὺς ἐν ἐρωτί 
e N 7 »y 9.9 , / 

OpX0U6 μιῆ δύνειν οὔωτ᾽ $c ἀθανώτων. 
lod 3: N , ^ 77 N ^ N ^ 

νῦν δ᾽ ὁ μὲν euge “έρετοιι πυρί» τῆς δὲ σαλαίνῆς 
/ , , / 7 5 7 

γυμυῷης: ὡς Μεγαρέων, οὐ λογος» 0UT ἀριθμός. 

21. 
" Ν Lnd /, y s 

E/ryov ὦπο C UATOV ὀλίγον βίον, οὖτε τι δεινὸν 
€ , e 7 D /. 

ῥέζων: οὔτ᾽ ἀδικῶν οὐδένα. y 040. Φιλη» 
/ » N 5 , Á M. ^ 

ἹΜέκυλος εἰ τι πονήρον ἐπηνεσο» Uu TE συ κουφη 
ὩΣ Pai 1- TCI Lr e » 3] 

γίγνεον μήτ ἄλλοι δαίμονες» οἱ ἐν ἐχετε. 

"S8: 
[1 , ; y v 26 7 " 5 ^ , δῶ 

Ἡσιόδου v0 7 CLELTTLUL καὶ ὁ Τρῦπος" OU τὸν ἀοιθὼν 
3! 5 s. "M5. / N N ͵7 

£0 y QUT OV, QAM οκνέω μή τὸ μελιχροτατον 

-- , , εκ M , TE 7 » M 

τῶν ἐπέων 0 Σολεὺς ἀπεμαξῶτο. OESTE, Acc 
E , Á / 5 , 

pnoiss, Δρήτου συγγόονοι Cy eum ne. 

29. 
M , N hj 95 ἊΝ Á 

᾿Εχθαίρω v0 ποιήμνω TO κυκλιξον, οὐδὲ κελεύθῳ 
Κλ fet TN / 

y teo 77 T02.2.006 Qe καὶ woe φερει. 
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ρω b 7 9 ᾽ὔ 3559.3 MN , 

giu zo περίφοιτον ἐρωρνενον» 0UT ὥπο κρηνῆς 
/ 74 , N Z 

πίνω, GAP CHI) ποῶντῶ το δημόσια. 
/ Á 7, N 7 , v i , E 

ΔΛυσανίω, σὺ γε VOY κῶλος» καλὸς UA 06 πρίν εἰπεῖν 

-“ Ll , N ü 7 

vouro σαᾷφως, Ilyo φησί vic AAAOZ EXEI, 

30. 

3) x X 3T NO 7 "N55 ^ 

ἔγχει; χαὶ πολὶν Simi, Διοκλέος" 000 Αγελωος 
rd ^ e ^—- , ni / 2 Ü 

κείνου τῶν ἑερων CAGUGVETUM. κυαθων. 
N e - 3 ^ , 77 , , 3 4 

X006 0 TZ, A vsus; A4 κῶλος. εἰ δὲ τις οὐχ 

N 5 / "Ὁ ? N ^ 74 

Φησὶν» ἐ«πιστοινὴν μνουνος ἐγὼ τῶ κουλᾶ. 

3l. 
N z /, /, » ^ ^ ΕΠ 

Θεσσαλικς Κλεονικε TG Wy TOO, οὐ, [ut τὸν m 
ei 5 “ 7 7 

ἥλιον, οὐκ ἐγνων᾽ GV STA, ποὺ γεγονοῖς 5 
, 7 X D 2 7 m^ se». , 

οστέο σοι κοΐ’ [L0UVOV &TI. τρίχες 7] pov σε δαίμων 
e N »! E. Ed δ᾽ 2 S 7 

OU[LOG £y Ely χαλεπή ἤντεο “ευμνορίῇ 3 
2 , / 7 N N M 

ἐγνων᾽ Ἐυξιθεὸς σε συνήρπασε' καὶ σὺ παρελθὼν 
Ν N 5 /; 3 5) / 

τὸν κωλὸν, ὦ noy Ünp s ἔθλεπες ἀμφοτέροις. 

uo. 
t N , Ν B, αὐδῇ 7, M 
(Yyesurze; Ezizvüic, ἐν ὀυρεσι πᾶντω λαγώῶον 

“Ὁ N , 3 7 

διφῷ» και πασῆς VY MOL δορκωλίδος; 
^e Y En 7 ον ài » 

cTien z04 WQsro κεγρήμννος" ἦν ὃς vig εἰπῆ 
7 7 , 5 » 

TH, τόδε βέθληται “ἡ ριον οὐκ ἐλαξεν. 
SIL end iN νὴ ἡ σῆς τὰς N N 2 7 

X, ουμὸς ἐρως vOIOGCÓE, τῶ ὑγὲν Φευγοντῶ διώκειν 
5 NUS OPE) / / / 

οἶδεν, τὰ δ᾽ ἐν μέσσῳ κείμενοι παρπετῶτοι." 

99. 

tw» C" 7 ^ / ^ , 

Οὐδ᾽ ὅτι μοι πλούτου κενεαὶ γέρες" QAO. Meri, $3 
Ν /, N / , N » 4 * 

Un λεγε» πρὸς Χαρίτων; TOULLOV ὀνέίρον ἐμοί, 
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5 , Rm ὃ ἈΝ ^ 3 , x 9 US 

ἄλγεω ἡ τὴν 40, ποῦντος» $706 σόδε πικρὸν ὥπούυων 
s PE c , PE ^ 

ναι, QUIA8, τῶν πᾶρω σοὺ TOUT ἀνεροστοτῶτον. 

34. « 

3! b “δ᾽ s, z x e ἘΠῚ 

Aerspa, vi) τοῦ CULA LULU, Φιληρατὶς εἰσοτο τηῦε. 
Ν Ν Ν ἐφ “ M 

ἀλλὰ συ (μεν δέξαι: ποτνιῶ τῆν δε σάω. 

235. 

L4 

Ti» με, λεοντόχλωαινε, συοκτόνε, φήγινον ὄζον 

3726. ΤΙΣ; ᾿Αρχίνος. ΠΟΙΟΣ; ὁ Κρὴς. ΔΕΧΟΜΑΙ. 

90. 
, s LI 7 /4 6: Ν 3 x 

Βαττιάδεω παρὰ σήμνα Φερεις πόδας. εὖ μὲν ἀοιδὴν 
, , , , » Á, Τὸ 

εἰδότος. ἐν ὃ 04V) κοίριο συγγελοσαι.- 

aT. 

Ν N e ^ 

Τὸν βαθὺν οἰνοπότην ᾿Ερασίξενον 7 δὶς ἐφεξῆς 
- 7ὔ m5 » » Ὁ ͵7 -ᾧ 

ὠπκρήτου προποθεῖσ' ὠχετ ἐχουσὰ κύλιξ. 

98. 
^ P4 

Ὃ Λύκτιος Μενοίτας 
M Jt WU $9 Ν 

σὼ TOZU, ταῦτ ἐπειπῶν» 
! 7 

sÜzxs' TH, XépUG ΤΟΙ» 
7 N / 

δίδωμι και Φωαρετρην; 

bw » X δ᾽ , ^ 

“ἀραπι, τοὺς ὃ οἰστοῦυς 
3) € E 

ἐχουσίιν Ἐσπερίται. 

90, 

Τὰ δῶρα ταφροδιτή 

Σιμώνη περίφοιτος 
5 P. E ue 

«^. &[X0) QUTI]SG 
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2] / , 

ἐθηκε, τῆν τε μίτπρην 
Li V 5 , ὃν " 

ἡ μᾶστους εφυλᾶσσε, 

^ Ν 5 v ii- 

" καὶ τοὺς αὑτοὺς « « 
e /, / 

0g, τάλωινω “άρσους. 

40. 

gr Ll L4 Ll ^ e na 

Δήμητρι 77 lluXoi2, τῇ τοῦτον οὐκ Πελασγῶν 
Li 7] ^ N ΕἸ [4 ^ A9 e Á 

Axeiciog τὸν νήῆον ἐδείρνοτο, ταῦθ᾽ o Νιαυκρατίτης 
à ^ 74 N hi Drs 7 

καὶ TÜ κάτω υγατρὶ TU δῶρα Τιμόδημιυος 
el ^M 7 Ü / : Ν Ν » 

εἰσῶτο, τῶν κερῦεων δεκωτεύυμοωτα, καὶ γὰρ εὐξαθ 
el 

0UTUC. 

4l. 

t ὔ ͵ὕ 3 7 ^ , L4 b 

Ιερεή Δήμητρος ἐγώ πότε; καὶ πάλιν Καξείρων 
9 N 7 7 

ὦ νερ, καὶ μετέπειτα Δινδυμήνης 
e ^v oc ͵7] ^ 7 Ε] M M. m 

7 γρήυς γενόμην» 7 νῦν κῦνις ἤγο * * * 8 
LE Á, » ^ 

πολλων προστασιή νέων γυναικῶν. 
Li / 355 /, A3» "3f , 3.9 ᾽ὔ 

κῶν [LOL τέκν ἐγένοντο δύ ἄρσενῶνγ κηήπερνυσ' ἐκείνων 

εὔγηρως ἐνὶ χερσίν. feme χαίρων. 

42. 

4 /, ^) ! N , 1j 5 

Ημισύ μευ ψυχῆς ἔτι τὸ πνέον, ἥμισυ δ᾽ ov. οἶδ᾽ 
5 , P / 

eir Ἔρος, eir ᾿Αἴδης ἥρποσε' πλὴν ἀφανές. 
LC Ros, $33 / / 7) Ν 5 , - 
ἦ ρά τιν ἐς παίδων πάλιν ᾧχετο; καὶ μὲν ἀπεῖπον 

^ , 

πολλάκι ΤῊΝ δρῆστιν μὴ ὑπόδεχθε, νέοι. 
3 ^| N ^ 

οὐ καὶ τὸν Κήφισον; ἐκεῖσε γὰρ ἡ λιθόλευστος 
᾽ὔ v P “Δ e ^ /, 

κείνη καὶ δυσέρως οἰ £g ποῦ στρέφεται. 
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d ? 

? ut D 48, 

E Ἂν, CN 5 AE 9 / » "y 7 - 
E; μὲν 6249, Ae, ἐπεκωιμωσὼ, μυυρίῶ e pou* 

, ,» Ἂ8 e EN / e 

εἰ δ᾽ ἄκων 220, τῆν προπετειοῦν Opt. 4 
Ἷ Non 9595 ^ “ ε s » NM 

ἀκρητος καὶ ἔρως pu ἡναγπκῶσοιν», ὧν Ο μὲν αὑτῶν 
7. e , , » ΄ ἮΝ P4 

εἷλκεν. 0 δ᾽ οὐκ tib σωφρονῶ SULLO YEN. 

ἐλθὼν δ᾽ οὐκ ἐκόησα τίς ἢ τίνος» ἀλλ᾽ ἐφίλησω 
X 77 5 de: ΝΣ 2479 P , , 0M 

TV δειρήν᾽ δ, ΤΣ ἘΠῚ ἀδίκημ» ἀδικῶ, 4 

44. 

e 7 e^ rn Ν 

Ελχος ἔχων 0 ξεῖνος ἐλάνθανεν" ὡς ἀνιηρὸν 
€ ἈΝ ἐᾷ 57 , A 

σνευμνα διὰ στηθέων, εἶδες» ἀνηγώγετο. 
! ^ ^ 

τὺ σρίτον, ἠνίδ᾽, ἔπινε, τὼ δὲ ρόδω φυλλοξολεῦντα 
, Ν 2 N 74 / ,5 / /, 

τὠνδρος ἀπὸ στεφάνων πάντ᾽ ἐχεοντὸ γωρναίΐ. 
7 / , , e e 

ὠπτηται μέγα δή τι μὰ δαίμονας, οὐκ ἀπὸ ῥυσμοῦ 

εἰκάζω, φωροὺς δ᾽ ἴχνια Quo ἐμαῦον. 

45. 
4 Ν hy ^ “ » 2 

Ec: 71, v&i τὸν Ivo, κεκρυμμένον, ἐστί TI. TULUTTI 
4 

hy Á M e N ^ ^ 

po μοῦ Διωνυσὸν πὺρ ὑπὸ τῆ 070017. 
Puts Vie N / ; / / ΄ 

οὐ σαρσέω" uii δή [n6 περίπλεκε᾽ πολλάκι λήθει 
" D e 7 ec , /, 

φοίχον ὑποτρωγὼν $005 πόταμις. 
E Ν -“ ^N /$5 74 hj 

σῷ καὶ νυν δείδοικα» Μενέξενε, m μὲ παρεισδὺς 
X 2 Ε] » 

QT5/6» εἰς TOV Spo βάλῃ. 

40. 

οὗτος ὁ σιγέ 

Τὸν καλὸν ὡς ἰδόρνιον ᾿Αργέστροτον, 00, μιὰ τὸν Ἑρμῶν ον 205 ον ωξ: dd P £»X,eo 7povT0V, 0 pU ws ^i 4 

, Ν 9: uN E , s » 200 ; 

οὐ X00» οὐὑτον €Qouy' ἢ). ovo £002.84 
^ 2 
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5 3 fes , 7, ͵΄ 234 075 2 
εἶπαν καὶ ἃ Νέμεσίς με 'oVipmOOG, κεύθυς ἐκείμνον 

mm y 

£y πυρὶ, πᾶς δ᾽ £T ἐμοὶ Ζευς ἐκεραυνοθόλει. 
͵ὩὩ ^ 

σὸν παϊὸ ἱλασόμεσθ᾽, ἢ τὸν 60V ἀλλὰ Se [uot 
M 7 7 

ἔστιν ὃ παῖς κρέσσων. χαιρέτω ὦ Νεμεσις. 

47. 

7 " z 5 , 
Ληφύϑηση; περίφοιτε Μενέκροτες, eia Πανήμου 

S ^ 7 - 7 

εἰκάδι, καὶ Λωου---τῆ TW; τῇ δεκάτη, 
^5 e ^ ew yw € ^ «35. 9 m AL, » 

ἦλθεν ὁ βοῦς ὑπ᾽ ἄροτρον ἑκούσιος. εὐγ» ἐμὸς Ἑρμᾶς, 
e »5 L4 , Y N 77 Ld Ü 

£07, ἐμὸς. OU παρῶ τος εἰκοσι pu DopueUon. 

48. 

Ὡς ἀγαθὰν Πολύφωμος ἀνεύρωτο τὰν ἐπαοιδὰν; 

ἽὙτώρῥω μένων αἰγῶν οὐ καθ᾽ ἡμᾶς ὁ Κύκλωψ. 
e E x » y Λ 

αἱ Μοῖσαι τὸν ἐρωτῶ κατισχνωίνοντι» Φίλιππε. 
“ hy 7 , e , 

ἡ πανᾶπες πῶντων Φαρμακον ἃ σοφίιω. 
^ LI 3 € N 2 /, 2 s d 

τοῦτο; δοκῶ, y, ὦ λιμὸς ἔχει μῦνον ἐς τὰ πονηρὰ 
, 7ὔ , 7] ^ 77. /, 

σἀγαθόν' ἐκκόπτει τὰν φιλύπαιδα νόσον. 
9 Die rd ei / 3 / ^ N 3I 

ἐσθ᾽ ἁμῖν χἄκαστά "y ἀφειδέω, πρὸς τὸν ἔρωτα, 

Ἵ τουτὶ, παῖ, κεῖρει τὸ πτέρο, παιδάριον. 
5*5» δὲ 2 / s / e N 3 v 

οὐδ᾽ ὅσον ἀττάρωγόν τυ δεδοίκομνες" αἱ γὰρ ἐπῳδαὶ 

οἴκοι τῶ χωλεπῶ τραύματος ἀμφότεραι. 

49. 

΄ ^ - ; , M LI 
Πολλάκι δὴ φυλῆς Αχαμαντίδος ἐν χοροῖσιν Ὥραι 

5 [hi , 5 

ἀνωλόλυξαν κισσοφόροις ἐπὶ διθυράμξοις 
t / 7] /, ER AP, »27 

αἱ Διονυσιάδες, μίτραισί τε καὶ βόδων ἀώτοις 

σοφῶν ἀοιδῶν ἐσκίασαν λιπαρὰν ἐθειραν' 
Ἐ 
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NF * 

oi τόνὸδς τρίποδα σφίσι μάρτυρα Βωκχίων ἀέθλων 

“γήκανφο. κείγους δ᾽ ̓ Αντιγένης ἐδίδωξεν ἄνδρας. 

εὖ δ᾽ ἐτιθηνεῖτο γλυκερὰν ὅπα Δωρίοις ᾿Αρίστων, 
D 3 ^ / E" , , € 

᾿Αργεῖος, ἡδὺ πνεῦμνα χέων καθαροῖς ἐν αὐλοῖς. 
^- 5 P4 

φῶν ἐχορήγησεν κύκλον μελίγηρυς Ἱσπόνικος, 
74 εχ 5 

Στρούθωνος vios; ὥρμασιν ἐν Χαρίτων φορηθείς. 
Ww 6:393 4 M hj 3 / , 

αἵ oi ἐπὶ ἀνθρώποις ὄνομνα, κλυτὸν ἀγλαάν τε νίκαν 

ἤκαν, Sei» ἰοστεφάνων ἕκατι Μοῖσαν. 

50. 

b! , 5f [d 

Tz» ἁλίην Εὔδημος, ἀφ᾽ ἧς ἅλα λειτὸν ἐπέσθων 
e , , / , 

χειμῶνος μεγάλους ἐξέφυγεν δανέων, 

ὥχς Sreoic Σαωμόθραξι" λέγων ὅτι τήνδε κατ᾽ εὐχὴν» 
5 2 Ν me 
ὦ λαοὶ, σωθεὶς ἐξ ἁλὸς ὡδ᾽ ἔθετο. 

DL. 
D] x 

Εὐμαθίην ἡτεῖτο» διδοὺς ἐμὲ Σιμος ὃ Μίκκου 

ταῖς Μούσαις" αἱ δὲ. Γλαῦκος ὅκως, ἔδοσαν X^ 
» 313 /, / ld 5 ^ 3 L9 ἘΠῚ / A! 

QT ολέγου μεγᾶ δῶρον. ἐγὼ δ᾽ ἀνὰ vide κεγήνως 
D ^ LA ^N / « Ἂν 

κεῖμαι τοῦ Σαμίου διπλόον, ὁ τραγικὸς 

χαιδαρίων Διόνυσος ἐπήκοος. οἱ δὲ λέγουσιν, 
e P4 3 N » 3 ’; 

ΙΕΡΟΣ ὁ zAozxowoc, TOULLOV ονείῶρ ἐῤυοί- 

52. 

^v N 1 

Τῆς ᾿Αγοράνακτός με λέγε, ξένε, κωμικὸν ὄντως 
, E ᾽ὔ , et / 

ἀγκεῖσθαι γίκης μαρτυρῶ TOU Ῥοδίου 
3 / “ “" 

Πάμφιλον, οὐκ ἐν ἔρωτι δεδωυμένον. paco δ᾽ wat 

ἰσχάδι καὶ λύχγοις Ἴσιδος εἰδόμενον. 
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ὦ 58. 
y ^ ^ 9.19 ^ 

Τὴν Φρυγίην Air env, ἀγαθὸν γάλα, πᾶσιν ἐν ἐσθλοὶς 
ty / 

Mizzoc καὶ ζωὴν οὖσαν ἐγηροκόμει; 
^ /, 3 £ , 3 3 /, e Lr 

καὶ φθιμένην ἀνέθηκεν, ἐπ᾿ ἐσσορνένοισιν ὁρᾶσθαι, 
cr ^ 7 

7 γρῆυς μαστῶν ὡς ἀπέχει χάριτας. 

54. 

Τέσσαρες αἱ Χ ἄριτες" ποτὶ γὰρ μία ταῖς τρισὶ κείναι ἔσσαρες ὑριτες γὰρ p ς T? ς 
» "Δ ^ 

ἄρτι ποτεπλάσθη, κῆτι μύροισιε νοτεῖ», 
^ / 

εὐαίων ἐν πᾶσιν ἀρίζηλος Βερενίκα; 

ἃς ὥτερ οὐδ᾽ αὐταὶ ταὶ Χάριτες Χάριτες. 

55. 
N ^ ^ Ἢ 14 

Τὸν τὸ καλὸν μελανεῦντα Θεόκριτον; εἰ μὲν ἐμ ἔχθει» 
, N € ΄ 

φετράκι μισοίης" εἰ δὲ φιλεῖ, φιλέοις" 
N Ν 5 / Á, E] / ^ 

ναι» πρὸς EU DATED Γανυρμνήδεος; ουρώνιε Ze, 
7ὔ , 375 £ , 3! N 7 

καὶ σὺ TOT ἡράσθης. οὐκ ετί μωκρὰ λέγω. 

56. 

Καὶ πάλι, Εἰλείθυια, Λυκαινίδος £202 κοωλεύσης, 
9 “δον ^ ^N , 7 

εὐλογος ὠδίνων QUE σὺν εὐτοκιη" 
er ^ ἈΝ Μ / e HJ N N N 

ὡς TOL νῦν μὲν, ἀνασσῶ, κόρης ὕπερ, ἀντὶ δὲ χσαιδὸς 
el MY Uu Ν " 

υστερον, εὐώδης ὥλλο Ti V/0G εγῶοι. 

57. 

m δέ " , 7 'A , ^ ^ Ν 

χρέος ὡς tmt εις: σχκληπιε. Τὸ πρὸ γυναίκος 

Δημοδίκης ᾿Ακέσων ὠφελεν εὐξάμενος, 
, ^ δου. 5 7 ^ N *, Ll 

γινώσκεις. ἥν 0 ἄρω λάθη, καὶ μισθὸν ἀπαιτῆς, 
5 ES / t, , e / 

φησι παρέξεσθαι μαρτυρίήν ὁ TUAE. 

r2 
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58. 

Τῷ ws Κανωπίτῳ Καλλίστιον εἰκόσι Ubi "M a ; [^v S06 

πλούσιον, ἢ Κριτίου; λύχνον ἔθηκε Seo, 
5 /, N N 5 /, i 5 3 Ν /, 

εὐξαμενω περὶ παιδὸς ᾿Απελλίδος" ἐς ὃ £p φεγγή 
5 Á Á e ^V » 

ἀθρήσας, φήσεις"  Eowtes, πῶς ἔπεσες ; 

δ9. 

Φησὶν 0 με στήσας Ἑθαίνετος (οὐ γὰρ ἔγωγε 

γινώσκω) νίκης ἀντί phe τῆς ἰδίης 

ἀγκεῖσθαι γάλκειον ἀλέκτορο; Τυνδαρίδησι. 

πιστεύω φαίδρου παιδὶ Φιλοξενίδεω. 

60. z 
li / - 

Ἰναγίης ἔστηκεν ἐν Ἴσιδος ἡ Θάλεω moie 
E N 30. 4 N e /, 

Αἰσχυλὶς, Εἰρήνης μήτρος vrocyssim. 

61. 
, / 5 ’ / s 

Τίς ξένος, ὦ ναυηγέ s Λεόντιχος ἐνθάδε νεκρὸν 
ον 92219 , m ^ Ν ^ / 

εὑρεν ἐπ αἰγιῶλοις. Ὑῶσε δὲ φῷδε ταῷῳ» 
ὃ nA DPI LUN εν Bi 1 "δὲ N ouk 
ὠπρύσως ἐπίκηρον to» βίον" οὐὃς γὰρ αὐτὸς 

]/ , , 5 mM 

ἥσυχον, αἰθυίης δ᾽ ἴσα ϑαλασσοπορεῖ. 

69. 

͵ ^ , 

Εὐδαίμων, ὅτι τἄλλο μανεὶς, ὡργαῖος ᾿᾽Ορεστας 
7 ^ , ᾽ὔ 

λευκοαρέταν μανῶν οὐκ ἐμάνη μανίαν. 
l - / 7 

οὐὸ ἔλαξ᾽ ἐξέτασιν τῷ Φωκέος, ἅτις ἐλέγχει 
NS i A τὰ / 

τὸν φίλον, ἀλλὼ καὶ ἕν δρᾶμ᾽ ἐδίδαξε μόνον. 
"5 N mM ^M 

72 τάχω καὶ τὸν DTE ἀπώλεσε τοῦτο ποιήσας" 
E] N hj * 5 7/5 9l ] 7 

40,0 τοὺς πολλοὺς οὐκέτ ἔχω Πυλάδας. 
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63. 

el ᾽ 74 , ^ r4 

Οὐτνες Αλείοιο παρερπετε σήρνω Κίμωνος; 

ἴστε τὸν Ἱππαίου ποῖδω παρεργόμιενοι 4» 4» 4$ Uv w "ee, ἴω .Φ 

64. 
J. X N N “ , , DS x 

AiAuc καὶ σὺ γὰρ ὧδε Μενέκρῶτες οὐκ ἐπὶ πουλὺ 
n" , , L- 7 

ἥσθω: τί σεν ξείνων λῷστε, κατειργάσατο: 
LONE - N N / Uu y el 

7] pov vo καὶ Κένταυρον" ὁ [uot πεπρώρνένος ὕπνος 
n " "5 Ji 

ἦλθεν, ὁ δὲ τλήμων οἶνος ἔχει πρόφασιν. 

65. 
1d 7 ^ 

Τὰν Gay ἐς ἀεθλα πάλας ἤσκησε κραταῖας 
^ N 

ὦ τε Ποσειδῶνος καὶ Διὸς ἃ γενεά. 
^ / , V , 7 , Ν ἤ 

κεῖται δέ σῷφιν ἀγὼν οὐ χωλκέου ἀντὶ λεξητος, 
“΄ Y 

ἀλλ᾽ ὅστις ζωὰν oimtvO ἢ ϑάνατον. 
^ / , ^ 

᾿Ανταίου τὸ πτώρνα. πρέπει δ᾽ Ἡραΐλεω νικᾷν 
^ 

σὸν Διός" ᾿Αργείων & πάλα, οὐ Διξύων. 

66. 
301NT LN 51... / / ^ 20987 

Αὐτὸ τὸ πυρ καύσειν διζήμενος οὗτος» 0 VUXTUD 
s N 7, x 

TOV κῶλον ἱμείρων λυγχννον ἀναφλογίσαι, 
^ , , ^ ^ / ! 

δεῦρ᾽ ἀπ᾿ ἐμῆς ψυχῆς ἅψον σέλας" ἔνδοθι γάρ μου 

καιόμενον, πολλὴν ἐξανίησι φλόγα. 

67. 
Lu Ἀ x ^ 1 Ll 

Θηρῶν μὲν κάρτιστος ἐγὼ, Ὡνωτῶν D y ὃν ἐγὼ VOV 

φρουρῶ, σῷδε τάφῳ λαίνῳ ἐμξεξαώς. 
S su i / y "n 

ἀλλ᾽ εἰ μὴ ϑυμόν γε Λέων ἐμὸν, ὡς ὄνομ, εἰ ψεν» 
5 nm ^ 

οὐκ ἂν ἐγὼ τύμξῳ τῷδ᾽ ἐπέθηκα πόδας. 
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68. 

Τὸν τριετῇ παίζοντα περὶ φρέαρ ᾿Αστυάνακτα 

εἴδωλον μορφᾶς κωφὸν ἐπεσπάσατο. 
9 δ᾽ δ ἊΝ "i ὃ e el Li 

£z, ὃ υϑατος TOV 7000. ÜLULc po OV ἥρπασε μνᾶτηήρ, 

σκεπτομένω ζωᾶς εἰ TIVO, μοῖραν ἔχοι. 
^ » 9 5 / e / 3 3.9 S Á 

γυμφας δ᾽ οὐκ ἐμῶνεν 0 νήπιος» ἀλλ ἐπὶ γουνῶν 
NM x ZA N el 3 

βῥμῶτρος κοιμνωθεὶς, Ζον βαθὺν ὑπνον $3 l. 

69. 

lea: καὶ πενίη τετρυμιένος. οὐδ᾽ ὀρέγοντο s ἡ τετρυμένος, βέγοντος 
3 Ν 2 / /, » 

οὐδενὸς ἀνθρώπου δυστυχίης ἐρῶινον» 
LT M γ € Á 93,4 4 

τοις τρομέροις κωλοισίν ὑπήλυθον "eet. rUp Soy" 
e ? ^ Κ΄. ΄΄ 4 

&Ugoy οἰζυρου τερμνῶ μολις βιότου. 
, 7 Ἄν Ὁ... 4949 N » / , hy 3! 

ἠλλάχβη δ᾽ ἐπὶ ἐμνοὶ νεκύων νόμος" οὐ γὰρ εθνησκον 
^ 3f xe ,»? N s 7} 

πρῶτον, ἐπε 7 &r& Quy ἀλλὰ ταφεὶς, εθανον. 

70. 

Ἡ γρῆυς Νικὼ Μελίτης τάφον ἐστεφάνωσε 

παρθενικῆς, ' Aiüg, χοῦθ᾽ ὁσίως κέκρικος 3 

yu 

34} 

Τίπτε μόθων ὥτλητος ᾿Ενυαλίοιο λέλογχας 
, , € , Ν ^ 7 

Κύπρι; τίς ὁ ψεύστας; στυγνὰ καθᾶψε μάταν 
᾽ N Ν 2 , / e 3 23-2N 

$)T&(. 5 σοί γῶρ ἐρωτες ἐφιμέροι, Q4 τε ΚΟΥ εὐγῶν 
- ) 

σέρψ εἰς: καὶ κροτάλων “ηλυμνανεῖς ὀτοθοι" 

δούρατα δ᾽ αἱμυωτόεντω μέθες Τριτωνίδι δίῳ 
^ ^ , 5 , t / " 

ταῦτα" σὺ δ᾽ εὐχωιταν εἰς X μένωιον iUt. 
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42. 
E [od a , 

Κυνδιάδες, “αρσεῖτε. τὰ γὰρ τοῦ Κρητὸς Ἔχεμμα 
^ 2 » , 7 29 7 

κεῖται ἐν ᾿Ορτυγίη τύξα πὰρ Αρτέμυιδι, 
"v e 3) , ^ ἈΝ 7 

οἷς ὑμέων ἐκένωσεν ὅρος μέγα. νῦν δὲ πέπαυται; 
Ὧν , ^ b e N , / 

αἶγες» ἐπεὶ σπονδὰς ἡ “εὸς εἰργάσατο. 

13. 

Οὕτως ὑπνώσαις, Κωνώπιον, ὡς ἐμὲ ποιεῖς 

κωμῶσθαι ψυχροῖς τοῖσδε παρὰ προθύροι | A, otc D WEGEDOS. 
[ἡ e 7 , / e X , 7 

οὕτως ὑπνώσωις, ἀδικωτάτη, ὡς τὸν ἐράστην 
7 7 " 

κοιμιίζεις" ἐλέου δ᾽ οὐδ᾽ ὀναρ ἠντίασας. 
᾽ὔ 3 / ^ , Ν᾽» » e Z/ V 

γείτονες οἰκτείρουσι" σὺ δ᾽ οὐὸ Oye. 7j πολιή δὲ 

αὐτίκ ἀναμνήσει ταῦτά σε πάντα κόμη. 

14. 
^ A 

Mz γαίρειν εἰπῆς μὲ» κῶκὸν κέαρ; ἀλλὰ πάρελθε" 
"m , N 7 , ^ ^ ^ Ν ^ 

σον £ U.01 X0 £041» Τὸ eu 0t γελῶν. 
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ANNOTATIO 

IN 

CALLIMACHUM. - 

H. IN JOVEM. 

V. 3. Hass omnes editiones ἸΠηλογόνων, tanquam a recto 
Πηλογόνοι. Sed apud Etymologici M. Auctorem Πηλαγόνων 
scriptum- est, cam a in syllaba secunda, a recto Πηλαγῶν, U»- 
λαγόνες. Πηλαγόνες, οἱ γίγαντες. Καλλίμαχος. Πηλαγόνων 

ἐλατῆρα. Etea quidem vera lectio est, et Callimacho resti- 
tuenda. Hesychius : Πηλαγόνες, γέροντες παλαιοὶ, γηγενεῖς, 
ubi fallor, aut pro γέροντες reponendum est γίγαντες. Suicas : j 
Πηλαγονία, μοῖρα Μακεδονίας, τὸ ἐθνικὸν Πηλαγῶν, καὶ ὄνομα 
γίγαντος, Stephanus Byz. Πηλαγονία, μοῖρα Μακεδονίας: οἱ 
οἰκήτορες ἸΠηλαγόνες. Livio et Plinio Pelagonia ; Straboni, 
JEliano et Ptolemaeo IleAzyoviz per e. Bentleius, post Sal- 
mas. ad Inscript. Vet. p. 115. et Stanleium ad ZEsch. Prometh. 
54. Minus recte Ernesti comparat. διμυμιατόκος, in cujusmodi 
compositis producitur τὸ «. 

Ilid. Duo poetae Graci Callimachum perpetuo imitati sunt, 
alter rectus et venustus, alter vitiosus et ineptus, Dionysius Pe- 
riegeta et Nonnus. Quos cum Callimacho comparare, operae 
pre&um duxi. Hac enim diligentia, si nihil aliud, certe hoc 
assequemur, ut, quam Callimachi lectionem illa aetas in libris 
suis habuerit, cognoscamus, Ita Nonnus ἢ. 1. ὀλετῆρα pro ἐλα- 
τήρα legisse videtur. xx. p. 532. Τιτήνων δ᾽ ὀλετῆρα, προ- 
ἀσπιστῆρα τοχήῆος. XX. p. 646. Γηγενέων ὀλετῆρες, ἀοσσητῆρες 
᾿Ολύμπου.  Ruhnken. Et hoc pro vulgato ἐλατῆρα recipien- 
dum judicavi. Antipater Sidonius, qui haud semel Callima- 
chum imitatur, in Analect. Brunck. T. ii Op ,10. Τὸν πρὶν ἐρη- 
μιυτὰν οῆρα ΜΜωρκηδονίας, Δαρδανέων ὀλετῆρ᾽ , ὃ κεραύγιος εἷλε 
Φίλιππος. 

4. Constructio est, πῶς καὶ viv ἀείσομεν, Δικταῖον, ἠὲ Λυ- 
καῖον ; Similis fere syntaxis in Eurip. Alcest. 674. ἮὮΩ παῖ, τίν 
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αὐχεῖς, πότερα Λυδὸν ἢ Φρύγα, Κακοῖς ἐλαύνειν, ἀργυρώνητον 
σέθεν ; Qui locus vulgo male interpungitur. 

5. Ἔν δοιῆ, Imitatur Homeri Il. I. 220. monente Ernestio, 
citato etiam Valcken. Anim. ad Ammon. p. 68. Mox Homerum 
in Hymn. ad Bacch. ap. Diodor. Sic. i. 15. imitatur Callimachus. 
Vid. Ruhnken. ad fragmentum istius hymni p. 1. 

8. Κρῆτες dei ψεῦσται. —Proverbii vice olim jactabatur istud. 
Meminit Paulus Apostolus, qui ab Epimenide, quem prophe- 
tam vocat, desumsit, ut probant Hieronymus Ejpist. ad Tit. 
Augustin. contra Adv. Leg. Chrysostom. Serm. 3. Epist. ad 
"Tit. et Origenes lib. 3. contra Celsum. |.4nna Fabri. Apostoli 
locus est Ep. ad Tit. i. 12. ubi citat Κρῆτες ἀεὶ ψεῦσται, xaxa 
ϑηρία, γαστέρες ἀργαί. Ptolem. Hephasst. in Photii Biblioth. 
p. 483. ᾿Αθηνόδωρος ὁ "Ἐρετριεὺς ἐν ὀγδόῳ ὑπομνημάτων φησὶ 
Θέτιν καὶ Μήδειαν ἐ ἐρίσαι περὶ κάλλους ἐν Θεσσαλίᾳ, καὶ κρίτην 
γενέσθαι Ἰδομενέα, καὶ προσνεῖμαι erii τὴν γίκην. Μήδειαν δὲ 
ὀργισθεῖσαν, εἰπεῖν, Kgires : ἀεὶ Ψεῦσται" καὶ ἐπαράσασθαι αὐτῷ, 
μηδέποτε ἐλ ἤθειαν εἰπεῖν,. ὥσπερ ἐπὶ τῆς κρίσεως ἐποίησε" καὶ ἐκ 
τούτου φησὶ τοὺς Κρῆτας ψεύστας vue iva παρατίθεται δὲ τοῦ- 
τὸ ἱστοροῦντα ὁ ̓ Αθηνόδωρος ᾿Αντίοχον ἐν δευτέρῳ τῶν κατὰ πόλιν 
Μυθικων. Hic Ptolemaei locus a Spanhemio indicatus, neque 
Ruhnkenio neque Ernestio succurrebat, qui glossam ex Etymo- 
logo et Ptolemaeo consutam e Lex. M5. Parisiense excerptam 
citant, verbis mutilatis ac transpositis. Ceterum de proverbio 
vid. Schott. ad Zenob. iv. 62. — Meursii Cret. p. 233. 

10. MSS. Vat. Ambros. et Voss, Παρνασίη. Sic Origenes 
laudans hunc versum contra Celsum iii. p. 137. Παρνασίοις. 
Sed verissime Arnaldus Animadv. c. 10. corrigit Παῤῥασίω, 
quod est montis nomen. cf. H. in Dian. 99. Consentit Scholion 
ad ἢ. l. favetque locus Origenis. Ernesíi. qui tamen edi pas- 
sus est Παῤῥασίῃ. Nonnus etiam xiii. p. 308. mox a Ruhnke- 
nio citatus Παῤῥασίην εὔδενδρον. Sed Ovid. Fast. I. x. 18. 
Deserit Arcadiam, Parrhasiumque larem. 

13. Loco ἐπινίσσεται, quod vocabulum nusquam alibi legisse 
memini, editiones Aldi et Frobenii habent ἐπιμίσγεται ; et ag- 

noscit etiam .Gracus Scholiastes. Quare hoc suo jure huc re- 
vocari, et illud alterum loco cedere oportet. Homerus Od. Z. 
204. Οἰκέομεν δ᾽ ἀπάνευθε πολυκλύστῳ ἐνὶ πόντῳ Ἔσχατοι, 

οὐδέ τὶς ἄωμι βροτῶν ἐπιμίσγεται ἄλλων: sic alii poetae passim. 
Ipse. Callimachus H. in Dian. 20. Οὔρεσιν οἰκήσω, πόλεσιν δ᾽ 
ἐπιμίξομαι ἀνδρῶν" et H. in Del. 89. Τόφρα μὲν οὕπω σοι χρυ- 
c£ ἐπιμὶ σγετο Λητώ. Recte etiam fecerit, meo judicio, qui 
pro Οὐδὲ ri μιν, legerit οὐδέ τι μὲν, velov98 τι οἷ. Dativo enim 
jungitur ἐπι μίσγομιαι 5 accusativo nunquam, nisi interveniente 
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praepositione. — Bentleius, Malim cum Lennepio apud Rubhn- 
ken. Ep. Crit. i. p. 64. οὐδέ τι μήν. Ernesti. Ruhnkenius ἐπὶ- 
νίσσεται prafert, quae» vox legitur in Nicandri Theriac. 470. 
Theocr. ix. 43. Recte. Nec οὐδὲ τί μὲν neque οὐδέ τι μὴν Cal- 
limacheum sonat. 

13. "Eprerov quodvis animal dici notat Graevius. Vid. Fragm. 
ccxxviii. et cf. Valckenaer. in Theocrit. Adoniaz. p. 399. C. 
ἕρπειν significare simpliciter incedere, docent Scaliger. ad Virgil, 
Culic. p. 275. et Mazochius Spicileg. in Genes. i. p. 55. 

14. Vulgo ᾿Ωγύγιον. Stephanus ex Scholiasta ᾿Ωγύγιοι, quod 
omnino verum, renitatur licet Ernesti. Arcadum antiquitas in 
roverbium abierat, Vid. qua dedi ad Esch. Theb. 310 
Q»ywyioy tamen citat Draco Stratonic. p. 24, Et hoc mavult 
Stanleius in notis MSS. 

llid. καλέουσι Fd. Ald. κλέουσι. Nisi est operarum vitium, 
potest in hoc verbo latere κλείουσι, quod est infra vs. 51. Ernest. 

16. τὸ et propter cesuram et propter sequentem literam e 
producitur. Eadem forma est apud Apollon. Rhod. i. 1208. 
Δίζητο κρήνης ἱερὸν ῥόον. Ernesti. 

18. Posset legi, ᾿Αλλ᾽ οὕπω Λάδων" sed inversum verborum 
ordinem amat Callimachus; Sic Del. 156. Οὐδ᾽ ἥτις Κέρκυρα 
Φιλοξεινωτάτη ἄλλων. et 321. Πρὶν μέγαν ἢ σέο wv ὑπὸ πλη- 
γῆσιν ἑλίξαι, 

10. λευκὸς idem est quod διαφανὴς καὶ λαμπρός. lta Oppia- 
Dus ἀργυρέους ποταμοὺ; vocat Pulcanius. Cf. H. ΑΡΟ]]. 110. 
"Iheognis 440, Αἰεί λευκὸν ὕδωρ ῥεύσεται. JEsch. Suppl. 24. 
Ὦ πόλις, ὦ γὴ, καὶ λευκὸν ὕδωρ. Eurip. Iph. A. 1264. ἀμφὶ τὸ 
λευκὸν ὕδωρ, ὅθι κρῆναι Νυμφᾶν κεῖνται. 

22. Totam hunc locum expressit Dionysius Perieg. 414. 
Καδδὲ μέσην νῆσον, κοιλὴν χθόνα ναιετάουσιν ᾿Αρκάδες ᾿Απιδα- 
γῆες ὑπὸ σκοπιὴν Ἐρυμάνθου, Ἔνθα Μέλας, ὅθι Κρᾶθις, ἵνα ῥέει 
ὑγρὸς ᾿Ιάων, Ηἶχι καὶ ὠγύγιος μηκύνεται ὕδασι Λάδων. Omnes 
autem, quos vidimus, Codices pro ὥχησεν habent ὥκιχησεν, Rec- 
tissime. Pindarus Ol. ii. 122. τοὶ δ᾽ ἀπροσόρατον ὀκχέοντι πό- 
vov. Ea forma bis corrupta est apud Hesychium : Οκτήσεις" 
οἴσεις. Lege 'Oxyxcus. Alibi: 'Oxveév' φρονεῖν, ἴσχειν. Scribe 
cum Alberto: 'Oxyeiv: φορέειν, iae. — Sic ὀκχιὴ pro sustenta- 
culo dixit poeta apud Suidam in v. γέντο δ᾽ ἐρείκης Xooymavioy: ὃ 
δὴ πέλε γήραος ὀκχή. Quos versus ex Callimachi Hecale sum- 
tos esse, bene vidit Hemsterbusius ad Callimach. Fragm. p. 439. 
Eosdem ad Philemonem, et Baucidem transtulit Ovidius Met. 
viii. 693. parent ambo, Laculisque levati Nituntur longo vesligia 
ponere clivo, liuhnkenius, Edd. veteres ὥκχησεν᾽" quod recepi. 
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Callimachus enim rariores vocabulorum formas sectatus est; 
quod vitium omnibus fere poetis scholasticis commune fuit. 

24. Vulgo Καρίωνος. Κὶ αρνίωνος Arnaldus ex Pausan. viii. 34. 
Plin. iv. 6. probante Ernestio. 

Ἴλυοὺς ἐξάλοντο male Grecum esse judicat Valckenae- 
rius vul Theocrit. Adoriiaz. p. 250. C. corrigitque εἰλυοῖς ἴλλον- 
τὸ vel ἰλυοῖς εἴλοντο" quae nimis longe a scriptura codicum rece- 
dunt. Ipse quidem fátetur recte dici βάλλεσθαι πόλιν ; ut vul- 
gatum defendi posse existimem ex Nicandri Alex. 440. de api- 
bus; ἔνθα δὲ καὶ κοίλοιο κατὰ δρυὸς ἘΚΤΙΣΣΑ͂ΝΤΟ Πρῶτον 
που ΘΑΛΑΜΟΥ͂Σ συνομήρεες. Vulgatum citat Draco de Me- 
tris p. 55. ed; Hermann. 

. Vitiosa est scriptura πολύστειον, quee ex eo originem ha- 
bet, quod librarii sepissime ; longum per εἰ scribebant, In 
eiat 1 longum est. , Apollonius Rh. i. 175. περὶ δ᾽ ἐσχάρη ἐστή- 
σᾶντο ᾿Εσσυμένας, 5T ἐκτὸς ἀνηρεφέος πέλε νηοῦ Στιάων. Ubi 
criticorum doctissimus: στῖαι, αἱ ψῆφοι παρὰ Σικυωνίοις κα- 
λοῦνται--Καλλίμαχος" πολύστιόν τε Μέτωπον. (vitiose pro Me- 
Τωπην, sic etiam in Heg. cod.) Brunckius. πολύστειον citat 
Schol. Pindari Ol. vi. 140. — Scholiastae Apollonii locum adhi- 
buerat Spanhemius, criticis recentioribus nimium, ut opinor, 
neglectus. 

30. ὑψόθι quod deest in Venet. habent ceteri : minus recte. 
Homer. lliad. X. 33. κεφαλὴν δ᾽ ὅγε κοψατο χερσὶν, ὙΨόσ᾽ ἀνα- 
σχόμενος. ὑψόσε est in altum, ὑψόθε de alto, ὑψόθι, seu potius 
ὑψόφι, in alto. Hujus rei ignoratio multa !oca corrupit. Eadem 
est differentia inter τηλόσε,, τηλόθε et τηλοῦι. 

33. Κομίφειν Venet. 

34. Ernesti emendatio pro κευθμῶν ἔσω vel κευθμὰν ἔσω, 
Eurip. Helen. 24. ᾿Ιδαϊὸν εἰς κε υϑμῶνα. Homer. H. Merc. 229. 
Πέτρης ἐς κευθυῶνα, Orac. ap. Herodot. vii. 141. κευθυῶν τε 
Κιθαιρῶνος da. a E010. 

35. Hi versus vulgo aliter distinguuntur, nempe post vup- 
€&w». Ernestius recte explicat πρεσξυτάτῃ mazime venerande. 
Vide qua. dedi ad Aschyli Theb. 386... Mox edidi μαιεύσαντο 
pro vulgato μαιώσαντο. Photius Lex. Μαιεύεσθαι λεκτέον, οὐχὶ 
μαιουσῆῇαι. Sic Pollux iv. 208. Plato Theeetet. p. 117. ἐμαιω- 
σαντο Nonnus, literator ineptissimus, iii, p. 106. 

36. Hoelzlinus sic emendabat. Olim γενέη μετά τε Στύγα Φι- 
λύρην 7e metro hiulco. γενεῆφι probat Rubnkenius, et firmant 
M58. Venet. et Voss. alterum re post Στύγα inserentes. Hodie 
vero legendum censeo, Πρωτίστη γενεῖ, μετά γε Στύγα τε θι- 
λύρην TE, ἣ 
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38. τὸ μέν ποθ; πουλὺ--- ποθι, si genuinum esset, nemo cubi. 
tat quin pro που positum esset. Plus quam παραπληρωμοτικὸν 
est. Suspicor legendum τὸ μὲν μάλα movAé—adjectivum που- 
λὺς, ubicunque intenditur significatio, comitem fere habet paü- 
λα. Brunck. Reiskius, 760,. Vid. supra 22. 

lbid. κατ αἰπὺ Καυκώνων πτολίεθρον conjicit Ruhnkenius. 
** Sed ea correctio non est necessaria, Joeta in exprimenda vi- 
cinitate hoc pronomen libenter usurpant; ut noster iterum H. 
in Dian. 253. of a mag. αὐτὸν Κεκλιμένοι ναίουσι βοὸς πόρον ᾽να- 
“ιώνης᾽ ut Aratus Phaenom. 52. 22s κατ᾽ αὐτὴν Εἰλεῖται κεῷα- 
Axv. 328. ἀλλοὶ xar αὐτὸν Ταστέρα---περιτέλλεται. cf. 483. 
523. 599. 605. &c." Ernesti. Cf. etiam /Eschyli Prom. 719. 
727. 845. ed. Glasg. "heb. 528. Τύμξον κατ᾽ αὐτὸν Διογένους 
᾿Αμφίονος. Eurip. Alcest. 1142. Τύμξον παρ᾽ αὐτὸν ἐκ λόχου 
μάρψας χεροῖν. ubi legendum vel Τυμξῷ παρ᾽ αὐτῷ vel Τύμξον 
κατ᾽ αὐτὸν. Vide qua dixi ad ZEsch. Prom. 825. Dionys. Pe- 
rieg. 325. 802. 8706. 

39. Λέπρειον scribi jussit Rahnkenius cum Wassio ad Thucyd. 
v. p. 338. Olim Λέπριον. 

41. MSS. Ambrosiani γυιωνοί, 

44. Schol. Nicandri Alexiph. init. citat ἀπομφάλιος--- ὅθεν ἐκεῖς- ge cod ci aae das 
vov. Male conjicit Ernestius 070v. Similis usus est τοῦ ἔνθεν, 
ea de causa, in H. Del. 314. 

47. Omnes habent σὲ 23 κοίμισεν ᾿Αδρήστεια. Melius est 
quod reposui. Del. 110. Κοιμῆσαι μέγα χεῦμα. Homer. Od. 
I. 807. Τὸν δ᾽ αὐτοῦ κοίμησε Γερήνιος ἵπποτα Νέστωρ Τρητοῖς 
ἐν λέχεεσι. M. 160. κοίμησε δὲ κύματα δαίμων. Cf. Iliad E. 
236. Scenici quidem poeta alteram formam usurpabant. Iu 
"Sophocl. Oed. 'L'yr. 1222. pro vetere lectione κατεκοίμησα τοὐμὸν 
ὄμμα, Brunckius contra metrum dedit κατεκοίμισα, quae for- 
rna altera recentior, quod bene monuit Ernesti ad H. Del. 94. 
Vid. Jortin. Remarks on Eccles. Hist. i. p. 315. Re tamen ac- 
curatius perpensa, nescio annon vulgata lectio recte se habeat. 
Hedylus in Analect. i. p. 483. Οἷἶνος καὶ προπόσεις κατεκοίμισαν 
᾿Αγλαονίκην Ai δόλιαι, Cf. Meleagr. ibid. p. 16. Ceterum 
᾿Αδράστεια, MS. Venetus. Si dialectus ad severioris lonismi 
normam refingenda sit, rectius erit ᾽Α δρηστείη. 

48. Λίκνῳω. Gloss. Vett. Aixvov βαξαλιστύοιον. Cunalulum. 4 . , . τὴν , , : LÀ - 
Proclus in Hesiod. p. 162. ὁ à: Il2.s07Tapyg φησιν, ὅτι μὴ δεῖ 

^ , , , ,^ ^ , , » ᾽ , ͵ T $ , / τῶ, νεογνα ἀκίνητα ἐᾶν, καὶ ἀποτίθεσθαι £v ἀκινήτοις" ἀσθενέστερα 
M ῃ - ἃ MESA ' 3i vy , 

γὰρ γινεται" xiveiv δὲ αὐτὰ ὅτι μάλιστα, καὶν ἐπὶ τινων αὐτὰ τις 
' ' Lid N ͵ 

καθιζάνη κινουμένων, καθιζάνειν καὶ σαλεύειν διὸ τούτων: οἷα Ti- 
A] 932 ^ - ΠΥ] , , civ εὐκίνητα κλινίδια μεμηχάνηται πρὸς τὴν τῶν παιδίων εὐνήν. 
Etymol. M. p. 562, 45. οἱ ἀρχαῖοι ἐν τοῖς πτυαρίοις ἐποίουν τοὺς 
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οἰκείους υἱους καθεύδειν διαὶ τὸ πολύγονον. Schol. Arati Phaenom, 
263. Λίκνον δὲ τὸ κούνιον φησὶ, παρὰ τὸ λίαν κινεῖσθαι, ἐν di 
Td νήπια κατετίθεσαν. Si dignus sit qui emendetur Proclus, 
lege, ἢ κατατίθεσθαι £v ἀκινήτοις, Vid. Photius v. Λικνίτης. 

llid.z05exe. De bác voce vid. Eustath. ad Odyss. p. 1485. 
ed. Rom. et Barnes. ad Il. ὦ. 58. Versum Callimachi citat 
Etymol. M. in "Apa eia, p.76,31. Mox versu sequente ἐπὶ 
conjungant tirones cum ἔξρως, ut sit pro ἐπέξρως. Ernesti. Mi- 
nus recte. ἐπὶ est Znsuper. ϑήσασθαι, media voce, plerumque su- 
gere valet; nonnunquam vero lac prebere, ut in Homer. H. 
Apoll. 123. Οὐ δ᾽ dg ᾿Απόλλωνα χρυσάορα ϑήσατο μήτηρ͵ 

49. De melle et lacte, primo infantium cibo, eeregia qua- 
dam notavit Is. Vossius ad Barnabae Epist. p. 313. pe vide. 

51. Stephanus: Πανακρα, 02x Κρήτης. Καλλίμαχος. ᾿Ιδαίοις 
ἐν ὄρεσσιν, ἅτε κλείουσι IIdvaxou τὸ ἐθνικὸν Τανακραϊος" τὸ 334- 
λυκὸν Πανακρίς. Mirum est alicui in mentem venire potuisse 
llavaxpiog in superiore versu nomen esse proprium, et apem 
quamdam appellatam fuisse Panacrin, ut capre momen fait 
Amalthea. Brunck. MS. Voss. et Steph. ὄρεσσιν, ἅτε. 

52. Οὖλα vehementer. H. Dian. 240. αἱ δὲ πόδεσσιν Οὔὖλα 
κατεκροτάλιξον. Nicander Alexiph. 17. Οὐλά S ὑποστύφει χο- 
λόεν ποτόν. Vocem: οὖλα exprimere voluit Lucretius ii. 63. 
Dicteos referunt Curetas; qui. Jovis illum. Vagitum in. Creta 
quondam occultasse feruntur, Cum pueri circum puerum PER- 
NICE CHOREA Zirmati in numerum starent : pernice chorea 4r- 
mati in numerum pulsarent. eribus τὰ. Sensus patet ex Ho- 
mer, lliad. P. 755. Τῶν δ᾽ deve Ψψαρῶν νέῷος ἔρχεται, ἠὲ xo- 
λοιῶν, Οὖλον κεκλήγοντες. 

JLid. πρύλιν. Hesych. Πρῦλιν᾽ πυῤῥιχήν' 7 ὁπλιτήν. Eustath. 
ad lliad. M. p. 893, 34. Πρύλεες, oi ἐν μάχη ate Pul, κατὰ 
γλώσσαν Γορτυνίων. Cretensium vox, ut videtür; ideoque de 
Curetibus recte posita. Cf. H. Dian. 240. 

55. Mirum in modum viros doctos versavit vox ista ἔτραφες. 
Dawesius corrigit ἐτρέφευ. Verbum τράφω iD activo sensu apud 
Homerum reperitur lliad. $. 279. ὃς ἐνθάδε γ᾽ ἔτραφ᾽ ἄ ριστος" 

modo sanus sit iste locus. Scholiasta Venetus notat, τὰ ἐξόν. 
τικα τούτου τοῦ ῥήματος ἀντὶ παθητικῶν τάσσει. "Totum versum 
ejectum volunt Lennepius et Ruhnkenius. 

56. Ruhnkenius, qui olim conjecerat oZ0 δ᾽ &2 ἤξησας, sen- 
tentiam retraxit in literis ad Ernestium datis. Cum tamen Epi- 
stolas Criticas postea retractaret, conjecturam istam stare passus 

est. divx Say, quod interdum significat repuerascere, hic simplici- 
ter pro succrescere ponitur, n Hesiodi Op. et Di. 116. ubi 
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vulgatur "AAX ὅταν ἡξήσειε, καὶ erc μέτρον ἵκοιτο, omnino le- 
gendum 'AAX óT ἀνηξήσειε, lingua etiam postulante. ayz in 

hoc verbo, eandem vim habet quam in ἀνατρέχω, et similibus. 
In hoc versu siquid mutandum foret, mallem, 'OZJ μὲν ἥξησας, 
quod nescio annon melius sit. 

58. Forsan hic et alibi apud Nostrum legendum σοι, quod 
magis Ionicum puto quam ΤΌΙ. 

59. ἐπιδαίΐσιον" ἐπ heereditatis partitione attributum. Ernesti, 
τὸν ἐπίκοινον. Et. M. p. 358, 43. Toup. in Suid. T, ii. p. 572. 
interpretatur domum ad epu/andum accommodatam. 

61. Homer. H. Cer. 86. de Plutone, ἐμφὶ δὲ τιμὴν Ἔλλα- 
χεν, ὡς τὰ πρῶτα Pia ovy a δασμὸς ἐτύχθη" ubi διάτριχα recte 
apud Callimachum scribi ait Ruhnkenius. Adjicere potuisset 
lliad. B. 655. Oi Ρόδον ἀμιφενέμιο »ΤῸ ,διάτριχα κοσμηθέντες. 
Sed contra stat Odyss. I. 157. διὰ δὲ τρίχα κοσμηθέντες" uti in 
hoc versu scribunt Spanhemius, Ernestius, Brunckius. De 
voce πάλον quadam attuli ad ZEschyli Theb. 55. 

63. Hesych. NevigAog* τυφλὸς, ἀπόπληκτος, ἀνόητος. 

65. Ad hunc versum, tanquam ad scopulum, plerique inter- 
pretes offenderunt. Unus H. Stephanus vidit, sic intelligen- 
dum esse: δὲ mentiri vellem, mentirer tamen quce probabilia 
essent, cujus explicationem, praeter alios, sequitur R. Pentleius 
Diss. de Pbhalar. Epist. p. 514, ZHuhnken. Minus accurate. Sen- 
sus est, Mentiar saltem, quc audientium aures persuadeant. 
ψευδοίμγν sine dy vel xev est menliar, non mentirer. suspicatur 
Reiskius versum intercidisse, cujus hzc fuit sententia, Οὐκ dy 
ψεύσομαι ἑκών γ᾽" ei δὲ ψεύδεσθαι ἀναγκη--- vertitque, mon facile 
menliar, sponte quidem mea. — Quod. si tamen incidat mentiendi 
necessitas, tum ego i5 sum, qui ea mentiar quce audientis assen- 

sum mereantur. 1n quibus bis contra linguam Graecam peccavit. 
Haud absimile est quod habet Homerus Od. T. 203. "Icxev 
Ψευδέα πολλὰ λέγειν ἐτύμοισιν ὁμοῖα. Unde sua mutuatus est 
Hesiodus, seu potius Theogoniz Hesiodez Interpolator v. 27. 
ϊδμεν ψεύδεα πολλὰ λέγειν ἐτύμοισιν ὁμοῖα. 

66. Etymol. M. ᾿Εσσὴν, ὁ βασιλεὺς κατὰ ᾿Εφεσίους.  Calli- 
machi locum adfert. Pausanias vero, a Spanhemio indicatus, 
Epulones sic ab Ephesiis dici memorat, 

67. Recte a viris doctis observatum est, Βίην et Κάρτος esse 
nomina duorum Jovis satellitum. | Unde nihil manifestius est 
(quamquam et per se sit satis manifestum) quam quod hzc sit 
vera lectio, "H τε Bi, TOU TE Κάρτος. Noster H. in Apollinem 

v. 33. Χρύσεα τῷ ̓ πόλλωνι τὸ T ἔνδυτον, 7 T ἐπιπορπὶς, "H τε 

αὐ, τὸ T ἄεμμα. Bentleius. Aschyli Proimnethea et Theocrit. 
iv. 
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iv. 8. citavit Ernesti. Hesiodus, vel. quisquis is est qui Theogo- 
niam scripsit, V. 385. Koi Κράτος, ἠδὲ Βίην api ἐδείκελα γείνοτφ 

τέκνα--ἰΑλλ᾽ αἰεὶ παρ Ζηνὶ βαρυκτύπῳ ἐδριόωνται, 

67. Pro ὃ, Arnaldus de Diis παρέδροις, p. 116. maluit &. 
Valckenaerius ὃ pro δ᾿ ὃ positum existimat ; quod firmare vide- 
atur Nicander Ther. 508. Παντὶ yap ἄρκιός ἐστὶ, τὸ pay πα- 
γοΐκειαν ἔπουσι" vulgo παναΐκειον. Forsan legendum ἐστὶν, ὅ pav. 
Pio ὃ καὶ nescio an scribendum 0)ey, de qua i forma vide eundem 
ad Phoniss. 27. Cf. H. Dian. 197. 203. 

68. MSS. οἰωνόν. Stephanus conjecit οἰωνῶν, Ernestio pro- 
batum, qui ex Homero citat τελειότατον πετεηνῶν. Recepit 
Brunckius. 

72? Voir ὀλίζων, praeter Homerum, utitur Nicander The- 
riac. 122. Πληΐϊάδων φάσιας δεδοκημιένος, a1) ὑπὸ Ταύρου Ὃλ- 
καίην ἐνα  ϑϑθίωις ὀλίζωνες φορέονται. Vid. δὰ Fragm. ccexvii. item 
Dionys. Perieg. 239. Dein ἀντιπαρῆκας Valckenaer, ad Eurip. 
Hippol. p. 178. probante Drunckio. 

Mihi quidem legendum videtur, σὺ δ᾽ ἐξζέλεο πτολιάρ- 
xos& Σαυτῷ. Rariora sunt vocabula in yc7*; desinentia, de 

quibus alibi dixi. 

76. Αὐτίκα. De hac voce vid. Ernesti ad Xénoph. Memor. iv. 
7, 2. Heyn. ad Virgil. Georg. i. 60. et prae ceteris Ruhnken, 
ad Timzi Lex. p. 55. 

77. Ἔπακτήρες" κυνηγοὶ, oi τοὺς χύνας ἐπάγοντες. Hesych. 
ubi vide notata. 

79. Feo aliquando conjeceram, 'Ex δὲ Διὸς βασιλῆες" ἐπεὶ 
Διὸς οὐδὲν ἄνακτος Θειότερην. Post aliud quaerens, Turneb. 
Advers. xxix. 20. eodem modo hunc versum laudare vidi, ex 
conjectura, incertum, an ex libro scripto. Nune praeferam, 
quod in mentem venit I ennepio ad Phalarid. Epist. 20. p. 103. 
Ex δὲ Ain; βασιλῆες" ἐπεὶ δ᾽ ἴδες οὐδὲν ἀνάκτων Θειότερον, τῷ 
χαὶ σῷε τεὴν £xpivao λᾶξιν. Fuhnken, Vulgatum tuetur Ernes- 
tius. ABS tih olim conjeceram ὠπαὶ Διὸς οὐδὲν ἀνάκτων Θειό- 

τερον. Ceterum prius hemistichium exstat in Theogon. 96. 

80. Lege σῷε, ποῦ σφι, Non illis decrevisti ; verum illos de- 
legisti. Bentleius. τάξιν edd. Paris. Froben. Venet. λάξιν Lasc. 
Ald. M33. Vat. Ambros. Reg. Voss. Ruhnkenianus* λέξιν 
x Codex Venetus λέξιν, haud dubie pro λῆξιν. Suidas: Λάξιν! 
μίξιν, μερυσμὸν, κλήφον᾽ Ἡσίοδος. pe "Aa λήξιν" ut est 
in Glossis HOA. quas ^uidas descripsit." " Ruhnken. λῆξιν 
Benenatus, Benlléius. Photius Lex. Λήξεις S&wv' λάχοι, κλήη- 
ροι.-- Λήξις-- μερὶς, κληρονομία. In Sears glossa pro Ἡσίοδος 

'"- "t 

legendum videtur Ἡρόδοτος, qui hac voce utitur iv. 21. vvepoi- 
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χέουσι δὲ τουτέων δευτέρην λάξιν ἔχοντες Βουδῖνοι. (corrigendum 
puto λήξιν, utpote magis lonicuni, et sic Gregorii editio Al- 
dina: vid. Koen. p. 252.) Quoties cum aliis. permutata sint 
Herodoti et Hesiodi nomina, nemo est qui nesciat, Quadam 
exempla attulit Ruhnkenius in Praíat. ad Tomum secundum 
Hesychii Albertiani p. 8. et Histor. Crit. Orat. Grec. p. 99. 
ποῖ, quibus hac adjicias. Apud Schol. Oppian. Halieut. i. 
147. pro Ἡρώδο τὸς lege Ἡρωδιανγὸς, quod nomen, per compen- 
dium scriptum x29, (sic in Photii codice Galeano exaratur) li- 
brarios haud raro fefellit. In Etymol. M. p. 412, 25. pro Ἡρό- 
δοτος manifesto scribendum 'Hz:2;a»0c. Apud Suid. v. Σεκοῦν.- 
δὸς confunduntur Ἡρόδοτος et Ἡρώδης, et in Schol. Theocrit, 
xiii. 6. 56. Ἡρόδοτος et Ἡρόδωρος. Eadem nomina etiam in 
Constantin. Porphyrog. de Admin. Imp. 23. notante L. Hol- 
stenio in Steph. Dyz. p. 86. et in Apollodoro p. 52. ed. Gale. 
Male scribitur ap. T'zetz. ad Lvcophr. 1331. Ἡρόδοτος ὁ Πον- 
τικὸς pro Ἡρακλείδης. In Apolionit Lex. Homer. v. Ἐπιδώ- 
T0pi, nec Ἡρόδοτος nec Ἡρόδωρος, sed Ἡρωδιανὸς legendum est. 

82. πολίεσσιν Codex Venetus. 

83. Mallem ἐπὶ σκολιῆς.  Locutionem illustrat Mens 
ex Iliad. II. 386. Hesiod. Theogon. 85. Apollon. Rhod. 
1209. Apta sunt etiam Solonis verba xv. 37. de Εὐνομίᾳ. Εὐθύνει 
δὲ ὃ δίκας σκολιοὶς" et Nicandri Theriac. 478. Φεῦγε δ᾽ ἀεὶ σκο- 
λιήν, T οὐκ ἰθέαν ἀτραπὸν ἴλλων" ubi legendum puto, Φεῦγε δ᾽ 
ἀεὶ σκολιὴν, ἰθεῖαν δ᾽ ἀτραπὸν ἴλλον. Cf. Joann, Luzac. Exerc. 
Acad. p. 111. 

84. Edd. plerzque ὄλξον. Lectionem primze editionis, àA- 
Cov, in vetusto etiam codice repertam, revocavi, In Nicandri 
loco ab Ernestio adducto, $z22vov δ᾽ ἅλις, manifesto legendum 
ῥαφάνων. In Theocriti isto, 294 δ᾽ ἔχω οὐδ᾽ ἅλις ὄξος Cod. 
Vatic. ὄξους, probante Toupio. Versus secus interpunxi at» 
que editiones vulgatae. 

87. Ἑσπέριος κεῖνός γε τελεῖ, τὰ κεν ἦρι νοήση. “4 Nullus du- 
bito, quin Cailimachus scripserit ἠοῖ γώση; ut ex conjectura 
emendavit Tan. Faber. Nam eodem vocábulo et aliis in locis 
usus est, teste Suida: Νωσάμενος, yv8g, παρὰ Καλλιμοαχῳ.- 
Hesychius: "Evicaro, διενοήθη. Idem:  Νωσάμενος, κατανοήσας. 
ΝΝώσασθαι, αἰσθέσθαι, ἐνθυμηϑήναι, νοῆσαι. Etym. M. Νωσατο 
δ᾽ Ὀρφεὺς, vr | τὸ ἐπέγνω, ἀπὸ τῷ νοήσατο, κατὰ κρᾶσιν τῇ 9 
καὶ ἡ eig ὦ, ὡς ὀγδοήκοντα, ὀγδώκοντα. Neque vero γώσασβαι 
duntaxat voce media usurpatum, verum etiam νῶσαι. Idem 
Suidas : Noa, tig νῦν λαξεῖν. Herodotus Clio p 27. ὁ δὲ 

: ἐννώσας τὰ λεγόμενα. lbid p.36. μεταγνόντα δὲ καὶ ἐννῴσαν- 
τὰ ὅτι, &c, Idem Thalia p. 108. Τὸ δὲ ὀλίγοι τῶν ἐς Αἴγυπτογ 

G 
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ναυτιλλομένων ἐννενώκασι, Τοῦτο ἔρχομαι φράδων. Ad hane 
formam βώσαι pro βοῆσαι" pro βοηθεῖν, βωθεῖν reperies apud 
Hesychium et alios. Qui vulgatam lectionem defendere ma- 
lunt, aut συνίζησιν faciunt in verbo γοήση, aut diphthongum ir: 
7^; corripiunt, At enimvero quorsum est opus ista συνι φήσει, 
cum in usu communi fuerit τὸ γώση ὃ An etiam et. oyyOozxóvra 
persynizesin in Liexametro pati possint; au et δυώδεκα pro 
dactylo; etiamsi ὁγδώκοντα et δώδεκα haud minus legitima vo- 
cabula praesto sint ad manum ? Jam vero qui oi vel a; dipbthon- 
505 corripi posse omnino volunt sequente consonante; si hoc 
nobis persuadere poterint, per me quidem et lunam de coelo se 
deducturos promittant. Cum autem in hoc grege sint summa 
doctrina et autoritate viri Isaacus Casaubonus et Cl. Salmasius, 
hic ad Aram Dosiade p. 242., ille in Lectionibus "Theocriteis 
cap. Xviii. opere pretium fuerit, loca omnia, qua proferunt, 
coram huc adducere et examinare ; nam quantum ego augurari 
queo, aut fidei incertae erunt et perdite, aut manifesti mendi 

convincentur. Principio ; o; breve esse contendunt in hoc Tro- 
chaico Dosiada. 

I. Παμάτων φείδονται Πανὸς 8 στροξίλῳ λιγνυί. 
Atqui, ipso indicante Salmasio, in MSto Codice est φείδοντο, 
qua verissima lectio est. [φίδοντο legebat Salmasius. id. 
Valckenaer. Animadv. in Ammon. p. 189.] 

1I. "Theocritus !dyll. 17. 
᾿Αθάνατοι δὲ καλεῦνται, ϑεοὶ γέποδες γεγαώτες. 

Verum ibi legendum, ἑοὶ γέποδες, sui nepotes, nempe Herculis : 
ut pridem emendavit D, Heinsius. ( protantibus Falckenaerio et 
Brunckio.] 

HI. Eiomer. Il. E. vs. 414. 
Ei δὲ κεν οἴκαδ᾽ ἵκωμαι φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν" 

Ita quidem editiones, quae nunc extant: sed vix dubito, quin 
Homerus scripserit, ἱκώμαι ip» ut alibi dixit Od. Ζ. Oixov 
ἐὐκτίμενον xod σὴν ἐς πατρίδα γαῖαν. [Vxoipa edidit Barnesius, et 
sic quidem. Scholia.] 

IV. Hom. Il. I. vs. 395. 
Πολλαὶ δ᾽ ̓ Αχαιΐδες εἰσὶν dv Ἑλλάδα τε Φθίην τε. 

At vero hic expungendum esse τὸ δ᾽, cecus est qui non videt. 
[Erpunxit Barnesius, cum duobus MSS. Omittit etiam Codex 
AMarcianus.] 

V. Hom. Od. E. vs. 13. 
Πρὸς δόμον ὑψηλὸν, ὅθεν ὑδοεύοντοι πολῖται, 

Verum et hic emendandum, ὑδρεύοντο. ut Od. Φ, 
Τυκτὴν καλλιρόον, ὅθεν ὑδρεύοντο πολῖται. 

vel leg. ὑδρεύουσι' ut Od. K. pee 
Κούρῃ δὲ ξύμξβληντο πρὸ ἄστεος ὑδρευούσῃ. [ Recte ὑδρεύοντο. 

H. in Cerer. 00. Φρείατι παρθενίῳ, ὅθεν ὑδρεύοντο πολῖται" uli 
vid, Ruhnken, et sic quidem Scholia.] 
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VI. Empedocles : 
Τῇ καὶ διαλλαίσσσονται διαμπερὲς, οὐδ᾽ ἅμα λήγει. 

Qui versus non simplici, sed gemino mendo laborat: legendum 
enim, 

Τῇ δὲ διαλλάσσοντα διαμπερὲς οὐδαυνοὶ λήγει. 
Extat apud Simplicium in Aristotelis Physica. 

VII. Aratus 9aivopp. vs. 573. 
Ἥμισυ μέν κεν ἴδηαι μετήορον, ἥμισυ δ᾽ ἤδη. 

ubi reponendum ἴδοο. —Poteris etiam legere ἴδηαι ἀπήορον. He- 
sychius : ̓Απήορα, μετέωρα, ὑψηλά: ut alibi, Μετήορα, μετεω- 
pw 564 magis arridet τὸ ἴδοιο μετ. et profecto certissima lectio 
est. 

VII. Εὐφορίων' 
Ὡς πυρὶ καρφόμενον ψαφαρὴ ἰνδάλλεται τέφρη. 

Hic quoque substituendum ἰνδάλλετο, Totum locum hic sub- 
jiciam ; quia mendose habetur apud Arati Scholiastem ad Phan. 
Y. 519. 

Ἦ μὲν πάνθ᾽ ὅσα που φύει εὐδείελος aia, 
Ἢ φύλλον γ᾽ ἢ ποίη, ἢ ὅττ᾽ ἐχρίμψατο λύϑρον, 
Ως πυρὶ καρφόμενα ψαφαρὴῆ ἰνδάλλετο τέφρη. 

ΙΧ, Antipater, Epigrammate in Nioben, Anthol. lib. 4. c. 9. 
ὑδ᾽ ἐφ᾽ ἑνὶ τλάμων λείπεται γηροκόμῳ. 

Scribe λείπετο᾽ quod ex sequentibus patet, παῖδες ὄγοντο τάφους. 
Λείπετο itaque ut ἄγοντο. [Sic Codex apud Brunckium, qui Bent- 
leium silentio fpreetermittit.] 

X. Orpheus suffimine Curetum : 
Ἡνίκ᾽ ἂν ὁρμαίνωνται χολούμενοι ἀνθρώποισιν. 

Lege ὁρμιαίνητε" nam sententia flazitat, ut persona secunda po- 
natur. Vise modo locum. Quid? quod ὁρμαίνομαι recte. dici 
non potest, cum ὁρμναίνειν sit verbum Neutrum. 

XI. Idem, Μοιρῶν sufümine: 
"AAA μοι νυκτέριοι, μαλακόφρονες, TyTio duo, 

Ego vero sic corrigo, 
᾿Αλλὰ poi εὐκταῖαι &c. 

αι et εἴη Codd. MSS. sepissime inter se permutantur. Idem 
suffimine Gratiarum : 

Εὐκταῖαι, κυκλάδες, καλυκώπιδες, lusposo mau. 
Poteris etiam legere, ᾿λλλά νυ γυκτέριαι" sed illud magis probo 
ut sententiae autoris magis accommodatum. | [ id. Musgrav. ad 
Eurip. Med. 170. Arnaldus ' AXX αἱ vuxT&gica. ] 

XII. Idem Eumenidum suffimine : 
᾽Ηέριαι, ἀφανεῖς, ὠκύδρομιοι δ᾽ 

XIII. Idem Argonaut. vs. 723. 
αὐτὰρ οἱ τοῖς γε 

Τύμϑξον χευάμενοι πολλὴν ϑαλίην ἐπένησαν. 
Ita scribimus, inquit Casaubonus, vulgatis in libris depravatis- 

G2 

, , 

ὥστε νόημα, dele S. 
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simum locum. Sane hic, ut et alii complures in scriptore isto, 
mire depravatus est in libris excusis : 

αὐτὰρ ὁ τοῖς γε 
Τύμξους χευάμενοι πολιὴν ἐπένησαν δαλλῆν. 

Loquitur Orpheus de Idmonis et , Tiphyos sepulchris. Lego, 
αὐτὰρ ἑταῖροι 

Τύμξους χευάμενοι πολλὴν ἐπενήνεον ὕλην. 
Sic Homerus in funere Patrocli, 

αἶψα δὲ οἱ μενοεμκέα γήεον ὕλην. 
et alibi, 

Νωροὺς πυρκαϊῆς ἐπενήνεον. [Fide Addenda.] 
XIV. Homerus ll. G. vs. 225. 

᾿Ηδ᾽ ἐπ᾽ ᾿Αχιλλῆος, τοὶ δ᾽ ἔσσχατοι γηας ἐΐσας 
Εἴρυσαν. 

Verum ibi legendum ἔσχατα, ut plane habetur Il. A. vs. 8. 
£c ra, adverb. postremo, ut ὅστατα &c. [Edidit Barnesius ex 
JMS.] 

XV. Callimachus : 
τίνος ἥριον ἵσταται τοῦτ; 7 

Extat hoc fragmentum apud Etymologici Scriptorem v. "Hgiov, 
Si Hexametri portio est, lege ἵστατο, sed quis hoc certo scive- 
rit? Nam ΚΟΡΗ Callimachus ποιήματα ἐς πᾶν μέτρον, testante 
Suida, [Sed vide ad fragm. 251.] 

XVI. Apollonius Argon. i. vs. 042. 
Καὶ τὸ μὲν ὑξρισταί τε καὶ ἄγριοι γαιετζουσι. 

Locum integrum referre oportet, ut emendationis vis et ratio 
perspecta. habeatur. 

" Aguroy uy καλέουσιν ὄρος περιναιετάοντες, 
Καὶ τὸ μὲν ὑξρισταὶ τε καὶ ἄγριοι ναιεταλυσι 
Γηγενέες, μέγα Sapa. περιχτιόνεσσιν ἰδέσῆχι. 

Jam quis in animum inducere possit, sic scriptum esse ab Apol- 
lonio? usque adeone jejunus et aridus, et a verborum copia im- 
paratus fuit, ut bis continuo eadem ingesserit, περιναιετάοντες, 

γαιετάουσι ὃ Ego vero id nunquam credam: et sic restituendum 
esse hunc versum pro comperto habeo : : 

Καὶ τὸ μὲν ὑξρισταὶ τε καὶ ἄγριοι ἀμφινέμονται.. 
Ut non longe infra : 'le0póv δὲ αὖ πεδίον τε Δολίονες ἀμᾷενέ- 
povzo. lilud γαιετάουσι ex versu praecedente natum est, et er- 
rantibus librarii oculis debetuf; quo de genere infinita extant 
exempla: [ Porsonus in Adversarüis p. 300. corrigit, Καὶ τὸ μὲν 
ὑξρισταὶ καὶ ATPEIOI ναιετάουσι. Exemplis ejus adjici potest 
Πα. X. 313. uti legi debet, péveeg δ᾽ ἐμπλήσατο ϑυμιὸν 
ATPEIOT. ] 

XVII. Oppianus, Halieut. 1, vs. 99. 
Τραχούρων τ᾽ ἀγέλαι; βούγλωσσοὶ τε καὶ πλατύουροι. 

, 
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Tta sane exemplaria excusa ; et 3. Codd. MSS. quibus usus est 
Rittershusius. Ipse in textu posuit, 

βούγλωσσοι καὶ πλατύουροι" 
et in versione, Buglossi, et Platyuri. Qaasi Θὰ δ esset 
nomen piscis. Verum lege βούγλωσσοί & πλατύουροι" 1. e. et 
solec lata cauda.  Dorion libro de Piscibus apud Hihcies dis : 
τῶν δὲ πλατέων, βόγλωττον, ψῆτταν Kc. 

Postremo. Idem Cyneget. ii. vs. 63. 
δοιαὶ Tt ὑπείροχοι vies 

Στράπτουσαι ϑαμινοῖσιν ἐναντίον ὁπλιτῆσι. 
Ita quidem editiones veteres, quas inspexerat Casaubonus : sed 
Rittershusius in suis Codd, invenit πανυπείροχα ; et ita plane 
legendum ; quod adverbium est, ut ἔξοχα, et caetera ejusmodi. 
[πανυπείροχα Codex Venetus] Et sic tandem examinavimus 
omnia loca, quorum autoritate freti Casaubonus et Salmasius οἱ 
vel a; corripiunt, sequente consonante. T'u, lector, rem cog- 
nosces; et miRew feres, Bentleius. His exemplis. adjicias 
Theogon. 48. Ἀρχόμεναὶ S' ὑμνεῦσι Seo, λήγουσαὶ τ᾿ ἀοιδῆς" 
ubi pronuntiatuna fuisse «25; judicat Ruhnken. ad Hymn. Ho- 
mer. in Bacch. 9. et ante eum Arnaldus Anim. p. 30. qui Bent- 
leii sententiam adversus Jensiam propugnat. Vid. etiam Dor- 
vill. Vann. Crit. p. 384. 

Ilid. 52i νοήση correxit Dawesius Μ C. p. 102. contra quem 
parum κριτικῶς disputat Ernestius, Dawesii perpetuus obtrec- 
tator. Eandem correctionem exstare observavit in Misc. Obs. i. 
p. 123. Joach. Camerarius emendaverat τὰ νόησέ κεν oi. Thec- 
crit. xviil. 30. ἴΑμμες δ᾽ ἐς δρόμον 7ei—ubi Toupius ait extra 

dubium poni Dawesii lectionem ab. Arato Phenom. p. 34. Ai 
μὲν ὅμως ὀλίγαι καὶ ἀφ εγγέες, AS ὀνημασταὶ Ἦρι καὶ ἑσπέριαι, 

Ζεὺς δ᾽ αἴτιος, εἰλίσσονται. Quicum consentit Brunckius. 
Hesych. "Her πρωΐ, αὔριον" ἔαρι" ὄρϑρῳ. Reiskius ne ciccum 
quidem interesse putat scribatur ἠοῖ an ἦρι. Verum Reiskii au- 
res minus politae erant. 

89. πλείωνι. Eadem voce pro ἐνιαυτῷ, praeter Hesiodum, et, 
5] bene memini, Aratum, usus quoque Lycophron p. 162. μέ- 
γῶν πλείωνα, ubi Schol. ὅλον ἐνιαυτὸν ; et cujus vocis originem 
alii ex antiquis Criticis a P/eiaditbus, alii ab omnibus terrae fruc- 
tibus completis seu congestis totoSinno, seu vero quod eo com- 
pleantur tempora, arcessunt. Spanhemius. Utraque ratio absurda 
est; secunda tamen accedere videatur Horatius Carm. III, 
xviii. 5. δὲ tener PLENO cadit haedus ANNO. 

. 90. "Avg ἄνυσις καὶ πρᾶξις. Hesych. ubi vid. Alberti, Mox 
ἐνέκλασσας correxit Drunckius pro ἐνέκλασας. 

63. Prava interpunctione laborat hic versus. Scribe, οὐ γέ- 
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yer, οὐκ ἔσται, τίς κεν Διὸς ἔργματ᾽ decer τὶς positum pro 22, 
de quo videndus Bentleius ad Callimachi ipsius Epigr. xxx. Ve- 
rissima est Cl. Reiskii observatio. Brunckius. Cui cave aurem 

. B H ' 

prebeas. Vide ad Epigramma l. c. In hoc v. olim legebam τίς 
γὰρ Διὸς ἔργματ᾽ ἀείσει : Dawesius P. 107. locum sic con- 

cipi vult. Tea δ᾽ ἔργματα τὶς κεν ἀείδοι; 3. Οὐ γένετ᾽, οὐκ ἔσται 
τις, ὅ κεν Διὸς ἔργματ᾽ ἀείδοι. Pro ἀείσει levi mutatione repo- 
sui ἀείσαι. Supra 62. Τίς κε---ἐρύσσαι. 

04. ἄφενός τε omnes, Dedi ἀφενόν τε ob genitivum ἀφένοιο 
in versu proxime sequente. 

H. IN V te nee ον 

1. Οἷα Codex Venetus, 

2. Servius ad Virgil. ZEn. vi. 258. ex Callimacho citat £x, 
Éxdg ἔστε βέξηλοι, monente Vulcanio. Huc respicit Gregorius 
Nazianz, in ᾿Αποῤῥήτοις v. 0. ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆλε Φευγέτω, ὅστις 

ἀλιτρός. Sic enim legendum pro Φεύγετε. 

4. Οὐκ ὁράας. Refertur non modo ad ἐπένευσε, sed etiam ad 
κύκνος ἀείδει, ut apud Horat. Carm. i. 14. monmue vides, non so- 
lum ad zudum latus, sed etiam ad gemunt: quod non debebat 
Bentleium offendere. Zeugmates hujus multa exempla apud 
omnes scriptores, Et vero etiam videndi verba ad omnes sensus 
referuntur. Catull, Epithal. 9. cament, quod. wisere pur est, &c, 
De formula videm', nonne vides? v. Heinsius et Burmannus ad 
Valer. Flacc. v. 505. Pro ἐπένευσε MS. Reg. habet ἐπέπνευσε, 
sed in margine illud, Edd. Ald. Vascos. Φοίνιξ. Et sic placebat 
Clarkio ad Homer. Il. B. 267. quia jota ultimz syllabae lon- 
gum est. Ernesti, Recté; et tu, lector, textum corriges. 

6. Recte viri docti αὐτοὶ exponunt αὐτόματοι. Sic apud La- 
tinos ipse. Virgil. Ecl. iv. 21. Τὴ. Greevius. lmitatur Homerid, 
Εἰρεσιώνη. 8... Αὐταὶ ἀνακλίνεσθε ϑύραι: πλοῦτος γὰρ ἔσεισι. 
Vid. Pierson. Verisim. p. 39. 

8. μολπήν τε καὶ ἐς “χόρον pro ἐς μολπὴν τε καὶ χόρον" ut in 
H. in Del. 17. quod ποίαν τ Ruhnkenius, laudans bentleium 
ad Horat. iii. Carm, xxv. 3. Vide etiam Hermann. ad Viger. 
363. βοῦν Theb. 1032. Sophocl. CEd. Tyr. 861. Eurip. 
Helen. 869. Infra H. Dian. 246. Sophocl. JEgei fragm. 3. a 
Bentleio emendatum in Epist. ad Hemsterhus. sed et ante 
emendate citatum a Casaubono ad Athen. p. 482. Antipater 
Sidonius Epigr. xix. 1. Τὰν ἔλαφον, Λάδωνα καὶ ἀμφ᾽  Egu- 
μάνθιον ὕδωρ, Noa τε δηρονόμου φερξομέναν φολόας. Incertus 
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in Ànal. Brunck, T. iii. p. 154. Οὐ δρυὸς οὐδ᾽ ἐλάτης ἐχαρά- 
ξαμεν, οὐδ᾽ ἐπὶ τοίχου Τοῦτ᾽ ἔπος. Lycop hr. 707. Μέλλων r- 
yavras xam) Τιτῆνας περᾶν. 1913. Ἧξει δὲ Κνῶσσον καπὶ 
ΤῬόρτυνος δόμοις, Ceterum similem locutionem habet Mo- 
schus ii: 30. ὅτ᾽ ἐς χόρον ἐγτύναιτο. 

10. Dedi ὅς μιν ἴδεν pro vulgata lectione, ὅς μὲν ἴδη" Nimirum 
cum scriba aliquis ἴδε scriptum invenieset, id pro captu suo in 
i92 mutavit. 

Jhid. λιτὸς hic et alibi in libris exaratur. Sed veram nobis 
scripturam suppeditavit Photius, Λειτὸν, τὸν πένητα, ὡς ἡμεῖς. 
οὕτω Μένανδρος. ubi omnino fallitur Schleusnerus, egi jubens 
λιτὸν. ldem, Azira, τὰ δημόσια. λειτὰ δὲ ὡσεὶ τὰ ἱμάτια παρ᾽ 

Ὁμήρῳ. Αρυά Homerum Iliad. OG. 441. Od. A. 131. legitut 
Aira. Rectius per diphthongum scribi docet ME A&T- 
ουργός. Similiter fere erratum est in voce ἱματίον, pro qua 
εἰμιατίον scribendum esse vidit Elmsieius noster. Quinetiam 
nullus dubito quin pro λισσὸς, lcevis, veteres scripserint Aeicor, 
quae vox et λεῖος communem originem habuerunt. Porro vere 
statuit Etymologus, p. 566, 5. vocem λιμὸς antiquissima ra- 
tione scriptam fuisse λειμός (i. e. AEMOZ). Nescio annon 
potius λειμμὸς, defectus. Etiam in λιπαρεῖν rectius per di- 
phthongum primam efferri pu ut in Aziziv, pro quo 
Aipiov in scriptis codicibus haud raro exaratum est. Hesychu 
MS. Λειπαρώ, παρακαλὼ. Yn Esch. Choph. 279. scribendum 
puto Λειχῆνας. Sic ob formam comparativi με εἰων, suspicor 
veteres scripsisse ὠεικρὸς, et μεικὸς, non μικρὸς et pas. 
Minus bene rem gessit Hey nius ad P indar. Ol. vi. 132. ubi sine 
controversia legendum, xc2vx« λειταῖς 3v σίαις. Ink yth. iv. 385. 
pro [Πρῶτον ἀνθρώποισι, λιτάς T' ἐπαοιδὰς, repone, ἀνθρώποις, 
λεῖτός v ἐπαοιδάς. Haec levia isst; satis scio, sed supra captum 
eorum quibus levia toties vocantur. 

12. ἄψοφον ἴχνος. Eurip. apud Valcken iatrib. p. 180. 
ài ἀψόφου Baivwv κελεύθου. Sophocl. in. 969. axo 
φέρει βάσιν. Apuleius Metam. iii. Suspenso el INSONO VES- 
TiGi0 me perducit. Ovid. Fast. T. vii. 109. vestigia furtim 
Suspenso disitis fert taciturna gradu. 'Yibull. l. x. ; 34. tacito 

- clam venit illa pede. Vid. H. Del. 392. 

13. ἔχειν scil. χρὴ. Istis verbis Φοίξου ἐπιδημήσαντος, ex- 
primit nomen hujus, de quo agit, Apollinis festi, quod ᾿Απολ- 
λωνος ἐπιδημία dicebatur. Occarrit apud .Procopiam i in epistola 
quadam : οὐδὲ γὰρ (dv) οἱ Δελφοὶ ὅλως αὐτῶν ἀπεῖναι τὸν Πύθιον 
ἕλοιντο, εἰ καὶ παρόντος εὐλὺς ἑορτὴν ἄγοῦσι τὴν ἘΠΙΔΗΜΊΑΝ 
ἈΠΟΛΛΩΝΟΣ. Meursius. 

14. τελέεϊν, Lege τελέσειν, ut tempore congruat cum xe- 
ρεΐσθαι et ἑστήξειν. Deinde τὸ τεῦχος casu recto; αἱ và τεῖχος 
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(μέλλει) ἑστήξειν. Non enim iis accedo, qui ἐστήξειν inter. 
pretantur s£atuere; novo exemplo, et sine autoritate veterum. 
Et profecto si ἑστήξειν est statuere, inepte factum est a. Calli- 
macho, quod antigua fundamenta dixerit, potius quam nova. 
Magis enim optandum fuerit, ut urbs incrementum caperet, et 
novo et latiore muro circumdaretur. | Quid? quod ominari 
cuipiam, eum moenia positurum esse super antiqua fundamenta, 
perinde est ac augurari, vetera prius ab hoste subversum iri; 
quod maxime abominandum. Hic locus depravatus est in 
ΤΙαρεκξολαῖς ix τῶν Ἡρωδιανοῦ, quas edidit Aldus Manutius, 
p. 209. Ἑστήκω. oU τὸ μέλλον ἑστηξζω. ἐξ οὗ τὸ παρὰὼ Καλλ:- 
μάχῳ" Ἑστήζειν τὸ πλῆθος οὐ παρ ἀρχαίοις ϑεμέλοις. Et 
ibidem, p. 1907. Πόθεν τὸ εἱστήκειν; παρὰ τὸ ἑστήκω, ἑστήξω. 
ἐξ οὗ τὸ, Ἕστγξειν τὸ τεῖχος ἐπ᾿ ἀρχαίοισ; ϑεμέλοις. Ἐχ quibus 
ilud etiam constat, ἑστγξειν apud Callimachum, si veteres 
magistros audiemus, simili ratione interpretandum esse, ac 
εἱστήκειν apud Homerum; i. e. sare, non statuere. Bentleius. 
Vulgatum τελέειν defendit Ernestius, exempla variatorum tem- 
porum apud optimos auctores non deesse observans, Bentleii 
dicta de ἑστήξειν calculo suo comprobat ; citatque ἑστήξομα: 
ex Sopatro apud Stobzeum, p. 311. παρεστύήξομαι apud Anto- 
ninum x. 36. quorum utrumque a proposito alienum est. 
Meliora exempla dabit Elmsleius ad Aristoph. Acharn. 590. 
quicum conferas Gataker. ad M. Antonin. ii. 14. Fbavorinus : 
Ἔστηζειν λέγεται τὸ βεξαίως μένειν, καὶ ἱδρυνθήσεσθαι. 

llid. Ἔστηξειν δέ τε τεῖχος. Sic optime Tan. Faber pro 
δὲ τὸ τεῖχος, quod incautus in textu reliqui, 

18. αοιδαὶ minus recte citat F. Ursinus ad Virgil. G. iv. 484. 

19. Theocrit. ii. 38, 'Hviàe, σιγᾷ μὲν πόντος, σιγώντι δ᾽ 
αῆται. ubi prater h. l. sequentia indicavit Hemsierhusius. Ari- 
stoph. 'Thesm. 43. Eurip. Bacch. 1082. Simonid. apud Dionys. 
Halic. T. ii. p. 60. Subjicit Valckenaerius Antonin, Liberal. ix. 
p. 70. D. Heins. ad Horat. Carm. I. xy. 3. Adjicio Eurip. Iph. 
Taur. 123. 

20. αἴλινα, miseraliliter, flebiliter. | Imitatus est, ut opinor, 
Sophoclis locum in Ajac. 635. (6025. ed. Brunck.) de matre 
Ajacis, quem attulit Vulcanius. An hunc quoque imitatus est 
Ovid. Amor. III. ix. 23. Aelinon in sylvis idem pater, Aelinon, 
altis Dicitur invita concinuisse lyra: ubi vid. Heinsius et Bur- 
mannus. Ernzesti. De voce αἴλινον vid, Stanleium ad /Eschyl. 
Agam. 123. Interpp. ad Iliad. X. 570. Conon. in Photii bibl, 
p. 431. 

22. Aliquando correxi χω μὲν δακρυόεις. Male. Solent enim 
poeta epici particulas καὶ μὲν sic conjungere, —Vid. infra 36. 
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23. In textu reponendum est, ex Valckenaerii conjectura, 
ἐστήρικται Μάρμαρος, ἀντὶ γ.  Rubnkenius hanc correctionem 
verissimam vocat, 

24. Propertius IIT. viii, 5. totum hunc locum in rem suam 
convertit: Zranseat hic sine nube dies, stent aére venti, Ponat 
et in sicco molliter unda minas. | Adspiciam nulios hodierna luce 
dolentes, Et. Niobe. lacrimas supprimat ipse lapis. Alcyonum 
fositis requiescant ora querelis, /ncrepet absumtum nec sua ma- 

ter Ityn. ubi v. 6. expressus est ex Callimachi v. 18. Εὐφημεῖ 
καὶ πόντος. v. 8. ex v. 22. Καὶ μὲν à δακρυόεις ἀναξάλλεται 
ἄλγεα πέτρος. V. 10. mutata 'T'hetide in Procnen, e& v. 20. 
Οὐδὲ Θέτις ᾿Αχιλῆα κινύρεται αἴλινα μήτηρ. Quod etiam ΟἹ. 
P. Purmannus Sec. annotavit de admonitione nostra. Denique 
Propertius IL. xxiii. 5, hinc illa sumsit: Hie quidam Peto 
visus mihi pulerior ipso Marmoreus tacita carmen  hiare lyra, 
Sed hac jam alii compararunt. Kuhzkem. Propertii locum in- 
dicarat Spanhemius, *' Utrumque, et lacrimas et hiatum oris 
Niobei, expressit. Lucianus Imaeg. c. 1. ϑάττον d ἂν Tic ὅλον τὸν 
Σίπυλον μετακινήσειεν, 5 σε τῶν καλῶν ἀπάγοι, Un οὐχὶ παρε- 

στάναι αὐτοῖς κεχηνότα καὶ ἐπιδακούοντά γε πολλάκις, ὥσπερ 

ἐκείνην αὐτὴν τοῦ Ταντάληυ. Ernesti. 

26. Sequitur in Edd. Ὅστις ἐμῷ βασίληϊ, καὶ ᾿Απόλλωνι p 
X979, quem versum dudum obelo notaveram, cum plane adul- 

terinus esset. Postea vero ex Loesneri excerptis didici eum in 
Codice Veneto non comparere. 

30. Sic emendabat Jo. Auratus pro ἔστι γὰρ εὔυμνός vig" ἀν 
οὔρεα, teste M. A, Mureto V. L. vii, 7. ] 

tat 32. Λύκτιον ὅπλον, et Λύκτιον ἰοδόκην ex Epigrammatis n 
Ruhnkenius, et Lyctia tela e Statii "Theb. vi. 927. 

34. Male Draco Stratonic. p. 77. Πυϑώνι δὲ τεκμήσαιο. ὼ 

35. Editiones καί κεν ἀεὶ καλός. quod in καὶ μὲν recte/mu- 
tavit Belin de Ballu ad Opyian. Cyneg. i 48577 Vi jo 
H. Dian. 38. καὶ μὲν ἀγυιαῖς ἜἜσση καὶ λιμένεασιν ἐπισκόπος. 
Vulgatum citat Draco p. 55. 

36. Constructionem nemo unus interpretum perspectam ha- 
buit. Estautem, οὐδ᾽ ὅσσον xv6og ἐπῆλθε παρειαῖς. Not so 
much as a litle down has ever ron n upon his cheeks. Sic As- 
clepiades in Analect. Brunck. i. p. 213. viv ὃὲ τάλαιναν Οὐδ᾽ 
óc coy παίξων. εἰς ἔν; Toni Leonidas Tarentinus ibid. 
p. 234. λωφὰ δ᾽ οὐδ᾽ ὅσον ἰοξολών, Theocrit. ii. οὐδ᾽ ὅσσον οὐδέ 
" φωνᾶσαι δυνάμαν, ἐν ὕπνω Kvvéov ται φωνεῦνται φίλαν πο- 

τὶ ματέρα τέκνα, De hac lanugine vic. Valckenaer. in 'T'heo- 
erit, Adoniaz. p. 408. C. Nonnulla attuli ad Aschyli Theb. 430. 
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-.. 88. Sic in Αἰτίων fragm. 12. ἀπ᾽ ὀστλίγγων αἰὲν ἀλειῷα ῥέει. 
ubi vide. 

40, ὡς κεν et πεσοῦσαι Schol. "Theocrit. iv. 16. 

41. ἀμφιλαφής. Unice consolendus Buhnkenius ad Timzi 
Lex. p. 26. Cf. H. Dian. 3. Cer. 27. 

42. ὀϊστευτὺν £^ cy ev ῥέα legebat os. Scaliger. in Propert, IV. 
vi. 69. quod Ruhnkenio probatum fuisse miror. Vulgatum 
tuetur Ernestius, et confirmat similis locus H. (ον. 70. seqq. 
Cf. Virgil. Aen, xii. 392. acri quondam cui captus amore Ipse 
suas artes, sua munera, letus Apollo Zugurium citharamque da- 
bat, celeresque sagittas. 

43. Hunc versum confidenter damnat Ruhnkenius, 

44. Θρῖαι. αἱ μαντικαὶ ψῆφοι. Πολλοὶ ϑριοξόλοι, παῦροι δά 
TE μάντιες ἄνδρες. Suidas. Vide Hesychii interpp. in hac voce. 
Brunckius. Historiam quaras apud Zenob, v. 75. Omnino 
consulenda egregia Hermanni nota ad Homer. H. Mercur. 552. 

47. Olim copjeceram éz£éri κείνου, Ὅπποτ᾽. ut in Homer. 
lliad. I. 106. 'E£ézr: τοῦ, 0re—£65;. Sed vulgatum defendere 

a . 2s D δ "TE 
videtur Apollon. Rhod, iv. 521. "Exro9ev ἐξοτε---ἀπέτραπον. 

Ibid. Ad hunc usque diem vocem ζευγήτιδας intactam dimi- 
serunt editores. Masculinum ζευγίτης omnibus notissimum. 

Quare igitur ζευγῆτις potius quai ζευγῆτις ? Hujusmodi voces 
in «τῆς et 17:5 efferebantur. ὁπλίτης, ὁρίτης, ποιμινίτης, δὲενδοίτης» 
ἀστίτης, χωρίτης et χωρῖτις, ᾿Ασπιδίτης. Vide Musgrav. ad 
Eurip. Alcest. 588. 

50. ἐπιμηλάδες. Scholium, quocunque modo vel corrigatur, 
vel explicetur, nil nisi nugatorium recentioris Grammatici com- 
mentum esse videtur. Nam siue controversia in Callimacbo 
reponendum est Δεύοιντο βρεφέων ἐπὶ μηκάδες. Emi conjunge 
cuni δευοίοντο, ut sit ἐπιδεύοιντο. Nam praepositio sepe per 
tmesin verbo postponitur, etiam pluribus vocibus interjectis. 
Homerus Hymn. xxiv. 7. iai à ἐπὶ δάσκιος ὕλη. Vetus epi- 
gramroa apud Gruter. p. 1180. Mx, σοι μηνίσῃ πικρὸν am. ᾿Αγε- 
σίλας. Apollon. Rhod. iii; 1017. Στράπτεν ἔρως ἡδεῖαν ἀπὸ 
φλόγα. Alceus Anthol. i. 33. p. 70. Κειράμενος γονίμην τις 
ἀπὸ φλέξα Μητρὸς ἀγύρτης. lpse Callimachus H. in Jov. 44. 
Τουτάκι τοῖ πέσε, δαῖμον, ἀπ᾿ ὀμφαλὸς. Vide Hemsterhusium 
ad Hesych. v. Ἰκμάζει, Hane formam aliquando imitantur 
poete Latini, ut Virgil. /En. x. 399. Tum Pallas Lijugis fu- 
gientem Fiheetea preter. Trajicit. ubi vide Servium. — Ales px» 
κάδες notissimze sunt ex Homero, "Theocrito, aliis. Πολυμηκαίς- 
δες αἶγες in Bacidis oraculo apud Herodot. viii. 20. Vide Jo. 
Brodaum ad Anthol, i. 29. p. 57. Bene Hesychius: Μηκάδες, 
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«d μηκώμιενοι αἶγες, ἡ κραυγάστριαι. ἔνιοι δὲ, τὰς κερατώδεις" 
Mxyxa'ydp τὰ κέρατα. ᾿Απίων δὲ, τοκαδας. Ruhnkenius. Pro- 
bant Ernestius, Prunckius. Antiphanes ap. Athen. x. p. 449. C. 
Μηκάδων αἰγῶν ἀπόῤῥουν ϑρόμξον. ^ Varia lectio memoratur 
in Scholiis, μενεμνηλᾶδες. Displicet tamen praepositio ἐπὶ sic 
posita, quare dedi ἔτι μηκάδες. Forsitan tamen vera lectio est 

ἐπιμηλίδες, Sic dicebantur Nympha circa ovilia versatae. Phry- 
nichus Igor. Eoo. MS. ai (νύμφαι) περὶ τὰς vopudg. τῶν τετρᾶ- 
πόδων, ᾿Επιμηλίδες, Vid. Valckenaer. ad Theocrit. i. 22. 

51. Sic MSS. Vat. Ambros. Voss. Venet. Etym. M. p. 55. 
et Zonaras in v. pro vulgata lectione ἀγάλακτα. 

52. "Oleg οὐδ᾽ ἄκυθοι. Lege Οἴϊες. Ne Tribrachys sit in He- 
roico versu loco Pea Oiic pro οἷς, ut γραυις pro γραῦς. 
Etymol. M. v. Γράδιον, Ἔστι γραύις γραύιδι παρὸ Καλλιμάχῳ. 
Theocritus Idyll. 1. 

Αἴκα ταὶ Μώσαι τὰν οἰϊδα δῶρον ἄγωνται. Bentleius, 

Vulgatam tuetur Etymol. M. p. 55, 13. οἰϊες habent editiones 
Robortelli et Aldi, et MSS. Voss, Venet. Similiter dicebant 

poetae ὁμοίϊος. pro ὁμοῖος. Forsan tamen legendum oii2eg. "Theo- 

erit. i. 9. Δίκα ταὶ Μῶσαι τὰν 012a δῶρον ἄγωνται. 

JLid. ἄκυθοι. Philemon Lex. Technolog. "Axofor, ἡ ἄγονος. 
παρὰ τὸ μὴ ἔχειν σπέρμα. κεύθεται γὰρ, ἤγουν κρύπτεται 7 TE γος 

γὴ καὶ τὸ κύημα ἐν τῇ μήτρᾳ. Eadem habet Phavorinus Camers, 
qui Philemonis Lexicon in immensam suam farraginem ad ver- 
bum transcripsit. Quinetiam habet Joann. Zonaras ex 'Theog- 
noto, adducto Callimachi versu, Vid, etiam Etymol, M. p. 54, 
92. 55, 12. 

53. Edd. vett. διδυμοτόκος. quod bene correxit Stephanus. 
Vid. Theocr. i. 25. ix. 45. Paullo tamen accuratius scripsi 2;- 
δυμνητόκος. γε ad vitandum quatuor pluriumve brevium, 
syllabarum concursum, in hujusmodi CORSI antepenulti- 
mam per ἡ scribebant, ut in σεήτοκος, xa. AaO ἡφόρος, ϑανατηφό- 
f», ὅζο. In Nicandri 'heriac. 593, pro χολθιξόρον ἰὸν ἐρύξεις 
repone χοληξόρον ἰὸν ἐρεύξεις. 

56. Latini fezere de aedificatione dicunt. Cic. ad Attic. iv. 15. 
Paullus basilicam texuit. ad Qu. Fr. iii, 5. sane. texebatur opus 
luculenter. Id e Graco fluxit. Graecum verbum Heinsius ad 
Theocritum p. 337. a. volebat TET in Idyll. vii. 8. pro ταὶ 
δὲ --Αἴγειραι πτελέαι τε ἐὔσκιην ἄλσος ἔφαινον, rescribens 
ὕφαινον. lmmo ἔφαινον, euet: quo sensu et ἀποδείκνυμι 
eleganter dicitur. Rectius hoc verbum reddas Onomacrito 
H. in Protea vs, 2. πάσης φύσεως aow2g ὃ; ὕφηνεν. Vulgo 
ἔφηνεν. ᾿Αρχας ὑφαίνειν plane in rerum natura est, quod 

— "Ri 
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in zdificatione ϑεμείλια ὑφαίνειν, Ernesti, Similem correctio- 
nem adhibuerim Diogeni Laertio VIT. ii. 3. ubi Aristo Chius 
alebat ἐοικέναι τοὺς δι Ue λόγους τοῖς αραχνίοις, ἃ xai τοῖ 

δοκοῦντα τεχνικὸν vi EMPAINEIN, ἄχρηστα ἔστιν. Forsan le- 
gendum, τεχνικόν τὶ ENTPAINEIN. 

. ὅθ. συνεχὲς] Sic MS. Voss. et Edd. vett. Sic Politian. Misc. 
. 52. quod in συννεχὰὸς mutari necesse non erat. Nam pro- 

M ULP. duplicatur fere hac littera, unde prima producitur, 
ut fit in aliis verbis, et simili consona. Apud Hom. 1]. M. 25. 
συνεχὲς, ὄφρα χε ἄς. Sic MS. Lips. et editiones optima, non 
συννεχές. v. Barnes. et Clark. ad illum locum. Erzest?. In Ho- 
meri tamen versu συνγεχὲς scribendum judicasse Aristarchum 
et Aristophanem grammaticos, discimus ex Schol. Venet. in 
loco. Vide Hermann. de Emend. Gr. Gramm. c. 3. Theocrit. 
xxii. 10. ΔΑἶψα δ᾽ ἀπολήγοντ᾽ ἄνεμοι, λιπαραὰὶ δὲ ἘΠ uk Ubi 
Brunckius in duobus codicibus Anon Rhodii i. 271. scrip- 
tum esse ait, Συνεχέως, ὅτε δ᾽ aT E μεταλήγων καμώτοιο. In 

Theocrit. xx. 12. editur ποτὶ τῶ πόδε συνγεχὲς ET Infra H. 
in Dian. 45. ϑυγατέροις per metri necessitatem primam porrigit. 

63. Hunc versum ejiciendum censent Ruhnkenius et Ernes- 
tius. ἐγείρων MS. Venet. 

64. Βαθύγειον, fertilem. Nide,qua dedi ad /Eschyli Prometh. 
673. Mox ἔφθασε MS. Venet. 

60. Δεξιὸς οἰκιστήρ. Edd. vett. Syllaba καὶ in hoc versu non 
recte producitur, ubi nullus est locus ceesurae. Quamobrem 
aut legendum, καί τ᾽ Qocs, aut καὶ ἐπώμοσε; saltem ut pes 
iste bene fulciatur. Sed fortassis ulcus est áltius latens. Quam- 
quam enim non sum nescius, corvum illum τροπικῶς dici posse 
οἰκιστῆρα, tamen eo ipsum Battum nova coloni; deductorem 
οἰκιστήρα indigitari verisimite est, ut in Oraculo, (quod apud. 

- Scholiastem hunc extat et alibi, ) 

Βάττ᾽ ἐπὶ φωνὴν ἥλθες, ἄναξ δέ σε Φοιξος ᾿Απόλλων 
Ἐς ΔΛιξύην πέμπει μηλοτράφον οἰκιστῆρα. 

Et apud Pindarum Pyth. i v. 
Χρῆσεν οἰκιστήρα Βάττον ANI Λιξίης. 

Vide itaque, ne sic melius legendum sit : 
, ΕῚ εν M μὴ , f 

Δέξιος οἰκιστῆρι" καὶ ὦμοσε τείχεα δώσειν. 

Dexter ales, faustus, leta portendens; quippe a dextra parte 
volitabat, quod erat bene ominatam. Bentleius. Secundam Ben- 
tleii correctionem quasi Reiskianam proiulit Brunckius, et in 
textum admisit, Equidem ultimam praetuli. . Supra v, 29. ea» 
dem est constructio, Διὶ δέξιος. Vide Addenda. 
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70. Editiones sic interpungune; Αὐτὰρ ἐγὼ Καρνεῖον" ἐμοὶ 
πατρώϊον οὕτω. Σπάρτη τοι, Καῤνεῖε, τόδε πρώτιστον ἔδεθλον" 
ubi Criticos merito offendit vox τοῦε sic posita.  Rubnkenius 
corrigit, Καρνεῖε, πέλε vp. £. Ernestius τόγε. Brunckius e me- 
lioribus libris genuinam lectionem expectandam putat. Interim 
sic scribit, Καρνεῖε, πάλαι ποτε πρῶτον ἔδεθλον. satis magna 
mufatione. Vide quantas turbas excitaverit prava interpunctio. 
Callimacho solitam suam brevitatem ac nitorem levi negotio 
restitui, 

72. Δεύτερον αὐ Θήρη] Inscriptiones in insula Thera reper- 
tas, quae ad religionem Apollinis Carnei pertinent, vide in Spo- 
nii Miscell. Erudit. Antiqu. x. p. 342. Ernesti. 

lbid. τρίτατόν γε μὲν ἄστυ Κυρήνης. Corripuit primam ut 
Catullus: Zaserfzciferis jacet Cyrenis. Alii producunt. Pulcan. 
Add. Scalig. ad Catull. p. 15. Ernesti. Κυρήνην Codex Venetus. 

74. ἀποίκισιν conjiciebat Tan. Faber. 

80. Xenoph. Anab. 1. iv. 10. παράδεισος πάνυ μέγας καὶ xa- 
λὸς, ἔχων πάντα, ὅσα Ὧραι φύουσι. Misc apis Attica, quee 
poetarum flores saepissime delibavit, 

81. ποικίλ᾽ pro ποικίλαι perperam cepit Ernestius ; cum me- 
liora docuisset Spanhemius, ἄνθεα ποικίλα conjungens. Propria 
vox est in hac re ποικίλος, 

82. Apposite Spanhemius laudat Theophrast. de C. Pl. vi. 
27. ἐπεὶ τὰ περὶ Κυρήνην διὰ ταῦτα εὔοσμα, τά τ᾽ ἄλλα, καὶ 
μάλιστα τὸ ῥόδον, καὶ ὁ κρόκος. 

86. Hesych. Τέθμια. νόμιμα. Vid. H. Dian. 174. Cer. 19. 
τεθμὸς apud Pindar. Ol. vii. xiii. a Spanhemio indicatur, 

87. Κυρνῆς MS. Voss. Edd. Ald. Vascos. Benenat. Kurz; 
tuetur Holstenius in Steph. Byz p. 180. Vid. Larcher. Hero- 
dot. T. iii. p. 346. 

88. Ita Vulcanius, Ceteri ΓΔ ξιλιν, Sed Herodoti lectionem 
in iv. 169. "A£igiy, tuetur Wesselingius, quem vide. 

89. Sensu exigente, αὐτοῦ confidenter reposui. Doctissimus 
Hemsterhuys suadebat αὐτόσ᾽, quod, quum adverbium sit, ut 
Grammatici loquuntur, ad /ocum, hic minus convenit, Brunckius. 
Quominus αὐτὸς relinquatur caüssam non video. Hos quidem. 
rer vidit ipse, oslendit vero sponsce. 

90. Μυρτούσης Edd. Mons Μυρτοῦσσα dicitur Stephano. 

llid. 5 £a MS. Voss. ἔνϑα Schol. Pindar. Pyth, ix. 45. 
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91. A Sinide, latrone Corinthiaco, quemlibet noxium Σίν 
nuncupatum fuisse putat Meursius. Minus recte. Cum σίνιξ 
quemlibet noxium significaret, nomen istud per immania latro- 
cinia κατ᾽ ἐξοχὴν meruit ὁ πιτυοκάμπτης. Vid. Monk. ad Eurip. 
Hippol. 981. Ceterum de Furypy lo vide Grammaticorum eru- 
ditissimum ad Apollon. Rhod. iv. 1561, qui laudat Acesandri 

librum de Cyrene Hypseide, et hunc Callimachi versum. 

92. Ihmitatur Dionysius Perieg. 256. οὐκ dy ἐκείνου Nyov ἐν 
ἀνθρώποισι ̓ ϑεώτερον ἄλλον ἴδοιο. εἰ 000. οὐκ ὧν ἐκείνου͵ "Ey πᾶ- 
σιν ποταμοῖσι οώτερον ἄλλον ἴδοιο. ubi legendum οὔ κεν ἐκεί- 
yov, ut in 371. Ἔνθά κεν αἰπὺν ἴδοιο Λακινιάδος δόμον Ἥρης. 
670. Kai τε κεν----ἰδοιοι. Particula ista xe haud semel eidem 
Dionysio restituenda, poetas digno sane, qui emendatus demum 
prodeat. e. g. 707. Ῥεῖα δέ τὸι καὶ τήνδε HUE SaAac- 
σαν. Lese, Ρεῖώ κε τοι. Nicand. Theriac. 1. "Pe κε Toi μορ- 
qàs— φωνήσαιμι. Alexiph. 4. Ῥεῖά κε τοι ποσίεσσιν ἀλέξια φαρ- 
μακοέσσαις Αὐδήσαιμι. Rursus Dionys. 826. Tawv ἀμφοτέρων 
γε βορειοτέρην ἐσίδοιο ἸΠαῤῥαλίην Ἔφεσον. ubi legendum κε pro 
γε. Similiter peccatum est in Homer. Odyss. Τ᾽, 251. Psa 
ϑεὸς γ᾽ ἐθέλων καὶ τηλόθεν ἄνδρα σαώσαι, pro 'Ῥεῖα ϑεός x* non 
enim probo σαώσει, lectionem a Scholiasta Harleiano memo- 
ratam, Solon. Eleg. xiii, 4. Χρήματα δ᾽ ἀνθρώπων ἄλλοτε ἄλλος 
ἔχει. Lege ἄλλοτέ x ἄλλος ἔχοι, ut in. Eleg. v. 75. "AT δ᾽ 
ἐξ αὐτῶν ἀναφαίνεται, ἣν, ὑπόταν Ζεὺς DEIN τισομένην, doni 
X ἄλλος ἔ ἔχοι. 

93. Vocem ὀφέλσιμα, alibi illustravimus. τόσσα pro ὅσσα 
occurrit supra 80. Bis ὅσον Theocrit. iv. 39. Noster bis τόφρα 
H. in Del. 29. 40. notante Ernestio. ἔδειμεν MS. Voss. 

94. ἁρπακτύος. Formis Ionicis in v; quantopere delectatus 
sii Callimachus, his exemplis intelligitur. ἀλητὺς Fr. 277. ἄσπα- 
στὺς Fr. 427. γελαστὺς il. in Del. 324. διωχτὺς H. in Dian. 
104. μαστὺς Fr. 277. Huc etiam referam ἀφραστύς. Nam 
fragmentum, quod sine poetae nomine Suidas v. ᾿Αφραστύες at- 
tulit, Callimachi esse videtur: Σχέτλιαι ἀνθρώπων ἀφραστύες. 
Idem quoque οἰκεστὺς dixit, si vera est conjectura nostra, Epigr. 
40. Ruhnkenius. lun Flobrjas Iliad. Ξ. 216. ὀαριστὺς IIzeQacig 
recte conjungit Etymologus p. 540. Schol. Villoison. ad locum 
observat, συναπτέον ἀμφότεροι τὰ ὀνόματα. Non est cur óa- 

pios adjective sumamus, quod putarunt viri quidam doctissi» 
mi; ὀτρυντὺς substantivum est in Iliad. T. 234. κρεμξαλιαστὺς 
Homer. H.in Apoil. 162. Eustath. ad Iliad. 1. p. 1180, 7. ἢ 
δὲ βρωτὺς Ἰώνων ἐστὶ σχηματισμὸς, ὡς καὶ 5 ἐδητὺς, καὶ ἡ 
ὀτρυντὺς, "καὶ. ἡ κτιστυς---κτιστὺν γοῦν Μιλήτου φησὶν Ἡρόδοτος. 
(ix. 37.) γραπτὺς et πρακτὺς notat Philo apud Etymol. M. 
p. 316, 34. κιθαριστὺς Phanocles ap. Stob. p. 400. Ceterum 
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non tam lonica quam Cyrenpaica vocabulorum forma fuisse vi- 
deatur, siquidem frequentavit eam non modo Callimachus, ve- 
rum Eratosthenes, er ipse Cyrenans. Schol. Venet. l;é& de V. 
ὀτρυντύς : Ἔστι δὲ ἡ λέξις ᾿Αττική' χαίρει δὲ καὶ ᾿Ερατοσθένης 
ταῖς τοιαύταις ἐχφοραῖς. ὡς τὸ, Πολλὴ ATI ATUS. Forsan 

legendum πόλις GT. ue αὐχιστύς. 

97. Ac λφὸς---λαύς, Similiter alibi Callimachus dixerat AzA- 
€; ἱερόεογος, auctore Ety mol MS. inedito. Locus in frag- 
mentis exhibebitur, Pro πρώτιστον Voss. πρῶτον. Ernesti, 

102. εὐθός £ μήτηρ Abresch, Dilucid. Thucyd. p. 798. quod 
improbat Ernesti. 

104. Τὸ δ᾽ ἐξ ἔτι κεῖθεν ἀείδη. Interpretes : Z4tque hoc er 
illo canit populus. Sed si hoc voluit Callimachus, dixisset ἀείδει, 
ut supra ἐπηύτησε. Omnino scribendum est ἀείδη, cum : infra 
Scripto. Nam secunda persona est ab ἀείδοιαι, cantaris, cele- 
braris. ut alibi, κλήξη, vocaris. Hymn. in Delum, vs. 275. To 
καὶ νήσαων ἀγιωτάτη ἐξ ἔτι κείνου Κλήζη, ᾿Απόλλωγος κουροα 
τροῷος. Bentleius. 

104. iw οὔατα. Ed. vett. ἐς οὔατα Dawesius M. C. p. 106. 
probantibus Ernestio, Rauhnkenio, Valckenaerio ad Eurip. Hip- 
pol.932. Brunckio, et Porsono in Adversariis p. 308. qui hu- 
jus constructionis multa exempla protulit. 

105. Ita Dawesius pro οὐδ᾽ ὅσα. 

108. Conjunge £Q'—£^xei, ut sit ἐφέλκει, Forsan huc re- 
'spexerit Horatius, cum Lucilium fuere lutulentum diceret. 

109. Locum ex Porphy rio de Antro Nymph. citat Anna Fa. 
bri. τὰς Δήμητρος ἱερείας, ὡς τᾶς χθονίας ϑεὰς μυστίδας, Με- 
λίσσας οἱ παλαιοὶ ἐκάλουν. 

110. Edd. vett. plerzque φθόνος, sed φῆσρος Lascaris, uti cor» 
rexit Joach. Camerarius. φθόνος citat Schol. in Gregor. Na- 
zianz. Carm. Catalog. M55. Ciarkian. p. 35. 

H. IN DIANAM, 

1. Mallem ἐλαφρός. Nota est constructio. Sic apud So- 
phocl. OEd. Col. 1652. portentum dicitar οὐκ ἀνασχετὸς βλέ- 
Te, Bunp. eum. All. 796 χειρίᾳ Σφάζειν, φονεύειν, δεῖν, 
ἀπαρτήσαι δὲρ 

8. ἢ ὑψιάσσθαι cst antiqua lectio, et primum edita 

* 
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e MSto. Sed verum verbum esse ἐΨψιάασθαι, et consensus cetee« 
rorum scriptorum et aliorum librorum abunde docet. Et sic 
etiam Aldus habet in Cer. vs. 39. De verbo hoc et cognatis adi 
interpretes Hesychii, et Cl. Ruhnkenium in Ep. Crit. ii, p. 63, 
64. Ernesti. 

4. Editiones Zzxowsv. MS. Venet. ἀρχόμενος. Voss. ἀρχό- 
μενοι. Diphthongos quidem apud poetas epicos elidi non nega- 
verim ; sed ἀρχοόμνεν᾽ pro ἀρχόμενοι positum esse non ante con. 

cedam, quam exemplum quis protulerit, ubi elidatur diphthon- 
gus qua. duas breves syllabas proxime sequatur; quale non 
protulit Valckenaer. ad Theocrit. Adoniaz. p. 369. C. hunc ver- 
sum tractans. Interim dedi ἄρχμενοι, quod sine controversia 
verum est, Noster apud Strabon. i. p. 45. " Apy sevo, ὡς ἥρωες" 
ἀπ᾽ Αἰήταο Κυταίου. Sic enim MS. apud Siebenkees. Pbavori- 
nus Camers : "Apyjesvos. ἄρχω, ἄρχομαι, ἀρχόμενος, καὶ ἐν 
cuyxom? ἄρχμενος: quae desumsit ex Etymol. M. p. 151, 38. 
δὶς ἐπέπιθμεν pro ἐπεπίθομεν Homer. Iliad. A. 159. 

8. Nonnus v. p. 170. ᾿Αλλὰ βέλος xal τόξον ἔα warp. ex 
quo loco in Callimacho τόξον scribendum, quod ad aures acci- 
dit suavius. RuAnkeuius. Hoc certum est, ob versum sequen- 
tem, Editiones τόξῳ ; prout citatur a Pseudo- Dracone de Me- 
tris p. 54, 

ἣν εὐκομπές. In Leonide Tarentini Epigr. Brunck. Anal. 
T. i. p. 226. versus hujusmodi legitur, Εὐκαμπὲς, ἄγκιστρον, 
καὶ δούρυτα δουλιχόεντα. Vocalem ante tT corripi posse con- 
tendit ./acobsius, post oupium et Musgravium ; quibus, qui vult, 
fidem habeat. Versum Leonidae difficilem emendatu vocat Seid- 
lerus de Versibus Dochmiacis p. 25. n. Itane vero? Utinam ni- 
hil inter poetarum. Gracorum reliquias diffcilius sanatu esset, 
Quid enim? unum-ne tantum hamum, quem consecraret, possi- 
debat ὁ γριπεὺς Διόφαντος ὃ Non hoc isti putabunt, qui mecum 
rei piscatorie operam navarint. Lege, "Αγκιστρ᾽ εὐκαμπῆ, καὶ 
δούρατα “δουλιχόεντα. Sic Julianus in Anthol. VI. iii. 8. I'v- 
pov c ἀγκίστρων. καμπυλόεσσαν ἴτυν ---γριπεὺς δῶρα φέρει. In- 
certus ibid. Οὐκ ἄτερ οἰγκίστρων λιμνοφυὴ δόνακα. "Thectetus 
1014, 7. “Στρεπτῶν τ᾽ ἀγκίστρων ἰχθυπαγῆ στόματα. Philippus 
ἼΡια, 2. Δούγακας ἀκρ ὀδέτους, καὶ τὴν ἀλινηχέα κώπην, Γυρων 
id ἀγκίστρων λαιμοδακεῖς αἰκίδας. Oppian. Cyneg. i. 56. οι 
ó μὲν πέτρησιν ἐφήμενος ὠγιχιάλοισι Ρυραλέοις δονάκεσσι καὶ 

-ἀγκίστροισι δαφοινοῖς, Ατρομος ἀσπαλιεὺς ἐπεδήσατο ὃ δοαίδοαλον ἰχ- 

θὺν. Ceterum Seidlerus iste, qui tam facilem correctionem prae- 
tervidit, de Porsoni, si Dàs placet, erroribus, a se castigatis, 
magnifice loquitur. Nempe leoni mortuo vel asinus calcibus 
frontem exterit, 

11, Feminz, quando festinabant, et praesertim venatrices, genu 
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tenus tunicam attollebant, Citat Spanhemius Apollon. Rhod. 
iii. 873. iv. 040. Acbill. Tat. i. p. 7. Virgil. ZEp. i. 320, Ad- 
jici possunt Homer. H. in Cer. 176. Ὡς αἱ, ἐπισιχόμεναι ἐα- 
γῶν πτύχας ἱμεροέντων, " Higav κοιλὴν xa ἀμαξιτὸν. Theocrit. 
xiv. 35. ἀνειρύσασα δὲ πέπλους, Ἔξω ἀπῴχετο Saccov (ubi vid, 
Toup.) et, qui hinc colorem sumsere, Achill. Tat. viii. p. 51M. 
ἀνεξωσμένος εἰς γόνυ χιτών Parthenius Erotic. 10. Εἰς γόνυ 
ζωσαμένη. Xenophon Ephes. i. p. 8. Ἔσθης, χιτῶν ἀλουργὴς, 
ζωστὸς εἰς γόνυ. Eumath. de Ism. et Ism. Amor. iv. p. 109. 
μεχρὶ γονάτων 6 φώγραφος τὸν χιτῶνα κατέχευσε. His adjice 
Oppian. Cyneg. i. 97. et qua 1bi dixit Belin de Ballu ; Casau- 
bon. ad Theophrast. p. 242. Interpp. ad Virgil, Zn. i. 320. et 
satis superque habebis. De voce λεγνωτὸν, quam virgatam in- 
terpretantur VV. DD. fuse disputat Spanhemius. 

13. Forma χορῆτις est H. Del. 306. Apud Nonnum i. p.38. 
Scribitur χορῖτις. ubi vide Ger. Falkenburgium xivi. p. 1188. 
“χοροῖτις. at xvi. p. 444. χορῆτις. Ruhnkenius. Wid.ad H.in 
Apoll. 47. 

14. Οἰετέας i. e. cequales, conjecit Ruhnkenius pro εἰνετέας, 
quz vox nuspiam alibi exstat, quantum sciam. Saltem scribi 
debuisset εἰγαέτας, seu potius εἰγαετίδας. Ruhnkenius confert 
Mosch. ii. 29. MS. Venet. εἰνάτεας. 

16. ἐνδρομιάδας MS. Venetus. 

17. ϑοοὺς κύνας Edd. Graci, presertim poete, venaticos 
canes feminino genere efferunt, ut passim in Xenophontis Cy- 
negetico videre est. Ipsa Diana Mnasalce Anal. i. p. 191. di- 
citur δεινὸν μαιμώσαις ἐγκονέουσα κυσίν. Epigr. vetus T. iii. 
p. 293. αἱ κύνες, αἱ στάλικες. Theocr. viii. 135. τὸς κύνας e 
MSS. reposuisset Cl. Valckenaer. Hic forte meliores codices 
Soz; κύνας derent. Vide infra iv. 229. v. 112. Brunckius. Mi- 
reris, lector, Brunckii incuriam, qui istam ipsam varietatem, 
e Codice Vossiano enotatam, festinans preterviderit; notam- 
que Ernestii, qui idem de genere canum observaverat. Cete- 
rum quod de canibus ab iis dictum est, verum est de omni ge- 
nere animalium, quorum gregatim fit mentio; quod notavit 
Spanhemius ad v. 102. Eustath ad lliad. H. p. 692, 19. ᾿Ιώ- 
yo yg ἴδιον τὰς βόας λέγειν, καὶ τὰς ἵππους, καὶ τὰς κύνας, 
καὶ τὰ τοιαῦτα. οἱ δὲ παλαιοί φασι καὶ ὅτι τὸ τῶν ϑρεμμάτων 
πλήθη κατὰ ϑηλυκὸν γένος προφέρονται, αἱ ὄϊες, αἱ βόες, αἱ ἵπ'- 
ποι, αἱ κάμηλοι. αἱ ἡμίονοι. Hoc de canibus observarat Juuger- 
mannus ad Poliuc. v. 37. 

18. lugeniose Stephanus, πόλιν 02 μιίην viva γεῖμον, quod 
firmare videtur y. 33. Vulgatum tamen stare potest, ὅστις pro 

H 



98 ANNOTATIO IN 

ὅστις οὖν iaterdum poni notavit Ernesti. Sic Antonin. Lib, c. 4£, 
καθ᾿ ἥντινα πρόφασιν ἐσκήψατο eig ϑῆρος ἰέναι. 

22. καλέσουσι reponi vult H. Stephanus, καλέσωσι Brunck, 

25. Edd. ἀπεθήκατο κόλπων. Sed γυίων Venetus, et Ernestii 
Codices scripti, Alterum tamen pratuli. Cf. H. Jov. v. 14. 

27. Ad Rubnkenii, Brunckii, aliorum errores refutandos 
-sufficit acatissimi Marklandi brevis observatio ad Eurip. fphig. 
Taur. 262. Ὅσας γενείου χεῖρας ἐξηκόντισα. ubt confert So- 
paocl. Electr. 598. πᾶσαν ἴης γλῶσσαν. Homer. Odyss. B. 151. 
τιναξάσϑθην πτερὰ πολλά. ΟἿ. etiam Heliodor. ZEthiop. vi. 4. 
πολλοὶς τοὺς ὀφθαλμοῖς περισκοπεῖ, quod Axisteenetus Ep. 1:103. 

dixit πολλῷ τῷ ὀφθαλμῷ βλέπει. Virgil. Ecl. vi. 10. Et eur- 
BUS ante Dfelix sua decla supervolitaverit ALIS. Georg. i. 381. 
Corvorum increpuit DkNsis exercitus AvIS. ubi vid. Heyn. et 
Ruhnken. in Addendis, p. 176. Cf. etiam "Toup. in Longin. 
$ 3. et Bastii Epist. Ciit. p. 263. 

20. καταῤῥέξζειν in sensu demulcendi frequens apud Homerum. 
e.g. Iliad. A. 361. Χειρί. τε μιν κατέρεξεν, ἔπος T ἔφατ᾽, Ap- 
poni merentur suavissimi patris bistoria verba vi. 61. τὴν δὲ, 
καταψῶσαν τοῦ ποιδίου τὴν κεφαλὴν, εἶπαι, ὡς καλλιστεύσει 

πασέων τῶν ἐν Σπόρτη γυναικῶν. Apud Platon. Phaed. 41. So- 
crates Phaedonein adloquitur, καταψήσας τὴν κεφαλήν. ubi vid. 
Wyttenbach. Theocrit. xxiv. 6. 'Azvou£va 0i γυνὰ κεφαλᾶς 
μυθήσατο π inn Quem ]ocum minus recte accepit J. F. Gro- 
nov. Obs. ii. 1. p. 200. Michael Psellus de Operet. Demon. 
P. 25. ed. ra κάρτα, γέρων (Qv ἠρέμα, καταψήσας μιοῦ 

τὴν κόμην, καὶ βαθὺ στενάξας, ὦ τέκνον, ἔφη, φίλον, v. τ΄. δ. 

30. ληξήμονος Venetus. et mox αἰτίζεις. 
' 

32. Kai v ἄλλα pro καὶ δ᾽ ἄλλα ex cod. Veneto, reponit 
Ruhnkenius. 

35. σὲ sine accentu editiones, quse saepissime in prosodiis 
peccant. 

37. Edd. vett. ἐν asd. 

40. ἀπεκρήηνε codex Venetus. 

43. ἄντ μὰς ἱνέτεας. Vid. supra ad v. 14. 

45. Schol Nicand. Theriac. p. 19. atus pestem, τὸ ἀκολουθεῖν 
) id τεῖν--- Καλλίμαχο Οὔνεκ οὐ Λητοΐδη πέμπεν ἄμορ- 
ζους. hd Fraem., 45. 

48. Ns. conjicit, ἐπ᾽ ἄκμοσι δ᾽ Ἢ φαίστοιο Ἑσταότες π'. μι. 
Sod vulgata satis bene cohaerent. ἐπ ἄνμοσιν ἐστηῶτες hinc 
sumsit Dionysius Perieg. 770. 

53. Antipater Sidonius Brunck, Anal, ii. p. 20. Ti τόδε 
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μρυνογλήνος ἅπαν δωμήσατο Κύκλωψ ; De unoculis Cyclopibus 
omnino videndus Valckenaer. Animadv. ad Ammon. p. 85. 9i- 
γλήνους ὦπας habet "Theocrit. Epigr. vi. 2. πυρίγληνος Oppian. 
Cyneg. iii. 97. Vid. Tyrwhitt. ad Auctor. de Lapid. p. 119. 
not. 

54. Vulgo ὑπογλαύσοντα. Sed ὑπογλαύσσοντα Bentleius. 
Recte scribitur διαγλαύσσουσι in Apollon. Rhod i. 1281. et in 
Mosch. ii. 80. ὑπογλαύσσεσκε rescripsit Valckenaerius. Scili- 
cet a γλοαύω formantur γλαυκὸς et γλαύσσω, ut a λεύω, 

(Schol. Venet. ad Iliad. I. 121.) λευκὸς et λεύσσω. γλαύω 
vero a γλάω, unde yA7vos. Denique omnia verba in c desi- 
nentia, c duplicatum habent, ut πλήσσω, κνώσσω, ῥήσσω et 
similia. Ceterum prepositio ὑπὸ cum βλέπ, &13:w et similibus 
composita, torvitatem denotat. Vid. H. in Del. 62. Cerer. 51. 
Herodot. vi. 129. ὁ δὲ Κλεισθένης, δρέων ὅλον τὸ 1 τρήγμα, ὑπώ- 
πτεῦε. ubi vid. Aissaie s Plato Criton. $ 15. p. gl.' ed. 
Biester. ὑποξλέψονταί σε, διαῷφθορ £a ἡγούμενοι τῶν γόμων. Βα- 
rip. Alcest. 260. ὑπ᾽ ὀφρύσι κυαναυγέσι βλέπων. πτερωτὸς Αἵδας. 
Alciphron iii. 3. p. 278. 6 ταυρηδὸν πάντας ὑποξλέπων. Νόο- 
tum est Homericum ὑπόδρα ἰδεῖν. Vid. Wyttenbach. Epist. Crit, 
p. 48. 

55, 61. gd μέγα MSS. et edd, vett. quodi in ἐπὶ mutavit Ben- 
tleius, sequentia notans, “ἐπὶ μέγα ἠχήσαντ' o£, et ἐπὶ μέγα μοχ- 
θήσειαν, est valde et magnopere. Suidas: ᾿Επὶ μέγα, émet 
ἀντὶ τοῦ μεγάλως" Οἱ ἐ ἐπὶ μέγα ἀρθέντος αὐτοῖς τοῦ ὀνόματος τ τὴς 
Ἀσίας ἐπῆρχον. καὶ ἐπὶ μέγα τρυφῆς προελθόντες S οἱ Συξαρῖται, 
καὶ πλούτου ἐπὶ μέγα ἥκοντες ἑαυτοῖς καὶ ἄλλοις ἐδόκουν ἀξιόϑη- 

λοι εἶναι. NNeipse quidem Pyrrho de hac emendatione dubi- 
tare potuisset, Bentleius. ἐπὶ adsumsit Ernestius ; sed vulgatam 
interpunctionem post ἠχήσαντος retinuit, Bentleii nota negli- 
genter inspecta. Pariter erravit Brunckius, Bentleio ne lecto 
quidem. 

57. Τρινακίη MSS. Ambros. Venet. quam formam, in Dio- 
nysii Periegesi (sed mendose, ut opinor,) repertam, praefert 
Brunckius. Ovid. Fast. iv. 3. Hinc mare Trinacrium, candens 
ubi tinguere ferrum Brontes et Steropes, Zmonidesque solent. 

61. Non spernam ἐπὶ μέγα, quod viri docti certatim repo- 
suerunt. (pro ἐπεὶ μέγα.) Vide tamen, an verius elegantiusque 
sit, quod Codex meus suppeditat : ̓Αμξολαδὶς τ' ετύποντες, ἄτει- 
pea. μοχθίζοντες. Certe probabilius est, ἀτειρέα a librariis in 
ἐπεὶ μεγὰ mutatum esse, quam contra. ARuA»kenius, Aliter, 
credo, sentient eruditi, Nempe Librarius quidam, qui ἐπεὶ 
μέγα sensui, ἐπὶ μέγα metro nocere putaret, Homericum a 

ρέα substituit, Quod ad syllabam productam attinet, vid. H. 

Dian, 150, 
H2 



100 ANNOTATIO IN 

63. Respexit forsan Callimachus ad Homer. Hl. P. 167. KXs 
Ad vy Αἴαντος μεγαλήτορος οὐκ ἐτάλασσας Στημέναι ἄντα, 
κατὶ cct ἰδων δηΐων ἐν αὐτῆ. 

64. Οὐ νέμεσις. .Nec mirum. est. Formula Homerica Il. T. 
156. ubi v. Schol. et Barnes. Illustrat eam et summus Hem- 
sterhusius ad Lucian. dial. mort. 18. Erzesti, Vid. ZEschyl. 
"Theb. 221. 

66. τεύχοι Edd. τεύχει MS. Voss. 

69. Viros doctos offendit, nec mirum, iste 7Mercurius. Ruhn- 
kenius dubitanter conjicit ἑρξείης, ex Herodot. vi 98. Valcke- 
naer. in Theocrit. Adoniaz. p. 347. locum sanum judicat. 
Toupius i in Theocrit, ix. 34. corrigit, Ἔρχεται ἐξαπίνης, satis 

male. Ad literarum ductum propius accederet ἐμμάπέως, vel 
ἐμμεμάως. 

llid. σποδιῦ κεχρημένος αἷϑῆ. "Varie solicitatur ab homini- 
bus eruditis. 'Equ: dem nihil existimo tentandum : quod ut ma- 

nifestam fiat, spectari debet usus in. verbo χρῆσθαι multiplex, 
et ad diversas significandi species eleganter inflexus; sic tamen, 
ut mutua cunctarum cognatio sa'is adpareat. Dicitur aliquis 
“χρῆσθαι iis rebus facultatibusve seu propriis atque insitis, sive 
externis, quas habet, adquirit, usurpat; in quibus tractandis 
efficiendisque versatur; quae denique ei accidunt et eveniunt 
fuacumque. ratione. Obvia sunt χρῆσθαι φύσει ἀγαθῇ, λαμπρᾷ, 

φαύλη, ἐκλύτῳ, nec, qua ejusmodi sunt longe plura, exemplis 

indigent. Δυσκαθέκτῳ δομΐ, μᾶλλον δὲ λύσση χρώμενοι falsus 
Pbalaris habet Ep. 2. Hyperides δεισιδαιμονῆσαι ἐποίησε τοὺς 
δικαστὰς τὴν ζάζκορον ᾿Αφροδίτης ἐλέῳ χρησαμένους μὴ αἀποκτεῖ- 
vau, reliaioneri judicii us injecit, alsterruitque, ne Phrynem mi- 
sericordia moli capilis damnarent, apud Athenaeum xiii. p. 590. E. 
δύο ἀθληταὶ ἰσοῤῥόπω κεχρημένοι dixi, bini athete cquali 
inler se corporum. robore contendentes : Phil. J. Pe 882. B. et 
μειράκια ἡλικίᾳ εὐολίσθῳ χρώμενα E. βοὴ τε καὶ οἰμωγῇ ἐχρέ- 

ὥντο LUAM Herodot. viii. 99. Aristotele teste Phocaeenses, 
qui longe lateque mercaturam exercebant, ἐμπορίᾳ “χρώμενοι 
ἔχτισαν Μασσαλίαν apud Athen. xiii, p. 570. ^. parique modo 
xv. p. 675. F. et p 762. B. Tyrrheni ληστρικῷ βίῳ “χρώμενοι. Sic 
βίῳ χρῆσϑα: simpliciter vitam degere: τέλει τοῦ βίου χρήσασθαι, 
vitam pe Epiphan. Panar. p. 620. C. Aliter et scite Diog. 
L. x. 138. colophouem, inquir, operi mostro imponamus adjectis 

Lpiar κυρίαις δόξαις, τέλει χρησάμ, νενοι TT, τῆς εὐδαιμονίας ἀρ- 

qui finis principium. feücitatis continet et fundamentum. 
Alina jungamus ex Parmenisco apud Schol. Eurip. ad Med. 
vs. 273. δυσὶ μόνοις αὐτὴν κεχρῆσθαι τέκνοις, binos habuisse Me- 
dcam solos liberos ; ex 1 hinte apud Stob. p. 444, 22. μὴ χρέεσ- 
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θαι ὀργιασμοῖς καὶ ματρωσμοῖς, orgiis nom interesse nec Magne 
matris sacra domi suce celebrare : ex Philone J. γυκτὶ καὶ σκότῳ 
κεχρῆσθαι βαϑεῖ, mocti profundisque lenebris esse àmmersum 
p. 270. D. Imo dicimur illis etiam χρῆσθαι, quae nobis invitis 
et praeter optatum calamitose contingunt: unde illud satis fre- 
quens, ξυμφορᾷ χρῆσθαι" Hippocr. περὶ "Aplio. p. 820. B. Ar- 
temid. Oneir. V: c. 84. Philostr. V. A. T. vi. c. 5. τῇ ἑαυτοῦ 
ἀτυχίᾳ κέχρηται Antiph. p. 326, 28. confer p. 127, 35. p.128, 
44. Proximis versibus eam loquendi formam repetere non du- 
bitavit Eurip. Iphig. in A. vs. 88. Ἥμεσθ' ἀπλοίᾳ χρώμενοι κατ᾽ 
Αὐλίδα: Κάλχας δ᾽ ὁ μαντὶς ampia. κεχρημένῳ (sic enim om- 
nino legendum videtur, non κεχρημένος" mibi Agamemnoni an- 
xio et consilii inopi) ᾿Ανεῖλεν — Diagoras πλέων ναυαγίω ἔχρέ- 
σάτο Athen. xiii, p. 611. B. Phintonem, teste Leonida Anth. 
iii. 22. Ep. 32.—*70A0 κῦμα Ὥλεσεν ᾿Αρκτούρου λαίλαπι χρησά- 
μενον. Porro ad res insuper inanimas adcomimodatur, nón illas 
solum, qua metonymice homines adsignificant; velut, Λραδος 
“οσαύτη εὐανδείᾳ κέχρηται apud Strab. ΧΙ. p. 1003. C. φθίνει 

δόμος ἀστύτοισι geom TOY κεχρημένος Tóxais—Xenarch. in 
Athen. ii. p. 63. F. οἷα φυτὸν dyedpysrov ἀφαυαίνεσθαι, καὶ 
στειρούμιενον ἄἀγονίᾳ, χρῆσθαι Philo J. de Prof. p. 468. C. οὐρίῳ 
ναὺς χρηδαμένη πνεύματι, Pausan. p. 647, 30. quomodo de Pa- 
ride Herodot. ii, 117. εὐαεὶ πγεύμοτι χρησάμενος καὶ SaAaccn 

λείη" sed ad alias itidem, qua sensu carent : cujusmodi est illud 
Herodoti iv. 50. ὕεται γὰρ ἡ γῆ. " πάμπαν ὀλίγῳ" γιφετῷ δὲ 

πάντα χρᾶται: sive 77 γῆ adjunxeris, sive τῷ πᾶντα. Con- 
gruunt in. Hesych. [}ηγέϑα, τὴν οὐ πολλῷ ὅδατι κεχρημιένην 
γῆν; in Cleomede KvxA. Θεωρ. ii. p. 88. τῆς γῆς σφαιρικῷ τῷ 
σχήματι κεχρημένης" in Phil. 4, p. 206. C. πελάγων τροπὰς ἐξα- 
γαχωρούντων ; ἢ παλιῤῥοίαις χρωμένων. Epidamnus Δίστομος 
dicta, ἐπεὶ ἄμ. φιστόμοις λιμέσιν ἐκέχρητο" Hesych. Cinnamo- 
mum Mosylum optimi generis ofoig συνεχέσι κεχρημένον de- 
scripsit Dioscor. i. 13. Quapropter quod apud Athen. vii, 
5. 3AD. C. legitur, τῶν 0B γραμιμοποικίλων πλαγίαις TE ταῖς 
£2 Sos κεχρημένων ἐχθύων, quum mutatum irent docti Viri in 
κεχρωσμιένων, jure Casaubonus intercessit, et scriptorum libro- 
rum auctoritatem secutus est. Sed metuo, ne fastidio sit ex- 
emplorum copia: eo tamen, ni fallor, valebunt, ut, quz sin- 

gula videri poterant minus perito corrupta, nunc mutuis auxiliis 
integritatem suam tueantur. His certe consideratis nemo fa- 
cile subscribet conjecturae quantumvis ingeniosissimze summi 
Viri κεχαρημένος in Callim. Epigr. xxxiii, reponentis: nec quis- 
quam hoc in loco verbum exquisite positum movere conabitur. 
In Hesychio pro ᾿Εγκεχρημένοι, σποδιὰς ἔχοντες. libenter pa- 

tior revocari Εγκεχριμένοι. Hemsterhusius. Viri. eruditissimi 
notam integram exhibui. Atqui ex omnibus istis, quae protulit 
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exemplis, nulum est quod cum loco Callimacbeo quadret. 
Quod advocat Ernestius ex Epigr. 33. probabiliter correxit Ben- 
tleius; ut non dubitaverim recipere Stephani conjecturam, 
κεχριμένος, (conjecerat ille κεχρισμένος, sed vid. Lavacr. Pai- 
lad. v. 30.) In Dion. Chrysost. p. 663. pro φαρμάκων χρη- 
στῶν, Casaubonus restituit χριστῶν. Eandem medelam Sozo- 
meno Eccl. Hist. p. 452. fecerat Savilius. Contra in. 'i heo- 
phylact. Bulgar. Epist. 41. p. 71. male legitur. ἄχριστον pro 
d'y pxomov. Hecte autem br dicitur κεχρισμένος, Qui pa- 
rietes dealbabant, dicebantur τιτάγῳ χρίειν. Pollux vii. 124. . 

70. μορμύσσεται. De hac voce omnino consulendi Ruhnke- 
nius ad ''imzi Lex. p. 181. Valckenaer. ad Theocrit. Adoniaz. 
p. 847. Cf. etiam Baccherium in Flaviss. Poet. p. 605. Unum 
exemplum iis qua congesserunt adjiciam, "Theodorum Hyrta- 
cenum Ppist. MSS. Biblioth. Reg. Paris. T7 v psa: δάκνει 
καθὰ μορμιὼ, λύκιον τὶ ϑηρίον, ubi legendum olim monui xaóz 
μορμολύκειον τι δὴήρίον. 

71. Callimachus expressit nobilem locam Homeri Il. Z. 466. 
Ὥς εἰπὼν, οὐ παιδὸς ὁρέξατο φαίδιμος, "Exrwp, "Ay à ὃ ΤΣ 
πρὸς κόλπον ἐὐζωγοιο τιθήνης᾿ Εκλίνθη i let, 1 πατρὸς φίλου ὄψιν 
ἀτυχβθεῖς, &c. quem multi deir deb. ad imitationem vocarunt, 
tanquam Euripides Troad. 559. βρέφη δὲ φίλια περὶ πέπλους 
ἔξαλε ματρὶ χεῖρας ἐπτοὴ μένας. Callimacheis plane geminum 
est hoc Juvenalis Sat. iii. 175. cum personce pallentis hiatum. 
In gremio matris formidat rusticus infans. Dispntat | etiam de hoc 
loco Lacerda ad Virgil. Zn. vii. 518. Sed ϑεμένη ἐπὶ φάεσι »el- 
pas inscite vertit, ponens manus in llus (inketzisj ocitlis, Buhn- 
Kenius. Unice hunc locum illustrat Pausanias x. 26. ün. παρὰ 
δὲ τὴν Μέδουσαν ἐν χρῷ κεκαριμενη πρεσξῦτις 5 ἢ ἄνθρωπός ἐ ἐστιν 
εὐνοῦχος, παιδίον G3 ἐν τοῖς γύνασιν ἔχει yup vvov: τὸ δὲ τὴν χεῖρα 
ὑπὸ δείματος, ἐπίπροσθε τῶν ὀφθαλμῶν πετοὶ [ηται. Sophodl CE4. 
Col. 1050. "Avaxra δ᾽ αὐτὸν ὀυ μάτων ἐπίσκχιον Χεῖρ᾽ ἀντέχοντα 
κρατὸς, ὡς δεινοῦ τινὸς Φόξου φανέντος, οὐδ᾽ ἀνασιχέτου βλέπειν. 

78. ἔμολε pro ἔμολεν dedit Brunckius, Nempe Scriptores 
hexametrornm daciylicorum ante vocales liquidas, breves in 
arsi produxisse putat, sine  ἐφελκυστικοῦ ope ; cujus rei exempla 
quadam dedit ad S'beocrit. xxviii; 246. — Sed vide Hermann. 
de Emend. Gr. Gramm. p. 5. 

Orion T bebanus MS. a Ruhnkenio-escerptus : Καλλί- 
μαχός φησι" ὠλχόψατο bua &vri του ἔτιλλεν. Ernestius Anti- 

patrum citat Anthol. iii. 7. δὲν ὠλόψατο χαίταν, ad quem Ori- 
ona respexisse putat. 

78 Kogc*» edd. vett. κόρση Anonymus ad Vascosan. probante 
Ernestio. κόρση est proprie pericganium, the hairy scalp. Male 
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interpretes, tempora. Vid. AZEsch. Choeph. 280. Photius Lex. 
llopepxéovoU λέοντος. Αἰσχύλος ἐν Kien Σατύροις. Lycophr. 
530 Kosz1 σχεπάσσει pu Φοινίου ape ubi "Tzetzes, κυρίως 
5 μῆνιξ (1. μήνιγξ) νῦν δὲ τὴν κεφαλὴν giy. Simonid. Brunckii 
Anal. T. i. p. 122. Χρυσῷ ὃ ey Ave js προσήρμιο σε auti δα- 

σείας Κ ύσσας. Vox Sicula fuit, teste auctore tractatuli de vo- 
cibus quibusdam peculiaribus in. Maittair, de Dial. p. 377. ed. 
Sturz. 

79. ᾿Αλώπεκες dicuntur Hippocrati que Celso arez, ceteris 
scriptoribus ἀλωπέκια, Vitium in pilis capitis, et capillorum 
denudatio. Inde vero nomen sortitum apparet, quod vulpes ec 
vitio frequenter tentetur. Foesius. CEconom. Hippocr. p. 34. 

81. Edd. et Μ58. Κύκλωπες 7j μοι. Brunck. ἡ μοι. In Codici: 
mei margine scribitur: γράφεται x&woi τι... kiac vera lectic 
est, quam Stephanus etiam vidit. Fu hnkenius. Nempe hoc 
ait ;- Ut Apollini, sic mihi quoque, ἔσο. καὶ wo: probat Schaefer. 
ad Gregor. de Dial. p. 384. 
.,84. Hesych. Μονιὸς ὗς. ἄγριος. ὁ μὴ 2i; ἄλλοις συναγελα- 
ζόμενος. 

88. ᾿Αγκαδίην Draco Stratonic. p. 78. 

90. Hesych. Ilxyóv. οἱ uiv Asuxov' οἱ δὲ μέλαν. Fuit igitur, 
ut opinor, zigrum, albo distinctum ; Angli ce pielalled. "Mox 
αἰόλος, maculatus. 

ΟἹ. Toc οὐατίους Ruhnkenii conjectura est, quam in locum 
vulgati 250227 iaus recipere non dubitavi, In fragm, 220. asi- 
nus dicitur 572 οὐατοεις. 

03. MSS. plerique εἶλον, quod in s/Axov mutavit Stephanus. 
et sic codex Rahnkenii ; quod ille ex Nonno confirmat. 

09. Sic MS. Voss. et ed. Ald. Ceteri προμολῆς. Hesych. 
ἸΠροξολή᾽ ἐξοχή. Ha: rpocrat. Πρόξολοι. ai εἰς ϑάλασσαν ἐ ἐγκεί- 
μενα: πέτραι, καὶ οἷον ἀκταὶ τινες. Δημοσθένης Φιλιππροοῖς. 

Occurrit quidem προμηλὴ sepius in. Apollonio Rhodio,. me ju- 
dice, ubique in προξολὴ mutandum, et apud Suid. in v. In 
hoc loco verum esse προξυλῆς satis monstrat Dionysius, di digens 
Callimachi imitator, Perieg. 1013. Ὑγρῆς βηρύλλου γλαυκὸν 
λίθον, ἡ περὶ χῶρον Φύεται ἐν ron So? ig ubi tarnen non est dissi- 
|ddladuin Giossatorem videri legisse προμολ, ἧς, cum interpre- 
zu ; τοῖς προξασίμοις τόποις. ld. 1118. "Nuus ὃ δ᾽ ὑχνεύουσιν ἐπὶ 

προξ AT εἰνχύρων. Antipater vero Sidonius Analect. T. ii. 
p.35. Ἰσσοῦ ἐπὶ προυολ σιν, ολὸς παρὰ κῦμα Κιλίσσης. Dac 
magetus ibid. p. 39. Θρηϊκί imei παρὰ προμολήσιν Ολύμπου. Sed 
Εἴ hzc etiam corrigenda. Leonidas Epigr. Ap. Jens. vi. Hering. 
Obs. p. 189. Νειλορύ του δῶρον ἀπὸ προξολῆς. Alciphr. iii. 1. 
p. 270. ὁ οὐκ ἀπὸ τής, Δευκάδος πέτρας, ἄλλ᾽ ἀπὸ τῶν [Πειραϊκῶν 
725 οξολῶν ἐ ἐμαυτὴν εἰς τὸ κλυδώγιογ ὥσω. 
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103. τάφες. Pessime vertit Ernestius, vidisti. Ita Callima- 
chus dixerit, Heperisti cervas, et statim vidisti. Apollon. Rhod. 
ii. 206. Oi δὲ pay ὡς εἴδοντο, περισταδὸν ἠγερέθοντο, καὶ τάφον. 
Ubi recte Schol. ἐξεπλάγησαν. Vid. etiam 1040. Quod ait Er- 
nesti. neminem. s£to/im stupere, nimis argutum est. 

106. Ne hic locus Dawesii canoni adversetur, legendum quis 
putet, ἵνα «oi ϑοὸν ἅρμα φέροιεν. Sed vid. H. Del. 34. 

108. Ἥρης ἐννεσίησιν. Hoc exprimi jussi pro vulgato αἰνεσίη- 
civ, (quod est verbum nihili) auctoritate M^. Vat. Ambr. 2. 
Voss. et Scholiastzee Apollon. Rhod. qui ad i. 995. bos tres ver- 
sus Callimachi totos adfert, sed in iis, Ἥρη ς ἐννεσίησιν. Pariter 
mutatum in libris quibusdam in αἰνγεσίησιν apud Hom. Il. E. 
804. ubi vid. Var. Lect. Barnesii. Apud Apollon. Rhod. 17 
edd. vet. αἰνεσίησιν : pro eo Stephanus rescripsit ἐννεσίτσιν, ne- 
scio an e MS. Sed ἐννεσίησιν exbibent MS. Gaelferbytanus, et 
alter, cujus lectiones ab Erasmo Schmidio excerptas habeo. 
Itemque MS. bc AM NI ἐνγεσίησιν exhibet constanter aliis 
locis, iii. 20. (ut volebat Cl. Heriega Obs. p. 14.) iv. 
640, 1445. E s omnibus in locis editi habent αἰνεσίησιν. Ita- 
que non dubitandum, quin omnia loca, ubi αἱνεσίησιν est, sint 

refingenda i in ἐννεσίησιν, ut apud eundem Apoll. Rhod. ii. 1112. 
ὑπαινεσίησιν in ὑπ᾽ ἐνγεσίησιν, quod etiam est ibidem 1170. ut 
placet Heringze l. c. Idém videbatur etiam eruditissimo Pier- 
sono Verosim. p. 209. Deloco nostro firmat etiam Dionysius 
Periegeta, qui hoc ipsum hemistichium habet e nostro, ut alia, 
vs. 141. Ἥρης ἐννεσίησιν : itemque alio nomine subjecto Pseudo- 
Orpheus. Argonaut. 105. 261. 205. 093. 1361. Ernesti. Simili 
fere errore legitur αἰνεσίους in ZEschyl. ap. Athen. xv. p. 667. C. 
quod in ἐναισίους mutavit Porsonus ad Odyss. B. 159. Quo- 

ties ac et e confusa sint, novit qui has literas vel ex primo li- 
mine salutarit; unum tamen vel alterum exemplum proferam. 
In Harpoeratione et Suida vulgatur πεζαίτεροι, vox nihili, pro 
πεζέταιροι, qu iod habet Photius. Eupolis ap. Erotian. v. Σελα- 
χίοισι. Τί δ᾽, ἦν λύκον κεκράξεται, Φρασεῖται πρὸς τὸν αἰπόλον ; 

male pro φρασεῖτε. Erotian. p. 15. laudat ᾿Αντέας Seo) ex So- 
phoelis Clvizemnestra, male pro dvralas , nempe, Zecates. Vid. 
lesych. Vett, Gloss. Labbaei. BA εσύπους. Scaurus. Nempe 

pro Βλαισόπους. Cyrilli Gloss. Sincerus. ᾿Ακαίρεος. Scripserat 
Cyrillus "Ακηρος, quod in ἴΛκερος et ᾿Ακαίρεος transivit. Be ta- 
men saepius perpensa, pene suspicor genuinam formam esse ai- 
γεσίησὶ, 

100. ÜcT £20y pro ὕστατον reponendum esse certo certius est. 

Quartus bic fuit Herculis labor. Xgusóxepwv ἔλαφον μετὰ ταῦτ᾽ 
ἤγῥευσε τέταρτον. (Quint, Smyrn. in Anal, T. ii. p. 475.) Schol. 
Apollon. Rhod. ad i. 996. versum 107. et duo sequentes pro- 
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fert, ubi Qecte ὕστερον legitur, i. e. in posterum tempus. Infra 
iv. 172. ὕστερον codicum et veterum editionum in ὕστατον etiam 
male mutarunt. lllud reponendum. Brunck. Vid. ad Del. 172. 

114. Αἴμῳ spiritu leni in omnibus editionibus reprzesentatur. 

115. χλαῖνα. ἱμάτιον "χειμερινόν. Hesych. et Moris. Unde 
χλαῖναν παχεῖαν JEschylus dixerat »eipdiwvvav, teste Polluce 
vii. 61. Hipponax apud Tzetz. ad Lycophr. 855. 'Epoi γὰρ οὐκ 
ἔδωκας οὔτινα χλαῖναν Δασεῖαν ἐν X Et eV, φάρμακον ῥίγεος. 

Sic enim legendum, non οὔτε τῶν “χχιλαῖναν---βίγευς. Idem ibi- 
dem ab Henr. Valesio emendatus, Ἑρμῆ, φίλ᾽ Ἑρμῆ, Μαιαδεῦ, 
Κυλλήνιε, ᾿Επεύχομαί τοι, κάοτα yap κακῶς ῥιγώ. Δὸς χλαῖ- 
yay Ἵππωνακτι καὶ κυπάσισ' xov. ubi tamen legendum Μαιαδη-- 
᾿Επεύχομαί σοι---διγέω. Huc pertinet illud a Plutarcho serva- 
tum de 3toicor. Placit. ad fin. Δὸς χλαῖναν Ἱππώνακτι, κάρτα 
γὰρ ῥιγέω Καὶ βαμξακίϑφω. Sic enim, pro βαμξακύζω, laudant 
Lipsius Manduct. ad Stoic. Philos. iii. 13. Scaliger. ad Catalect. 
p. 496. Ceterum κρυμὸς δυσαὴς apud Dionys. Perieg. 609. huic ἡ 
Callimachi loco debetur. 

119. τόσσακι MS. Venetus 

123. πολλὲ τέλεσκον MS. Venetus. 

124. ἐμμάξεαι ὀργήν. Elegans verbum, nec admodum fre- 
quens, significat cum vi et impetu iromittere, injicere, &c. 

Schol. Cod. Reg. ἐμξάλλεις. Usus est Nicander de phalancio 
vs. 706. Αὐτ' rdg ὁ κέντρῳ αὐχένι---ἐνεμάξατο φωτὸς. ubi tamen 
Gorrzus edidit ἀνεμάξατο. Ibidem, versu quinto post, simili 
sensu est προσεμάξατο. Est porro hoc verbum apud Oppian. 
Halieut. ii, 502. κακὴν ἐνεμάξατο κῆρα. lbi quidam habent 
ἀνεμάξατο: : sed MSS. Pal. et Sylb. illad : in quibus explicatur 
ἐνέξαλε, ἐνέθηκε : idque verum. — Restituendum puto hoc ver- 
bum Theocrito Idyll. xvii. 36. Tas μὲν Κύπρον ἔχοισα Διώνας 
πότνια, κώρα Κόλπον ἐς εὐώδη ῥαδινὰς ἐνεμάξατο χεῖρας, Scho- 
liastes videtur habuisse ἀπεμάξατο, quo verbo utitur. Alibi 
dixerat προσμάττεσθαι Idyll. xii. 32. Ὃς δὲ κε προσμάξη γλυ- 
κερώτερα χείλεσι “χείλη. Ernesti. Cujus integram notam ideo 
exscripsi, ut explicem alium "Theocriti locum, cujus sensus in- 
terpretes mirifice delusit, xv. 05. οὐκ ἀλέγω. μή μοι κενεῶν 
ἀπομάξης. Lege, οὐκ ἀλέγω". οὐ μή μοι κενέαν οἰπομάξεις Non 
curo ie: mon enim mihi gratuitam alapam. impinges. scilicet 
luam tibi reddam. Verses Thebanus Anal. Brunck. i. p. 4. 
Ae y δ᾽ οὐκ ἀπάνευθε πατὴρ Δεξιτερᾷ κεφαλὰν ἐπεμά- 
aTO 

125. Μ55. Ambros. Venet. λιμός, 

Ilid. Edd. Κτήνεα φιν. Valde suspectum habeo illud 2i», quod 
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occurrit infra 213. ubi legerem ἀτύλωτοι σφισὶν cue. In frag- 
mentum 183. a Bentleio introducitur. Bis apud Nicandram 
occurrit. '"Theriac. 725. ᾿Αστέριον δέ €i ἄλλο πιφάσκεο. m 
Arnald. Lect. Gr. P. 157. tacite corrigit viv. Sed legendum yU 
Alexiph. 124. Αὐτοὶ δ᾽ ἀσχαλόωσ᾽. ἄλη δὲ φιν ἤθεα COS 
λψυχος πεδάει. ubi legendum puto ἄλη δέ τις. Certe alienum 
est Qi. In hoc versu nihil obstat quominus usitata forma adhi- 
beatur ; κτήνεα enim cum synizesi pronuntiaàdum. Qi» Laco- 
num proprium fuisse testatur. Etymologus. Apollonius Lex. 
Hom er. εἰώθασι. ἀντὶ τοῦ cow ἀντωνυμικῷ χρῆσθαι τῷ ex, aT 

τοῦ αὐτοῖς ἡ αὐταῖς. οὐχ, εὑρίσκεται δὲ παρ Ὅμηρῳ,, ὡς ᾿Απίων 
τέταχεν. 

Ihid. καταξόσκετοι. Mestitue ex priscis editionibus ἐπι ξόσκε- 
ται. Nesciebant scilicet, posteriorem syllabam in λοιμὸς pro- 
duci posse per caesuram ; ut in Cererem vs. 22. 

᾿Αγίκα Τριπτόλεμος ἀγαθὰν ἐδιδάσκετο τέχναν. 

Ἐπιξόσκεσθαι, comedere, consumere ; apud Homerum et alios 
passim, Καταξόσκεσθαι aulem est βόσκεσθαι καὶ ά τίνῶ TOT OY, 
pasci per flum per valles.  Fiomerus: llogric ηὲ βοὸς £0Ao- 

xv καταξοσκομενάων, Benileius. Et sic in MS. Veneto legitur. 

128. τῶν omnino referendum ad oi; in v. 124. potius quam 
ad τέκνα. Arnaldus laudat l'indar. Isthm. vii. 18. Awgi?' ἀποι- 
κίαν Qi ὀρθῷ ἔστασας, emi σφυρῷ "Λακεδαιμονίων. Cf. Eurip. 

Helen. 14. 64. ὀφείλω δ᾽ οὐκ del πράσσειν κακῶς, ᾿Ορθῷ δὲ βῆ- 
γα! ποδί, 

129. Οὗς δὲ κεν αὐγάσσται. MSS. Ambr. Voss. edd. Ald. 
Vascos. oic, Voss. αὐγάσσαιο, et Edd. Vascos. Froben. αὐγάσ- 
σειε. Utrumque correxerat manus docta in exemplo Vascosani, 
ut nunc editur: quod primus instituit Penenatus. Ernest? οἷς 
Venet, De re cf. H. Apoll. 52. Epigr. 22. et qua: dedi ad 
AEschyl. (Theb, 604. 

132. Omnino cum Hemsterhusio intellexerim, a0z ad exe- 
quias eunt, nisi cum aliquem valde senem ferunt. 

133. τρώγει edd. Vascos. Venet, Ernestius confert Flomer. 
Odyss. Y. 295. 

124. Pollux iv. 123. vedmeda, πέμματα ἔχουσα---ὠνομοίζετο 
Suwgoóg. Sic enim Spanhemius pro ϑυωρίς. 

142. Vulgo προμολῆσι. Vid. ad v. 99. 

143. Homer. Iliad. IT. 181. NT ἀκάκητα. ubi Schol, 
Venet. οὐκ ἀπὸ τοῦ ἐν ᾿Αρκαδιᾳ ἄντρου Λκακησίου προ ἈΠ’ ἀκ 
τῶι xal Ὅμηρον ὁ Ἕρ puis αἀκακήσιο ; (imo οἐκακήτης ), ἀλλὰ διὰ 

kj 

τὸ κακοῦ μιηδένος παραϊτιος γενέσθαι:-- ὅθεν καὶ δοτὴρ RB ὃ 

- 
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ἔστι Twy ἀγαθῶν. lege Δώτορ ἐάων, quo titulo Hermes com- 
pellatur Odyss. Θ. 335. 

144. Male editiones 0, 771. Pro UP ZEolenses dicebant ór- 
vis. Sappho apud Etymol. M. p. 449, 87. ὁττινᾶς "yap εὖ 
"uy, κῆνοὶ με μάλιστα σίνονται.. Vid. Museum Crit. i. p. 27. 

7014, Omnes habent πάροιθε δέ. 

145. Sic M33. et edd. vett. τοῦτο Stephanus. 

146. οἷος malebat Hemsterhusius. Minus bene. Nescio an 
offenderit. eum particula yg. Del. 140 τοῖος yàp ἀπ᾿ ἀσπίδος 
EC on EY ἦχος. Eurip. Androm. 004. τὸν δ᾽ ̓ Αχιλλέ ὡς Μηδὲν 

φοξη)}ς παῖὸ, ὃς εἰς Ew. ὕξρισε. Τοία γὰρ αὐτῷ μηχανὴ, πε- 
πλεγμένη--- Apolion. Rhod. iv. 662. ἔνϑα δὲ Κίρκην Εύρον ἁλὸς 
γοτίδεσσι κάρη ἐπιφαιδρύγουσαν, 'loioy γὰρ νυχίοισὶν ὀνείρασιν 
ἑπτοίητο. Apposite citat zpanhemius * :chol. Vossian. i in Iliad. H, 
231. τοῖοι. οἱ γλωσσογράφοι τὸ τοιοῦτοι, ἀντὶ τοῦ ἀγαθοί. ὅθεν 
καὶ Καλλίμαχος τῷ τοίων ἀεὶ Rep au- quae habent Schol. 
Venet, 

148. νεῖαι, quod in Odyss. A. 218. et apud Hesych. occut- 
rit, in veiz ΠΣ πη ρὲ videtur, nempe γείσεαι. 

150. Sic edd. Lasc. Ald. Vascos. pro ὅτε, probante Ernestio, 
qui laudat Horuer. Iliad. D. 400. Nicand. "Theriac. 411. ὁ δ᾽ ἐν 
δρυσὶν οἰκία τεύξας, Ἢ ὅγε που φήγοισιν, et 512, et Dentleium 
ad riorat. Carm. i.9. cujus exemplis adjicias "Ovid. Fast. ii, 
271. Et seu vomeribus seu tu pulsabere rastris. 

151. φέροι edd. Melius est φέρει. Sed. φέρων legendum putat 
Ernesti. 

153. Ita pro Svyzoici βοηθὸν corrigebat Vir doctrina et pietate 
ilustris, Petrus Daniel Hiuetius, Abrincarum 1 Episcopus., 

155. Ex hoc loco colorem duxit incertüs poeta Anthol. i. 33. 
p. 68. 'Hyije καὶ κίχλὴν καὶ κόσσυφον, ἡνίδε τόσσους Ψᾶρας, 
Geop αἰης ἅρπωγας εὐπορίης. Καρπὼν δηλητῆρας ἐλεῖν Sue 
ὀλλυτ᾽ ἐκείνους. Nonnus xvi. p. 456. Aes βύας καὶ μῆλα. τί 

c0! ῥέξουσι νομῆες. Ruhnkenius. lmitatur etiam, ut opinor, Ovi- 
dius, Callimachi studiosissimus, Fast. I. viii. 33. 45. Prima 
Ceres avidee gavisa est sanguine porcee, Ulla suas merila cede 
mocentis opes — Culpa sui nocuit, nocuit quoque culba capelle : 
Quid bos, quid placidee com meruisis oves ? 

159. Φρυγίη περ ὑπὸ δρυΐ. Spanbemius vehementer laborat in 
hoc versu interpretando. sed is labem contraxit, Judice etiam 
Valckenaerio ad "Theocrit. Adoniaz. p. 251. at ue adeo corrigen- 
dus ante est, quam explicandus, — Repone, Φρυγίης Tep em 
ὑφρύσι. Nihil hac lectione verius, Stephanus Byz, Φρυγία. τό- 
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πος τῆς Οἴτης, ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ πέφρυχθαι τὸν Ἡρακλέα. Vide Hem- 
ΜΝ μη π| ad Lucian. Timon. p. 112. Ab ἐπ’ ὀφρύσι facilis ]i- 
brarii lapsus fuit in ὑπὸ δρυΐ. Sic infra v. 192. pro ὑπὸ δρυσὶ 
MS. Vossian. habet ὑπ᾽ ὀφρύσι. In transitu succurramus Or- 
pheo Argonaut. 469. Σιντιακαῖς δ᾽ ὀφοῦσιν ἐκέλσαμεν ὠκύαλον 

vay. Lege, Σιντιακαῖσι δ᾽ ἐπ᾽ ὀφρύσ᾽ ἐκέλσαμεν ὠκύαλον ναῦν. 
Infra vs. 0582. Κέλσε δ᾽ ἐπ᾿ αἰγιαλῷ. Ruhnkenius. 

160. A multis voracitas Herculis notata: a nullo facetius, 
quam Aristophane Ran. vs. 63. 557. seqq. Ernesti. 

161. Conon ap. Phot. bibl. p. 430. bistoriam narrat door,206 
Δινδίου, ὃς, ἐπεὶ τροφὰς 3 Ἵτει Ἡρακλῆς ὑπὲρ Ὕλλου τοῦ παιδὸς, 

ὃν κομιδὴ νέον κατα τὴν ὁδὸν συνεπήγετο, ἀντὶ τοῦ παρασχεῖν καὶ 
προσύξρισεν. Ἡρακλῆς δὲ χαλέπηνας, ἕνα τῶν βοῶν κατασφά- 
ξας, αὐτὸς TE αι καὶ τῷ παιδὶ δίδωσι. Plura vide apud 
Schott. Adag. p. 112. 

163. Vid. Valckenaer. ad Eurip. Hippol. 109. 

165. ᾿Ωκύϑοον τριπέτηλον. MSS. Ambr. Voss. ed. Frob. ὠκύ- 
6zov. Ad hunc locum respexit haud dubie Scholiastes Nicandri 
Ther. 512. τὸ τριόφυλλον Διονύσιος μὲν ἐν τοῖς ῥιζοτομικοῖς μιν- 
υανθὲς καλεῖ, Καλλίμαχος δὲ τριπέτηλον, additque descriptio- 
nem ejus. Versu sequenti MSS. Ambr. Voss. χρυσίδας ὑπολη- 
vins. Ernesti. ὠκύθεον etiam Venet. Et hoc fortasse prestat. 
Ceterum de planta ipsa ( Lucerne) vid. Heyn. ad Virgil. G. i. 
218. 

172. Λίμναις. De hoc. Athenarum loco vid. Meurs. Atben. 
Attic. iii. 4, Ruhnken. Auctar. Emend. in Hesych. i. 1001. 
col. a. 

175, 176. Hos versus imitando expressit Maximus περὶ de- 
xv vs. 473. seqq. apud Fabric. Bibl. Graec. v. 25. p. 440. 

Μὴ μὲν δὴ τημόσδε ϑέλειν ἐρίξωλον ἄρουραν 
ἼΑρνυσθαι μισθῷ ἐπιλατρίῳ" οὐ γὰρ ἄμεινον" 
Οὐδὲ φέροι ὄνειαρ ὑπ᾿ ἀλλοτρίῳ μογέοντι. Ruhnken. 

Cf. Virg. Georg. i. 455. et ibi Heyniam. Ernestius confert 
Apollon. Rhod. iii, 411. κατὰ νειὸν ΓΑρηος Τετράγυον. 

»"- 177. Ἢ γάρ κεν γυιαί τε καὶ αὐχένα κεκμηυῖαι. 

Ita veteres editiones, non, ut hodie, κεκμηκυῖαι. Hom. Iliad, A. 
vs. 801. 

Ῥεῖα δέ x! ἀκμῆτες κεκμηότας ἄνδρας a7. i j 
et in Y, Κλίνθη κεκμιηοὺς, et alia multa in hanc formam ; ITe- 
πτηὺς γὰρ Exe E70, XEX0DY0TE ποίης, κεκοτηότι Sup, axex agora 

γίκη. Quamobrem reducenda est antiqua lectio, κέκχμηυῖαι. 
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Bentleius. Sic MSS, Vat. Voss. Legendum puto xexpaws pro 
κεκμακὼς in Theocrit. i. 17. Τανίκα κεκμαὼς ἀμπαύεται. 

178. Τυμφαιΐδες. MSS. Ambr. Voss. Edd. Ald. Penenat. 
Steph. Στυμφαιΐδες, quod perperam in ed. Vascos. mutatum in 
Στυμφαλίδες, servatumque a Frobenio. At MS. Reg. recte 
Τυμφαιΐδες, quod jam Graevius receperat. Ita habuit in suo 
libro Scholiastes, ita Stephanus Byz. Prater Holstenium ad 
Steph. p. 332. etiam Salmasius sic corrigebat Callirnachum ad 
Steph. in Βούνειμα, et Τύμφη. Ernesti. 

179. MSS. nonnulli κεραελκέες qua vox non nauci est. 

183. Deest hic versus in Cod. Veneto. 

186. Callimachus imitatur Theocritum xxii, 116. Εἰπὲ SzZ, 
σὺ γὰρ οἶσθα iyd à ἑτέρων ὑποφήτης φθέγξομαι. ubi de Hem- 
sterhusii conjectura ἑτέροις scribendum esse, hic locus planis- 
sime ostendit. Apollon. Rhod. iv. 1381. Μουσάων ὅδε μῦθος" 
ἐγὼ δ᾽ ὑπακουὸς αεἰδω Πιερίδων. Ruhnkenius. 

193. Scholiasta Venetus ad Iliad. A. 483. explicat vocem 
εἱαμενῆ, ἐν καθύδρῳ καὶ βοτανώδει τόπῳ. Pro vadosus, ut vide- 
tur, usurpata est a nescio quo Demosthene Bithyno ap. Etymol. 
M. p. 437, 50. εἰἱαμενὴ δὲ, καὶ ov βάθος ἐστὶ ϑαλάσσης. Dedi 
εἰαμενῆσιν spiritu aspero, ut veteres editiones. 

195. ἥλατο πόντον. Verbum ἥλατο illustrat Vir doctus Obs: 
Misc. iii. p 95. δὴ abest a MS. Voss. καὶ δὴ σχεδὸν est etiam 
apud Apollon. Rhod. ii. 1032. δὴ σχεδὸν apud Hesiod. Scut. 
Herc. 113. Εἰ καὶ δὴ usitatissimum Atticis, Ernesti, Sed non 
nisi in capite sententiae. 

198. Dedi νύμφην pro γύμφον ex Codice Veneto. 

204. Vulgo καὶ δέ cs. 

207. ἔνι pro σύν. Eurip. Electr. 321. Καὶ σκῆπτρ, ἐν oic 
Ἕλλησιν ἐστρατηλάτει. Bacch.11065. εἰσορῶ--- Πενθέως ᾿Αγαυὴν 
μητέρ᾽ ἐν διαστρόφοις Ὄσσοις.  Parmeno in Anthol. I. v. 7. πε- 
δυπόρον πελάγους Ἔν τρισσαῖς δοράτων ἑκατοντάσιν ἔστεγεν 
Apys Σπάρτης. Vid. Tyrwhitt. ad Aristot. Poet. iii. 7. 

211. Edd. φαέεσσι. Dedi φάεσσι, ab Ernestio propositum. 
Vid. supra 71. 182, Eadem correctio fiat Moscho id. iv. 9. 
Τὸν μὲν ἐγὼ τίεσκον ἴσον φάεσσιν ἐμοῖσιν. ubi editur φαέεσσιν. 
Idem enim ii. 4. Λυσιμελὴς πεδαὰ μαλακῷ κατὰ φάεα δεσμώ. 

218. Schol, ad Aristoph. Acharn. 860, Τύλον δὲ ἀρσενικῶς 
ἔλεγον τοῦ ὥμου τὸ τετυλωμένον καὶ πεπιλημένον καὶ τετριμμέ- 
γον" ὕποιον πολλάκις ἐπὶ TOU ὥμου γίνεται τοῖς ἀχθοφόροις ἐκ τοῦ 
βαστάζειν τι συνεχῶς ---Ηϊης ὦμοι ἀτύλωτοι Callimacho in 
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Dian. 213—Vuulgo legitur ἀσύλωτοι. Quod ne Grecum quidem 
est. Nos veram atque elegantem lectionem absque controver-: 
sia Callimacho restituimus. τὥμοι ἀτύλωτοι sunt Aumeri oneris 
immunes. Quales Dianze atque ejus δμοθήσων. Sed in ista voce 
apud Callimachum τὸ ^ duplicari debet ob metrum. Toupius 
in Suid. ii. p. 282. unde ἀτύλωτοι dedit Brunckius. Equidem 
vulgatum stare passus sum; cum de ^ duplicando heesitarem, 
Quod si verum sit ἀτύλλωτοι, verterim callosi, 2, intensive 
sumta. Ceterum παρεφαίνετο non tantum ad μαζὸς, sed ad 
06142) ctiam referendum. 

215. ποδοῤῥωην. Vid, H. Del. 175. 

216. Pro ᾿Αρκασίδαο MS. Voss. ANE AAT: ad . analogiam, 
Sic scilicet debebat dici : sed, ut ait Stephanus in ᾿Αρκὰς, δι 
τὸ κακόφωγον dictum est ᾿Αρκασίδης, et femininum ᾿Δρκασίς. 
Ernesti. 

Fro 'Poxov MS. Voss. Λύκον. Ροῖτον probabiliter scri- 
bendum censet Eentleius ad Horat. Carm. II. xix. 23. qui om- 
nino adeundus. 

222. Hunc locnm duxit ex Homero II. P, 308. οὐδὲ κ᾿ " Agye 
λαοσσόος, οὐδὲ x Αθήνη j Tov γε ἰδοῦσ᾽ ὁ ὀνόσαιτ᾽, οὐδ᾽ εἰ μᾶλα μιν 

χόλος ἴοι. προς 5115 742. οὐκ ἂν ἐκεῖνο ἴδρις μωμήσαιτο σοφῆς 

ὑποεργὸς ᾿Λθήνης. Meus quoque Codex cum Veneto habet μω- 
μήσασθϑαι. Ελιληκοπῖιο. μωμήσασθαι MS. Voss. et edd, Vascos, 
Froben. 

227. Confidenter reposui ἡ ἡγέμοον᾽ ἦν pro ὑγεμόνην, quae vox 
nihil aliud quam ductum siguiticare posset. 

230. Edd. pleraque δύω ἐκαθίσσατο. MS. Voss. δύο ἐγκαθή- 
σατο. Valckepaer. ad DAD: Hippol. p. 160. C. corrigit, δύω, 
SsQ, εἴσατο. 

234. Legendum puto Κορίη in dativo. 

235. Sic pro ἀξεινία emendabat "Th. Gravius. 

238. £v κοτε Edd. £v πότε MS. Voss. Dein ' φέσῳ pro 

vulgato '"Ecécov dedi cum M38. Voss. Venet LI 

243. Edd. det cs Sincera lectio est ER. que fuit 
etiam Cl. Reiskii sententia. πλίσσειν verbum est neutrum, quod 
hic unice convenit: non item πλήσσειν activum, quod subjecto 
careret. Et bec est dive rsitas loci ex Apoll. Rhod. prolati, ubi 
adhibuit poeta activum ῥήσσειν, cui subjungitur πέδον. In 'Theo- 

crit. xXx. 8. ἐγκρότεοισοαι ποσσὶ περιπλίκτοις. Brunckius. mAic- 

σωσιν est Arnaldi correctio; quam veram judico. Cf. Hem- 
sterhus. ad Hesych. v. Διαπεπλίχθαι, et Koen. ad Gregor, p. 258. 
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244. τενραίνοντο corrigebat nescio quis pro τετρήγοντο. Recte. 
MSS. quidam τετρήναντο. 

248. ϑέμειλον Venetus. 

249. Vide supra ad H. Apoll. 93. Dionysius hunc locum po- 
tius quam illum respicit, quod monuit Ruhnkenius. 

251. Hesych. Ἠλαίνει, μωραίνει. Vid. Schol. "Theocr. vii. 23. 

Ilid. ἀλαπαξέμεν M58. Ambros. Voss. Venet, quod voluit 
Stephanus, loco vulgati ἀλαπαξϑέμεν. 

253, Etymol. MS. a Ruhnkenio exscriptum ; παρα δὲ τοῖς 
ἄλλοις ἐποποιοῖς εὑρίσκεται συνεσ' ταλμένον τὸ τ, ὡς παρὰ Καλλι- 

μάχῳ: Ἤλασε Κιμμερίῳ ψαμάϑῳ ἴσον. 

254. Ernestius comparat Iliad. E. 709. ὅς ῥ᾽ ἐν T» γαίεσπε--- 
Λίμνη κεκλιμένος Κηφισίδι, Adde Thcognid. 2167. πόλις δὲ 
μὲν ἐστι καὶ quy Καλὴ, Ληθαίῳ κεκλιμένη πεδίῳ. Dionys. Ρε- 
rieg. 1008. Οὔρεσι κεκλιμένοι. 847, Πρὸς δ᾽ dA κεκλιμένην 
Αὐκιοι χϑόνα ναϊετάουσι. A 

255. Simili fere constructione dixit Euripides Suppl. 843. 
γέοισιν ἀστῶν, Heraclid. 567. τάλαινα Waglevarm. Noster fr. 131. 
πρηεῖα γυναικῶν. Asch. Suppl. 064. Ai: e Πελασγῶν. Herodot. 
vii 48. δαιμόνι᾽ ἀνδρῶν. Homer. Iliad, X. 48. κρείουσα γυναί- 
xov. H. Cer. 118. πότνα ϑεάων. Soph. P iRon. P 4. OX6peve 
παιδῶν. Antipater Sidonius Analect. Brunck. ii. p. 1l. πότνα 
γυναικῶν. Vid. Porson. Supplem. Frzefat. ad ficu. p.954. &ic 
apud Latinos Virgilius, Sazcte Deorum. 

256. οὔτε τις αἰγὸς MS. Venet. 

267. ἀκλαυτεὶ omnes. De hujusmodi adverbiorum scriptura 
fuse dispatavimus ad ZEsch. Prom. 216. 

H. IN DELUM. 

V. 7. ἀείση laudat 'Tzetz. ad Lycophr. 276. Editiones ἀείσει. 

9. Theocrit. xvii. 50. ἀποδάσσαο τιμῆς. Ernesti. 

10. MS. Ambros. 1. Kav ... 2. Καύριος. Voss, Καίριος. Ve- 
net. ea Adhuc, ut opinor, latet vera lectio. 

11. ἀτροπος, quc est editionum lectio, explicant per zmmota, 
vel per uci: inculta. Ruhnkenius conjicit. dio T0206; collatis 

v. 208, δυσήροτος; et Homer. Odyss. 1. 123. ἄσπαρτος καὶ ἀνή- 
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poros. Sed verisimilius est. quod exhibui. Pollux v. 18. . ὄρη 
εὔθηρα, καὶ πολύθηοα, καὶ σηροτρόφα --- καὶ πάλιν ὄθηρα καὶ ἄτρο- 
Qa. Sed ibi forsan legendum καὶ ἀθηρότροφα. ConjJeceram ali- 
quando in Callimacho ; ἄτρομος. 

14. Vulgo πολλὴν ἀπομάσσεται. Elegantem Ruhnkenii con- 
jecturam πολιὴν in textu reponere neglexi. Idem corrigit in 
transcursu Apoll. Rhod. ii. 987. ΤΙ ον τον: ἐς ἄξεινον κυρτὴν ἀπε- 
ρεύγεται ἄχνην, ubi legebatur d ἄκρην. Etymol. M. p. 494. ἄχνη 
ὁ λεπτὸς δἰ φρὸς τοῦ κύματος καχλάζοντος. 

15. Legebatur ἐννάσαντο. Correxit Ernesti. 

17. Sic emendabat Valckenaerius, Vulgo 'Ozmoz ἐς 'Qxeavov 
Te, prout citatur a Dracon. Straton. p. 88. 

20. Quod Corsica vocatur. οὐκ ὀνοτὴ, id intelligere licet ezi- 
mia, egregia Nam sic illa forma semper apud Homerum 
lliad. l. 146. N: 287. Ernesti. Dionys. Perieg. 839. Ov pay 
οὐδὲ γυναῖκας ὀνόσσεαι. Sic etiam dicebant, ἄμωμος vel ἀμώ- 
puros. 

23. Verte ; Colit autem et tutatur eam fro naulo, sive mer- 
cede. Venus jam mari nata et ἀνα δυοινένη, cum ad Cyprum pri- 
mum appulisset, et eam tellurem veluti navim conscendisset, 
hanc ei gratiam quasi naulum rependit ; ; ut in tutelam suam ve- 

niret. Hesy ch. ᾿Επίξαθρον, μίσθος τῆς βάσεως τῆς εἰς τὴν ναῦν, 
τουτέστι γαῦλον. Ἐαῦε5. apud Homerum et Apollonium Rho- 
dium : imo et ipsum Callimachum in Fragmento ; νεῶς 'Ayre- 
govTeiac ἐπίξαϑρον. Bentleius. Vid. Wesseling. ad Diodor. Sic. i. 
p. 108. 

25. ὑπὸ pro ὑπαὶ rescripsit Brunckius, monens in Dionys. 
Perieg. 674. editionem Aldinam et codicem antiquum habere 
UT) ῥιπῆσι pro ὑπαὶ ῥ. Dedi ῥιπῆς pro vulgato ῥιπῆς. Cf. 202, 
321. 

28. Valckenaer. Diatrib. p. 283. A. correxit, Ei δ᾽ ὀλιγήπε- 
λέες, quod recepit Brunck. 

30. x, ὡς pro ἡ ὡς M58. Ambros. 1. Voss. Venet. edd. Lasc. 
Ald. 

31. Oppian. Halieut. iii. 553. Αἰχμῆ τριγλώχινι πεπαρμιένος. 
Telchines autem daemones erant marini, teste Eustathio ad 
Iliad. I. p. 771. γλαυκοὶ τοὺς ὀφθαλμοὺ ς----καὶ ava μέσον τῶν 

δακτύλων δέρματα ἔχοντες κατὰ χῆνας. Anglice, green-eyed, and 
web-fooled like geese. 

32. εἰναλίους Cod. Venet. 

33. 'Ex νεάτων. sc. βενθέων. Proclus Hymn. ad Sol. 25. 
ἴλης δ᾽ αὖ νεάτοις ἐν βένθεσιν. Solon. Eleg. v. 10, ΓἜμπεδος ἐκ 
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νεάτου πυθμένος εἰς κορυφήν. Apollon. Rhod. iv. 94G. νεάτῳ ὑπὸ 
πυθμένι πόντου. Dein ὥχλισσε est submovit, ut in Iliad, M. 448. 
τὸν δ᾽ οὔ κε δύ᾽ ἀνέρε δήμου ἀρίστω 'Ῥηϊδίως ἐπ᾽ ἄμαξαν dm. οὔδεος 
ὀχλίσσειαν. 

lbid. Edd. plerzque εἰσεχύλισσε. MSS. Ambr. 2. Venet. et 
Ruhnkenian. εἰσεκύλισε, quod probavit Ernestius, recepit Brunc- 
kius. Pherecrates ap. Stob. p. 479. Grot. Πολλοῖς ἐμαυτὸν ἐγ- 
κυλίσας πράγμασι. Ut ex κυλίνδω κυλίσας, ex aAivàw etiam 
ἀλίσας secundam porrigit in noto Aristopaanis versiculo, "Am'x- 
ys và» ἵππον ἐξαλίσας οἰκάδε. Vetus thema fuit κυλίω, ut κονίω, 
JEsch. Pers, 163. Μὴ μέγας πλοῦτος xovicag οὐδὰς ἀντρέψῃ 
ποδὶ. 

35. Omnes habent πρύμνοθεν, Vide quz disserui ad ZEsch. 
"Theb. 1059. 

41. Edd. ante Brunck. ἀπὸ Ξάνθοιο πολίχνης. Quod dedi, 
elegantissima est Ruhnkenii correctio, qui citat Suidam, 'Aa;- 
ξαντοις. ταῖς ὑπὸ τῆς ἁλὸς ξαινομέναις. Macii Epigr. in An- 
thol. vi. 3. p. 550. ᾿Ακταίης νησῖδος ἁλιξάντοισι, Ἰ]ρίηπε, Xoi- 
paci, καὶ τρηχεῖ τερπόμενος σχοπέλῳ. Adjice Oraculum apud 
Huschk. Analect. p. 205. Δὴ τότ᾽ ἄγων παρὰ vivag ἀλιξαάντους 
τεπαρ ἀλτας. 

47. Ex Odyss. T. 278. ᾿Αλλ᾽ ὅτε Σούνιον ἱρὸν ἀφικόμιεθ᾽ ἀκρὸν 
᾿Αθηνέων. ubi vid. Porson. 

48. Μαστόν. Cratinus ap. Hephsest. viii. p. 25. Χαίρετε, 
δαίμονες, οἱ Λεξάδειαν Βοιώτιον οὔθαρ ἀρούρης ['Exsr]. Aristo- 

phanes ibid. xiii. p. 42. Χαῖρε λιπαρὸν δάπεδον, o00mo ἀγαθῆς 
χθονός. Archestratus apud Athen. iii. p. 111. ᾿Εν Λέσξου xAei- 
γῆς Ἐρέσῳ περικύμονι μαστῷ. Sic enim manifesto legendum. 
Hsc indicavit F. Ursinus ad Virgil. ZEn. 1, 535. utere glebee, 
Omnia vero ex Homero fluxerunt lliad. I. 142. Ei δέ κεν " Ap- 
γος ἱκοίμεθ᾽ ᾿Αχαιϊκὸν, οὖθαρ ἀρούρης. Vid. ejusd. H. Cer. 450. 

50. Revocavi pristinam lectionem γείτονες, quam perperam 
mutavit Vascosanus in γείτονος. 

52. ἀντήμοιξον bene restituit Ernestius ex MS. Voss. 

56. Sic optime emendabat Tan. Faber pro ἐπεξρωμᾶτο, 
«drudebat, verbo Junonis voci parum conveniente. Forsan ta- 
men legendum ἐνεξριμάτο. Vide omnino Schleusner. Lex. ΝΟΥ. 
Foad. in hac voce. 

. 57. Damagetus in PBrunckii Anal. T. ii. p. 40. Ναὶ μὴν 
ἄλλ᾽ ἀρετῆς σὲ διακριδὸν ᾿Ηλὶς aelóei. pree ceteris. 

GO. Λητῶ, Sic Lascaris, Recentiores Λητώ. De hujus vocis 
1 
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accentu inter veteres Grammaticos non conveniebat. Schol, Ve- 
net, ad Iliad. B. 262. Πάμφιλος πάσας τὰς τοιαύτας αἰτιατικὰς 
vepw ma" Λητὼ γὰρ δ᾽ ἥλκησε (Od. A. 579. sine δ) καὶ, Πυθώ 
δ᾽ ἐρχομένην. (ibid. 580) ἐπεὶ, φησὶ, Λητῶα ἐστι καὶ Πυθώα. 
Plura ibidem vide. Omnino Pamphilo assentior. 

62. Sic MSS. Vat. Voss. Venet. probante Ruknkenio. Er- 
nestius vulgatum ὑποπτεύοντες tuetur, Vid. Dian. 54. Sed illud 
prestat. Odyss. II. 140. Ἔργα T ἐποπτεύεσκε. /Esch. Agam. 
1580. Φαίην ἂν ἤδη νῦν βροτῶν τιμαόρους Θεοὺς ἄνωθεν γῆς ἐπό- 
ατευειν ἄγη. 

75. Reiskius in subitariis istis Animadversionibus ad Calli- 
machum p. 7360. legere malit, τὸν £xZ; δρόμον. Quam recte 
doceat imitator, Nonnus i. p. 46. εἷς δρόμος ἔστω ᾿Αμφοτέραις, 
μὴ Φοιξὸν ἴδης, μὴ Πᾶνα νοήσω. Ruhnkenius. Cujus auctoritas 
non obstat, quominus vulgatam lectionem vitiosam putem. 
Equidem libenter correxerim τὸν ἄνω δρόμιον. 

76. Στροφίην nemo in Paotiz fontibus aut Ismeni filiabus 
commemoravit. Àn legendum, Δίρκη, Γαργαφίη τε. Plinius 
H. N. iv. 7. a Spanhemio laudatus: Foztes in Boeotia, CEdipo- 
dia, Psamate, Dirce, Epicrene, drethusa, Hippocrene, Azan- 
ippe, Gargaphia. Apud Ovid. Met. iii. 69. est Zsmenis Cro- 
cale. Ruhnken. 

79. Ad quamnam historiam respiciant hec dicta non vide- 
runt interpretes, Ernestius frustra confugit ad fabulam de quer- 
cu in Helicone excisa. Versibus 79—85. intra notas parenthe- 
seos positis, quae in editionibus desunt, orania liquida fiunt, 
Nempe cum Jupiter Asopum fulmine percuteret, quercus in He- 
licone commovit ; ut Melie de arbore coatanea pallidam ha- 
buerit genam. Haec est, credo, mens poete. Nisi forte ex- 
ciderint nonnulla post v. 78. τον 

81. MS. Venetus ἀσθαίνουσα. Forsitan Poeta grammaticus 
usus sit verbo antiquo Ἥλικος ἀσταίνουσα περὶ δρυὸς. Etymol. 
M. p. 159, 36. ᾿Ασταίνω. δυσπαθῶ, ἀδυνατώ, κακοπαθώ, pony Duo, 
“χαλεπαίνω, ταλαιπωρῶ. Sic etiam Hesychius. Ztuhnkenius. 
Cujus conjecturam probabilem judico. Nescio an Graeci dixe- 
rint ἀσθμαίνειν ὑπὸ δέους ut nos Angli to be breatAless with fear. 
De nymphis et arboribus cozvis cf. Apoll Rhod. ii. 481. a 
Spanbemio citatum Μὴ ταμέειν πρέμνον δρυὸς ἡλίκος, ubi vid. 
Schol. et Heyn. ad Virgil. /En. iii. 28. 

82. Ernestius concinnius fore putat ἐμοί. 

88. Prolixa est Ernesti disquisitio de voce ἐλέγχεις. Sensus 
est, quare me fatum tili propinquum praedicere cogis ἢ 
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80. Legendum censeo Mz: καὶ μ᾽ ἀέκοντα. 

91. οὐδέ τ, Edd, 
04. De vi quam habet vocabulum ἔμπης, sc. famen, vid. 

Valckenaer. Epist. ad Rover. p. 37. τομώτερον, veterum editio-- 

num lectionem, in τύρώτερον mutandam esse vidit Th, Canter, 

101. Ovid. Metam. xv. 2903. δὲ queras Helicen et Burin, 
-chazlas urbes, Invenies sub aquis. Permulta veterum loca, 
ubi hac oppida simul commemorantur, congessit Gatakerus ad 
M. Anton. p. 172. ed. Cantab. ubi vid. 

102. Oivizózo. MS. Vatic. Obuxóso, Ambr. et Voss. Edd. 
Flor. Ald. Οἰκιάδαο, unde in editione Vascos. factum Oivizóao. 
Eadem scriptura est apud Etymologum in B2gz (ubi tamen 
Sylburgius lectionem librorum Callimachi prafert) apud Fzet- 
zen ad Lycophron. 591. ubi ille hoc versu utitur: quem ta- 
men fPotterus de sententia Nic. Gerbelii correxit in Oiviz2zo, 
scilicet ad Callimachi exempla edita: nam M33. in his Vitem- 
bergensis membr. habent Οἰκιάδαο. Hesychius: Οἰκιάδης. Xi- 
μωνίδης καὶ Ἱππόνου πατήρ. Quem locum Sevinus in Comm. 
Acad. Inscr. T. iii. n. 39. sic corrigit: Οἰκιάδης. Σιμωνίδης 
Δεξαμενξ καὶ Ἵππόνου πατήρ. defendens, in Callimacho legen- 
dum Οἰκιάδης ex Etymol. et Schol. Ly cophronis, ignorans codd. 
et edit. Flor. Ald. scripturam : Dexamenum enim fuisse fratrem 
Hipponoi. Malim : Οἰκιάδης. Σιμωνίδης. Οἰκεὺς Δεξαμενοῦ καὶ 
Ἱππόνου πατήρ. Sed ne sic mihi satisht, Dubitationem contra 
lectionem receptam movet etiam CI. Th. Bentleius ex eo, quod 
syllaba v; longa sit: unde vult corrigi Οὐνίδαο vel Ob qua 
forma est apud Homerum: et Guülonius vertit QZnide.. Huic 
dubitationi occurri potest e consuetudine longas vocales atque 
adeo diphthongos corripiendi ante vocalem. Paullo post Ambr, 1. 
Aic pro Λάρισσα, et ἐφϑέγξαο pro ἐφθέγξα 4710, ut contra 

H. in Dian. 79. ἐφθέγξατο pro ἐφθέγξαο. Ernesti. Brunckius 
exhibuit priscam lectionem Oiziz2z5. 

111. Certissima videtur Arnaldi correctio δέχεσθαι, seu po- 
tius, cum Ernestio, δέκεσθαι, pro vulgato τεκέσθαι, qua vox 
vim activam habet. 

114. ἀπ᾽ ἐμεῖο μοῦνον dedi ex correctione Stephani pro ἐπ᾽ 
ἐμεῖο! μοῦνοι. Ernestii longe infelicissima est conjectura, legen- 
tis ἐπ᾽ ἐμεῖο Movvor. ἐλαφρίφουσι. 

116. ὁ δ᾽ ἀνήκους. Minus recte Ernesti. haec verba ad Calli- 
machum ipsum retulit, cum sint Latona. Mallem tamen συ 
δ᾽ ἀνήκους, ut in Theocrit. ili. 24. ὮὯμοι ἐγὼ, τί πάθω; ὅτι 
δύσσοος οὐχ ὑπακούεις. Sic enim legendum puto istum versi- 

culum, non zi ὁ δύσσοος ; 

I2 
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117. De voce ἀπειρήκασι nonnulla notavimus in Glossario ad 
ZEsch. Theb. 840. 

118. Expressit hoc Ovid, Met. vii, 352. Pelion umbrosum, 
Philyreza tecta. Ernesti. ; 

125. Edd. et MSS. universi, δαψιλὲς ἡπείλησεν. Ruhnke- 
nius conjicit Δασπλὴς ἠπείλησεν, sequentia notans, “Δασπλὺς 
"Hex, atrox Juno Virgilio Zn. i. 666. Furie hoc epithetog 
tribuit Homerus Od. O. 234. eumque secuti Euphorion apud 
Schol. Sophocl. ad CEd. Col. 673. et Orpheus Argon. 867. 
Charybdi Simonides apud.Stobzeum S. 117. p. 599.  Hecata 
"Theocrit. Eid. ii. 14. Rhez poeta vetus apud Etym. M. p. 240, 
6. καλὸν δασπλῆτα xopoG0g. Scribe: καλῶν δασπλῆτα Κορύ- 
Cac* alraconi Nicander Theriac. 609. Nonnus denique eandem 
vocem frequentavit de quavis re horribili et terrorem incutiente, 
ut iv. p. 134. xix. p. 402. xv. p. 414. Sed, quod imprimis 
notandum est, idem xxx. p. 7706. imitatione sua non obscure 
significat se δασπλὴς in Callimacho legisse: Οὐδὲ χόλον δασπλῇ - 
τὰ καθαψαάμενος φύγεν Ἥρης. Hesychius, ΔΑΠΤΗΣ. δεινός. 
Lege ΔΑΣΠΛΗ͂Σ, et vide Interpretes ad v. Δασπλήτις.᾿᾿ Hac- 
tenus Vir egregius; cujus exemplis adjicias feminimam formam 
apud Lycophr. 1446. Eig κῦμα κωφὸν, εἰς νάπας δασπλητίιδας. 

128. ἴτω πεπρωμένον ἥμαρ. Jure dubitari potest, utrum 
jungi debeant, ἴτω πεπρ. ἥμαρ, quae structura videtur fuisse 
omnium adsensu comprobata; an potius separanda sint, ἴτω" 
πετρ. ἥμαρ Τλήσομαι eivexo, σεῖο : neutrum suis argumentis et 
veterum usu destituitur. Est in ἴτω sape venustas quaedam 
simplex et intellectu facilis, quae tamen orationem adstringat ; 
quale illad Ionis apud Athen. xi. p. 463. B. ἴτω διὰ vvxrüg 
ἀοιδή" excitelur eatque frequens per noctem cantus : pariter So- 

phocl. Trach. vs. 211. Aristoph. Av. vs 858. Paulo diverse 
Pindar. II. H. 40. τὸ δ᾽ ἐν ποσί μοι ἴτω τρέχον v£ov χρέος hoc 
autem, quod fre pedibus est, tuum negotium extemplo a me aga- 
tur. Solet etiam ad eventum rei bene maleve procedentis re- 
ferri, sic ut quis, quem exitum sit habitura, parum se curare 
significet: τῦτο ἴτω, ὅπου. 3&9 QiAov' Plato Apol. Socr. p. 15. C. 
"AAA ἡ μὲν ἡμῶν μοῖρ᾽ ὅπη περ. tic ἴτω" Sophocl, CEd. Tyr. 
vs. 1457. Nonnunquam idem fere valet, qdod, veniat, in me 
irruaí : Sophocl. Antig. vs. 1331. Hortensia in Appiano de Bell. 
Civ. p. 600. A. ἴτω τοίνυν x Κελτῶν πόλεμος ἢ Τιαρθυαίων. 
Convenit ergo haec formula hominibus et sua virtute confisis, 
et propositi tenacibus, qui nullo malorum intentatorum metu 
moveri se patiuntur, ut vel quicquam sua persona indignum 
committant, vel a desiinato discedant : de Hercule Eurip. in 
Syleo apud Phil. Jud. p. 537. E. de Eteocle Phoen. vs. 524. ubi 
adeundus est Valekenaerius noster, sagacissimee vir eruditionis. 
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Eleganter Clem. Alex. Str. iv. p. 588. vs. 28. Gnosticus, "Q 
Κύριε, φησὶ, δὸς περίστασιν, καὶ λάξε ἐπίδειξιν" (Gnosticis ad- 
tributam Stoicorum dictum nemo non animadvertit) τὼ τὸ δεῖς 
νὸν τᾶτο" (postremam voculam abesse malim) κινδύνων ὑπερῷ. 0- 
vu: Hac ego recepta structurae non diffiteor haud parum 0}1- 
tula, Verum i ipsum illud ἴτω egregie per se solum ponitur, 
indicatque captum firmiter agendi consilium, utcumque res ca- 
dat : Sophocl, Oed. Tyr. vs. 678. cam quo compara Eurip. Or. 
vs. 791. Philoct. vs. 120. Ἴτω. ποιήσω πᾶσαν αἰσχύνην ἀφείς" 
Eurip. Med. vs. 798. "Irwr τί μοι 0v κέρδος" vs. 810. ordinem 
invertit Herael. vs. 456. οὐ φιλεῖν δεῖ τὴν ἐμὴν ψυχήν" ἴ ἴτω. Ad 
eam normam arbitror hic etiam proferendum :-ἰτω" πεπρωμές 
yoy ἦμαρ Τλήσομαι---Ὀϊχογαῖ Ῥεπθυϑ8---τὶ μήσομαι ; sequitur 
opportune, ἴτω" tum quid consilii animo fixum gerat, , exponit : 5 
quare non minus commode nectuntur : πεπρωμένον ἡμαᾶρ Τλύή- 

σομαι" quod verbum utique non decet accusativo suo defici. 
Plutarch. V. C. Marii p. 428. D. "Iw δ᾽ οὖν ὅπη χρήζοι φυγὰς 
ἀνατλησόμιενος ἀλλαχόθι τὸ πεπρωμένον" alia ratio est 78 TMj- 
σομαι in Homero.  Archestratus satis ridicule apud Athen. vii. 
p. 286. A. 205. A. Si galeum, inquit, Rhodium, sive, squalum, 
raptum, si nolint vendere, nactus fueris, statim apparatum de- 
vora :—xdra, Ὕστερον 725 Tücw, 0 Ti σοι πεπρωμένον ἐστι tum 
tu postea 'vel mortem oppetas. Sumendum autem πεπρωμένον 
ἦμαρ non aliter hoc loco, quam δούλιον, ἐλεύλερον, »φανικὸν 
ἦμαρ in Homero. Phylarch. apud Athen. xiv. p. 639. E. Bacis 
apud Herodot. viii. 77. ἀμξλώσιμον ἦμαρ Maxim. περὶ Kar. 
γ8, 275. Φύξιμον vs. 358. ὀλέθριον vs. 384. et Phaennis apud 
Pausan. x. p. 333. de quo genere prater alios egit Vir summus 
J. F. Gronov. Obs. i. 2. p. 24. Dicit itaque Peneus: sortem 
fato mihi desünatam sulibo tua. gratia. et perpetiar. — Hemsters 
husius. 

130. ΓΛλμπωτις est fluvii alveus, qui undis recedentibus siccus 
relinquitur, 

132. Editiones Εἰλήϑυιαν, 

135. Veteremlectionem restitui, Sic enim edd. primce Codd. 
Reg. Ambr. 1. Voss. Nec tamen displicet ἀποκρύψειν quod edi- 
dit Benenatus. Dian. 255. οὐ γὰρ ἔμελλε---Νοστήσειν. De 
aoristo post μέλλειν vid. Porson. ad Earip. Orest. 929. 

136. Forte Callimachus in animo habuit locum Xenophontis 
de I: xped. Cyri i. p. 205. Δ. ἐφθέ) ἐγξαντο πάντες οἷόν περ τῷ 
Ἔνυαλιῳ ἐλελίφουσι. --χκαὶ ταῖς ἀσπίσι πρὸς τὰ δόρατα ἐδούπη- 

σῶν, Φόξον ποιοῦντες τοῖς ἵπποις. Vid. Spanhem. ad Julian. Or. i. 
p. 233. Ruhnken. 

139. "Ec ario sunt extremitates, vocabulum de locis remo- 
* εν - 2 dghs- , ^ ^ M , 

tis usitatissimum, Hesych. '"Eeyariz, τὸ ἔσχατον μέρος “κωρίου, 
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Theocrit. Hyla 25. ἐσχατιαὶ δὲ "Agva νέον βόσποντι. Vid. 
Toup. Epist. de Syracus. p. 328. Versus Alcaicus ap. Hephaest. 
vii. 3. xai τις ἐπ᾽ ἐσχατιαῖσιν οἰκεῖς. 

llid. ὠρχήσατο.  Ernestius putat Calliniacho obversatum 
fuisse Azschylum, qui in Choeph. 165. dixit, ὀρχεῖται δὲ καρδία 
φόξῳ. Sed hoc in τὸ alia dictum, Nec magis apposite citatur 
Athenzeus i. p. 21. A. 

143. Cf. Virgil. ZEn. iii, 581. et ibi Heynium. ἐπωμὶς au- 
tem pars est supra commissuram humeri cum lato scapularum 
osse, ut ait Foesius CEcon. Hippocr. in voce. 

144. Seppuad aga edd. plereque. Ernestius, re accurate per- 
pensa, durius putat τὸ ante ΣΤ corripi ; itaque prope malit Sep- 
μαυστραί. Equidem nihil dubitavi Sepa pa rescribere. He- 
sych. Osguaevpat κάμινοι. Pollux x. 66. ἵνα μὲν τὸ ὕδωρ ϑερ- 
μαίνεται, ϑερμαντήρες, ϑερμαυστρὶ i$, ϑερμαστρί ic. Qui locus τὰ 
ne dubita quin sic ab auctore scripius fuerit, ἵνα μὲν τὸ ὕδωρ 
“ερμαίνεται, Μερμαντρὶς, ϑερμαστρίς. Adscripserat nescio quis 
male sedulus ϑερμανστεὶς, quod in textum irrepsit, et a Junger- 
manno in ϑερμαυστρὶς mutatum est. Pari modo ϑερμαντραὶ, 
credo, pro varia lectione Callimachi margini adnotatum, pepe- 
rit anomalum istud Seguavezgai. 

147. Hunc versum, tanquam spurium, obelo confodiunt 
Lennepius et Ruhnkenius, 

150. εἰσόκεν oi Ernestius citra necessitatem. — Dein Κοιηὶς 
Cod. Regius, quod legendum esse monuerat Anna Fabri. Apol- 
lon. Rhod. ii. 712. Spanhemio laudatus, Λητὼ Κοιογένεια. 
Pindaro apud 'trabon. X. p. 485. B. Latona dicitur Κοίου γένος. 

155. Οὐ λιπαρὸν. Cur Callimachus Echinadum portum, re- 
fragante licet antiquitate, navibus recipiendis opportunum dix- 
erit, diligenter quaerit Arnaldus Animacv. p. 37. Verum non 
est ἃ poeta, tanquam a jnurato teste, veritas exigenda. Sardi- 
nia, ut hoc utar, omnium vituperiis obnoxia fuit. Hoc ipso 
tamen hymno vs. 20. vocatur ἱμερόεσσα; quod non temere 
mutem in ἠνεμόεσσα. Ceterum hunc locam expressit perpetuus 
Callimachi imitator, Dionysius Perieg. vs. 010. Λλλλαι ὃ ἄλ- 
λοῦι νῆσοι ἀπεὶρ ioi, αἱ μὲν UT ἀνδρῶν Ναιόμεναι, καὶ γηυσὶν 

ἐπήρατον ὅρμον ἔχουσαι. Erudite, et ad Callimacheum locum 
apposite Phrynichus Arabius Προπαρασκευῆ σοφιστικῆ MS. 'Aza- 
Ag εἴσπλους λιμένος. ᾿Ωσπερ Ow; (pos τοὺς δυσόρμους λιμένας 

τραχ εἷς λέγει, οὕτως Κρατῖνος ἐπὶ τῷ εὐόρμῳ τὸ ἁπαλὸν ἐξ ἐν- 

αντίου λέγει. Ubi tamen τρηχὺς λιμὴν apud Homerum occur- 
rat nescio. RUHNKEN. Vide an pro Ὅμηρος legendum sit Aic- 
χύλος, qui in Prometh. 732. dixit, Τραχεῖα πόντου Σαλμυδησ- 
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eia, γνάθος, ᾿Εχθρόξενος ναύταισι, μητρυιὰ νεῶν. Ín hoc autem 
loco tolle virgulam post ᾽᾿Εχινάδες, et junge οὐ λιπαρὸν, inha- 
lilem. . Sic cadit Arnaldi objectio. 

157. ἀφ᾽ ὑψηλοῖο. Ita MS. Voss. quod recte recepit Ernes- 
tius, i 

158. Male hic rem gesserunt Interpretes. Ego sic verterim : 
Ille vero, ad quamcunque accederet Latona, nu omnes fugie- 
Lant per fluclum, οὗ comminationem l[ridis. Quis nescit. co- 
ξεῖσθαι esse, fugam capere prze meti ; passim apud Homerum 
etalios? Hesych. Πεφοξημένοι eig φυγὴν τετραμμένοι. Bentleius. 

159. Pro πασσυδίη dedi cum Cod. Veneto πανσυδίη. - Photius 
ἸΠανσυδίη, μετὰ πάσης ὁρμῆς. Etsic Schol. Synes. 408. Arat. 
Phznom. in fine Poeta Ap. Parthen, Erot. 21. Sed audi Eusta- 
thium, IHavevbn διὰ τῶν δυο cw γράφουσιν οἱ παλαιοὶ, ὡς τὸ 
σύσσιτος, σύσσωμος. Imo haec nihil ad rem sunt.  Scribebant 
veteres πανσαγία, πανστρατία, et pari analogia πανσυδίη. Vid, 
Wass. ad "l'hucyd. viii. 1. ubi rescripsit πανσυδεί. 

161. Εἵλκετο MS. Venet, 

163. Legendum sine dubio sU μὴν ἐπιμέμφομαι. Vix Grace 
dicitur οὔτ᾽ οὐν---οὐδέ. Homer. Iliad. Q. 51. οὐ μήν οἱ τόγε κάλ- 
λιον, οὐδὲ y ἄμεινον. 

169. περάτη. Odyss. Ψ. 243. Νύκτα μὲν ἐν περάτη δολιχὴν 
σχέθεν. Apollonius vero de Oriente i. 1281. ὑπολάμπεται jus 
Ἔκ περάτης ἀνιοῦσα. ubi Schol. σημαίνει μὲν κατὰ τινὰς καὶ τὸ 
ὑπὸ γὴν ἡμισφαίριον. λέγεται δὲ κυρίως ἡ ἀνατολή. Etymologus 

p. 603, 15. subjicit δύναται ὃς καὶ ἐπὶ δύσεως καὶ £r ἄρκτου καὶ 
uempegias: 

172. ὕστερον edd. vett. ὕστατον dedit Ernestius. 
175. ῥώσονται Ernestius, soloece. Retinuit tamen Brunckius. 

Vide oracula apud Herodotum 1, 55. iii. 57. vi. 77. viii. 77- 
alia quaedam apud Jortinum Remarks on Eccl. History, i. p. 250. 
ed. nov. 

177. 178. In MSS. Veneto et Meermanniano vs, 177. nihil 
est nisi φρούρια καί. Primus lacunam ex Codice suo supplevit 
Fr. Robortellus Annotat. i. p. 148. ex quo editores hoc supple- 
mentum receperunt. Cum Roborteliiano MS, convenit mens. 
In versus sequentis fine Venetus et Meermannianus hanc lacu- 
nam habent, καὶ ἠπείροι ei. quam Robortellianus et meus sic 
explerunt : καὶ ἡπείροιο φάραγγες ᾿Αμφιπεριστείνονται. Ruhnken. 
Sic etiam Robortelli editio, nisi quod ἀμφιστείνονται. Unde 
profecta fuerit vulgata lectio, ἠπείροιο πόληες, equidem nescio. 
Voces uncinis incluse Grammatici alicujus supplementum sunt. 

M 
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181. Sine dubio legendum φάλαγγας : nam versu sequenti 
legitur δωστῆρας et ἀσπίδας, casu accusativo. Αὐγάζομαι et 
εἰπαυγαΐζο, I2 video, cerno. oic v. 125. hujus Hymni, ᾿Απαυ- 
γάσαι, οἷος ἔφεδρος Οὔρεος ἐξ ὑπάτου σχοπίην ἔχει. Bentleius. 
Certissimam 5bentleii correctionem, pro φάλαγγες, ab Ernes- 
tio, Ruhnkenio, Brunckio neglectam, in textu reposui, 

189. εἰν ἔτι Fabri correctio pro εἰσέτι, ab Ernestio in textum 
recepta est, contra codicum fidem. Citat Ruhnkenius Nonn. 
xlvii. p. 1244. ὑμετέρη δὲ Elcéri'yacTpi φέρουσα τεὸν τόκον εἷ- 
AETO porre. 

191. διειδομένη. Recte Schol. φαινομένη. Ad nomen Δῆλος 
respici monet Ernesti. ἐνὶ χώρῳ edd. ἐνὶ χώρᾳ conjecit Ernesti. 
probante Valckenaerio ad Theocrit, Adoniaz. p.395. A. 

193. Pone comma post οὖς, non plenz sententize notam ; et 
verte sequentia in hunc modum. — Quo auster, quo aquilo, quo 
ferat mare. | Bentleius. 

190. Editio Robortelli habet amérge»/ov εἰς &A«. 

198. Rariorem formulam, οὔ τί παλαιὸν, pro οὐ πάλαι a Cal- 
limacho sumsit Oppianus Halieut. v. 459. οὔ vi παλαιὸν, ἐφ᾽ 
ἡμετέρη δὲ γενέθλη. Ruhnken. De voce περιηγὴς, praeter Hem- 
sterhusium ap. Musgrav. ad Eurip. Suppl. 654. videndus Toup. 
in Suid. i. p. 359. qui vertit Gyc/adas in orbem jacentes. 

200. Uncis inclusa desunt in MSS. Veneto et Meermanniano, 
CAmtros. Vatican. Hegg. et Voss.) Primus lacunam ex Codice 
suo sic supplevit Fr. "Robortellus Annot. i. p. 149. ἼἜστης δ᾽ 
ἐν μέσσησι, κατῳχτείρασα ὃὲ Λητῶ, Φῦκον ἅπαν φλέξας, ἀπὸ 
περικαίεο πυρί. ldem supplementum in codice meo sic scribitur: 
Ἔστης δ᾽ ἐν βεσσίτησι' ικατωχτειρασα δὲ Λητω, Φῦκος ἅπαν κατέ- 
φλεζξας" ἐπεὶ περικαίεο πυρί. Ruhnken. 

Τυϊά. πυρί. Ineptissima lectio, et contra metri rationem ; 
cujus servantissimus est Callimachus. Corrigo, 2 ἐπεὶ περὶ καίετο 
κῆρι, Quia corde flagrabas ; pra amore sc. et misericordia. 
Hesych. Περὶ κῆρι; κατὰ ψυχήν. Homerus; "Τὴν περὶ κῆρι 
φίλησε, πατὴρ καὶ πότνια μητήρ. Idem alibi ; i περὶ κῆρι τιέσκετο, 
περὶ κῆρ “εὸν ὡς τιμήσουσιν, αἰδέομαι περὶ κῆρι» ete contrario, 
ἀπέχθονται περὶ κῆρι, περὶ κηρὶ Ποσειδάων ἐχολώθη, νεμεσσῶμιαι 
περὶ κῆρι. Bentleius. Dawe:ius M. C. p. 107. ultra progreditur, 
corrigendo περὶ δαίεο κηρί. Quaenam sit vera lectio a nemine 
dijudicari potest, dum quid in prima versus parte scripserit 
pceta resciscamus. 

205. Hic versus in editionibus sic concipitur, "Evvezez, ἡ 9 
5t , , E - . tos 55€ tf ἀῤῥητον ἄλης ἀπεπαύσατο λυγρῖς. Anna Fabri conjicit &££rou. 
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Ernestius 5 δ᾽ ὦμα ῥητῷ, quod reciperem, si mihi phrasis ista - 
aliunde innotesceret. MS. Venetus ἄρητον, Vossianus ἄλυτον, 
unde probabiliter, ut opinor, dedi ἡ δ᾽ αὖ Λητώ. 

206. Editiones ἴϑετο, i. e. recentiores; Lascaris enim et Ve- 
netus £Zero, cum MSS. Voss. Venet. Et hacc forma in media 
voce usitata, ὕζω in activa. 

212. Edd. ἀλυσθωαίνουσα, quod mutavit Brunck. suadente 
Ernesto. Vid. ad Hesych. v. ἀλυσθενεῖ. Eadem fere signifi» 
catione dici potuisset ἀλασταίνουσα. Hesych. ᾿Αλασταίνει, δυσ- 
παθεῖ. Infra 239. ἡ δ᾽ ἀλεγεινὸν ἀλαστήσασα προσηύδα. 

219. Καθῆσαι cum dignitatis significatione proprie de domina 
dicitur. Aristoph. Pluto 533. Τὸν χειροτέχνην, ὥσπερ δέσποιν᾽, 
ἐπαναγκάζουσα κάθημαι, Διὰ τὴν χρείαν xel τὴν πενίαν, ζητεῖν 
ὁπόθεν βίον ἕξει. — Quai locus non estsollicitandus. Ovid. Met, 
xiv. 261. “244 dominam ducunt, pulcro sedet illa recessu, Subli- 
cis solio. Vide Dukerum de Latin. vet. Jctor. p. 410.  Ean- 
dem dignitatem exprimit verbum incedo. Virgil. Zn. i. 46. 
Ast ego, quce divom incedo regina, Jovisque Et soror et conjuz., 
Ruhnken. 

230. οὔατα à edd. Mutavi ob τὲ in versu praeunte., 

234. Apposite Ernestius laudat Propertium, Callimachum 
Latinum, i. 3.45. Dum me jucundis—sofor IMPULIT ALIS. 

242. Sic pro δυστόκέες emendabat Lennepius, probante Ruha- 
kenio. 

Ilid, Schol. Aristoph. Pac. 258. ᾿Αλετρὶς ἡ μυλωθρὸς παρὰ 
Καλλιμάχῳ. Vid. Fragm. 232. Intellige ancillas, quarum 
oflicium erat fruges torrere et tundere, — Aristoph. Nub. 136. 
'A δειν τε πίνονθ᾽ ὠσπερεὶ xay pus γυναῖκ ἀλοῦσαν. Vid. Phere- 
cratis versus ἃ Piersono emendatos ad Moer. p. 18, Sic dice- 
bantur Athenis nobiles quaedam virgines, quae sacras molas con- 
ficere solebant, testibus Pausania et auctore Lexici Rhetorici 
apud Eustathium. 

249. Edd. ἀοιδοὶ, Ruhnkenius ἀοιδαῖς. Verum est quod 
edere volui, Zoiói. Sapissime confunduntur οἱ et x. 

255. Optime observavit elegantissimus theologus, Jortipnus, 
Hemarks on. Eccl. History, i. p. 200. Philostratum hinc fabu- 
lam sumsisse, quam de Apollonio Tyanzo narrat. c. 4. αὐτὴ o3 
(Apollonii mater) ἐς ὕπνον ἀπήχθη, κλιθεῖσα £v τῇ mg. κύκνοι 
τοίνυν, οὺς ὁ λειμωὼν ἔξασκε, χόρον ἐστήσαντο περὶ αὐτὴν καθεύ- 
δουσαν" καὶ τὰς πτέρυγας, ὥσπερ εἰώθασιν, ἄραντες, ἀθρόως 
ἡχῆσαν---ἡ δὲ ἐξεῆορέ τε ὑπὸ τῆς ὠδῆς, καὶ ἀπέτεκεν, 

261. πανίμερος tentat Wakefieldius vd Meleagri Idyll. v. 4. 
Male. πανήμεεος in hoc loco non est per totum diem, quod aiunt 
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interpretes, sed per omnes dies, i. e. semper. Apollon. Rhod. ii. 
1194. Hi. xai πετράων σχεδὸν Y ἤλυθον, aT. ἐνὶ πόντου Στεινωπῷ 
συνίασι πανήμεροι ἀλλήλοισιν, Sic legendum, non πόντῳ X τει- 

yum. 

262. ἐκόμισσε, quzx fuit editionum lectio, primus mutavit 
Hemsterhusius in ἐκομησε, uti in Codice Veneto legitur. 

266. Sic corrigebat Stephanus veterum editionum lectionem, 
€) μεγάλ᾽, ὦ πολύξωμε: et sic MSS. Voss. Venet. Subaudien- 
dum est Γῆ, nisi cum Ernestio legas D μεγάλη. 

208. Stanleius in notis MStis conjicit Αὐτὰρ ἐγώ. Ernestius, 
Αὐτη ἐγώ, quod recepit Brunckius. In textu reponendum. 

271. Λεχαίου. Et hec etiam Hemsterhusii correctio est. 
Vulgo Λεχαίῳ. 

281. οἱ καθύπερθε βορείης. Hos ν. 201. vocat Arimaspos. 
1taque non dubito, quin huc respexerit Stephan. Byz. V. Ὑπερ- 
ζόρεοι. ᾿Αντίμωχος δὲ τοὺς αὐτούς φησιν εἶναι τοῖς ᾿Αριμασποὶς. 
Nam pro ᾿Αντίμαχος corrigendum est Καλλίμαχος" quorum 

nominum perpetua est confusio. Hinc etiam patet, male ἃ 
Berkelio tentari, εἶναι πρὸς τοῖς Api 4407015. Eodem Stephani 

loco Spanhemius utitur, sed sine vitii suspicione. HuAnken. 

283. οἱ μέντοι edd. 

2806. Γηλοχεές Etymologus ex Choerobosco, p. 230, 1. 

291. ἔνειμαν MS. Venet. 

207. Ἤθεα recte accipiuntur pro thalamis, habitaculis, sedi- 
bus consuetis. Hesiod. 'E. καὶ Ἡμ. 523. s T GT peo οἴκῳ 
καὶ ἐν ἤθεσι λευγαλέοισιν. — Apollon. Rhod. ii. 1242. χῶρόν TE 
καὶ ἤθεα κεῖνα λιποῦσα. Vide Gisb. δον ἃ ad Gregor. de 
Dialect. p. 236. Ruhnkem. Herodot. vii. 75. 125. vii. 100. 
JEschyl. Suppl. 64. — Eurip. Polyid. apud Valckenaer. Diatrib. 
p.201. Νῦν δ᾽ ἐκλιπὼν ἤθη τε καὶ νόμον βίου Δεῦρ᾽ ἔπτατ'. 

298. Edd. Παρθενικαί. Sed παρθενικαῖς, quod ex ingenio 
dederat Stepbanus, praebet M5. Regius ; probante Reiskio, et, 
qui sequentia notat, Ruhnkenio. ** Delize virgines comam dedi- 
cant Boreze filiabus : Delii juvenes primam barbam juvenibus, 
Boreze filias ad Delum deducentibus. Hcc Callimachea ob oculos 
habuit Apollonides Anthol. 1.26; p*51i He παρηΐδων (παρηϊά- 
Qc ) πρῶτον ϑέρος ἤματι τούτῳ Keigeo, καὶ γενύων ἠϊθέους ἕλικας, 
Taie: σὺν δὲ πατὴρ χερὶ δέξεται εὐκτὸν ἴουλον Λεύκιος, (Λούκιος) 
αὐξομ, ἐνου πουλὺν ἐς ἀέλιον. Ἥλικα χαίτην. hinc etiam Nonnus 

xiii. p 350. sumsit. "Theodoridas Anthol. vi. 22. p. 573. Δλι- 
χες αἵ τε κόμαι καὶ ὁ κρώξυλος, ubi vide Jo. brodaeum, Calli- 
machi nostri baud oblitum." 
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306. Forma χορήτιδες, quam pre se ferunt omnes libri tum 
scripti tum impressi, contra analogiam peccat. Nullum verbum 
est «opio vel χοράω. A χορεύω formantur χορεύτης et χο- 
ῥεῦτις. Alio sensu usurpatur χορῖτις H. Dian. 13. 

. 811. De Labyrintho, praeter Jo. Meurs. in Creta, ii. 2. vi- 
dendus est Valckenaer. in Theocrit. Adoniaz. p. 233. C. 

313. Proclus Chrestom. p. 382. ed. Gaisford. TÓY δὲ ἀρξά- 
μενον. τῆς δῆς ᾿Αριστοτέλης ᾿Αρίωνα λέγει" ὃς πρῶτος τὸν κύκ- 
λιον ἤγαγε χόρον. Ubi vide 5chottum. Photius, Κύκλιον χόρον, 
ὃν ̓ Αρείων ἐν Κορίνθῳ πρῶτος ἔστησεν. Vchol. Aristoph. Av. 
1402. ᾿Αντίπατρος καὶ Εὐφρόνιος ἐν τοῖς ὑπομνήμασὶ φασι τοὺς 

χυκλίους χόρους στῆσαι πρῶτον Λασὸν τὸν "Eopaovéa οἱ δὲ : ἀρχαι- 
ὅτεροι, Ἑλλάνικος καὶ Δικαίαρχος, ᾿Δρίονα τὸν Μηθὺυ ναῖον. Δι- 
καίαρχος μὲν ἐν τῷ περὶ Διονγυσιακῶν ἀγώνων, ᾿λλανικὸς δὲ ἐν 

τοῖς Keavainóis. Aristoph. Nub. 337. Κυκλίων τε “χόρων ἀσμια- 
τοχάμπτας. Vid. Bentleii Dissert, de Phalar. p. 301. 

322. Vulgo ῥησσόμενον. Post £Ai£o) interpungi vult Hey- 
nius ad Tibull. p. 210. merito improbante Ernestio, qui corri- 
git ῥησσομένους, ῥησσόμενοι anonymus in marg. Ald. quod rece- 
pit Brunckius, et ἀποστρέψαντες in proximo versu. Male om- 
nino. Πρὶν ante infinitivum non ponitur, nisi intercedente accu- 
sativo, expresso vel subaudito. Homer. Iliad. B. 418. Μὴ 
πρὶν ἐπ᾽ ἠέλιον δῦναι, καὶ ἐπὶ κνέφας ἐλθεῖν, ΤΙρίν με κατὰ πρηνὲς 

βαλέειν’ Πριάμοιο μέλαθρον. Exempla citare infinitum foret. 

325. Editiones εὐέστιε. Atqui si dixerit poeta ἱστίη lonice, 
Tonice etiam dixerit εὐἰστίιε. 

Sequitur in MSS. et Editionibus Carmen in Lavacra Palladis, 
| perperam Hymnus dictus. Sed cum procul dubio Elegia 
de 511, in finem Hymnorum rejiciendum putavi, 

H. IN CERERIS CALATHUM. 

Verum bujus hymni titulum unus, quantum sciam, conser- 
vavit Scholiasta Platonis in MS. C larkiano, Sy mpos. p. 218 B. 
qui ad verba, οἱ δὲ οἰκέται, καὶ εἴ τις. ἄλ Aog ἐστὶ βέξζηλοός τε 
καὶ ἀγροῖκος, πύλας πάνυ με ἐεγάλας τοῖς ὠσὶν ἐπίθεσθε, sequentia 
notat; ἐντεῦθεν παρῴδησεν Καλλίμαχος ἐ ἐν Ὕμνῳ Δήμητρος Κα- 
λάθου τὸ, Θύρας δ᾽ ἐπιθέσθε βέξηλοι. “1 ἐςιῖο a Scholiasta memo- 
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rata insigniter distat a vulgata, χαμαὶ ϑασεῖσθε βέξηλοι, nee 
dubito quin germana sit. De Platonis loco vid. Ruhnken. ad 
Timzi Lex. p. 8. Solennis formula erat in mysteriis celebran- 
dis, ϑύρας ἐπιθέσθε βέξηλοι, scil. τοῖς ὠσί. Porro preceptum 
de pompa e terra spectanda non tantum ad profanos pertinet, 
sed ad universam spectatorum turbam. Ceterum calathus qui 
in pompis Cerealibus portabatur, etiam in capite Deze gestamen 
fuisse notat Spanhemius, quod vel in veteribus nummis obvium 
est, et in illustri operis Phidiaci, ut aiunt, fragmento, ab Ed- 
vardo Dan. Clarke V. C. Eleusine deportato, qui rem ipsam 
illustrat in Marmoribus Grzcis Illustr. p. 28. "Tradit autem 
Scholiasta Ptolemaeum Philadelphum, κατοὶ μίμησιν τῶν ᾿Αθηνῶν 
((Αθηναίων), prater aligs ritus, etiam calathi processum in Alex- 
andria iustituisse. 

5. ux? ἃ κατεχεύατο χαίταν, Meretricem intelligunt VV. 
DD.et inter eos Stanleius: quos miror in re tam perspicva 
hallucinatos esse. Intellige vel virginem que, jam matrimo- 
nium initura, comam posuisset in honorem dei vel herois cujus- 
dam, (de quo ἀναθήματος genere vid. Valckenaer. ad Eurip. 
Hippol. 1423.) vel feminam, qua, aliquo ex necessariis recens 
defuncto, capillos de more solenni detondisset. In re explorata 
non opus est ut testimoniis utar, Noster in Dian. 126. Κείρον- 
ται δὲ γέροντες £Q vimciv. Plura dabit Wolfius ad Sapphonis 
ista, p. 80. *Ac καὶ ἀποφθιμένας πᾶσαι νεοθηγεὶ χαλκῷ " Axixeg 
ἱμερτὰν κρατὸς ἔθεντο κόμαν.  Posteriori interpretationi favet 
v. 132. χ᾽ ἅτις ἐν ἄλγει. Ovid. Fast. iv. 7. fin. 4íba decent 
Cererem : vestes. Cerealibus 'albas Sumite: nunc pulli velleris 
usus abest, Et sic forsan intelligendus Tibulli locus 1, iii. 8. 
Et fleat, effusis ante sepulcra comis. 

10. Δυθμαᾶς Dorice positum pro δυσμάς, Vid. Valckenaer. 
Epist. ad Rover. p. 46. Schol. Venet. in Iliad. A. 62. οὔλιος 
ἀστήρ] τινὲς γράφουσιν αὔλιος, ὅ ἐστιν ἑσπέριος, πρὸς ὃν αὐλίζεται 
τὰ ζώα. καὶ Καλλίμαχος, ὃς δυσθμὴν εἶσι μετ᾽ ἠελίου. Lege 
Αὔλιος, ὃς δυθμὴν εἶσι μετ᾽ ἠελίου. 

11. ZEthiopes μέλανας vocat imitatione Hesiodi 'E, καὶ Ἢ". 
525. 'AAA' ἐπὶ xvavéwy ἀνδρῶν δῆμον τε πόλιν τε Στρωφᾶται. 
Dionys. 586. Μέσφ᾽ ἐπὶ κυαγέου γοτίην ὑδὸν αὖτις ἐλάσση. 
Ruhnken. 

12. Hunc versum pro spurio ejicit Ruhnkenius ; cui assen- 
tior. Vid. infra 17. 

^ 

15. Τρὶς δ᾽ ἐπὶ καλλίστης νήσου δράμες ὄμφαλον Ἔνναν, Τρὶς 
δ᾽ ἐπὶ Καλλιχόρῳ χαμάδις ἐκαθίσασο φρητί. Hi versus et lacuna 
notabiles sunt, et sciolorum interpolatione. In MSS. Veneto, 
Meermanniano et Robortelli Annot, 1: p. 150. (et ed. £7or ) totus 
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versus 15. desideratur. In MSS, Veneto, Meermanniano et 
Robortelli Annot. i. p. 150. totus versus 15. desideratur. Versu 
16. Venetus tantum habet: Tzi; δ᾽ ἐπὶ xzAAi...ut Editio prima. 
Meermennianus : Τρὶς δ᾽ ἐπὶ Καλλιχόρῳ Xe .23:5 ἐκαθίσσαο Φρη- 
Ti. ut nune S ME Robortellianus, Τρὶς δ᾽ ἐπὶ καλλίστην Σικελῶν 

πόλιν ἤλυθες ἴΕνναν. At his omnibus meus Codex discrepat ; bi- 
nos versus ἘΞ exhibens, ordine mutato : Tg; δ᾽ ἐπὶ Καλλιχόροιο 
χαμάδις &xa ioo Φρητὶ, Τρὶς δ᾽ ἐπὶ καλλίστην Σικανῶν πόλιν 

ἤλυθες νγανγ. Buhnken. Lego, Τρὶς δ᾽ ἐπὶ Καλλιχόροιο χαμαὶ 
πο ΟΣ φρητ'. χαμάδις non est humi sed ad humum, et signi- 
ficat motum ad locum. Φρέαρ Καλλιχόρου, ut ὥστυ Κυρήνης, 
H.in Apollinem. Bentleius. 

17. Αὐσταλέα, frequens Apollonio Rhodio, ut docuit V. D. 
Obs. Misc. iv. p. 140. Ernesti. De re vide Ruhnken. ad Ho- 
mer, H. Cerer. 49. 

18. μὴ δὴ MS. Vossianus. Haud male. 

19. Idem MS. &zxv267a. Voces τέθμια δῶκε unde suppleverit 
Frobenius, nescio; sed integrum versum, prout bodie legitur, 
citat Draco Stratonicensis de Metr. p. 42. 

20. πρᾶτα. Legendum est πράτα : non primos manipulos, 
sed prima Ceres. — Bentleius. Ovid. Fast. IV. vii. 13.  PniMA 
Ceres, homine ad meliora alimenta vocato, Mutavit glandes uti- 
liore cibo. 

23. 24. Uterque versus, excepta voce ὑπερξα... deest in MS. 
Veneto. Meermannianus v. 23. habet ; at in v. 24. nil nisi ver- 
bum ἰδέσθαι. Ab omnibus abit Codex meus : Kx λιον, ὡς, ἵ iva 
καὶ τις ὑπερξασίας ἀλεείνη, Θήκατο Τριοπίδην ἐχθρὸν καὶ οἰκτρὸν 
ἰδέσθαι, ubi forte interpolator pro £o ov, αἰσχρὸν scripserat. 
Sic Grammatici pro suo quisque capta veterem lacunam exple- 
runt,  Ruhnken. 

25. τὰν Kvi?iay, Subaudi χώραν. Versus citatur a Stephano 
Byz. v. Δώτιον, 

27. Editiones δι κεν μόλις ἦνθεν ὀϊστός. — Valckenaer. ad 
"Theocrit. Adoniaz, p. 214. À. correxit ἔνθοι, probante Ruhnkenio. 

30. Scholiasta citat Homer. Iliad. 4. 259. ἀμάρης ἐξ ἔχματα 
βάλλων. Apollonius Lex. Homer. ᾿Αμάρη. ἡ υδροῤῥοή. Span- 
hem. laudat Apollon. Rhod. iii. 1301. 'Hure κρηναῖαι ἀμάραι 
πλήθοντο ῥοῆσι, Ceterum simillima est descriptio apud "Theo- 
erit. vii. 135..seqq. ubi etiam recensentur πτελέαι, μῆλα, ὄχναι. 

33. Articulum frigere observat Ernestius, qui corrigit Τουσ 
τάκι δή. 

34. An legendum ἐείκατι ὃ Vid. infra 70, 
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35. Editiones 4 ἄρχιοι. Codices vero ἄρκιος. ** Pro eo si, mu- 
tato accentu, ἀρκίος, Dorice pro ἀρκίους, scripseris, veram po8&tae 
manum, quz nec Reiskium fefellit, habebis. De hoc accusativo 
Dorico vide G. Koen. ad Gregor. p. 148. Πόλιν ἄραι non est ez- 
scindere, sed humeris tollere, ferre. Quod satis intelligitur ex loco 
Euripidis, quem Callimachus expressit. Phoeniss. 1198, Τίγας 
ἐπ᾽ UNT. γηγενὴς ὅλην πόλιν Φέρων, μόχλοισιν ἐξανασπάσας 

βίᾳ.  Ruhnken. 

40. Vulgo πλαγεῖσα. Sed in hoc participio Dorismum vix 
credo obtinuisse. 

45. δέρμα κατωμαδίαν pellem ab ἢ; Ws pendentem dixit Cal- 
limachus ap. Apollon. Rhodii Schol. i. 1243. Aratus Phaenom. 
29. αἰεὶ 0à κατωμάδιαι φυρέονται, juxta Germanicum, semper 
vero in ipsos declivos humeros ferantur. Clavem ab humeris pen- 
dulam gestare hic dicitur, tanquam sacerdos. Io κληδοῦχος " Ηρας 
Junonis clavigera seu ceditua dicta apud ZEsch. Suppl. 299. 
Iphigenia κληδουχε., Se&s clavigeram Dece fore dicitur ab Eurip. 
Iph. T. 1463. 5ic de Casandra Apollinis sacerdote, ait Hecuba 
"Iroas. 256. Ῥίπτε τέκνον ζαθέους κληΐδας. Spanhemius. cujus 
notata compendifeci. Iphigenia vero l. c. non dicitur κληδου- 
χεῖν Sede, sed ἀμφὶ σεμνὸς κλίμακας Βραυρωνίας Sede κληδου- 
xsv. 

46. παραψύχοισα edd. vett. παραψήχοισα Arnald. Animadv. 
p- 81. quod recepit Ernestius. Nollem factum. Nullum est ver- 
bum παραψήχειν. In sensu demulcendi καταψήχειν tantum 
usurpatur. παραψύχειν autem nihil aliud est quam refrigerare, 
qui sensus huic loco aptissime respondet. 

47. ἀνειμένα. Sacra. Proprie est ἄφετα, quod de animalibus 
sacratis Deo, et propterea in libertatem dimissis, dici constat. 
V. ταν. ad Suet, Caes. c. 81, Spencer. de Hirco Emissar. c. 4. 
Sed de rebus deinde sacris omnibus dicitur. Er nesti. Spanhemius 
citat Athenzeum xi. p. 503. τοὺς ἀλσώδεις καὶ συσκίους τόπους, 
τοὺς τοῖς Θεοῖς ἀνειμένους. Ex hoc loco colorem ducit Zonas 

Anthol. i. 20. a Ruhnkenio laudatus. ἾΩ 'veg, τῶν βαλάνων τὰν 
ματέρα φείδεο κόπτειν, Φείδεο' γηραλέαν δ᾽ ἐκκεράϊζε πίτυν. 

48. ᾿Ελίνυσον. Contine te. Vide qua dixi δὰ ZEschyli Pro- 
meth. 53. 

Ilid. Τέκνον πολύθες:ε τοκεῦσι. Scholiastes; πόλύθεςε, q'oAvm6- 
θητε. Etsimiliter Hesychius: Πολύθεστος, πολυαγάπητ ος, πο- 

λύσεπτος. Photii Lex. ineditum : de πολύσεπτον, ὑπὸ 
πολλῶν λιτανευόμενον. Lege πολύθοστον. Henr. Stephanus et 
faxminarum doctissima Anna Fabri ANC ignorare, unde fluat 
boc vocabulum. EFluit a verbo Θέσσομαι, quod notat orare, de- 
siderare, petere. A. έσσομαι πολύθεστος, simili plane ratione, 
atque a λίσσομαι πολύλιστος, τρίλλιστος. Hesy ch. Θεσσόμενος, 
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δεόμενος, i ἱκετεύων. Θέσσεσθαι, αἰτεῖν, καθῆσθαι, ἱκετεύειν. Θέσσαν- 
70, ἐφήτησαν, ἐκάθισαν, ἱκέτευσαν, ἐνεδύσαντο. Uude vero illud 
postremum ἐνεδύσαντο ὃ Neque enim ea siguificatio est τὸ ϑέσ- 
σαντο, sed τοῦ ἕσσαντο. Homerus: 

Αὐτὰρ ἐπεὶ ὁ ἔσσαντο περὶ χροὶ νύροπα χαλκὸν. 
ipse Hesych. Ἑσσάμενος, ἐνδυσάμενος. Ἕσσασθαι, περιξ άλεσβϑαι. 
* Ecco, ἐνέδυσο, leg. ἐρέδυ AE Crediderim sic olim scriptum 
fuisse in quibusdam Homeri exemplaribus : 

"Avráp ἔπειθ᾽ ἕσισαντο &c. 

Ea verba, quia tunc temporis nulla erant accentuum signa, nec 
intervalli quidquam inter singula verba, sic legisse videtur He- 
sychius, sive alius quis, a quo iste mutuatus est : 

᾿Αυτὰρ ἐπεὶ ϑέσσαντο. 

Talia apud priscos Grammaticos non raro usu venisse certum est, 
Idem Hesychius alio loco : Θεάσατο, ἐνεδύσατο. Ex ipsa litera- 
rum serie constat, legendum esse ϑέσατο. Id vero depravatum 
est similiter, pro Ἔσατο. Quid porro illud ϑέσσεσθαι, καθῆσθαι : 
et ϑέσσαντο, ἐκάθισαν ? Quid, nisi mera oscitationes Gramma- 
ticorum ? ? Vera scriptura erat Ἕσσεσθαι, εἰ Ἕσσαντο. Ipse He- 
sych. Ἕσσας, καθίσας. "Eccev, ἐκάθισεν. ᾿Εφέσασθαι, ἐπικα- 
θῆσθαι. ᾿Εφέσσεσθαι, ἀφέξεσθαι, καθίζεσθαι. στ illuc redeam, 
unde diverteram; Θέσσομαι, unde manat compositum πολύ- 
ϑεστος, occurrit etiam apud Apollonium Argon. l. 1. v. 824. Oi 
δ᾽ ἄρα σεσσάμενοι παίδων γένος, ὅσσον AU ubi Scholiastes 
longe eruditissimus, ϑεσσάμενοι, interpretatur, ἐξ αἰτήσεως ἄνα- 
λαξόντες, αἰτήσαντες. Θεσθαι ydp τὸ αἰτῆσαι, καὶ ἱκετεῦσαι" 
καὶ Ἡσίοδος" 

Θεσσάμενος γενεὴν Κλεοδαίου κυδαλίμοιο, 
καὶ ᾿Αρχίλοχος' 

Πολλὰ δ᾽ εὐπλοκάμου πολιῆς οἷλὺς EY πελάγεσσι 

Θεσσάμενοι γλυκερὸν γόστον, 

In loco illo Hesiodi pro Κλεαδαίου, lezendum videtur Κλεοδαίου, 
Suidas: Κλεόδαιος, ὄνομα, κύριον" vel forte Κλεῦ λάου᾽ nescio enim 
an de Cleolai Herculis filii progenie loquatur ; de quibus consule 
Apollodorum lib. 2. cap. 8. Bentleius. probante Hemsterhusio 
ad Hesych. v. ᾿Απόθεστος ; qui omnino adeundus, Vid. ad 
Fragm. 302. 

52. Eurip. Med, 190. Καίτοι τοκαάδος δέργμα λεαίνας ᾿Απο- 
Ταυροῦται διυωσίν. Antipater apud Ruhuken. Ep. Crit. 1. p. 69. 
Δερκομνένα λοξαῖς, οἷα λέαινα, κόραις. 

55. Pro ϑασσεῖ Stephanus emendarat ϑασεῖ, quod recepit 
Ernesti. 'Sed in hoc verbo Dorismus iste non obtinuit, Vid. 
Koen. ad Gregor. p. 101. ϑήσει MSS, Voss. Vat. ϑησεῖ Venet. 
teste Ruhnkenio. 
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57. Ad hunclocum explicandum nihil aptius est erudita glossá 
Hesychii: Σκυτάλαι. πίνακες, ἐφ᾽ οἷς ἡ Διεὴ γράφει τοὶ τῶν aya 
θρώπων ἁμαρτήματα. Ruhnken. Libri tribuuntur a Poetis Jovi, 
Parcis, aliisque Diis, quibus cura rerum humanarum, in utram- 
que partem. Jovis διφθέραι notissimae runt. Parcis licer tribuitur 
apud Lucianum in Cataplo c. 5. Apud ZEschylum in Eumenid. 
273. Pluto vocatur εὔθυνος, mortalium judex, eique tribuitur 
δελτόγραφος Φρὴν, memoria eorum, quz libris scripta habet. 
Schol. ἐφορᾷ δὲ πάντα, ἀνωγραφόμενος αὐτὰ τὴ ἰδία δέλτω. Sed 
nihil insignius est fragmento Euripidis apud Stobzeum, in Flori- 
leg. Grotii p. 121. quod mihi indicavit Cl. Ruhnkenius. Aoxcire 
πηδᾶν ταδικήματ᾽ εἰς δεοὺς Πτεροῖσι, κἄπειτ᾽ ἐν Διὸς δέλτου TTU- 
χαῖς Τράφειν τιν αὐτά. — Ernesti. 

58. Virgilius ZEn. vii. 419. leco simili de Furia, F?t Calle; 
quo plane exprimitur γείνατο δ᾽ ἃ ϑεῦς. Ernesti. De contractione 
γεῦς, vide annotata ad Gregor. de Dial. p. 358. ed. Schaefer. 

59. Hesych." θύματα... βήματα --ἴχνη. Homer. Iliad. E. 778. 
Ai δὲ βάτην τρήρωσι πελειάσιν ἴθμια8᾽ ὁμοῖαι. 

1υϊὰ. χέρσω. Ante Ernestium legebatur χέρσῳ. 

64. Posidippus Analect. Brunck. ii. p. 46. Ναὶ, ναὶ, βάλλετ᾽, 
Ἔρωτες. Vim vocis auget repetitio. Sic in Epigr. xxx. 5. Aveaviy, 
σὺ δὲ ναιχὶ καλὸς καλός. Sic veteres Latini LL. pro libentissime 
scripsere, et BB. pro optime, nempe libenter libenter, Lene Lene, 

68. Epigr. ap. ZEschin. c. Ctesiph. p. 3800. Λιμὸν τ᾽ αἴθωνα, 
κρατερὸν T ἐπάγοντες Ἄρηα. Ovid. Metam. viii. 827. furit ar- 
dor edendi. h. e. λιμὸς αἴθων, ardens fames. Ex Hellanico re- 
fert Athenzus x. p. 416. ᾿Ερυσίχθονα τῆς Μυρμιδόνος, ὅτι ἣν 
ἄπληστος βορᾶς, ΔΙΘΩΝᾺΑ κληθῆναι. Lycophron eodem illum 
nomine indigitat 1346. ᾿Οὐνεῖα γατομοῦντος αἴθωνος πτερά. 
Spanhem. Vid. Kuster. ad Suid. v. Aij. 

Ilid. Hesych. Στρεύγει. dvi. Apollonius Lex. Homer. Στρεύ- 
γεσθαι. καταπονεῖσθαι. ὁ δὲ ᾿Ηλιόδωρος εἰς τὸ στρατεύεσθαι μετεἰ- 
ληφε τὴν λέξιν. Ἢ δηθὰ στρεύγεσθαι ἐν αἰνῇ δηϊότητι. (lliad. 
O. 512.) Pro στρατεύεσθαι reponendum esse στραγγεύεσῇαι 
atebit inspicienti Valckenaerii Animadv. ad Ammon. p. 130. 
I oster notata ad Suid. v. Ἢ δεῖ χελώνης. Schol. Venet, in 
loc. στρεύγεσθαι, στραγγίζεσθαι. 

70. Phavorinus. Efxoci, ἢ εἴκατι, Δωριεῖς. Theocrit. v. 86. 
Simonides apud Porphyrium ad lliad. K. 252. καὶ σὺ μὲν εἴκοθι 
παιδῶν μᾶτερ Ἕλλαθι. Porphyrii Quaestiones Homericas ad 
manum non babeo. Forte in illis legitur καὶ σὺ μὲν εἴκοσι παι- 
δῶν μᾶτερ Ἑ καάξη. Theocrit. xv. 139. O09 Ἕκτωρ, Ἑκάξης 
ὁ γεραίτατος εἴκατι παιδῶν. ubi Schol. τῷ ἀρτίῳ ἀριθμῷ ἀποκέ- 
χρήται, ὡς καὶ Σιμωνίδης. 
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71. Versum qui vulgo proxime sequitur, Ruhnkenius obelo 

confodit, priorem Ernestius. Pro se quisque eligat. Ego in 

Ruhnkenii sententiam propendeo. 

73. Fragm. 26. ᾿Αγρόσε τοι πάσησιν ἐπὶ Trpo Lyme ἐφοίτα. 
ubi vide notata. Antoninus Liber. 41. καθ᾽ ἥντινα πρόφασιν 
ἐσκήψατο εἰς ϑήρας ἰέναι. Lege πάσην τινὰ πρόφασιν ἐσχήψατο, 
quod fugit Bastium in Ep. Crit. p. 201. 

74. Schol. Apollon. Rhod. 1. 721. Ἔν Θεσσαλίᾳ Sea ᾿Ιτωνὶς 
τιμᾶται, καὶ ἐν Κορωνείᾳ πόλει τῆς Βοιωτίας, ἀπὸ ᾿Ιτώνου τοῦ ἱε- 
géws. Plura dabit Spanhemius. 

75. Ormenium, urbs Thessaliae inter Pheras et Larissam, no- 
men habens ab Ormene, /Eoli nepote. 

76. "Theocrit. xv. 1. 'Er&oj Πραξινόα ; formatum sicut Me- 
yaoi, Πυθοῖ,  Spanhem. 

Ilid. Cf. H. Del. 138. Crazo, urbs Thessalie. Vid. Tollium 
ad Apollon. Lex. p. 310. 

77. Τέλθος. χρέος. Hesych. Lavacr. Pall. 106. τέλθος ὀφειλό- 
μενον" ubi Spanhemius observavit hanc vocem a τέλος formatam 

esse, ut ἄχθος ab ἄχος, μαλθακὸς a μαλακός. 

79. Meminerint tirones, ἀμφότερον in hujasmodi locis neu- 
trum esse accusativum. Plena locutio est, ὠμφότερον. ποιοῦσα, 
κιρελχήσκουσα &c. Supra 86. ᾿Αμφότερον, πελέκεσσι καὶ ἀξίναισ- 
ιν ὁπλίσσας. Fragm. 214. ᾿Αμφότερον, κέντρον τε βοῶν, καὶ 
μέτρον ἀρούρης. Homer. Iliad. A. 59. Καὶ με πρεσδυτάτην τέ- 
x£T) Κρόνος αγκυλομήτης, ᾿Αμφύτερον, γενεῇ τε, καὶ οὕνεκα σὴ 
παράκοιτις Κέκλημαι. bid. 144. βαο σιληϊ 32 κεῖται ἄγαλμα, 
᾿Αμῷ τερον, κόσμος δ᾽ ἵππῳ, aria TE κῦδος. Η. 418. τοὶ δ᾽ 
ὠπλίφοντο μάλ᾽ ὦκα, ᾿Αμφότερον, γέκυάς τ' αἰγέμεν, ἕτεροι δὲ μεθ᾽ 
ὕλην. N. 165. χώσατο δ᾽ αἰνώς, ᾿Αμφότερον, via] ης TS, καὶ Ey» 
χερί: ὃ ES wEaLe. T. 179. ᾿Αμφότερον, βασιλ ες T ἀγαθὸς, xpa- 
ἐρὸς τ᾽ αἰχμητής. Similis fere eliipsis in Herodot. ii. 68. cri- 

ticis fraudi fuit. γλώσσαν δὲ μοῦνον ϑηρίων 2UX. ἔφυσεν, οὐδὲ τὴν 

κάτω κινέει γνάθον, ἀλλὰ καὶ τοῦτο μοῦνον “ηρίων Τὴν ἄνω γνάθον 

προσάγει τῇ κάτω. VV. DD. τοῦτο vertunt idcirco Sed minima 
distinctione post ϑηρίων posita, sensus erit καὶ τοῦτο μοῦγον τῶν 
Sypiwv ποιέει, Scil. τὴν ἄνω, Kc. 

82. Πίνδον, Consentiunt viri docti indea Stephano, legen- 
dum Πίνδου ; malim Dorice Πίνδω. Εὐάγκεια Pindi idem est 
cum illo Pindari Pyth. ix. 27, 28. Πίνδου κλεενναὶ πτυχαί. Er- 
nesti. Simile compositum est Homeri μισγάγκεια. 

Ilid. κεῖται. Culat.. Hesych. Κεῖται. ἀεὶ ἐπὶ κακοῦ τίθεται τοῦτο, 
ἢ ϑανάτου, ἢ ἀπραξίας. Sic apud Latinos cubare, Elorat. I. ix. 16, 
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Trans Tiberim longe cubat is. 11.33. 289. Mater ait pueri menses 
jam quinque cubantis. Nempe egrotantes in lectalo jacebant, 
Earip. Orest. 33. ᾿Εντεῦθεν ἀγρίᾳ ξυντακεὶς νόσῳ νοσεὶ "T Apr 
Ὄρ ἐστῆς ὅδε, πεσὼν ἐν δεμνίοις Κεῖται. Sic enim legendum, 
Dor sonum non vidisse miror. infr. S8, "Τόσον “αρόνον DE "(vel 27) 
δεμνίοις πέπτωχ, ὅδε. Med. 24. Κεῖται δ᾽ ἄσιτος, σῶμ᾽ ὑφεῖσ' 

ἀλγηδόνι. Eodem modo intelligendus est 'j heoctitus iii, 53. 
ζεισεῦμναι 03 πεσών" non, uti explicat Valckenaerius, Contemptus 

jacebo. Supra dixerat, ᾿Αλγέω τὰν κεφαλάν. 

84. Mira ad ἢ. v. coruminiscitur Reiskius. ** ἄλλοτ £1&," inquit, 
* sunt causationes a re pressente et a veritate rel unen. brevi- 

bus, mendaces," Recte interpretes vertunt, Peregre est Ery- 

sichihon. Sed forsitan legendum sit, em αἀλλοτρίης "Egucix wv, 
sc. γῆς. Odyss. E. 85. oir ἐπὶ γαίης ᾿Αλλοτρίης Boi. 

86. Si | Erysichthon ex equo lapsus est, Callimachus scripsisse 
debuit ἐξ ἵππω" quem genitivum Doricum vir doctus hic etiam 
reponi volebat. Sed sic versus incondite hiat. Igitur ἔπεσ᾽ ἐξ 
ἵππων interpretor cecidit de curru. ἵπποι Greecis, e equi Latinis, 
scepissime. pro curru dicuntur. Homer. 1]. H. 15. ᾿Ιφίνοον βάλε 
δουρὶ ἵππων ἐπιάλμενον ὠχειάων. ὁ δ᾽ ἐξ ἵππων χαμάδις 
πέσε. quem locum recte de curru accipit Clarkius. Aristophan. 
ΝΡ. vs. 1275. Ἵππους γ᾽ ἐλαύνων ἐξέπεσον. v. P. Burman; ad 
Ovid. Art. Amat. i. 214. Ruhnken. 

Ilid. Codex Vossianus, TUE di au ** Sed forte, trans- 
positis literis, scribendum qoi; dua dge Quo modo etiam cor- 
rexerat ὁ κριτικωτατος γι ΠΣ ἢ Nam teste Suida, (Fr. 
Bentl. 339.) Callimachus pro ἀριθμῆσαι dixerat dpa022021. Nec 
is tamen solus, sed etiam Phoenix. Colophonius apud Athen. xii. 
p. 530, F. ubi vide Casaubonum, et Simonides apud Etymol. 
M. p. 82. 42.— Hanc conjecturam multis annis post confirmatam 
reperi a MS. Veneto, in quo est dp..." — Ruhzken. 

87. πανάμερος εἰλαπιναστάς. Eubulus : ap. Athen. x. p. 417. C. 
xrite Βοιωτῶν πόλιν, ᾿Ανγδρῶν εἰρίστων ἐσθίειν à ἡμέρας. Propius 
AEschylus in Prometh. 1051. δαιταλεὺς πανήμερος. 

88. Scire aveo quidnam exprimat locutio ista ἐξάλλετο γασ- 
τὴρ, exsiluit venter ; hzec enim vis est verbi ἐξάλλομαι apud Ho- 
merum et Hippocratem. Iliad. E. 142. Aüvap oy ἐμμεμαὼς 
Ba ene ERA. ετᾶι αὐλῆς. Multa scripsit Ernestius ad rem aihil 
omnino pertinentia. — Reiskius corrigit ἐξάνετο, consumebatur. 
Volebat, opinor, ἐξαίνετο,  Conjicio ἐξάλδετο, ezcrescebat, cujus 
quidem vocis exemplum in promtu non habeo. Hesych. Ἐξ 
αλδαίνει, ἐκξλαστάνει. Heec certe mens est poetae: quod vidit 
Scholiasta, qui interpretatur ηὐξάνετο ἐπὶ τῷ ἐσθίειν. Nempe 
Erysichthoni contigit idem quod Calvo apud Pers, i. 50. cui, 
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Pinguis aqualiculus propenso sesquipede EXSTAT. Notum est 
proverbium Παχεῖα γαστὴρ λεπτὸν οὐ τίκτει νόον. Ceterum tota 
hzc descriptio sordidissima est, et infra Hymni dignitatem longe 
posita. Callimachus, ut opinor, imitari voluit etatis Homeri- 
cz simplicitatem. In Odyss. H. 215. seqq. Ulysses similia 
fere de voracitate sua praedicat, quo nomine merito ab Athenzo 
reprehenditur x. p. 412. C. Hzec loca miror non p:olata e:se a 
Mazochio Spicileg. in Genes. p. 194. ubi inter alia argumenta, 
quibus nititur ostendere homines in primzevis temporibus de- 
cempedales vel τρισκαιδεκαπήχεις fuisse, prater vivacitatem 
eorum ac miram corporis firmitudinem, etiam voracitatem aile- 
gat bonus Canonicus. 

90. ᾿Ηλέματος. μάταιος. Hesych. Hanc vocem Oppiano 
propriam esse tradit Eustathius ; quam vere, ex hoc loco patet. 
Crinagoras Analect. Branck. ii. p. 149. Μουσέων ἀλλ᾽ ἐπὶ δῶρα 
μετέρχεο' ταῦτα δ᾽ ἀμυδρὰ Ἐϊδωλα ψυχῆς ἡλεμάτοισι μέθες. 
Plura enotavit Spanhemius. 

91. Theocriti Schol. ad ii. 110. a Spanhemio advocatus, 

δαγὺς δὲ ἐστι ποροκοσμιὸν τι. καλοῦσι 08 αὐτό καὶ voy: οἱ δὲ, 
πλαγγόνα, ὡς ᾿Αττικοὶ, ἀπὸ τοῦ πέπλασθαι ἐκ κηροῦ. Gloss. 
Philox. Pupe. Πλάγγονεξ. "Vid. Dorvill..ad Charit. 157. 
Πλάγγων nomen est catelli Melitensis apud. Álciphr. p. 276. 

93. Valckenaerius olim legebat ῥινὸς τε καὶ ὑστέα; idque tuc- 
tur in libro de Callimacheis post mortem ejus a Luzacio edito. 
Sed vulgatum citat ad Theocrit. ii. 99. "EE δευν δ᾽ ἐκ κεφαλᾶς 
πᾶσαι τ' τρίχες" αὐτὰ δὲ λοιπὰ Ὄστε᾽ ἔτ ἧς καὶ δέομα. ubi plura 
congessit. MS. Voss. habet μέσφ᾽ ἐπὶ πλευράς: " Et δινός quidem 
verum puto. Valckenaerius confert etiam Apollonii Rh. ii, 201. 
ῥινοὶ δὲ σὺν ὀστέα μοῦνον ἔεργον. cui simillimum ex Silio laudat 
Spanhemius; jam lurida sola Tecta cute, et vEN1s male juncta 
trementibus 0559; ubi rectius legi mervis, patet ex Lliomero 
Od. A. 218. Ov ydp ἔτι σάρκας τε καὶ ὀστέα ἵγες ἔχουσι, Horat. 
Carm. 1, xxviii. 12. nihil uítra Nervos atque cutem morti con- 
cesserat atre. 

lbid. Male edidit Ernestius ἔλιφθεν. Male etiam μκῦνον pro 
μοῦνον, quod tu, Lector, in textu reponas, 

95. Hunc versum spurium judicat Valckenaerius, 

101. Operz fortassis pretium fuerit juvenes monere, anti- 
quissimos Graecos dici solitos esse, qui repentina morte sublati 
essent, eos Apollinis vel Dianze i ictu interiisse. Horner. Il. .Ὡ,.. 757. 
Νῦν δὲ μι ἑρσήξεις καὶ πρόσφατος ἐν μεγάροισι Κεῖσαι, τῷ ἴκελος, 
ὄντ᾽ “ἀργυρότοξος "Απολλων Οἷς ἀγανοῖς βελέεσσιν ἐποιχόμενος 
κατε ἐπεῷνεν. Ii. T. 59. Τὴν ὀφελ᾽ ἐν νήεσσι κατακτ' ἄμνεν ἔλρτεμις 
ig, Ἤματι τῷ, ὅτ᾽ ἐγὼν ἑλόμην Λύρνησσον ὑλέσσας. ubi Eustath. 

ὅτι οἱ αἰφνίδιοι ϑάνατοι τῶν γυναικῶν ᾿Αρτέμιδι ἐδόκουν ἀνγωκεῖσθαι, 
K 2 
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ὡς οἱ τῶν ἀνδρῶν τῷ Απόλλωνι, πολλαχοῦ λέγει ὁ Ποιήτῆς. Cf. 
Odyss. A. 171. 

102. Iliad. O. 532. Καί & κακὴ βούξρωστις ἐπὶ χθόνα δῖαν 
ἐλαύνει. ubi Schol. Κυρίως μὲν ὁ μέγας καὶ χαλεπὸς λιμός. et sia 
fere Etymologus et Hesychius, apad quem reperitar etiam BoJ- 
ξοσις, ὁ μέγας λιμός. quo sensu et βούλιμος apud Hippocratem. 
Spanhemius confert Agathiz Epigr. Anthol. ii. 31. 5. Ei γὰρ 
ἀεὶ βούθρωστιν ἔχεις ᾿Ερυσίχθονος αὐτοῦ. 

113. βαθὺν abundantem recte interpretatur Spanhemius. 

115. Hesych. ᾿Ακόλους. ψωμούς, Callimachus Homerum 
imitatur; Od. P.221. Ὃς πολλῆσι φλιῆσι παραστὰς φλίψεται 
ὠμοὺς Αἰτίϑων ἀκόλους. Idem sunt ἄκολοι ac D. Luca Ψιχία, 
χνὶ. 21, καὶ ἐπιθυμῶν χορτασθῆναι ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν πιπτόν- 
τῶν ἀπὸ τῆς τραπέζης τοῦ πλουσίου. Vid. Gataker. A. M. P. 
€. 43. 

Ilid. Nicander Ther. 918. ab Ernestio laudatus, dixit ézo- 
λύματα δαιτός. Pseudo-Phocylidem commode advocat Span- 
hem. Μήδ᾽ ἄλλου παρὰ δαιτὸς ἔδης σκυξάλισμα τραπέξης. qui 
versus, sialia deessent argumenta, auctorem suum Christianum, 
saltem recentem esse, certissime evinceret. 

124. Spanhemius confert Ovid. Fast. vi. 3907. uc pede ma- 
tronam vidi descendere nudo. scil. ad templum Veste. 

125. Etymol. M. p. 122, 5. ᾿Απηρὴς, ὃ ἀδλαξής---καὶ am. 
fcis, ὑγιεῖς, ἄνοσοι--- Ἀπολλώνιος, (i. 888.) καί σε ϑεοὶ σὺν ἀπη- 
ρέσιν αὖθις ἑταίροις. In Apollonii loco hodie legitur σὺν ἀπήμοσι. 

126. Male, ut opinor, Spanhemius λίκνον et κανοῦν confun- 
dit. Harpocrat. Aixvo?ógos, Δημοσθένης iv τῷ ὑπὲρ Κτησιφών- 
τος. τὸ λίκνον πρὸς πᾶσαν τελετὴν xo) Suciav ἐπιτήδειόν ἐστιν. ὃ 
τοῦτο οὖν φέρων λικνοφόρος, λέγοιτ᾽ ἄν. λίκνον τὸ πτύον. Hesy- 
chius tamen, Λίκνον, κανοῦν. Sophocles ap. Plutarch. de For- 
tun. p. 09. Br εἰς ὁδὸν δὴ πᾶς ὁ χειρώναξ λεὼς, Οἱ τὴν Διὸς 
γοργώπιν ᾿Εργάνην στατοῖς Λίκνοισι προστρέπεσθε. Vid. Maus- 
sac. ad Harpocr. p. 318. 

127. πάομαι possideo, primam producit, ideoque c in aoristo 
non duplicat, quod monuere Casaubon. ad Athen. xi. p. 465. 
Valckenaer. Anim. ad Ammon. p. 187. et in Adoniaz. Theo- 
criti p. 383. Schol. Venet. in Iliad. A. 438. Πάματα xaAeiraa 
παρὰ Δωριεῦσι τὰ κτήματα, xal πάσασθαι τὸ κτήσασθαὶ, ἐκτε- 
ταμένου τοῦ &. Vid. /Esch. Agam. 844. Choeph. 189. Lyco- 
phr. 355. 1138. Zonar. in Anal. ii. p. 80. Ἔχ μικρῶν ὀλίγιστα" 
πέπατο γὰρ οὐ μέγα τοῦτο Κληρίον. "Theogn. 071. Αἶψα μάλ᾽ 
ἐπλούτησε' καὶ ὃς μάλα πολλὰ πέπαται. Vid. Hemsterhus. ad 
Wesych. T. ii, p. 1197. Ruhnken. ad Timei Lex. p. 209. 



H. IN CERERIS CALATHUM. 133 

128. Apud Gracos media urbe erat Prytaneum, in quo 
stabant Vestae simulacra ; Pindar. Nem. xi. 1. Παῖ Ῥέας, ἅτε 
ἹΠρυτανεῖα λέλογχας, Ἑστία. De qua re prolixe disputat 5pan- 

hemius. 

133. Stephanus vertit, veluti si ad templum pervenerint, quem 
sensum an ferat lectio vulgata, equidem nescio. FPrischlinus 
reddit, μέ etiam ad templum perveniant, quod magis probo. 

135. "Ev τ᾽ εὐημερίᾳ. Restituenda est vetus lectio, quam Ety- 
mologus nobis servavit. Εὐηπελία, ἡ ἡ εὐετηρία καὶ εὐθυνία (leg. 
εὐθηνία) καὶ τὸ εὖ εἶναι, ὡς ῷησι Καλλίμαχο og" Ἔν 7 ωπελίᾳ, 
φέρε δ᾽ ἀγρόθι γύστιμα πάντα. Ced vera Scriptura est ε εὐηπελία. 
Εὐπελία ab εὖ et πέλω (ut. εὐεστῶ, ab εὖ et εἰμί) et epenthesi 
T8 ἡ, εὐηπελία : ut εὐγενὴς, εὐηγενής. Hesychius: Εὐηπελεῖς, 
πρᾶοι, εὐήνιοι. Ἑὐηπελία, εὐθηνία, εὐεξία. Oraculum Onoma- 
crito datum, apud Euseb. Praeparat. Evang. lib. 5. c. 23. "Ey 
TE τοῖσιν εὐπελ ἔεσσιν, ηδ᾽ ᾿Αχαίοισι χρέος, Θήσεται TOO ἐκτεκ- 
μαρθὲν ἐδὲ μικρὸν ἕξεται. Quod nollem ἃ Luca Holstenio in 
Noris ad lPorphy rium mutatum in εὐμελέεσσιν. Unum addam; 
Cum in hoc hymno Dialecto Dorica utatur Callimachus, scri- 
bendum foret εὐαμερία. Sed i yin εὐηπελίᾳ ἐπενθετικὸν non 

mutant Dorienses. lheocrit. Il, 27. Ἔξ εὐηγενέων. ἀλλ᾽ οὐ 
σέθεν εἰμὴ χερείων. Sine dubio d legendum, εὐηπελίᾳ. Hu- 
jus contrarium ὀλιγηπελία, et AvymreMis. Vide Hesych. et 
Etymolog. Hoc vocabulum restituendum est Epigram. Crina- 
£ore nondum edito [ Brunck. Anal. T. ii. p. 150. ] 

εἰ καὶ τὸ σῶμα λυγ δίνης amo πλακὸς 
καὶ ξεστὸ ὃν ὀρθῇ λαοτ' ἐκτονος σταθμῇ 
οὐκ ἀνδρὸς ἐσθλο' μὴ Mg τ exp αἱρεῦ, 
e λῷστε, τὸν ϑανόντα. κωφὸν ἡ λίθος, 
τῇ καὶ ζοφώδης ap. ὑφιέννυται νέκυς. 
κεῖται δὲ τῆδε τὠλιγηπελὲς ῥάκος 

Εὐνικίδαο, σήπεται δ᾽ ὑπὸ σποδῷ. 
Codex MsStus aae τωλιγηπερές. Bentleius, in cujus notatis 

Qenomao pro Onomacrito scribendum monuit Hemsterhus. ad 
Hesych. v. Εὐηπελεῖς. Ex Nicandro κακηπελία et κακηπελεῖν 
citavit Ernesti. Vid. Valckenaer, Diatrib. p. 283. et in textu 
εὐηπελίᾳ reponas. 

136. μᾶλα fructus arboreos explicant Arnaldus et Ernesti, 

ELEG. IN LAVACRA PALLADIS 

Quod hoc carmen. Elegiam potius quam Hymnum vocave- 
"Aim, nemo mihi, uti spero, paullo doctior succensebit. Quid 
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enim? Hymnographi hoc versuum genere unquamne usi sunt ? 
Inter omnes Homeri (vel Homeristarum) Onomacriti, Clean- 
this, Procli reliquias nullum ejus vestigium comparet, Alcman . 
quidem carmen lyricum ὕμνον vocat apud Hephzest. p. 22. sed 
hoc nihil ad rem. Laudantur fragmenta quzdam lyrica ex Pin- 
dari 2 ὕμνοις, non tamen ex hymnis proprie dictis, sed ex πρόσῳ- 
δίαις ejus vel παιῶσι desumta sunt. Vid. Schneider. et Heyne. 
p.36. Proclus tamen inter μελικὰὼ hymnos diserte recenset. 
Evanthes hymnos heroico carmine conscripsisse patet ex Athe- 
nzo vii, p. 295. C. ubi citatur Εὐάνθης ὁ ó ἐποποιὸς ἐν τῷ εἰς τὸν 

ον ὕμνῳ. Lasus vero hymnum in Cererem melicum con- 
didit. xiv. p. 624. E. Quicquid autem in hujusmodi versibus 
conscriptum est, ἐλέγειαν vocabant veteres, si epigrammata ex- 
cipias. Proclus Chrestom. p. 570. ed. Gaisford. Τὸ γὰρ “ρῆνος 
ἔλεγον ἐκάλουν οἱ παλαιοί: καὶ τοὺς TETEAE ευτηκότας δι' αὐτοῦ EU- 

λόγουν. Oi μέντοι μεταγενέστεροι τῇ ἔλεγε elo. πρὸς διαφόρους 
ὑποθέσεις ἐπεχρήσαντο. Etnon solum οἱ μεταγενέστεροι, veram 
antiquissimus quisque elegiarum poeta, Callinous, Archilochus, 
Solon, 'Dheognis, Mimnermus, Hermesianax, Xenophanes, 
Phanocles; qui omnes rarius, ut opinor, Elegeiam flebilem ac 
solutis capillis induxerant, verum opera ejus amores vel res po- 
liticas et historicas celebrare soliti sunt. Pre ceteris Callimachi 
operibus placebant Elegia ejus. Fropertius ii, 8. /nter Calli- 
machi sat erit. placuisse libellos, Et cecinisse modis, pure poeta, 
tuis. ldem autem recte Judicabat Battiadee ingenium ad Deos 
gestaque Deorum concelebrandos minus idoneum fujsse, Sed 
meque Phlegraeos Jovis Enceladique tumultus. Intonet angusto 
fectore Callimachus. Jam vero nemo est, ut opinor, qui hoc car- 
men in Lavacra Palladis periegerit, quin similem ejus elegiam 
omnium hymnorum jactura perlibenter redemturus sit ; adeo 
se venustate sua ac simplicitate nobis prae iis commendat. Unde 
haud leve pondus suspicioni nostrae accedit. Adde, quod vm. 22. 
aperte imitatus est "Tibullus in Eleg. I. viii. 10. — His scriptis, 
video demum Joannem Checcotium versionem snam hujusce 
carminis designasse, AMetaphrasin EtgGiz sive Hymni in Lav. 
Palladis. Quin et Politianus in Miscellaneis haec scribit. ** No- 
bis Fic noster Mirandula, quasi Cynthius alter, in illo ipso 
quo jam h hzc imprimenda fuerant articulo, aurem vellit, et ad- 
monuit, ut e/egia:3 quoque ipsam Callimachi, quae videlicet 
una extat apud Gracos (quantum equidem sciam ) sed rarissima 
est inventa, subjiceremus."' 

iN Ts λωτροχύοι. S5 chol. ἐν τίνι: ἡμέρα ὡρισμένη, ἔθος εἶχον αἱ 
᾿Αργεῖαι γυναῖκες λαμ. ξἄνειν τὸ ἄγαλμα τῆς i A ἡνῶς, καὶ τὸ τοῦ 

Διομήδ ους, καὶ ἃ ye ἐπὶ τὸν Ἵν νᾶχον, κακεὶ αἀπολούειν:. De more 

ipso mülta congessit t panhemius, e quibus appositum est istud 
Ovidii de Veneris stgtua, Fast. iv. 135.  4urea marmoreo redi» 
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micula tollite collo, Demite divitias, tota lavanda dea est. Ex- 
scribi merentur Photii verba ; Λουτρίδες. δύο κόραι περὶ τὸ ἔδος 
τῆς ̓ Αθηνᾶς, ἐκαλοῦντο δὲ αὗται καὶ πλυντηρίδες. οὕτως ᾿Δριστο- 
Φάνης. Scribe πλυντρίδες. Follux vii. 40. ἡ δὲ Ἂν υντρὶς παρὰ 
Νικοχάρει ἐν Ἡρακλεῖ γαμουμένῳ. Hesych. ετροχόον. τὸν 
λέξητα οὕτως λέγει (Homerus Od. Θ. 435.) εἰς ὃν τὰ λουτρὰ 
ἐγχεῖται. καὶ αὐτὸν τὸν vd λουτρὰ παρασκευάζοντα ἄνδρα, ὃν 
ἡμεῖς Παραχύτην λέγομεν. ubi vide notata, 

3. Stanleius conjicit εὔτοκος vel εὐτυχὲς, quippe venerat Mi- 
nerva a cede Gigantum. Sed bene observat Spanhemius εὐτυ- 
xoc esse promta, expedita, corrigitque duo Aischyli loca, Suppl. 
981. Πῶς τις ἐπειπεῖν ψόγον ἀλλοθρόοις Εὔτυκος, et 001. Πάς δ᾽ 
ἐν μετοίκω γλώσσαν εὔτυκον φέρει Κακήν. ubi legendum puto 
εὔτυκος φέρειν. Eodem sensu Theocrit. xxiv. 86, ᾿Αλλὰ, γύναι, 
πῦρ μέν τοι ὑπὸ σποδῷ εὔτυκον ἔστω. 

4. Σοῦσβε. de hac voce dixi ad 7Esch. Theb. 31. 

5. μεγάλως ἀπενίψατο πάχεις- Hinc εὔπηχυς dicta eadem 
Pallas a Rhiano ap. Stob. ,P. 54. μνᾶται δ᾽ εὐπηχυν ᾿Αθηνῆν. 
Rufinus Anthol. vii. 125. Ὄμματ᾽ ἔχεις Ἥρης, Μελίτη, τὰς 
χεῖρας ᾿Αθήνης, Τοὺς μαφοὺς Παφίης, τὰ σφυρὰ τῆς Θέτιδος. 

Spanhem. 

7. Iliad. Z. 268. Αἴματι καὶ λύθρω πεπαλαγμένον. Orphic. 
Argon. 1232. a Spanhemio correctus, τ voip δὲ λύθρῳ πεπαλαγ- 
μένοι! ἔστε. 

9. 10. Expressit Propertius ii. 12. Illum scepe suis dece- 
dens fovit in ulnis Quam prius aljunctos sedula lavit. equos. 
Ruhnken. 

13. "Theocrit. xv. 114. ab Anna Fabri citatus, Συρίω δὲ μύρῳ 
«pucei ἀλαάξαστρο. ubi vid. Valckenaer. 

17. Vulgo κάτοπτριν, Sed κάτοπτρον, quod Spanhemio place- 
bat, exhibet MSS. Voss. Venet. et Ruhnkenianus, κάτοπτρις 
vox non nauci est, judice etiam Ruhlnkenio. 

18. Olim legebatur Ἴδαν. *« Quid est Ἴδαν ἔριν ἃ Ab Ida 
monte gentile est ᾿Ιδαῖος, non "I2oc. Lege τῶν Ἴδα. i.e. τὰν 
ἐν τῇ "lis. Dativus sine praepositione in [oco rem aliquam g ges- 
tam esse Significat, Sophocles T'rachiniis. 

€ 

$i ν παλαιὰν φηγὸν αὐδησαί TOT 

LE | δισσῶν ἐκ πελειαδ ων ἔφη. 
Et alibi, Δωδώνι γαίων Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν. 

Sic μάχη κατὰ τὴν Μαραθῶνι, et alia id genus infinita. Bent- 
lius. Probat Hersterhus, ad Lucian. T, i. p. 252. Sic Eurip. 
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Androm. 437. Ἦ ταῦτ᾽ ἐν ὑμῖν Toig παρ᾽ Εὐρώτα, σοφοῖ ; Καὶ 
τοῖς γε Τροία. cf. 462. Ernesti. Ἴδα etiam correxerat Stanleius 
in notis M55. Sophocl. Oed. T. 890. εἰς τὸν ̓ Αξαῖσι vaov. Ora- 
culum ap. Herod. vi. 19. Νηοῦ δ᾽ ἡμετέρου Διδύμοις ἄλλοισί 
μέλησει, Vid. ad fr. 103. et cf. Valckenaer. ad Herodot. viii. 
p.705. et ad Eurip. Hippol. 545. Gottleb. ad Thucyd. i. 73. 
Fischer. ad Weller. Gr. Gramm. iv. p. 143. Reiskius conjicit 
τῶν v Ἴδαν. contra metrum. 

Jlid. ἐδίκαζεν edd, Recepi ἐδίκαξεν ex MS. Veneto. quam 
formam Doriensibus adstruit Valckenaer. in Epist. ad Rover. 
p. 61. Vid. Brunck. ad T'heocrit. iii. 16. Koen. ad Gregor. de 
Dial. Doric. ὃ 142. ἀφαρπάξασα occurrit in Antipatri "Epigr. 
Dorice scripto, Anal. ii. p. 34. 

22. Tibullus i. 8. 22. Scepeque mutatas disposuisse comas. 

25. Hesych. ᾿Εμπέραμος. ἔμπειρος. Σοφοκλῆς Οδυσσεῖ Μαι- 
γομένω. Supra H. Jov. 70. γηῶν ἐμπεράμους. De λειτὰ vid. 
supra ad H. Apoll. 10. In fine versus βαλοῖσα ex edd. vett, 
praterunt Heusinger. et Reiskius. 

26. Φυταλία vox Homerica. Iliad. Z. 195. M. 3i4. Apollo- 
nius, Φυταλίη. κῆπος. 

27. ἀνέδραμε, πρωΐον οἵαν. Sic interpungit MS. Rex. Sic 
habuit et vertit Politianus: quamquam in Gracis Politiani, ut 
apud Ascensium edita sunt, interpungitur, ut in vulgatis, post 
πρωϊον. Miror Dacieriam, *panhemium, et Arnaldum "Animadv. 
p. 76. vulgatam interpunctionem defendere. Ἔρευθος πρώϊον 
sensum nullum commodum habet. Nam.si ad auroram referas, 
ut facit Spanhemius, articulus τὸ abesse debet, ἀνέδραμε αὐτῇ 
ἔρευθος πρώϊον : nec ἔρευθος πρώϊον, matutinus rubor, simpliciter 
pro aurora dici potest, sed ἔρευθος οὐρανᾶ: at ῥόδον πρωϊον, ma- 
tulina rosa, optime dicitur, recentis et vigentis colori is, nondum 
a sole fracti. Ernesti. πρώϊνον ῥόδον dicitur, ut ἠρινὸς λειμὼν in 
Eurip. Bippol. 77. ubi vid. Monk. 

Σίξδα. Malum Punicum. Hesych. Xi?au. ῥοιαί. Inter- 
dum dicebatur σίδη. Photius, Σιδίῳ, κόκκῳ ῥοιάς. Nicander 
Alexiph. 486. Βρύκοι δ' ἄλλοτε καρπὸν ἅλις φοινώδεα σίδης 
Κρησσίδος. Lucian. Tragodop. T. iii. p. 653. i7iz, prima longa. 

29. Masculum dicitur oleum, quod ejus in virilibus exerci- 
tationibus esset usus, Sophocl. Trachin. 1198. πολλὸν Ü ἄρσεν 
ἐχτεμόνθ᾽: ὁμοῦ ἴλγριον ἔλαιον, σῶμα τοὐμὸν ἐμξαλεῖν. Sic 
κτύπος ἄρσην fragor validus Philoct. 1455. πολίοιο ἄρσενος 
Nicand. Alex. p. 161. Spanhem. Herodotus 1. 17. loquitur 
de αὐλῷ γυγαικείῳ τε καὶ ἀνδρείῳ, quorum hic graviorem ac 



ELEG. IN LAV. PALLADIS. 137 

fortiorem, ille acutiorem sonum edebat. Synes. Fpist. p. 286. 
xai ἔστιν ᾿Αρχεμαχήτ' CTS λυρίον τι ποιμενικὸν, λειτὸν μὲν καὶ 
αὐτόσκευον, εὔφημον δὲ καὶ ἄῤῥεν ἐπιεικῶς. Sic enim legendus 

iste locus. Persius vi. 4. 4tque marem strepitum fidis inten- 
disse Latine. ἴῃ fine versus corrigas, Lector, μοῦνον. 

32. In bac re verbum proprium est σμάω νεὶ σμῆμι. Ex 
Herodoto i ix. 110. Spanhemius citat istud de Persarum Rege, 
τότε τὴν κεφαλὴν σμῆται. et ex Diodor. Sic. v. p. 305. Gallos 
solere τιτάνου ἀποπλύσμασι σμῶντες τὰς τρίχας. Insignis est 
Valckenaerii correctio in Herodot. p. 608, 95. de Lacedaemo- 
niis ; ἐπεὰν μέλλουσι κινδυνεύειν 77 ψυχῆ, τότε τὸς κεφαλὰς 
σμέονται, ubi vulgatur κοσμέονται, Propius ad syllabarum nus 
merum Koenius ad Gregor. p. 397. ed. nov. τὰς κβφαλας xw 
φιωέονται. vid. Casaub. ad Athen. iv. p. 146. C. JE. Port. Lex, 
Ion. in v. 

34. Schol. ᾿Ακεστορίδαι. φυλὴ ἐπίσημος Piv'Apys. que est 
mera recentis Grammatici conjectura. Eundem locum videntur 
tenuisse. apud Argivos quem Eumolpidze vel Eteobutadae apud 
Athenienses. J/Eschines de Fals. Leg. p. 166. a Spanhemio 
advocatus, ᾿Ετεοξουτάδαις---ὅθεν ἡ τῆς ᾿Αθηνᾶς τῆς Πολιάδος 
ἐστὶν ἱέρεια. 

35. A Diomede, teste Pausania ii, p. 128. Minerve 
ὀξυδερκεῖ fanum. Argis erectum, quod ea ab illius pugnantis ad 
Tlium oculis caliginem avertisset. Clypeos vero in fanis appen- 
dere, ex heroum veterum more erat, Spanhem. 

37. Scholiasta tradit Enmedem in suspicionem apud Argivos. 
incurrisse, quasi Heraclidis Minervae prodere voluerit. Verum 
de hacce historia Scholiastee nihil omnino innotuit, 

40. Κρεῖον ὅρος---- peiov ὅρος. Tales repetitiones optimis 
poetis usitatae sunt. Homer. Il. X. 127. ἅτε παρθένος γίθεός τε, 
ἸΠαρθένος ἠϊθεὸς T ὀαρίζετον ἀλλήλοισιν᾽ ubi vide Clarkium, 
Callim. H. in Dian. 33. Τρὶς δέκα. τοι πτολίεθρα καὶ οὐχ ἕνα, 
πύργον ὁπάσσω, Τρὶς δέκα τοι πτολίε 22a. Dionys. 638. τὰν 
δ᾽ ἐς βορέην ὁρόωντα, 'Ec βορέην ὁρόωντα, καὶ ἐς λίδα. Cicero 
de Divin. 1.8. Et matutinis acredula vocibus instat, Focitus 
imstat, et assiduas jacit ore querelas. Ovid. Met. xii, 172. 
Corpore non leso Perrhebum Ccenea vidi, Cenea. Perrhe- 
bum. Sed Callimachi locus illis exemplis similis foret, si Κρεῖον 
εἰς 0ptc scriptum esset. Equ!dem vereor, ne alia lectio, quam 

nunc reperire nop possum, sub illis verbis lateat. — JtuAnkez. 

47. Homer. H. in Cerer. 100, ᾿Ερχόμεναι μεθ᾽ ὕδωρ εὐήρυ- 
σύν, ὄφρα φέροιεν Καλπίσι χαλπκείησι φίλ ου πρὸς δώματα πατρός. 

ubi vid, Ruhnken, et Valckenaer. ad Eurip. Hippol. p. 180. 
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Lycophr. 1305. Ceterum in Euphorionis fragmento apud 
Steph. Byz. v. "Ασξωτος.---καλὰ γάουσα φυγάδεια, Ruhnkenius 
reponit Φυσάδεια. 

4D. Χρυσῷ τε καὶ ἄνθεσιν ὕδατα μίξας. Moschus vii. 1. 
᾿Αλφειὸς, μετὰ Πῖσαν ἐπὴν xara πόντον ὁδείῃ, Ἔρχεται. εἰς ᾿Λρέ- 

θοισαν ἄγων xov, φόρον ὕδωρ, “δνα φέρων καλὰ φύλλα καὶ 
ἄνθεα καὶ κόνιν ἵἱρᾶν. Μοχ φορξαῖοι montes sunt pascuis 
abundantes. 

56. Eurip. Helen. 520. Λόγος γάρ ἐστιν οὐκ ἐμὸς, σοφῶν 
δ᾽ ἔπος. 

57. ἔκ πόκα Θηξῶν Valckenaer. ad Phoeniss. p. 111. probante 
Ernestio, nisi quod hic malit Θήξας, Et quidem ἐκ pro ἐν 
praebet MS. Venet. Quod ait Valckenaerius, ἐκ a Politiano 
editum esse, minus accurate dictum est. 

58. ἑταρὰν Venet. Politian. ἑταιρῶν Voss. 

61. seq. Hzc duo disticha permutavi, Ernestio obsecutus ; 
et sic Brunckius. 

63, 64. Post ᾿Αλίαρτον desunt cetera in MS. Veneto. 

66. “οροστασία, vox meliore Gracia «svo ignota, occurrit 
ap. Dionys. Perieg. 842. a Spanhemio indicatum. 

67. ὅτ᾽ οὐχ, ἀγεῖτο. Veteres editiones habent ὅθ᾽ οὐχ, quod 
rectius. ὅθ᾽ est ὅθι, uli, ὅτ᾽ est ὅτε, quando. H. Del. 241. μηδ᾽ 
ὅθι δειλαὶ Δυστοκέες μογέουσιν ἀλετρίδες, ἀλλ᾽ ὅθι φώκαι. 
Bentleius. Melius puto ὅτ᾽ οὐχ. 

72. Olim legebatur μεσαμξρινο. — Sed. verissime monuit Jo. 
Schrader us Praef. ad Emend. p. 19. penultimam ia ἡμερινὸς et 
μεσημξρινὸς corripi. Aliter tamen sentit Ruhnkenius, qui loca 
profert, ubi μεσημβρινὸς penultimam producit; nempe Oppian. 
Cyneg. i. 298. ii. 17. Synes. Analect. T. ii. p. 449. Sed 
ubique reponendum puto μεσημερινός. Minus recte, ut | opinor, 
Schraderus rescribit je εσαμέριαι, ut in Theocr. vii. 22. πᾷ δὴ τὸ 
μεσαμέριος πόδας ἕλκεις ; quippe hzc etiam forma in pecapue- 
givóg mutanda videtur. μεσημιξρινὸς penultimam brevem habet in 
Aristoph. Vesp. 774. "Theocrit. i. 15. x. 48. et sepius apud 
Nonnum, diligentem Callimachi imitatorem. . Verum est tamen 
ὁπωρ! γὸς apud. Homerum penultimam porrigere, óplp yog in 

Brunck. Anal. i. p. 262. ii. pp. 12. 51. 

73. Hoc Distichon insititium esse vere judicarunt Hemster- 
husius, Ruhnkenius, Ernestius, Brunckius. 

75. áp& Brunck. 
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78. . Vulgo TG μὴ ϑέμιδες.  Koenii ad Gregor. p. 16. correc-- 
tio, τὸ μὴ Sep T5 Ruhnkenio placebat. Eandem conjecturam 
eodem anno proposuit Reiskius Animadv. T. y. p. 744. Brunc- 
kius τὰ μὴ Sépas ἧς: 

83. αἰνίᾳ Schol. Venet. in liad. X. 452, Codex Leidensis 
E. 

87. ἀφείλετο. MS. Venet. 

93. 'A μὲν im ἀμφοτέραισι----ἐπ᾽ omittunt MSS. Venet. et: 
'uhnkenianus.  Valckenaerius ad Eurip. Hippol. 1432. et ad 
Theocrit. Adoniaz. p. 309. Πάχεσιν ἀμφοτέροισι--- Ruhnkenius, 
nulla necessitate, corrigit ἀμφοτέραις σιφλὸν περὶ παῖδα λαξοῖσα, 
nempe cecum. Unice verum puto quod dedi, E; me καὶ api 
icis x.7.A. Sic H. Jov. 30. Eire: καὶ ἀντανύσασα ϑεὰ 
μέγαν ὑψόσε πῆχυν, Πλήξεν ὄρος σχήπτρῳ. Epier.i.7. Εἶπεν" 
ὁ δὲ σκίπωνα, γεροντικὸν ὅπλον ἀείρας. Alioqui Valckenaerii 
correctioni favere videatur H. Del. 107. πήχεις ᾿Αμφοτέρους ὀρέ- 
γουσα. Reiskius ez" in ἔτ᾽ mutatum vult. 

94. Map, αἰνφγόων Ruhnkenius, et hoc etiam citra neces- 
sitatem. — Mox οἶκτον. Valckenaerius. Iliad. I. 559. Μήτηρ 
αλκύονος πολυπενθέος οἶτον ἔχουσα. In Aesch. Suppl. 58. pro 
0iXTOYy οἰκτρὸν rescribendum οἶτον οἰκτρόν. Eurip. Iph. T. 1089. 
Ὄρνις, ἃ παρὰ τοὺς πετρίνας Ylovrou δειράδας, ἄἀλκύων, Ἔλεγον 
οἷτον ἀείδεις, ubi non erat quare οἰκτρὸν reponendum putarent 
MN. DD. ἔλεγος adjectivi vice fungitur, ut in Helen. 185. 
"Opadoy ἔκλυον ἄλυρον ἔλεγον. 

104. Non placet τὸ ἐπένευσε. Nimirum imitatus est Ho- 
merum Iliad. ὦ. 

τῷ δ᾽ ὡς ποϑι μοῖρα κραταιὴ 
Γεινομιέ £p ἐπένησε λίνῳ, ὅτε μιν τέκον αὐτή. 

et Iliad. T. 
ἅσσα οἱ cca, 

Γεινομένῳ ἐπένησε λίνῳ, ὅτε ΜΚ τέκε μήτηρ. 

Lege igitur apud nostrum, ἐπεὶ μοιρᾶν c ἽΝ λίνα. Et 
tamen nove dictum est, pro μοῖραι ἐπένησαν λινοῖς, Sed haec 
Callimacho solennia sunt. Bentleius. Sed jure MNA Ernesti, 
non fila mere, sed Parcas; locumque explicat, Parcarum huc 
vergebant fila. 

109. Nempe felix Tiresias prae Actzeone fuit, cujus parentes 
vitam ejus oculorum pretio libenter redemissent. 

116. δεζεῖται edd. vulgares et Draco Stratonicensis p. 40. 
quod melius putat E.rnestius, ob v. 118. notans δέχεσθαι pro- 
prium esse in ea re verbum. Sed quomodo dici potuit mater 
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filii ossa recipere, sa/tus ommes pererrans ?  Unice verum est 
λεξεῖται, quod prebent Politianus, Lascaris, Robortellus, et 
MSS. Voss. Venet. Ambros. Reg. Ruhnkenianus. Et sic legit 
Nonnus v. p. 172. probantibus criticis tantum non omnibus. 
Tibullus 1. iii. 5.  ZLstineas, Mors atra, precor: non hic mihi 
suater, Quc legat in moestos ossa perusta simus. Sed hoc in re 
aliquantum diversa.  Ernestius citare potuit Phadimi Epigr. in 
Anal. i. p. 262. Νύμφιον ἐ ἐν τύμξῳ ϑῆκεν ᾿Αρισταγόρη, Δεξα- 
μένη σποδίην τῈ καὶ ὀστέα, 

120. τόνδε VD. in marg. Ald. Sed Ernestius vulgatum 
defendit ex "Theocrit. xvii. 118. Τοῦτο καὶ ᾿Ατρείδαισι μένει. 

123. Cf. Aeschyl. Prometh. 498. 

124. Feliv volatus, adeoque felix augurium.  Imitatus est 
Propertius III. viii. 11. felicibus edita pennis. — Ernestius. 

129. Manifesto imitatus est Odyss. K . 494. de eodem Tiresia, 
τῷ καὶ τεθνειώτι γόον πόρε Φερσεφόνεια Οἴῳω πέπνυσθαι: τοὶ δὲ 
σκίαι ἀΐσσουσι. Martinus V.L. ii. 28. respici etiam putat 
Sapphonis fragmentun: ap. Stob. iv. p. 29. (fr. xi. editionis 
nostre, in Museo Critico T. i. p. 13.) 

130. φοιτῶσι μεγάλῳ ᾿Αγεσιλάῳ Etym. M. p. 8. ** Prater 
Etymol. M. ubi hic ipse locus laudatur; meminit et Hesychius: 
᾿Αγεσίλαος, ὁ Πλούτων. Et alibi; ᾿Αγήσανδρος, 6 Αἴδης. Lac- 
tantius de falsa Relig. l. 1. c. xi. Ergo z//ud in vero est, quod 
regnum Orbis ita parliti sortitique sunt, μὲ Orientis imperium 
Jovi cederet ; Plutoni, cui momen "4gesilao, pars Occidentalis 
obtingeret. A thenzeus lib. 3. 009. Ota δ᾽ ὅτι καὶ Σιμω- 
γίδης που ὃ ποιητὴς QUUM im τὸν Δία, καὶ Αἰσχύλος τὸν 
“Αδὴην ᾽Α AR. Nicander apud eundem lib. 15. χθόνιον 
στέφος ᾿Αγεσιλάουι | Vetus Epigramma apud Gruterum 
p. MCexxx. 

MH ΜΟΥ͂ ENYBPIXEHXE ATNON TA40N ὦ ITAPOAITA 
MH ΣΟῚ MHNIXH IH KPON τὲ ἢ 

ΠΕΡΣΕΦΟΝΑ TE KOPA AAMATEPOX AMA IIAPEPIJON 
EIIIQN APATEIO DAIAN EXOIX EAA?PAN. 

Lege: 
Μή μου ἐνυξρίσης ἀγνὸν. τάφον, ὦ παροῦδῖτα, 
Μή σοι μηνίω πικρὸν em ᾿Αγεσίλᾳ 

Περσεφόνᾳ τε χόρα Δαμάτερος" ἀλλὰ παρέρπων 
Εἶπον Apart, γαῖαν ἔχοις ἐλαφρᾶν. 

At Scaliger, in Indice Inscriptionum, commentitiam illam 
Epagesimam mirifica quadam ἀποθειώσει inter Deas collocavit. 
Bentleius, ΟἹ, Valckenaer. ad Herodot. vi. p. 402, Sed in 
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Epigrammate rectius cum Hemsterhusio legetur Μή coi μηνίση 
ΠΊΚΡ ὃν £T ᾿Αγεσίλας, Περσεφόνα τε, κόρα Δαμάτερος.- 

132. τόγε omnes. 

136. Lacunam sic ex recentiore libro explet Robortellus 
Annot, i. p. 149. MSS. aliqui et editio Ernestiana οὐκ ἐπινεύει 
Ψεύδεα.... ὦ ϑυγάτηρ. lotum versum omittunt MSS. Vatic. 
2. Venet. 

llid. Lego, ὡσαύτως ᾧ κε καὶ ἃ ϑυγάτηρ. Quod aut fallor, 
aut elegantius paullo est lectione vulgata. — Bentleius. 

141. Omnes editiones veteres habent ἐς πάλιν, non ἐς πόλιν. 
Quod posterius a mala manu est ; illud genuinum. καὶ ἐσελάσ- 
«auc πάλιν αὖτις. τῷ ἐξελάοισα oppositum est τὸ εἰσελάσαις. 
Lege etiam ἵπποις. Nam si accusativus hic locum haberet, 
scriptum fuisset Izzw;z. Postremo, τὸ πάλιν αὖτις Vocabulum 
omnibus poétis familiarissimum est. Homerus Iliad. E, Τούτῳ 
δ᾽ οὐ πάλιν αὖτις ἀποίσετον ὠκέες ἵπποι. €t alibi passim. Beni- 
lius. Nescio qua incuria πόλιν in textu stare passus sim. 

IN EPIGRAMMATA. 

IN EPIGR., 

1, Ξεῖνος ᾿Αταρνείτης &c. Extat hoc epigramma apud Dio- 
£enem Lacrtium vita Pittaci, et in Antholog. lib. iii. cap. 33. 
iNam monendus est lector, nusquam in uno aliquo codice MSto 
extare haec Epigrammata Ὁ sed hinc inde collecta esse a viris 
doctis : uti et breviorailla ἀποσπασμάτια, que FRAGMENTA 
inscribuntur, Bentleius. Scholion marginale in Cod. Vat. hoc 
Epigramma Alczo tribuit. 

lbid. Ylirzaxóv οὕτως. Rectius in Anthol. οὕτω ; nempe ante 
consonantem. — Bentleius. 

2. Vulgo Ὑῤῥαδίου. Sed Pittaci pater Hyrrades fuit. Recte 
igitur Visconti in Museo Pio-Clem. T. vi, p. 36. corrigit Ὑῤῥά- 
dew, quod probat Jacobsius. 

, * . 

9. βέμ, xx«$ Suidas errore solenni. 

11, Xd μὲν ὑπέστη Πλησίον. Scribe. ut extat in Anthol. 
ἐπέστη. prope adstitit auscultans.. Bentleius. 
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14. De ominibus a puerorum vocibus fortuitis v. Hemsterlrus. 
ad Xenoph. Eph. T. vi. Obs. Misc. p. 342. — Ernesti. 

45: Τὴν δ᾽ ὀλἰγήν, ὡς κεῖνος, és οἰκίον Lo γύμφην, 
Οὕτω καὶ σὺ, Δίων, τὴν κατὰ σαυτὸν ἔλα, Scribe haec, 

et distingue, sicut habentur i in Anthol, 
Τὴν δ᾽ ὀλίγην ὡς κεῖνος ἐς οἶκον ἐπήγετο γύμᾳην; 

Οὕτω καὶ σύ γ᾽ ἰὼν τὴν κατὰ σαυτὸν ἔλα. 
Omnino ridiculus. erat, qui primus apud Laértium. commaía 
posuit post ὀλίγην et κεῖνος : ; et interpretatus est, parvam, sicut 
ipse. Quasi vero ὡς κεῖνος significaret » καθ᾽ ἑαυτόν. Longe 
autem venustius est ἐς οἶκον ἐπήγετο, ug ἐς οἰκίον ἤγαγε. et 

σὺ δ᾽ iov vel cv y ἰων ; quam σὺ, Δίω Ut ille Atarnensis 

suce condilionts uxorem duxit, Ita tu ali, quisquis es, et quere 

&üli aptam et commodam. "Bentleius. à ἐς oixoy ἀπήγετο klem- 
sterhusius. 

TH. 

1, Εἶπέ τις, Ἡράκλειτε &c. Extat apud D. Lacrtium vita 
Heracliti, et Anthol, iii. cap. 33. Bentleius. 

3. Ἥλιον ἐν λέσχη κατεδύσαμεν. In Anthologia edit. Flo- 
rentine et Aldinze sic. babetur, ᾿Ηέλιον ἐν λέσχῃ. Lego igi- 
tur, Ἤελιον λέσχη κατεδύσαμεν. λέφχη enim hic est ipsa con- 
fabulatio, non locus ubi confabulabantur. V irgilius : 

scepe ego longos 
Cantando puerum memini me condere soles. 

Bentleius. Hac, prater alios, imita Mus est Aristznet, 1, 24. 
καταδύσειν μοι δοκεῖ τὸν ἥλιον ἐπὶ τῷ μήκει τοῦ λόγου. ubi e 
Abresch. Puhnken. Propius vero Dio Chrysost. x. pi; 302. 
ed, Reisk. ἀλλὰ καταδύεις τὸν ἥλιον, περὶ πάντων ἐπερωτῶν. 
Vid. Grenov. ad Macrob. p. 72. Bentleii lectio reponenda. 

4. Vulgo τετραπάλαι σποδιή. DBrodeus conjecit τέφρα πά- 
Aci, quod recipiendum judicavi, ut σποδίη sit adjectivum. 
Menagius et Wakefield. Sylv. Crit. ii. p. 156. maluerunt τέφρα 
ΤῈ καὶ σποδιή. 

5. Epigr. Incert. 119. a Jacobsio citatum, Πουλυμελεῖς ᾿Αλκ- 
μᾶνος ἀηδόνες. 

6. ᾿Αρπακτὴς ἀΐδης. Siclegitur in Anthologia: verum non 
placebat auribus nostris sonus iste repetitus 7; ἡς. Quamobrem 
reponebam Apgraxzio αἴδης : ut apud Homerum I. 
᾿Αρνῶν δ᾽ ἐρίφων ἐπιδήμιοι ἀρπακτῆρες.  Observaram etiam 
hujus formz nomina libenter usurpare Callimachum : .ut H. in 
Dianam ; Οὐ pav ἐπίκλητοι Καλυδωνίου ογρευτῆρες, et ibidem : 
Αὐτὴ ϑηρητῇ ρε δύω κύνε. Postea inspectis Diogenis Laértii edi- 

Eme 
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tionibus vetustis, plane ut emendaram, ibi reperi αἱρπακτήρ. 
Quod perperam in recentioribus mutatum est, — Bentleius. 

IIT. 

1. Τίμων μισάνθρωπος &c. Extat apud Plutarchum in An- 
tonio, Bentleius, 

IV. 

l. Τίμων (οὐ ydp £r ἐσσὶ) &c. Extat in Anthol. lib. iii. 
cap.7. Post Epigramma iv. in ἩΒΉΘ ΡΟΣ Callimachi editionibus 
sequebantur heec : 

Οἶνος μὲν mug 2 ἧσον ἔχει. μένος: εὖτ᾽ ὧν ἐς ἄνδρας 

Ἔλβη. κυμαίνει δ᾽ οἷα Λίξυσσον ἅλα 
Βοῤῥῆς ἠὲ γύτος, τῷ δὲ τοι κεχουμ, μένα φαίνει 
Βυσσόθεν' ἐκ δ᾽ ἀνδρῶν παντ᾽ ἐτίναξε νόον. 

Quz Athenaeus babet lib. 2. cap.2. eorum auctorem memo- 
rans τὸν Κυρηναῖον ποιητήν. Atqui poeta iste Cyrenensis ron 
Callimachus est, ut opinabatur Frischlinus, qui primus hac 
epigrammata in unum librum collegit ; sed Eratosthenes. Nam 
Hesychius v. Ναρθηκοπλήρωτον, hemistichium illud οἶνος o: 
πυρὶ ἶσον ἔχει μιένος Eratostheni attribuit; et Stobaeus Tit, xviii. 
hos quatuor versiculos proferens, diserte auctorem laudat Era- 
tosthenem. Tres priores etiam apud Clementem Alexsandri- 
num occurrunt in Pzedag. lib. 2. sed tacito scriptoris nomine. 
Neque vero inter Epigrammata censendum crat, etsi Callima- 
chum parentem agnosceret; quippe quod Fragmentum est ex 
Elegia quadam. Ben!leius. Epigramma istud Eratosthenis esse 
notavit 5tanlcius in notis MSS. 

b 

Exstat ap. Athen. vii. p. 318. B. ubi vide Casaubon, de more 
virginum, qua, nuptiarum occasione donaria Veneri suspen- 
debant pueritiae ludicra. Concham igitur pulceram habet Se- 
lena, quam Veneri Zephyritidi (quo nomine colebatur Arsino&) 
dicat consecratque. — Cf, Leonid, Anal, T. ii. p. 238. 

l. παλαίτερος. Lege παλαίτερον. Olim, prius. Olim. eram 
concha, sed nunc &c. Callimachus alibi: "Ev Ain τὸ ydp ἔσκε 
παλαίτερον οὔνομα NzEw. Bentleius. probante ' Lennepio ad 
Coluth. p. 20. Jacobsius, qui, ut solet, coacta quarit, legen- 
dum putat πάλαι τέρυς. 

Ibid. Zegugiri. Steph. Byzantinus v. Ζεφύριον. ἔστι καὶ ἄχρα 
τῆς Δἰγύπτου. ἐφ᾽ ἧς ἡ ̓Αφροδίτη καὶ ᾿Αρσινθη Ζεφυρῖτις, ws Καλ- 
λίμαχος. ἴῃ δηΐμηο babuit hoc ipsum epigramma, Bentleius. 

* 
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Catullas Ixvi. 57. Ipsa suum Zephyritis eo famulum legarat, 
Grata Canopeis in loca litoribus. 

3. Plin. ix. 29. nter freecipua miracula est, qui vocatur 
ANautilos, ab aliis Pompilos. | Supinus in summa equorum per- 
venit, ita se paulatim subrigens, ut emissa ommi per fistulam 
aqua, velut exoneratus sentina, facile naviget. — Postea. prima 
duo brachia retorquens, membranam inter illa mirce tenuitatis 
extendit. Qua velificante in aura, ceteris subremigans brachiis, 
media cauda, ut gubernaculo, sevegit. lta vadit alto, liburni- 
carum ludens imagine ; et si quid pavoris interveniat, hausta se 
qiergens aqua. Locus suavissimus. Vid. Beckmann. ad Antig. 
Caryst. 56. 

5, γαληναίη pro γαλήνη Oppian. Hal.i. 460. Similiter dice- 
tur Σεληναίη pro Σελήνη.  Nixah pro Νίκη, Φωκαίη pro Φώκη. 
Casaub. Apud Athensum legitur λιπαρὴ Sóc, οὖλος ἐρέσσων. 
Lennepius correxit λιπαρὴ, ϑέον οὖλος ἐ. probante Brunck. 
Schweigheeuserus vulgatum tuetur. Pro «Ao; Casaubonus 
scribi voluit αὐτός, Sed 0006 est rapidus. 

6. ποσσὶν, ἵν ὥσπερ καὶ τούνομα edd. vett. quz. varie tenta- 
runt VV. DD. Sed Codex Athenzi, ποσσὶν, iy ὥστ᾽ ἔργῳ. 

unde Schweigh. ποσσὶν, ὥστ᾽ ἔργῳ. Forsan legendum, ποσσὶν 
ἐμοῖς τῴργῳ τοὔνομα συμφέρετ' αἱ. 

, Ἔς v ἔπεσον---Τουλίδας Athenzus. ᾿Ιουλίδος Casaubon. 
qui accipit de /u/?de, urbe insule Cez, patrize Simonidis, Aris- 
tonis Cei, et Erasistrati Medici. ἔκ τ΄ ἔπεσον Jacobsio debetur. 

8. ᾿Δρσίνοης Athen. ᾿Αρσινόη Casaub. et sic Etymol. M. 
p. 664. coi τι pro σοὶ τὸ correxit Ernesti. 

10. Τίκτει v αἰνοτέρης ὦεον ἀλκυόνης. iwc connectenda 
sunt cum precedentibus. u£ essem tibi nobile ludicrum, o .4r- 
sinoe: meque mili in cubilibus ut antea, ova parerent alcyones ; 
mortua enim sum : i. e. neque amplius victitarem ovis alcyonum. 
Lego autem : : Τίκτηται γοτερῆς ὦεον ἀλκυόνος. Νοτερῆς, autem, 
utpote ἐν γοτίοις τόποις διαγούσης. At αἰνοτέρης, hoc est, grae 
vioris, horrililioris, quid rei cum alcyone habeat, sane nescio, 
Huic Epigrammati illa subjunguntar in prioribus editionibus. 
Οἱ μὲν ἐπ᾽ ᾿Ιλλυριπκοῖο πόρου cam ares ἐρετμά &c.  Sedin hac 
nostra locum habeat rectius inter Fr agmenta. Bentleius. quem 
sequitur Brunck. Mira comminiscitur Jacobsius, 

VI. 

l. Τοῦ Σαμίου πόνος εἰμὶ &c.  Fxtat apud Strabonem 
lib. xiv. p. 638. et Sextum Empiricum c. Math. i. 2. Apud 
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Sextum legitur: Κρεωφύλου πόνος εἰμὴ, δόμῳ ποτὲ ϑεῖον ἀγιδόν, 
quod magis placet. Bent/eius. Quem de Creophylo disputan- 
tem vide in Epist. ad Mill. p 61. 

8. Ὁμήρου νῦν δὲ καλεῦμαι. Strabonis editiones posteriores : 
Ὁμήρειον δὲ καλεῦμιαι. Sed Aldina : Ὁμήρου δὲ καλεῦμαι. adde 
yo» ex Sexto: quanquam apud Eustathium legitur, Ὁμήρειον. 
Bentleius. Ὁμήρειον etiam Schol. in Dionys. Thrac. ap. Villoi- 
son. Anecd. Gr. ii. p. 172.  Valckenaer. Animadv. in Ammon. 
p. 58. 

4. Κρεωφὺύ "Ag, Ζεὺ φίλε, τοῦτο μέγα; Interpres perperam ; 
Nonne Creophylo, Jupiter, hocce grave est? Nam delenda est 
interrogationis nota; et locus ita vertendus : Z/oc magnum est 
Creophylo : i. e. hoc magno honori et laudi est Creophylo ; 
poéma suum non indignum visum esse, quod Homero adscri- 
beretur, Hanc esse Epigrammatis hujus sententiam confirmat 
Eustathius ad D. Iliad. p. 250. ᾿Επόρθησεν Ἡρακλῆς τὴν Οἷ- 
χαλίαν, εἰς ἣν δοκεῖ γράψαι καὶ Ὅμηρος, ὡς δηλοῖ ὁ ὁ ἱστορήσας, 
ὅτι Κρεώφυλος. ó Σάμιος ξενία TOT δεξάμενος τὸν Ὅμηρον, ἔλαξε 
δῶρον ἐξ αὐτοῦ τὴν ἐπιγραφὴν τοῦ ποιήματος ὅ καλοῦσιν Οἰκαλί iae 
ἅλωσιν" τουτέστιν ἔσχεν εἰς ἐντίδοσιν ἐξ Ὁμήρου τὸ μὴ ἐπιγρά- 
ψαι τὸ βιθλίον ἑαυτῷ, ἀλλὰ τῷ φίλῳ Κρεωφύλῳ, οἷον ὅτι Κρεω- 
φύλου Σαμίου Οἰχαλίας ἁ ἅλωσις. Τινὲς ὃ ὃὲξ ἀνάπαλιν φασι, Κρεώ- 
Φυλον μὲν γράψαι, Ὁμήρῳ δὲ ἐπιγραῷ ἦναι τὸ βιξλίον διὰ τὴν 
La εγίαν. Διὸ καὶ Καλλίμαχος ὑποδηλῶν ὅτι Κρεωφυλος Ὁμήρῳ 
πονυμάσας τὸ ποίημα, οὐ τὸν Ὅμηρον ἀλλ᾽ ξαυτὸν ἐσέυνυνεν, «5 
DOM Ὁμηρίζοντα γράφει ἐν ᾿Επιγράμματι οὕτω, ΤΟ X Σαμίου 
πόνος εἰμὴ δόμῳ ποτὲ ϑεῖον Ομηρον Δεξαμένου Ὅμηριον δὲ 
καλεῦμαι Τράμμα. Κρεω Φύλω, Z&U φίλε, τοῦτο μέγα. 

Clemens Alexandrinus Poéma illud non solum Homero εἴ Cre- 
ophylo, sed et Panyasidi etiam a quibusdam adsignatum esse me- 
morat; Stromat,lib vi. Αὐτοτελῶς γὰρ τὰ ἑτέρων ὑφελόμενοι ὡς 
ἴδια LT εγχᾶν, καθάπερ Εὐγάμων ὃ Κυρηναῖος £ ἐκ Μουσαίου τὸ 
“ερὶ Θεσπρωτῶν. βιξλίον. ὁλόκληρον, καὶ Πείσανδρος Καμιρεὺς 

ILciv;o τοῦ Λινδίου Ἡρἀκλειαν' llav γύυασίς TE ὁ ̓ Αλικαρνασσεὺς 

παρὰ Κρεωφύλου τοῦ Σαμίου τὴν Οἰχαλίας ἅλωσιν. Que i in 
prioribus editionibus ex Stobzo huc adducta sunt, καὶ yag ἐγὼ 
τὰ a ὅσσα καρήατι τῆμος ἔδωκα, &c. &c. Κουφοτέρως TOT 

φώτα διαθλίξουσιν ἀνίαι, &c, ea, ubi poni merentur, inter Frag- 
menta reperies. — Bentleius. 

VII. 

1. Er5A*Xv μητρύιης, &c. Ex Anthologia, lib. 1. c. 50. 
Bentleius. | Inter ἀδέσποτα retulit Brunck. 

4bid. μικρὰν λίθον. Si cippus adeo parvus; quo pacto pu- 
.4 
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erum potuit occidere? — Lego itaque μιαροὶν λίθον, scelestum la- 
pidem, μιαιφόνον, cede contaminatum. Bentleius. Horatius vo- 
cat arborem, in domini caput caducam, friste lignum. Toupius 
vulgatum tuetur ex auctore apud Suid. v. Κυνήγιον. — Kai ἀπελ- 
day" Θε ὄδωρος ὃ ὃ ᾿Αναγνώστης μετὰ Ἵμερίου Χαρτουλαρίου εἶδεν 
ἐκεῖσε στήλην μικρὰν τῷ μήκει, καὶ πλατεῖαν καὶ πὰ ear πάνυ-- 
παρευϑὺ πεσεῖν ip στήλην ἐκ τοῦ ἐκεῖσε ὕψους καὶ κροῦσαι τὸν 
Ἵ μέριον, καὶ δανατῶσαι., Verum in utroque loco scribendum 
μακράν. lu Ep. ix. 2. μακρότατον restituitur pro μικρότατον. 

3. Vulgo κλινθεῖσα. | Accusativum κλινθέγτα restituit "Toup. 
in'Suid. Top. 371. 

NP 

1. Ἦλθε Θεαίτητος, &c. Ex Anthologia, lib. i. c. 69. 

lbid. ἡ δ᾽ ἐπὶ κισσὸν. Lege ut extat jn Anthol. εἰ δ᾽ ἐπὶ 
πισσὸν τὸν τεὸν οὐχ, αὕτη, Βάκχε, κέλευθος d ἄγει, ἄλλων μὲν, &c. 

'Theztetus ille fabulam docuerat, vel carmen recitaverat Diony- 
. 5115 in certamine Poétarum ; sed prava judicum sententia victus 
est. Quem solatur epigrammate Callimachus ; testatur eum 
veram viam ad victoriam instituisse : quod si pr opter judices vel 
indoctos vel corruptos ea via a« Bacchi hederam sive victoriam non 
ducat : at lamen a sera posteritate laudem consequetur Thecetetus ; 
cum eorum, qui vitiosis suffragiis coronam adepti sunt, honos e£ 
memoria i intercident. | Bentleius. Καθαρὴ ὁδὸς ea est, 

quam quis. primus ingreditur, ab aliis nondum occupata nec 
trita. Hunc sensum recte perspexit Toup. in Suid. P, iii. p. 5605. 
et Huschke in Epist. Crit. p. 4. — Jacobs. 

IX. 

In Antholog. i. 69. 
2. μακρότατον Codd. et edd. vett, Recentiores μικρότατον ; 

minus recte. Huetius hanc in modum interpretatur. — ** Po*ta, 
O Bacche, qui pulchre officio suo. fungitur, verbulo uno rem 
absolvit: ait enim, inco ; nec prolixiori vocabulo utitur. Cui 
autem non faustus adspiraveris, is interroganti cuipiam, quo 
modo res tibi processit? respondet; Gravia et molesta sunt, 
qua evenerunt. Hoc dictum ei contingat, qui justo longiora 
meditatur; mihi vero contingat breviloquentia dictionis bujus, 
Finco." Ín quibus poete mentem assecutus est; sed xaA& 
πρήσσοντι rectius vertisset, Lono successu uso. Eti in ν. 5. τῷ 

μερμηρίξαντι τὰ μἤνδικα, φιιὶ injusta cogitat—invidiosus. 

X. 

Antholog. iii, 1. Ἱερὸν ὕπνον male de longo et perpetuo 
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somno explicari, docet Heynius ad Tibull.ii.6. 31. — Sanctus 
vocatur somnus, quia piorum manes sancti sunt. Contulit 
Ruhnken. Epigr. ap. Spon. Miscell. p. 369. Καὶ λέγε Πωπιλίην 
εὔδειν, dvep' οὐ δεμίτὸν γάρ Θνήσκειν τοὺς ἀγαθοὺς, ἀλλ᾽ U ἵπνον 
χδὺν ἔχειν. Jacols. 

XI. 
Antholog. iii. 1. 
2. ἔσεται edd. ante Brunckium. ἔσεαι Cod. Vatic. 

XII. 
Antholog. iii. 2. 
1. ὁ καὶ τάφος edd. vett. ὁ καὶ στίχος MS. Vat, et in fine 

λέξων pro λέξω, quorum utrumque recepit Brunck. 

2. δολυχὸν sive δόλιχος Brunckius defuncto tribuit, quasi ille 
conqueratur, velsic prolixam esse inscriptionem. Eodem fere 
recidit Ernestii interpretatio; Aoc quoque longum, sc. pro bre- 
vitate hominis etsepuleri. Aliter statuit Ruhnkenius, ** Est 
imitatio Simonidis Anthol. iii, 2, p. 284. Εἰπὸν, τίς, τίνος ἐσσὶ, 
τίνος πατρίδος, τί δὲ νικῆς 5, Κασμύλος, Εὐογόρου, Πύθια πὺξ, 
Ῥόδιος. Quo minus dubitari debet, quin in δολιχὸν supplen- 
dum sit γικήσας, ut victor in curriculo longo intelligatur. Lapis 
apud Murator, p.649. Σαάμιχος ᾿Επαινέτου Amoup.veüg παίδων 
τῶν πρεσξυτέρων δολιχόν. Vide Dorvill. ad Charit. p. 310. 
Bene autem N. Heinsius hoc epigramma comparavit cum Ovi- 
dianis, hinc ductis, Amor. ii. 6. 59. — Ossa tegit. tumulus: tu- 
mulus. pro corpore parvus: Quo lapis exiguus "par sibà carmen 
habet," 

XIII, 
Antholog. iii. 6. 
4. υἷον omittit Vat. In marg. ὧδ᾽ ἐπέχω. quod probat 

Brunck. Minus recte. Callimacbus dixisset κατέχω. 

XIV. 
Antholog. iii. 6. 
L Χαρίδας babent edd. et MSS. quod in Χαρίλας confidenter 

mutavi. Hoc nomen occurrit in Archilocho ap. Athen. x. 
p.415. E. Vid. Gaisford. ad Hephzsst. p. 47. Cum Χαρίλαος 
et “Χάριλλος apud Herodotum et Pausaniam sczepius confusa sint, 
mirum est Facium dixisse, (ad Pausan. iij.2.) utrum nomen 
rectius sit, decerni non posse. Χαρίλλος vox nihili est. Χαρί- 
λαὸς idem significat quod Χαρίδημος. Χαρίλας, vero, Dorica 

forma, recte adhibetur de incola Cyrenes, Spartanorum coloniae, 
Denique ut rem conficiam, idem ille helluo qui Χαρίλας apud 
Athenaum dicitur ]. c. Χαρίδας est in ZElian. V. EH... 27 
Similes forme sunt ᾿Αγεσίλας in Lav. Pall. 130. ᾿Αρχέλαος 

4 
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Aristoph. Equit.164. Μενέλας Eurip. Troas. 212. ᾿Αγαξίλας 
et Βρασίλας. Vid. Koen. ad Gregor. de Dial. Att. 9. 

3. πολὺς σκότος Vat. Quod veram puto. 

6. Hunc versum nemo adhuc probabiliter explicuit, neque 
ipse explicare possum. Vid. Bibl. Crit. ii. p. 36. 

XV. 
Antholog. iii. 6. » 
1. Anna Tabri Theocriteum contulit, xiii, 4. Οἱ ϑινατοὶ πελό- 

μεσθα, τὸ δ᾽ αὔριον οὐκ ἐσοριῶμες. Propius vero Anacreon xv. 9. 
Τὸ σήμερον μέλει μοι" Τὸ δ᾽ αὔριον τίς οἶδεν; Eurip. Alc, 785. 
Κούκ ἔστι ϑνητι ὧν, ὅστις ἐξεπίσταται Τὴν αὔριον μέλλουσαν, εἰ 

βιώσεται. Ce erum Simonides ap. Menandr. lthet. p. 595. αὔριον 
δαίμονα vocat ; quod notavit post Brodeum Ruhnkenius. 

XVI. 
Antholog. iii. 12. 
1. Jacobsius, procul a literarum vestigiis recedens, conjicit 

Τιμονόη ς τόδε σῆμα. 

XVII. 
Antholog. iii, 12. 

XVIII. 

Antholog. iii. 22. Scholiast. Venet. ad Iliad, A. 415. de 
formula dec». Καλλίμαχος δὲ ἐπίῤῥημα εὐκτ τικον" "ὯΦ ge 
μηδ᾽ ἐγένοντο Soa νέες, Sine nomine auctoris citat Séiol 

Aristoph. Nub. 41. 

3. Ruhnken. F ist. Crit. p. 121. comparavit Sirnanidse 
Epigr. 92. “Νὺν à ὁ μὲν ἐν πόντῳ κρυερὸς νεκύς᾽ οἱ 0E βαρεῖαν 
Ναυτιλίην κενεοὶ τὴδε βοιῦσι τάφοι. 

4. Miror neminem contulisse Propert. ii, 1. 71. — Et £reve in 
eriguo marmore nomen ero, Laberius de se ipso, Sepulcri si- 
milis, nil nisi nomen relineo. iby Ignatius Epist. ad Philadelph. 
τάφοι νεκρῶν, ἐφ᾿ οἷς γέγραπται μόνον ὀνόματα ἀνθρώπων. Vid. 
Epigr. xix. 4, 

XIX. 
Antholog. iii. 22. 
6. Niceenet. Epigr. 5. παίδων ὅτι τὸν μόνον αὐτῷ Στρι ὕμιν, 

ἡ τ᾿ ἐρίφων, ὥλεσε πανδυσίη.  Crinagoras Epigr. 49. Ριγγλὴ 
γούταις ἐρίφων δύσις. Contra orientis Haedi impetus Horatio 
memoratur ; ubi Lambinus citat "Theocriti Schol. ὅταν ἀνατέλ- 
λωσιν οἱ ἔριφοι, ἀγριάϊνεται ἡ ϑάλασσα. In fine versus dedi 
δυνομένων pro δυομένων. Vid. Epigr. xxi. 2. xxvi. 4, Hesiod. 
Op. et Di. 614. 
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XX. 
Antholog. iii, 23. 
1. Brunckius ἀπέθηκε in ἀνέθηκε mutavit. Epigr. 58. Καὶ 

φθιμένην ἀνέθηκε. 

2. Jos. Scaliger correxerat τὴν πολιῆς ἐλπίδα, 

XXI. 
Antholog. iii. 2 
6. εὐτέκνων ΠῈΣ εὔτεκνον Vat. Brunck. 

XXII. *» 
Antholog. iii. 25. 
4. κρέσσονα Brunck. Horatianum imvidia major contulit 

M. A. Muretus V. L. iv. 20. ih 

6. ΓΑχρι βίου πολιοὺς. Longe elegantior, mea quidem sen- 
tentia, habetur lectio apud Scholiastem Hesiodi, initio seu 
"Theogonize ad hos versus : 

Ὅντινα τιμήσουσι Διὸς κοῦραι μεγάλοιο 
Sr Mise de τ᾽ ἐσίδωσι de one θεῶν βασιλήων. 

᾿Εγτεῦθεν καὶ Καλλὶ ἰμαχος ἔφη, 
Μοῦσαι γοὶρ ὑσοὺς βλέμματι εἶδον παῖδας 

Μὴ λοξως, πολιοὺς οὐκ ἀπέθεντο φίλους. 
Unde apparet hoc modo olim scriptum fuisse : 

Μοῦσαι γάρ ὅσους ἴδον ὁ ὄμματι παῖδας 
Μὴ λοξῷ, πολιοῦς οὐκ ἀπέθεντο φίλους. 

Oculo m obliquo, venuste dictum: At illud ἄχρι βίου quam 
otiosum * quam languidum * Bentleius. Probat Ruhnkenius, 
advocato Apoll. Rhod. iv. 476. ὈὈξὺ δὲ πανδαμά τωρ λοξῷ ἴδεν 
οἷον ἔρεξεν ἴομματι. Nonn. xxx. p. 766. ἜὌρμματα λοξὰ τίταινε 
όλου κήρυκι σιωπῇ ; Adjiciantur Antipatri "T'hessal. Epigr. 
Δερκομένα λοξαῖς. οἵα λέαινα, κόραις. Θορθτοη ρ. Εἰνπιοὶ. M. 

p. 572. λοξζῶν τὰς λογάδας. obliquans oculos, Solom apud 
Plutarch. in Vit. p. 159. νῦν δ᾽ ἐμ) χολούμενοι Λοξὸν ὀφθαλμοῖς 
ὁρῶσι πάντες, ὥστο δηϊον, "Theocrit. xx. 13. Χείλεσι μυχθίσδοισα., 
καὶ ὄμμασι, λοξὰ βλέποισα. Anacr. 60. Πώλε Θρηικίη, τί δή 
pe, Λοξὸν ὄμμασι βλέπουσα, Νηλέως Φεύγεις ; 3 Sophista nescio 

quis apud Suid. v. Διονυσίων, σκωμμάτων.  NoEz, βλέπων καὶ δε- 
δορχώς. Oppian. Cyneg. i. 250. Λοξῆσιν δ᾽ ἄϑρησαν ἀνιάζοντες 
ὀπωπαῖς. Sicapud Latinos Horat. Ep.i. 14. 37. — Non istic 
oLliquo oculo mea commoda, quisquam Limat, Alia in re Aris- 
teen. P e διαυυκ: μένη καὶ ὑποξλέπουσα λοξόν. et Apoll. 
Rhod. iii. 444, ἐπὶ αὐτῷ δ᾽ ὄμματα κούρη AoLa παρὰ λιπαρὴν 
σχομέ Ἢ ΕἾ XGAU ὑπτρῆν. His adjicias ea qua ex Latinis eno- 
tavit Bentleius ad Cicer. Tusc. iii. 9. p. 450. ed. Oxon. 1805. Ce- 
terum de sententia vide quae congessi ad βοῦν}, Theb. 664. 
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XXIII. 
Antholog. iii, 27. 
1. Εἴπας, Ἥλιε χαῖρε &c. Anthol. lib. iii, c. 33. Sext. Em- 

piric. lib. i. c. 2. Ammonius in Porphyrii Isagogen, p. 3. 
Κλεόμξ, ροτὸς τις ὀνόματι, ἐ κύψας τῷ Πλάτωνος Φαίδωνι (lege 

ἐγκύρσας) καὶ ὅτι μὲν δεῖ τὸν φιλόσοφον νάνατον μελετᾶν γνοὺς, 
ὅτῳ ὃξ τρόπῳ δεῖ μὴ γνοὺς, ἀνελθὼν ἐ ἐπὶ τοῦ τείχους ἑαυτὸν κατ- 
εκρήμνισε τούτου μαρτύριον ὁ εἰς αὐτὸ τὸ ᾿Αμδρακιωτικὸν μειρά- 
xioy ἐκθέμενος ἐπίγραμμα ποιητὴς, φησὶ γὰρ, Εἴπας ἥλιε χαίρε 
&c. Bentleius.  FIucrespiciunt Agathias Ep. ἰχχ, 17. et Pseudo 
Lucian. in -— T. iii. p. 580. monente Jacobsio. 

3. Vulg ἐκεῖ AixT, quod in οὐκ ἔτι mutavit Salmasius. 

XXIV. 

— 4. Scholia in Dionys. Thrac. habent ἡμε χαιρὲ φαεινὲ, vitiose 
pro ἥλιε, quod probat Valcken. Animadv. ad Ammon. p. 58. 
Et sic Choerobosc. MS. ap. Bernard, ad Thom. Mag. p. 54. 
ἥλιε diserte scribitur in. Scholiorum illorum codice Veneto ap. 
Villoison. Anecd. Gr. ii. p. 172. n. 

2. Obsopzus conjiciebat εἰς ἅλαδε, citra necessitatem. 41209 
Ammonius. 

3. ἄξιον οὔτι παθὼν Schol. Dionys. 'Thrac. probatum Valcke. 
naerio et Brunckio, cui color accedit ex Ciceronis paraphrasi : 
sed vid. Ep. xix. 2. xxi. ult. 

Ilid. " N£iov οὐδὲν ἰδὼν ϑανάτου κακὸν. In Sexto est ϑανάτου 
τέλος, sed illud alterum, quod Anthol. et Ammonius prafe- 
runt, verior est lectio. Cicero Tuscul. 1. Callimachi quidem 
Epieramma in Ambraciotam Cleombrotum est, quem ait cum 
nihil sibi accidisset AbvERSI, e muro se in mare aljecisse, lecto 

Platonis &c. Bentleius, "Vid. Davisium ad Ciceronis locum, 
Tusc. i. 34. 

XXV. 
Antholog. iv. 8. 
1. Vulgo 2 ἐπὶ σταθμόν. Brunck. 'ex Cod, Vat. ἐπίσταθμος, 

Brodavus conjecit, Ἠετίων, ὅς. 

3. γυμνὸν ἔχων ξίφος Brunck. εἰ Jacobs. Mox ἀνδρὶ ἱπείῳ 
MS. ἀνδρὶ δὲ ἱππεῖ edd. vulgatae. εἰνδρὶ δ᾽ ἐφ᾽ ἱππεῖ suspicabatur 
Bentleius. Forsan ἀγέρι δ᾽ ἱππεῖ. Sensus epigrammatis ob- 
scurior est, 

XXVI. 
Anthol. i. 7. 
3. 4, Sic citat Muretus ad Catull. 71. 
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4, “Ὅρκους μὴ δύνειν. Hac lectio ex Stobao petita est, 
Serm. 28. 

ἴὭμοσεν, ἀλλὰ λέγουσιν ἀλλὰ Simca) τοὺς ἐν ἔρωτι 
Ὅρκους μὴ δύνειν οὔατ᾽ ἐς αθανότων. 

In Anthologia est. βαίνειν, quae deterior est scriptura. — Bent- 
leius. δύνειν Vat. De perjuriis amantum satis multa praebebunt 
Jacobsii annotationes, 

5. Νῦν δ᾽ ὁ μὲν ἄλλης δὴ ϑέρεται πυρί, Sic interpolavit Pla- 
nudes, consilio meliore quam even:u. Nam Codex Palatinus 
Callimachi manum conservavit; Νῦν δ᾽ ὁ μὲν ἀρσενικῷ ϑέρεται 

πυρὶ.  Huhnken. Antip. Sidon. Ep. 31. ἵνα p δισσῷ πάντα 
Seporro πυρὶ. Jacobs. f 

6. Theocrit. xiv. 48. a Brodzo citatus, "Auuee δ᾽ οὔτε Mye 
τινὸς ἄξιοι, οὔτ᾽ ἀριθματοὶ, Δύστανοι Με εγαρης E ἀτημοτατη ἐνὶ 
μοίρᾳ. Oraculum ap. Suid. Ὑμεῖς 9, ὦ Μεγαρεῖς, οὔτε τρίτοι, 
οὔτε τέταρτοι. ubi etiam Nostri locus adier tur, 

XVII. 

Antholog. iii. 20. Hoc Epigramma interpunxi ad mentem 
Valckenaerii in Theocrit. Adon. p. 350. B. Idem corrigit 
ῥέξας, et Μικκύλος, sine necessitate. pixeg enim primain pro- 

ducere, ex adjectivo pax pog et ex Latinorum ./7ica satis liquet. 

Vid. qua: supra ad H. Apoll. 10. Μικαλίωνα, recte scriptum 
esse in Anthol, iv. 12 32. ipse judicat Valckenaerius. Confer 
Koen. et Schafer. ad Gregor. de Dial. p. 281. 

3. Valckenaerius l. c. mirum in modum lapsus est, cum pro 
ἐπήνεσα, corrigeret ἐποίησα. 

XXVIII. 

Omnes exhibent Ἡσιόδου τό δ᾽ ἄεισμα. Minus recte, Dein 

ἀοιδὸν Vat. requentia notat Bentleius, ** Sententia est: Hesio- 
dum, non postremum quidem, sed potius suavissimum pocta- 
rum, imitatus est Aratus Solen sis. Graeca sic repone— 

Ἡσιόδου τὸ δ᾽ ἀεισμα καὶ ὁ τρόπος, οὐ τὸν ἀοιδῶν 
ἔσχατον, ἀλλ᾽ ὀκνέω μὴ τὸ μελιχρύτατον 

τῶν ἐπέων E Σολεὺς vins obiil y augen TE λεπταὶ 
ῥήσεις, Αρητου υ σύντονος ς ἀγρυπνίη. 

Exstat, sed. corruptissimum, in vita Arati, Is. Vossius notis 
ad Melam. et Salmasius ad Sotinum magis magisque corrupe- 
runt. In vita Arati scribitur σύγγονος γρυπνίης : sed veram 

lectionem σύντονος ἀγρυπνίη ex MSto Codice profert. Holstenius 
notis ad Stephanum. Certe Arati carmina non σύγγονοι dici 
possint vigiliarum Arati, sed ἔκγονοι, An itaque scribendum 
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ἔκγονοι οἰγρυπνίης. Sed tum vastus esset hiatus inter ̓ Αρήτου et 

ὄχκγονοι, quem vitasset Callimachus, metri et εὐφωνίας studio- 
sissimus, Dixisset potius, χαίρετε, ῥήσεις Λεπταὶ, ᾿Ἀρητείης 
ἔχγονοι ὠγρυπνίης. Bentleius. οὐ τὸν ἀοιδῶν correxerat Scaliger 
ad Manil. p. 204. 

2. Edd. vett. ἀλλ᾽ ὁκαισωμητο. Sed Cod. Vat. Pentleianam 
lectionem exhibet. "Toup. iu Longin. 8 xiv. ἀλλ᾽ Gxvéw μὴ οὐ 
τὸ μελ, ldem recte dedit ῥήσιες. — Infelices criticorum conatus 
videre est apud Jacobsium. j 

4. σύμξολον ἀγρυπνίης  Ruhuokenio debetur, qui comparat 
Anthol. v42ED. 500. Στῆσε τρόπ' Ταῖον, ἑξῆς σύμξολον ἀγρυ- 
πνίης. Leonid, vi. 12. p. 503. λάμξανε βίξλον, Καῖσαρ, ἰση- 
ρίθμου σύμξηλον εὐεπίης. Nostri versum expressit Helvius Cifina 

in Anthol, Lat. i. p.440. Heec sili Arateis multum vigilata 
lucernis Carmina, queis ignes movimus a£rios,  Aratum λεπτό- 
Aoyovy Poetarum Astronomicorum principem vocat Ptolemaeus 
apud Achill. lat. in Arat vita. 

XXIX, 

᾿Εχθαίρω τὸ πομα &c. Quz deinceps sequuntur Epi- 
Ben petita sunt ex Anthologia Epigraumatum nondum 

edita, — Bentleius. Cyclici poete ex alienis fontibus, et pra- 
sertim ex Homero, haurire solebant. 

llid. 80i κελεύθῳ Χαίρω, τὶς πολλὲς ὧδε, καὶ ὧδε φέρει. Τις 
hic ponitur pro articulo ἡ 7j. Qood valde inusitatum: tamen et 
alibi sic locutus est Callimachus ; si fides habenda Sophoclis 
Scholiastze, CEdip. Colon. vers. 3. 

ἡ τίνων ἀνδρῶν πόλιν 
Τὶς τὸν πλανήτην Οἱδίπϑν xad ἡμέραν 
1ὴν νῦν σπανίστοις δέξεται δωρήμασι ; σχολ. Δύ- 

ναται δὲ καὶ τοῖς ἄνω συνάπτεσθαι, T8 TIE μὴ πυσματικῶς X&- 

pera, ἀλλ’ ἀντὶ 78 ἡ ἄρθρα, ὥστε TQ TAI συντετάχθαι, καὶ τὸν 
λόγον ἔχειν ὅτως, Τίνας χώρες ἀφίγμεθα, ἢ τίνων ἀνδρῶν πόλιν, 
ἡ τὸν πλανήτην Οἰδίπεν δέξεται: ὅτι δὲ τῷ ΤῚΣ ἀντὶ ἄρθρα χρῶν- 
ται, Καλλίμοχός φησιν : ὅτως. Ὑπεὶρ ἅλα κεῖνος ἐνάσθη᾽ Αλκά- 

βθυόν τις à υστος (lege ἄπυστος. 2, Quin et Nossis in Epigram- 

mate inedito τίνα posuit loco 78 ἥν, nisi verisimiiius est locum 
mendosum esse, et pro Tiva. reponendum esse τῶν. 

Νοσσίδος εἰς Ἔρωτα. 
ἽΑδιον δὲν ἔρωτος" ἃ δ᾽ ὄλξια δεύτερα πάντα 

'Ecciv: ἀπὸ στόματος δ᾽ ἔπτυσα καὶ τὸ Mee SAL 

Τᾶτο λέγει Noccis. τίγα δ᾽ ἃ Κύπρις ὃκ ἐφίλᾳσεν, 
Qux οἶδεν κείνα, τἄνθεα ποῖα £622. 

Bentleius... Confidenter reposui τὴ πολλοὺς ὧδε καὶ ὧδε ᾧ ud “οὖ φέρει. 
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Recte sine dubio in Nossidis versu τον rescripsit Bentleius. 
Neque Callimachus neque alius: quisquam Graecitatis studiosus 
adhibere potuisset τὶς pro ὅς, quicquid sentiant Brunckius, 
Jacobsius, et alii, quos memorat Fischer. ad Welleri Gr. Gr. ii. 
p. 230. etsi satis frequens est hic barbarismus apud N. F. scrip- 
tores, De sententia vid. ad Fragm. 243. 

3. περίφοιτον ἐρώμενον, Male inter pretantur, inconstantem 
amicum, verte, cor pus vulsantem amasiuim. Περίφοιτος est me- 

reirix, puer meritorius, ut in Épigram. xxxix. Σειλήνη περί- 
Φοιτος, vulgzivaga Venere utens, ut loquitur Lucretius. Περί- 
δρομος Theognis ; : 

᾿Ἐχϑαίρω δὲ γυναῖκο, περίδρομν, ἄνδρα τε μάργον, 
Ὃς τὴν ἀλλοτρίην βόλετ᾽ ἄρουραν pav. 

Bentleius, Hinc proiecit Propert. ii. 18. 581, Cut fuit indocti 
Jugienda hec semita. vulgi, Ipsa petita lacu munc. mihi dulcis 
ἀπα. Cf. Theogn. 936. Horat. i. Ep.iii. 10. — Jacobs. 

4. RS uS. Nauseo, Anglice fo Le sICK at. Phrynich. 
Ecl. p. 90. Σικχαίνομαι, τῷ ὄντι γαυτίας ἄξιον τοὔνομα. ἄλλ 
ἐρεῖς βδελύττομαι, ὡς ᾿Αθηναῖος. Gloss. veit. apud ϑορίησ, ad 
Hesych. v. Xi ικιχαζόμενος. T«eedet me hujus hominis. Σικχαίνο- 
μαι τοῦτον τὸν ἄνθρωπον. M. Antonin. v. 9. μὴ σικχαίνειν--- 
μηδξ ἀποδυσπετεῖν. ubi vid. Gataker. Vox Alexandrina fuisse 
videtur, nam sepius ea utuntur LXX mieipetes vid. Biel. 
in voce. 

5. Edd. vett, Avcav:y. Recte Anna Fabri Λυσανία. Pueri 
nomen esse monet Jacobsius. σύγε pro vulgato σὺ δὲ Valcke- 
nzer. in Callim. Eleg. p. 19. Incert, Epigr. 14. Εἶπα τε καὶ 
πάλιν εἶπα, καλὸς, nad 0g. 

6. ἀλλος ἔχει. Poétz dicenti vai» καλὸς, Echo responsat 
ἔχει ἄλλος. Unde apparet, quod αἱ et ε jam a tempore Calli- 
machi eodem fere sono efferebantur: quod notandum. Lege 
autem ' 4e σαφῶς, non τόδε. Bentleius. τοῦτο Vat. Cod. ὅδε 
et οὗτος quoties confusa sint, nemo ignorat, De ἔχειν, in re 

anjtoria dicto, consuli potest Valckenaer. ad Callim. Eleg. 
p. 29. 

XXX. 

. Διοκλέος. Tta recte habetur apud Schol. Theocriti Idyll. 2. 
In iiho male scriptum est Διοκλέες. ln nomen Amice 

vel Amasii cyathos bauriebant, Διοκλέος, ᾿ἩἩλιοδώρας &c. Me- 
leager in Epigrainm. ineditis : 

Μελεάγρου εἰς Ἡλιοδώ apa» £g ρωμένην. 
Ἔγχει, καὶ πάλι y εἰπὲ, πάλιν, πάλιν, Ἡλιοδώρας. 

Eir& σὺν ἀκρήτῳ τὸ γλυκὺ μίσγ᾽ ὄνομα. 
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Kai μοι τὸν βρεχθέντα μύροις καὶ χϑιξὸν ovra, 
Μνημόσυνον κείνας ἀμφιτίϑει “στέρανον. 

Δακρύει φιλέραστον͵ ἰδὲ ῥόδον, ὅνεκα κείγαν 
"AA Aoi x8 κόλποις ἡμετέροις ἐσορᾷ. 

Ei; τὴν αὐτὴν 78 αὐτϑ. 

Ἔγχει τὰς Πειθᾶς, καὶ Κύπριδος Ἡλιοδώρας, 
Καὶ πάλι τὰς αὐτὰς ἀδυλόγοι χάριτες. 

Αὐτὰ γὰρ ui “ἐμοὶ γράφεται δεὸς, ἄς v0 ποβθεῖνον 
Οὔἴνομ ἐν ἀκρήτῳ συ υγκεξάσας πίομαι. 

Lege in epigr. posteriore, ἀδυλόγω χάριτος. Heliodora omnium 
dearum loco est, Suadae, Veneri is, Gratice. Bentleius. Schol, 
Theocrit. ii. 147. εἰώθασι ydp οἱ ἐρῶντες ὑπὲρ τῶν ἀγαπωμιένων 
πλείονας κυάϑους ἐπιχεῖσθαι. Καλλίμοχος. Ἔγχει. x. α΄ δυο 

'Tbeocr. xiv. 18. Ἤδη ον προϊόντος. ἔδοξ᾽ ἐπυχεῖσθαι ἄκρατον 
ἌΩτινος ἥθελ᾽ ἕκαστος, ἔδει μόνον ὦτινος eimyv. Catull. xxv. 
Mivister vetuli puer Faler ni, Inger mi calices meraciores. At vos, 
quo lubet, hinc abite lymphee, vini pernicies.  Drevius Tibull. 
1.2.1. dde merum. 

* [Lid. a9 ᾿Αχελῶος. Achelous hic est aqua qualibet. Hesych. 
᾿Αχελ og, πᾶν ὕδωρ οὕτω λέγεται. Sententia est: Nulla aqua 
vino iio miscenda est, quod Dioclis gratia ebibitur. Sic in 
epigr. Meleagri, ἐν ἀχρήτῳ, σὺν ἀκρήτῳ. Postea. cum ᾿Α χελώε 
dicit, tanquam deum et personam alloquitur. Bentleius. Ache- 
loum de aqua recte acceperat P. Ursinus ad Virgil. G. i. 9. 
Poculaque inventis Acheloia miscul uvis. ubi plura vide ; et apud 
Macrob. tat. v. 78. 

8. οὐδὲ τις οὐχί φησιν. Scribe et ex Cod. MSto, quo ego usus 
sum, et ex edita Anthologia, in cujus postrema pagina hoc di- 
stichon babetur, εἰ δέ τις οὐχί. Si quis negat Dioclem esse pul- 
chrum ; abstineat ; el ego solus eum liabeam sine rivali. Bentleius. 

4. Tibullum comparavit Vulpius, iv. 13. 56. tque utinam 
fossis uni mihi bella videri ! Displiceas alis ; sic ego tutus ero. 

XXXI. 

1. Θεσσαλικὲ Κὶ λεόνικε, Sic distingue et lege, 
οὐ p.) τὸν ὀξὺν 

Ἥλιον, οὐκ ἔγνων' σχέτλιε, ποῦ γέγονας s 
Non novi'equidem, ita proe macie mutatus es. Uli fuisti, miser? 
Omnino aliud agebat ingeniosissima F. cum reponeret, zi γέ- 
γᾶς. τὶ enim nunquam in versu producitur. Bentleius. od 

σ᾽ ἔγνων brunck. post Ernestium, probante Valckenaerio; qui 
conjicit τίς γέγονας; minus recte, ln animo habuit τί 
τγεγησομιαι ; ' 
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-3. Mirabilem esse τῶν 79r» mentionem observavit Valcke- 
naerius ; qui infeliciter corngit 'Ocréa σοι xal ῥινὸς ἔτ᾽, οὐ 
τρίχες.  Vid.ad H. Cer. 93. 

Ilid. Recte οὗμὸς δαίμων, meum falum te exercet. Pocta 
amator ad alterum amatorem loquitur. —Ben//eius. 

4. ϑευμορίη. Set μοῖρα. Hesych. ϑευμορίη νοῦσος est ap. 
Apoll. Rhod. iii. 678. Jacobs. 

5. παρελθὼν ex Piersoni emendatione est. Verisim. p.245. 
quam firmat Jacobs. ex Stratonis Ep. 7. 

6. ἀμφοτέροις. supple ὄμμασι. Vid. Koen. ad Gregor. p. 13. 
4 

XXXI. 

Hoc Epigramma Horatium expressisse in 1. Sat. ii, 105. mo- 
nuerunt Scaliger in Epist. p. 527. D. Heins. ad Horat. p. 54. 

3. Στίξη καὶ νιφετῷ κε χρημένος. Lege κεχαρήμενος, letus, 
delectatus. ἙἩΤοταῖ. Carm. i, 1. 

Multos castra 3uvANT, et lituo ἐμ 
Permistus sonitus, Lellaque matribus 
Detestata. manet sub Jove Fk1G1 DO 
Venator, texerce con ijugis immemor. 

Benileius κεχριμένος tentat Anna Fabri, Vulgatum defendit 
Hemsterhusius, quem vide ad H. Dian. 69. Sed certum puto 
κεχαρημένος. 

XXXIII. 

Proverbium olere scribit Anna Fabri. Recte. Plato de 
Rep. viii, p. 563. τὸ ἐμόν γε ἐμοὶ λέγεις ὄναρ. Suidas. Y τὸ 
σὸν ὄναρ--- εἶ γὰρ By σοι νῦν αὐτὸν γνωρίζω, πέπονθα τὸ τῆς 

παροιμίας" τὸ σὴν ὄναρ σοι διηγούμενος. Jacobs. 

3. ᾿Αλγέω τὴν. διὰ παντὸς. Lece et inter pretare— 
᾿Αλγέω τὴν, διὰ παντὸς ἔπος τόδε πικρὸν. en 
Ναὶ, φίλε, τῶν παρα coU τοῦτ᾽ ἀνεραστότοατ 

Doleo caput perpetuo dictum hoc amarum Ken 
Hoc quidem dictum, charissime, tuorum inamatilissimum. 

᾿Αλγέω τὴν, subintellige κεφαλὴν. Sic μὲ τὴν, οὐ μὰ Τὴν. ἷ. e, 
τὴν SEAY. Hesych. Qv μάτην, οὐκ do E Méva: νδρος ἐν Opyii. 
leg. Οὐ μὰ τήν. Bentleius. ἀλγέω μὲν Anna Fabri. Pessime 
'loupius, Addend. in Theocr. p. 403. ᾿Αλγέω τὸ διὰ T. 
Brunckius dedit ᾿Αλγέω $77. Eligant Lectores. 

4. Ànna conjecit, Ναὶ, φίλε, καὶ vaga σοῦ, Jacobsius, Kal, 
φίλε παὴ παρὰ σοῦ. 
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XXXIV. 

2. σάω Doricam formam revocavit Anna Fabri. Vulgo σάου. 
Vid. Lav. Pallad. fin. 

» 

XXXV. : 

l. λεοντάγιχωνε edd. omnes. Valckenaerius Aeóvra; deis. 
Sed plane otiosum est istud ὧδε.  Bastius ad. Gregor. Corinth. 
p. 593. verissime correxit χεοντόχλαινε, comparans Archia 

Epigr 27. ad Herculem. Kai σὺ, λεοντόχλαινε, πάλιν ϑωρήσ- 
czo ῥινῷ. Eadem correctio in. mentem venerat Dav. Jac. van 
Lennep. 

XXXVI. 

1. Βαττιάδεω παρὰ σήμα &c. In MSto codice hic titulus est 
bujus epigrammatis. Καλλιμάχου εἴς τινα Βάττου υἱὸν ἢ Βατ- 
τιάδην πυκτήν. Unde vero nobis pugilem illum Callimachum ὃ 
lege ποιητὴν. v pro oi passim occurrit in libris Graecorum. Sed 
inepta est inscriptio. Nam Epigramma est in ipsum Callima- 
chum, auctore incerto. Bentleius. ποιητὴν habet Cod. Vat. ubi 
Callimacho tribuitur. Forsan Callimachus epitaphium vivus 
ipse sibi scripserit. Hac fuit Valckenaerii sententia, qui pro 
vulgata lectione εὖ δ᾽ οἴνῳ rescribi jussit ἐν δ᾽ οἴνω, citatis Lu- 
cian. iil, P. 502. τοὺς τραγῳδίας ἐν οἴνῳ γράφειν. Plutarch, i. 

p. 612. B. τὰς ἐν οἴνῳ καὶ παιδίᾳ φωνάς. Idem dedit φέρεις πόδᾳ. 

XXXVIH. 

2. dwer ἑλοῦσα Valckenaer. qui epigramma ita παραφράζξει. 
** In isto certamine, quo se invicem majoribus bibere poculis 
provocabant compotores, secundum meri poculum, fortissimum 
alias athletam, Erasixenum abstulit." 

XXXVIII. 

3. Olim legebatur T X€20,0101,— 605 ὀϊστοὺς. Μαίανιε Bent- 
αἱ ἢ sequentia notans; ** Inscriptio erat in Cod, MSto Κωμικὸν 

τράμετρον: : nimirum ex duobus Dimetris catalecticis constat. 
NoD itaque distinguendus est versus in duos Hemijambos vel 
Anacreonteos. ldem enim metrum infra habes Epig. xli. 
Δήμητρι τῇ Πυλαίη τῇ τοῦτον οὐκ Πελασγῶν. de quo vide He- 
phaest.p. 57. Estet Sapphus metrum apud eundem p. 34. una 
duntaxat syllaba ab hoc differens. Τλυκεῖω μᾶτερ οὗτοι δύναμαι 
κρέκειν τὸν ἱστόν. Arcus et Pharetra, donum Sarapidi dicatum 
a sagittario Menoeta: non potuit sagittas dicare; quippe eas 
omnes consumserat in Hesperitas hostes. Hesperi itze autem qui 
sint, docet Stephanus: "Ecmspig, πόλις Αἰδύης" ἢ νῦν Βερενίκη. 
ὁ πολίτης, Ἑσπερίτης. Καλλιμάχος ἐν τοῖς ᾿Επιγράμμασιν. 
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Hoc ipsum epigramma voluit Stephanus. Ptolemaeus in de- 
scriptione Cyrenaice rezionis, Βερενίκη, ἡ 5 καὶ 'Εσπερίδες. Eadem 
fere habes apud Strabonem et Plinium." 

lLid. Disticha, quae sequebantur, Ἔρχεται πολὺς μὲν &c. et 
A ναῦς ἄτομον &c. inter Fragmenta rejecimus. Sic enim in- 
scribuntur i in Cod. MSto. Καλλιμάχου τετράμετρον Baxyixóv, 
ἔστι δ᾽ οὐ τέλειον ἐπίγραμμα. Et, Τοῦ αὐτοῦ τετράμετρον ἑκκαιδε- 
κασυλλαζικὸν, οὐδὲ τοῦτο τέλειον. —Dentleius. 

XXXIX. 

1. In Codice MSto sic habetur, τύντε IIava Κ αὶ τοῦς αὐτοὺς 
ὁρῆ τάλαινα δάρσους. Sine dubio legendum ϑύρσους. In ceteris 
non mihi satisfacio. Deest, ut videtur, unus versiculus post 
IHàva. Ineodem MSto erat Zei..... περίφοιτος. Unde supplevi 
Σειλήνη, non infrequens mulieris nomen. — Bentleius. Codex 
Vaticanus Σειμόνη. unde Rubnkenius Σειμώνη. Scaliger voluit 
σοὶ μιόνη. 

5. ἐφύλασσε Annee Fabri correctio est, pro ἐφίλησε. 

XL. 

. Priores duos babes apud Heph»stionem p. 57. Καὶ τὸ ἐκ 
τῶν ze de αὐ ge ÜEX OTRA X TOV, Καλλίμαχος, 

Δήμητρι τῇ πυλαίη δες. 
Naucratis, urbs εν unde Ναυκρατίτης, ut supra ab 
Ἑσπερὶς, Ἑσπερίτης.  Beutleius. 

XLI. 

Distichon postremum, in ed. Apnz corruptissimum, restituit 
Bentleius, Εὐγήρως, verbum Aristoteli, Plutarcho aliisque 
usurpatum : : notans et provectam et beatam senectutem. Κυπε- 

poc, i. e. xal ἀπέμυσα vel καὶ ἐπέμυσα. Illud vero ἡγο... 
notat ἦγε μόνα eam fuisse ἐν χοροστασίαις καὶ ἱερομηνίαις, i. e. 
ἀρχηγὺν τῶν , γυναικῶν. Plutarch. de Iside et Osiride pag. ia 
edit. Steph. "H σε γινώσκειν, c Κλέα, προσῆκόν ἐ ἐστιν, &oyi- 
κλαμένουσαν ἐν Δελφοῖς τῶν Θυιάδων. lege ὧρ £y | μὲν οὐσαν, ut 

supra in κεφαλαίων καταγρ. p.523. ἡ δὲ τῶν Θυιάδων ρχηγὸς 
&c. Bentleius. 

: 8. In Codice exaratur 5vo...... 

4. Jacobsius conjicit IIoAAGv προστασίην ἔχων γυναικῶν, 

6. Propert. iv. 11. 64, Condita sunt vestro lumina nostra sinu. 

XLI. 

Hoc epigramma expressit Qu. Catulus apud A. Gell. xix. 9. 
Aufugit mi amimus; «redo, ut solet, ad Theotimum Devenit, δὶς 
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est, Per, "fugium illud habet, | Quod si non interdixem , ne illuni 
fugitivum Mitteret ad. se intro, sed magis eiiceret 5 Ibimw? 
quesitum. — Verum ne ipsi teneamur Formido. Quid ago? Da 
Fenu' consilium. | Indicavit Scaliger. 

1. Conf. Theocr. xxix. 5. τὸ γὰρ ἅμισυ τᾶς ζοῖος ἔχω, Ζῇ τὰν 
σὰν ἰδέαν, τὸ δὲ λοιπὸν ἀπώλετο. — Jacols. 

4. τὴν δρῆστιν μὴ ὑπέχεσθε νέοι. Pro ὑπέχεσθε, quod huic 
sententia plane incongruum est, malim ὑπόδεχθε, ab ὑποδέχο- 
μαι, recipio, admitto. Bentleius. Displicet hiatus. 

5. MS. Vat. ov καὶ συνίφησον. Scaliger corrigebat οὐκ εἰς 
Κύήφισσον. seu potius εἰς τὸν Κήφισσον. Non displicet emen- 
datio Scaligeri : sed magis arridet altera, 

Οὐκ εἷς ἐς τὸν ἔφηξον; ; ἐκεῖσε γὰρ ἡ λιθόλευστος. 
Philostratus i in vita Apollonii lib. 1. c. 6. proverbium esse docet 
Ποῖ τρέχεις 5 ἢ ἐπὶ τὸν ἔφηϊζον ; Bentleius. Valckenaerius emen- 
dandum putat {7}: εἰς EXEIUeoy; κακεῖσε γάρ.  Veralectio, ut 
opinor, etiamnum Jatet. Equidem non video quare Εὐξίθεον 
magis probandum sit quam Θεύτιμον. . 

6. ci) ὅτι που στρέφεται. | Valckenaerius corrigit oio τ᾽ 
ἐπιστρέφεται, collato Luciani loco 1, p. 637, ἐπιστρέφονται yap 
εἰς τοὐπίσω, ὥσπερ οἱ δυσέρωτες. 

XLIII. 

1. MS, Vat. "Agyeiv . ** Codex MStus auo usus sum habet, 
προπέτειαν ὅρα; non ἔχων, ut Editio A. Fabr. τὴν προπέτειαν 
ὅρα. Vide temeritas quid facit. Excusatione temeritatis purgat 
se ab injuria atrociore. ᾿Αρχῖνος, nomen adolescentis ingenui, 
quem poé&ta comessabundus petulanter est osculatus. Recte 
autem ὁ μὲν αὐτῶν ; et frustra sunt, qui supponunt αὐτὸν. 
Epigramma in Antholog. lib. 

Χαῖρε Νεοκλείδα δίδυμον γένος, ὧν ὁ μὲν ὑμῶν 
Hissgoa δελοσύνας ῥύσαβ᾽, ὁ δ᾽ ἀφροσύνας. Bentleius. 

3. ép. ἀνάγκασαν Brunck. Imitatus est Propertius i. 3. 13. 
Et quamvis duplici correptum ardore juberent Hac Amor, hac 
Liber, durus uterque Deus, Suljecto leviler positam tentare. la- 
certo, Osculaque. admota sumere ed ora manu. — Achill. Tat. ii. 
p. 60. Ἕρως καὶ Διόνυσος, δύο βίαιοι Sol, ψυχὴν κατασχόντες, 
ἐκμιαίνουσιν εἰς ἀναισχυντίαν. , 

5. ἐξόησα Vat. ἐνόησα Bentleius. Sed ἐκόησα verissime cor- 
rexit Plersonus Veris. p. 86. Vid. fragm. 53. 

6. Fro τὴν ἰαρὴν substitui δειρήν. Theognis 250. Ἔνθα 
μέσην πυρὶ παῖδα λαξὼν ἀγκῶν᾽ ἐφίλησα Anny ἡ δὲ τέρεν 
φθέγγετ᾽ ἀπὸ στόματος Bentleius,  Philostr. Ep. xxviii. p. 920, 

7 
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ἐνετειλάμην αὐτοῖς καὶ τὴν δειρὴν σου φιλῆσαι.  Alciphr. i. 2 
σὺ δὲ ἐξαπιναίως ἀναστὸς ἐπείρω τὴν δέρην ἀνακλάσας κύσαι. ubi 
vide Bergler. Jacobs. Sed cum Plutarch. T.ii. p. 455. B. pro 
ἰαρὴν, habeat φίλην, Toup. ad Suid. ii. p. 24. reponi jubet 
τὴν £A. quam correctionem Salmasio tribuit Wyttenbach. et 
ex uno codice confirmat. "Theocr. xxiii. 18. ap. Jacobs. "AAA 
ἐλθὼν ἔκλαιε ποτὶ στυγνοῖσι μελάθροις καὶ κύσε τὴν φλίην. Cf. Lu- 
cret. iv. 1170. δεά Bentleii lectionem unice veram puto.  Li- 
mini enim osculum dedisse non esset idonea offensionis caussa. 
Horat. Carm. ii. 12. 25. Dum flagrantia detorquet ad oscula 
Cervicem. 

XLIV. 

Versu tertio pro ἡ γῆ ἔπινε, MsStus quem ego vidi, ἤγικε 
sive. Forte igitur legendum : Τὸ τρίτον ἤγγικε Πῖνε, i. e. ter- 
tium poculum, tertia propinatio, appropinquavit, Sed prius 
illud malo. (uempe ἤδη ἔπινε.) Pro στομάτων apud Athenzzum 
legitur στε εΦάνων lib. xv. p. 689. Τοῦτο γὰρ ἐν παισὶ τὸ Καλ- 
λιμάχου ἀναγινάσκων ἐπιγράμματα, ὧν ἐστι καὶ τοῦτο, ἐπεφήτουν 
μαθεῖν, εἰπόντος τοῦ Κυρηναίου, 

τὰ δὲ ῥόδα &, φυλλοξολεῦντα 
Τωνδρὸς ἀπὸ στεφάνων πᾶντ΄ ἐγένοντο χαμαί. 

Recte autem, nisi fallor, emendatum, "Omvyrai μέγα δή τί, 
(pro ὥπτημαι μεγάλ ως τὶ).  ZEstuas, flagrat, amore. ut Calli- 
machus alibi : ὑπ᾽ E XEXAU Hog ̓ Αδμήτοιο ; et in epigram. 
Nov ὁ μὲν ἄλλης δὴ Φέρεται πῦρ Theocritus eadem plane me- 

taphora : Idyll. vii. Αἴκεν τὸν Muoxida» ὀπτεύμενον ἐξ ̓ΑΦροδίτης. 
et Idyll. xxii. Καὶ τὸ φιλάσεις, ᾿Ανίκα TYYy xca día ὀπτεύμωενος, 
ἑλμυρὰ κλαΐσεις. lilud vero τὸ μέγα δή τι in deliciis erat 
poctee huic, ut H. in Delum: Ζπερ exa yy μέγα δή τι καὶ οὐ 
φατὸν. et ibidem, v. 180. Δἰνήσεις μέγα δὴ Ti. et Hymn. in 
Lav. Palladis, v. 122. "H μέγα τῶν ἄλλων δή τι περισσότερον. 
Postrema illa φωρὸς δ᾽ ἴχνια Quo ἔμαθον, proverbii locum ha- 
bent: Ego amator amantis mores et signa probe calleo, "Eyw 
δὲ φώρτε φώρα, καὶ λύκος λύκον, Bentleius. 

8. τὸ τρίτον 5j» ἔπινε Dorvill. ad Charit. p. 328. — Cod. 
Vat. jyx ἔπινε. Fragm. 119. Τῷ μὲν ἐγὼ τόδ᾽ ἔλεξα, περι- 
στείχοντος οἰλείσου τὸ τρίτον, 

4. Pro στεφάνων Cod. Vat. στομάτων. Dorviliius vero 
κροτάφων, sine necessitate: Propert. ii, 12. 51. a Ruhnkenio 
comparatus, Ac veluti x arentes liquere corollas. Idem vero 
recte ἐχέοντο pro ἐγένοντο 

5. Jacobsius cft. Theocr. vii. 55. ὀπτεύμενον ἐξ ᾿Αφροδίτας" 
et xxii. 34. Meleag. Ep. 4. Idem exemplis Bentleianis formu- 
le μέγα δή τι hac adjicit; Mosch. ii. 142. Straton. Epigr. 22. 
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Athen. xiii. p. 360. C. Mox distinctionem Brunckii secutus 
sum, qui ad Aristoph. Lys. 465. monet formulam μοὶ δαίμονας 
cam negatione necessario Jungendam esse. In fine versus quid 
sit ἀπὸ ῥυσμοῦ nemo omnium intellexit. Vereor ut omnia recte 
se habeant. 

XLV. 

Amoris flammam, qua olim flagraverat, nondum omnino ex- 
stinctum esse veritus, amicum ne se amplecti velit, admonet. 
Jacobs. Qui cum vv. 1. 2. contulit Horat. ii. Carm. 1. 7. Me- 
leag. Ep. 55. Ovid. Rem. Amor. 245. 731. Sic Epigr. inc. 17.. 
"Avrimarpog μ᾽ ἐφίλησ᾽ ἤδη λήγοντος ἔρωτος, Καὶ πάλιν ἐκ ψυ- 
xps πῦρ ἀνέκαυσε τέφρης. 

4. MS. Lips. ὠποτρώγων. Horat. rura que Liris quieta 
Mordet aqua, taciturnus amnis. 

6. Cod. Vat. ὃ σειγάρνης. Bentleius, σιγέρπης reponens, 
bzc notavit, ** Σιγέρπης apud Hesychium, λαθροδάκνης, ser- í y Spnos cap y ceezt ji 
peus velcanis clam subrepens et morsum inferens, Idem: 
Λαιθαργοὶ κύνες, Ἀρύφα δάκνοντες, et alibi, Ληθαργὸς κύων, ὃ 
προσσαίνων μὲν, λάθρα δὲ δάκνων. Queritur Poéta Menexeno, 
se a puero quodam amplexibus subdole labefactari et in amorem 
ilici," Bentleius. | Vide quae nos ad ZEschyl. Theb. 379. 

XLVI. 

Hoc epigramma non Callimacho adscribitur, in eo M53to quo 
usus sum : sed inscribitur" A22.6v. Bentleius. ^ Piersonus Veris. 
p.84. Suspicatur esse Philippi, cujus et aliud in Archestratum 
est epigramma ; et sic Brunck, 

4. Piersoni conjecturam παῖς δ᾽ ἐς ἔμ᾽, ὡς Ζεὺς, ἐκεραυνοξόλει, 
quam durissimam judico, laudavit Ernestius, recepit. brunck. 
I;quidem cum Valckenaerio nihil mutandum censeo, nisi quod 
im ἐμοὶ dederim pro ἐν ἐμοί, 

5. Male Ernestius dedit d pro y. 

XLVII. 

Epigramma sic emendavit Bentleius. In v. 1. Cod. Vat. περὶ 
φεῖ γε, unde Is. Vossius Ληφθήση πυρὶ, φεῦγε. Sed audi mag- 
num Bentleium. ** Epigramma est égwrixov ; neque quicquam 
ad usuras vel debitores attinet, De περίφοιτος diximus supra ad 
Epigram. xxix. Βοῦς ἑκούσιος ἐπ᾿ ἄροτρον, proverbium de rebus 
piospere evenientibus, non nostra industria ; sed sponte sua, et 
ut fert natura, Jnter εἰκάδα Τανήμου et δεκάδο, Λώου viginti dies 
iitersunt, Pocta Menecratis amore captus, xx Julii constituerat 
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occasiones captare, quibus eum ad mutuum amorem pelliceret : 
Cum ecce x Augusti sponte se puer obtulit Gratias itaque 
Mercurio agit tam inopinati boni auctori ; neque de mora viginti 
dierum qui [interfuerant, queritur. Παρὰ vd; εἴκοσι, propter 
viginti, ld παρὰ cum accusativo sepe signiücat." — Bentleius, 

XLVUI. 

In editione A. Fabre primum duntaxat habetur Epigrammatis 
hujus distichon : nos reliqua addidimus ex Cod, MSto. Bent. 

1:005 dyaba]. Theocritus in Cyclope Id. xi. 
Οὐδὲν ποττὸν ἔρ ρωτα πεφύκει φάρμακον εἴλλο, 

Νικία, eT ἔγιχριστον (ἐμὴν δοκεῖ) d ὅτ᾽ ἐπίπᾶστον 
Ἦ ταὶ Πιερίδες, &c. 

Ubi haec adnoiat Scholiastes, ex boc loco emendandus : Φιλό- 
ξενος ποιεῖ τὸν Κύκλωπα παρὰμυθϑέμ,ενον ξαυτὸν ἐπὶ τῷ τῆς Ραλα- 
τείας ἔρωτι, καὶ ἐντελλόμενον τοῖς δελφῖσιν, ὅπως ἀγγείλωσιν 

αὐτὴ, ὡς ταῖς μᾶσαις τὸν ἔρωτα ἀκεῖται, καὶ | Καλλίμαχος" Ὡς 

ys Πολύφημος ἀνεύρατο τὴν ἀοιδὴν, αἱ μᾶσαι τὸν ἔοωτα κατ- 
ἰσιχανγὸν, Notandum τὸ κατίσχανον. Erunt enim fortasse, qui- 
bus hzc lectio melior videbitur illa altera, quam ex MSto ex- 
hibuimus, "Tum vero legendum iuerit : 

Ai μᾶσαι τὸν ἔρωτα κατίσχανὸν. ἐντὶ, Φίλιππε, 
"H πανρκὲς, &c. 

ἐντὶ Doricum pro ἐστὶ. Et priora illa 'ῶς ἀγαθαν, ita vertenda 
fuerint: Ut bonum invenit, vel simul ac bonum. — Bentieius. 

Secundum versum exhibui, qualis in Cod. Vaticano exstat, 
In apographo Ruhbnkeniano οὐ καθ᾿ ἵμασ᾽. Ceteris virorum 
doctoram conjecturis silentio praetermissis, duas tantura memo- 
rabo, Eldikii, qui corrigebat Tc ῥαμένῳ, μανίαν οὐκ ἀμαϑὴς ὃ ó 
Κύκλωψ, probante" Vaickenaerio; et Hermanni, Ἕως Zya0zy— 
locg ἀμελῶν αἰγῶν οὐκ ἀρίθμιασ᾽ ὁ Κύκλωψ. Equidem nihil 
video. 

3. Vulgo κατισιχαίνοντι, Formam, quam reposui, satis con- 
firmavi ad ZEschyl. Prometh. 277. Cf. Eumen. 138. 

4. Laudat bunc locum Clemens Alex. Stromat. lib. v. 'H 
πανακὴς πάντων φαρμάκων σοφία, Καλλίμαχος, £v τοῖς Em- 
γράμμασι γράφει,  Reponenda est apud Clementem vera lectio, 
quam ex MSto edidimus. | Bentleius, 

5. Τὸ δοκέω] Scribe T8zo, δοκώ (X, ἃ λιμὸς. Bentleius. Valcke- 
naerius scribit Ta (δοκέω) x, & A. 

7. X ἁ καστὰς} An legendum παστάς ὃ Est nobis et tha- 
lamus sive uxor, remedium ad vagam libidinem. In hac summa 

M 

»" 

ur 
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festinatione nihil excogitare queo, quod vel TT ipsi arrideat : 
ut neque in versu secundo. Bentleius. Salmasius τάδ᾽ ἕκαστά Y: 
Ruhnkenius κάκεστύς. Toup. Addend. in Theocr. p. 406. χ᾽ ἃ 
κιστάς. Codicis scripturam reprasentavi. 

8. τουτὶ παῖ κειρευτα πτερὰ Cod. Vat. Apographa nonnulla 
voi κείρει, quod probant Brunck. et Jacobs. 

9. OU? ὅσον dXX ἄραγόν σε δεδοίκαμες) Sine dubio diii 
dum est Οὐδ᾽ ὅσον ἀττάρογον σε δεδοίκαμε ς, vel δεδοίκομες ἃ 
οτῖοο. δεδοίκω. ᾿Αττάραγος est mica panis, sive res quaevis 
minutissima. Vide Hesychium et alios. Etymolog. "Am τάρα- 
γος, παρα τὸ ἀτάραγὸς τις εἶναι. Καλλίμαχος" Οὐδὲ τὸν ἀττά- 
pa'yov τι δέδοικεν. Respicit hunc ipsum Callimachi locum ; et^ 
ex eo est restituendus. Bauluos Vid. Gataker. A. M. P. c. 43. 
Mox οἴκοι pro οἴκῳ Ernestio debetur. 

XLIX. 

Versu sexto ϑύκαντο reposui versus gratia; nam in MSto est 
Ζῆγκαν. Distichon postremum, quod abest ab editione Fabrz, ex 
MSto addidimus. Sed in versiculo posteriori paulum quid im- 
mutavimus : MStus sic exhibet : 

Q7xav ἰοστεφάνων δεᾶν ἕκατι μοισᾶν. 
Sententia Epigrammatis clara est et perspicua. ἴῃ Dionysiis, 
quo tempore Athenis fabulas docuerunt pocta Tragici et Comici, 
tribu aliqua chorum et vestem et reliquum ornatum singulis 
suppeditante, victrix erat tribus Acamants, fabulam edente An- 
iigene, tibiis canente Aristone, chorum ducente Hipponico. 
Caeterum non est Callimachi Epigramma, sed Bacchylidis vel 
Simonidis: sic enim in .Cod. MSto inscriptum est : 

Καλλιμάχθ ἐπὶ τῷ αὐτῷ τετραμέτρῳ ἐνδεκασύλλαξον, 
Βακχυλὶ ida ἢ Σιμωνίδε 2 ἐπὶ τῷ αὐτῷ τετραμέτρῳ τετράμετρον, 

ὅμοιον τῷ, ΕἸ μοι γένοιτ 0 παρθὲ vos καλή τε καὶ τέρεινα, μία δὲ 
μόνον συλλατδὴ Π MUS ἐπὶ τὸ τετραπόδιον 8x ἔχει ἰαμίξον 
QAAG ἀνάπαιστ Vides Callimachi Epigramma post versus 
tetrametrum babo dne hendecasyllabon. Deest itaque hic loci: 
sed alibi extat num xli. 
E Δήμητρος ἐγώ πότε, καὶ πάλιν Καξείρων, 

"veg, καὶ μετέπειτοι Δινδυμήνης. ὅκα. 
Extat etiam aliud ejusdem Sirmonidis Fpigramma, geminum 
huic et germanum, apud Seboliastem  Hermogenis περὶ ἰδεῶν 
p. 410: quod, quia huic loco et occasioni apprime convenit, hic 
describemus : : 

Ἦρχε μὲν ᾿Αδείμαντος ᾿Αθηναίοις, ὁτ᾽ ἐγίκα 
᾿Αντιοχὶς φυλὴ δαιδάλεον τρίποδα 



Ua 

EPIGRAMMATA. 163 

"iswotiAs δὲ Tig υἱὸς Agua "eine ἐχορήγει 
ΠΠεντήκοντ᾽ αν δρῶ ὧν καλαὶ μαθόντι χορῷ, 

Qnam διδασκαλίᾳ 03 Σιμωνίδη ἕσπετο κῦδος 
Ογδωκονταέτει παιδὶ Λεωπρεπέος. 

hoc est, Archonte Athenis Adimanto, Dionysiis vicit Tribus 
Altigchis; chorago Aristide, poéta Simonide. Bentleius. Inter 
Simonidea retulit Brunckius Ep. 76. qui in v. 6. ἐδίδασκεν. 
Simonidi tribuerat Hemsterhusius ad Aristoph. Plut. p. 334. 

L. 

1. In Cod. MSto ἅλα λιτὸν ; sed si ad zAz referretur, di- 
cendum foret λιτήν. λιτὸς est pauper: Hymno in Apoll. v. 10. 
llovéws» ex conjectura substituimus pro δανέων. In Codice 
MSto, quo eco usus sum, est δαέων. Bentleius. Quod cst in 
MSto, mea Bd, non tantum me, sed ingeniosissimam doctissi- 
mamque Dacieriam, in errorem induxit. Putabamus ἅλα hic 
esse mare, atque adeo ἁλίην navim: eamque interpretationem 
exigere dii Samothraces videbantur ; credebantur enim hi tem- 
pestatibus liberare navigantes. Postea vero, aliam esse epi- 
grammatis sententiam comperi. AA salinum est, et ἅλα 5α- 
lem : ac primus versus sic corrigendus, Τὴν &Amv Εὔδημ og, ἐφ᾽ 
ἧς ἅλα λιτὸν ἐπέσθων' totumque epigramma sic vertendum : 

idu: Eudemus, in quo MD tenuem. comedens | Procellas 
mognas effugit usurarum, Donovit Dis Samothracitus :. dicens, 
quod hoc ex voto, O populi, servatus a sale hic posuit, In hoc 
epigrammate, Eudemus, megno are alieno obrutus, eo se li- 
beravit, parce adm 'odum pane et sale, victu pauperum, vivens : 
cujus rei ut exstaret memoria, salinum suum diis Samothracitus 
dicavit. - Ingeniosissimum epigramma est, cujus acumen posi- 
tum in ambigua vi vocum a Am, ἅλα, ἀλὸς, similitudine ver- 

borum HEC et ἐπελθῶν, et nominum popa et ἀνέμων. 
"rotam PFarodia est. (ἴτας. partem ejus Suidas, cujus indicio 
veram hanc certamque explicationem debeo. "Eres? ὧν, inquit, 
ἐπεσθϑίων, εὐωχούμενος. Τὴν λίην Εὔδημος, ἐφ᾽ ἧς ἅλα λιτὸν 

ἐπέσθων χειώνας μεγάλους ἐξέφυγε ϑῆκε ϑεοῖς Σαμόοθραξιν. 
Omissum nomea δανέων apud Suidam ; sed dubium nullum 
nunc est, quin ita legendum sit, — Bentleius in Praef. ad Diss. de 
Phalar. interprete Lennepio. Pauperes autem, modico victu 
contenti, dicebantur sa/e victitare, τὴν λίην τρύπαν, vel ut ait 
Persius disito terelrare salinum, qua de re vid. Gataker, 
A. M. P. c. 43. Dedi ἀφ᾿: 7. 

LI. 

Bacchi simulacrum Moveis donavit Simus Micci F. qui in 
ludo grammatico liieris operatu. dabat. In Cod. MSto est 
γλεῦκος ὅπως. Sed sine dubio legendum Γλαῦκος, ut edidimus. Y $ M , 

2 
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Glaucum intellige Homericum, qui arma cum Diomede δος 
mutavit, 

Χρύσεσ, “αἀλκείων, ἑκατόμξοι ἐννεαξοίων. 

Διπλόος τῷ Σαμίε est litera Sami Pythagorze Y; sic dicta, quia 
in duplicem ramum dividitur. Notum illud : 

Litera Pyihagoree discrimine secta Licorni. 
et illud : 

Et tibi quee Samios deduxit litera ramos, 
Surgentem dextro monstravit &mite callem. 

Bacchus iste situs erat e regione litere Y, qua prope ludun: 
literarium posita biviam virtutum et vitiorum pueris indicabat, 
Porro pueri isti vota faciebant Baccho, et ea gratia comam illi 
sacram nutriebant: qui mos comam deo cuipiam consecrandi, 
Baccho praeipue, etiam pueris notissimus, | Euripides Dacchis: 

Igorov μὲν ἁδρὸν βόστρυχον Teu) ce». 
“ἱερὸς ὁ πλόκαμος. τῷ Se δ᾽ αὐτὸν τρέφω. 

Cum vero δὲ ipse Bacchus crinem intonsum nutriverit, unde et 
αξροκόμιης dictus et κισσοκόμης &c. ideo banc puerorum religio- 
nem nihili &stimans, illos ait perinde facere, ac si somnium 
suum sibi narrent ; quod ipse longe melius intelligat. Bentleius. 
Aliam viam inivit Jacobsius. ** Mihi Bacchi persona in. bivio 
collocata esse videtur, haud procul a ludo literario, ubi tragoediae 
Euripidis explicabantur et recitabantur. Ibi igitur seppenumero 
audiebat illa verba ex Bacchis v. 494. ἱεοὸς & zAoxawog, quae 
cum ipse in illa Tragedia pronuuciet, sibi notissima esse ait." 
Que ἘΠΕΓΡΙΙΒΠΩ quam coacta sit nero non videt, 

6. ὄγεισιρ somnium interpretantur omnes, "qne sensu nescio ati 

alibi reperiatur, nisi in Epigr. Inc. 665. Ὦ μέγα Βαττιάδαρ 
σόφου περίπυστον ὄνειαρ. Sedin utroque loco legendum videtur 
0v8100.2. Etymol. M. P. 47. 58. ὄνειαρ ὀνείρατος, ὡς ἧπαρ 
ἥπατος. οὕτως  ATTOA AUS 0c, nempe Rhodius, ii. 306. ii. 691. 

Haec forma in Odyss. T. 87. recentiorem Homero manum pro- 
dit, Ceterum Cod. Vat. habet τοὺ μόνον εἰαρ. 

LIE. 

Pamphili, personze in Comedia, statua, rucosa illa quidem 
et fuliginosa, ab Agoranacte pocta Comico dedicata est, ut tes- 
timonio essct esp quam ludis Dionysiis est consecutus. 
Faceté autem dictum, testem vere Comicum ; de quo proverbio 
consule Pareemiographos. Δεδαυμέναν restituimus, pro edito 

δεδογμένον. Hesych. Δεδαυμένον. περιπεφλεγμένον. a δαίομιαι. 
ΕἸ δόμιενον vero pro εἰδόμνένων (αἴ a Fabra editum) et Cod. MStus 
habet. Bentleius. Nec hoc Ep'gramma de statua, sed de per- 
sona comica accipiendum est. Jacobs. qui ad v. 3. citat H. 
Apoll 49. 'Hideov ὑπ᾽ ἔρωτι κεκαυμιένος ᾿Αδμήτοιο, Sic Here 
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mesianax Athenszi xiii, p 597. Καίετο μὲν NavyoUg. Sed Er- 
nestius citat He eysch. Δεδηγμένος, βεξλημένος. due C 
ἐν ἔρωτι δεδωγμένον. Sensus vero requirit δεδαυμιέν 

4. Scimus ex Poliuce iv. 141. et Quintil. Inst. Or. xi..3. 74, 
in scena veterum bipartitas personas in usu fuisse, —Jacol's. 

LIH. : 

JEschre, ancille Phrygiz, nutrici sue, gratiam rependit 
Miccus alumnus. Eleganter autem /ac lonum, id est, mutri- 
cem bonum. Pro παισὶν ἐν ἐσθλοῖς, emendavimus πᾶσιν. ἐσθλοὶ 
πάντα, ἀγαθὰ πάντα, de re bene lauta et omoium. norum 
bona copia. xu DLP Pluto : : Πρότερον γὰρ εἶχαν & παρὰ 
ταῖς καπηλίσι Παντ᾽ ἃ ἀγαθά. 

Idem Acharnensibus : Kai ταῦτα μέντοι, νὴ Δί, ὥσπερ Ww. ἐτρε- 

φέτην Ἔν πᾶσι βολίτοις. 
Scholiastes : Δέον εἰπεῖν, Ἔν πᾶσιν ἀγαθοῖς, βολίτοις εἶπε 

παρ ὑπόνοιαν παίζων, Theopompus apud Hephzestionem : πάντ 
ἀγαϑὰ δὴ γέγονεν ἀνδράσιν ἐμῆς δία συνουσίας. — Bentleius. 
Valckenaer. in Theocrit. ἡ ποτ p. 350. C. corrigit ἀγαθοῦ 
γάλα. subaudito “χάριν. Jacobsius ἀγαθὴν γάλα, quod pro- 
babile videtur. 

[2] 3. επ᾿ ἐσσομένοισιν Cod. Vat. quod pretulerunt Ernestius et 
Valckenaerius ; quem videas de voce Mixxog. Nomen mulieris 
Mixzy exstat in inscriptone ap. Villoison. .Anecd, Gr. ii. 
p. 169. n. 

4. ἀπέχω pro ἔχω Alexandrinze dialecti fuit: vid. Ep. 57. 
Cf. Schleusner. Lex. N. T. in voce. 

LIV. 

Exstat in eandem fere sententiam Epigramma Antholog. i. 41. 
Ai Χάριτες τρεῖς εἰσί σὺ δὴ μία ταῖς τρισὶ κείναις D'evyydus, ἵν᾽ 
ἔχωσ᾽ αἱ Χάριτες χάριτα. Βεπιίοϊι5. 

LV. 

Hoc et sequentia Epigrammata Callimachum autorem prae se 
ferentia nunc primum ex Codice MSto exhibemus: quem olim 
vidimus Oxonii apud eruditissimum et celeberrimum virum 
Eduardum Berpardum. 1s codex sine dubio transcriptus est ex 
vetusto illo Heidelbergensi, qui nunc Rom servatur in Biblio- 
theca Vaticana. In MSto primus. versiculus sic se habet: τὸν 
τὸ καλὸν μελανεῦτα Θεόκριτον εἰ μὲν ἐμόχθει. Reposuimus 
μελανεῦντα. Sic in Epigrammate quodam in Antholog. μελαν-. 
εῦσα. T9 καλὸν autem apud Theocrit. Idyll. iii, "Tirvg ἐμὴν τὰ 
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χαλὸν πεφιλαμένε. et es non longe inferius: Ω τὸ καλὸν 
ποθορῶσα,. Bentleius. 

LN 

Cod. Vat. EiAeljutz, recte: neque erat cur Εὐλήθυια rescriberet 
Brunckius. Ubicunque occurrit EiA0viz in Anthologia, alieram 
formam servavit Codex Vaticanus. Vid. Schaefer. ad Gregor, 
de es pP. 911. Eadem analogia formata esse videtur qua 
᾿Ω δείθυια. 

LVII. 

Aceson quidam uxoris suze Demodices imaginem pictam in 
JEsculapii fano posuerat ex voto. Quam imaginem, sive adeo 
ipsam mulierem, laudat poeta, cum ob formam quz vel Deum 
capere posset, tum ob pudicitiam. In. Codice MSto erat παρ- 
ἐξασϑαι. Παρέχεσθαι παρθενίην, prestare virginitatem : sic 
Hymno i in Dianam: Δός μοι ADT αἰώνιον, ammo, φυλάσ- 
σειν. Καὶ μή pv ἀπαιτῆς : ἀπαιτεῖν χρέος, exigere debitum, 
Bentleius, 

2. Nulgo Zez£apevos Τιγώσκειν. Optime Tyrwhittus Append. 
ad Toup. in Suid. p. 424. εὐξάμενος, Γινώσκεις. Sed hoc 
dudum praceperat Ernesti. 

3. Vulgo, xai μή͵ μιν ἀπαιτῆς, Toupius in Suid. i Pe 445. 
καὶ δή μιν. Sed δὴ dbest a "uides MSto, teste Pod in Ap- 
pend. p. 485. qui sagaciter conjecit καὶ μισθόν. 

4. μαρτυρίην pro παρθενίην dedit Apographum Ruhnkenianum; 
et sic brunckius, 

LVIII. 

1, Θεὸς Κανωπίτης est Sarapis, "Vide Jablonski Pantheon 
Azypt. V. p. 135. Zrunck. Μύξας in lucerna illustrat Jen- 
sius Lect. Luc. p. 44. Ernesti, Cf. Athen. xv. p.700. 

LIX. 

In Cod. MSto est ἐγκεῖσθαι; sed vera lectio est ἀγκεῖσθαι, 
hoc est, dvaxeicüai, ut supra Epigr. lii 

᾿Αγκεῖσθαι νίκης μάρτυρα và '"Po?ig. 
Idem mendum occurrit in ecdem Codice, in Epigrammate hoc 
Antipatri Sidonii nondum ediio : : A πόρος αἱματόεν πολέμ8 μέ- 
γὸς ἐν δαὶ σάλπιγξ, Καὶ γλυκὺν eligat ας ἐκπρύχεουσα νόμεν, Aye 
χειμαι; Φερένικε, τεὺν Τριτωνίδι Xeon Δώρον, εριξρυ χων παυσᾶ- 

μένα κελάδων. με 
Et in illo Anacreontis, eiiam inedito : Ovro; Φειδόλα ἵππος 5 

ἐπ᾿ εὐρυχ doo Κορίνθου ἔλγκειται Κρονίδα, μγᾶμῳ ποδῶν αρετᾶξε 
In M5to ἐγπκειμναι et ἔγκειται. Bent cius, 
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LX. 

1. ἔστησε Ernesti. ἔστηκχε Drunck. 

LXI. 

Legendum videtur in v. 4. ἥσυχος. 

LXI 

Primus edidit Ernestius ex Anthologia MSta, in primo versu 
mutans τάλα μανεῖς in τἄλλα μανείς. Dein cpyeis conjicit 
Jacobsius, Versus secundus lectorum ingenia exercebit. 

LXIII. 

Pro ᾿Αλίοιο, quod erat in MSto, Heringa Obs. p. 282, cor- 
rexit ᾿Αλείοιο. Vid. Fragm. 99. 

LXIV. 

Epigramma vitiosum. edidit Jensius, Aivie καὶ σὺ ydp ὧδε 
ἹΜενέκρατες ἔτι πουλὺς Ἤσθα vi σε ξείνων ὦστε κατειργάσατο. 
&c. In secundo versu optime restitutum est a Zedelio τί σε, 
ξείγων λῷστε, x. ldem οὐκ ἐπὶ πουλύ. In priore versu cor- 
rigendo multum frustraque sudarunt VV. DD. Pro Ajyic Er- 
nestius reponi vult AAive. — Haud male. Totum distichon hunc 
in modum refingendum videtur: Aj, ai καὶ σὺ γὰρ ὦδε, Μενέκρα- 
τες οὐκ ἐπὶ πουλὺ Ἦσθα. τὶ σε, ξείνων λῷστε, κατειργάσατο; 
Dein'H £a τὸ pro ἤρατο, Jacobsio debetur. 

LXV. 

Hoc epigramma in Cod. Vaticano Diotimo adsignatur. 
Analect. i. p. 251. Εἰ sic F. Ursinus ad Virg. /En. xii. 705. 
quem vide. 

LXVI 

Volunt nonnulli hoc epigramma esse Callimachi : quibus car- 
minis festivitas suffragari videtur. Plane enim antiquitatem re- 
dolet. Obsopceus. Imo, manum Sophistz cujusdam neoterici 
manifesto prodit. 

In v. 4. lege καιομένη. 

LXVII. 

Sequitur epigramma, quod Simonidz jure asseruit Brunckius. 
Sed quia Callimacho tribuendum putavit Salmasius, inter cetera 
retinui. 

LXVIII, 

Alio loco in MS. Callimacho auctore legitur, paucis mutatis. 
Immo in altero ᾿Αρχεάνακτώ, Corrige igitur ᾿Αρχεάνωκτα, et 
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mox ἅρπασε et κοιμαθεὶς. Salmas. In Antholog. iii. 9. p. 321. 
Posidippo adsignatur. 

LXIX. 

In Codice Palatino dubium est, utrum sit Σιμωνίδου ἢ Καλλι- 
᾿μᾶάχου. Saíaus, Antholog. iii. x. 2. inter ἀδέσποτα. 

LXX, 

Vulgo male Leonide. Est enim Simonidis, aut, quod po- 
tius puto, Callimachi. Nam, quod proxime praecedit, Dypeai 
καὶ πενίη &c. in dubio erat, Simonidis an Callimachi esset. Se- 
quitur τοῦ αὐτοῦ. Puto igitur esse Callimachi, Salmas. 

LXXI. 

Salmasius notat, hoc epigramma in Cod. Pal. Antimacho tri- 
bui. Sed cum ejus nullum epigramma sit in Anthologia, credit 
Ruhnkenius, oscitantem librarium Antimachum pro Callimacho 
dedisse, ut alibi passim: dignum certe esse ejus elegantia. 
Ernesti. De confusione horum nominum egit Ruhnkenius in 
Epist. Crit. Versus secundus vulgo aliter interpungitur, zi; ὃ 
Ψεύστας στυγνὰ καθάψε μάταν ; " Evrea σοὶ γὰρ ἔρωτες κε, Sed 
quo pacto Amores, lectulorum delicie, et crepitaculorum stre- 
pitus ἔντεα, id est, arma, dici possint, equidem non video. 
σοὶ γὰρ ἔρωτες ἐφίμεροι. lili enwm. amores cordi sunt. - Dein 
Brunckius edidit ὦ τε κατ᾽ εὐγὰν Τέρψις, minus recte. 

LXXII. 

Svlburgius notavit hoc Epigramma in Cod, Palatino Calli- 
macho tribui, 

 LXXIIT. 

Callimacho adsignat Codex Vaticanus. 

In Codice Matritensi a Const, Lascaride scripto Iriart, i. p. 89. 
Callimacho adsignatur Epigramma "A 24$ μὲν cuAxXsEY *. T. A. 
Anthol. iii. 23. 2. Sed in eo occurrit nomen Romanum PovQivoc. 

Callimacho etiam tribuitur, et majore quidem verisimilitudine, 
epigramma in Anthol. iij. p. 339. Εὐήθης Tgüvwyos x. T. À. 
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CALLIMACHI, 

QUORUM NOTITIA AD NOS PERVENIT. 

Περὶ ̓ Αγώνων, 
Αἴτια. 
y 
A any yos oixic quor. 

, 

. TAa X0£.. 
"EÓvixai ὀγομιασίοι. 

Ἑκάλη. 
᾿Ελέγεια. 
᾿Ελπίδες. 
'Ἐπινίκιον εἷς Σωσίξιον. 
Ἐπιγράμματα. 

Qao μάσια. Θαυμάτων τῶν 

εἰς ἅπασαν ΤῊν γὴν καὶ 

τύπους ὄντ᾽ tuy συγαγωγή. 
Περὶ τῶν ἐν Πε ελοποννήσῳ 

καὶ Ἰταλία ϑαυμασίων 
καὶ παραδόξων, 

Ἴαμξοι. 
"16i. 

"]oUc ἄφιξις i£. 
᾿χθύ ων μετονομασίαι. 
Κτίσεις Νήσων καὶ Πόλεων, 

καὶ μετονομασίαι. 
Κυδίππη. 
Κωμῳδιαι. 
Μέλη. 
μηνῶν προσηγορίαι κατὰ 

ἔθνος καὶ πόλεις. 

25. Νόμιμα Βαρξαρικά. 
26. Περὶ "Opyeuv. 
27. Llivaxeg τῶν ἐν πάση παί- 

δεία διαλαμψάντων, χαὶ 
ὧν συνέγραψαν, Sive 

ILva£ παντοδαπῶν συγ- 
γραμμάτων. 

28, Πιναξ καὶ αἀναγραφὴ m 
κατοὶ χρόνους καὶ ἃ 
αρχῆς γενομένων Ad 
κάλων. 

29. lliva£ καὶ ἀναγραφὴ τῶν 
Ῥητ' τορικών. 

30. Hos ες τῶν Νόμων. 
31. Πίναξ τῶν Δημοκρίτ' ου 

γλωσσῶν καὶ συνταγμά- 
70Y. 

32. Περὶ τῶν ἐν τῇ ΟἸκουμένη 
Ποταμῶν. 

33. Περὶ τῶν ἐν Ἑὐρώπη llo- 
ταμῶν. 

84. Περὶ τῶν ἐν τῇ ̓ Ασίᾳ 116- 
ταμῶν. 

35. Πρὸς Πραξιφανην. 
ὰ Σατυρικοὶ Δράματα. 

. Σεμέλη. 
i Τραγῳδίαι. 
39. Ὕμνοι, 
40. Ὑπομνήμοατα, 

41. Χωλίαμζοι, 

i 
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ΠΕΡῚ AUTONCON. 

A p hunc librum spectant loca Schol. Hom. Il. B. 136. A. 697. 
P. 53. quibus in omnibus sunt hac verba: ἡ ἱστορία κεῖται 
παρὰ Καλλιμάχῳ. Primam intelligit de Phylide, testimonium 
pro Hercule dicente, post purgata ab eo stabula, contra patrem 
Augeam: alteram de instituto ab Hercule Agone Olympico: 
tertiam de Attica a Cecrope adjudicata Minerve, de ea cum 

| D litiganti. Haec loca notarat Spanhemius n. 17. 18. 19. 
entleius n. 383. — Ernest. 

Ι, 

AKTIA. 
Harpocration : 3 "Auria, ἀγὼν παλαιὸς ἦν. ὡς δῆλον ποιεῖ Καλ- 

Ap ιαχος ἐν τῷ περὶ ἐς bile Suidas : "Axrig, ἀγὼν παλαιός. 
ὡς Καλλίμαχος ἐ ἐν τῷ περὶ ᾿Αγώγων δῆλον ποιεῖ. 

It. 

.AITLIA. 
Airiwy mentionem facit Epigramma, lib. 1. Antholog. 

Καλλίμαχος σὸ κάθαρμα, τὸ παίγνιον, ὁ ξύλινος γοῦς. 
ATTi06 ὁ γράψας Αἴτια Καλλίμαχος. 

Ita potius legerim, quam ut vulgo, Καλλιμώχου. 
Mera et aliud lib. 3. Antholog. Analect. i . p. 270.] 

Q9 | μέγα Βαττ τιάδαο σοφοῦ περὶπυ στον hin 
CH rZ ἐτεὸν κεράων, οὐδ᾽ ÉAE ἐφαντος ἔφυς. 

Τοῖα yàp ἄμ, UY ἔφγνας, ἅτ᾽ οὐ πάρος ἀνέρες ἴσμε Ey, 
Appi TE αϑανάτους, ἀμφὶ τε ἡμιθέους. 

Εὐτέ μιν ἐκ Λιξύης ἀναείρας εἰς ᾿Ελικῶνα 
Ἤγαγες ἐν Mo ούσαις Πιερίδεσσι φέρων. 

ΑἹ δέ οἱ εἰρομιένῳ d pop ὠγυγίων Ἰπρϑκων 
Alia καὶ μακάρων εἶρον ἀμειξόμενγαι. 
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Primum bujus Epigrammatis distichon habetur quoque apud 
Suidam. "Oveize, ὁ ὄνειρον. 

^A μέγα Βαττιάδαῦ σοφοῦ περίπυστον ὄνειαρ, 
Ἦ e ἐτεὸν κε gay οὐδ᾽ ἐλέ Φαντος ἔης" ἀντὶ τοῦ ἄληθης. D d 

Meminit etiam et Martialis Epigr. x. 4. 
Qui legis CEdipodem caliganiemgae Thyestem, 

Colchidas et Scyllas: quid nisi monstra legis ὃ 
Avon hic Centauros, nom Gorgonas Harpyiasque 

Invenies: hominem pagina nostra sapit. 
Sed non vis, Mamurra, tuos cognoscere mores, 

Nec te scire: legas Aizia, Callimachi. 
Et Clemens Alexandrinus Strom. v. E ὍΡΩΙ Εὐφορίων y yas 

6 ποιητὴς, καὶ τὰ Καλλι μάχου Αἴτιὰ καὶ "1805, xal Λυκόφρονος 

᾿Αλέ avisa, καὶ τούτοις παραπλήσια, γυμνάσιον εἰς ἐξήγησιν 
γραμματικώη ἔκκειται ἅπασιν. — Bentleius. 

Commemorantur etiam in Schol, Homeri Lips. ad Il. Θ. 48. 
sed in genit. pl. Αἰτίων, quae ris et alibi reperitur, ut in Ste- 
phano contracto de urbibus. [n Chronico Paschali p. 11. D. de 
auctore certaminum equesirium, auclor laudatur Καλλίμαχος 
ὁ σοφωτατος ἐν τοῖς Αἰτησίοις aUTov' ubi corrigendum Αἰτίοις, 
nisi erravit auctor ille in libri nomine, et voluit librum περὶ 
Avywvwy commenrorare, 

Libri singuli solent in singulari appellari, ut Αἴτιον α΄, αἴτιον 
β΄. &c. velut in Stephani Fr. de Dodone : "Ezag φρόδιτος ὑπομνὴ- 
ματίϑων τὸ Αἴτιον B. in Commentario in L. I. Δἰτίων, de quo 
vid. J. Gronov. ad illum locum p. 34. 

Vide de hoc Callimachi libro, et ejus argumento Salvagn. 
Bóessium ad Ovid. Ibin p. 47. 48. 

Versibus scriptum fuisse elegiacis non dubita 
Solinum p. 601. add. J. Gron. 1. c. quod non 
mentum xix. e libro secundo. Fragmenta oper 
sunt esse ex Elegorum opere. 

Ad hoc opus pertinere J. Gron. l. c. putat etiam locum Ma- 
crobii Sat, iij. 8. Statius Tullianus de vocabulis rerum L. £. ait, 
dixisse Callimachum, "Tuscos. Camillum appellare Mercurium. 
Ernestius. — Nul causee est cur sententie Ernesti de hoc opere 
versibus heroicis. conscripto accedamus. — Eiegiacum Juisse etian 
hoc argumento est, quod Callimachi Aizia sine dubio imitátus est 
Ovidius in Fastis.] 

Scriptor Chron. Alexandr. sive Pasch, p. 11, "Τὸν δὲ ἱππικὸν 
ἀγῶνα ó Ἐνυάλιος ἅρμα aci δὴ πολλοῖς ἐφηῦρε᾽ καθὼς σύνεγρ core 

Καλλ λίμαχος ὁ σοφιύτατος ἐν τοῖς ΔΛίτησίοις αὐτοῦ, ta Raderus 
et Du Cangius. Hic primum scribi debet ἅρμασι διπώλοις" 
quemadmodum ἄρματα τρίπωλα, τετράπωλα, δεκάπωλα alibi 

memorantur: atque ita plane legitur in Mala]. Cbronogr, p.221. 
qui pro Αἰτησίοις praebet ᾿Ετησίοις᾽ nemo dubitet, quin repo- 

almasius ad 
redi Frag- 

elegiaca pos- 
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mendum sit ᾿Αἰτίοις" labes, qu: primum ipsi latuerat, a Dad 
Cangio animadversa in Omisis Indici Verborum sub) anctis, De 
hoc autem opere Callimachi adeundi sunt Jos, Scaliger ad Pro- 

7 pert. Il. El. xxxiv. 92. Jo. Wouwer. Polym. c.x. p. 78. Me- 
minit etiam Probus ad Virgil, Georg. ii. v. 10. Sed ZMolorchi 
mentio est apud Callimachum in “φίλοι libris. | Hemsterh. 

Ex Αἰτίων libris etiam sumta videtur historia de fumo in di- 
versa dissiliente, in sacris Eteoclis et Polynicis, quam memorat 
Ovid. Trist. 1. v. el. v. 33. seqq. 

— comune sacrum cum fiat in ara 
Fratribus, alterna qui periere manu, 

Ipsa. sibi discors, tanquam mandetar ab illis, 

Scinditur in portes atra. faviila duas. 
Hoc (memini) quondam fieri non posse loquebar 

Et me Battiades judice falsus erat. 
Vid. Jos. Scaliger ad Severi ZZtnam p. 149. Plura, qux Bent- 
lejus inter Fragmenta incerti loci posuit, cerüs indiciis ad Ajzix 
referri possunt.  Ziuhnken. [Cf. Hygin. 71. Lucan. i. 550. ef 
Schol. Philostrat. Icon. 11, p. 828. ed. Morel. Ovidii lin 35. 
Bianor. in. Analect. ii, p. 158.] 

ΗΠ, 

Αρτερ ις ᾿Ασαγχομένη. 
Ἄρτεμιν δὲ ΓΑ Αρκαᾶδες ᾿ΑΛπαγχομένην καλουμένην προτρέπονται, 

εὡς Φησι Καλλίμαχος ἐν Δί τίοις. Clemens Vo in Protreptico. 

Bentleius, E Pausan. viii. 420. explicat hoc cognomen Jac. 
: Gronovius Defens. Diss. de Nece Juda, p. 62. Ernest. 

IV. 

i Τριπόδισκος. 
Τριπόδι exor, κώμη Τῆς Μεγαρίδος. Καλλίμα ἄχος 

πόλιν αὐτὴν εἶναί φησι. Stephanus Byzant. [ἐν 
tuit. Chardon dela. Rochette, MóClanges T. i. 
Fragm, 109. quod huc referendum.] 

V. 

Ἰκάριον πέλαγος &c. 
Τοῦ Ἰκαρίου πελάγους, X χεχλημένο υ οὕτως απὸ ̓ Ικάρου τοῦ Δαι- 

δάλου παιδὸς πε σόντος εἰς αὐτὸ xo) ἀπολομένου οὕτω os. Μετὰ 
τὴν HIN πρὸς τὸν ταῦρον μίξιν Δαὶ ἰδαλος. εὐλαξούμενος Τὴν 
Μίνωος ὀργὴν τερωτὸς σὺν Ἰκάρῳ τῷ υἱεῖ ἐκ Κρήτης ἐφέρετο, 
καταπεσόντος δὲ τοῦ ταιδὸς, τὸ ὑπὸκ ELLEY OY πέλαγος Ixa 2107 μὲ- 
τωνομάσθη, ὃ ὃ μέντ ηι Δαίδαλος διαπτὰς εἰς Καάμιεκον τῆς Σικελίας, 
χαὶ τὸν υἱὸν GUT οὐ ἐκδεγχόμιε γὸς ἔμενε Tapa, ταῖς ἹΚωκάλου Svya- 
τράσιν. UQ ὧν ὁ Μίνως ἥκων ἐπ᾽ ἀνα ξήτ αι τοῦ Δαιδάλου ἀπο- 
θγήσκει, κατα χυθέντος αὐτοῦ ζεστοῦ ὕδοτος. ᾿Ἰστορεῖ Φιλοστέφανος 

Bí» ΑἸἰτίων... 
Αἰτίων restt- 

p: 210.0 1: 

^" 

ὃ 
à 

x. 
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καὶ Καλλίμαχος ἐν Αἰτίοις. Scholiastes Homeri Iliad. β΄, 
[145. ubi Schol. Venet. pro ζεστοῦ recte habet ζέοντος. 

VI. 

Αἴας ὁ ὃ Λοκρὸς &c. 
Αἴας, Λοκρὸς μὲν ἦν τὸ γένος, ἀπὸ πόλεως ᾿Οποῦντος, πατρὸς δὲ 

᾿Οἴλέως. QUT 0s perd τὴν τῆς Ἰλίου πόρθησιν αἴτιος τοῖς Ἕλλησιν 
ἀπωλείας ἐγένετο, Κασαάνδραν ydp τὴν Πριάμου, ἱκέτιν οὖσαν 
᾿Αθηνᾶς, ἐν τῷ τῆς Seas σηκῷ κατήσιχυνεν, ὥστε σὴν Seay τοὺς 

ὀφθαλμοὺς τοῦ ξοάνου εἰς τὴν ὀροφὴν τρέψαι. τοῖς δὲ Ἕλλησιν ὑπο- 
στρέφου c1, καὶ κατὰ τὴν Εὐτοίαν γενομένοις χειμῶνας, διήγειρε 
μεγάλους, ὥστε πολλοὺς αὐτῶν διαφθαρῆναι. Διανηξάμενος 0i 
Δίας εἰς τὰς Τυράδας καλουμένας πέτρας, ἔλεγε χωρὶς ϑεῶν 
γνώμης διασωθήναι. Ποσειδῶν δὲ ἀγανακτήσας διέσχισε τὴν 
πέτραν καὶ τὸν Αἴαντα τῷ κλύδωνι παρέδωκεν" ἐκριφέντα δὲ αὐτὸν 
κατάδηλον (lege κατὰ ὁ Δῆλον) γεκρὸν Θέτις ἐλεήσασα ϑάπτει. 
"Abra δὲ οὐδὲ οὕτως τῆς ὀργῆς ἐπαύσατο, ἀλλὰ καὶ τοὺς Λοκροὺς 
ἠνάγκασεν ἐπὶ χίλια ἔτη εἰς Ἴλιον ἐκ κλήρου παρθένους πέμπειν. 

'H ἱστορία παρὰ Καλλιμάχῳ ἐν Αἰτίοις. Scholiastes Homeri 

Liiad. y. [66. uli pro Τυράδας Schol, Venet. Κοιράδας, et in fine 
£y Α Aizimy.] 

VI 

De Hippolyto Fabula. ἥν 
Namque ferunt fama Hippolytum, &c. Virgil. ZEneid. vii, 

783. ubi Servius hac notat: Exrponit τὸ αἴτιον. nam Callima- 
chus scripsit Αἴτια, in quibus hoc commemorat. | | Vid. Bachet. 
de Mexiriac. in Epist. Ovidian. T. τ. p. 383. 

VII. 

Unde mos dextras jungendi.- 
Cur dextre jungere dextram non datur? Virgil. ΖΕ ποιά, 1.408. 

ubi Servius: /Majorum h«c fuerat salutatio. - Cujus rei τὸ αἴτιον 
Farro Caliimachum secutus exponit, afferens omnem eorum hono- 
rem dextrarum constilisse virlute, ob quam rem hac se venera- 
bantur corporis parte. 

[X 

Cur nullus Canis Delen accedat. 
Sacerdos Apollinis Delii 4nius fuit : ad quem cum venisset per 

moctem Thasus, a canibus laniatus est: Unde nullus canis Delon 

accedit, auctore Callimacho. Scholiastes ab Ibin Ovidii, Refer . 
ad Αὐτια. 

Tp 

Jentaculum proferre Jovi. 
Jenlaculum dicitur. gustatio. | Callimachus intesia : Jentacu- 

lum proferre Jovi. Ywulgentius, de sermone antiquo. Viri 
eruditi emendant, in Elis, sive Δἰτίοις. Bentl. Quos ridet 

- 
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J. Gronovius ad Steph. Fr. de Dodone p. 33. quod Latina verba 
non potuerint e libro Grzco Callimachi ducta esse, quem pro- 
bari non posse, Latinam linguam cognitam habuisse, aut in istis 
libris de verbis tradidisse. — Ernest. 

TO.HPOTON TON ΔΝ 
XI. 

Γηράσκει δ᾽ ὁ γέρων κεῖνος ἐλαφρότερον, 

Κοῦροι σὸν Φιλέουσιν, E δέ Dur OiQ, T2440, 

Χειρὸς & ἐπ᾿ οἰκείην ἄχρις ἄγουσι Sven. 
Stobaeus Serm, cxiv. Γηράσκει 2 ὁ γέρων &c. Καλλίμαχος 

£y πρώτῳ ἐπῶν. Legendum αἰτίων. & pro c passim occurrit ia 
libris Graecis. v autem pro τι mox iterum habebis ; aiv pro 
αἰτίων. Bentl. At quid impedit, quo minus corrigamus ἐλέγων, 
€ quibus ductum hoc fragmentum, bene, ut opinor, judicat 
Cel. Valckenaerius. Nam Αἴτια non carmine elegiaco scripta 
fuere. In altero versu Cel. Ruhnkenius Ep. Crit. ii. p. 42. bene 
corrigit ex Apollon. Dysc. Exc. p. 483. φιλέουσιν, ξὸν δὲ pav. 
Ceterum versiculos ultimos expressit Tibullus i. 4. 80. Dedu- 
cat juvenum | sedula. turba senem. Ernest. [In Cod. MS. Bibl. 
LLeidens. his versibus prefigitur ἐλεγεῖα Καλλιμάνου, teste 
Valckenaerio.] Horum versuum pars est apud Lucianum pac 
T. ii. p. 451. δλζιὸς yàp ὡς ἀληθῶς κατὰ τὴν vuv. coq 

οποφασιν, " 
ὦ παϊδές TE γέοι, καὶ μω vU e ἵπποι, 

Τηράσκει δ᾽ ὁ γέρων κεῖνος ἐλαφρότατα κοῦροι 
Τὸν φιλέουσι. 

Tacent interpretes novissimi. Enimvero indigebat ille locus 
medela et nota. Nam primus versus ὦ παῖδες τε γέο; non est 
Callimachi, sed Solonis, atque adeo particula καὶ, alterius testi- 
monii indicio, distinguendas. Plato Lyside p. 109. H, ἀλλ 
«Ψεύδεθ᾽ ὁ ποιητὴς, às £2 

Ὄλξιος ᾧ παῖδε ἢ πὲ φίλο 9s καὶ μώνυχες ἵπποι, 
Καὶ κύνες ἀγρευταὶ, καὶ ξένος ἀλλοδαπός. 

Nec Plato, nec Lucianus Aor versuum auctorem nominant. 
Sed illos e Solonis elegis ductos esse, patet ex Hermize Philo- 
sophi Commentario MS. in Platonis Phaedrum, e quo pluscula 
veiba eo libentius adscribam, quod simul lex Solonis plenius 
quam ab ZEschine c. Timarch. p. 60. commemoratur : 'O δὲ 
Σόλων ἐν τοῖς νόμοις, καὶ πόσους πήχεις ἀπέχοντα ἀκολουθεῖν 
τὸν ἐραστὴν τῷ ἐρωμένῳ δεζήλωπε, καὶ τοῖς prev τὸ ἐπιτὴ- 
δευμα, τετήρηκε, δοῦλο ον Xu λύσας ἐρᾷν, ξηραλοιφεῖν ὃὲ ἕν, (leg. 7 e) 
καὶ τὸν ἀστράτευτον, καὶ τὸν λιπόντα τὴν vals, καὶ τὸν μὴ 

ϑρέψαντα, τοὺς γογεῖς, μηδὲ ϑάψαντα, καὶ τὸν Gpovoioy δεδωκότα. 
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(leg. προδεδωκότα) καὶ ἐν vol; ποιήμασιν ὡς καλοῦ τοῦ ἐρὰν μνη- 
μονεύει eye 

ρλξιος, ᾧ παῖδε. ἐς TE φίλοι, καὶ μώνυχες ἵπποι, 
Καὶ κύνες ἀγρευταὶ, καὶ ξένος ἀλλοδαπός. 

καὶ ἔτι" 
Ἔργα br: Κυπρογενοῦς γῦν μοι φίλα, καὶ Διονύσου, 

Kai Μουσέων, & τίθησ᾽ ἀνδράσιν εὐΦροσύνας. Rulhnken. 

XII. 

'Ag ὀστλίγγων αἰὲν ἄλειφα βέει. 
Etymologicon : Ὄστλιγγες, αἱ τρίχες, ὡς παρὰ Καλλιμάχῳ 

ἐν τῷ 1 πρώτῳ. Αἰπῶν, ἀπ᾽ ὀστλίγγων αἰὲν ἄλειφα ῥέει. Recte 

Sylburgius ; ; ἐν τῷ πρώτῳ Αἰτίων. et ita plane editum in 'ExAo- 
yaig Varini Camertis v. ᾽ΟὍστλιγγες. Benil. ldem versus sine 
auctoris nomine est in Schol. Apollon. Rh. i. 1297. ad verbum 
ὄστλιγγες, quo ibi usus est Apollonius, Tantum ante αἰὲν 
inseritur conjunctio δ᾽, Ceterum hoc quoque fragm. Valkena- 
rids ex elegis ductum putat, corrigitque : ̓Υγρὸν am ὁστλίγγων 

αἰὲν ἀλείφαρ ἔοι. [Imo V. corrigebat ἄλειφα ῥέοι. Ernest. 
Αλειᾷῷα recte dicitur pro ἄλειφας vel ἄλειφαρ. Vid. Cel. AI- 
bertus ad Hesych. v. ᾿Αλείφατι. Sic πεῖρας, πεῖραο et πεῖρα. 
Hesych. Πείρω. πέρας. Literarum ordo postulat Πεῖρα. ῥέει de- 
fenditur ex Callim. H. in Apoll. vs. 88. Αἱ δὲ κόμαι ϑυσεντα 
πέδῳ λείξουσι ἔλαια" Οὐ λίπος ᾿Απόλλωνος ἀποστάφουσιν ἔθειραι. 
Propert. iii. 15. 31. . Levis odorato cervix manalit olivo. 
Ruhnken. Si Πῖον addideris, integer erit pentameter: quam 
facile perire potuerit ex similitudine praecedentis syllabae πῶν vel 
τίων, apertutm est: πῖον ἔαρ ἴῃ Fragm. CCI. Hemsterh. [ Foce 
ὄστλιγξ utitur Nicander Alex. 467. ] 

XIIT. 

O75 τε Τρίτωνος ἐφ᾽ ὑδασιν ᾿Ασξύσταο. 
Stephanus Byz. ᾿Ασξύστα, πόλις Διξύης, καὶ ὁ πολίτης ᾽Ασ- 

ξύστης. Oh τε ἄς. Καλλίμαχος Αἰτιών πρώτῃ, lege Αἰτίων 
πρώτῳ. Bentl. Bene Bentlejus οἴη adjective capit, quod etiam 
Cel. Wesselingio placet ad Itiner. Anton. p. 62. Qui urbem 
Oeam intelligunt, ut J. Gronov. ad Stephan. et alii, Callima- 
chum erroris gravis reum faciunt ; longe enim a Tritone abest 
Oea. πρώτη servari potest, intell. βίξλω. Ernest. 

XIV. 

᾿Αραχναῖον. 
Stephanus : ᾿Αραχναῖον, 0pog" Apyous. Καλλίμαχος Αἰτίων 

πρώτη, lege πρώτῳ. [Fid. ZEschyl. 4gam. 310.] 
N 
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XV. 

Μαλλός. 

Stephanus: Μαλλὸς, πόλις Κιλικίας. Καλλίμαχος Αἰτιῶν 
πρώτῳ. lege Αὐτίων. 

XV 
NS / 

Ilocsiów» Μίεσοποντίος. 

Stephanus : Μεσοπόντιος Ποσειδῶν, ὁ ̓ Ερέσσιος. οὕτω γὰρ ἐν 
᾿Ερέσσῳωτιμάται, πόλει τῆς Λέσξου. Καλλίμαχος Δίτιων πρώτῳ. 

lege Αἰτίων. 
XVIT. 

Βουκεραΐς. 

Etymologicon: Βουκεραὶς, κρήνη ἐν Πλατειαῖς, ὡς Θέων ἐν 
τοῖς ὑπομγήμοσι τοῦ ὦ Αἰτίου Ka ua ov. 

ΧΥΠ͵ΠΙ. 

ὙῬερακριος πόντος. 
Stephanus : : Τρινακρία, ἡ Σικελία. “Καλλίμαχος δ᾽ Αἰτιῶν 

πρώτη Τρινακρίον πόντον φησί. lege Αἰτίων πρώτῳ. 

ΠΟ ΤΕΡΟΝ ΟΝ ΤΥ ΟΝΕ 

XIX. 

Ἢ μὲν ἀερτώξζουσα μέγα τρύφος, ὑψίζωνος 
"Αστυρον εἰσανέξαινε 

Etymologicon: Λστυρον, τὸ ἄστυ. Καλλίμαχος' Ἢ μὲν 
ἀερτάζουσα μέγα T ρύφος ὑψιφώνου d ἄστυρον εἰσανέξαινε. Εἴρηται 
δὲ παρα τὸ ἄστυ ὑποκοριστικῶς ἄστυρον. οὕτω Θέων ἐν ὑπομνή- 

μᾶτι τοῦ β' Αἰτίου. Pro ὑψιφώνου reposui ὑψίφωνος, i. e. expe- 
dita, alte cincta. Phaedrus: Ex alle cinclis unus atriensibus. 
Legere etiam poteris ὕψι ἐπ᾿ ὦμου. sed melius illud. Bentleius. 
Εἰσανέϑαινε pentametrum ingredi non potest, nisi statuas e elidi 
cüjuseumque vocabuli sequentis prima vocali: potius ergo eica- 
γέξη" quemadmodum i ipse Bentlejus protulit ad Fr. CIV. Satis 
autem constat Ajziz fuisse versibus elegiacis conscr ipfa: quare 
si vera est Kusteri conjectura ad Suid, in v. IIoiy?, productos a 
Plutarcho t. ii. p. 557. D. tres versus esse Callimachi, (sunt 
certe Callimacho digni) ex Αἰτίοις quidem peti non potuerunt, 
in quo tamen poémate historie Locrensium virginum mentionem 
fecerat, ut ostendit Schol, parvus ad ll. N. 66. Majore jure, 
ut equidem opinor, hinc sumtos credideris versus binos, quos 
poétze celato nomine profert Erymol. p. 372. vs. 4. 

Κεῖθι δὲ οἱ πρώτη μαζὸν ἐπέσχ ᾿᾽Ερίφη, 
Χωρὶς ἀπ᾿ ἀνθρώπων" καὶ ἐπωνόμασ᾽ Εἰραφιώτην. Hemsterh. 
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"X NS 

^ , / , 7, 

"Oocrs Ζεὺς ἐράτιζε τριηκοσίους ἐνιαυτούς. 

Scholiastes Homeri Iliad. a. 609. Τούτ ων φασὶν ἐπὶ τῆς Κρόνου 
δυναστείας ἡράσθησαν. τὸν δὲ Δία καὶ Ἥραν ἐπὶ ἐνιαυτοὺς τριακο- 
σίους, ὥς φησι Καλ λίμαχος ἐν Pp Αἰτιῶν (lege Αἰτίων) Ὥστε 
Ζεὺς ἐράτιξε τριηκοσίους ἐνιαυτοὺς. | Habet Schtol. Venet. 1. c.] 

'XXI. ! 
er , / ζὸ ’ / 

Oovezev οἰκτείρειν 0606 μόνη πολίων. 

Scholiastes Sophoclis Oed Colon. P. 280. 'Oc μάτην τῆς περὶ 
τῶν ̓ Αθηνῶν κατ' εγούσης δοζης, ὡς ἄρα QU οἰκτίρμων τις ἂν εἴη 
καὶ ἱκεταδόκος, τοῦτο λέγει, φασὶ, καὶ ὁ Κυρηναῖος ἐν τέλει τοῦ 
δευτέρου τῶν Αἰτίων, Οὕνεκεν οἰκτείρειν οἷδε μόνη πολίων, Bentl. 
Hoc fragmentum est ex Klegis, si Αἰτιο bexametris scripta 
fuere, ut ante diximus, Ernest. LFallitur Ernesti. ] 

ASTE 

“άγκλον. 
Isaac. Tzetzes ad Lycophronem p. 125. Τὸ δὲ δρέπανον παρὰ 

Σικελοῖς ζάγκλον καλεῖται. μέμνηται δὲ Ἰβυδλύκθ ο ἐν δευτέρῳ 
ΑἸτιῶν. lege.Aiiwy. Bentleius. Hoc fragmentum plenius esf 
infra n. CLXXII, 

Κέκρυπται γύπη ζάγκλον ὑποχϑονίη. Ruhnken. 

XXIII. 

Κυνέτειο. 

Steph. Byz. Κυνέτεια, πόλὶς λργους. Καλλίμαχος δευτέρῳ. 
intellige Αὐτίων. 

XXIV. 

Δωδώνη. 

Stephani Byz. Fragmentum v. Δωδώνη; ᾿Ωνόμασται δὲ κατα 
Θρασύξουλον, ὡς ̓Επαφρόδιτος ὑπομνημοιτί Cay τὸ B Αἰτίων, ἀπὸ 
Δωδώνης μιᾶς τῶν ᾿Ωκεανίδων νυμφῶν. Pro Θρασύξουλον for- 
tasse legendum Θράσυλλον. Cum autem Αἰτίων dicit, intel- 
lige Callimachi A A fria. Scholiastes JEschyl j:umen, vers. 2, 
᾿Επαφρόδιτος 2 £y ὑπομνήματι, Καλλιμάχου Δἰτίων β' φησὶ, Με- 
λανθοῦς τῆς Δευκαλίωνος καὶ Κηφισσοῦ τοῦ ποταμοῦ γίνετ ται ῬΜέ- 

λαινὰ τοὔνομα, Μελαίνης δὲ καὶ ΠΠοσειδῶνος Δελφὸς, ἀφ᾽ οὗ οἱ 
Δελφοί. Bentl. '"Vhrasybulum tuentur Schol. Homer. ad Il. I1. 
233. et Etymol. in Δωδωναῖος ὁ Ζεύς. JHemsterh. 

NC VE 

Phalaris et Perillus. 
Plutarchus περὶ παραλλήλων ᾿Ελληνικῶν καὶ Ῥωμαϊκῶν, dde 

N2 
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λᾶρις ̓ Ακραγαντίνων τύραννος ἀπότομος τοὺς παριόντας ξένους 
ἐστρέξλου καὶ ἐκόλαζε. Πέριλλος δὲ τῇ τέχνη χαλκουργὺς, 
δάμαλιν κατασκευάσας χαλκῆν, ἔδωκε τῷ βασιλεῖ, ὡς ἂν τοὺς 
ξένους κατακαίη ζῶντος ἐν αὐτὴ" ὃ δὲ, μόνον τότε γενόμενος 
δίκαιος, αὐτὸν ἐδ χε ἐδόκει δὲ μυκηθμὸν ἄναδιδοναι ἡ δά- 
μαλις" ὡς ἐν δευτέρω Αἰτιῶν. lege Αἰτίων ; et de Callimacho 
accipe. 

TO TPUFON ΤΩΝ. ALT ICUN. 

XXVI. 
» [4 , 5 N , *, /, 

Αγροδέτω πάσησιν ἐπὶ προχάνησιν ἐφοίτα. 
Scholiastes Sophoclis, Antigon. ἣν 216. Τὰς προφάσ τες προ- 

χάνας ἔλεγον, καὶ Καλλίμαχος, ᾿ Αγροδέτω πάσγσιν ἐπὶ προχά- 
γησιν ἐφοίτα, ἐν τῷ τρίτῳ τῶν Αἰτίων. Pro ἀγροδέτω, quod de- 
pravatum est, quid si legamus ᾿Αγρόϑι ποι; βεπείοιμο, Recte. 
v. Ruhnken. Ep. Crit. ii. p. 43. qui confert locum Aristeneti 
T5. 1. ep. 10. e Callimachi hoc versu expressum : sig ἀγρὸν ἐπὶ 
πάσῃ προφόσει τὸν πατέρα φεύγων ἐφοίτα. Possis tamen et 
legere ᾿Αγρόσε qol, quod propius accedit vulgatae scripturae. 
Ceterum bene monet Cl. Piersonus Verosimil. p. 99. e Cydippe 
potius ductum hunc versum, quem in hac epistola Aristeneti 
expressum notavit Cl. Ruhnkenius l. c. — Ernestius, — ['Ayg6v3e 
πάσησιν Toup. Ep. Crit. p. A81. Sed ᾿Αγρόσε voi l'alckenaer. 
ad. Eleg. p. 222.] 

XXVIL 

To: μὲν ὁ Μνησάρ ATUS ἔφη ξένος, ὧδε συναινῶ. 

Priscianus, lib. 2. Callimachus terlio Αἰτίων, Tous “μὲν &c. 
Hephastion pag. 6. Καὶ παρὰ Καλλιμάχῳ, Tus μὲν ὁ Μνη- 
σάρχειος ἔφη ξένος, Parecbole ex Herodiano, p. 194. IloAAdsig 

γὰρ καὶ ἐν τῷ | μέτρῳ εὑρίσκομεν τὸ p» ἀποτελοῦν κοινὴν συλλα- 
ζὴν, ὡς παρὰ Καλλιμάχῳ, Πῶς μὲν ὃ Μνησάρχειος σφάξη. 
Emenda, ut supra ex Prisciano edidimus. — Bentleius.  [Cor- 
rigendum videtur ys cvyauvo. quocum consenlio.] 

XXVIII. / : 
Βρέφος, de Catulo leonis. 

Etymologicon: Βρέφος, τὸ νεογνὸν παιδίον. κυρίως ἐπὶ ἀνθοώ- 
που. Καλλίμαχος δ᾽ ἐν γ΄ τῶν Αἰτίων καὶ ἐπὶ σκύμνγου τίθησι. 

XO X; 

᾿Απέσας. 
Stephanus Byz. ̓ Απέσας, ὄρος τῆς Νεμέας, ὡς Πίνδαρος, καὶ 

Καλλίμαχος ἐν τρίτη. lege τρίτῳ, 1. 6. Ὑ΄ τῶν Αἰκίωνι 
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XXX. 

Δηλέτης χορός. 

Stephanus Byz. verbo Δῆλος. ὅθεν Δηλίτης ὃ εἰς Δῆλον ἐρχό- 
μενος χορὸς, Καλλίμαχος τρίτῳ. 

ΧΧΧΙ. 

Λυκώρειο. 
Stephanus : Λυκώρεια, κώμη ἐν Δελφοῖς. Καλλίμονχος τρίτῳ͵ 

TETAPTON TON AITION. 

XXXII. 

Δειπνιοὺς ἔνθεν pay δειδέχαται. 
Stephanus Byz. Δειπνιοὶς, κώμη Θεσσαλίας περὶ «Λάρισσαν, 

ὅπου φασι τὸν ᾿λπόλλωνα δειπνῆσαι πρῶτον, ὅτε ἐκ ; τῶν Τέμπεων 
καθαρθεὶς ὑπέστρεψε. καὶ τῷ παιδὶ τῷ διακομιστῆ τῆς δάφνης ἔθος 
εἰς τήνδε παραγενομένῳ δειπνεῖν. Καλλίμαχος vSTdpTT, Δειπνιᾶς 
ἔνθεν μιν δεδείχαται. Scribe τετάρτῳ, nempe τῶν Αὐήίων, Cod. 
MSS. Holstenii habent δειδείχαται : ipse sic legit, Asizvias 
ἔνθεν μιν δὲ δεδείχαται. Sed sine dubio legendum, δειδέχαται ; 
et versus est elegiaeus. Hesychius. Δειδέχαται, ἥσπασται!, 

διαδέχεται. 
XXXIII, 

Movzovíüe Né Cor. 

Stephanus: Μυτιλήνη, πόλις ἐν Λέσξῳ μεγίστη - ἀπὸ “Μύτωνος 
τοῦ Ποσειδῶνος καὶ Μυτιλήνης. ὅθεν ᾿Μυτανίδα καλεῖ τὴν Λέσξον 
Καλλίμαχος ἐν τῷ τετάρτῳ. 

ΑΡΓΟΥ͂Σ OIKIZMOI. 
Laudatur hic liber a Suida. — Ernestius. 

APKAAIA. 
Ad hunc librum forte respexit Schol. Homer. Il. X. 487. ubi 

historiam de Callisto a Jove compressa et deinde in stellas relata 
esse ait apud Callimachum. — Ernestus. 

ΠΕΡῚ ANEMON. 
XXXIV. 

Suidas v. Καλλίμαχος. τῶν αὐτοῦ βιξδλίων ἐστὶ καὶ - περὶ 
᾿Αγέμων. 

XXXV. 

"Avsuoi ἐκνεφίαι, ἀπόγειοι», ἐνυδρίαι, x0) TÍOAS 

ὀρίσι; ὀρεστίαι. 
Achilles Tatius, ἰϑαροσα in Aratum : Καὶ τοὺς μὲν ἐκ νεφῶν 
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λέγουσιν εἶναι ἀνέμους, καὶ καλεῖσθαι ̓ ἘΕκνεφίας" τοὺς δὲ ἀπὸ τῆς 
γῆς, ᾿Απογείους. τοὺς δὲ ἀπ ἢ T6 του ῦν, "Evudelag: τοὺς δὲ ἀπὸ 
κόλπων, Κολπίας" ἀπὸ δὲ ὁρῶν, Oglag 5 ̓Ορεστίας. καὶ γὰρ παρ᾽ 
᾿Αριστοτέλει ἐν τῷ περὶ ᾿Δνέμων, καὶ παρὰ Καλλιμάχῳ οὕτω 

ὀνομιαΐφονται. Ubi nullus dubito, quin et Callimachi liber περὶ 
&v£uoy indicetur, 

BPAIXO:X. 

ΧΧΧΥΙ. 
/ 3 - Ll , 

Δαίμονες εὐυμνότατοι, Φοῖξέ τε χαὶ Ζεῦ, Διδύ- 

pua. γενάρχαι. 
Hephastion p. 30. de Choriambico metro : Καὶ τῷ πεντα- 

μέτρῳ. δὲ Καλλίμαχος ὅλον ποίημα τὸν Βραγιχον συνε θγηκε Δαί- 
μόνες ἐυυμνότατοι, Φοιξε τε καὶ Za, διδύμων γενάρχαι. Vulgatae 
quidem editiones Βάκχον habent ;. sed tres quibus olim usus 
sum Codd. MSti clare exhibent Βρόγχον. Qus lectio ve- 
rissima est; ut constabit ex his Terentiani Mauri, capite de 
Choriambo: 

JNec non etl memini, pedilus quater his repetitis, 
Hymnum Battiadem Phoebo cantasse Jovique 
Pastorem. Branchum : quem captus amore pudico 
Fatidicas sortes docuit depromere Pcean. 

Ubi reposuimus quem captus: nam libri editi praeferunt quom. 
Pastorem Eranchum, delicias Apollinis, nemo nescit. Porro in 
Hephzeestione pro διδύμων, scribendum Διδύμων. — Didymis Mi- 
leti erat Branchidarum oraculum. Etymologicon : : Διδυμαῖος 

᾿Απόλλων καὶ Διδυμεὺς ἀπὸ τῶν ἐν Μιλή 11 Διδύμων. Καλλίμα- 

χοὸς ois τε καὶ Ζεῦ Διδύμων γεγάρχα. Notandum γενόρχα 

numero singulari, ut ad solum Jovem referatur: sed melior est 
Hephzestionis lectio, γενάρχαι. Didyma enim et Jovi et Apol- 
lini sacra erant: vide Stephanum. — Bentleius. 

lAAATEIA. 

XXXVH. 

^H μᾶλλον χρύσειον ἐν ὀφρύσιν ἱερὸν ἰχβον, 
Ἢ πέρκας, ὅσα T ἄλλα φέρει βυθὸς ἄσπετος 

A uil. : 

Athenzus lib. viii. p. 284. Καλλίμαχος ἐν Γαλατείᾳα τὸν y pus - 
οῷρυν. Ἢ μᾶλλον χρύσειον &c. Et ex eo Eustathius ad had, 
II. p. 1088. "Erepoi δὲ τὸν χρύσοφρυν ἱερὸν Qao ἰχθῦν" ὡς καὶ 
Καλλίμαχος ἐν Γαλατείᾳ εἰπὼν; χρύσειον ἐν labi: ἱερὸν 
ἐχθὺῦν, 

» 
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EGNIKAI ONOMAZIAI. 
XXXVIII. ; 

᾿Εγκρασίχολος; ἐρίτιμιος, Χαλχηδόνιοι. Τριχίδιω, 

χαλκὶς» ITO, αθερίνη. 

"Οζαινα, ὀσμύλιον, Θούριοι. ἤϊωπες, ἐρίτιμοι, 
᾿Αδηναῖοι. 

Athenzeus lib. vii. p. 329. Καλλίμαχος ἐν ᾿Εθνικαῖς ὁ ὀνομασίαις 
γράφει οὕτως" Εγκρασίχολος &c. ἐν ἄλλῳ ὃὲ μέρει καταλέγων 
ἰχθύων ὀνομασίας, φησὶν, Ὄξαινα &c. Inde Eustathius ad 
Odyss. Y. p. 799. To δὲ ai Καλλιμάχῳ ἐν ᾿Εϑνικαῖς ὀνομια- 
σίαις, we φησιν ᾿Αθϑήναιος, οἷα, ᾿Εγκρασίχολος, τριχίδια, χαλκὶς, 
ἴκταρ, ἀθερίνη, ὀγομὰ μὲν iUos ἐξ ὀρθοῦ δηλοῖ. Nota ,apud 
Athenzum ἴωπες. Huc igitur referendus TTE /chii locus ; Ἴωψ, 
ἰχϑῦς ποιὸς παρὰ Καλλιμάχῳ. Quin illa etiam notanda: £v 
ἄλλῳ μέρει καταλέγων ἰχθύων ὀνομασίας. Hinc enim colligere 
licet librum illum, quem Suidas memorat, περὶ μετονομασίας 
ἰχθύων, partem fuisse hujus operis, quod ἐθνικαὶ ὀνομασίαι in 
scribitur, Dubito, an huc pertineant loci sequentes ex Strabone. 
Bentleius. | Fabric, B. G. iii. p. 483. probat hanc conjecturam, 
sed vult addi μηνῶν προσηγορίας κατα ιξθνη καὶ πόλεις, quas pa- 
riter esse putat partem ὀγομασιῶν ἐθνικῶν. v. Fr. ΟἿΣ, — Ernest. 

XXXIX. 
^ ^ ^ 7 /, 

Γαῦδος, Καλυψοῦς νῆσος. Κορκυρα; Zyseia. 
᾿Απολλόδωρος ὃξ ἐπιτιμὰ Καλλιμάχῳ, ὅτι καὶπερ γραμματι- 

κὸς ὧν, παρὰ τὴν. Ὁμηρικὴν ὑπόθεσιν, καὶ τὸν ἐξωκεανισμὸν τῶν 
τόπων περὶ ὧν τὴν πλάνην φράζει, Ταῦδον καὶ Κόρκυραν ὀνομά- 
a. Strabo lib. i. p. 44. et lib. yii. p. 299. ( Απολλόδωρός 
φησι) τοῖς μὲν ἄλλοις συγγνώμην. εἶναι, aA Mad δὲ μὴ πάνυ, 

μεταποιουμένῳ γε γραμματικῆς, ὃς τὴν Ταῦδον, Καλυψοῦς νῆσόν 
φησι, τὴν δὲ Κόρκυραν, Σχερίαν. 

EKAAH. 
XL. 

In Hecalen Callimachi Epigramma fecit Crinagoras: quod 
extat Anthol. lib. i. cap. de Poétis: 

Καλλιμάχου τὸ TOpEUT τὸν “ἔπος τόδε. δὴ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ 
Ὡνὴρ τοὺς μϑυσέων πάντας ἔσεισε κάλως. 

᾿Αείδει δ᾽ Ἑκάλης τε φιλοξείνοιο καλίην, 
Καὶ Θησεῖ Μαραθὼν τοὺς ἐπέθηκε πόνους. 

Τοῦ σοι καὶ νεαρὼν χειρῶν. σϑένος εἴη ἀρέσθαι, 
Μάρκελλε, κλειγοῦ v. αἶνον ἴσον βιότου. 
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Nota Hecalen dici τορευτὸν ἔπος, tornatum carmen : lta Aristo- 
phanes alicubi : Τόρευε πᾶσαν ὠδάν. Propertius : 

Incipe jam ansusto versus includere torno. 
Horatii locus in Arte Poética cuivis est in promptu : 

Et male tornatos incudi reddere versus. 
Jam diu est, cum elegantioris ingenii bomines Horatium cul- 
pant, quod res plane diversas, Tornum et Incudem, una con- 
junxerit. Recteilli quidem et vere, Ego vero Horatium sub- 
tili siquis alius, et castigato judicio poctam extra culpam esse 
dico; codices autem esse depravatos. Videamus totam locum : 

Quinctilio si quid recitares ; corrige sodes 
Hoc, ajebat . et hoc. melius te posse negares, 
Bis terque expertum frustra. delere jubebat, 
Et male tornatos incudi reddere versus. 

Lego: ; 
Et male ter natos incudi reddere versus : 

Sententia clara et perspicua: Quereris te bis, TER frustra co- 
natum esse versus istos lambendo et fingendo meliores reddere. 
Ergo, ait Quinctilius, versus, qui vE& male exierunt, pror- 
sus abjice; neque jam limam amplius adhibe ad eos poliendos, 
sed incudem ad novos formandos. Versus ter MALE NATOS. 
Sic ipse Horatius, Epistolarum lib. ii. ep. 1. 

Gratus Alexandro regi magno fuit ille 
Choerilus, incultis qui versibus e! MALE NATIS 
Retulit acceptos regale numisma Philippos. 

Etymologicon : Ἑκάλη, ἡρωὶς, εἰς ἣν καὶ ποίημα ἔγραψε Καλ- 
Apt os" ἡ πρὸς ἕαυτ τὴν πάντας καλοῦσα, ταύτην Ἑκάλην 

ἔλεγον οἱ παλαιοὶ ὑποκοριξόμενοι" ἔθυον δὲ αὐτῇ διὰ τὸ ξενίσαι 
Θησέα. 

Qualis in A4cteea quondam fuit hospita terra 
Digna sacris Hecale, quam musa loquentibus annis 
Battiadce veteris mirando tradidit evo. Bentl. 

De Hecale Callimachi v. Politiani Miscell. c. 24. — Fabula de 
Hecale breviter traditar a Plutarch. in Theseo p. 6. B. Ernest. 
In Ety mologi loco, quem Bentlejus affert, Cod. Leid. pro 
"ExaAxv habet Ἑκαλήνην, ut Jo. Meursius "Theseo cap. X. COr- 
rexit e Plutarch. Thes. p. 6. B. ἔϑυον γὰρ Ἑκαλήσιον οἱ πέριξ 
δῆμοι συνιόντες Ἑκαλείῳ AI, κοὶ τὴν ̓ Ἑκάλην ἐτίμων, Ἑκαλήνην 
ὑποκοριϑόμενοι. Nec tamen mihi 'Ἑκαλήνη legitima deminu- 
endi nominis forma videtur. Utroque igitur loco scripserim 
Ἕκαλινναν, Ἑκάλη, Ἑ κάλιννα, ut Κύρη, Kopivya, φίλη, 9i- 

λινγα, &c. Forte huc pertinent Callimachi versus ex Iecale 
apud Suidam v. Κωμῆται, 

— Τοῦτο γὰρ αὐτὴν 
Κωνῆται κάλεον περιογέξς mm Ruhnken. 
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XLI. 

Tio» δέ & παᾶντες o0ivtu 

"Hee φιλοξενίης" ἔχε γὰρ τέγος ἀκλήϊστον. 
Scholiastes Aristoph. ad Acharn. p. 206. Οὐ δὲ mor ἔχει ἡ 

ϑύρα. παροιμίᾳ ἐπὶ TOV πολλοὺς ξένους ἀποδεχομένων. (lege ὑποδ,) 
Καλλίμαχος ἐ ἐν Ἑκαλη" "(ov δέ πάντες δόϊται ἢ ἢ ῥα φιλοξενίης 
ἔσχε στέγος ἀκλήϊστον. Sic quidem Editio Frobeniana. Aldina 
vero, ἔσχ᾽ ἐς γὴν τέγος ὁ ἀκλήϊστον. Legendum £ EXE γὰρ τέγος 
ax. Suidas : Ἑκάλη, ὄνομα κύριον, ἡ ἡρωὶς ἡ παρὰ Καλλιμά- 
XU ἡ πρὸς ἑαυτὴν καλοῦσα. ἔσχε yap τεῖχος ἀκλήϊστον. lege 
τέγος. φιλοξενίης autem casu genitivo post viov. i.e. £vexa, φιλ. 

ut ἐπαινῶ σε τῆς ἀρετῆς. Bentl. In verbo ἔχειν variant libri 
Aristophanis et Suida. Sed ἔχε verum est. ἦρα denique uno 
yerbo legendum, pro χάριν, ut placet Cel. Valkenario. Hesych. 
Ἥρα, (sic scribendum putant recte viri docti) χάριν. Quam- 
quam ibi non adverbialiter, sed substantive accipitur ; nil tamen 
impedit, quominus etiam illo modo dictum sit. Kubnius ad 
JElian. V. H. xiv. 14. et Kuster. ad Suidam 1. c. pro τεῖχος 
legunt στέγος. Ernest. [Lege Ἢ ῥα, divisim, et subaudi χάριν, 
punctulo ost ὁδῖται posito.] 

XLII. 
, / 7 SUN e ^ ς ^ 

Aciüci καί TOU τις Qe ὑδατηγὸς ἱμαῖον. 

Scholiastes Aristoph. Ran. p. 180. Τὸ ἄσμα, ὃ ἄδουσιν οἵ 
ἀντληταὶ, καλεῖται Ἱμαῖον’ Καλλίμαχος" "Adde xal που Tig 
ἀνὴρ ὑδατηγὸς Ἵμαῖον. Suidas: Ἱμαῖον, ἄσμα τὸ ἐπὶ ἀντλήσει 
λεγόμενον, παρὰ τὸ Way" οἱ δὲ, μυλωθρικόν. Καί που τις ἀνὴρ 

ὑδατηγὺν ἱμαῖον ἄδει. , Καλλίμαχος Ἑκάλη. lege ὑδατηγὺς. 

Idem alibi : Ὑδατηγὸς ἀ ἀνὴρ, ὁ ἀντλῶν. Bentleius. Legendum 
potius ex Moschopulo περὶ Σχεδῶν p. 16, 

—— καί που τις ἀνὴρ ὑδατηγὸς ἱμναῖον ἀείδει. FRuhnken. 

XLIII. 
7 L4 / *» € 

[θ᾽ ὀφελες Suveem, ἢ ὕστατον ὑργήσασθαι. 
Suidas: Aij ὄφελες ϑανεῖν ἢ πανύστατον ὀρχήσασθαι" ἐπειδὴ 

τὴν γλαῦκα ὅταν λάξωσι τὰ παιδία | περιάγουσιν" ἡ δὲ μὴ βλέ- 
πουσὰα δι᾽ ἡμέρας, ὥσπερ ὀρχεῖται" ἢ ὅταν πληγῇ τελευτῶσα στρέ- 
φεται, ὥσπερ ὀριχουμνενη. Καλλίμαχος ἐν Ἑκάλη λέγει περὶ 
αὐτῆς. Versum ita restituendum puto, ut supra edidimus, 

XLIV. 
t ^ , 7 , / N L4 

Azo TOU κακείνῳ ka ^ λεστος 400A06C. 

Etymologicon : "Ac eui, τὸ ἀρτίως ἢ σρμοδίως" Agust TOU 
κακείνῳ ἔπετρεχε λεπτὸς ἴουλος. Apud Suidam est ἁξρὸς Ἰουλὸς, 
mollis lanugo. "Apieoi που, ἀρτίως, γεωστί. οὕτω Καλλίμαχος 
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ἐν Examt ᾿Ἀρμοῖ που κακείνῳ ἐπέτρειχεν dong ἴουλος. Bentl. 
Apollon. Rhod. i. 972. ᾿Ισόν του κακείνῳ ἐπισταχύεσκον ἴουλοι, 
ubi Schol. “Δρμοῖ που κακείνῳ ὑποσταχ. αντὶ τοῦ ἀρτίως, γεωστί. 

Callimachum | imitatus videiur Apollonius. v. Ruhbnken. E 
Crit. ii. p. 538. Ernestius. [VFid. Bast. ad Gregor. de Dial. 
p. 368.] 

. XLV. 

Ncc jT ἀγρὸς ἀοίδιμος ᾿Αδρήστεια. 

Apollonius Argonaut.i. v. 1116, "Accu τε καὶ πεδίον Ny- 
πήϊον ᾿Αδραστείης. 00] Scholiastes : Πεδίον Νηπείης ἐστὶ περὶ 
Κύζικον" Μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ καὶ Καλλίμαχος ἐ ἐν Ἑκάλη" Nz- 
LU 5T. ἄργος ἀοίδιμος ᾿Αδρήστεια. Scribo, T. ἀγρὸς, Νηπείης 

ἀγρὸς, i. €. πεδίον. 
XLVI. 

/ ^ / / 

Βουσσόον, ὄντε μυύωπα βοῶν καλέουσιν ὠμορξοί. 
Suidas : Mun, μυιά τις ἐρεθίφουσα τὰς βοῦς λέγεται παρὰ 

Καλλιμάχῳ ἐν 'Εκαλη, βοῦς σῶος μύωψ, ὁ τὰς βοῦς σοξῶν καὶ 
διώκων. lege βουσσόος αὐωψ,. *choliastes vetus ad X. Odyss. 
Οἴστρος ὁ 0 λεγόμενος μύωψ. ἔστι δὲ ζῶον ὑπόχαλκον τὴν μορφὴν, 

ὅπερ ἂν εἰσέλθη εἰς τὰ ὦτα τῶν βοῶν, ἐξοιστρεῖν ἀναγκάφει τοῦς 
βόας. καὶ Καλλίμαχος" βοὺς σοὸν οὔτε μύωπα βοῶν καλέουσιν 
diuo c Gol. lege Βουσσόον, ὅντε. [Sic Spanhemius:] Idem ibidem 
in fine liliis : Ὃ δὲ μύωψ ἐκ τῶν ξύλων ἀπογεννᾶται" καὶ Καλ- 

λίμαχος, περὶ τὸν μύωπος βούσοον. οὔτε μύωπα βοῶν καλέουσιν 
ἀμορζοί. lege Καλλίμαχος περὶ τοῦ μιύωπος. Βουσσόον ὄντε. 

XLVII. 

Os πότε λύχνου 

Δαιομένου, πυρόεντες ἄδην ἐγένοντο μύκητες. 

Scholiastes Arati, Διοσημ. p. 120. Τὸ πῦρ, μὴ φέρον τὸ 
ὑγρὸν τοῦ ἀέρος τοῦ ἐμπεσόντ 0$, ἀφίησί τινας σπ᾿νθῆρας" ὅπερ καὶ 
Καλλίμαχος γοήσας εἶπεν" Εὐτ᾽ dv λύχνου καιομένου ἄδδην ἐ ἐγέ- 
yovTo μύκητος. Scholiastes Aristoph. ad Vesp. p. 320. Φασὶν 
ὅτι ὑετοῦ μέλλοντος γενέσθαι, οἱ περὶ τὴν ϑρυαλλίδα TOU λύχνου 
emo ες ἀποπηδώσιν, οὃς μύκητ' ἂς γῦν AUN καὶ Καλλίμαχος" 
ἴἼΑδδην ὁ ἐγένοντο μύκητες. Grammaticus ineditus in Bibliotheca 
publica Oxonii. Πῶς κλίνεται τὸ μύκης; “μύκητος. καὶ πόσα 
σημαίνει; δ΄. Τὰ κάρξουνα τῷ ἐπικείμενα τοῖς λύχνοις, ὡς παραὶ 
Καλλιμάχῳ᾽" Εκάξη:- Ὥς ποτέ λύχνος δαιόμενος πυρύεντος ἄδην 
ἐγένοντο μύκητες. Legendum : ὡς παρὰ Καλλιμάχῳ Ἑκάλῃ, 
et reliqua, sic uti edidimus. — Bentleius. E vestigiis scripturae 
ap. Schol. Arati Cl. Valckenarius corrigit: E26 ἅμα λύχνω 
Δαιομένῳ. Theocrit. Id. xxiv. 51. λύχνοις ἅμα δαιομέ- 
γοισι, — Érnest, 
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* XLVIHI. 

Οὔ νυ καὶ ᾿Απόλλωνα παναρκέος ἢ ελέριο 

Χώρι διωτιμήγουσιν καὶ εὐποδο Δηϊώνήν 

᾿Αρτέμνιδος. 

Scholiastes Pindari Nem. J. Ἔχϑοι δ᾽ ἂν οὐ φαύλως δέμνιον 
᾿Αρτέμιδος λέγεσθαι τὴν ̓ Ορτυγίαν, οἷον ἐνδιαίτημα s xai διατ τριξήν. 
ἱερα αν γὰς Τὴν πᾶσαν γῆσον τῆς Φερσεφόνης Φασιν. ὅτι δ᾽ ἐν αὐτῇ 

στι Τῇ Αρτέμδι, Καλλίμαχος ἐν Αἰκάλῃ (lege ExZAm) οἵ γυ 
καὶ ᾿Απόλλωνα παναρκέος ἠελίοιο “χωρίον διατμήγουσι καὶ εὔποδα 
Δηϊωνην ᾿Αρτέμιδος. Pro ἐν αὐτῇ, lege ὅτι δ᾽ ἡ αὐτή ἐστι τῇ 
' Apr eue : eadem est ac Diana. Rationem reddit eset, 
cur Ortygia sive Sicilia Pindaro dicatur δέμνιον ᾿Αρτέμιδος, culile 
Diane: Scilicet eam insulam sacram esse Proserpinz ; quam 
eandem esse Dianam. Id vero probat autoritate Callimachi, 
reprehendentis eos, qui Apollinem a Sole, et Proserpinam a 
Diaua alios esse voluerunt. Pro “χωρίον reposuimus Xp l. e. 

“χωρίς. de quo vide Etymologicon et Eustathium. Δηϊώνη est 
Proserpina ; ; ütpote Δηοῦς i. e. Cereris filia. Denique huc per- 
tinent illa Suida: Παναρχέος, τοῦ μεγάλου, τοῦ δυνατοῦ. ἡλίου 
δὲ παναρκέος τοῦ παᾶντ' ary o0 λάμποντος. Respexitad hunc ipsum 
versum - παναρκέος ἠελίοιο. Bentl. Sed quomodo altera in 
Δηϊώνη producatur, non video. aqu malim cum Cel. Valcke- 
nario scribi Axwiyy, i. e. Δηοῦς ϑυγατηρ, ut vc av. E χωρίον 
διατμ,. Scaliger i in margine Findari fecerat ἘΠ gimp. Val- 
kenarius mavult, Ὧρου ἄποτμ,. Ernest. (erum vidisse Bent- 
leium constat ex "Apollonii Di yscoli loco apud Schaefer. ad Gregor. 
de Dial. p. 332.] 

qi 

XLIX. 
Ν Ν X tu N 

Ναὶ μὰ τὸ pixvov 
^M , ^ ^ " Ν / 5 ^7; 

Συφαρ £L,0V5 yo v0UTO τὸ δένδοεον (00V τον aic 

Suidas: Ναὶ uz τό. Ναὶ μὲ τὸ ὑμινὸν σύφαρ ἐμόν. ὅ ἐστι 
δέρμα. Καλλίμαχος ἐν ἝἙκαλη. Νααὶ τοῦτο δένδρον αὐὖόν περ ἐόν. 
Idem alibi : Σύφαρ, τὸ δέρμα, ἡ ἀνήρωπῆ. Ναὶ μὰ τὸ ῥινὸν 
σύφαρ ἐμὸν, ναὶ τοῦτο τὸ δένδρον αὖον ἐόν περ. Καλλίμαχος ἐν 
Ἑκάλῃ. Scholiastes Apollonii Rhod, i. vs. 669. Ῥικνοῖσι, ῥυσ- 
σοῖς. ἡ δὲ λέξις παρὰ Καλλιμάχῳ: Ναὶ μὰ τὸ ῥικνὸν σύφαρ 
ἐμόν. Pro δένδρον lege δένδρεον ; et versum restitue, uti supra 
edidimus. 

L. 
^ 

Γεργέριμιον πίτυρίν TE καὶ ἣν ἀπεθήκατο λευκὴν 

Ei» ἁλὶ νήχεσθαι φθινοπωρίδα. 
Athenzus lib 11. Καλλίμαχος ἐν τῇ Ἕκάλη γένη ἐλαῶν 
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καταλέγει; T'ec σγέριμιόν πιτυρὶν τε. -Huc itaque Suidas respexit : 
Τὶ Ἐεργέριμον, τὴν ἐν τῷ δένδρῳ πεπανθεῖσαν ἐλαίαν. πίτυρίν τε καὶ 
ἣν ἀπεθήκατο λευκὴν, τουτέστι, τὴν συνθλασθεῖσαν, καὶ οὕτως 
αἰποτεθεῖσαν ἐλαίαν" εἰν ἀλὶ δὲ γήχεσθαι φθινοπωρίδα, τὴν κο- 
λυμξάδα λέγει. ldem in φθινόπωρον. - χαὶ φθινυπωρίδα. εἰν 
ἀλὶ νήχεσθαι. φθινοπωρίδα, τὴν χολυμιξάδα λέγει. lllud non 
practermittendum, εἰν ἀλὶ νήχεσθαι, hic notare olivam in muria 
innatantem. ἂλς iaque pro ἅλμη, unde ezdem olivae etjam- 
ἀλμάδες By Notandum quoque τὸ νήχεσθαι : nam ea ra- 
tione γηκτρίδες quoque et κολυμξάδες vocate sunt. 

LL 

Δινομνένην ὑπὸ βουσὶν ἐμὴν ἐφύλασσεν ὥλωα. 
Etymologicon : ̓ Αλώα, ἡ ἅλως, τῆς ἅλω καὶ ἅλωος, ἐξ οὗ 

ἡ αἰτιατιπὴ τὴν a Ata ὥσπερ Καλλίμαχος ἐν Ἑκαάλη Δινομένῃ 
περὶ βουσὶν ἐμὴν ἐφύλασσεν Ava. Bentl. Suidassic laudat hunc 
versum, tacito Callimachi nomine : 

Δεινουμένην ὑπὸ βουσὶν ἐμὴν ἐφύλασσον ἅλωα. 
Kusterus non videbat esse versum Callimachi, qui rectius legere- 
tur apud Etymologum: in quo MS. Leid. habet etiam δινομένην, 
et ἐφύλασσον.  Accusativus haud dubie restituendus e MS. et 
Suida, referendusque ad ἅἄλωα, aream pulsatam Lutus, et dein ὑπὸ 
e Suida, ut placet Cl. Ruhnkenio Ep. Crit, ii. p. 43. sed ἐφύλασ- 
σεν servem. Lexicon MS. Bibl. Reg. Paris. Δινωμένην περὶ 
βουσὶν ἐμὴν ἐφυλάσσατ᾽ ἅλωα. Ernest, 

LI. * 

" Agzioc 5 χείρεσσιν ἑλὼν Αἰδήψιον ἄορ. 
Stephanus By zant. Αἴδηψος, πόλις Ἑυὐξοίας - ὁ πολίτης Αἰδή- 

Ψιος. Καλλίμαχος ἝἙκαλη' " Agxioc, &c. Sententia mutila est. 
Αἰδήψιον ἄορ est quivis ferreus vel zneus ensis, Nam Epithe- 
ton est commune, ut ᾿Αχελαῖον ὕδωρ. Quia prope ZEdepsum 
erant zeris et ferri metalla. 

LII. 

Αὐτοὶ μὲν Φιλέουοὶ, αὐτοὶ δέ τε πεφρίκασι», 
ἑσπέριον Φιλέουσιν, ἀτὰρ στυγέουσιν ξῶον. 
Olympiodorus in Meteora Aristotelis, p. 12. Ὅθεν φησὶν 

ὁ ̓ Εξηγητὴς καὶ μόνον κατ᾽ ἐξαίρετον ὃ ἑῶον καὶ ἑσπέριον λέγεσθαι 
τὸν τῆς ̓ Αφροδίτης ἀστέρα, διὰ τὸ δύνασϑαι ἐ ἐν μιᾷ ἡμέρα: καὶ ξώον 
καὶ ἑσπέριον φαίνεσθαι. ὅτι yàg ὁ αὐτὸς ἐστι καὶ &wo6 καὶ ἑσπέριος, 
δηλοῖ καὶ Καλλίμαχος λέγων ἐν Αἰκάλλῃ (lege Ἑκαλῃ) ἡνίκα 
μὲν γὰρ φαίνεται τοῖς οἰνθρώποις ταυτὰ, 

Αὐτοὶ μὲν Φιλέουσ᾽, αὐτοὶ δέ τε πεφρίκασιν, 
Ἕσπέριον Φιλέουσιν, ἀποστυγέουσιν ἑῶον. 

Ὃ οὖν ᾿Αφροδίτης ἀστὴρ καὶ ἑσπέριος ἐστι καὶ ἕῶος. ἑῶόδε μεν, 
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ἐπειδὴ T2022: τέλλει τοῦ ἡλίου. ἑσπέριος Oi, ἐπειδὴ καὶ μετὰ 
δύσιν à αὐτοῦ φαίνεται, Eustathius ad X. Iliad. p. 1273. Ἕσπέ- 
ριος ὃ καὶ ἑωσῷορος κατὰ καιροῦ μεταξολὴν, ug καὶ Καλλιμάχῳ 
δοκεῖ, ἔνθα φησὶν, 'Ἑσπέριον Φιλέουσιν, ἀτὰρ στυγέουσιν ξώον. 
Johannes Tzetzes in Epistola : Οὐδὲ yao κατοὶ τὸν Κυρηναῖον 
Καλλίμαχϑοι, ἑσπέ ἔριον φιλέουσιν. Et in Chiliadibus, p. 158. 

Ὃ ποιητὴς Καλλίμαχος οὗτος ὃ Κυρηναῖος 

Περὶ τινος οὐ σώζοντος τάξιν ἐ ἐν τῇ φιλίᾳ, 
᾿Αλλὰ μετολισθαίνοντος καὶ μετατρεπομένου, 
Ταῦτά φησι κατὰ ῥητὸν, ἅπερ ἀκούων was. 

Ἕσπέριον φιλέουσιν, ἀτὰρ στυγέουσιν ξῶον. Sed errat bonus vir 
"Tzetzes, et cum illo Hadrianus Junius, qui proverbialem versi- 
culum esse putant, de iis qui in amicitiis infideles sunt et incon- 
stantes. Loquitur enim Callimachus de novis maritis, qui He- 
sperum festinare cupiunt, Auroram vero tarde venire, Contra 
Nove nupta, si castae sunt, Hesperium metuunt, matutinum 
amant, Virgilius in Ciri : 

Postera lux uli leta diem mortalibus almum, 
Et gelido veniens mane quatiebat ab CEta ; 
Quum pavidee alternis fugitant optanique puelle, 
Hesperium vitant, optant ardescere solem. 

Ubi vix dubito quin corrigendum sit, Optant ardescere Eoum. 
Bentleius. In loco Olympiodori in verbis ἡνίκα μὲν γοὶρ φαΐνε- 
ται τοῖς ἀνθρώποις ταὐτοῶ latere versum Callicisefi putat Cl. 
Valckenarius : de quo profecto dubitare non sinit et contextus 
totius orationis, et res. Callimachus dixit: cum eadem homini- 
bus eveniant, cernuntur tamen non eodem modo adfici, sed mox 
letari, mox EUM Versum ipsum sic tentat: 'Hvix' ὧν »- 
θρώποισι κατ᾽ 7520 T τὰ φανείη. [solaece.] Difficile est certi quid 
proferre. Idem in vs. ̂ g! bene praefert lectionem Eustathii et Tzet- 
Ze, ἀτὰρ στυγέουσιν (male enim in priori editione laudabatur 
ex Eustathio zzovz7). De Hespero grato sponsis, ingrato nuptis, 
est etiam venustus locus ap. Catullum in Carm. Nuptiali LXIII. 
ubi v. etiam Jos. Scaliger. Ernest. Venustior et Callimachi 
acumine dignior est lectio, quam Anna Fabri p. 347. et Is. 
Vossius ad Catull. p. 153. de conjectura posuerunt : Δυτὸν 
Φιλέουσ᾽, αὐτὸν δὲ τε πεφρίκασι. Cinna apud Servium ad 
Georg. i. 288. 

Te matutinus flentem conspexit Eous, 
Et flentem paullo vidit post Hesperus idem.  Rubnken. 

LIII. 
3.3 , 

Ἢ δ᾽ ἐκόησε, 
T » , e , » 

οὐνεκέν οἱ γένος ἔσκε 
Ammonius de similibus et differentibus vocabulis : Τοὔνεκα 
^ LÀ , * , καὶ Odvexa, διαφέρει. Τὸ μὲν ydp τοὔνεκα, ἔστι τούτου ἕγεκα. τὸ 
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δὲ O2vexz,, ἀντὶ TOU ὅτι ᾿Αμαρτάνει οὖν Καλλίμαχος ἐ ἐν Αἰκαάλῃ 
(lege ' Εκαλῃ) κατα δύο qum λέγων, Τούνεκεν Αἰγαῖος ἔ ξσχεν. 

ὅτι, ΖΕ δέον εἰπεῖν, οὕνεκα, Τουνεκεν εἶπε, καὶ ὅτι ντὶ του οὕνεκα, 

τούνεκεν εἶπε. Sed in Etymologico Magno scriptum est, non 
Τοὔνεκεν, sed "Ovexa. V. Κοάλεμος, Koo, τὸ νοῶ ὡς τὸ, Ἡ ὃ 
ἐκόησεν Οὕνεκα γένος ἔσκε Καλλίμαχος. Sine dubio idem 

locus est, qui ab Ammonio laudatur. Helladius in Chrestoma- 
thia : Μακκοᾷν, ἀρχαϊκῶς, τὸ μὴ κοεῖν, ὅπερ τὸ γοεὶν ἐδὴλ óU. 

Καλλίμαχος ? ἐν ᾿βκάλη, ἐκόησέ φησιν ἀντὶ τοῦ ἐνόησε. Snidas : 
᾿Εκόησεν, ἐνόησεν, Ἰακὼς παρὰ Καλλιμάχῳ. Legere etiam po- 
teris, (nihil enim explorati i in tam curta sententia 

H δ᾽ ἐκόησε, 
Τοὔνεκεν Αἰγεὺς ἔσχε. 

Sensit, quod JAigeus haberet. JEgeus, pater Theseos, Thesea 
vero hospitio accepit Hecale. 

LIV. 
, /, 

Iazic. 

Stephanus Byzant. ᾿Ιαπὶς, χαράδρα ᾿Αττικὴ εἰς Μέγαρα ἀπά- 
γύυσα, ὡς Καλλίμαχος ExaAn. 

LV. 

Λύρκειον. 
Steph. Byz. Λύρκειον, ὄρος ΓΆργους. Καλλίμαχος Ἑκάλη. 

LVI. 

Μελανναί. 
Stephanus Byz. Μελαινεῖς, ὃ δῆμος τῆς ̓ Αντιοχίδος φυλῆς. Καλ- 

λίμαχος ὃὲ Μέλαινάς ῷζησι τὸν ὃ 01:0 ΟΥ nex aa. Sic editiones 

vulgata : sed Codd. MSti pro κεκλῆσθαι legunt ἐν 'Ex227, teste 
Luca Holstenio. 

LT 
^ 

Τρινεμειω. á 
Stephanus Byz. Τρινεμεῖς, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. Διό- 

δώωρος καὶ Δίδυμ, o£ Τρινεμνεῖς ἀναγράφουσι τὸν δήμο ον. Καλλίμαχος 

ἝἙκάλη; Τρινέμειαν. 

LVIII. 

Γηφάγοι. 
Hesychius : Γηφάγοι, πένητες, ἄποροι, ὡς τὰς ἐκ γῆς βο- 

vayas σιτίϑεσθαι, τροφῆς ἀμοιροῦντας. Καλλίμαχος ἐν ᾿Εκάλη, 

LIX. 
[4 , / / 

Στάδιον ἐπίεστο χίτωνα. 
Suidas; Στώδιος χιτῶν, ὁ ποδήρης, ὁ τέλειος, παρὰ Καλλιμά- 

τὺ το χ. 
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qm ἐν 'ExaA"-. Bentleius. Plenius hoc fragmentum profert 
Schol. Apollon. Rhod. iii. 1225. Supp cat στάδιον, ὅτι οὐκ ἦν 
ἀλυσιδωτ ὃς, ἀλλὰ σταδιαῖος. απὸ τῆς στάσεως ἐσχημάτισται. τί-- 
νὲς δὲ στάδιον τὸν εὐπαγῆ, ὃν καὶ ὁ Καλλίμαχος λέγει, στάδιον 
δ᾽ ὑφίεστο χιτῶνα. Sed ὑφίεστο bene Rutgersius Var. Lect. ii. 
20. p. 192. emendat ἐπίεστο, In MS. Reg. est ἀμφίεστο, Sed 
id alienum a versu. Ernest. [ἐπὶ ἔστο citat Salmas. ad Tertull. 
de Pall. p. 50.] 

qJoxs 

Ἕρπυλλον. 

Nicandri $choliastes p. 61. Τοῦ 3à ἐοπύλλου μέμνηται καὶ 
Κολλίμαχος (ἐν τῇ Ἑκάξη ἢ ̓χάλη. [Duc postreme voces 
lectoris cujusdam  diligentis sunt, qui viliosum codicem emen- 
da£at.] 

LXI. 

Erichthoni Historia. 
Scholiastes Homeri Iliad. B. 546. Ἔρεχϑῆος, τοῦ βασι- 

λέως τῶν ̓ Αθηναίων, τοῦ καὶ ̓Εριχθονίου καλουμένου, γεννήθεντος 
ἐκ τοῦ Ἡφαίστου οὗτος γὰρ ἐδίωκε τὴν ᾿Αθηνῶν, ἔρων αὐτῆς ἢ 
δὲ ἔφε ευγέν. ὡς 0h ἐγγὺς αὐτῆς ἐγένετο πολλῇ ἀνάγκῃ (v γὰρ 
“χωλὸς) ἐπειρᾶτο συνελθεῖν. ἡ δὲ ὡς σώφρων καὶ παρθένος ὡς 
is Schol. Venet.] οὐκ ἠνείχετο, ἀπεσπέρμηνεν ἐς τὸ σκέλος 

ς δεοῦ. ἡ 02 μυσαχθεῖσα, € ἐρίῳ ἀπομάξασα τὸν γόνον, ἔῤῥιψεν 
5 i ὅθεν Ἐριχθόνιος, ὃ ἐκ τῆς γῆς ὐαλοθεὶς παῖς, κατά τινὰ 
pU μολογίαν, ὡς απὸ τοῦ ἐρίου καὶ τῆς χϑονός. Ἵστορεῖ Καλλί- 

pay os ἐν ExXAAT. 

LXII. 

Χαῖρ Εὐκολίνη. 

F.tymolog. Mag. Εὐκολίνη, ἡ Ἑκαλη λέγεται qaod Καλλι- 
μάχῳ κατ᾽ ἀντίφρασιν, ἡ μὴ οὖσα εὔκολος. Βεηίί. Etymol. Ms. 
Bibl. Ultraject. Edu λίνη, ἡ Ἑκάτη, κατ᾽ ἀντίφοασιν, οἱονεὶ μὴ 
οὖσα εὐχερής. ἔχω δὲ τὴν γρῆσιν παρὸ Καλλιμόάχῳ" Xaip Euxo- 
λίνη. διὰ τοῦ τῷ λόγῳ τοῦ ὐηνίνη. Huhnken. In Etymologo scri- 
bitur ' Ἑκάτη. neque aliter Ez. Spauhen in Fragm. n. LXXX. 
Hoc ego temere mutandum non puto: nam explicandi ratio 
xxr ἀντίφρασιν Hecates illam esse titulum ostendit. Hecala 
quidem hoc pacto convenire non potest, quippe quam laudave- 
rat ab insigni bospitalitate Callimachus Fr. XLI. atque adeo con- 
gruente epitheto et vero dici debuisset Εὐκολίνη. Sed Hecate 
merito κατ᾽ ἀντίφρασιν Εὐκολίνη, quemadmodum Erinnyes 
Εὐμενίδες κατ᾽ εὐφημησμὸὴν, XOT ἀντίφρασιν, quod utrumque 

Servius habet ad Georg. i. 278. /En. vi. 250. vel, ut Eustath, 
ad Il, I. p. 763. κατ᾽ ἀντίφρασιν εὐφημητικήν. Hemsterh. 
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LXIII. 

Xóyyos. 

Plinius Hist. Nat. lib. xxii. Estur e£. Sonchus, ut quem The- 
seo apud Callimachum apponat Hecale, uterque albus et niger. 

LXIV. 

KezÜpor. 

Plinius lib. xxvi. Eadem vis Crethmo ab Hippocrate admo- 
dum laudate. Est autem inter eas que eduntur silvestrium 
herbarum : hanc certe apud Callimachum. apponit rustica. illa 
Hecale. 

LXV. 

Scholiastes Callimachi, ad H. Apoll. vs. 106. Ἔγκαλεϊ δια 
τούτων (Καλλίμαχος) τοὺς σκώπτοντος αὐτὸν μὴ δύνασθαι ποιή- 
σαι μέγα ποίημα, ὅθεν ἠναγκάσθη ποιῆσαι τὴν Ἑκαλην. 

LXVI. 

Ἔν yup pu» Ῥροιζῆνι κολουραΐῃ ὑπὸ πέτρη 
Θῆκε σὺν ἁρπίδεσσι. 

Isaacus Tzetzes ad Lycoph. p. 79. ᾿Εγκύου δὲ τῆς Αἴδρας 
γενομένης ὃ Αἰγεὺς ὑπὸ κοίλην πέτραν ἔθετο ξίφος καὶ ὑποδήματα, 
ὡς φησι Πλούταρχος (in vita Thesei) καὶ ̓ Καλλίμαχος λέγων, 

Ἔργα δέ μιν Τροιζῆνι κολουραίη ὑπὸ πέτρη 
Qyxe σὺν ἀρπίδεσσι. 

Θησέως τοῦ ξίφους καὶ τῶν ὑποδημάτων τῶν ὑπὸ τὴν κολουραίαν 
πέτραν. πάλιν διαλαμξάνει. κολουραίην γὰρ αὐτὴν ὁ Καλλίμαχος 

καλεῖ" Ἔργα δέ μιν Τροιζῆνι κολουραίη ὑπὸ πέτρη Θῆκε σὺν ἀρπί- 
δεσσι. Pro ἔργα δέ μιν videtur legendum esse, Ἔν γάρ μιν. 
Etymolog. Magn. "Apri, ἀρπῖδες, τὰ ὑποδήματα, ἃ δὴ καὶ 
Κρητῖδας καλοῦσι. Καλλίμαχος" Ἔν yap piv. Τροιζῆνι ϑῆκε 
σὺν ἀρπίδεσσιν. Ubi peccant, et qui Hexametrum, et qui 
Pentametrum ex illis formant: nam ex Isaaco supplenda sunt. 
Suidas : Κολουραία πέτρα, κοίλη, κεκαμμένη, ἢ στρογγύλη παρὰ 
Καλλιμάχῳ. Sine dubio hoc fragmentum ad ZZecalen perti- 
net. Cujus Argumentum erat Theseus ab Hecale hospitio ex- 
ceptus, Bentl. "Appositissimum videtur, si scribas : "Aopa μὲν 
To..... σὺν ἀρπίδεσσι. Considera modo Plutarchi et Tzetza 
ξίφος καὶ πέδιλα vel ὑποδήματα. Hemslerh, 

Jo. Meursius in Spicil. ad "Theocr. Eid. xv. p. 74. ad- 
ferens Etymologi locum in Acopid ξειν p.298. 46. ἐν ὑπομνή-᾿ 
ματι Ἑκάξης, lego, inquit, Ἑκαάλης" fallitur; significat enim 
vel Etyrologus vel Orus, ex Commentariis ad Euripidis Hecu- 
bam ista se depromsisse: idque verum est: vide Schol. ad 
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vs. 034. Majore, ut opinor, jure ad hoc poema versum re- 
feras a Suida nomen auctoris reticente prolatum in 'Oxyy. 

————— γέντο δ᾽ ἐρείκης 
Σκχηπάνιον, ὃ ὃ δὴ πέλε γήραος ὀκχή" 

ubi Homericum illud γέντο, ut Hesych. exponit, ἔλαξεν, ave- 
λαξεν, a Callimacho itidem usurpatum H. in Cer. vs. 44. Hzc 
autem de ipsa Hecale dici puta ad Theseum invisentem pro- 
deunte. Hemsterh, 

EAELEIA. 
De Callimachi Elegis, Quintilianus lib. x. Tunc et Elegiam 

vacalit tn manus sumere ; cujus princeps habetur Callimachus : 
secundas confessione plurimorum. Philetas occupavit. 

Proclus in Chrestomathia : Λέγει δὲ Πρόκλ ος ἀριστεῦσαι τῷ 
μέτρῳ ᾿Ελεγείῳ Καλλῖνον τε τὸν ᾿Εφέσιον καὶ Μίμνερμιον τὸν 
Κολοφώνιον, ἀλλὰ καὶ τὸν τοῦ Τηλέφου Φιλητᾶν τὸν Kwov, καὶ 
Καλλίμαχον τὸν Βάττου. Κυρηναῖος δὲ οὗτος ἦν. 

Scriptor incertus, qui Censorino adjunctus est: Cum enim sint 
antiquissimi poétarum Homerus, Hesiodus, Pisander ; et hos secutt 
Elegiarii Callimachus, Mimnermus, Euhemerus. In Cod. MSto 
Carionis; Gallinus, Minerme, Eurectus. Lego itaque, Callinus, 
AMimnermus, Euenus. (Eodem modo hunc locum correxit H. 
Valesius Emend. IV. 14. ubi de his po&tis erudite disserit P. 
Burmannus Secundus V. C. Orion Thebanus περὶ ἐτυμολογιῶν 
MS.i in Bibl. Regia: Ἔλεγος, ó Ó Spjvos, διοὶ τὸ δ αὐτοῦ τοῦ ϑρήνου 
εὖ λέγειν τοὺς κατοιχομένους. εὑρετὴν δὲ TB ἐλεγείου (adde φασὶν) 
οἱ μὲν τὸν ᾿Αρχίλοχον, οἱ δὲ Μίμνερμ, ον, οἱ δὲ Καλλῖνον παλαιο- 
τερον. ὅθεν καὶ πεντάμετρον τῷ ἡρωϊκῷ συνῆπτον, οὐχ, ὁμοῦδρα- 
μοῦντα τῇ τοῦ προτέρου δυνάμει, ἀλλ᾽ οἷον συνεχπνεοντα, καὶ 
συσξεννύμενον ταῖς τοῦ τελευτήσαντος τύχαις. οἱ δὲ ὕ | ὕστερον πρὸς 
ἅπαντα ἀδιαφόρως. οὕτω Δίδυμος ἐν τῷ περὶ ποιητῶν. Callinum 
Ephesium vocat παλαιότερον, ut illum distinguat a. recentiore, 
cujus esse putem bina Epigrammata in Anthologia edita. Nam 
si Ephesius Epigrammata scripsisset, ut viri docti credunt, Me- 
leager, puto, tam antiqui poétee floribus Coronam suam ornasset. 
Sed haec obiter. Etymol. MS. Bibl. Regice : Ἔλεγ' ος, ὃ “ρῆνος 
Jc εὑρετὴν δὲ τῆς ἐλεγείας φασὶν, οἱ μὲν τὸν ᾿Αρχίλοχον, 9: 

δὲ Καλλιμιμνονέρμον. Corrige, ut supra. Grammaticus Bibl. 
Coislin. p. 597.  Proclum haud dubie secutus : ̓Ελεγειοποιηταὶ 
δ΄, Καλλῖνος, Μίμνερμος, Φιλητᾶς, Καλλίμαχος. Callini nomen 
Salmasius Exerc. Plin. p. 598. aliique viri docti certatim resti- 
tuunt Pausaniz ]. ix. cap. 9. Videamus locum : ἐποιήθη δὲ ἐς 
τὸν πόλεμον τοῦτον καὶ ἔπη Θηξαίοις. (Θηξαὶς verissime emendat 
Hersterhusius meus) và, δὲ ἔπη ταῦτο, Καλαΐνος ἀφικόμενος 
αὐτῶν ἐς μνήμην ἔφησεν Ὅμηρον τὸν ποιήσαντα εἶναι. Καλοίνῳ δὲ 
πολλοί τε καὶ ἄξιοι λόγου κατὰ ταῦτα ἔγνωσαν, Quam alienum 
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est ab elegorum scriptore, quod ex illo affert Pausanias ! Critici 
est Callimachi, non Elegiographi Callini, incerta opera auctoribus 
suis assignare. Scribe igitur, τὸ δὲ ἔπη ταῦτα Καλλίμαχος, &c. 
Callimachus Cyclicam '"Phebaidem Homero tribuit, sive forte 
suis in libris in hujus po&matis mentionem incidens; quod verba 
gg κόμενος αὐτῶν ἐς μνήμην indicare videntur; sive publicam 
cum aliorum scriptorum, tum pottarum censuram agens in 
Πίναξι παντοδαπῶν συγγραμμάτων᾽ in quo amplissimo opere 
Thebaidem praeterire non potuit, luculentam praesertim pocma 
et Homeri ingeno dignum. Nec alio loco Callimachus 
Margiten, Homero et ipsum tribui solitum, recensuerat. Har- 
pocration; Μαργίτης. ---ἐὀκάλουν δὲ τοὺς ἀνοήτους οὕτω διὰ τὸν 
εἰς Ὅμηρον. ̓ ἀναφερόμενον Μαργίτην. ὅπερ ποίημα Καλλίμαχος 
ϑαυμα ξειν ἔοικε, Bentlejus hoc fragmentum in. incertis posuit 
n. CCCLXXXIX. Sed recte ad Ilivaxas retulit Fabric. Bibl. 
Gr. vol. ii. p. 487. Ruhnken.] [δὲ Callinoo vid. Auctores Gais- 
Jordio citatos ad Hepheest, p. 352. ] 

Horatius Epistolarum lib. ii. Ep. 2. 
Carmina compono, hic Elegos. miralile visu, 
Celatumque novem. Musis opus, aspice primum, 
Quanto cum fastu, quanto molimine circum 
Spectemus, vacuam BHomanis vatibus cedem. 
Mox etiam, si forle vacas, sequere, et procul audi, 
Quid ferat, et quare sibi nectat uterque coronam. 
Cedimur, et totidem plagis consumimus hostem, 
Lento Samnites ad lumina prima duello. 
Discedo 4lcceus puncto illius: ille meo quis ἢ 
Quis, nisi Callimachus ? si plus adposcere visus, 
Fit Mimnermus, et oftivo cognomine crescit. 

Carmina, non Heroica; ut malé interpretes, sed Lyrica. Punc- 
tum autem posui post verbum ZE/egos ; Non enim vult Elegos, 
ut inepte exponunt omnes quos vidi commentatores ; ; sed Βι- 
bliothecam in templo Apollinis Palatini opus esse mirabile, no- 
vemque musis ceelatum. 

LXVII. 

Κουφοτέρως πότε φῶτα διωθλίξουσιν eias 

Ex δὲ πριηκόντων μοῖφαν. ἀφεῖλε ῥίον. 
“ 9.5 ἢ 

H oz ες ἄνδρα συνέμιπ: od ἔρχητ᾽, ἢ ὅτε πκωφαῖς 

"Ἄλγεω μαωψαύραις ἐσχατον ἐξερέῃ. 
Extat apud Stobaum Tit. CXII. et Callimacho adstribitur. 

Priores editiones perperam exhibent inter Epigrammata ; ; cum 
lragmentum sit ex Elegiaco,  Etymolog. M. in v. Δύσιν, Καλ- 
Ap. αχος ἐν τοὺς ̓ Ελεγείοις, : ; 

'Ex 03 τριηκοόντῶων μοῖραν οΦεῖλε μίαν. | 
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ἀντὶ τοῦ ἐκ τῶν τριοίκοντα, Versiculus tertius mutilus est. Qui- 
dam ita supplent, 

Ἢ ὅτ᾽ ἐς ἄνδρα συνέμπορον ἔρχητ᾽, ἢ ὅτε κωφαῖς. 
i f D 

Grotius in hunc modum, 
"Ex δὲ τριηκόντων μοῖραν ἀφεῖλε μίαν 

Κύήδεος, ἢ ὅτ᾽ ἐς ἄνδρα συνέμπορον ; 
Legere etiam poteris : 

Ἢ ὅτ᾽ ἀνὴρ εἰς ἄνδρα συνέμπορον. 3 
Porro pro μάψ᾽ αὔραις, edidimus μαψαύραις. Hesiodus: Ai 
δ᾽ ἄλλαι μάψαυραι ἐπιπνείουσι δάλασσαν. Hesychius: Μαψαυ- 
pau. αἱ μάταιαι αἴμμιοι ἢ κοῦφαι πνοαὶ, lege οἱ μάταιοι ἄνεμοι ἢ 
κωφαὶ πνοαί. Velai μάταιαι ἄελλαι, Certe non gay frustra 
narrat, qui ex parte aliqua dolorem levat. Denique pro ἐξερυη, 
quod apud Stobaum est, et ferri quidem potest, nempe promat, 
exrhauriat ; edidimus ἐξερέη, Grotium secuti. Bentleius. Pro 
ἀφεῖλε MS. Leid. Etymol. M. habet ἀφῆκε. Versum tertium 
aliter constituit Cl. Valckenarius : Ἢ ὅτ᾽ ἴη εἰς ἀνδρα συνεμπο- 
pov, ἢ ὅτε κωφοῖς. συνέμπορον, eadem expertum. Κακῶν ἔμπο- 
ρος est apud /Eschylum Pers. 600. ut me monuit idem Vir ΟἹ, 
Kweais αὔραις Dousa bene comparat ignavas auras Catulli LXV. 
164. Ernestius. Mirum, ni hoc fragmentum expresserit Aris- 
tenetus, Callimachiarum elegantiarum diligentissimus, lib. i. 
ep. 16. "Amas γὰρ δὲ ὁτιοῦν ἀχθόμενος τὴν ψυχὴν, τὸ λυποῦν 
ἐκλαλῶν, ἐπικουφίδει τῇ διαγοίᾳ τὸ βάρος. ubi nemo dubitet 
quin legendum sit τῆς ἀδημονίας τὸ βάρος.  Ruhnkem.  [Ed. 
Stobei Trincavell. ἢ ὅτ᾽ ἐς ἄνδρα συνέμπορον, ἢ ὅτε κωφαῖς. 
Valckenaer. in Eleg. p. 207. Εὐτ᾽ ἂν ἴη εἰς ἄνδρα συνέμπορον.] 

EAIIAEX. 
LXVIII. 

Suidas v. Καλλίμαχος. τῶν αὐτοῦ βιξλίων ἐστι ταῦτα. ᾿Ιοῦς 
Ὧν " ἄφιξις, ᾿Ελπίδες, 

EIIINIKION ΕΛΕΓΕΙΑΚΟΝ ΕΙΣ ΣΩΣΙΒΙΟΝ. 
Hoc carmen epinicium retulerim ad Elegos. Jpsa Cydippe 

fuit pars Elezorum. — Ernest. 

LXIX. 
Athenzus lib. 4. p. 144. Θεόφραστος ἐν τῷ πρὸς Κάσανδρον 

περὶ Βασιλείας, εἰ γνήσιον τὸ σύγγραμμα. lloAAoO: γὰρ αὐτὸ 
φασιν εἶναι Σωσιξίου, εἰς ὃν Καλλίμαχος ὃ ποιητὴς ᾿Επινίκιον 
ἐλεγειακὸν ἐποίησεν. 

EIHTPAMMATA. 
De Callimachi Epigramm. Meleager in Anthologia sua : 

Ἔν à ἄρα Δαμαγήτου ἴον μέλαν, ἡδύ τε μύρτον 
Καλλιμάχου γτυρεν μεστὸν ἀεὶ μέλιτος. Bentl. 

2 
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Ad fragmenta Epigrammatum referendum erat, quod inter 
Epigr. n. XXVII. editur, ut ibi notavi. Ernest. 

LXX, 

Es Διόδωρον σὸν Κρόνον. 

αὐτὸς 0 Maps; 

Ἔγραφεν ἐν τοίχοις, ᾽'Ο Κρόνος ἐστὶ σοφύς. 
Ne 3k Gk ἀ 

, / ΄ , 3] ^ ^v 

Ηνίδε xov πόραπες τεγέξων TI, κοῖο, TUVITT TOUS 
K φώξουσι» καὶ Koc αὖθι γενησόμεθα. , 

Bias. Laertius vita Diodori : : Διόδωρος ᾿Αμεινίου, ᾿Ιασεὺς, 
καὶ αὐτὸς Κρόνος ἐπίκλην" περὶ οὗ φησι Καλλίμαχος ἐ ἐν ᾿Επιγράμ- 
μᾶσιν, Αὐτὸς ὃ Μώμος ἔγραφεν ἐν Toy diis ὁ Κρόνος ἐστὶ σοφός. 

Sextus Empiricus p. 62. Ὅτε καὶ τὸ τυχὸν ̓ Επίχραμι μα οὐχ οἷοί 
7E εἰσι νοῆσαι οἱ Γραμματικοὶ, καθάπερ καὶ τὸ ὑπὸ τοῦ Καλλιμά- 
Χχου εἰς Διόδωρον τὸν Κρόνον συγγραφέν" Ἤν ἰδὲ κου κόρακες τε- 
eov ἔπι, κοῖα συνῆπται, Κρώξουσι, καὶ πῶς αὖθι γενησόμεθα. 
Ὅτι 5 γὰρ διαλεκτικώτατος ἦν ó Κρόνος καὶ ἐδίδασκε πῶς κριτέον 
ἔστι τὸ ὑγιὲς Συνημμένον, ὥστε διὰ τὸ ἐπικρατεῖν τὴν διδασκαλίαν 
καὶ πρὸς ἐπὶ τῶν δωμάτων κόρακας ἐκ πολλῆς τῆς "πατηχήσεως 
χρὼς ξεῖν τὴν κατ᾽ αὐτὸν τοῦ Συνημμένου κρίσιν, εἴποι ἂν ὁ Γραμμα- 
τικὸς, καὶ μέχρι τ τούτου συνήσει τὸ καὶ παιδίοις γνώριμον. ᾿Ελθὼν 
δὲ ἐπὶ τὸ, καὶ κῶς αὖθι γενησόμεθα, ἡσυχάσει μὴ εὑρίσκων τὸ δη- 
λούμενον πράγμα: φιλοσόφου γαρ jr εἰπεῖν, ὅτι ὁ ἀρέσκει TQ Διὸ- 
δὼρ £u, μηδὲν κινεῖσθαι", τὸ γὰρ κινούμενον, ἢ ἐν ᾧ ἐστι τόπῳ κινεῖς 
ται U ἐν ὦ μή ἐστι. οὔτε δὲ τὸ πρῶτον οὔτε τὸ δεύτερον" οὐκ ἄρα 
κινεῖταί τι τῷ δὲ μηδὲν κινεῖσθαι, τὸ μηδὲν gleipertas axo Vel, 
es γὰρ διὰ τὸ μήτ τε ἐν ᾧ ἐστι τόπῳ κινεῖσθαὶ τι, μήτε, ἐν d mi 
ἐστιν, οὐδὲ κινεῖται. οὕτως, ἐπεὶ τὸ ζῶον οὔτε ἐν ᾧ ζῆ χρόνῳ ἀπο- 
θνήσκει, οὔτε ἐν ᾧ μὴ ζῆ, οὐδέποτε ἄρα ἀποθνήσκει. εἰ δὲ τοῦτο, 
ἀεὶ ζῶντες κατ᾽ αὐτὸν, καὶ αὖϑις γενησόμεθα. 

LXXI. 

Esc Σιμωνίδην. 

--..-ἕ Οὐδὲ τὸ γεώμμα 

Ηἰδέσθη τὸ λέγον, wi Λεωπρεπέος 

Κεσθωαι Κήϊον ἀγὸρ je ΠΣ 

Οὐδ᾽ ὑμέας; ΣΤ ἘΠ τ’ ὑπέτρεσεν, οἵ με μελοώθρον 

Μέλλοντος πίστειν ἐκτὸς ἔθεσθε ποτε 

Δαιτυμόνων ἄπο μοῦνον. ὅτε Κρανώνιος, αἱ gi, 

" Oouetey μεγώλους οἶκος ἐπὶ Σκοπάδας. 
Scriptor incertus, apud Suidam v. Σιμωγίδης᾽ ᾿Ακραγαντῖνος 



FRAGMENTA. 197 

στρατηγὸς ἦν, ὄνομα Φοῖνιξ. Συρακουσίοις δὲ ἐπολέμουν ὅτοι" 
οὐκοῦν ὅδε ὁ Φοῖνιξ διαλύει τὸν τάφον τοῦ Σιμωνίδου μάλα ἀκηδῶς 
τε καὶ ἀνοίκτως, καὶ ἐκ τῶν λίθων τούτων ἀνίστησι πύργον, καὶ 
κατὰ τοῦτον ἑάλω ἡ πόλις. Εοικε δὲ καὶ Καλλίμαχος τούτοις 
ὁμολογεῖν" οἰκτίζεται γοῦν τὸ ἄθεσμον ἔργον, παὶ λέγοντα γε αὐτὸν 
ὃ Κυρηναῖος πεποίηκε τὸν γλυκὺν ποιητὴν, Οὐδὲ τὸ γράμμα ἡ δέσθη 
τὸ λεγόμενον 0:0» Θεοπρεποῦς κεῖσθαι Κηϊον ἄνδρα" κατ᾽ εἰπὼν aT. 
ἐπιλέγει: Οὐδ᾽ ἡμέας, ἸΠολυδευκὲς, ὑπέτρεσεν, οἵ με μελάθρου 
μέλλοντος πίπτειν ἐκτὸς ἔσεσθαί ποτε δαιτυμόνων απὸ μοῦνον, ὁτΈ 
ζρανωνίων αἴας ὥλισθε μέγας οἶκος ἐπὶ σκοπάσας. Qus antea 

corruptissima feliciter nunc restituimus, Recte emendatum με- 
γάλους Σκοπάδας ubi prius erat μέγας oixog. — Amat hoc epi- 
theton Callimachus: ut Hymno in Palladis Lavacra, 

Παρθενικαὶ μεγάλων παῖδες ᾿Ακεστηριδάν, 
Et, 

καὶ μεγάλοις ὕστερα Λαξδακίδαις. 
In nobilissimo hoc Epigrammate ροδία loquentem inducit ipsum 
Simonidem. Huc refer illa Quintiliani lib. xi. c. 2. |.Es£ au- 
tem magna inter auctores dissensio, Glaucone Carystio, an Leo- 
crafi, an Agatharcho, an Scope scriptum sit id (Simonidis) car- 
men : et. Pharsali fueril heec domus, ut ipse quodam loco signifi- 
care Simonides videtur, atque Apollodorus, et Eratosthenes, et 
Euphorion, et. Larisseus Eurypylus tradiderunt; an Cranone, 
ut Apollas Callimackus, quem secutus Cicero hanc famam latius 
fudit. — Scopam nobilem Thessalum periisse in eo convivio constat, 
adjicitur sororis filius ; putant et ortos plerosque ab illo Scopa, 
qui major cetate fuerit, Quis vero iste Apollas Callimachus ὃ 
Cyrenensem enim nostrum Battiadem a Quintiliano hic nomi- 
nari vel ex ipso hoc Epigrammate plane constat. Forte legen- 
dum pollas et Callimachus : vel ulcus aliquod latet, non sine 
meliorum Codicum ope sanabile. Locus vero Ciceronis, quem 
laudat Quintilianus, extat in libro ii. de Oratore. "Vide et Va- 
lerium Max. i. c. 8. 

LXXIT. 
^ / N 

2 — Oroec.dc ni ἱερὸς Ὕκης. 

Athenaeus lib. vii. p. 327. Τὸν ὕκκην (Cod. MStus in Biblioth. 
Regia ὕκην) Καλλίμαχος piv ᾿Επιγράμμασιν ἱερὸν vy Uv καλεῖ 
διαὶ τούτων, Θεὸς δὲ οἱ ἱερὸς ὕκκης. ldem eodem libro p. 284. 
Ἔν 02 τοῖς Επιγράμμασιν ὁ αὐτὸς ποιητὴς (ὁ Καλλίμαχος) φησιν, 
ἱερὸς δὲ τις ἱερὸς ἰχθῦς. Cod. MS. ἱερὸς δέ τις ἱερεοσυκης. Est 
idem locus cum superiore. 

LXXIII. 
4? , /, 7 

Εἰς Δύμην ἀπιόντω τὴν Ay iue. 
Stephani Byzantii Fragmentum : Δύμη, 70245 ᾿Αχαίας ἐσχάτη 
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πρὸς δύσιν. ὅθεν καὶ Καλλίμαχος ἐν ᾿Επιγράμμασιν, Elg Δύμην 
ἀπιόντο τὴν Goya X Ἔ Ἔ Lege τὴν yii Est versus Hende- 

r, 

casyllabus, ut alibi Epigr. Σειλήνη περίφοιτος εἰκὸν αὐτῆς. Vel 
erit Heroicus; silegeris: Eig Δύμην ἘΡΝΆΡῸ ᾿Αχαιΐδα, 

LXXIV. 

Scholiastes TIbidis Ovidii: Afenander Comicus, Atheniensis, 
dum in Pirco poriu nataret, submersus est. De quo. nolilis- 
sime a. Greecis edite traduntur. Élegice, et a. Callimacho Epi- 
gramma. 

OATMAJ2IA. 

Sive, Θαυμάτων τῶν εἰς ἅπασαν τὴν γὴν καὶ τόπους ὄντων Συν- 
αγωγή. Miraculorum, qua in toto terrarum orbe sunt, Col- 
lectanea. Suidas. Hujus operis pars erat, Περὶ τῶν £v lleAo- 
ποννήσῳ καὶ ᾿Ιταλίᾳ. ϑαυμασίων καὶ παραδόξων. De rebus in 
Peloponneso et Italia mirabilibus. Suidas. 

LXXV. 

"Ev / Κράνων! τῆς Θετταλίας δύο κόρακας eivai Qai μόνους. 
ΔῸΣ» ἄλλους ἐκνοσσεύσωσιν, ἴσους αὐτοὺς καταλιπόντες ἃ ἄἀπερ- 

χόνται. 
Stephanus Byzantius v. Κράνων. ἐν ταύτη δύο κόρακας εἶναι 

φασὶ μόνους ὡς Καλλίμαχος ἐγ Θαυμασίοις καὶ Θεόπομπος. 

ὅταν δ᾽ &c. 
2. Κατὰ τὰς Αἰγυπτίας Θήξας ἐ ἔστι σπήλαιον, ὃ ταῖς μὲν ἄλ- 

λαις ἡμέραις πληροῦται ἀνέμου, κατὰ δὲ τὰς τριαρκαῖδας οὐ πνεῖ 

παντελῶς. ^ 

Steph. Byz. v. Θήξη. Ἔστι καὶ ἄλλη ἐν Αἰγυπτίᾳ, περὶ ἧς 
Καλλίμαχος φησιν, ὅτι κατὰ τὰς &c. Noli dubitare, quin haec 
ad ϑαυμασίων opus sint referenda. Eadem memorat Antigonus 
ex Hellanico Lesbio cap. cxxxix. 

9i Φησὶ Καλλίμαχος Εὐδοξον ἱστορεῖν, ὅτι ἐν T xaT ἱερὸν 

ὄρος ϑαλάττῃ Tus Θράκης ἐπιπολάζει κατα τινας χρόνους ἄσφαλ- 
τος, ἡ δὲ κατὰ Χελιδόνας, ὅτι ἐπὶ πολὺν τόπον ἔχε: γλυκείας πὴ- 

γάς. 
Antigonus Histor. Mirab. cap. cxliv. πεποίηται δὲ Tiva καὶ 

ó Κυρηναῖος Καλλίμαχος ἐκλογὴν τῶν παραδόξων ἧς ἀναγρά- 
φομεν, ἃ ποτε ἡμῖν ἐφαίνετο εἶναι ἀκοῆς ἄξια. Notandum Anti- 
gonum profiteri, se ex. Callimachi opere excerpturum esse, quee 
memoratu digna judicaverit. Idem cap. xxxii. Aristotelis laudat 
collectanea Περὶ Θαυμασίων ἀκουσμάτων; unde etiam se se- 
lecta quaedam. decerpturum esse memorat. Et profecto, ut 
omnia, qua deinceps habet a capite isto xxxii. usque ad caput 
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cxxvii. sunt Aristotelis: ita quaecunque apud eum extant a cap. 
cxliv. ad finem usque libri, a Callimacho petita sunt: de quo 
opinor haud male meritus sum ; qui primus tam luculenta zro- 
σπασματία Mh restituo. Jure autem haec. a nobis Callimacho 
adscribi, facile deprehendet qui sanum judicium et gustum ali- 
quem harum rerum habet. ^ Caterum pro Χελιδόνας bene 

Meursius reponit Χελιδονίας ; quod in versione Latina expressi- 
mus: et in iis etiam qua sequuntur Interpretationem.Xylandri 
castigabimus ad emendaüuones Meursii et nostras: quod bic 
semel monere sufficiat, 
4. Gr ἐῴραστος δὲ ἡ TÀs πῈρ ἡ τὰς Αἴολου γήσους ἀναζεῖν οὕτως, 

ἐπὶ δυο πλέξϑρι ων τὸ μῆκος, ὥστε μὴ δυγατὸν εἶναι διαὶ τὴν σερμα- 
σίαν ἐμξαίνειν εἰς ταύτην. 

Recte Meursius τὴν περὶ τῶς Λἴολου γήσους : i. e. ϑάλατταν: 
sed non vidit, et Θεύφραστον etiam scribendum esse, non Θεῦ- 
ῴραστος. lloc est, Θεόφραστον ἱστορεῖν φησι Καλλίμαχος. 
Sic statim, Me [εγασϑέ νην ὃὲ Τίμαιον δὲ ἐδ 

5. Ἔκ δὲ τῆς κατὰ Δῆλον, vigo» τῆν Καρχηδονίων, τοὺς x5- 
λυμξητὰς ἄναφέρ σειν ἐν do ὀςγυιαῖς χαλκὸν, ἐξ οὗ καὶ τοὺς ἐν 
Φαινεώ τοὺς ὑπὸ Ἡρακλέους ἀνατιθέντας ἀνδριάντας εἰργάσθαι. 

Recte Meursius κατὰ Δημόνησον et ἐν Pevew, ex Aristotele et 
Stephano Byz. 

6. Μεγγασθενὴν ὃὲ τὸν τὰ ᾿Ινδικὰ γεγραφότα, ἱστορεῖ ἐν τῇ 
κατὰ τὴν onov ϑαλάττη δένδρεα φύεσθαι. 

Pro ἱστορεῖ lege ἱστορεῖν. Εἰ supra. Εὔδοξον ἱστορεῖν. et in- 
fra, ἱστορεῖν δὲ ταῦτα Θεύπομπόον, ἱστορεῖν Λύκον. 

7. Περὶ δὲ τῶν ποταυῶν καὶ κρηνῶν, Δύκον μέν φησι λέγϑιν, 
ὅτι ὁμὲν Καμίσκος ! ϑαλάττης ῥεούσης ῥεῖ, ὃ δὲ Κάπαιος καὶ Κρι- 

μίσιος, ὅτι τὰ μὲ y ἐπιπολῆς τΟΥ ὑδάτων εἰσι ψυχροὶ, τὰ δὲ κάτω 

ϑερμιοί. τὸν BR ἱμέραν ἐ ἐκ μιᾶς πηγῆς σχιζόμενον, τὸ μὲν ἀλυκὸν 
τῶν ῥείθρων € ἔχειν, τὸ δὲ πότιμον. 

Lege Κάμικος, et ὁ ὁ δὲ Y Avastos καὶ Κριμισός" corrigente Meur- 
sio. ;Poteris etiam pro Κάπαιος legere Κακύπαρις. 

8. Τίυαιον δὲ, τὸν ἐν Ἰταλίᾳ ποταμῶν ἱστορεῖν Κρᾶϑιν Eavüi- 
ζειν τὰς τρίχας. 

9. Πυλύπριτον δὲ καταγεγραφέναι, τῶν μὲν ἐν Σόλοις οὐ ψευ- 
δῶς ὠνομάσθαι Λίπαριν" ἀλλ᾽ οὕτως ἀπολιπαίνειν, ὥστε μὴ πρ᾽σ- 
δεῖσθαι AE [UL TOS" τὸν δὲ ἐν Παμφυλίᾳ Μούαξιν ATA θοῦν, ἐών 

τις ἐμιδάλῃ σ στοιξὴν ἢ λίθον, 
Pro ἢ His » Meursiüs reponit 5 λύγον. Poteris etiam legere 

στοιξὴν 3 φλεών. Theophrastus kis Plant, G. 1. καὶ ὁ φλεῶὼς, 
ἡ δή τινες καλοῦσι στοιξήν.  Etex eoPlinius. S'cbe, quam ali- 
qui Phleon vocant. 

10. Περὶ δὲ τὴν τῶν ᾿Αγρίων. Θρακῶν χώραν, φησὶ ποταμὸν 
προσαγορευόμενον Πόντον καταφέρειν λίθους ἀνθρακώδεις. τούτους 
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δὲ κάεσθαι μὲν, πᾶν δὲ τοὐναντίον πάσχειν τοῖς ἐκ τῶν ξύλων ἀν- 
θρακευομένοις, ὑπὸ μὲν y2e τῶν δικίδω ὧν πνευματιζομένους σξέν- 
γυσθαι" TQ δὲ ὕδατι ῥαινομένους βέλτιον κάεσθαι" τὴν δ᾽ ὀσμὴν 
αὐτῶν οὐδὲ ὁ ὑπὸ éyglv ἑρπετόν. 

11i Τὴν 9 ἐν Λούσοις κρήνην, : καθάπερ παρὰ τοῖς Λαμψακηνοῖς, 
ἔχειν ἐν ἑαυτῇ μῦς ὁμοίους τοῖς κατομειδίοις. ἱστορεῖν δὲ ταῦτα 
Θεόπομπον. 

12. Εὔδοξον δὲ, τὴν ἐν Ἄλῳ ᾿Οφίουσαν τὸν ἀλφὸν παύειν. 
18. Λύκον δὲ τὸν Ῥηγῖνον λέγειν, τὴν μὲν ἐν τῇ Σικανῶν χώρᾳ 

φέρειν ἴξος, ᾧπερ ἐπὶ τῶν ἐδεσμάτων χρῶνται. τὴν δὲ ἐν Κυστι- 
τράτω, οἷον ἐλαίῳ pe. τοῦτο Ü ἔν TE τοῖς λύχνοις κάεσθαι, καὶ δύ- 
νασθαιφύμανα καὶ ψώραν ἰῶσθαι, προσαγορευόμενον Κυστιτραῖον. 
πλησίον 0B εἶναι, τὴν ἀπὸ μὲν ̓ Αρκτούρου μέχρι. Πλειάδος ἀνα- 
ξάλλουσαν οὐδενὸς χεῖρον τῆς ἄλλων ὑδάτων, ἀπὸ δὲ Πλειάδος 
μέχρι πρὸς ᾿Αρχτοῦρον, τῆς μὲν ἡμέρας καπνὸν ἀναφέρουσαν, καὶ 
πνέουσαν δερμὸν, ἐν δὲ τῇ νυκτὶ φλογὸς πληρουμένην. 

Recte Meursius 2 £y Μυτιστράτῳ et Μυτιστράτιον. 
14. ᾿Αρέθουσαν δὲ, T ἐν Συρακούσαις, ὥσπερ οἱ λοιποί Φασι 

καὶ Πίνδαρος, τὴν TY γὴν ἔχειν ἐκ τοῦ κατὰ τὴν λείαν ᾿Αλφειοῦ. 
διὸ καὶ ταῖς ᾿Ολυμπικαῖς ἡμέραις, ὅταν. ἐν τῷ ποταμῷ ἀποπλύ- 

γουσι τῶν Supra τὰς κοιλίας, οὐ καθαρ ἐν εἶναι τὴν ἐν τῇ Σικελίᾳ 

μρήνην, ἀλλὰ ῥεῖν ὄγθῳ. φησὶ δὲ καὶ φιάλην ποτ᾿ εἰς τὸν ᾿Αλφειὸν 
ἐμξληθεῖσαν ἐν ἐκείνη φανῆναι. 

His subjungit Antigonus de suo; Τοῦτο δ᾽ ἱστορεῖ καὶ Ti- 
pao. 

15. Θεόπομπον δέ φησι γράφειν τὴν μὲν Κιγχρώψωσι τοῖς 
Θραξὶ τὸν ἀπογευσάμενον τελευτᾷν εὐθύς. 

Pro Κιγχρώψωσι, Meursius, Κύχροις ἡ χρωψὶ, Ego malim 
Κύ; χρωψι. 

10. Ἔν Σκοτούσσῃ δ᾽ εἶναι Κρήνην ἰδίαν, οὐ μόνον. ἀνθρώπων 
ἕλκη, ἀλλὰ καὶ βοσκημάτων ὑγιάξειν δυναμένην. xdv ξύλον δὲ 
σχίσας y, ϑραύσας ipea An, συμφύειν. 

Quamobrém vero hanc χρήνην nominat ἰδίαν ? annon et alii 
fontes, quos in hoc opere memorat, sunt aeque peculiares : ? lege 
sine dubio, ᾿Εν Σκοτούσση à εἶναι χρηνδιον, QU μόνον - δυνάμενον. 
Aristoteles de eodem fonte: Ἔν δὲ ExoroUcaig τῆς Θετταλίας 

φασὶν εἶναι κρηνί διόν τὶ μικρὸν, &c. et Sotion : Περὶ Σκότουσαν 
τῆς Θετταλίας κρηνίδιόν ἐστι μικρὸν, &c. 

17. Ἔκ δὲ τῆς περὶ Χαονίην, ὅτ᾽ dv ἀφεψηθῇ τὸ ὕδωρ, ἅλας 
γίνεσθαι. 

18. Τῶν à ἐν Αμμωνι κρηνῶν, λέγειν ᾿Αριστοτέλήη, τὴν μὲν 
Ἡλίου γε νομιζομένην μεσῶν μὲν νυκτῶν καὶ μεσημβρίας γίγνεσθαι 
ϑερμὴν, ἕωθεν δὲ καὶ δείλης καθαπερεὶ κρύσταλλον. ἡ δ᾽ ἄλλη 
διότι, καταξαίγοντος μὲν ἡλίου, πηγνύει, ἐπὶ δυσμαῖς δ᾽ ἴοντος, 
ἵσταται. 
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Vuigata lectio, καταξαίγοντος μὲν ἡλίου, πηγνύει, nullo modo 
ferri potest : idem enim est καταξαίνοντος, ac ἐπὶ δυσμαῖς i 1077025 

neque πηγνύει est concrescere, congelari; sed πήγνυται. Lege 
εἰναξαίνοντος μὲν ἡλίου, πηδύει. — [ Propius accedit xaraaivoyros, 
Hemsterh.] 

19. Κτησίαν δὲ, τὴν ἐν Αἰθιοπία τὸ μὲν ὕδωρ ἔχειν ἐρυθρὸν, 
ὡσανεὶ κιννάξαρι. τοὺς δ᾽ ἀπ᾿ αὐτῆς πιόντας, παράφρονας γί- 
γνεσθαι. 

Addit Antigonus de suo: Τοῦτο δ᾽ ἱστορεῖ καὶ Φίλων, ὃ τὰ 
Αἰθιοπικὰ συγγραψάμενος. 

20. Τὴν δὲ ἐν τοῖς dicis κρήνην Ἶλαν οὐδεγοκούφατα τοὐτ' 
βληθέντων αἱαν ἐπιμένειν, ἀλλὰ πάντα καθέλκειν. 

Meursius rescribit, κρήνην Σίδοαν οὐδὲ γε κουφότατα τῶν βλη- 
θέντων dv ἐπιμένειν, auctore Plinio lib. 31. c. 2. Ctesias tradit, 
Sidan vocari stagnum in fndis, in quo nihil innatet, omnia mer- 
gantur. Recte ; nisi quod pro dy ἐπιμένειν, quod ne Graecum 
quidem est, legendum ἐὰν ἐπινεῖν. Ex auav, ἐᾷν. nam au et 
s eodem sono efferebantur. Subjungit Antigonus : : Καὶ ταῦτα 
δὲ πλείους εἰρήκασι, καὶ ἐπὶ πλειόνων ὑδάτων. [ Possis etiam le- 
gere. ἐπιπλεῖν. Excerpta Varia i in Cod. MS. Regio: Ὅτι TUTR- 
pc ἐστι ἐν τῇ Ἰνδικῇ ὁ ὁ καλούμενος Σίλα (sic) διοὶ τὸ ἀπὸ κρήνης 
ἑμωνύμου ῥέειν, ἐν ὦ οὐδὲν τῶν ἐμξαλλομένων ἐπιπλεῖ, πάντα 08 
εἰς τὸν βυθὸν καταξίεται παραδόξως. Huhnken.]| 

21: Εὔδοξον ὃ δὲ στ Ὁρεῖν, τὴν μὲν ἐν Καρχηδόνι Κροκοδείλους 

ἐν αὐτῇ μικροὺς, ὁμιοίους τοῖς ἐν Αἰγύπτῳ. 

Pro ἐ ἐν αὐτῇ μικροὺς, lege ἐν αὐτῇ ἔχειν μικρούς. Sic supra, 
11, ἔχειν ἐν ἑαυτῇ μῦς. 

22. Περὶ δὲ τὴν Alawaviay ἱερὸν εἶναι Νυμφῶν, ἐν ᾧ τὴν κρή- 
γὴν τὸ μὲν ὕδωρ ἔχειν ἄφατον ὡς Ψυχρόν" ὅ δ᾽ ἂν ὑπερθῆς αὐτοῦ 
ϑερμαίνειν' ἐὰν δέ Tig φρύγανον ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων τρόσε- 

γέγκη, μετὰ φλογὸς καίεσθαι. 
23. Κατὰ δὲ τὴν ᾿Αραξίαν ἐν πόλει Λευκοδέᾳ, ᾿Αμώμητόν φησι 

γράφειν τὸν πραγματ LE "wa τὸν ἐκ Μέμφεως ἀνάπλουν, εἰς τὴν 
καλουμένην Ἴσιδος κρήνην ἄν τὶς οἴνου £m Ty en κοτύλην, dini γίγνε- 
ται τὸ ποτὸν εὔκρατον. 

24, Περὶ δὲ λιμνῶν. Κτησίαν μὲν ἱστορεῖν λέγεται, τῶν ἐν 
᾿Ινδοῖς λιμνῶν τὴν μὲν τὰ εἰς αὐτὴν ἀφιέμενα κατ αϑέχεσθαι, κα- 
θάπερ τὴν ἐν Σικελία, καὶ Μήδοις, πλὴν χρυσὸν καὶ σίδηρον καὶ 
χαλκόν. καὶ ἄν τι ἐμπέσῃ πλάγιον, ὀρθὸν ἐκξάλλειν. ἰᾶσθαι δὲ 
τὴν καλουμένην λεύκην, τὴ ἑτέρᾳ κατὰ τὰς ἰδιαζούσας ἡμέρας 
ἐπιπολάζειν ἔλαιον. 

Pro λέγεται scribe λέγει ; nempe Callimachus. Sicinfra, 28. 
φησὶν Εὐδοξον i ἱστορεῖν : : ubi 1 TU φησὶν deerit casus nominativus, 

nisi hic emendes, λέ γεῖ pro λέγεται. 
25, Ζηνόφιλον δὲ, ἐν μὲν τῇ πλησίον ᾿Ιόππης οὐ μόνον ἐπιδέχε- 
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σῆαι πᾶν βάρος ἀλλὰ καὶ mapa τρίτον ἔτος φέρειν ὑγρὰν ἄσφαλτον. 
ὅταν δὲ γίγνεται τοῦτο, παρὰ τοῖς ἐντὸς τριάκοντα σταδίων οἰκοῦσιν 
μειοῦσθαι χαλκώματα. 

Meursius, qui ἐπιδέχεσθαι interpretatur, recipere, demittere, 
corrigit ἐπινήχεσθαι. — Sed ἐπιδέχεσθαι vertendum est sustinere : 
ut commate superiore τῷ εἰς αὐτὴν ἀφιέμενα καταδέχεσθαι, 5"- 
stinere quce in eum conjiciuntur. Quanquam eo in loco Xylan- 
der et Meursius καταδέχεσθαι vertant demiltere. Id vero unum 
esset maxime, non ἔκ τῶν Savp.zciwy modo, sed etiam ἐκ τῶν 
ἀπίστων, si leviora quaque lacus absorberet ; aurum vero et ar- 
gentum et ferrum sustineret, sed, ut dixi, καταδέχεσθαι est su- 
stinere. Quod constabit ex his Plinii lib. xxxi. c. 2. In Aphri- 
cce lacu Apuscidamo omnia | fluitant, mihil immergitur : item in 
Sicilie fonte Phintia, et in. Medorum /acu, puteoque Saturni, 
Ubi vides quos Callimachus intelligit lacus ἐν Σικελίᾳ καὶ Μή- 
óg. Porro pro μειοῦσθαι bene Meursius ἰούσθαι. 

26. Τὴν δὲ ἐν τοῖς Σαρμάταις λίμνην Ἡρακλείδην γράφειν, ὅτι 
οὐδὲν τῶν ὀρνίθων ὑπεραίρει. τὸ δὲ προσελθὸν, ὑπὸ τῆς ὀσμῆς τε- 
λευτᾷ, ὃ δὴ καὶ περὶ τὴν ᾿Δορνείτιν δοκεῖ γίγνεσθαι, καὶ κατίσχυ- 
κεν ἡ φήμη παρὰ τοῖς πλείστοις. 

Qua proxime sequuntur apud Antigonum, ipsius sunt, non 
Callimachi. Sunt autem hac: Ὁ δὲ Τίμαιος τοῦτο μὲν Ψεῦδος 
ἡγεῖται εἶναι. τὰ πλεῖστα γὰρ κατὰ τύχην τῶν εἰθισμένων παρ᾽ 
αὐτῇ διαιτᾶσθαι. ἐκεῖνο μέντοι λέγειν, διότι συνδένδρων τόπων 
ἐπικειμένων αὐτῇ καὶ πολλῶν κλάδων καὶ φύλλων Cii τὰ πνεύ- 
ματα τῶν μὲν κατακλωμένων, τῶν δὲ ἀποσειομένων, οὐϑέν ἐστὶν 
ἰδεῖν iw αὐτὴ ἐφεστηκὸς, ἀλλὰ διαμένειν καθαράν. Ubi corri- 
cendum, ἐκεῖνο μέντοι λέγει. et pro τὰ πλεῖστα γὰρ κατὰ τύχην 
τῶν εἰθισμένων παρ᾽ αὐτῇ διαιτᾶσθαι; quae ita vertit Xylander, 
pleraque enim fortuito fieri, quee ili evenire assolent: neque 
quidquam mutat Meursius ; legendum est, το πλεῖστα γὰρ xa- 
τατυχεῖν τῶν εἰθισμένων παρ αὐτῇ διαιτᾶσθαι ; pleraque enim 
animantium, quc prope eum victum qucritant, bene se. habere. 
Hoc enim est τὸ κατατυχεῖν. 

27. ᾽Εκ δὲ τῆς ἐν Ζακύνθῳ λίμνης φησὶν Εὔδοξον ἱστορεῖν, ὅτι 
ἀναφέρεται πίσσα, καὶ TOi παρεχούσης αὐτῆς ἰχθῦς, ὅτι 9 dv 
ἐμξάλῃς εἰς ταύτην, ἐπὶ ϑαλάττης φαίνεσῇαι τεττάρων ὄντων ἀνὰ 
μέσον cQ. 

28. Λύκον δὲ, περὶ τὴν ἐν Μύλαις τῆς Σικελίας δένδρα φύεσθαι. 
διὰ μέσης δ᾽ αὐτῆς ἀναθεῖν ὕδωρ, τὸ μὲν ψυχρὸν, τὸ δὲ τούὐναν- 
TY. 

᾿Αναζεῖν ὅδωρ usitatius est quam ἀναθεῖν, et ita corrigendum. 
20. Φανίαν δὲ, τὴν τῶν Πυράκων λίμνην, ὅταν ἀναξηρανθῇ, κά- 

εσθαι. 
Pro τῶν Πυράκων λίμνην, sine dubio legendum τὴν τῶν Συρά- 
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xov λίμνην ; vel τὴν Συρακὼ λίμνην. Syraca vel Syraco palus 
est prope Αὐή δάκος ; unde et urbi nomen inditum. Stephanus 
Byzantius, v. Συρακοῦσαι. Καὶ λίμνη, ἥτις καλεῖται Συρακώ. 
Vibius Sequester de Paludibus p. 118.  Tyraca (palus) Syra- 
cusis, In hoc loco emeudando non adeo feliciter se expedivit 
accuratissima Meursii diligentia. 

30. Καὶ τὴν "Aoki. πότιμον οὖσαν, τὸ προσενεχβὲν αὐτῇ 
πλύνειν ἄνευ ῥύμματος. ἐαὶνν ἐαθῆ δὲ ἐν αὐτῇ πλείω χρόνον, διαπί- 
ἥτειν Pn ιἑατον. 

31. Περὶ δὲ τῆς ἐν Κιττῷ φασὶν Νικαγόραν, ὅτι ἀνιμηθείσης 
ἐπ᾽ iy τῆς Yis €, ἅλες εὐσισκονται. 

Legendum φάσκε ty Νικαγόραν. Sic infra 38. Θεόπομπον 
φάσκειν. [Pro gviwt dele res ipsa reponi postulat ἀναμηθείσης, 
υἱ ἀνασκαλεύειν, ἄνορ ὑττεῖν usurpantur; vel certe, quod magis 

probo, ἀπαυηβείσης,, cui contrarium est ἐπαμᾶσθαι yi. Hem- 
sterh. ad Hesyco. 1. L p. 055. Porro lege, Περὶ δὲ τὴν ἐν 
[ AT üt cap. 170. Περὶ τὴν ἐν Μύλαις. ldem. -] 

2. Περὶ τῶν αὐτῶν δ θα Θεύφραστον. φασὶ τὸ καλούμενον 
sols ὕδωο λέγειν, ὅτι ἐστὶν £y Φοινίῳ, στάζει à ἔκ τινος σετρι- 
δίου. τοὺς δὲ βουλομένους αὐτοῦ ὑδεύεσθαι, σπόγγοις πρὸς ξύλοις 
δεδεμένοις λαμξάνειν. διακόπτειν δὲ πάντα τὰ ἀγγεῖα, πλὴν τῶν 
κερατίνων, τὸν δὲ ἀπογευσάμενον τελευτὰ 

Pro περὶ τῶν αὐτῶν ὑδάτων, quod ἘΡΕΦΕΊΣΝΣΟΣ de iisdem 
aquis, scribe, περὶ δ᾽ αὖ τῶν ὑδάτων : quod ad aquas allinel.. lta 
supra, llegi δὲ τῶν ποταμῶν καὶ ded Περὶ δὲ λιμνῶν Kc. 
Lege etiam Θεοφραστον Φησί: scil. Callimachus : et στάζειν. 
Recte autem Meursims pro Φοινίῳ reponit Φενεῷ, ex Plinio et 
alis. [Καλλίμαχος ἐν τῷ περὶ Nu. φῶν συγγράμματι" Apollos 
dor. a Porphyrio prolatus apud Stob, p. 130. vs. 11. Ecl. Phys. 
Pars istius loci reperitur in Antigoni (1229. c. 174. unde liquet 
jure R. Bentlejum Callimacho vindicasse quicquid Antigonus 
habet a capite 144. ad finem usque libri. Ceterum stare non 
potest περὶ Νυμᾷῶν; quale Callimachi scriptum nusquam com- 
memoratur: ostendit Antigonus esse decerpta ex illa, quam vo- 
cat, ἐκλογῇ τῶν παραδόξων C. 144. cui titulum fuisse Θαύματα 
vel Θαυμάσια e Suida constat: idcirco refingendum existimo 
περὶ Θαυμάτων. vel, Θαυμασίων. Venerat etiam in mentem posse 
legi, περὶ Διμνῶν, vel, περὶ Ὑδάτων' videtur enim Antigoni indicio 
opus hoc in partes distribuisse Call machus, quarum sua singulis 
inscriptio fuerit adje: ta : περὶ ποταμῶν, περὶ κρηγῶν, πε οὶ λιμνῶν, 
περὶ ὑδάτων, &c. sed prius piacet. Hemsterh.] 

33. ᾿Εν δὲ τῇ Λεοντίνων, ἱστορεῖν. Λύκον τοὺς ὄνομ, αξομένους οὐκ 
dva ξεῖν μὲν, ὡς σ“ερμότατον τῶν ἑψομένων : τὰς δὲ πὴ yas ἔχειν 

ψυχράς. τῶν δὲ πλησιαζόντ y αὑτοῖς, τὸ p τῶν ὀρνίθων γένος 
ἀποθνήσκειν εὐθύς" τοὺς δὲ ἀνθρώπους μετὰ τρίτην ἡμέραν. 
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Locum mutilum ita supplet Cluverius i in Sicil. Antiq. τοὺς 
ὀνομαζομένους Κρατῆρας : : Meursius, τοὺς 0v. Δείλλους. Ma- 
crobius lib. v. c. 19. de his puteis: aguarum scaturigine semper 
ebullientes, quos incolee Crateras vocant, et nomine » Dellos ap- 
pellant. 

34. Ὅμοιον ὃὲ τούτῳ καὶ τὸ περὶ τὸν Κώων χύτρινον γίνεσθαι. 
καὶ γὰρ ἐκεῖνον ἀτμὸν μὲν ἐκξάλλειν, καὶ ποιεῖν ἔμφασιν τόξιον" 
τὰ δὲ καθειμένα xa b ̓ὑπερξολὴν ψύχειν. 

Interpres et recentiores Geographi Χύτρινον Coorum quan- 
dam regionem commenti sunt ex hoc loco Antigoni. Sed le- 
gendum χύτρινον, quod idem est ac χύτρα olla, exponente Ga- 
leno in Lexico; ac szpe occurrit apud Hippocratem. Pre- 
terea ratione figurz, qua ollas referunt, χύτρινα dicuntur cava 
terree, e quibus font es scaturiunt : Hesychius : Χυτρῖνοι, τοὶ x^i- 
λα τῆς γῆς, δι᾽ ὧν αἱ πηγαὶ ἀνίενται.  Peculiariter vero hic Co- 
orum fons χύτρινος appellatus, quia speciem ferventis et fuman- 
tis ollae exhibebat. 

Καὶ ποιεῖν ἔμφασιν τύξιον: Hac ita vertit Xylander, silente 
Meursio; vaporem exhalare venenatum : quasi legendum esse 
vellet τοξικὸν, quod venenum est, quo sagittas illinebant. Quam 
interpretationem neque dictio neque sententia ferre potest. 
Lege sine dubio: καὶ ποιεῖν ἔμφασιν τοῦ ζεῖν : prebere speciem 
ferventis. Similiter 85 Sotion in Paradoxis de alio fonte : Κρήνη 
ἐν Παλικοῖς, ἥ ἥτις εἰς ὕψος ἀναῤῥίπτει τὸ ὕδωρ πήχεων ἕξ, ἔμφασιν 
ποιοῦσα “μέλλειν κατακλύζειν τοὺς ὑποκειμένους τόπους" καθόλου 

δὲ οὐχ, ὑπερεχ χεῖται οὐδέν, 

35. Εἶναι δὲ παρὸ τοῖς Κώοις καὶ ἀλ A0 τὶ ῥευμάτιον, ὃ πάντας 

τοὺς ὀχετοὺς, ὅθεν διαῤῥεῖ, λίθους πεποίηκεν. 
Quibus hac addit Antigonus de suo: Τοῦτο δὲ καὶ Εὔδοξος 

xai Καλλίμαχος παραλείπουσιν, ὅτι ἐκ τοῦδε τοῦ ὕδατος οἱ Kwor 
λίθους λατομήσαντες ὠκοδόμησαν τὸ SéaTpov. οὕτως ἰσχυρῶς 

ἀπολιθοῦται πᾶν γένος. Unde luce meridiana clarius apparet, 
omnia superiora, quae ex Antigono descripsimus, esse Callima- 
chi. Nimirum banc historiam de rivulo apud Coos ex Eudoxo 
sumpserat Callimachus : : uti constat ex 115, qua proxime sequun- 
tur: Λέγειν δὲ τὸν Εὔϑοξον, ΚΑῚ περὶ τῶν φρεάτων &c. 

36. Λέγειν δὲ τὸν εὔδοξον, καὶ περὶ τῶν ἐν 73 Μυθοπόλει φρεά- 
τῶν, ὅτι παραπλήσιόν T) τῷ Νείλῳ πάσχουσι. τοῦ μὲν γὰρ Sec iid 

ὑπὲρ τὰ χείλη πλήρου ὅσβθαι. τοῦ δὲ χειμῶνος οὕτως ἐκλείπειν, QT. 

μηδὲ βάψαι ὁ ῥάϑιον εἶναι. 
37. Καὶ περὶ τοῦ κατὰ τὴν Κρήτην ὑδατίου, οὗ οἱ ὑπερκαθίφοντ' τες, 

ὅταν ὑετὸς ἡ, διατελοῦσιν ἄξρονχοι. παραδεδόσθαι δὲ τοῖς Κρησὶν, 
π᾿ ἐκείνου pi DT τὴν Εὐρωπήν, ἀπὸ τῆς τοῦ Διὸς μίξεως. 

38. ᾽ν δὲ Avoir aug. Θεύπομη πον φάσκειν TE εἶναι ὕδως ὀξύ, τοὺς 
δὲ ἐκ τούτου πίγογτας, ὥστερ ἐπὶ τῶν οἴγων ἀλλοιοῦσϑαι, 
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Pro Λυκήταις recte Meursius Λυγκησταῖς. Addit Antigonus 
de suo: καὶ τοῦθ᾽ ὑπὸ πλειόνων μαρτυρεῖται. 

80. Τὸ δ᾽ ἐκ τῆς πέτρας ᾿Δρμενίων ἐκπίπτον, Κτησίαν ἱστορεῖν, 
ὅτι συμξάλλει ἰχϑὺς μέλανας, ὥστε τὸν ἀπογευσάμενον τελευς« 

σἂν. 
Bene Meursius, ὧν τὸν ἀπογ. Ex Plinio. | Ctesias in 4rme- 

nia scrilit esse fontem, ex quo migros pisces illico mortem in- 
ferre. 

40. Περὶ δὲ πυρὸς, Κι: τησίαν Φησὶν ἱστορεῖν, ὅτι περὶ τὴν τῶν 
Φασηλιτῶν χώραν, ἐπὶ τ τοῦ τῆς Χιμαίρας ὅρους ἔστι τὸ καλούμε- 

yov ἀϑάνατον πῦρ. τοῦτο δὲ, ἐὰν μὲν εἰς ὕδωρ ἐμξαάλης, καίεσθαι 
βέλτιον. ἐὰν δὲ φορτίον ἐπιξαλῶν πήξη τις, σξέννυσθαι. 

Nota ἀθάνατον πῦρ. Diogenes artius in Epigrammate, 
quod extat in Empedoclis vita, et in Anthologia : 

Kai συ ποτὶ, ̓ Εμπεδόκλεις, διερῇ φλογὶ σώμα καθήρας, 
Πύρ ἀπὸ κρητήρων ἔκπιες ἀθανάτων. 

lege ἀήανατον. Porro pro πήξη, quod Xylander praeteriit, dis- 
simulante etiam Meursio, legendum TET, strangulet, suffacet. 

De suo autem subjungit Antigonus : [ἰαραπλήσιον ? τούτῳ 
^ 

ὑρᾶται γινόμενον ἐπὶ AA ὅς" ἐδωρήσατο γὰρ ἡμῖν Σικελὸς £e γος 

τοιοῦτον, ὃ (lege ὃς) ἐν μὲν τῷ πυρὶ ἐτήκετο" ἐν 0i τῷ ὕδατι 
ἥλλετο. 

41. Περὶ δὲ λίθων, τὸν αὐτὸν τοῦτον λέγειν, τὸν παρὰ Bozz igi- 
οἷς ἐν Θράκῃ γινόμενον, ὅταν ὁ ἥλιος προσξάλλη, πῦρ ἐξ αὐτοῦ $x- 
ϑυμιᾶσϑαι. ἐκεῖνος δ᾽ ἵνα παρέχῃ, γνοὺς μὲν τὴν τῶν ἀνθράκων 
XP σϑιοὶν ** διαμένειν ἀφθάρτους. κἄν σξέσαι TI$; πάλιν ἐπικεχει- 

ρήκασι τὴν αὐτὴν ἐνέργειαν συντελεῖν. 

Locus plane conclamatus ; ; cuique nihil opis afferre possumus. 
Alii periculum faciant, quibus major eruditionis, ingenii, 
et otii copia: nos enim haec commentamur, in aliis re- 
bus agendis occupati. — [Tentat Niclas, quem vide 

p. 225.] 
42. llepi δὲ τούτων τὴς ἀκανθείσης, ᾿Αριστοτέλην φάσκειν περὶ 

τὴν ᾿Ερύθηναν εὑρίσκεσθαι, διαποίκιλον τὴν χρόαν, ἐξ οὐ πλῆριτρα 
γίνεσβα:. Τίμων δὲ ὁ κιθαρῳδὸς εἶχε, καὶ ἐπεδείκνυε πολλοῖς, 
φάσκων αὐτῷ τὸν διδάσκαλον ᾿Αρτοκλῆν δεδωρῆσθαι. εἶναι δ᾽ αὐ - 
τῶν τὴν ἁφὴν ἐν τῇ χρείᾳ σκλγηρᾶν. 

Et hic quoque locus a Meursio praetermissus, tanquam insa. 
nabilis. Nos aliqua, si non omnia, emendata dabimus. Pro 
τούτων, lege περ δὲ φυτῶν. 516 alibi, περὶ ποταμών, περὶ λι- 
μνῶν, περὶ υρὸς, περὶ ζώων. Unde jam facile restitues pro τῆς 
ἀκανθείσης, τῆς ἀκάνθης εἶδος. 

43. ΤΙρρὶ δὲ Θεσπρωτοῦς ἐκ τῆς γῆς ἄνθρακας ὀρύττεσθαι Qoya.- 
μένους καίεσθαι, Θεύπομπόν φησι καταγράφειν. 

44, 9ayiay δὲ κατά τιγας τόπους τῆς Λέσξου καὶ περὶ τῶν Νε- 
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ανδρίδων τὰς βώλους πρὸς τὰς τῶν ὄψεων καθηγήσεις γίνεσϑαι καὶ 
«ρησίμας" καὶ εἰς ὕδωρ ἐμξληθείσας οὔτε καταδύνειν οὔτε κα: 
τατήκεσθαι" ὑπὸ τοῦτο τὸ γένος πίπτοι ἄν καὶ ἐπὶ Τάνη πλίνθος, 
ἡ λεγομένη ἐπιπλεῖν. 

Pro καϑηγήσεις, repone, si ita videtur, καθελκώσεις : et lege 
γίνεσθαι χρησίμας, sublato καί. Recte autem Meursius, ἐν 

Πιτάνη, pro ἐπὶ Τάνη. 
45. Περὶ δὲ τῶν Κώων, Λύκον μὲν ἐν τῇ Διομεηδείᾳι τῇ νήσῳ 

€civ ἱστορεῖν, τοὺς ἐρωδιους, ὑπὸ μὲν τῶν ᾿Μήδων, ὅτον παρα- 
ξάλλῃ τὶς εἷς τοὺς τόπους οὐ μόνον ψαυομένους ὑπομένειν, ἀλλὰ 

xa προσπετομένους εἰς τοὺς κόλπους ἐνδύνειν, καὶ σαίνειν φιλο- 
φρόνως. Λέγεσθαι δέ Ti τοιοῦτον ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων, ὡς τῶν 
τοῦ Διομήδους ἑταίρων εἰς τὴν τῶν ὄρνεων τούτων φύσιν μετα- 
σχηματισθέντ ων. 

Pro περὶ τῶν Κώων, recte Meursius, ζώων. et pro Μήδων, 
idem bene Ἑλλήνων, ex Aristotele, Plinio et aliis. 

46. Τοὺς δὲ περὶ τὸν Αδρίαν ἐνοικοῦντας ᾿Ενετοῦς, eomowmoy 
φάσκειν, κατὰ τὸν σπόρου καιρὸν TOig κολοιοὶς αἰπυστέλλειν eps. 

ταῦτα δ᾽ εἶναι Vaio rd: xai μάζας: προσθέντας δὲ τοῦς ταῦτα κοι- 
ζυντας ἀποχωρεῖν. τῶν δὲ ὄρνεων τὸ μὲν πλῆθος ἐπὶ τοῖς ὁρίοις 
μένειν τῆς opa συνηῇροισμένον" δυο δ᾽ ἢ τρεῖς πρὸς πάντας καὶ 
καταμαϑόντας ἀφίπτασθαι πάλιν, καθάπερ τίνας πρέσξεις ἢ ἡ κα- 
τασκόπους. ἐὰν μὲν Quy τὸ πλὴῆ *** 

Recte legit X ylander ; προσθέντας δὲ τοὺς. et δύο 2 τρεῖς προσ- 
πταντας; ut constat ex ejus versione. Porro sic suppleri po- 
test bic locus ex Aristotele de Admirandis ; ἐὰν μὲν οὖν τὸ πλῆ- 
9o; τῶν κολϑίων γεύσωνται. τῶν δώρων, οὐχ ὑπερ ξαίνουσιν € ἐπὶ τὴν 
χιύραν QUT ὧν, καὶ οἴδασιν οἱ "EveToi, ὅτι. ἔσονται ἐν εἰρήνη" ἐὰν à: 

μὴ γεύσωνται, ὡσεὶ πολεμίων ἔφοδον αὐτοῖς γινομένην οὕτω πρὸσ- 
δοκώσι. 

47. Plinius Histor. Nat. xxxi. c. v. dem conünpit in Pe- 
lino lacu potantibus, (ut a calculo Iberentar) item in Syrie fonte 
juxta. Taurum montem : auctor. est M. Farro. Et in Phrygia 
Gallo flumine Callimachus. Sed ibi in potando necessarius mo- 
dus, ne lymphatos agat: quod in "ithiopia accidere his, qui € 
fonte rubro Lilerint, "Clesias scribit, Haec referenda ad librum: 
Callimachi, Περὶ ϑαυμασίων. 

IAMBOI. 

Clemens Alex. Strom. lib, v. p. 570. ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ὃ 
Κε ερκυραῖος τοὺς στίχους τούτους ὑπὸ Beatty, ου ἀναφωνηθῆναι τοῦ 
μάντεως λέγει; Μιλησίους porn: απὸ λοιμοῦ. Ὁ μὲν γὰρ 

ἐπιῤῥαίνων τὸ πλῆθος δχφνης κλάδοις, προκατήρχεϊ TO τοῦ ὕμνου 
ὧδε πῶς" ΜΜέλπετε, ὦ παῖδες, Ἑκάεργον καὶ Εκαέργαν. ἐπέψαλλεῦ 
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δ᾽, ὡὑς εἰπεῖν, 6 Aa26, Bib ζαψ χθὼν mA T7 gov σφὶγξ Κναξζεὶ χβθύ- 
TTA φλεγμὸς δρὸψ, Μέμνηται τῆς ἱστορίας καὶ Καλλίμαχος 

ἐν ᾿ἰάμξοις. De hoc loco Clementis vide, si operz pretium est, 
dissertationem nostram ad Johannem Malalam Antiochensem. 

Strabo lib. viii. p. 353. Μέγιστον δὲ τούτων ὑπῆρξε τὸ τοῦ 
Διὸς ξόανον, ὃ ἐποίησε Φείδιας Χαρμίδου ᾿Αθηναῖος ἐλεφάντινον — 
ἀνέγρονψψαν δέ τινες TG μέτρα τοῦ ξοάγου, καὶ Καλλίμαχος ἐν 
Ιαμξῳ τινι ἐξεῖπε, 

LXXVI. 

Ta ὦ γαμέμνων, ὡς 0 μῦθος, εἴσατο, 

Τῇ Ζαὶ λίπουρο καὶ ova Sera. 

Schol. Aristoph. ad Aves. EJ Qzóviog δέ φησιν, ὅτι ἐν "Apa. 
ξύνϑῳ ἡ 7 KoAauvis ( Ἴλρτεμις) διὰ τὸ τὸν ᾿Αγαμέμνονα ϑῦσαι αὐτῇ 
ἐκ τοῦ κηροῦ κόλον. ἐπὶ ταύτης δὲ Καλλίμαχος λέγει, τήνῳ "Aya 
μέμνων, ὡς ὃ μῦθος εἴσατο, τῇ καὶ λείπουρα καὶ μόνωπα ϑύεται. 
Corrige, ut hic editum vides, Agamemnon Πίδπεα Colanidi 
statuam consecravit; cuiin more erat animalia mutila sacrifi- 
care; que aliis diis offerre nefas. Theognis, prope ab initio : 

" Apgrtua S16006Y1, ϑύγατερ Διὸς, ἦν ̓Αγαμέμνων 

ἘΠσαϑ᾽, ὅτ᾽ ἐς Teo ἔπλεε νηυσὶ Semig. Bentl. 
Correctionem Bentleji probat Kuster. ad Aves. 873. Ernest. 

LXXVII. 

— — 069 γὰρ ἐργάτιω τρέφω 

T2 [096 G5 ὡς ὁ Κεῖος Ὕλλίχου γέπους. 

Pindari Scholiastes, ad IT. Isth. "Evfey καὶ Καλλίμαχος φησιν" 
Οὐ γάρ ἐργάτιν τρέφω τὴν μοῦσαν, ὡς ὃ Χῖος Ὑλλιχοῦν E ἕπους. 

λέγει δὲ ταῦτα πρὸς Σιμωνίδην, οἷς φιλάργυρον διασύρων τὸν ἄν- 
δρα. Locus hic jam pridem a viris doctis emendatus est, Huc 
referendus Jo, Tzetzes Chil. viii. num. 228. de Simonide lo- 
quens : 

Οὕτω λέγων ὑπάργυραι πᾶσαν γραφὴν ἐποίει, 
Ὡς ᾿Αγακρέων Te αὐτὸς Καλλίμαχος τε γράφει, Bentl. 

Sic emendavit primus Jos. Scaliger Conject. in Varron. p. 40. 
cf. ad Euseb. Chron. p. 65. ubi ex memoria, ut opinor, exhibet 
νέμω pro τρέφω, — Ad hunc locum Callimachi respicere Festum 
in JVepos, idem Scaliger conjicit. Ernest. 

LXXVIII. 
ia - Á 5A ͵ 

Καὶ τῶν γεήκων εὐθὺς οἱ τομώτατοι. 
Etymolog. Mag. Κόχλος X62. αξ, μ ὕρμος μύρμαξ, γέὸς γέαξ, 

ὡς παρὰ Καλλιμά νάχῳ, καὶ τῶν νεήκων ejos οἱ τομώτατοι, Nisi 
Grammatici hujus autoritas me moveret, potius verterim : 

Et nuper acutorum gladiorum statim aculissimi. 
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ut νεήκων sit a recto νεήκης. Hesych. Νεήκης, γεωστὶ ἠκονή- 
μένος. sic εὐήκης, τανυήκης. Bentl, Add. Cl. Ruhuken. Ep. 
Crit. II. p. 29. 30. [f. 154. ed. 2.1 Sed scribendum erit vexxwv. 
Ernest. 

LXXIX. 
e A N , 

— — Aegsaryn vo, Κιννῶώρου. 
Zenobius περὶ Παροιμιῶν. "Kod τὰ Κιννάρου" ταύτης 

μέμνηται μὲν Καλλίμα χοὸς ἐν Ιάμξοις. — Videipsum Zenobium 
εἴ Hesychium. 

LXXX. 

᾿Αμφορίτης. 

᾿ Scholiastes Pind. vii. Olymp. Ἔστι δὲ ἀμφορίτης ἀγὼν, có 
μέμνηται Καλλίμαχος ἐν Ἰάμζοις. 

LXXXI. 

KézQoc. 

Schol. Aristoph. ad Pacem. Εὔηθες ζῶον ὃ κέπφος. οὖ pue 
γηται καὶ Νίκανδρος xai" Ap eas, περὶ τῶν Διοσημείων διαλεγόος 
μενοι, καὶ Καλλίμαχος ἐν τοῖς Ἰᾳμξοις. 

ἦν τιν, XUI: 
Kovy, ὡὸδ ̓ Αρίων σῳπέσοντι πὰρ Aux 
» 5» N e 

Efvoct» ᾿Αρκας ἵππος. 

Stephanus : ᾿Απέσας, ὄρος τῆς Νεμέας, ἀφ᾽ οὗ Ζεὺς ᾿Απεσάν- 
Φιος" Καλλίμαχος. δ᾽ ἐν τοῖς ἸΙάμξοις τὸ ἐθνικὸν ᾿Απέσας φησί" ᾿ 
Κούχ, ὡδαρείων τῷ ᾿Απέσαντι πὰρ Διὶ ἔθυσεν ᾿Αρκάδας ἵππους. 
lta editiones vulgatae hunc locum exhibent : sed Codices MSti, 
ἀρκὰς ἵππος; testantibus qui novissime eum scriptorem inter- 

pretati sunt. Qua lectio, quanquam ab iis repudiata, quia mi- 
nime intellecta, sane cettissima est. Pro κοὐχ, ὡδαρείων, lege 
κοὐχ, ὧδ᾽ ᾿Αρίων, Dequo equo, vide przeter alios Pausaniam in 
Arcadicis.  Velooem aliquem equum Callimachus Arioni com- 
parat. Ildp Aii 'AzécayTi; utalibi, παρ᾽ Αἰγείωνι Sed τελέον- 
τες ἀγῶνα. 

ΧΩΛΙΑΜΒΟΙ. 
Diog. Laértius vita Thaletis, Οὗτος (ὁ Θαλῆς) προήγαγεν 

ἐπὶ πλεῖστον, & φησι Ka. λίμανχος ἐν τοῖς ̓Ιάμξοις Εὔφορβον £U- 
geiv τὸν Φρύγα, οἷον σκαληνα τρίγωνα, καὶ ὅσα γραμμικῆς ἔχεται 
ϑεωρίας. 

Suidas v. Διθύραμξ. Καὶ Καλλίμαχος ἐ ἐν Χωλιάυξοις μέμνη- 
ται αὐτοῦ (τοῦ ἤζωνος τοῦ Χίου) ὅτι πολλὰ ἔγραψε. 
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LXXXIII. 

Ἡοῦσαι καλαὶ, κἄπολλον, οἷς ἐγὼ σπένδω. 
Eustath. A. Iliad. pP. 693. Οὐ γὰρ ὡς παραὶ Καλλιμάχῳ ἐν 

TO Μοῦσα: καλαὶ καὶ ᾿Απύλλων οἷς ey σπένδω, οὕτω καὶ ἐνταῦθα 
τὸ ἀρσενικὸν γένος ἐπεκράτησεν, ἀλλα τὸ ϑηλυκόν, Recte emen- 
davimus. Est Choliambus. Idem Odyss. O. p. 570. Τὸ iutoy- 
τες ἀνέρες ηδὲ γυναῖκες οὐκ ἀπέοικε τοῦ Μοῦσα: καλαὶ καὶ ᾿Απολ- 

λων, οἷς ἐγὼ σπένδω. Lor a Scholiasta Sophoclis in CEd. 
Col. 1621.] 

LXXXIV. 
ἥν. ^ N [2200.7 e N vy 

Ov «ea» μὲν ἡμῖν ὁ τραγωδὸς ἡγειρέν. 

: Suidas : Lei ὀξύνεται, τὸ δὲ πρῶν περισπᾶται. Οὐ πρῶν 
ἡμῖν ὁ τραγῳδὸς ἤγειρεν. Καλλίμαχος. [Fid. Ruhnken. "n 
Time Lex. p. 220.] 

LXXXV. 
, -“ eu PL / [4 

Ez τῶν, ozov βοῦν κολλύξου πιπρήσκουσιν. 
Julius Pollux lib. ix. c. 6, E δ᾽ dv καὶ κόλλ υδὸν, λεπτὸν τι 

νομισμάτιον. Καλλίμαχος γοῦν ἔφη, περὶ " τῶν ἐν ἄδου λέγων, 
Ἔκ τῶν οἴκου βοῦν κολλῦνον πιπράσκουσιν, ὡς ὧν εἴποι τις τοῦ προσ- 
τυχόντος. Codex Mstus qui fuit Is. Vossii habet, τῶν 0x0 

ξοὺν κολλόξου πιπρήσκουσιν. Lege, ut ante emendatum vides. 
ὅκου et vimg/exouciv,lonice.  Festiva sane descriptio τῶν ἐν ἄδου; 
qui cum utnbra et simulacra sint, non amplius carnes solent 
comedere. 

LXXXVI. V 
5 N N ^d e N , / ^ 

Εἰς τὸ περὶ τείχευς ἱερὸν ὥλεες δεῦτε, 

Οὗ τὸν πάλαι IIa aio ὁ πλάσας Zt, 

Γέρων ἀλάζων ἄδικα βίδλια ψήχει. 
ἘΠ molog. Mag. 'A^s, ἀλέες ἐστὶν ἀολλέες" ὡς παρα Καλ- 

λιμάχῳ ἐν Λοχιάμ Goig* Εἰς τὸ πρὸς τείχευς ἀλέες δεῦτε, ἀντὶ τοῦ, 
εἰς τὸ πρὸς τοῦ τείχους ἱερὸν ὁμοῦ δεῦτε. lege χωλιάμξοις 5 uti 
recte edirum est a Varino in ᾿Εκλογαῖς. Scholiastes Theocriti 
Id. vii. ᾿Αλίζω, τὸ συναθροίϑω. καὶ Καλλίμαχος" ἐς τὸ πρὸ τεἰ- 
Av ἱερὸν ἀλέες δεῦτε, — Plutarchus de Placiüs Philos. i. vii. 
"Évioi τῶν φιλοσόφων, καθάπερ, Διαγόρας ὁ Μιλήσιος καὶ Θεύδω- 

p^s ó Κυρηναῖος καὶ Εὐήμερος ὁ Τεγεάτης καθόλου Φασὶ μὴ εἶναι 

ϑεούς. Τὸν δὲ Εὐήμερον καὶ Καλλίμαχος ὁ Κυρηναῖος αἰνίττεται 
ἐν τοῖς ἸΙάμξοις yp? ἄφων, 

Εἰς τὸ πρτ εἰχεὺς ἱερὸν ἀλέες δεῦτε, 
Οὗ τὸν πάλαι χόλκεον ὁ πλάσας Ζᾶνα, 

Γέρων ἀλάϑων ἄδικα βίξλια ψύχει. 
ubi id primo notandum, vitiosam scriptura Διαγόρας ὁ Mi^j- 

P 
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ciog pro ὁ ὁ Μήλιος jam ab annis plus mille Plutarchi codices ἴῃς 
sedisse ; et in errorem duxisse cum Eusebium, tum Theodore- 
tum ; qui hoc loco freti Diagoram Milesium vocant, ille Przp. 
Evang. lib. xii. hic "Therapeut. Graec. Sermone ii, Pro ψύχει 
autem, quod in vulgatis editionibus habetur, legendum est Ψη- 
χει, radit, exarat, scribit. Deinde ex χάλκεον (quod huic 
loco minime convenit; nam Euhemerus non zeneum sed car- 
neum sane Jovem finxit ; ; quem cum cattera Deorum turba 
meros homines fuisse tradidit) haud socordi opinor conjectura 
fecimus Harz aiov ; quod scribebant παγχέον. Fundus. hujus 
emendationis est ipse Plutarchus libro de Iside et Osiride; ubi 
Euhemerum ait libros suos composuisse ex commentitiis qui- 
busdam Inscriptionibus i in Panchza insula. p. 64. Edit. Steph. 
Λουπρᾶν δὲ τοῖς Εὐημέρου τοῦ Μεσσηνίου. Φεγακισμιοὶς παῤῥησίαν 
δίδοντ' τας, ὃς αὐτὸς ἀντίγραφα συνθεὶς ἀπίστου καὶ ἀνυπάρκτου 
μυ υθολογίας πᾶσαν ἀϑεότητα κατασκεδαννυσι τῆς οἰκουμένης, τοὺς 

νομιζομένους ϑεοὺς πάντας ὁμαλῶς διαγράφων εἰς ὀνόμιαιτ a (vulgo 
ὄνομα) στρατηγῶν καὶ γαυάρχων xci βασιλέων, ὡς δὴ πάλαι 

γεγονότων, ἐν δὲ Πάγχοντι γράμμασι “ρυσοῖς quar XP REESE 
(lege μένα sc. ὀνόματα) ois οὔτε βάρξαρος οὐδεὶς, οὗτε Ἕλ- 
λην, ἀλλὰ μόνος Εὐήμ, ὑερὸς, ὡς ἔοικε, πλεύσας εἰς τοὺς μηδαμόθι 

γῆς γεγονότας μηδὲ ὄντας Παγχώους καὶ Τριφύλλους, ἐντετυ- 
yo. Bentl. |. Ad locum Plutarchi leze Cel, Corsinum in Diss. 
1. ad Plutarch. de Plac. Ph. c. 7. qui hac Bentlejana non lege- 
rat, aut oblitus erat. Ernest. [βίδλια ξύει Toup. in Suid. ii. 
$.459.] 

LXXXVII. 
5 ^ e N iod 7 N 

H κεῖνος ουνιουτος,) &) TO τε πτῆνον» 

Καὶ τοῦν “αλασσῇ» καὶ τὸ τετράπουν οὕτως 

᾿Εφθεγγεθ᾽. ὡς ὁ πηλὸς 0 Leopanfrioc. 
Clemens Alex. Strom, lib. v. Γήϊνον μὲν οἱ φιλόσοφοι παρ᾽ 

ἕκαστα τὰ σῶμα ἀναγορεύουσι Καλλὶ MIU 0$ δὲ διαῤῥήδην 

γράφει" ἦν κεῖνος οὐ ̓γιαυτὸς, ᾧ ποτε πτηνὸν, καὶ τοῦν ϑαλάσση 
καὶ τὸ τετράπουν οὕτως ᾿Εφθέγγεϑ᾽, ὡς ὁ πηλὸς ὁ Προμηθέως. .pro 
ᾧ mors, emendavimus d 70, τε" τὸ πτηνὸν, τὸ £y S4Ad. 0, τὸ τε- 
τράπουν. Εἰ Προμηβῆος ob versum qui est Choliambus, sive Jam- 
bus Scazon. Extat etiam apud Euseb. Prep. Evang. lib. xiii. 
ex Clemente. [Lege ἹΠρομήθϑειος.ἢ 

LXXXVIIT. 

"ECz£a», οἶνον ἀλίξαντα πίνοντες. : : 
Etymol. Magn. ᾿Αλίξας, σημαίνει καὶ τὸ ὄξος. Καλλίμα- 

xos' Ἔξηξαν ἀλίξαντα πίνοντες. ubi pro οἶνον reponendum 
esse videatur οἷον ; idque ipsorum grammaticorum autofitate. 

Tussierunt, tanquam qui acetum bibunt. 
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Si enim. (ut Ety mologus, Suidas, et Eustathius autores sunt) 
ἀλίξας est ὄξος, οἶνον hic locum habere nequit. Sed enim vero 
ὥλίξας communiter significat νεκρὸν, mortuum : et pace magis- 
trorum crediderim in hoc ipso etiam loco nihil aliud notare :. 
οἶνος ἀλίξας, vinum mortuum; quae periphrasis est aceti. — Verte 
igitur 

"EExEav οἶνον ἀλίξαντα πίνοντες. 
Tussierunt vinum mortuum libenles. ... Bentl. 

Praferam priorem summi viri conjecturam, quam aliquo modo 
confirmat Etymol. MS. Bibl Regiz, ubi hoc fragmentum sic 
exhibetur: "EGy£av oj ἀλίξας τε mivüvrég. ἀλίξας simpliciter 
pro aceto dici, non dubium est. Orion "Thebanus περὶ ἐτυμολο- 
γιῶν MS. in Bibl. Regia : ᾿Αλίξας, ὃ νεκρὸς, παρὰ τὸ λιξαδα 
καὶ ὑγρότητα μὴ ἔχειν. ἔστι παρὰ Ἱππώνακτι καὶ ἐπὶ τοῦ ὄξους. 
"Ruhnken. 

. LXXXIX, 

Σόλων ἐκεῖνος ὡς Χίλων ἀπέστειλε: 
Choeroboscus Grammaticus nondum editus, in Bibliotheca 

Oxon. Χίλων, ὄνομα κύριον διὰ τὸ τ. ἐπειδὴ εὕρηται καὶ ἐν συ- 
στολῇ παρὰ Καλλιμάχῳ, οἷον Σόλων ἐκεῖνος δὲ ὡς Χίλωνγ᾽ ἀπέ- 

στειλεν. ἔστι δὲ χολίαμξον. corrige αωλίαμξον. Bentl. Forte 

legendum, Σόλων ὃ κλεῖνος ὡς Χίλ, Aristophan. Θεσμοῷ, vs. 29. 
'"Evra00 ᾿Αγάθων ὁ κλεινὸς οἰκῶν τυγχάνει. Nisi malis ἐκεῖνον, 
scilicet τρίποδα. Nam Solon, utopinor, ad Chilonem misit 
sive tripodem sive phialam, illi, qui sapientia ceteris praestaret; 
oraculi jussu reddendam. Historiam narrat Diogen. Lacrt, i. 28. 
ad quam etiam pertinent Fragm. XCV. ὃς XCVI.. RuAnken. 

XC. 
2 ὦ , / 

— — οὐ μώχην ὠξίδοντας 
"'Iz» Βουπάλειον ——— 

Julianus Ep. xxx. Ἡδέως ἐδεξάμην τὸ παρά σοὺ πινάπιον ἀπο- 
σταλέν. ἔχει γὰρ καὶ τὰ διαγράμματα τῶν πρόσθεν βέλτιον" καὶ 
κατεμούσωσας αὐτὸ, προσθεὶς ποὺς Ἰάμϑξους οὐ μάχην αδίδοντας 
Τὴν βουπάλειον, κατὰ τὸν Κυρηναῖον ποιητὴν, ἀλλ᾽ οἵους ἡ καλὴ 

Xamp βούλεται τοῖς νόμοις ἁρμόττειν. 
ΧΟΙ. 

5 , , , e 3! el , 

Ov πῶντες, ἀλλ 0UG ἐσγχεν ὥτέρος δαίμων. 

Pindarus Pyth. iii. 
Δαίμων δ᾽ ἕτερος 
ἐς κακὸν τρέψαις ἐδαμά- 
σατο γιν 

ubi Scholiastes : Δαίμων ἕτερος, ὃ κακοποιὸς, ὡς πρὸς τὸν ἀγαβ.- 
M. 
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ποιοῦν. Καλλίμαχος δέ φησιν. Οὐ πάντες, ἀλλ᾽ οὖς ἔσχεν ἕτερός 
δαίμων. Pro ἕτερος autem lege ἅτερος, versu flagitante. Quos 
Jocos imitatus est autor Epistolar um qua Pbalar idi adscr ibuntur; 
ἐὰν ἑτέρῳ δαίμονι συμπλακώ. Sic in Epigrammate : 

ἤλαμες 5 ὅρων φύλακες, δισσοὶ ϑεοὶ, ὧν ὁ μὲν 'Ερμῆς, 
Οἷον ὁρῆς μ᾽. οὗτος δ᾽ ἅτερος Ἡρακλέης. 

XCIIL. 

᾿Ακούσαθ'᾽ ᾿Ἱππωνωκτος" οὐ γὰρ QAM ἥκω. 
Hephastion p. 16. de Choliambo: Τὸ δὲ xy οὐ és δέχεται 

τοὺς παραλήγοντας τρισυλλάξους πόδας, οὗτε δακτυλον, οὔτε τρί- 

ξραχυν, οὔτε ἀνάπαιστον" ἀλλὰ μάλιστα μὲν ἴαμξον, ὅτε καὶ 
εὐπρεπές ἐστιν" ὡς τὸ, 

᾿Ακούσαθ᾽ Ἱππώνακτος οὐ ya; ἀλλ᾽ ἥκω. 1 
Ubi delendum illud comma post Zo. et οὐ γὰρ ἀλλα verten- 
dum, efenim. Apud eundem p. 15. citantur hac Eupolidis in 
Baptis : 

᾿Αλλ᾽, οὐχὶ δυνατόν ἐστιν" οὐ γὰρ ἄλλα προ- 
, δούλευμα βαστάζουσι τῆς πόλεως μέγα. 

lege οὐ γὰρ ἀλλὰ, portant etenim. — Aristoph, Nubibus : 
———— οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ἡ y5 βίᾳ 
Ἕλκει πρὸς αὐτὴν τὴν ἱκμάδα τῆς φροντίδος. 

ubi σχολ. Οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ καὶ γὰρ, ̓ Αττικῶς. Καλλίμα- 
aos ᾿Δκούσαθ' Lmmwvaxrog. οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ἥκω' ἀντὶ τοῦ, καὶ γὰρ 
ἥκω. Eadem et plura vide apud Suidam in οὐ γάρ. 

XCIII. 

"Axovt δὴ τὸν civoy. "Ἐν κοτε Τμώλῳ 

Δάφνην ἐλαίῃ νεῖκος οἱ πάλαι Λυδοὶ 

Λέγουσι ϑέσθαι 
Ammonius de differentia vocabulorum. Αἶνος ἀπὸ φυτῶν. ὥς 

παρὰ Καλλιμάχῳ' ἼΛκουε δὴ τὸν αἶνον. ἔν κοτε Τμώλῳ Δάφνην 
ἐλαίην εἰκὸς οἱ παλαιοὶ Λυδοὶ λέγουσι ϑέσθαι. Quae corrigenda 
supt, uti supra. Eustath. ad liiad. I. p. 796. Αἶνος λόγος ἐστὶ 
μυϑρκὸς 2 ἐκφερόμενος ἀπὸ ἀλόγων ἡ φυτῶν, πρὸς ἀνθρώπων παραὶ- 
VET απὸ φυτῶν, ὡς παρὰ Καλλιμάχῳ, " AxoUE ε δὴ τὸν αἶνον" 

£y κοτῈ Πύλῳ δαφνην, καὶ τὰ ἑξῆς. ldem Odyss. 5. pag. 556. 
Ei; δὲ τὸ απὸ φυτῶν συντελεῖ Καλλιμάχου, τὸ, Λκουε δὴ τὸν αἷ- 
vov, ἔν κοτε Μάλῳ ἢ Δάλῳ τουτέστι Δήλῳ τῆ νήσῳ δάφνη ἐλαίην 
καὶ ἑξῆς, Ubi ΠΕΡ varietas lectionis, Πύλῳ, Μάλῳ. Δάλῳ; 3 
que singulae depravatze sunt ex Ἰμώλω. Nulla autem contro- 
versia erit, quin huc quoque referenda sint, quae ex Cod. MSto 
Oxonii Περὶ τρόπων ποιητικῶν bona fidereprasento, ᾿Αστεῖσμός 



FRAGMENTA, 213 

——— παρὰ δὲ Καλλιμάχῳ ἀστεϊζομένη ἡ ἡ ἐλαία φήσιν᾽ ᾿Εγὼ 
φαύλη πάντων τῶν δένδρων εἰμί. καλεῖται i: τοῦτο“ προσποίησις, 
Levi enim mutatione fiet Jambus Scazon : 

$a δὲ πάντων tip. ἔγωγε τῶν δένδρων, 
Toup. in Suid. ii. p. 458. Ἔγω δὲ πάντων εἰμὴ. φαύλη τῶν 

δένδρων. 
XCIV. 

"Ec Auct εἰς Μίλητον. ἦν γὰρ D νίκη 

Θάλητος. ὅς T ἣν ἄλλα δέξιος γνώμή, 

Καὶ τῆς ἁμάξης ἐλέγετο στοθρήσασθαι 

Τοὺς ὠστερίσκους. ἦ πλέουσι Φοίνικες. 
Achilles Tatius ad Arati Phan. c. 1. Ὅτι δὲ ἄλλοι ἄλλο εὗρον, 

ἐκ τοῦ Θάλητα τὴν μικραὶν ἅμαξαν εὑρηκέναι, δήλον. "DE yov 
Καλλίμαχός φησιν, Ἔπλευσεν &c. ut supra, nisi quod ibi sit ὃς 
τὴν et “λέγεται. Diogenes Laertius vita Thaletis : Καλλίμαχος 

δ᾽ αὐτὸν (Θάλητα) οἶδεν εὑρετὴν τῆς ἄρκτου τῆς μικρᾶς, λέγων 
ἐν τοῖς Ἰάμξοις οὕτως, 

Καὶ τῆς ἁμάξης ἐλέγετο σταθμήσασθαι 
Τοὺς ἀστερίσκους, 7i γ X πλέουσι Φοίνικες. 

[.Emendate citat Scaliger ad Manil. p. 40. ὃς τά τ' ἄλλα δέ- 
Eig γνώμην. ldem mox οἷς πλέουσι. 

ANM. 

Θάλης με τῷ μεδεῦντι NeAé» δήμου 

Δίϑδωσι. τοῦτο δὶς 7. oy ἀριστεῖον. 
Diogenes Laért. vita 'Thaletis. Ταῦτα δὲ Καλλίμαχος ἐν τοῖς 

᾿Ιάμξοις ἄλλως ἱστορεῖ, παρὰ Λεανδρίου λαξὼν τοῦ Μιλησίου, 

Βαβυκλέα γάρ τινὰ Δρκαδα φιάλην καταλιπεῖν, καὶ ἐπισκήψαι 
δοῦναι τῶν 'σηφῶν τι o πρωτίστῳ. ἐδόθη ὃὲ Θαλῇ, καὶ κατὰ περί- 
ὁδὸν πάλιν Θαλῇ, ὁ δὲ TU pun Qc ᾿Απόλλωνι ΚΕ δ τὰς εἰπὼν 

οὕτω, κατὰ τὸν 'Καλ λίμαχον 

Θαλῆς με τῷ μεδεῦντι Νειλέω ὃ δήμου 
Δίδωσι, τοῦτο δὶς Any ἀριστεῖον. 

XCVI. 

Πάλιν vo δῶρον ἐς Θάλητ᾽ ἀνώλισθε. 
Etymolog. Magn. Θάλης Θάλητος, ὡς παρὰ Καλ λιμάχῳ, 

Πολὺ τὸ δῶρον € ἐς Θάλητα ὥλισϑεν. ἔστι δὲ χορίαμξος. τροχαῖον 
γὰρ ἔχει ἐν τῷ ἕκτῳ ποδί. Ubi legendum pro πολὺ, πάλιν: 
Laértius : ἐδόθη δὲ Θαλῇ, καὶ xad περίοδον πάλιν Θαλῆ. Eadem 
enim est historia : deinde lege εἰς Θάλητ᾽ ἀνώλισθε; versus gra- 
tia, tum et sententie; nam ἀνολισθεῖν est rursum et retrorsum 

ὀλισθεῖν. Postremo scribe χωλίαμξος : quod et res ipsa postu- 
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lat, et verba Grammatici ; quia Trocheeum habet in sevto pedes 
quod proprium est Jambi Scazontis. alter enim vel Jambum, 
vel Pyrrhichium habet. 

XCVIT. 
65 , N "y ed », v 

£2 pH TOU "0VTOG Gy mupo. 

Apollonius de Syntaxi p. 219. de vocativo pronominum. 
Ἔστι δὲ καὶ τὰ τῆς χρήσεως, ἡνίκα ὃ Νέστωρ τοὺς ἰδίους παῖδας 

προσφωνῆ, Παῖδες ἐμοί. καὶ ἔτι παρὰ Ka Apt oy ar Ὦ ἐμαὶ τοῦ 

εἰπιόγτος ἀγκύραι. Pars est, ut mihi videtur, Jambi Scazontis, 

XCVIII. 
b , 4, 

τῶ TpOV 7.0 γυμνάζει. 

Etymol. Mag. v. Κέλευθος. 'O τράχη) ος τὸ τράχηλον. ἔνθεν 
πληθυντικῶς παρὰ Καλλιμάχῳ, τὰ τράχηλα γυμνάζει. De 
tauro, ut opinor, loquitur ; Qui tentat sese, atque 1» asci in cornua 

discit "vfrboris obnixus trunco. 
Eustathius Iliad. B. p. 81. Κέλευ θα, μεταπλασμὸν γένους 

φασι παλαιοί. Καὶ τὸ, γυμνάζει τὰ, παρὰ Καλλιμάχῳ. Si 
Etymologum sequeris, erit membrum Cholambi; si Eustathium, 
Hexametri. Bentl. 

[ Schol. enet. ad Iliad. B. 312. ὡς ἀπὸ τοῦ τραχήλου, τὸ τρά- 
200v. ἔνθεν πληθυντικὸν παρ ἃ Καλλιμάχῳ, τὰ τράχῆλα y" 

γάζειν. 

XCIX. 

᾿Αλεῖος ὁ Ζεὺς 

Pindari Scholiastes x. Oly mp. 59. Καὶ τὸν ἐν Πίσῃ δὲ Δία, 
Ἢλεϊον εἶπε Καλλίμαχος" ᾿Αλεῖος ὁ Ζεύς. 

᾿ C. 
^ , ἴω L4 

Τῷ y ἐμῷ δοκῶ. 
4 TC 4 

Eustathius Od. i. p. 351. "Ozi τὴν δόκησιν καὶ | ὑπόληψιν, δοκὸν 
ὃ Kai ἰμαχος ἔφη, γράψας, Τῷ γ᾽ ἐμῷ δοκῷ, ἤγουν τῇ ἐμῇ δο- 
χκήσει. Bentl. Adde Fabric. ad Sext. Émpir. p . 74. Érnest. 

IBIX. IBIS. 
Clemens Alexand, Strom. lib. 5. Εὐφορίων γὰρ ὃ ποιητὴς, καὶ 

Καλλιμάχου Ἴξις, καὶ τὰ Αἴτια, καὶ ἡ Λυκόφρονος ᾿Αλέξανδρα, 
καὶ τὰ τούτοις παραπλήσια γυμνάσιον εἰς ἐξήγησιν γραμματικοῖς 
ἔκκειται ἅπασι, [τὰ Codex MStus Dionysii Salvagnii: In vul- 
gatis"I6;s abest. [v. Salvagnium ad Ibin p. 47. Ernest.] 
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Hue itaque vel ad Αἴτια refer illud Statii iv. Sylvarum, in 
Epicedio patris: ; 

Tu pandere dictus 
| Carmina. Battiadee. 

- Sui das v. Καλλίμ PTT Ἴνις. ἔστι δὲ ποίησα ἐπιτετηδευμένον 
εἰς ἀσάφειαν καὶ λοιδορίαν εἴς τινα "ISI, γενόμενον ἐ θρὸν τοῦ 
Καλλιμάχου, ἣν δὲ οὗτος ὁ ̓ Απολλώνιος ὁ γράψας τὰ Apyüvau- 
7ixX. Ovidius in Ibide. 

Nunc quo Battiades inimicum devovet Ilin, 
Hoc ego devoveo teque tuosque modo. 

Utque ille, historiis involvam carmina ccecis : 
Non soleam quamvis hoc genus ipse sequi. 

lllius ambages imitatus in Ilide dicar, 
Oblitus moris judicüque mei. 

Idem ibidem: 
Et quibus (diris) eviguo est volucris devota libello, 

Corpora projecta quee sua purgat aqua. 

Ubi Scholiastes vetus : Callimachi vota in /bin avem Zoyp- 
üam, que rostro projecta aqua alvum purgare solet. 

Scholiastes vetus ad Ovidii Ibin: Dareus secundus primi Darei 
filius incubuit primo in regnum ; sed succedere non potuit, donec 
juraverat, quod clves suos veneno, sicut primus, "0n interficeret : 

postquam vero fuit in regno ; non veneno, sed ponens eos in. area 

flena calido cinere interficiebat ; ut Callimachus contra suum Ibin: 
Et tu dispereas, sicut periere secundus 

Dareus multo quos cinere obruerat. 
Idem: Callimachus dicit Eurydamantem. et. Thrasyllum ini- 

micos fuisse: Eurydamantem vero a Simone Larissceo circa tu- 
multum Thrasylii raptatum fuisse. Scholiastes Homeri Iliad. X, 
398. Ὁ δὲ Καλλίμαχος ῴησιν, ὅτι πάτριον ἐστι Θετταλοῖς τοὺς 
τῶν ei λτάτων φονέας σύρ ey περὶ τοὺς τῶν φονευθέντων τάφους. 

Σίμωνα γὰρ φησι Θεβ α λὲν τὸ γένος Εὐρυδάμαντα τὸν Μειδίου 
σύραι, αἀποκτείνοντοι Θράσυνον (lege Θράσυλλον) τὸν ἀδελφὸν 
αὐτοῦ. ἄψασθϑαί τε τοῦ νόμου πρῶτον. τοῦτον γὰρ ἐξάψαι τοῦ δὶ. 
ῴρου τὸν φονέα, καὶ πεοὶ τὸν τοῦ τετελευτηκότος τάφον ἕλκειν. 
(Θράσυλλον Schol. Venet.) [Binos Callimachi de bac ipsa re 
versus conserv avit Proclus in Platonis Polit. p. 391. εἴρηται μὲν 
οὖν καὶ ὑπὸ τῶν παλαιῶν (1. e. ab antiquis Homeri Interpretibus) 
de Θετταλικόν τι τοιοῦτον vj Joc ἣν, καὶ ὁ Κυρηναῖος μαρτυρεῖπο; ἡΤής" 

πάλαι δ᾽ ἔτι Θεσσαλὸς ἀνὴρ 
Ῥυστάζει φθιμένων ἀμφὶ τύμ, y Qovéas. Ruhnken.] 

[ Mirum est ftulnkenium non correxisse ἀμφὶ τάφον quod. preetet 
JHomeri Scholiasta.) 

Idem: Callimachus dicit, Hypermnestram, quondam in adul- 
terio deprehensam. cum fratre mariti sui, profugisse auxilio tene- 
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rarum ; deinde servum Pavonem et Locrin ancillam necavit, ut 
illa Locris diceretur deprehensa. 

Idem: Thracia Bistonia a Bistone palude dicta est; et ili, 
autore Callimacho, in oppido Seris nomine multi viri a Lacedce- 
moniis interfecti sunt fro templo Minerve. — Ideo. Minerva. fer- 
tur lumina sua operuisse. 

Idem: Callimachus dicit, in Creta Menedemo sacra fieri sine 
ferro; quia in bello Trojano pluribus vulneribus cultrorum in- 
terüt. 

Idem: Paphagus Epirotes, cum circumsideret urbem Ambra- 
ciam, venatum exivit ; et leenc catulum nactus αὖ ea. insecuta 
dilaniatus est, autore Callimacho. 

ΤΟΥ͂Σ AqdPIZIX. 

Citante Suida in vita Callimachi. 

ΠΕΡῚ METONOMAZIAZ IXOYON. 

Teste Suida in v. Καλλίμαχος. MEA δὴν 
Huc fortasse referendum illud Hesychii : Ἴωψ, ἰχθὺς ποιὸς 

παρὰ Καλλιμάχῳ. [Fidesupraad Fragm. XKXXVHI.] 

ΚΤΙΣΕΙ͂Σ ΝΉΣΩΝ ΚΑΙ HOAEQN ΚΑΙ 

ΜΕΤΟΝΟΜΆΑΣΙΊΙΑΙ. 

Suidas v. Καλλίμαχος. 

ΚΥΔΙΠΠΗ. 
Hujus Poématii mentionem facit Ovidius : 

Callimachi numeris non est dicendus Achilles : 
Cydippe non est oris, Homere, tui. Bentleius. 

Ad librum Élegorum pertinuisse supra monui, Ernest. 

3 », 5*8 N ^ Οἵ. , , - 

AXX £V 07 Φλοιοις πεκολαμυμθνω τοσσῶ Φορειτέὲ 

Γράμματω, Κυδίππην ὅσσ᾽ ἐρέουσι καλήν. 
Schol. Aristoph. Acharn. Ἴδιον ἐραστῶν ἣν τὰ τῶν ἐρωμένων 

ὄνόματα γράφειν ἐν τοῖς τοίχοις ἢ δένδροις ἢ φύλλοις οὕτως, Ὁ 
δεῖνα καλός. καὶ παρὰ Καλλιμάχῳ" 

᾿Αλλ᾽ ἐνὶ δὴ φύλλοισι κεκομμένα τόσσα φορξεῖτε 
Γράμματα, Ἰζυδίππην ὡς ἐρέουσι καλήν. 

Ubi notandum φύλλοισι, quam lectionem tutatur ipse Scholi- 
astes; si enim apud hunc quoque legeris, δένδροις ἢ φλοιοῖς κα 
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bis eandem rem dixeris, Idem quippe est inscribere arboribus, 
ac corticibus. Bona tamen Grammatici hujus venia, liceat no- 
bis restituere φλοιοῖσι, (quod scribebant φλυοῖσι) pro φύλλοισι. 
Quis enim amator adeo insulsus, ut amate nomen perituris fo/zs 
inscribat ? 

Folüs tantum ne nomina manda; 
INe turbata volent rapidis ludibria ventis : 

ZEnez sunt preces ad Sibyllam. Contra qua corticibus incisa 
sunt nomina, tam diu mansura sunt, quam ipsae arbores : 

Certum est in silvis, inter spelea ferarum 
Malle pati, tenerisque meos incidere amores 
Arboribus : crescent illee, crescetis amores. 

Lucianus in. Ἔρωτες: : Ἤδη δὲ πλέον αὐτῷ τοῦ παθους ἐρεθιζο- 
£v0U, τοῖχος ἅπας ἐχαράσσετο, καὶ πᾶς μαλακοῦ δένδρου φλοιὸς 

᾿Αφροδίτην καλὴν ἐκήρυσσεν, ΟἸαυοί Epigramma Antholog. 
lib. 1. 

Ναὶ, ναὶ, lav συρικτά. καὶ εἰς αἴγειρον ἐκείναν 
Es τι κατὰ φλοιοῦ γράμμ᾽ ἐκόλαψε λέγειν. Bentl, 

Piersonus Verosim. p. 99. verissime ex Aristeneto i, 10. 
emendat φλοιοῖς κεχολαμμένα, quod pro κεκομμένα reponere 
non dubitavimus. Κολάπτειν verbum proprium esse in hac re, 
ipse ostendit, Ernest. 

CII. 
Πολλοὶ καὶ, φιλέοντες ᾿Απόντιον, ἧκαν ἔραζε 

Οἰνοπόται Σικελὰς ἐκ κυλίκων λάταγας. 

Scholiastes Aristoph. ad Pacem : ̓Αθήναιος ἐ ἐν τῇ ιε φησὶν, ὅτε 
κότταξος Σικελιπή τις ἔστι παιδιὰ, πρώτ τον εὑρόντων Σικελῶν - 
ὅτι δὲ τῶν ἐρωμένων ἐμέμνηντο ἀφιέντες ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς λεγομέ- 

γους κοττάξους, δῆλον ποιεὶ ᾿Αχαιὸς, καὶ Καλλίμαχος" 

Πολλοὶ δὲ φιλέοντες ἀκόντιον ἦκαν ἔραζε 
Οἰνοπότησι κενῶς ἐκ κυλίκων λάταγας. 

Sic editio Frobenii: sed Aldina, OivorroT: Σικελὰς : : qua 
emendanda sunt ex Athenzo lib. xv. p. 668. xai Καλλίμαχος 
δέ φησι" 

Πολλοὶ καὶ Φιλέοντες αἰκόντίον ἧκαν ἔραζε 
Οἰνοπόται Σικελᾶς ἐκ κυλίκων λάταγας. 

Animadverte errorem Casauboni et aliorum ; qui ἀκόντιον hie 
jaculum sive humorem ejaculatum interpretantur. Scribendum 
enim 'Axovriov; qui Acontius erat amator Cydippes; ut ex 
Epistolis Ovidii vel pueris notissimum. — /Mu/ii, inquit, qui 
ephebum Acontium amabant, inter pocula ludelant cottalis; ut 
augurarentur, an unquam voli compotes futuri essent, Quare 

&ine dubio hoc Fragmentum ad Cydippen poéma referre oportet. 
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KOMCOAIAI. 

Auctore Suida. v. Καλλίμαχος. 

* 

MEAH. 
Eodem auctore. 

MHNON ΠΡΟΣΗΓΌΡΙΑΙ ΚΑΤᾺ EONOZ 
ΚΑΙ DOAEIZ. 

Eodem auctore. Bentl. v. supr. ad XXXVII. 

MOTSXEION. 
Eodem auctore. — [ Hic titulus in Catalogo Scriptorum omissus 

esl..— Liber fortasse complexus est laudes vel descriptionem Musei 
Alexandrice cui ipse prefuit. Callimachus.) 

NOMINA BAPBAPIKA. 
Suidas : Φασηλιτῶν ϑῦμα, ἐπὶ τῶν εὐτελῶν καὶ ἀναίμων. τὶθε- 

70. Φασηλίτας ydp τάριχον τῷ Καλαξρῷ, θύειν φησι Καλλί- 
μαχος ἐν βαρξαρικοῖς 'Νομίμοις. [Toup. in. Suid. ii. p. 334. ex 
"Athenceo reponit τῷ Κυλάξρᾳ.ἢ 

ΠΕΡῚ ΟΡΝΕΩΝ. 
Etymologicon Magn. Πέλεια καὶ κίρκος, ἐστὶν εἶδος ἱξρακος" 

εἰσὶ 0E γένη ἱέρακος ὀκτῶ, ὥς φησι Καλλ ἰμαχος ἐν τοῖς Περὶ " Og- 
γεων. Et Scholiastes Apollonii Rhodii lib. i. vs. 1049. Κίρκος 
εἶδος ἱέρακος. ἔστι δὲ legaxmv γένη ἕξ, ὡς Καλλίμαχος ἱστορεῖ ἐν 
τῷ Περὶ Ὄρνεων. 

' Athenzeus lib. ix. p. 588. Καλλίμαχος ἐν τῷ περὶ Ὀρνίθων, 
διεστάναι φησὶ πορφυρίωνα, πορφυρίδος, ἰδίᾳ ἑκάτερον καταριθμού- 
ἱψένος. τὴν. τροφὴν TE λαμξάνειν Τὸν πορφυρίωνα ἐν σχότῳ, ἵνα μὴ 

p. αὐτὸν σεάσηται, ἐχθραίνειν γὰρ τοὺς προσιόντας αὐτοῦ τῇ τρο- 
. pro ἰδία ἑκάτερον corrige ἴδια &xavr ἐρου. 
ΡΝ lib, ix. P. 389. Φησὶ δὲ ᾿Δριστοτέλης περὶ τοῦ ζώου ταὺῦε" 
Ὅ πέρδιξ € ἔστι μὲν χερσαῖος, σχιδανόπους. t ζῆ δὲ ἔτη ie Kc. Τὰ 
αὐτο. ἱστορεῖ καὶ Καλλίμαχος E ἐν τῷ Περὶ Ὄρρνεων. 

Idem p. 394. Καλλίμαχος ἐν τῷ Περὶ᾽ Ὄρνεων, ὡς διαφόρους 

ἐκτίθεται φάσσαν, πυραλλίδα, περιστερῶν, τρυγόνα. 
Idem P. 865. Ty; δὲ γήττης καὶ κολυμξάδος, ἀφ᾽ ὧν καὶ τὸ νή- 

εσθαι καὶ τὸ κολυμξᾷν. εἴρηται, μνημονεύει μετοὶ ἄλλων λιμναίων 

πολλῶν Καλλίμαχος αὐτῷ Περὶ Ὄρνεων. 
Hesychius : Σιαλενδρὶς, ποιὸς ὄρνις παρὰ Καλλιμάχω. 
JElianus de Anima]. xv. 28. Καλλίμαχος δὲ δύ) γένη Φησιν 
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εἶναι σχωπῶν, καὶ τοὺς μὲν φθέγγεσθαι, τοὺςδὲ συγπεκληρῶσθα 
σιωπῆ. noi τοὺς μὲν αὐτῶν λέγεσθαισκώπας, τοὺς δὲ ἀεἰσκωπας. 

Et Aibenzus i ix. p. 391. Καλλίμαχος φησι δύο γένη εἶναι σκω- 
TOY, καὶ τοὺς μὲν φθέγγεσθαι, τοὺς δὲ οὔ.. διὸ xd καλεῖσθαι τοὺς 
μὲν σκῶπας αὐτῶν, τοὺς δὲ ἀείσκωπας. εἰσὶ δὲ γλαυκοί. Et 

Theocri Schol. Igyl. k Σκώῶψ, ὡς Καλλίμαχός φησι, φθέγγε- 
ai ὥσπερ ἐπισκώπτων τῇ Qvi ὅθεν καὶ οὕτω καλεῖται. [Huc 
referendum monuit Cusen 

Theocriti Schol. Idyll. i . Ῥὴν Ὄυγγα d φησι Καλ λίμαχος 72609. 
ϑυγατ τέρα. φαρμακεύειν δὲ τὸν Δία, ὅπως ἂν αὐτῇ pix bi ὅθεν 
ὑπὸ Ἥρας εἰς ὀρνιθάριον αὐτὴν μεταξαλεῖν, καὶ συνεργεῖν ταῖς φαρ- 
μακείαις. Pro με ELA. scribe μεταξληθῆναι. 

Isaacus Tzetzes ad Lycoph. p. 82. Ke £, ὄρνεον SuAdcciov 
£V ἐοικός. Καλλίμαχος δὲ ἐν τοῖς Περὶ "Ogvedy φησι τοῖς γα- 

μοῦσι δυσοιώνιστον εἶναι. 
Aristopbauis Schol. ad Aves p. 398. Εὐφρόνιός φησι τὸν πάπ- 

τὸν ὄρνεόν τι εἶναι Καλλίμαχος. οὐκ ἀναγράφω τὸν πάπ- 
v^». Callimachus in suo Catalogo avium non recenset pappum. 
Patebit ex sequentibus. 

Idem ibidem p. 413. Τὴν Κύμινδιν ovx*avéygpexyev ὃ Καλλί- 
μᾶχος. 

Idem Ρ. 380. Κεξλήπυρις, μήποτε οὐχ, ἕν ἔστιν, ἀλλα δύο. 
Καὶ ἐν τοῖς Καλλιμάχου γὰρ ἀναγεγρᾶπται μέξλη. 

Ibidem : H πορφυρὶς ava; ἔγραπται, κερχνὶς δὲ οὔ, ἀλλὰ 
κερχγή. XQ) ἡ X0AU μξὶς δὲ φαίνεται, καὶ 0 δρύοψ, καὶ 5 ἀμπελίς. 

lege ἡ κολυμξάς, ex loco Athenzei modo laudato. 
Ibidem : 'O ἐλεᾶς μήποτε ἐλείας ἐστιν ἐν. τοῖς Καλλιμαόάνχου 

ἀναγραφομένοις. φησὶ γὰρ" Ἔλεια ide a» 7 ἀγαθόν. ἀναγέ- 
γέαπται δὲ xal ἡ WE καὶ 6 γέρτος, καὶ ὁ ἐρυθρόπους, καὶ ἡ 
πορφυρὶς, καὶ δ' δρῦο i καὶ ἡ ἡ ἀμπελίς. 

Ibidem p. 403. Η γὰρ βάσκω καὶ καταῤῥάκται εἰσι παρὰ 
Καλλιμάχῳ ἀναγεγραμμέναι, καὶ ἀντὶ ἐδιυλίου εἰδώλιος. Sed 
in loco Aristophanis, quem nunc exponit Scholiastes, legitur 
ἐρωδιῷ, Quamobrem aut in textu legendum £2waig, aut in 
Scholiis (quod malo) ἀντὶ ἐρωδιοῦ einer 

[ Callimachi librum de Avibus secutum fuisse Macrum in Orni- 
thogonia putat F. Ursinus ad Virgil. Georg. 11]. 421. Minus 
recte. Callimacli enim opus nihil aliud fuisse videtur quam nudus 
avium catalogus. Macri carmen non inelegans fuil, ex quo ci- 
tantur duo versus de cycno. | Laudatur autem αὖ Athenceo ix. 
f. 393. Ε.᾽Ορνιθογονία poetrice cujusdam cui nomen Boeo. Locus 
est de cycno, — [Hunc autem librum refer ad ᾿Εθνικοὶς 'Ovou.a- 
σίας. 
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IIINAKEZ TON EN HAXH IIAIAEIA AIA- 

AAMYTANT ON, KAI QN EYTNEIPA'YAN, EN 

BIBAIOIX K KAI P. Suidas. 

IHNAZE ΚΑΙ ANALTPAóH TON ΚΑΤᾺ XPO- 

ΝΟΥΣ ΚΑΙ AI APXHX LENOMENQON AI- 

AAXKAAQN. Suidas. 

[Pro διδασκάλων Pearsonius corrigit διδασκαλιῶν, probante 
Kustero. Sed ita dudum hunc locum citaverat Jo, Wowerius 
Polymath. cap. 3ii. p. 102. qui recte, meo judicio, cap. xvi. 
p.130. Ilivaxa τῶν zv πάσῃ παιδείᾳ 12.2. αμψάντων, εἰ Πίνακα 
τῶν Δημοκρίτου συνταγμάτων refert ad Πίνακα παντοδαπῶν 
συγγραμμάτων. Sed et Πιναξ τῶν Ῥητορικῶν et Πίναξ τῶν 
νόμων hujus operis partes fuere. Vid. Fabric. Bibl. Gr. vol. ii. 
P. A88. ᾿Αριστοφάνης ὁ γραμματικὸς ἐν τοῖς πρὸς τοὺς Καλλι- 
μάχου Πίνακας menoratur ab Athen. ix. p. 408. F. Huhnken.] 

Athenzus lib. viii. p. 3306. Ἔγω γὰρ πλείονα τῆς μέσης χά- 
λουμένης Κωμῳδίας à: αγνοὺς δράματα τῶν ὀκτακοσίων, καὶ 
“ούτων ἐκλογαὶς ποιησάμενος, ου περιετυχο ον τῷ Δισωτοδιδασκα- 
λῳ ᾿Αλέξιδος, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀναγραφῆς ἀξιωθέντι σύνοιδα. Οὔτε 
γὰρ Καλλίμαχος, οὔτε ᾿Αριστοφάνης αὐτὸ ἀνέγραψαν, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
οἱ τὰς ἐν Περ ργάμῳ ἀναγραφὰς ποιησάμενοι. 

Scholiastes Aristoph. ad Nubes p. 91. Ἐρατοσθένης δὲ φησι, 
TRA Apa cov ἐγκαλεῖν ταῖς Διδασκαλίαις, ὅτι φέρουσιν ὕστερον 
fire ἔτει τὸν Magix» τῶν Νεφελῶν, σαφως ἐνταῦθο, εἰρημένου, 

ὅτι πρότερον καθεῖται. λανθάνει ὃ δ᾽ αὐτὸν, φησὶν, ὅτι ἐν μὲν ταῖς δὲ- 
δαχϑείσαις οὐ δὲν τοιοῦτ ὃν E ρηκεν, ἐν δὲ ταῖς ὕστερο y διασκευασ- 
βείσαις εἰ λέγεται, υδὲγ ἀτ mov. αἱ Διδασκαλίαι δὲ δῆλον ὅτι τὰς 

διδωχθείσας φέρουσι. 
ltem ad Aves p. 412 : Δικυμνίαις βολαῖς) Ὁ μὲν Καλλίμα- 

2425 γράφων οὕτως, Δικυμνίαις βολαῖς φησὶ, ταύτης τῆς διδασκα.- 
λίας οὐ μέμνηται. 

Athenaeus xi. p. 496. Δίφιλος Αἱρησιτειχεῖ. τὸ δὲ δρᾶμα τοῦτο 
Καλλίμαχος ἐ ἐπιγράφει Εὐνοῦχον. Et paullo infra : Δίφιλος ἐν 
Ἐὐνούχῳ ἢ Στρατιώτῃ, ἐστι δὲ τὸ δρᾶμα διασκευὴ τοῦ Αἱρη- 
σιτειχοῦς. 

,Etymolog. Magn. v. Tia. 'O Χοιρόξοσκος εἷς τὸ 'Avex- 
φώνητον, λέγει Πίνακας ἐ ἐν οἷς αἱ ἀνοαιγραφαὶ ἧσαν τῶν δραμαάτῳν. 
O ovy Καλλίμαχος ἐποίει Πίνακας, ἐν οἷς ἧσαν αἱ ἀναγραφαὶ, 
παρὰ τῶν ᾿Αρχαίων οἷς ἐντυχὼν ὁ γραμματικὸς ἐποιήσατο τὰς 
ὑὁπαθέσεις τῶν δραμάτων. 

τὰ 51 
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Ptolemzeus Hephastio lib. v. Ὅτι τὸ, 
Καὶ Προκλέους ἵπποι χλωρὰν Ψαλάκανθαν ἔ ἔχουσιν, 

ὠγνοηβθὲν Καλλιμάχῳ, Εὐξούλου ἐστι τοῦ Κωμικοῦ εἰς Διόνυσον 
Κωμῳδία. legendum ἔδουσιν. Εἰ fortasse hoc Fragmentum 
alio referendum. 

ΠΙΝΑΞ IIANTOAAIIQON ΣΥΓΓΡΑΜ- 

ΜΑΤΩΝ. 
Athen. lib, xiv. p. 643. Oidn δὲ καὶ Καλλίμαχον, ἐν τῷ τῶν 

παντοδαπῶν συγγραμμάτων πίνᾶκι, ἀναγράψαντ α πλακουντο- 
ποιϊκὰ συγγράμματα Αἰγιμίου xal ᾿Ηγησίππου καὶ Μητρόξιου, 
ὅτι δὲ Φαίτου. 

Idem lib. vi, p. 244. Τοῦ Χαιρεφῶντος xad σύγγραμμα aya. 
γεάφει Καλλίμαχος ἐν τῷ τῶν παντοδαπῶν πινάκων, γράφων 
οὕτως" Δεῖπνα ὅσοι ἔγραψαν. Χαιρεφῶν, Κυρηξίων. εἶθ᾽ ἑξῆς τὴν 
οἰρχὴν ὑπέθηκεν. ᾿Επειδὴ μοι πολλάκις ἐπέστειλας, στίχων. τὸ ε. 
lege 'Ev τῷ τῶν παντοδαπῶν Πίνακι, εἰ Χαιρεφῶν Κυρηξίωνι- 
vide, si lubet, dissertationem nostram ad Johannem Antiochen- 
sem. 

Idem lib. i. p. 4. ᾿Αρχέστρατος ὁ Συρακούσιος ἢ Τελῶώος ἐν 

τῇ, ὡς Χρύσιππος, ἐπιγραφομένη Ταστρονομίᾳ᾽ ὡς δὲ Λυγκεὺς, καὶ. 
Καλλίμαχος, Ἡδυπαϑείφ wg δὲ Κλέαρχος, Δειπγολογία" ὡς ὃ 
ἄλλοι, ᾿ΟΨοποιΐαᾳ. 

Idem lib. ii. c. 28. Ἑκαταῖος ὃξ ὁ Μιλήσίος ἐν ᾿Ασίας Περιηγή- 

ca, εἰ γνήσιον συγγραφέως τὸ βιξλίον. Καλλίμαχος γὰρ αὐτὸ 
ἀναγράφει, Νησιώτου. 

Suidas : Ωλὴν, Δυμαῖος 7 Ὑπερξόρει 156, ἢ Λύκιος, ἐπόποιός" 
μᾶλλον ὃξ Λύκιος ἀπὸ you, ὡς δηλοῖ Καλλίμαχος, καὶ ὃ Πο- 
λυΐστωρ ἐν τοῖς περὶ Λυκίας. [Respicit ad H. in Del, vs. 304. - 
Ruhnken.] 

Athenzus lib. vi. p. 252. ᾿Αττάλου δὲ βασιλέως ἐγίνετο κόλαξ 
καὶ διδάσκαλος Λυσίμαχος. ὃν Καλλίμαχος | μὲν Θεοδώρειον ἄνα.- 

γράφει. Ἕρμιππος δὲ ἐν τοῖς Θεοφράστου μαθηταῖς καταλέγει, 

Diogenes Laertius in Eudoxo : Οὐτος τα μὲν γεωμετρικὰ ᾽Αρ- 
“αύτου διήκουσε, τοὶ δὲὶ ἰατρικα à Φιλιστίωωγος τοῦ Σικελιώτου, xax 

Καλλίμαχος ἐν τοῖς Πίναξί, si. 

Idem in Parmenide : Καὶ αὐτὸς δὲ διὰ ποιημάτων ᾧιλοσ σοφεῖ, 
καθάπερ Ἡσίοδος καὶ Evo φάνης καὶ ᾿Εμπεδοκλῆς Καλλί- 

μᾶχος δέ φησι μιὴ εἶναι αὐτοῦ τὸ ποίημᾶ. ; 
Harpocration. v. Ἴων. ὌΕγραψε δὲ, καὶ φιλόσοφον τί σύγ- 

γόσμμα, τὸν Τριαγμὸὴν ἐπιγραφόμενον, ὅπερ Καλλίμαχος ἄντι- 
λέγεσθαί φησιν, ὡς ᾿Επιγένους. 

Scholiastes Pindari, de ii. Ode Ργιβίοτυπα. Oj μὲν yap οὐδ᾽ 
ὅλως αὐτόν φασιν Επινίκιον εἶγαι, Τίμαιας δὲ, Θυσιαστ τηήριου" Καὰλν 



222 CALLIMACHIÍ 

λίμαχος δὲ, Neueaxóv: ᾿Αμμώνιος δὲ καὶ Καλλίστρατος, ᾽Ολυβέ- 
πιακόν. 

Proclus in Parmenidem Platonis, nondum editus : Διδάσκοι« 
λος μὲν ó Παρμενίδης ὧν. μαϑητὴς ὃὲ ὁ Ζήνων, ᾿Ελεόάται δὲ ἄμφω, 
καὶ οὐ τοῦτο μιόνον, ἀλλὰ καὶ τοῦ διδασκαλείου μεταλαξόντες, κα- 

θάπερ καὶ ὃ ̓ 'Καλλίμαχος ἱστόρησεν. [Procli Cod. Regius hoc 
modo: ἀλλα καὶ τοῦ [πυϑαγορικοῦ διδασκαλείου μεταλαξόντε, 
καθάπερ που καὶ ὃ Νικόμαχος ἱστόρησεν. Ruhnken-) 

IIINAE ΚΑῚ ΑΝΑΓΡΑΦΗ TON 
PHIa'OPIKON. 

Dionysius Halicarnassensis de Dinarcho p. 116. Inter Di- 
narchi orationes κατοὶ Gsbxplvov. Ἔνδειξις τοῦ πατρὸς *Q.'A9;- 
γαῖοι. Τοῦτον Καλλίμαχος ἐ ἐν τοῖς Δημοσθένους φέρει. 

Idem IIegi τῆς Δημοσθένους, δεινότητος p. 171. Ὁ 6i περὶ τὴν 
ἐπιστολὴν καὶ τοὺς πρέσξεις τοὺς παροὶ Φιλίππου ῥηθεὶς λόγος, ὃν 
ἐπιγράφει Καλλίμαχος ὑπὲρ ᾿Αλονήσου. 

ldem de Dinarcho p. 112. "Awa δὲ ὁρῶν οὐδὲν ἀκριξὲς οὔτε 
Καλλίμανχον, οὔτε τοὺς ἐκ Ἰπεργάμου γραμματικοὺς περὶ αὐτοῦ 

γράψαντας, ἀλλὰ παροὶ τὸ μηδὲν ἐξετάσαι περὶ αὐτοῦ τῶν ἄἀκριξε- 
στέρων ἡμαρτηκότας, ὡς ᾿ μὴ μόνον ἐψεῦσθαι πολλὰ, ἀλλὰ καὶ λό- 
γους τοὺς οὐδὲν μὲν αὐτῶ προσήκονταις, ὡς Δεινάρχου, τούτῳ προσ- 
φίθεσθαι, τοὺς δ᾽ om" αὐτοῦ γραφέντας ἑτέρων εἶναι λέγειν. 

Idem de Isxo p. 105. Ἔστι δὴ καὶ παρὰ Λυσίᾳ τις λόγος, ὑπὲρ 
εἰνδρὸς ξένου δίκην φεύγοντος περὶ κλήρου ποιούμενος τὴν ἀπολογίαν" 
Τοῦτον ἐπιγράφει τ τὸν λόγον Καλλίμαχος περὶ Φερενίκου ὑπὲρ τοῦ 
᾿Ανδροκλείδου κλήρου. 

. Scholiastes Ar istoph. ad Aves p. 395. Μέμνηται δὲ καὶ TIzo- 
6x00 (Aristophanes) 2 ἐν Νεφέλαις. Οὐκ ὀρθῶς δὲ ὁ Καλλίμαχος 
ἐν τοῖς ῥήτορσι καταλέγει. σαφῶς γῶρ ἐν τ τούτοις Φιλόσοφος. 

Harpocratio v. ᾿Ενεπίσκημωμα. ἴΕστι δὲ καὶ λόγος τὶς ἐπιγρα- 
Φόμενος, Δημοσθένης πρὸς Κριτίαν “περὶ τοῦ ἐνεπισχύήμινατος, ὃν 
Καλλίμανγος μὲν ἀναγράφει ὡς γνήσιον; Διονύσιος δ᾽ ὁ ᾿Αλικαρ- 
γασσεὺς ὡς Ψευδεπίγραφον. 

Athenaeus lib. xv. p. 669. Χαλκοῦς δὲ προσηγορεύθη (Διονύ- 
eic) ei τὸ συμξουλεῦσαι ᾿Αθηναίοις χαλκῷ νομίσματι χρήσασθαι. 
καὶ τὸν λόγον τοῦτον ἀνέγραψε Καλλίμαχος ἐν τῇ τῶν ᾿Ῥητορικῶν 
αἀναγραφῇ. 

ΠΙΝΑΚΕΣ TON ΝΟΜΩ͂Ν 

Athenceus lib. xiii. p. 585. Ἔμμελὴης 8 ἡ ἣν πάνυ ἡ Γνάθαινα, 
καὶ οὐκ ἀνάστειος φθεγξασῦαι, ἥτις καὶ Νόμον Συσσιτικὸν συνέ- 
yes; καθ᾿ ὃν δεῖ τοὺς ἐραστᾶς ὡς αὐτὴν καὶ ϑυγατέρα. εἰσιέναι!» 
κατὰ ζῆλον τῶν τὰ τοιαῦτα συνταξαμένων φιλοσόφων. ᾿Αγέγρα- 
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Y $ δ᾽ αὖτ' ὃν ὁ. Καλλίμαχος ἐν τῷ spiri πίνακι τῶν Νόμων, καὶ 
ἀρχὴν αὐτοῦ τήνδε παρέθετο, ὅδε ὁ γόμιος ἴσος ἡ καὶ ὅμοιος 
στίχων τριακοσίων εἰκοσιτριων: 

IIINAZ TON AHMOKPITOY ΤΛΩΣΣΟΩΝ 
ΚΑΊ EYNTATMAT ON. Suidas. 

ΠΕΡῚ TON EN THI OIKOYMENHI IIO- 

'TAMON. | Suidas. 

[ Huic operi duo eliam proxime sequentia, quasi partes. ejus, 
accensenda sunt.] 

ΠΕΡῚ TON EN ΕΥ̓ΡΏΠΗΙ IIOTAMQON. 
Suidas. 

ΠΕΡῚ TON EN TH! AXIAI IIOTAMON. 
Strabo lib, ix. Ῥ. 397. Οἷον ἐν Συναγωγῇ τῶν llorauov ὃ ὃ 

Καλλίμαχος γελᾷν Qc, εἰ τις ϑαῤῥεῖ γράφειν, τὰς τῶν ᾿Αθη- 

γαίων παρθένους ᾿Αφύσσασθαι καθαρὸν γάνος ᾿Ηριδάνοϊο, οὗ καὶ τὰ 
βοσκήματα ἀπίσχοιν ἄν. 

Scholiastes Apollonii Rhodiii. vers. 1165. Καλλίμαχος Dr 
ἱστορεῖ περὶ τοῦ ποταμοῦ (Ῥυνδάκου) ἐν τῷ περὶ τῶν κατ᾽ ᾿Ασίαν. 
ποταμῶν. 

Idem lib. ii. vs. 906. Καλλίχορος, ποταμὸς Παφλαγονίας, 

ἱερὸς Διονύσου, περὶ 'HeaxAsa. oU μέμνηται ὁ Καλλίμαχος. 

Servius ad Virgilii Eclogam x. Οἰαἰϊηιαοίμις 42anippem fon- 
tem esse dicit Permessi fiuminis. 

ΠΡῸΣ IIPAZIDANHN. 
Scriptor incertus in vita Arati : ἹΜέμνητ' e γοῦν αὐτοῦ (Ἀρατου) 

καὶ Καλλί μος ὡὑς πρεσξυτέρου, οὐ μόνον ἐν τοὺς ᾿Επιγράμι μασιν, 

ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς πρὸς Πραξιφάνην, πάνυ ἐπαινῶν αὐτὸν, οἷς πο- 
λυμαθὴ καὶ ἄριστον ποιητήν. 

ZATYPIKA APAMATA. 
Teste Suida. 

XZEMEAH. 
Eodetn Auctore. 

'TPAT'OIÍAIAI. 
Eodem Auctore. 

'YMNOI. 

Quorum extant sex : T. In Jovem. II. Apollinem. III. Di- 
anam. IV. Delum. "V. Lavacra Palladis. VI. Cererem. 
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ὙΠΟΜΝΉΜΑΤΑ IZTOPIKA. 
Athenzeus lib. iii. c. 15. Ὅτι δὲ ὄντως ᾿Αφροδίτη, μαρτυρεῖ 
KM ἢ Ζηνόδοτος ἐν Ἱστορικοῖς Ὑπομνήμασι γράφων ὧϑε. 
Δργεῖοι ᾿Αφροϑίτῃ, ὕς ϑύουσι, καὶ J ἑορτὴ καλεῖται "Tempi. 

Harpocration : "Ax, πόλις αὕτη ἐν Φοινίκῃ, ἢ ἣν Νικάνωρ ὃ περὺ 
ἹΜετονομασιωῶν γεγραφώς, καὶ Καλλίμαχος ἐ ἐν τοῖς Ὑπομνήμασι 
τὴν νῦν Πτολεμαῖδο, καλουμένην φασὶν εἶναι. 

Scholiastes Apollonii i, vs. 1416. ᾿Απολλύδωρός, exci. Νη- 
πείας πεδίον ἐν Φρυγίᾳ. Ὁ δὲ Καλλίμαχος φησιν ἐν "Eropanj- 
qaot Νέμεσιν εἶναι τὴν τὸ πεδίον κατέχουσαν. 

Eustathius ad M. Odyss. p. 478. Καὶ Καλλίμαχος E ἐν Ὑπο- 
μνήμασι τὴν "Αρτεμιν ἐπιξενωθῆναί φησιν ᾿Εφέσῳ τῷ Καύστρου" 
ἐκδαλλομένην ài ὑπὸ τῆς “γυναικὸς τὸ μὲν πρῶτον μεῖ ταξαλεῖν αὐ- 

τὴν εἰς κύνα, εἶτα αὖθις ἐλεήσασαν ἀποκαταστῆσαι εἰς ἄνθρωπον. 
καὶ αὐτὴν μὲν αἰσιχυνθεῖσαν ἐπὶ τῷ συμξεξηκότι ἀπάγξασθαι. τὴν 
à Sedy περιθεῖσαν αὐτῇ τὸν οἰκεῖον κόσμιον, ᾿Εκάτην ὀνομάσαι. 

XO AIAMBOI. 

Vide in IAMBOI. 

CALLIMACHEA 

FRAGMENTA 

LOCI INCERTI. 

CIII. 

Καί p ᾿Αλητιάδαι, πουλὺ γεγειότερον 

Τοῦδε παρ᾽ Αἰγειώνι Seg τελέοντες ἀγῶνα, 
Θήσουσιν νίκης σύμβολον Ἰσθμιάδος, 

Zio τῶν Νεμέηθε. πίτυν δ᾽ ἐπ᾿ τοτιμήσουσιν;, 

Ἣ πρὶν ὠγωνιστὸς ἔστεφε τοὺς ᾿Εφύρῃ. 
Plutarchus Sympos. lib. 5. c. 8. Ἡ μὲν πίτυς ἣν στέμμα τῶν 

ἀγώνων (τών ᾿Ισϑμιακῶνν πάτριον, ἐκ δὲ Νεμέας κατὰ ζῆλον ὃ 
τοῦ σελίνον ξένος ὧν ἐπεισῆλθε ὃ’ Ἡρακλέα, καὶ nqarieus ἡμαύ- 
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puse ἐκεῖνον, ὡς ἱερὸν ἐπιτήδειον. * Καλλίμαχὸν δὲ τοῦτο 
ὁιασαφοῦντα. λέγει δὲ ὁ Ἡρακλῆς αὐτῷ Trepi 1 τοῦ σελινοῦ, 

Kai μιν ᾿Αλητίδαι πουλὺ γεγειότερὸν. &c. 
Ῥιο᾿Αλητσίδαι, legendum ᾿Αλητιάδαι, hoc est, Corinihii, ab Alete 
notissimo illo Corinthi rege et conditore. Unde Pindarus eos 
appellat "lletce filios, Olymp. xiii, Ὕμμιν δὲ, παῖδες ᾿Αλάτα. ubi 
Scholiastes : Παῖδας ᾿Αλήτου, τοὺς '“Κυρινθίο ους λέγει, ὡς αὐτοῦ 
ἀπογόνους. Recte autem γεγειύτερον. Suidas : Γέγειαι βόες, 
αἱ ἀρ ρχαῖαι. καὶ ἀρσενικῶς ς γέγειος. Etymologicon Magnum : 
Γέγειός,. ó ἀρχαῖος, παρὰ Ἑκαταίῳ, καὶ καλῶν jg ὅτι, τὼς ὃ 

γέγειος ἔχει λόγος᾽ καὶ, ἠχεῖ γέγεια ἄνθεα μήκωνός τε. Ubi 
ilJud non pretermittendum ; ex Hecataeo, qui Historias scripsit 
oratione prosa, minime petita esse Ista testimonia ; quippe quas 

Fragmenta sunt VES Lego itaque, Τέγειος; ὃ οἰρχαῖος, 

παρὰ Ἑκαταίῳω καὶ Καλλιμώχῳ DLE erat compendiose 

Καλῳ.) 
Ἦ ῥ᾽ ὅτι Ti; ὁ γέγειος ἔχει λόγος ——- 

᾿ 
Zi 

ἦχι! γέγεια 
ἴλνθεα μήκωνος ΤῈ 

Quze conjectura inde firmatur, quod eandem vocem hic usur- 
pet Callimachus ; πουλὺ γεγειότε͵ gov. Porro, apud Plutarchum, 
in versu postremo legitur 7 casu dativo, et ᾿Εφύρη recto. sed 

vicissim emendandum est, ἢ recto οἱ ᾿Εφύρη dativo. Ἡ πίτυς 
ἔστεφε τοὺς ᾿Εφύρῃ ἀγωνιστὰς. Sic in Palladis Lavacris : 

Οὐδ᾽ ὅκα τον Ἴδα Φρὺξ ἐδίκαζεν ἔοιν. 
ubi vide δε adnotavimus. Ephyre hic est Corinthus : Corin- 
thii autem erant Isthmioram δικασταὶ et ἀθλοθέται; ut Olym- 
piorum Elei. Bentl. Ad n. l. respexisse Steph. Byz. in ᾿Ισϑμὸς, 
putat Berkelius, ubi est νίκη ᾿Ἰσθμιάς, Ernest. [ Perisimile est 
V isse cum duobus proxime sequentibus ad Airiovg per- 
tuere 

CIV. 

O; μὲν em Ἰλλυρικοῖο πόρου σχἄσαντες ἐρετρυὼ; 

Λᾶα παρὰ PME Aeporins ὄφιος 

Αστυρον € ἐκτίσσαντο. TO μὲν φυγάδων vic ἐνίσποι 

Γραικὸς, ὁ ἀτὸρ κείνων γλῶσσ᾽ ὀνόμιηνε Πόλας. 
Strabo lib, i. .p. 46. Λέγεται πολλὰ τεκμήρια. τῆς Ἰάσονος 

στρατείας καὶ τῶν ἐπιδιωξάντ' ων Κόλχων, μέχρι τῆς Κρήτης καὶ 
᾿Ιταλίας καὶ τοῦ ᾿Αδρίου- ὧν ἔνια καὶ ἡ Καλλίμαχος ἐ ἐπιση ἡμαίνεται, 
-“-- λέγων περὶ τὼν Κολχῶν᾽ 

Ο; μὲν Kc. 
Q 
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Et lib. v. p. 215. Ἡ δὲ Πόλα , κτίσμα, ἐστιν ἀρχαῖον Κόλχων ἐπὶ 
τὴν Μήδειαν ἐκπεμφθέντων, διαμαρτόντων ὃὲ τῆς πράξεως, καὶ 
καταγνόντων ἑαυτῶν φυγὴν, 

τὸ μὲν φυγάδων τις ἐνίσποι 
Τραικὸς (ὡς Καλλίμ, saos εἴρηκεν) ἀτὰρ κείνων γλῶσσ᾽ ὀνό- 

μὴνε Πόλας. 
Isaacus Tzetzes ad Lycophronem p. 141. Πόλαι πόλεις εἰσὶν 

Ἤπεΐρου, ὑπὸ Κόλχων χτισθεῖσαι, (leg. πόλις et κτισθεῖσα) τῶν 
καταδιωξάντων τὴν Μήϑειαν, καὶ μὴ καταλαξόντων αὐτὴν, καὶ διὰ 
Θύξον Δἴητου Pvcaüba: κατοικησάντων καὶ κτισάντων τὴν πόλιν, 
ἥτις Κολχίδι φωνῇ Πόλαι καλεῖται. τὸ δὲ Πόλαι Ko» nues ἃ ζυ- 
γάδας σημαίνει, ὡς φησι Καλλίμαχος. 

ἔΑστυρον est urbs quavis; idem quod ἄστυ : ut supra in li- 
bro ii. Αἰτίων" ἴΑστυρον εἰσανέξη. X Urbs, inquit, Colchico vo- 
cabulo ἘΠ όλαι dicta, quod Grace verteris, πόλις φυγάδων. Sed 
in versu secundo vix opus est ut moneam τὸ ὄφιος esse deprava- 
tum. Non sum nescius Harmoniam et Cadmum in angues 
utatos esse, ut in fabula est. Verum in hoc loco, ubi flavam. 
Harmoniam nominasset ; quod formae muliebri convenit : quam 
ineptum fuisset, serpentem memorare! Sine dubio legendum : 

Λᾶα παρὰ ξανθῆς  Npwovime τάφιον. 
Apud lapidem Jlavee Harmonice sepulchratem. 

Aaa τάφιον, plane ut in Epigrammate de cippo quodam ; λίθον 
ταφίην. | TO .Sov etiam "Aguovins bunc tumulum appellant Apol- 
lonius Rhodius, et Dionysius in Περιήγησει. Bentl. [Fid. AL 
berti Glossar. p. 274.] Lectionem ὀφιὸς defendit Cel. Wesse- 
ling. ad Itiner. Ant, p. 271. 272. Ernest. [σχάσαντες, demit- 
tentes ut; vertit. Bentleius, stare nequit, cum penultimam corripiat, 
Corrige cx 1cavrec, inhibentes, cujus quidem aorisli aliud exem- 
plum in promtu non habeo.] 

CV. 

Οὔπω σκέλριον ἔργον εἰς ξόανον ολλ᾽ ἐπὶ τεθρυὸν 
Δὴ νεύγλυφον ὦναξ ϑεᾶς tole, σανίς" 

Ὧδε γὼρ ieri “δοὺς τότε. καὶ yap ᾿Αϑθήνης 
Ἂν Ado Δαναὸς λεῖον ἔθηκεν ἕδος. 

Plutarchus apud Eusebium i in Preeparat. Evang. lib. iii. c. 8, 
Ἥρας δὲ καὶ Σάμιοι ξύλινον εἶχον εἶδος, (lege ἔδος). ὡς bud Καλ- 
λίμωχος, 

Οὔπω σκέλμιιον &c. ut jam exhibuimus. 
Apponam hic verba Isaaci Vossii ad Catullum p. 259. Calli- 

machus &ya, dixit pro ἄνασσα, in versibus, quos adscribemus, 
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frout emendandos esse eristimavimus : idque eo libentius, quod 
viri docti eos admodum difficiles esse crediderint : 

Οὔπως κλείνιον ἔργον Ene. ξόαν', ἀλλ᾽ ἐπὶ τεϑμοῦ 
Δὴν δηναιογλύφου, ὦ ἄνα, ἦσθα cavis. 

* Qe καθιδρύοντο ϑεοὺς τότε. καὶ yag ̓Αϑήνης 
'Ev Λίνδω Δαναὸς λιτὸν ἔθηκεν ἔδος. 

Τεθμοῦ idem est quod δεσμοῦ. Wégudguaim; inquit, preeclarum 
opus. fuisti, o statua ; quippe tu, o dea, super struem ligneam an- 
tiqui et simplicis operis fuisti aliquando asser seu pluteus : ut de 
hac Samia dea habet Arnobius. Hzc Vossius: sane, si vera fas 
est dicere, nihilo melius quam docti illi qui difficilem locum 
esse crediderunt. Neque enim κλείνιος, precclarus, a quoquam 
usurpata vox est. Solus Hesychius post κλινίδιον habet κλείνιος, 

ἔνδοξος. Sed locus est depravatus ; et scribendum κλινγὸς, hoc 
est, κλεινὸς. Nam apud hunc εἰ et ; ubique fere confunduntur. 
Idem alibi : Κλεινὸς, ὡραῖος, ἔνδοξος, ὀνομαστός. lllud, quod 
sequitur, e Eonv , portentum plane est : Quis enim vel fando 
audivit, ὁ ξόανος pro τὸ ξόανον ? Τεθμὸ 04, inquit, est ϑεσμὸς, hoc 
est, strues lignorum. Sane τεθμιὸς est δεσμὸς, cum hoc /ezem 
significat et institutum : non alias... Neque vero crediderim "vel 
ipsum ϑεσμὸς notare congeriem lignorum. | Solus enim hoc pro- 
didit Hesychius; auctor exigua fide; quique ex mendosis co- 
dicibus infinita desumsit: ut in hoc ipso loco ϑεσμοὺς posuit pro 
ϑωμούς. Postremo d ἄνα, o rer: de Junone dici opinatur 
Vossius. Quod quam inficetum et prorsus inauditum sit, nihil 
opus est dicere. Videamus, an haec nobis melius succedant : 

Οὔπω Σκέλμιος ἐ ἔργον ἐύξοον, ἀλλ᾽ ἐπὶ τεθμοῦ 
Δηναίου γλυφάνῳ ἄξοος ἦσθα σανὶς. 

ἾΩϑε γὰρ ἱδρύοντο ϑεοὺς τότε. καὶ yap Αθήνης 
Ἔν Λίνδω Δαναὸς xiov' ἔθηκεν ἕδος. 

Nondum Scelmios opus Lene politum, sed more 
"ntiquo sculpturee expers eras asser. 

Sic enim tunc deos statuetant. quippe et Minerve 
Lindi Danaus columnam posuit pro statua. 

Sententia est, IVondum, o Juno Samia, statua eras in huma- 
qum formam effiviata, opus Scelmis statuarii : (ut nunc es) sed 
rudis et indolatus asser. Scelmis, ut conjicio, nomen artificis, 
qui Junonem Samiam fecit. lta apud Pausaniam de hoc vel 
illo simulachro passim legas, Φειδίου ἔ ἔργον, Ἐπειοῦ ἔργον, ΠΠολυ- 
χλείτου ἔργον &c. uti hie Σχέλμιος ἔργον. Sic apud Plinium, 
opus Prazitelis &c. — Alii quidem artificem hunc, qui hic Scel- 
mis vocatur, Euclidem appellant. Clemens in Protreptico: Τὸ 
δὲ ἐν Σάμῳ τῆς Ἥρας ξόανον Spi τῇ Εὐκλείδου πεποιῆσθαι, 
᾿Ολύμπιχος ἐν Σαμιακοῖς ἱστορεῖ. Sed hoc leve est; nam quo- 
tes in rebus hujusmodi diversa prodiderunt auctores. Bene 

Q 2 
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vero, σανὶς γλυφάνῳ ἀξοος, asser scalptro non rasus. Bene 
etiam, an ore antiquo. Clemens in Protreptico. Ev Ἰκάρῳ τῆς 
᾿Αρτέμιδος τὸ ἄγαλμα ξύλον ἦν οὐκ εἰργάσμενον (lignum indola- 
tum, ut vertit Argos. lib. 6.) Kai τὸ τῆς Σαμίας Ἥρας, ὥς 
φησιν ᾽Δεθλιος, πρότερον μὲν ἢ ἣν σανὶς. ὕστερον δὲ ἐπὶ Προκλέους 
ἄρχοντος, ανδριαντοειδὲς ἐγένετο. Arnobius ibidem : Zitque ut 

"Aetlilius memorat, ante usum disciplinamque .fictorum (a recto, 
fictores) pluteum Samios coluisse pro Junone. "Tertullianus contra 
Gentes: Ceres farrea, quce rudi palo et informi ligno prostat. 
Sic in CEdip. Colon. Sophocles de luco Eumenidum loquens, 
Keri σεμνὸν. ἑζόμην Βάθρον τόδ᾽ ἀσκέπαρνον. Schol. αἀσκέπαρνον, 
ἄγλυφον, καὶ ἀπελέκητον, καὶ ἄξυστον, οὐκ εἰργασμένον. Recte 

autem, ut opinor, in versu ultimo emendatum, κίον ἔθηκεν ἕδος. 
Priscis enim temporibus columnz pro Deorum simulachris po- 
sitze sunt. Clemens ibidem : Oi παλαιότεροι ξύλα ἱδρύοντο περι- 
φανῆ, καὶ πίονας ἵστων ἐκ λίθων. ldem Strom. lib. i, p. 151. 
lI Y οὖν ἀκριξωθῆνα: τὰς τῶν «ἀγαλμάτων σχέσεις, χίονας 

ἱστάντες οἱ παλαιοὶ ἔσεξον τούτους ὡς ἀφιδρύματα τοῦ Jeop : vide 

plura ibi ex Scriptoribus Φορωνίδος et Εὐρωπίας. Denique hic 
ipse Danaus, de quo loquitur Callimachus, Jovi et Dianae colum- 
nas posufsse dicitur pro statuis. Pausanias Corinth. p. 61. Δα- 
vag. δὲ ταῦτά γε ἀνέθηκε, καὶ πλησίον κίονας ἐς Διὸς καὶ ᾿Αρτέμι- 
δος ἕσονον. — Poteris etiam legere, Οὔπω Κέλμιος ἔργον, vel Κέλ- 
piov. Κέλμις unus ex Idais Dactylis, ferri inventor. Unde pro- 

verbium. Κέλμις ἐν σιδήρῳ. Vide Zenobium. Memorat etiam 
Clemens Strom. i. p. 132. Κέλμις τε αὖ καὶ ᾿Δαμναμενεὺς οἱ 
τῶν ᾿Ιδαίων Δάκτυλοι, πρῶτοι σίδηρον εὗρον ἐν Κύπρῳ, ὃ δὲ ἄλλος 
᾽Ιδαῖος εὐρε χαλκοῦ κρᾶσιν. ΚΥκ ἐν μα etit, Nondum eras statua 

ferrea, sive e&rea, ex materia quam ΤΣ ΗΝ. invenit. Vel, Non- 
dum fübricata eras instrumentis ferreis statuariorum. — Atque 
hac quidem, ut pro certis venditare nolim, Vossianis saltem non 
deteriora esse ausim polliceri. Bentl. Longe melius, quam 
Is. Vossio, res successit Bentlejo. Sed in Σκέλμιος est mera 
conjectura, nullo nixa fundamento.  Tractavit etiam hoc argu- 
mentum Kuhnius ad Pausan. vii. 3. p. 531. et ad Polluc. i. 7. 
n. 45. qui Κέλμιον legit. Id ipsum quoque sine historia, quae 
nullo modo sinit huic Dactylo tribui signum Junonis, cum illius 
tempore adhuc rudes essent statuz;e. Deorum, ut bene monet 
Cel. Wesselingius Probab. cap. 34. qui probat conjecturam re- 
pudiatato a Kuhnio Σμίλιον ἔργον, vel Σμίέλιδος, opus Smilidis 
Euclidis filii, cujus mentio apud Pausan. vii. 4. Kuhnium se- 
quitur Corsinus Fast, Att. tom. i. p. 325. Ernest. [Σμίλιδος 
qrobat Valckenaer. Diatr. Eurip. p. 215. C. qui pro τεθμιοῦ re- 
ponit βαθμοῦ. | In secundo versu melius puto γλυφάνων ἀξοος. 
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CVEL 

Kai γὰρ ἐγὼ τὼ μὲν ὅσσα παιρήωτι τῆμος ἔδωκα, 
Ea σὺν εὐόδρμοις epu στεφάνοις» 

"Ασνοα cuv & γένοντο παραχρῆμ. 0000. T ὀδόντων 
᾿Ενδόθι, γειοιίρην T εἰς E their) ἔδυ, 

Καὶ τῶν οὐδὲν € pue) ἐς αὔριον. ὅσσω δ᾽ ἀκουαῖς 

Εἰ σεθέμνην, ἔτι μοι μοῦνα πάρεστι τόδε. 
Extat apud Stobeum Titulo Ixxxi. Versum secundum sic 

emendat magnus Grotius : | 
* Avüg ἐν CSDL: Xp, στεῷανοις. 

κραλιφῆ autem unguentata interpretatur, tanquam ab ἄλειφαρ. 

E: πισσαλιφὴς, γηλιφὴς» etsimilia. Paucis, ni fallor, arridebit 
hzc conjectura. Nihil tamen in menter venit, quod vel mihi 
verisimile videatur. Bentl. [Quem vide etiam ad Horat. Ep. 11. 
i. 187.] Perplacet mibi CE Valckenarii correctio : 

EdyÜs, σὺν suo2uoi; GGpa. λίπη στεφάνοις. 
Ceterum ex Elegis hoc tede e esse, idem recte, meo ju- 
dicio, conjicit. "Ernest. [Toupius corrigere voluit γαρδολιπῆ. 
Sed vid. l'alcken. in Elegiaca Callimachi p. 232. ἄκρος et ἁξρὸς 
aliquoties confundi ostendimus ad "ischyl. Pers. 547. αξρὰ λιπῇ 
recepit Brunckius in Poét. Gnomic.] Latinis versibus eleganter 
expressit M. A. Muretus Poem. lib.i. p. 40. RuAnken. [Elegan- 
tius vero Grolius, Poetarum interpres optimus.) 

CV. 

Aut: γὰρ, D κούροισιν ET ὀωματὰ Aya φέροντες; 

Ἔρχμος. ὡς ὑμῖν ὥρισε παιδοφιλεῖν, 

(10s νέων ἐράοιτε; πόλιν T εὔανδρον € ἐχριτε. 
Lucianus in Ἔρωτες. Καὶ ἔγωγε τὸ Καλλιμάχειον ἐ ἐπὶ τέλει 

τῶν λόγων ἥδιστα προσθείην dv ἅπασι κήρυγμα, Ae γὰρ &c. 
Bentl. Ἔρχιον Cel. Gesnerus putat esse Xenophontem, qui 
fuit ' Ερχιεὺ ὑς, e tribu Erchiensi, et respici ad locum Memorab. 
Socr. i. p. 716. B. De Ἔρχιος a tribu ᾿Ερχία repetendo etiam 
in mentem venerat Anpnz Fabri p. 345. Enimvero nec Calli- 
machus poética licentia Ἔρχιος pro ᾿Ερχιεὺς dixit, nec Xeno- 
phontis locum in animo habuit, Nulla enim hoc in loco puero- 
rum amandorum norma traditur, sed simpliciter tantum nar- 
ratur, qua ratione Socrátes Critiam ab Euthydemi amore revo- 
care instituerit. Quod si Callimachus aliquem ex antiquitate 
sapientem virum, auctoritatis gratia, laudare voluisset, non Xe- 
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nophontem, sed Solonem commemorasset, quem puerorum 
amorem certis legibus temperasse constat. Simplicissimum igi- 
tur fuerit dicere, aliquem sive "Egzyiov sive "Epzia» a Callimacho 
laudari propter pudorem £v τῷ παιδοφιλεῖν talem ac tantum, ut 
aliis hoc ingenio et his moribus recte amandi regulam dederit. 
Huhnken. (Ex Elegis desumtum est hoc fragmentum. Φέρειν 
ἐπὶ κούροις ὀμματα Alva, αὖ Horatio diclum fuisset, In pueros 
oculos putres deponere. — Leonidas. Tarent, in Analect. i. p. 229. 
Ὡς ὃ γέρων λίχνοισιν ἐπὶ ὄμμασιν ὑγρὰ δεδορκώς. — Vid. Pore 
soni Advers. p. 70] ἢ 

ΟΥΤΗ. 
e Ν , 7 “- LS N 

Τοῖς μμεν ὠρισπύδης εὖνις ἀνῆκε Διὸς 

Αργος ἔχειν; ἴδιόν περ ἐὸν λώχος" ἀλλὰ γενέθλη 

“Δηνὸς ὅπως σκοτίῇ τρηχὺς ἄεθλος ἔοι. 
Pindari Scholiastes x. Nem. "Agyos Ἥρας δῶμα] καὶ Καλλί- 

tad à 
Ταὶ μὲν ἀρισκύδης εὖνις ἔθηκε Διὸς 
Αργος ἔθειν, ἴδιον περ ἐὸν λάχος" ἀλλὰ γενέθλη 
Ζηνὸς ὅπως σκοτίη τρηχὺς ἄεθλος ἔοι. 

Recte hic locus et emendatus et explicatus est a viro ingeniose 
Andrea Dacerio. [44d ΔΑἰτίους refer.] 

€TX; 

Kel γὰρ 0 Θρηϊκίην μὲν ἀπέσσυγε γανδὸν eju TI TEE 6 e VE M e 
Zuwgosorti» ὀλίγῳ δ᾽ ἥδετο κισσυξίῳ. 

-“- Ν , N ANO 3 7 5 // 

Τῷ μὲν ἐγὼ τοῦ ἐλεξω, περιστείχοντος C ELGOU 
Τὸ τρίτον. 

Athenzeus lib. xi. p. 477. Καλλίμαχος δ᾽ ἔοικε διαμαρτάνειν 
ἐν τῇ συγχρήσει (vel συγχύσει αἱ Casaub.) τῶν ὀνομάτων, λέγων 
ἐπὶ τοῦ οἰκείου ξένου τοῦ παρὰ τῷ ᾿Αθηναίῳ ἸΠόλιδὲ συνεστιασθένη 
τὸς αὐτῷ, 

Καὶ γὰρ ὃ Θρηϊκίην μὲν ἀπήνατο χανδὸν ἄμυστιν &c. 
Ὁ ydo λέγων ἄλεισον τὸ αὐτὸ καὶ κισσύξιον, τὴν ἀκριξῇ ϑέσιν 
τῶν ὀνομάτων οὐ διαφυλάττει.  Castigat Callimachum Athenaeus, 
quod in his versibus idem. poculum κισσύξιον vocaverit et statim 
ἄλεισον: cum inter se plane diversa sint. Sed pace dicam 
Athenai; non est hujus culpe aífinis Callimachus. Non enim 
ἄλεισον illud, quo in illo convivio utebantur, vocat κισσύξιον : 
sed ait, Hospitem illum αἰδας parvo κισσυξίῳ bibere solitum, 
utpote liominem vitze siccae et sobrie. Imo etsi in ipso illo 
convivio etiam κισσυξίῳ bibisse dicas, nibilo tamen minus aliud 
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κισσύξιον, aliud ZAsicov: quippe ἄλεισον circumibat reliquis 
convivis commune ; κισσύδιον autem proprium erat solius hos- 
pitis. 

Pro ἀπήνατο apud Athenzum, recte corrigunt ἀνήνατο. sed 
alibi apud Atheneum habetur ἀπέστυγε. lib. x. p. 442. Πάντες 
οἱ Θρᾶκες πολυπύται. διὸ καὶ Καλλίμαχος, 

Καὶ γὰρ ὃ Θρηϊκίην μὲν αἀπέστυγε χανδὸν ἄωυστιν 
Οἰνοποτεῖν, ὀλίγῳ δ᾽ ἥδετο κισσυξίω. 

Qua melior lectio est. Sic Hymno in Delum vs. 223. 
"AAA μὲν πᾶσαί μιν ἀπέστυγον, οὐδ᾽ ἐδέχοντο. 

et in Hecale: 
"Eemégiov Φιλέουσιν, ἀποστυγέουσιν Exoov. 

Laudat hzc Callimachi etiam Macrobius Saturn. v. 21. Sed el 
Callimachus meminit hujus poculi: Kal yap ——— κισσυξίῳ. 
Bentl. In Epitom. MS. Reg. Athenzi L. X. pro καὶ γῶὼρ est 
αὐτὰρ, et in altero versu olvorovi» : hoc certe vitiose. Quod ad 
ἀνηνατο attinet, Callimachus verbo ἀνήνασθαι hoc sensu usus est 
H. in. Del. vs. 46. et nescio quomodo magis huic lectioni faveo, 
praesertim cum et Macrobius habeat ἀπήνατο. Ad Elegos vide- 
tur pertinere. Ernest. [ἀνήνωτο verum esse oslendit Valcken. in 
Eleg. Callim. p. 249.] 

CX. 
Τοὔνεπο καὶ νέκυες πορθρήιον οὔτι Φέρονται 

Μούνῃ £ ἐνί πτολίων, ὅγε φέθρυιον οἰσεμ, L6) ἄλλους 

Ἂν στομώτεσσι νεὼς ᾿Αχεροντείως ἐπίδαθρον, 

Δανάκην. 

Etymol. Mag. Δανάκης, νομίσματος ὄνομα βαρβαρικὸν, πλέον 
ὀξολοῦ, ὃ τοῖς yExp οἷς ἐν τοῖς στόμασι ἐτίθεσαν. Καλλίμαχος" 

Τοὔνεκα καὶ νέκυες πορθμήϊον οὔτι φέρονται 
Μούνη ἐπιπτολίων ὅ: TE ϑυμιονησέμεν ἀλλ᾽ οὐσάνοις 
Ἔν στομάτεσσι γειὺς ̓ Αχερουσίας “ἐπὶ βάθρον δανάκη. 

᾿Αχερουσία δὲ ἐστι λίμγη ἐν Αδου. Quem locum sicuti edidimus, 
restituit Casaubonus ad Theocr. c. 4. Suidas : Πορθμηϊον, ὁ 
μισθὸς, τοῦ γαύτου. Καλλίμαχος" Τούνεκα καὶ γέκυες, venio 
οὔτι φέρονται. ᾿Εν Αἰγιαλῷ γὰρ καταξάσιόν ἐστιν ἄδου ἐς ὃ 
ἀπελθοῦσα ἡ ἡ Δημήτηρ, ἔμαθε παρὰ τῶν περιοίκων περὶ ΤΣ κορής. 
καὶ ἐδωρήσατο αὐτοῖς, ὡς λέγει, ἄφεσιν τοῦ πορθμηΐου. Idem : 
᾿Αχερουσία ἐστὶ λιμὴν (lege λίμνη) ἐν ἄδου, ἣν διαπορθμεύονται 
οἱ τελευτῶντες, τὸ νόμισμα, ὅπερ δανάκη καλεῖται, τῷ ῦ πορϑμεῖ δι- 
δόντες. Idem: Δανάκη, τοῦτο νομίσματός ἐστιν 0vopum, ὃ τοῖς 
νεκροῖς ἐδίδοσαν πάλαι συγκηδεύοντες, ὡς ᾿Αχερουσίας, ἐπίξαθρον. 
Pollux lib. ix. c. 6, Καὶ μὴν καὶ τὴν δανικὴν εἶναί τινές φασι νό- 
μισμῶ Πέρσικον, Recte Cod. MStus Is. Vossii ; τὸν δανάκην, 
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Bentl, 'lentavit etiam hoc fragmentum post. Casaubonum ad 
Strabon. viii. p. 573. Salmas. de Usur. p. 427. Bie, ut recte 
judicat magnus vir, Hemsterhusius ad Lucian. t.i. p. 422. 
qui in eo dissentit a Casaubono, quod hic locum profer putat 
ritus illustrandi causa; ipse credit, propter verbum δανάκη, quo 
verbo Callimachus forte solus eo sensu usus sit, novare verba 
gaudens: Certe grammatici in glossariis non res, sed verba 
amplectuntur. Non igitur verbum δανοίκην erat omittendum, 
sed uti initium quarti versus ponendum, ut nos fecimus.  Ce- 
terum ex Hecale esse hoc fragmentur, recte judicat idem Hem- 
$terhusius. Ernest. [Legendum τὸν δανάκην. Ruhnkenius au- 
tem ad Timei Lev. p. 134. ex Αἰτίοις desumtum Qulat. —. Minus 
recte : vid. supra p, 173. infra Fragm. CXIX.] 

CXI. 

"Ev. ἀνέμων μεγάλων κῦμα διωλύγιον 
* ἧς x ἧς 

Τρίσμακοιρ ἢ 2 παύρων ὄλξιος ἔστι μέτα, 

ΝΝαυτιλέῃς ὃς νῆ!ν ἔχει βίον" ἀλλ᾽ ἐμὸς αἰὼν 

Κύμασιν αἰθυίης μᾶλλον ἐσῳκίσατο. 

Locus TN sed valde corruptus, extat apud Stobaeum Serm. Jii. 
y οἰσμάκαρ, 5 mapu ὄλξιος ἐστι μέγα 

Ναυτιλίησιν 1) ἣν ἔχεις iov. 

Grotius sic legit : 
“Ναυτιλίης ἀπάνευθ᾽ ὃς ἔχει βίον. 

Nos, ni fallor, et elegantiorem lectionem et vulgatz propiorem 
exhibuimus : vziv γαυτιλίης, ignaram, expertem maris.  Diony- 
$ius de situ Orbis : n 

Νηϊδες ἀσταχύων, καὶ ἀπευθέες ἀμητοῖο. 

| Et Apollonius lib. ii. vs. 419. de ipsa navigatione : 
πῶς αὖτε τόσην ἁλὸς εἶμι kA LOS? 

Νῆϊς ἐὼν ἑτάροις ἅμα viimw. b ) 
Qaid vero est, μέγα παύρων ὄλξιος ? μέγα ὀλξιος recte quidem 
dicitur ut μέγα εὐδαίμονες apud Xenophontem, et passim simi- 
lia apud Poé&tas: sed de σαύρων quid tum fiet? legerim, μετὰ 

παύρων, cum paucis : ; aut μετὰ παύροις, inter paucos, vel fortasse; 

Τρίσμακαρ ἢ ἢ ᾽ν παυροίς ὄλξιος ἔστι μέγα. Pars hujus Fragmenti 
habetar etiam apud Arati Scholiastem p. 40. Kai Καλλίμαχος" 
᾿Αλλ᾽ ἐμὸς ἐὼν κύμασιν αἰθυίης ἐσῳκίσατο. Quse corrigenda 
sunt ex antedictis, Ben. Versu primo ἔνθ᾽ corrige uz. — Da- 
cierize correctionem πνεῦμα pro κύμα non puto esse necessariam, 
In scquente versu Cl. V alkenarius corrigit ei, et verba accipit in 
parenthesi: Ter beatus (si potest paucis contentus esse, beatus 
sibi videri) qui &c. De verbo SUV vid. Cel, Hemsters 
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bus. ad Xenoph. Ephes. in Obs. Misc. vi. p. 349. Ermest. 
Ut Callimacheam agnoscas, eadem est comparatio Epigr. LXIT. 

οὐδὲ γὰρ αὐτὸς Ἥσυχος, αἰθυίης ὃ ὃ icc δαλασσοπορεῖ" hoc 

enim malo, quam Ἥσυχον᾽ nec dubitaverim hoc i ipsum fragmen 
ad Epigrammata Callimachi referre. Mergi poetis placuerunt, 
cum quibus piscatorum marinorum, nautarumque Jactatam pe- 

lago vitam conferrent: preivit Hoinerus, modo sint Homeri 
versus, quos profert Herodot. in Ejus vit. c. 19. Ποντοπόροι γαῦ- 
TX. s ie eo . Πτώχασιν αἰθυίησι βίον δύσζηλον ἔχοντες. Ἴκε- 

λοι κολυμξίσιν (nisi quis anteponat κολυμξάσιν ex Stobao) 
αἰθυΐγσι in Arati Pham. vs. 200. quamquam κολυμζξὺὴς et xo- 
λυμξίδες apud Hesychium. ^ Vid. Leonid. Anthol. iii. 22. 
Ep. 20. et c. 24. Ep. 21. Halcyones eundem usum pra- 
stant: Apollon. Rh. iv. 364. quem versum aptissime cum Pa- 
cuvii comparavit magnus Scaliger Conj. ad Varron. de L. L. 
p. 148. Sic χάρου iov ζῆν in ZEliani Epist. xviii. — Adde 
Columell, Pra. lib. i. ὃ 8. Porro vgiz, vox admirabiliter a 
Bentlejo restituta, occurrit etiam in versu, quem ex Elegis esse 
Callimacbi depromtum mihi persuadeo, apüd Hephast. p.54. 
Νήϊδες οἱ Μούσης οὐκ ἐγένοντο φίλοι" compone: φίλοι, οἱ οὐκ 
ἐγένοντο γήϊδες Μούσης quod ut moneam, in causa est Pauwius 
imperite tricatus. Hemsterh. [44 Elegias refert l'alckenaerius.] 

CXII. 

Καλλίστη τὸ πάροιθε, v0 ὃ Uc στερον οὔνομα Oen, 

Μήτηρ εὐίππου πατρίδος ἡμετέρης. 

Strabo lib. xvii. . 837 Ἔστι δξ Κυρήνη) Θηρα GUY κτίσμα 1 E 

Λακωνικῆς γήσου, UL χὰ 'KaA λίστην ὠγόμαξ ζον τὸ παλαιὸν, ὥς 
φησι xai Καλλίμαχος" Καλλίστη τὸ παῤ óoits &c. Idem viii. 
p. 347. Πλεύσαντες εἰς Τὴν μεταξὺ Κυρηναίας καὶ τῆς Κρήτ ἧς 
γῆσον, Καλλίστην τὸ j πάροιδε, 1 τὸ ὃ ὕστερον 09voj.a, Θήρην, ὥς φησὶ 
Καλλίμαχος. 

"Gh Mu 

Αἰὐγλήτην ᾿Ανάφην τε Λακωνίδι γείπονοι Oe. 
καὶ, 

᾿Αρχόμεν, ὡς Ἥρωες ἀπὶ Αἰήταο Κυταΐου 

Αὖθις € ες ἀρχαίαν ἔπλεον Αὑμονίην. 
Strabo lib. 1. p. 46. Λέγεται πολλὰ τεκμήρια τῆς Ἰάσονος στρα- 

τείας, ὧν ἔνια καὶ ἡ ἡ Καλ λίμαχος ἐπισημσίνεται, TOTE μὲ Ey 
ΔΑἰγλήτ 1v ᾿Αϑάφην τε Λάκωνίδι γείτονα Θήρη, 

λέγων ἀρχόμενος, 
Ὡς ἥρωες aT Αἰήταο Κυταίΐίου 
Αὖθις d ἐς ἀρχαίαν ἔπλεον "Aejuoviqv. 
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Loci emendationem Casaubono debes. [Legendum ex Codice, 
ἜἌρχμενος, ὡς ἥρωες. Vid. αὐ H. Dian. 4. ] 

CXIV. 
t e e N / ΄ 3 N N N ^ 

À vymvc, ὦ τὸ μόνον φεγγος ἐμὶν τὸ γλυκὺ τῶς 

ζοᾶς 
ΠΣ τε Ζανὸς ἱκνεῦ US PSY I ρπαξας» TOT! τε LUOG HVEVEUULCA λερνενοσκόπω. 

Anthologia Epigrammatum. MSta: Καλλιμάχου τετράμετρον 
ἐκκαιδεκασυλλαξικὸν, οὐδὲ τοῦτο τέλειον" 

Ἃ γαῦς ἄτομον φέγγος ἐμεὶν τὸ γλυκὺ τᾶς toas 
"Aprá£as, ποτὶ τὲ Ζηνὸς ἱκνεῦμαι λιμενοσκόπω. | 

Recte, ni fallor, emendavimus. legere etiam poteris : 
Ἃ vas, arta y Φέγγος ἐμὴν τ τὸ γλυκὺ τὰς ζοᾶς 
Αρπάξασα, ποτὶ Ζανὸς ἱκνεῦμαι A. 

εἰ μίτομ, μον, ut Horatius de Virgilio: Et serves anime dimidium 
znec. sed illud verius, Bentleius. [ Legendum vel ὦ vas, vel ἃ 
γαῦς, εἰ mox ποτὶ 7U γάρ, Dorice pro πρὸς σε Διὸς. Obsecro 
te per Jovem.] 

CXV, 
Di X Ν , ^ / Le MEI 5 ^ 

ρχεται πολὺς μὲν Διγαῖον διωτμήξας Gr οἰνηρῆς 

Χίου 

᾿Αμφορεὺς, πολὺς δὲ Δεσξίης ἄωτον νέκταρ οἶναν-- 

θες ἄγων. 

Anthologia Epigr. inedita : Καλλιμοχου τετράμετρον Βαχχι- 
χὸν. ἔστι ἣν οὐ τέλειον ἐπίγραμμα. Ἔρχετ ται &c. 00] pro τε- 
τρᾶάμετρὴν Βακχικὸν, dixisse oportuit πεντάμετρ ΟΥ τροχαϊκον. 

Hepbeestion | de metro Trochaico p. 19. Καὶ τῷ πενταμέτρῳ δὲ, 
καὶ περ ὄντι ὑπεριμέτρῳ, πολλοὺς κεχρῆσθαι συμξέξηκεν, οἷον ἐστι 
καὶ τοῦ “Καλλιμάχου, 

Ἔρχεται πολὺς μὲν Αἰγαῖον διανήξας ἀπ᾽ οἰνηρῆς Χίου. 
Nota διανήξας, pro quo in Anthologia διατμήξας, sententia 

eadem, voce magis poética, [Scripserat, mà fallor, Bentleius o οἷ- 
γάνθης. Eurip. Phoen. 236. τὸν πολύκαρπον οἰνάνθας i isica βότρ 
Schol. Jristoph. Av. 580. οἰνάνθη, ἡ πρώτη ἔκφυσις τῆς Bid 
λῆς. ] 

CXVI. 

"Eye ᾿Ασόλλων σῷ χορῷ» τῆς λύρης ἀκούω" 

Καὶ τῶν ᾿Βρώτων ἠσθόμην. ἔστι X Αφροδίτα. 
Hepheastion p. 55. Περὶ ᾿Ασυναρτήτων, Παρὰ δὲ Καλλι- 

ἜἜγεστ᾽ ᾿Απόλλων &C. 
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CXVIL. 

Ἑρμᾶς ὅπερ Φεραῖος αἰνέει Syeoc, 

'"Eppi τῷ Quyciy ua. 
Hephestion p. 19. Oi δὲ μετὰ ταῦτα καὶ ἐπήγαγον αὐτὸ (τὸ 

᾿Ιθυφαλλικὸν) ᾿Ιαμξείῳ, ὥσπερ ὁ Καλλίμαχος, Ἑρμᾶς ὅπερ &C. 
CXVIII. 

Ἢ παῖς ἡ κατάκλειστος, 

Τὴν οἵ φασι τεκόντες 

Εὐναίους ὁ Na L0UC 

ἼἜἜχθειν ἶσον ὀλέθρῳ. 
Hephasstion p. 66. & 03. ds τὸ Καλλιμάχειον τοῦτο ποιημᾶ- 

σιον, Ἢ παῖς &c. Bentl. Παῖδες αἱ κατάκλειστοι, ἂς Citat Sal- 
masius memorie fidens ad Tertull. Pall. p. 177. Παῖς κατά- 
κλειστος Propertio iii. 12. 23. dicitur c/ausa puella. Philo Jud. 
f.ii. p. 530. γυναια κατάκλειστα, μηδὲ τῆς αὐλείου πρθερχῦ- 

μενα, καὶ ϑαλαμευόμεναι παρθένοι. De virginum custodia et 
hoc ipso epitheto exquisita eruditione disputat Is. Casaubon. 
Exerc. adv. Baron. p. 118.  Callimachum etiam hanc in rem? 
adducens. add. J. Gebhard. Crepund. iii. 15. Bene Jos. Sca- 
liger hoc fragmentum comparat cum Catulli Carm. in Com. 
Berenices vs. 15. 16. 

Estne novis nuptis odio Venus? anne parentum 
Frustrantur falsis gaudia lacrymulis, 

Utertim thalami quas intra limina fundunt? | Ruhnken. 

CXIX. 

Πρῶτος 2 ἐπεὶ σὸν ταῦρον ὑκαίνισεν, ὃς σὸν ὀλεῦρον 

Εὗρε σὸν ἐν jg καὶ πυρὶ γινόμενον. 
Scholiastes Pindari i. Pyth. Τὸν δὲ Φαλαριδὸς ταῦρον οἱ ̓ Ακρα- 
MU TE κατεπόντωσαν, ὡς φησι Τίμαιος. Τὸν γὰρ ἐν τῇ πόλει 
εικνύμιενον μὴ εἶναι τοῦ Φαλάριδος, καθάπερ ἡ πολλὴ κατέχει 
δόξα, ἀλλ᾽ εἰκών ἐστι Γέλωνος τοῦ ποταμοῦ. κατασχευάσαι δῈ 
αὐτήν φασι ἸΠερίλαον, καὶ πρῶτον ἐν αὐτῷ κατακαῆναι. καὶ Καλ- 
λίμαχος" 

IIpwrog ἐπεὶ τὸν ταῦρον ἐκαίνισεν, ὃς τὸν ὄλεθρον 
Εύρε τὸν ἐν χαλκῷ καὶ πυρὶ γινόμενον. 

Recte ὃς. Εἰ sane aliud agebat ingeniosissima Interpres, cum 
reponeret oj. Bentl. Hoc fragmentum sic conjungendum vide- 
tur cum Fr. CXCIV. 

Τὴν κείνου Φάλαρις πρᾶξιν ἀπεπλάσατο" 
Πρῶτος ἐπεὶ τὸν ταῦρον ἐκαίνισεν, ὃς τὸν ὄλεθρον ' 

Ευρε τὴν ἐν χαλκῷ καὶ πυρὶ γινόμενον 
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Refero autem hos versus ad secundum librum Αἰτίων, indicio 
Plutarchi Parallel. p. 315. Ὁ, Egregie ἐκαίνισεν, imbuit, dedi- 
cavit. Vid. Interpp. Ep. ad Hebraeos ix, 18,  Loquendi for- 
mam expressit Ovid. Art. Am. i. vs. 654. 655. 

Et Phalaris tauro violenti membra Perilli 
Torruit. infelix imbuit auctor opus. 

et Trist. TIT, i1. 51.52. 
at Phalaris, boence mirande repertor, 

Ipse tuum princeps imbue, dixit, opus. 
Sic Nic. Heinsius ingeniose correxit pro presens imbue, cujus 
conjectura firmatur Callimachi verbis, zgcroc ἐκαίνισεν, | Quod 
P. Burmannus objicit, imbue jam notare principem esse, qui il- 
lud opus dedicaret, id nullius momenti est. Nam praeter Cal. 
limachum sic etiam locutus est Catullus Epith. Pel. et Thet. 
vs. 11, Jíla rudem cursu prima imbuit Amphitriten. Ruhnken. 

CXX. 
^ / 9 kJ X ihe. / Y 

Χαῖρε βαρυσκίπων, £7 iv 0L T 0C py εξάκι δοιὰ, 

Ἔχ“ δ᾽ αὐτωγρεσίης πολλάκι πολλὰ καμών. 

2 Scholiastes Pindari iii, Nem. Διηρεύνησέ. T ἰδίᾳ) ἀντὶ τοῦ, ἀξ 
ἑαυτοῦ, οὐκ ἐπιτάξαντος Εὐρυσθέως, ἀλλὰ κατο τὸ φιλόπονον 
αὐτὸς ὃ ξαυτοῦ ἠρεύνησε. Καλλίμαχος" 

Χαῖρε βαρυσκίπων, ἐ ἐπίτακτα μὲν ἐξάκι δοιαὶ, 
Ex δ᾽ GUT aye ρεσίης πολλάκι πολλὰ καμών. 

Pro a97 αἰγρεσίης, lege αὐταγρεσίης. Αὐτάγρετος est αὐθαί- 
ρετὸς, unde αὐταγρεσίη. Sed ἀγρεσίη nihil nisi venatio est, quae 
nullum hic locum habet. Zentl. Ex Hymno in Herculem pe- 
Gtum videtur ; huc ducit χαῖρε in Hymnis,, qui supersunt, fre- 
quens. Ἔκ δ᾽ αὐθαιρεσίης emendavit Henr. Vales. ad Exc. ex 
Nicol. Damasc. p. 67. 122. optime, si sensum spectes ; si vete- 
rem labem, multum praestat medica Bentleji manus, Καυτά- 
γρετοι λείπουσιν ἡλίου φάος Simonid. in istis egregiis apud Stoba- 
um reliquiis p. 529. et Neoptol. p. 602. Sophocli redonandam 
esse vocem censeo in CEd. "yr. vs. 1240. cujus vestigium ser- 
vat Schol. Hemsterh. [αὐτάγρετος Jórma. lonica est pro αὐθαί-- 
ρεῖος, sicut ὠγρέω pro αἱρέομιαι. ^ "rchilochus ap. Athen. xi. 
$. 483. D. ἴΔγρει δ᾽ οἶνον ἐρυθρὸν ἀπὸ τρυγός. Sic παλινάγρετος, 
quc forma occurrit in ZEolico carmine inter Theocritea xxix. 28.] 

CXXI. 

Ἔλλετε νῦν, ἐλέγοισι δ᾽ ἐνεψήσασθε λιπώσας 

Xéipuc, iv. [uoi πουλὺ μυενοῦσιν ὅτος. 
Pindari Scholiastes iv. Nem. "EZ Vo χωρὶς χαρίτων γράφη- 

ται ὁ λόγος, ἀπόλωλε καὶ ἔσξεσται. ἐοὶν δὲ μετὰ Jun μένει 
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πρὸς αἰῶνα εὖ ja. καὶ Καλλίμαχος" ᾿Ελλᾶτε γῦν, ἐλέγοισι δ᾽ 
ἐγιψήσασθε λιπώσας χεῖρας, ἵνα n πολὺ μένουσιν ἔτος. Le- 
gendum arbitror: μνέγει πρὸς αἰῶνα. διὸ καὶ Καλλ. Et pro 
Ἑλλᾶτε lego" E^ λετε, hoc est, ἔῤῥετε, abite in malam rem : sic 
noster infra ex Eustathio; "EAAer& ᾿βασκανίης ὀλοὸν γένος. 
᾿Ἐνιψήσασθϑε autem compositum a «zw «wwe. — Versiculum 
posteriorem non possum restituere. anus abstergere Elegis ; 
tanquam si essent 44nnales Polusi, cacata charta. Horatius : 

Cum scriptore meo capra porrectus aperta 
Deferar in vicum vendentem thus et cdores, 
Et piper et quicquid chartis amicitur ineptis. — Bentl. 

Equidem hos versus sensu longe diverso et plane contrario 
bonam in partem esse capiendos existimo, — Cum Pindari loco 
Gratiarumque mentione Scholiastze institutum si conferas, hoc 
omnino colligendum videtur, Charitas Callimachum invocare, 
easque jubere suos in Elegos manus fragrantes abstergere, ut con- 
ciliata venustate cunctis probati perennent. | Quare " EAAers y2v 
expono, Adeste nunc, Gratice ; vel Agite nunc. "EAAeTs idem 
esse κατὰ γλῶσσάν τινα, quod ἔῤῥετε, ex Heraclide notavit Eu- 
stath. ad 1]. I. p. 756. 36. adposito, qui inferius habetur Fr, 
CCXCII. Callimachi versu: ΓἜλλετε βασκανίης ὀλοὸν γέ- 
γος : verum est, quae deterior hic loci valet vis abeundi in 
malam rem, etiam in ἔῤῥε et ἔῤῥετε maxime frequentari: sed 
quemadmodum in ἔῤῥειν vel ἐῤῥεῖν mollior itidem hzret et sim- 
plex eundi, veniendi potestas, ut vel ex Hesychio solo satis con- 
stat, sic nihil est, car eandem ab ἔλλειν removeamus, przesertim 
in Callimacho, maximo illo, qualem jure vocat Bentlejus ad 
Fr. CXXVIII. novatore : rationem in verbo οἴχεσθαι plane si- 
milem animadvertere licet. Jam nitidum hunc orationis figu- 
rate cultum veteribus baud displicuisse Theocritus ostendit 
Eid. xvii, 360. Τῆς μὲν Κύπρον ἔχοισα Διώνας πότνια κούρα 
Κόλπον ἐς εὐώδη ῥαδινὰς ἐπεμάξατο χεῖρας" possis ἐνεμάξατο" 
malo tamen ἀπεμάξατο, quod prebet Scholiastes, qui breviter 
et commode sententiam explanat : τ ἢ ̓Αφροδίτ' η. ζησιν, αὐτῆς εἰς 
τὸν κόλπον ἀπεμάξατο τὰς χεῖρας, τουτέστιν, ἐπαφρόδιτον ἐποίη- 
σεν αὐτήν, Huc tam prope accedit, quamvis orationis forma 
nonnihil variata, Crinagoras, ut Callimachum videatur imitatus 
Anthol. iv. 13. Ep. vii. Αὐτός σοι Φοίξοιο πάϊς λαθικήδεα 
τέχνης ᾿Ιδμοσύνην, πανάκη χεῖρα λιπηνάμε γος, Πρηξαγόρη, στέρ- 
yoig ἐνεμάξατο. Πανακῃ pro πανάκεια, ut ᾿Αριστολόχη, 
βασίλη, ᾿Ιόλη, ᾿Ιφιγένη, Λαοδάμη, Μήδη &c. πανάκην autem 
ϑεράτειαν, medelam, salutem, Brodzus exponit ; ego herbam 
panaceam ipso nomine, ut Plinius ait, omnium morborum remedia 
promittentem, cujus succo suam manum ZEsculapius, non Prax- 
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agora, quod volebat idem Vir Doctissimus, inunxisse dicitur, ut 
salutari artis suze virtute Praxagora, nobiiis ea cetate medici, 
pectus imbueret. Nunc in Alciphrone conjecturam periclitari 
hubet, cujus, si sagaciores ad curam diligentiorem excitaverit, 
fructum tulero. Lib. iii. Ep. 44. p. 372. scribitur hunc in mo- 
dum: ἀλλ᾽ ἴσως εὐμενεστέροις ὄμμασιν ἐκεῖνον εἶδον αἱ Χάριτες, 

εὑς τοὺς μὲν αἀπομάττεσθαι πρὸς αὐτοῦ, ἡμᾶς δὲ ἀγαπᾷν, εἰ τὰς 
ἀπομαγδαλίας ὡς κυσὶ τις παραῤῥίψειε" media Latine vertit Ber- 
glerus : ut illis (adolescentibus) quidem manus ab ipso abstergan- 
fur: in quibus equidem quae sit sententia, qualis cam proximis 
nexus, exputare non possum. Reponas, ὡς τὰς μὲν ἐναπομάτ- 
τεσθαι χεῖρας αὐτῷ, sensus existet non perspicuus tantum, sed 

etiam elegans. Hoc utcumque erit existimatum, non dubito 
tamen, quin vera sit, quam proposui, Callimachi mens: penta- 
meter claudicat orbatus pede; quem adfingere licebit, si con- 
veniens elegis epitheton advocaveris: Χεῖρας, ἵν᾽ εὔφημοι, s008- 
μοι, aut potius ἀΐδιοι πουλὺ μένωσιν ἔτος" cevis omnibus ut ma- 

neant, cum Ovidio dixeris, In Pindari Scholiaste pro εὔδια si 
restituas di2i2,, videri poterit ab i ipso Callimacho illud adjectivum 
sumsisse. Hemsterh. [Xeigas ἐ ἐμὰς supplet Toup. in Suid. ii. 
.192. Ἔλλετε pro ἔῤῥετε in bonam partem sumi posse non 

ostendit Hemsterhusius, judice Porsono, Append. ad Toup. p. 473. 
cui probatur correctio [Vakefieldi, Ἴλατε, — Palckenaerius vero 
Ei à ἄγε, quod melius puto.] 

CXXII. 

Καὶ πῶρ᾽ ᾿Αθηναίοις γὰρ ἐπὶ στέγος ἱερὸν ἥνται 

liwiocieci à οὐ κόσμου σύμξολον, ὠλλὰ πάλης. 

Scholiastes Pindari x. Nem. Τίθενται ἐν ᾿Αθήναις ἐν ἐπάθλου 
τάξει ὑδρίας πλήρεις ἐλαίου, διὸ χαὶ Καλλίμαχος" 

Καὶ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις, γῶρ ἐπὶ στέγος ἱερὺν ἦνται 
Καλπίδες, οὐ κόσμου σύμξηλον, ἀλλὰ αὐλῆς; Bentl. 

Vide ad hoc fragmentum Scalig. ad Euseb. pag. 92. b. ubi do- 
cet, sermonem esse de oleo e μορίαις facto, quod in certamine 
Panathenaico victoribus dabatur: inde profecit Cel. Corsinus ia 
Fast. Att. tom. i. p. 31. pollicitus, se de eo acturum Diss. xii. 
(non xi.) sed oblitus est promissi. Ernest, 

CXXIII. 

Νηφάλιαι καὶ τῆσιν ἀεὶ μελιηδίας ὃ ομπᾶς 

Λήτειραι καίειν ἐλλοαχιον Ἡσυχίδες. 

Scholiastes Sophoclis CEd. in Col. p. 288. Ἡσυχίδαι, οἱ ἀπὸ 
Ἡσύχου καταγόμενοι ϑύουσι ταὶς Εὐμενίσι. —— καὶ ᾿Απολλόᾳ 
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δώρος δὲ ἐν τῇ περὶ δεῶν ἑπτακαιδεκάτη περὶ τοῦ τῶν Ἡσυχ! δῶν 
“γέγους καὶ τῆς ἱερᾶς (lego ἱερείας sacerdote) φησι. καὶ Καλλίμα- 

297 
Νυφάλιαι καὶ τῆσιν ἀεὶ μελιηδέας ὄμπας 

Λήτειραι καίειν ἔλλαχον Ἡσυχίδαι. 
Pro Ἡσυχίδαι sine dubio legendum Ησυχίδες : : erant enim fz- 
mina sacerdotes, λήτειραι, ᾿Απὸ τοῦ Ἡσύχου patronymicon 
masculinum Ἡ συχίδης, fam. Ἡσυχίς: ut Πρίαμος, Πριαμίδης, 

. Πριαμὴς, &c. Bentl. Lege Νηφάλιας, ut jungantur νηφάλιας 
μελιηδέας ὁ ὄμπας, vel θωπνας Fr. CCOLXVIII. | Hac ἱερὰ νηφά- 
^ic omnium vetustissima proprie quidem ὑδροσπονδα" sepe ta- 

men eodem nomine μελίσπονδο continentur. — Vid. Porphyr. de 
A.N. p. 262. et Theophrastam apud Eundem περὶ ᾿Απ'. ἜμΨ. ii. 
$ 20. Jo. Meurs. Lect. Att, v. 32. Hemsterh. [ 4ccuratius 
scriberetur Λύτειραι.] 

CXXIV. 

Ej2coc. ὠμφὶ δὲ οἱ κεφωλῇ γέον Αἱμονίηθεν 
N Z , / 3 3) 

Μερνθλωκὸς πληρῶ TÍ πέτρου CLAUD £2,61T0. 

Sophoclis Scholiastes CEdip. Colon. p. 282. Περισσοὶ ἦσαν oi 
Θεσσαλικοὶ πῖλοι, us καὶ Καλλίμαχος" 

Εἴδεος ἀμφὶ δὲ οἱ κεφαλῇ νέον Αἰμονίηθεν 
Μεμξλωκὸς πίλημά τὶ πέτρου ἄλκαρ ἔκειτο. 

Ibidem: Ὅτι δὲ π}. ατεῖς ἦσαν οἱ Θεσσαλικοὶ πῖλοι, καὶ Καλλί- 
μαχὸς λέγει, Εἴδεος ἀμφὶ δὲ οἱ καὶ τὰ ἑξῆς. ἹΠέτρου ἄλκαρ, mu- 
nimentum adversus. lapidis ictum : Thessalicus hic pileus dictus 
est κυνῆ, ut hic apud Sophoclem ; κρατὶ δ᾽ ἡλιοστερὴς κυνῇ πρό- 
cwra Θεσσαλΐς νιν ἀμπέχει. εἴ apud Hesychium κυνῇ Βοιωτία, 
Kv? vero idem quod κόρυς ; utrumque enim Hesy chio est πΈερι- 
xépaXala. Atqui κόρυς apud Homerum est πέτρου ZAxap. Il. T. 
vS. 287. 

Ἔνθα xev Αἰνείας μὲν ἐπεσσύμενον βαλε πέτρῳ, 

Ἢ κορυβθ᾽, ἠὲ σάκος, τὸ οἱ ἤρκεσε λυγρὸν ὄλεθοον. 
Tamen, si huic Scholiastze fides, τὸ πέτρου hic stare non potest. 
Nam ex hoc Callimachi testimonio probat Thessalicos pileos 
fuisse /atos. Atqui si legeris πέτρου ; inde potius crassos quam 
latos, Tay εἰς quam ΧΩ fuisse colligas. Viderint autem, 
qui hic πέτρον solem interpretantur: In Lycophronis quidem 
carmine, quod dedita opera tenebricosum fecit auctor, tolerari 
potest: sed in hoc loco κακόζηλον esset, et Lexiphane quam 
Caliimacho dignius, Legerim potius, ex sententia Scholiasta : 

Εἴδεος- ἀμφὶ δὲ oi κεφαλῇ γέον Αἰμονίηθεν 
Μεμϑβλωκὸς πίλημά τι ὑετοῦ ἄλκαρ ἔκειτο. 

Illud autem εἴδεος, huc pertinere conjicio: ut novum pileum 
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iste induerit, e£ forme causa, et ad defendendam pluviam. Apol- 
lonius Rhodius ii. 1075. magistrum suum Callimachum imitatus 
videtur : 

Ὡς δ᾽ ὅτε τις κεράμῳ κατερέψεται à ἑρκίον ανὴρ, 
Δώματος ἀγλαΐην τε, καὶ ὑετοῦ ἔμμεναι ἄλκαρ, 

Sicut dlibi integrum versum ei suffuratus est, notante Scho- 
liaste : 

Καὶ τὰ μὲν ὡς ἤμελλε μετὰ “χρόνον ἐκτελέεσθαι. Bentl. 
Jos. Scaliger ad marginem Schol. Soph. corrigebat : TiAxw ἄλ- 
καρ ἔκειτο πέτρου, vel, πέτρων. Quod isti versui insertum, τί 
deest in Edd. vett. allen. ad Eurip. Phoen. p.291. Bentleji 
correctionem firmat locus Aristophanis Nub. vs. 266. ubi Stre- 
psiades Jubet exspectare nubes, dum ipse duplicet pallium, ne 
imbre madefiat, additque : Τὸ δὲ jj κυνῆν οἴκοθεν ἐλθεῖν ἐμιὲ τὸν 
κακοδαίμον᾽ ἔχοντα. Hoc fragmentum cum sequente ex eodem 
libro decerptuin est. Ernest. [Pro Εἴδεος ΣΌΣ in Adonias.. 
f. 344. corrigit Εἴλης, probatque Toupium in Suid.ii. p. 77. 
reponentem πίλημα, περίτροχον ἄλκαρ. ldem vero Toufius iii. 
p. 470. conjicit vi Σειρίου ἄλκαρ.  lalckenaerii correctionem 
εἴλης fl firmare videatur Philostr. Icon. ii. f. 858. Ἵλιος----φοινίτ- 

τει τὴν κόρην μετρία τῇ ἰδη. ulia εἴλη verissime reposuit He- 
ringa Ols. p. 285. Cf. Fragm. CL] 

CXXV. 

Ἐπρεπέ 701 προέχουσα καρης εὑρεῖα παλύπτρη; ; 

Ποιμενικὸν 7 πίλημνω * XU ἐν χερὶ aceto ἔχρυσῶ. 

Scholiastes A pollonii iv. 971. Xaio» ἐστι XOT) PAR βακτηρία, 
οἱ ποιμένες χρῶνται. ᾿Αμερίας 02 ψιλὴν ἀπέδωκε ῥάξδον. 

Καλλίμαχος" Επρεπὲ voi &c. Bentl. In ποιμενικὸν πίλημα 
esse imitationem "Theocriti adscripserat Is. Casaubonus. Érnest. 

CXXVI. 
, L4 EA 7 

Aseo Διξύης Ἡρωΐδες, αἱ ΝΝασωρνώνων 
5 N N € , / 

Avv, καὶ δολιχὰς ive STI A ETETE, 
ν᾿ ΄ 3 7 

Μητέρα μοι ζώουσαν ὀφέλλετε. 
Apollonii Scholiastes iv. 1322. Περὶ δὲ τῶν νυμφῶν μέμνηται 

Καλλίμαχος, οὗτ τῷ λέγων" Δέσποιναι. Stephanus Byzauntius : 

Νασαμῶνες, ἐνθος ἐν Διξύη" ὡς Καλλίμαχος. &c. Bentl. | Cel.: 
Wesselingius Diss. Herodot. p. 14. erudite corrigit Νασαμώνων 
Δύγιλα, quem vide. Malim Νασαμώνων Ala, ut citat mag- 
nus Scaliger Con). ad Varron. de L. L. p. 106. qui centies, non 
aiuonifa: lectore, veterum auctorum loca emendatius scripta 
exhibet, quam vulgantur. ldem ἐπι δ λέπετε bene capit pro cu- 
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talis, Ruhnken. Postrema sunt in hunc sensum capienda: 
matrem mihi vivam deletis. Rogat Heroidas Libya dominas, 
nt matrem, quz scilicet eas in partes fuerat profecta, tanquam 
illarum curz concreditam, sibi restituant incolumem. Ὀφέλλειν 
vetustissimis Graecis et Homero idem, quod usitatius postea 
frequentatum ὀφείλειν. —Loquendi formam expressit Horat. 
Carm. i. 3. vs. 6. Navis, que tili creditum. Debes Virgilium, 
Jinibus Atticis Reddas incolumem, precor. klemsterh. [ὀφείλετε 
Falckenaer. Sed loquendi forma apud Horatium ab hoc loco 
aliena est: nam quod de nave recte ac venuste dicitur, sc. vecto- 
rem sili creditam delere, id. de Nymphis vel Heroinis non nist 
coacte dici potest. — Quare mallem ὀφέλλετε cum. Bentleio inter- 
pretari, prorogate. — Porro ἐπιξ λέπετε neuliquam cum Scaligero 
vertendum curalis, sed simpliciter, inspicitis, i. e. quarum fanum 
im litore INasamonio situm est. Aliter judicat Falckenaer in 
Eleg. p. 280.] 

CXXVII. 
» 7. ^ «vM 37 e ^ 

Ἄρνες 7T0l, QUAE κουρε» ομνῆλικες, ἄρνες εταιροι 
p, 217 ᾽ » X τς 
Εσκον" ἐνήριθμοι δ᾽ αὐλίια καὶ βοτάναι. 

Stobaeus cap. Ixxvi. Περὶ Νηπίων hsec Callimacho tribuit ; 
sed ibi vitiose editum est δαύλια. — Legendum vero δ᾽ αὐλια : 
Loquitur de infante quodam ruri inter pastores enutrito. 'Evz- 
ριθμοι idem quod φίλοι, ἑταῖροι. Hesych. 'Evapiüpim, φίλα, 
συνήθη. et alibi: ᾿Αγαρίϑμιον, ἐχθρόν. Quae loca frustra solli- 
citant viri docti: nam ex hoc ipso Fragmento apparet, recte se 
ista habere. Bentl. E Cydippe ductum videtur. v. Fr. XXVI. 
et CLXIX. Ruhnken. [ἀνήριθμοι prefero, cum Grotio et Falcke- 
naerio.] 

CXXVIII. 

Καὶ κυάμων ἀπὸ χεῖρας ἔχεν ὁ ἀνίωντον ἔδεσθαι 
Κἀγὼ, Πυδαγόρας ὡς ἐκέλευε; λέγω. 
Aulus Gellius lib. iv. c. 11. Opinio vetus falsa occupavit et 

convaluit, Pythagoram Philosophum non esitavisse ex animalibus; 
item abstinuisse fabulo, quem κύαμον Greeci appellant. | Ex hac 
opinione Callimachus poéla scripsit: Καὶ κυάμων ἀπὸ χεῖρας 
ἔχεν ἀνίωντον ἔδεσθαι, Καγῶ, Πυϑαγόρας, ὡς ἐκέλευε, λέγω. 
Versiculum priorem ita poteris emendare : 

Καὶ κυάμων ἀπὸ χεῖρας ἔχειν, ἀξίωταά τ᾽ ἔδεσθαι. 
᾿Αξίωτα hic intelligo ἄψυχα. — Sane hanc sententiam efllagitant 
verba Gellii, er NoN esitavisse er ANIMALIBUs. Suidas: ᾿Αξί- 
τος, ὁ μὴ ζῶν. Ergo αἀξίωτα, mon vivenlia, NON ANIMALIA. 
Rara quidem, fateor, est ea verbi significatio : sed quis nescit 
Callimachum fuisse maximum noyatorem ? Zentl, Non placet 

R 
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J. Gronovio conjectura Bentleji, quae Callimacho verbi ἀξίωτα 
insolentem significationem obtrudat. Ipse corrigit ἄπνευστον. 
Alias aliorum 'emendationes vid. apud ipsum in notis ad Gell. 
l c. Ernest, [ἀμίαντον Jan. Rutgers. Lect. Venus. c. 24. xai 
ἄναιμον H. Steph. probatum Menagio εἰ Valckenaerio. xvdy.ou— 
οαἰνιῶντος Toup. in Suid. ii, p. 124. post Tan. Fabrum.) 

CXXIX. 

— — A&en δὲ παρ Ἡφαίστοιο καμίνοις 
» 2 y 2) ΄ 

Βστρεῷον; Coo ἐργῶ διδασκόμενοι. 

Etymolog. Magnum: Aigz, ἡ σφυρά; Καλλίμαχος. οἷον. 
Λάθρη δὲ &c. Eustathius K: Odyss. vs. 382 Ai σφυραὶ, ὅτε 
μὲν βαιστῆρες κοινότερον ὅτε δὲ αἷραι, ὡς καὶ ἀλλαχοῦ ἐδηλώθη. 

"οὔ χρήσεις ἐν τῷ, A ig» ἔργα διδασκόμενοι. Bentl. Non satis 
placet ἔστρεξ᾽ν poo ἐστρέφοντο, quainvis sciam, alia talia verba 
active dici pro medio, intellecto pronomine reciproco. Etymo- 
logi Cod. Leid. habet : λαθρηδὸν πὰρ Ἡφαίστοιο καμίνοις 
Ἔτρεφον. Legerim : λάθρη δὲ map Ἡφαίστοιο καμίνοις 
"Ergagsv. pro εράφησαν, educati sunt.  ldai Dactyli intelli- 
endi videntur. v. Schol. Apollon. Rhod. i. 1129. αἱράων ἔργα 

explicat Stanlejus ad ZEschyl. Prom. Vinct. vs. 366. Buhnken, 

CXXX. 

— ἀνα ἐπὶ σύξου 
» M e z 

Αὐτὸς ὁ τοξευτῆς ἀῤδιν ἔ ἐγὼν ἑτέροιν. 

Etym. Mag. "Api, ἡ αἀκὴ τοῦ βέλους. Καλλίμαχος" 'AAX 
ἄπὸ τόξου &c. Assentior Sylburgio, qui pro ἀπὸ τόξου emen- 
dat ἐπί. Bentl. Etymol. MS, Reg. sic habet: ἀλλ᾽ απὸ τόξον 
ἀργόποδας χύνας αὐτὸς ὁ τόξευτὴς ἄρδιν ἔχων ἑτέραν. ᾿Αργόπο- 
δὲς κύνες sunt alieno loco. Ernest, ἐγ. Schaefer. et Bast. ad 

Gregor. de Dial. pp. 507. 902.] 

CXXXI. 
My E ^ 

Is, πρηεῖω γυναικῶν, 
N «Ἂχ τὰ 7 , , ͵ 

Τὴν ὁδὸν, ἣν ἀνίαι «γυμοῷθόροι οὐ περοωσι 
΄ ^ "s; od . “ ^ 

ἸΠολλάκι c6, ὦ μμαΐω, φιλοξ είνοιο καλιῆς 
᾽ὔ ᾽ e 

MozeópusÜa.* ξυνὸν γὰρ ἐπαύλιον ἔσπεν ἅπασι. 
Etymol. Mag Θάνατος ἐτυμολογεῖται παρὸ τὸ ἄνευ ἄτης τὸν 

τεθγεῶτα εἶναι. ϑάνατος γὰρ ἀνδρὶ ἀνάπαυσις. παρὰ τὴν ἄτην 
τὴν βλάξην, ἄνατος καὶ ϑάνατος. ὁ ἄνευ βλάξης μένων αἀποθανῶν, 

ἴθι πρηεῖα inicie 
Τὴν ὁδὸν, ἣν ἀνίαι ϑυμοφθόροι οὐ περόωσι. 

» 



FRAGMENTA. 243 

Καλλίμαχος. Bentl. Ex Hecale hoc fragmentum esse patet e 
Suida in ᾿Επαύλια. unde etiam duobus versibus plenius fecimus, 
quam Bentlejus ex Etym. M. protülerat. Apud Suidam pro 
ϑυμοφθόροι est Νυμαλγέες. Utrum verius sit, non dixerim. 
Apud Suidam porro versu tertio est cci? μαῖα, pro quo σεῖ ὦ 
μαῖχ dedimus, de correctione Bentleji apud Kusterum. Ernest, 

CXXXII. 
] 3 N 

“Ὅστις ἀλιτροὺς 
, ^ , 74 

Αὐγάζξειν καθαραῖς οὐ δύναται λογάσιν. 

Etymol. Mag. Λογχάδες, τὸ ἐπὶ τῶν ὀφθαλμῶν λευκά. Καλ- 
λίμαχος" 

ὅστις ἀλιτφοὺς 
Αὐγάζειν καϑαραῖς οὐ δύναται λόχασι. 

De Deo dictum ; sententia et verbis plane iisdem, quibus illa 
Habacuci cap. i. 13. Καθαρὸς ὁ ὀφθαλμὸς τοῦ μὴ ὁρᾷν πονηρὰ, 
καὶ ἐπιξ λέπειν ἐπὶ πονηροὺς οὐ δυγήση. [Corrige λογάσιν. — Vid. 
Hesych. 1 v.] 

CXXXIII. 

EZ σε Προμηθεὺς 
TE 2 N EU N ᾽ξ ε 2 un 

πλασε, καὶ πήλου μή ξ ἐτέρου γεγονοῖς. 

Clemens Alexandrinus Strom. v. p. 579. Πάλιν τε ὃ αὐτὸς ὃ 
Καλλίμαχος" 

Εἴ σ᾽, ἔφη, ὁ ΤἸΠρομηθεὺς 
Ἔπλασε, καὶ πηλοῦ μὴ ᾿ξ ἑτέρου γέγονας. 

Extat etiam apud Euseb. Prepar. xiii, p. 678. Bentl. v. 8.4- 
liger ad Propert. iii. 3. 29. Ernest. 

CXXXIV. 

Ovv ὧδ᾽ ἐμόγησαν 
Ἐλπίδες, ὥστ᾽ ἐγθρῶ ίας καλέσαι e. ἐχθρων συμμοωγίας 3 Σ 
Athenzus lib. xiii. p. 571. Οὐχ ὧδ᾽ Χο. φησὶν ὁ Καλλίμα- 

χος. 

CXXXV. 

ἀλλὼ ϑεόντων 
ε 5 ἡ NN 5: e 7 
Oz CLVE Uu) V 0Uu0tic εἰδὲεν (0v T Eo A066. 

Porphyrius in Homericis .Quzestionibus: [et apud Schol. e- 
net, in lliad. Ψ. 422,] Οὐ δεῖ δυσιχεραίνεὶν, εἰ τοὺς πολλοὺς τῶν 
γῦν παιδευόντων λανθάνει viva, τῶν ᾿Ομηρικῶν, ὅπου καὶ τὸν δο-- 

- , , “ ' 
χουντα εἰναι ἀκριξέστατον καὶ πολυμαθέστατον Καλλίμαχον 
ἔλαθεν ἡ διαφορὰ τῆς ἁρματροχίας, ἣν ἔχει πρὸς τὴν χωρὶς τοῦ p 

R2 
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λεγομένην ἁματροχίαν, ἔστι δὲ ἁματροχία, τὸ ἅμα τρέχειν καὶ 
μὴ ἀπολείπεσθαι, οἷον ὁμοδρομία τις οὖσα. τροχοὺς γὰρ τοὺς δρό- 
μοὺς ἔλεγον. ὡρματροχία δὲ τῶν τροχῶν τὸ ἴχνος. ἀγνοήσας δὲ 
ταῦτα ὃ Καλλίμαχος φησιν" 

----ὠἰλλὰ δεόντων 
Ὡς ἀνέμων οὐδεὶς εἶδεν ἁματροχίας. 

βούλεται μὲν ydo εἰπεῖν, ὡς οὐδεὶς εἶδεν ἴχνος διὰ τὸ Sew ὡς αἶνέ- 
μόυς. Non injuria culpat Callimachum ; quod οματροχίας 
dixit pro ὡρματροχίας : Quem tamen et alii secutisunt, Vide 
Hesych.et Etymol. Magn. [ alckenaer. Diatrib. Eurip. p. 107.C. 
corrigit ᾿Ισανέμιων vel ᾿Ισανέμοις 1 

CXXXVI. 
3 ὔ - N , Χ 2,3» , M 

ExAv& τοι. τῶν μηδὲν £UL0UG ài ὀδόντας ολισθῃ, 
L4 

Πηλεὺς 
Pindari Scholiastes Nem. v. Οἷδεν οὖν ὁ Πίνδαρος τὸν Φώκου 

ϑάνατον, ἀλλ᾽ ἐκτρέπεται εἰπεῖν. μήποτε δὲ καὶ τὸ παρὸ Καλλι- 
μάχῳ, ᾿ 

Ἔκλυε *, τῶν μηδὲν ἐμοὺς δὲ ὀδόντας ὀλίσθη, 
Πηλεὺς Ἷ 

3 ^ ! ν» ε - * ͵ Ld * Li 

οὕτων ἀποδοτέον, ὅτι αἱ γυναῖκες ὠνείδιζον αὐτῷ τὸν Φώκου ϑάνά- 
Tov. adde τοι, et scribe ὀλισθῆ pro ὀλίσθη. 

CXXXVII. 
, » 5 

εἰ Seo» oio 0o, 
3, d e NS κει.» 74 ^ d 

lo8, ὅτι καὶ ῥέξαι δαίμονι πᾶν δυνωτόν. 
Plutarchus de Plac. Philos. i. 7. ᾿Ανηρήσθω yap ὃ ποιητικὸς 

λῆρος σὺν Καλλίμαχῳ τῷ λέγοντι, 
Ei Sev οἶσθα, 

Ἴσθ᾽ ὅτι καὶ δαίμονι ῥέξαι πᾶν δυνατόν. 
οὐδὲ γὰρ ὁ δεὸς δύναται πᾶν ποιεῖν, ἐπεὶ τοι γε εἰ ϑεός ἐστι, πο!- 
εἰτω τὴν "love μέλαιναν &c. 

CXXXVIII. 

Καὶ τὸν ἐπὶ ῥάξδῳ μῦθον ὑφαινόμενον 
3 Ν JA 7 
Ηνεκὲς ἀείδω δειδεγμυένος 

Pindari Scholiastes ii. Nem. Τοὺς ῥαψῳδοὺς οἱ μὲν ῥαξδωδοὺς 
ἐτυμιολογοῦσι, Qi τὸ μετὰ ῥάξδου δηλονότι τὰ Ὁμήρου ἔπη ài- 
ἐξιέναι, Καλλίμαχος" 

Καὶ τὸν ἐπὶ ῥάξδω μῦθον ὑφαινόμενον 
᾿Ηνεκὲς ἀείδω δεδεγ μένος --ττοττν 

Scribe δειδεγμένος. Hesychius post δεῖγμα" Δεδέχατο, ἐδεξι- 
οὔντο, ἐφιλοφρονοῦντο, Δεδεγμεένοι, δεξιούμενοι, lege Δειδέχατο, 
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ex Homero: et Δειδεγ μένοι. Eustathius principio Iliados : 
Ὅτι δὲ καὶ παρὰ τὴν ῥαξὸδον ἡ ῥαψῳδία εἴρηται, οἱονεὶ ῥωξδωδία 
τις οὖσα, φασὶ καὶ τοῦτο οἱ παλαιοὶ, ἀκολουθοῦντες τῷ Καλλιμά- 

xu εἰπόντι, 
Καὶ τὸν ἐπὶ ῥάξδω μῦθον ὑφαινόμενφν. 

CXXXIX. 

Καὶ τριτάτη Περσῆος ἐ ἐπώνυμος: ἧς ὀρόδαρνον 

Αἰγύπτῳ κατέπηξε. 
Scholiastes Nicandri ad Alexiph. Ὅτι ὁ Καλλίμαχος ἐν Αἷ- 

γύπτῳ Qoi τὸν Περσέο, μεταφυτεῦσαι τὸ φυτὸν (τὴν Περσέαν) ὁ 
δὲ Νίκανδρος ἐ ἐν Μυκήναις. Alter Scholiastes ibidem : Tov ZA- 
Muy ἱστορούντων αὐτὴν μεταφυτεῦσαι τὸν Περσέα ἐν Δἰγύπτῳ, 
ὡς καὶ Καλλίμαχος, 

Καὶ τριτάτη Περσῆος ἐπώνυμιος, ἧς ὀρόδαμιγον 
Αἰγύπτῳ κατέπηξε. 

CXL. 

᾿Αμφὶ δὲ κεξλὴν 

Εἰρμεένος ἀγλίθων οὖλον DAT στέφανον. 
Scholiastes Nicandri, ad Alex. Μήκωνος κεξληγόνου) τῆς ἐν 

τῇ κεφαλῇ τὸν γόνον ἐχούσης. συγγενὲς γὰρ τὸ B τῷ Q. καὶ 
Καλλίμαχος" ᾿Αμφὶ 03 κεξλὴν εἰργμένος αγγλίθων οὖλον ἔχει 
στέφανον, Pro εἰῤγμένος Scholiastes alter habet εἰρμένος.  Pa- 
rum refert, utro modo legas. 

CXLI. 
3 Ἁ » 5 P4 

£0 δ᾽ ἤντησα Λυκείου 
ἈΝ , / /, , , 

Καλὸν ἀεὶ λιπόωντα κατὰ δρόμον ᾿Απόλλωνος. 

Scholiastes Sophoclis, CEd. Tyr. p. 190. Λύκειον γυμνάσιόν 
ἔστιν ̓ Αθήνησιν, ἔνθα ᾿Απόλλων τιμᾶται. καὶ Καλλίμαχος" ᾿Εγὼ 
δ᾽ ἥντησα Δυκείου &c. 

CXLII. 

TÓ δὲ σκύλον ἀνδρὶ καλύπτρη 
Γι γνόμενον, νιφετοῦ καὶ βελέων & ἐρυμῶ. 

Scholiastes Sophoclis Ajac. p. 3. Καὶ ἐπὶ ἀλόγων ζώων τὸ 
σκυλεύειν. Καλλι Hox 06 ἐπὶ τῆς λεοντείας δορᾶς" Τὸ δὲ σκύλον 

&c. Eadem babet Suidas in Κατηναρισμένος. Bentl. Videtur 
imitatus Antipater, cujus integrum Epigramma Kusterus edidit 
ad Suid, in Καυσίη. Hunc autem Antipatrum esse Thessaloni- 
censem, de quo Salmas. ad /El. Lamprid. p. 193. patet ex 
Etymol. p. 487. vs. 52. Hemsterh, De verbo σκύλον et ejus 
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quantitate vid. Kuster. ad Aristoph. Plut. vs. 514. cujus rati- 
ones probat Cel. Hemsterhusius ad locum eundem. £rziest. 

CXLUL 

— —"Orc β ἔφυγεν μὲν 
᾿Αρκαδίην, ἡ ZU δὲ κακὸς παρενώσσατο γείτων. 

Schol. Aristoph. ad Nubes p. 88. de Trophonio et Cercyone ; 
[5 μὲν Κερκύων καταφεύγει εἰς ᾿Αθήνας, ὡς Καλλίμαχος" Ὅς 

p ἔφυγεν μὲν ὅς. [Ex Hecale, Vid. Ruhnhen Ep. Crit. p. 183.] 

CXLIV, 
3 ᾽ὔ A ΄ , -M 

Haveopzy SYOLVCLTOLO πάλαι καλεοντος ἀκοῦσαι» 

M7 μεταδὴν----- 

Suidas: Μὴ τὸ ἀπαγορευτικὸν ἀντὶ τοῦ Οὐ, κεῖται παρὰ Καλ- 
λιμάχῳ. 

᾿Ηρνεόμην. ϑανάτοιο πάλαι καλέοντος ἀκοῦσαι 
My | μεταδὴν. 

Τουτέστιν, οὐκ DUE πρὸ τούτου, ἵνα οὐ μεταδὴν καὶ ἐπί σοι 
ϑρηνήσω ἀποθανόντος. lege ἀποθανόντι 

CXLV. 
t T- , 5.» Ν € / e 

Εδδορνάτῃ Ü 7204 ZU 0i TETUXZOVTO OCTO TOS. 

N / 

καὶ πᾶλιν» 

᾿Ἑδδόμη ei» ἀγαθοῖσι, καὶ ἑξδόμη ἐστὶ γενέθλη. 
καὶ, 

ε / t ON 

Ἐδδόμη : £y πρώτοισι; καὶ εοθομνῆ ἐστὶ τελείη. 
N 

2,04, 
c N N L4 7 5 , m 5 / 

Ἑπτὰ δὲ πάντα τέτυκτο ἐν ουφονο σα ΈρΟΞ ΣΙ 

Ἔν χύκλοισι φανέντ᾽ em ιτελλομένοις ἐγικυτοῖς. 

Clemens Alexand. Stromat. v. P. 256. ᾿Αλλὰ καὶ τὴν ἐξδόμον 
ἱερῶν οὐ μόνον 6i 'ESzaoi, ἀλλα καὶ οἱ Ἑλληνες ἴσασι; καϑ' ἣν ὁ 

πᾶς κόσμιος κυκλεῖται τῶν ζωογονουμένων καὶ υὐμένων ἅπαντι ΟὟ 

ναὶ μὴν καὶ Καλλίμαχος ὁ ποιητὴς yea Φφει. In versu primo 
legitur apud Clementem τετύκοντα, pro quo Sy 'lburgius ἐ ἐτέτυκτο: 
sed legendum τετύκοντο. Hesych. Τετύκοντο, ἡτοιμάζοντο. In 
versu ultimo nescio quid sit ἐπιτελλομένοις ἐνιαυτοῖς : nemo 
enim, quod sciam, sic locutus est; sed περιτελλομένοις.  Equi- 
dem non invitus sic le erim : 

᾽ν κύκλοισι φανέντα, περιπλομένων ἐνιαυτῶν. 

εἰ ita Latine reddidi. Bentl. lidem versus ab Aristobulo apud 
Euseb. Praep. Ev. xiii. 12, tribuuntur Lino; ut incertum sit, an 
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sint a Callimacbo. Si sunt e Lini libro, dixerim esse e Cosmo- 
gonia, cujus mentio est apad. Diogenem Laértium. | Sed istud 
opus supposititium fuit, ut alia ipsius, Orphei et aliorum anti- 

quorum poétarum. Si sunt a Callimacho, e libris Αἰτίων esse 
putem. Sed pronior sum in hanc sententiam, ut Clementem in 
nomine Callimachi falsum esse patem memoria, sive alio qug 
modo. Ceterum apud Eusebium in versu primo est, ut Syl- 
burgius volebat, ἐτέτυκτο, in excerpto quidem Clementis, in al- 
tero est πάντα τέτυκταί. Ernest. 

CXLVI. 

᾿Αγέτω des, οὐ γὰρ ἔχω δίχα σωὸ ἀείδειν. 
Νύμφα, σὺ μὲν ἀστερίαιν ὑφ᾽ ἅμαξαν ἤδη. 
Φιλωτέρα ἄρτι γὼρ οἱ Σικελὰ μὲν [Ἕννα. 

B CHE) , ' ^ 

Hephaestion p. 28. Τὸ ᾿Αρχεξούλειον γέγραπται καὶ Καλλι- 
Ew Μέχως, -— 

Ay: τῳ ϑεὸς, οὐ ydg ἔχω δίχα τῶν δ᾽ ἀείδειν. 
τοῦτο μὲν ἀπ᾽ ἀναπαίστ του" ἀπὸ $3 σπονδείου, 

Νύμφα, σὺ ey ἀστερίαν ὑφ᾽ ἅμαξαν ἤδη. 
ἀπὸ δὲ 1 ἴαμξου, 

Φιλωτέρα ἄρτι γὰρ οἱ Σικελὰ μὲν "Evya. 
In versu primo reposui, δίχα τῶδ᾽, i.e. τούτου, nam Doricum 
poéma fuisse constat ex sequentibus. Omnia ex eodem carmine 
citantur; in quo raptum Proserpine cecinisse videtur. Zen. 
Τῶδ᾽ probo. Sed ita videtur etiam scribendum ἀείδεν. [ἢ versu 
tertio hiatus parum suavis est in Φιλώτερα ἄρτι. An pertinet 
ad hunc versum nota Scholiastee Aristoph. Plut. 388. de amapri- 
ἔσθ᾽ ὅτε καὶ “χρονικὸν ἐπίῤῥημα δηλοῖ, ὡς καὶ Καλλίμαχος. ubi 

δηλ οἵ post Καλλ. ponendum. Ita suavior foret versus. Ernest. 

CXLVII. 
lad / 3.513 7 »! 

To περιδινήεντ' ἀπμονίδην ξξαλεν. 

Etymol. Maen. ἼΛκμων σημαίνει, τὸν T€ σίδηρον, ἐφ᾽ οὗ οἱ χαλ- 
κεῖς τύπτουσι, καὶ τὸν οὐρανοῦ τὸν πατέρα" οὕτω γὰρ αὐτὸν γενε- 
&AoyoUci. Καλλίμαχος." Τῷ περὶ δινγήεντ' ᾿Ακμονίδην ἔξαλεν. 
Corrige, ut supra editum, 

ΟΡ 

Φοιτίζειν ἀγαθοὶ πολλάκις ἠϊδεοι. 

Helladius i in Chrestomathia ; “Γὸ φοιτάζειν Καλλίμαχος Tp. 
λόγως εἶπε φοιτίζειν, φάμενος" φοιτίζειν ἀγαθοὶ πολλάκις ἤΐθεοι, 
Etymolog. Mag. v. ᾿Λλίαστος. &AG GAitw, ὡς φοιτῶ φοιτίζω. 
Καλλίμαχος" φοιτίζειν ἀγαθοὶ πολλάκις Sol, Corrigenda sunt 
ex Helladio. 
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CXLIX. 
» ’ 3 7 CIA 

Azo χρυσείησιν τ τ Md ἐνετησίιν. 

Etymol. M. "Αλλιξ σημαίνει κατοὶ Θετταλοὺς τὴν «λαμυδα- 
Καλλίμαχος" ἔΑλλικα χρυσείῃσιν ἐεργομένην ἐνέτησιν. Denll- 
Add. Suid. in ΓΑλλικα et Ἐνέτησιν. Ernest, 

CL. 
, N [od ᾽ " » 

Πολλάκι καὶ κανθὼν nct ὦρον ἀπο. 

Etymol. Mag. "Qgos καὶ ἄωρος κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ μηδὲν 
πλέον σημοίνοντ' ὃς, οὖρος γὰρ ὃ ὕπνος. Καλλίμαχος" Πολλάκι 

καὶ κανθῶν ἤλασα wooy ἄπο. καὶ Σαπφώ" Ola. οἷς δὲ μέλας 
ὑτ᾽ ἄωρος. Bentl. Malim: ἡλασ᾽ ἄωρον ἄπο" vel, ἤλασεν ὥρον 

ἄπο, Hemsterh. 
CLI. 

^ , ^ e y 

Δειλαίοις ᾿Ασινεῦσιν ἐπὶ τριπτῆρες ἁρπάσας. 

Etymol. Magnum: ᾿Ασινεῖς, οἱ Δρύοπες οἱ τὴν ᾿Ασίνην κατοι- 
χοῦντες. Καλλίμαχος" Δειλαίοις ᾿Ασινεῦσιν ἐπὶ τριπτῆρες ἁρπά- 
σᾶς. Videat, cuilubet, conjecturas Sylburgii: Ego nihil hic 
prestare possum. — Quod ad Historiam attinet vide "Etymolog. 
et Apollonii Scholiastem lib. i. vs. 1216. verba etiam infra in 
Fragmentis exhibentur. 

CLII. 

Ἢ ἀπὸ ᾿Ασσυρίων ἡμεδωπὴ στρατίη. 
[Referendum futo ad , Elegiam de Coma Berenices, et legen- 

dum— ἘΠ ἐπ᾿ ᾿Ασσυρίων ἡ μεδαπὴ στρατιή. — Catullus, qui istam 
Elegiam pene ad verbum. transtulerat, ita hunc versum reddit — 
Qua rex tempestate novo auctus Hymenaeo Vastatum fines 1v£- 
nAT Assyrios, Minus prolo Porsomi correctionem ἤν ἀπ᾿ "Acc. 
quem vide in Adversar. | 

- CLIIT. 

Ἥμισυ μὲν Πέρσαι, ἥμισυ δ᾽ ᾿Ασσύριοι. 

Etymol. Mag. ᾿Ασσύριοι, τὸ ἔθνος. Καλλίμαχος" Ἡ ἀπ᾿ Acc. 
&c. xal, Ἥμισυ &c. 

CLIV. 

Τετράενο y Δαμάσου παῖδα, Νεστορίδη. 

Etymol. Magnum : "Agevos, ἔνος ὁ ἐνιαυτὸς. Καλλίμαχος" 
Τετράενον Δαμάσου παῖδα Νεστορίδη. Fortasse legendum fu- 
erit, Hai ᾿Ονητορίδην. vel Λαΐδα Νεστορίδεω. vel Θαΐδα, Eli- 
gat lector, vel excogitet meliora. Hesych. Τετραέτηρον, τε- 
τραετῆ, καὶ τετραέννον. leg. τετράενον. Bentl. [παῖδα Δαμα» 
στορίδην Toup. in Schol. Theocr. p. 210.] 
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CLV. 
5 N L4 , N ΄ ΄ 3. η) 

E» δὲ Πάρῳ καλαί τε καὶ αἰόλω βεύδε ἔχουσαι. 
Etymol. Magn. Βεῦδος. Καλλίμαχος" Ἔ» δὲ Πάρῳ καλά 

τε καὶ αἰόλα βεύδε᾽ | ἔχουσαι. σημαίνει δὲ τὰ ποικίλα ἢ πορφυρᾶ 
ἑματια. lege καλαί τε, pro καλά τε. hoc est, mulieres pulchre. 
Sic alius, 

Ἔν δὲ Πάρῳ ψυχρὸν μὲν ὕδωρ, καλαί τε γυναῖκες, 

CLVI. 

Ἔξ ἁλὸς οὐδ᾽ ὕκην ἀνέρα Βουχέτιον 

Ἕλκχκενν. 

Etymol. Magn. Βούγχετα ἢ Βουκχέτιον, πόλις ἬἨπείρου. “μέμνη- 
ται δὲ o9 ἐθνικοῦ Καλλίμαχος, οἷον, Ἔξ ἁλὸς οὐ δίκην ἀνέρα Βου- 
χέτιον ἕλκειν. (Οενῖα emendatio ; ̓Εξ ἁλὸς οὐδ᾽ ὕκην ἀνέρα Bov- 
“έτιον Ἕλκειν. Sententia perspicua, cujus tamen ratio nunc 

latet. sic alibi Callimachus in Epigrammate: Θεὸς δὲ οἱ ἱερὸς 
ὕκης" de pisce, qui ὕκης dicitur, vide Athenzeum. Bentl, Acute 
veram lectionem eruit Beptlejus sagacior Henr, Valesio in Not. 
Maussac. ad Harpocrat. p. 203. Hemsterh. 

CLVII. 
“ "2 , / -- 

Oievc βωνίτησιν eI PUTTOUC! y 9Yo4x£6. 

Etym. Magn. Βωνίτης σημαίνει, τὸν βούκολον. Καλλίμαχος" 
Οἵους βωνίτησιν ἐνὶ κρύπτουσι γυναῖκες. lege ἐνίκρύπτουσι. Quod 
de panibus. subcineritiis accipiendum : nam id est ἐγκρύπτειν. 
unde Tn ἐγκρυφίαι passim apud scriptores, et ἔγκρυπτος, πέμ- 
ματος εἶδος, apud Hesychium. 

CLVIII. 
΄ Ν ^ s ὩΣ , 

Tauodózai 706 σπάρτα Οιήνεκες £UTE βώλωντωι. 

Etymolog. Magn. Γαιοδόται, oi ἀρχιτέκτονες ἢ οἰκονόμοι. παρὰ 
τὸ UR ὃ σημαίνει τὸ μερίζειν, οἱ τὴν γῆν διαμερίζοντες, τουτέστι 
διαγοά οντες εἰς οἰκύμ, νατᾶ. Καλλίμαχορ' Γαιοδόται καὶ σπάρτα 

διηνεκὲς εὖτε βάλωνται. Atque τὸ δεῖν minime est μερίζειν, sed 
τὸ δαίειν. γιοἰαδιν si huic interpretationi fides habenda, legen- 
dum est, Γεωδαίται à om. unde Τεωδαισία. Ut in Epigram- 
mate Callimachi : Κρεωφύλου πόνος εἶμι - - sed et Suidas habet, 
Ῥαιοδότης, ὁ ἀπεμπολῶν τὴν γῆν. Ergo a δίδωμι. [Ταιοδόται 
eliam Zonaras οἱ Phavorinus.] 
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CLIX. 

Καὶ γλαριδες, σταφύλη T£; zoe uei τε μολυ- 

δίς. 
Etymol. Magn. Τλαρὶς, λιθοξοϊκὸν ἐργαλεῖον. Καλλίμαχος" 

Καὶ γλαρίδες, σταφύλη τε, καθιεμένη τε μολυξδὴς. 

CLX. 
v ἈΝ , e / , ὃ m 

Vecuxoi, καὶ γαίης ἡμετέρης ἀδάᾶεις. 

Etymol. Magn. Τραικός. Καλλίμαχος. Τραικοὶ καὶ γῆς 
ἡμετέρης ἀδαεῖς.  [Vid. Brunckü Lexi. Sophocl. v. Paixovs.] 

CQLXI, 
um 5 ^ 7 7 / 

Eicivos ἐχμδνοῖον νέρθεν ἄγων δώκετον. 
Etymol. Magn. Δάκετον, ϑηρίον ἑρπετὸν. Καλλίμαχος" ἘΞεὶϊ- 

γος &c. Bentl. Ἐεῖνος est Hercules, ἐχιδνοαῖον δάκετον est Cer- 
berus, ut qui ex Echidna genitus a Typhcco traditur, et νέρθεν: 
ex inferis. Cel. Hemsterhus. ad Lucian. T. i. p. 420. ex Airi- 
ei; hoc fragmentum esse putat: cui facile adsenserim. Ernest. 

(CDXIT. 
ind » /, r4 , /, 

Τῶν ἔτι σοι δεκάφυια φώτα ζωάγρια τίσειν. 
Etymol. Maga. Δεκάφυια, τὸ δεκαπλάσια. Καλλίμαχος" ἜΝ ΕἸ , [ex 

Tov ετι &c. 

CLXIII. 
, 7 Χ N 3I , » ΓΖ 

Ἐν Δίη, τὸ γὰρ ἐσκε παλαίτερον οὐνοωὼ Ναξῳ. 
͵ 4 e i p 

Etymolog. Mag. Δία, ἡ Νάξος. Καλλίμαχος" Ἔν Ain &c. 
ij o 5 DS rii / 2 ; τῇ i AS ^ : 4 i 

Scholiastes Apolloni iv. 420. Aiz, τῇ Νάζω. Καλλίμαχος " 
5 ' ^ p 4 x 2t -.- ͵ X z 

Ev Ai, τὸ γὰρ &c. Bentl. B. Martin. V. L. ii. 8. hoc modo 
scriptum profert: ᾿Εν Aiz, τὸ μὲν ἔσχε .. .. Νάξος. Hemslerh. 

CLXIV. 
LI N ^ eu , 3 ͵ 

Αλλὼ ϑεῆς. τις με διώκτορον ελλαχε Io. e. 

Etym. Magn. Διάκτορος, ἁπλῶς ἐπὶ τοῦ διακόνου τίθεται. 
Καλλίμαχος" ᾿Αλλὰ ϑεῆς ἥτις μὲ διάκτορον ἔλλαχε Ἰ]Παλλάς. 
ἐπὶ γλαυκὸς τὸ ἐπίθετον. 

CLXV. 
5 , , 5 ^ [2] / 4 

Mzà ἀπ᾽ ἐμοῦ διφᾶτε μέγα ψοφέουσαν ἀοιδήν. 
Etymol. Magn. Διφώ, ψηλαφῷ, ζητῶ, ἐρευνῶώ. Καλλίμαχος" 

Mx) ἀπ᾿ &c. In banc plane sententiam Ovidius : 
Callimachi numeris non est dicendus Achilles. Bentl. 

Hunc versiculum ex Elegis esse putat Cel. Valkenarius. Sen- 
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tentia quidem id suadet credere. Nam Ovidius quoque subinde 
levibus elezis, non epico carmini scribendo se natum dicit. 
Ernest. Expressit Propert. iv. i. 58. 

Hei mihi! quod nostro est parvus in ore sonus. Ruhnken. 

CLXVI. 
NA N e 7 , / 

Καὶ δόνακι π“λήθοντω λιπὼν poov Αστερίωνος. 

Etymol. Magn. Δόναξ, ὁ κάλαμος. Καλλίμαχος" Καὶ &c. 

CLXVH. 
΄ 5 e μι 5 ͵ὔ 

— ΑΔὔσται δ᾽ ££ ἁλὸς ἐρχόμενοι 
2)γπ ΄ 

Ἐνδιοι καύηκες..-- 

Etymol. Magn. Δύπται, αἱ aiu. Κα αλλίμανγος" Δύσται δ᾽ 
ἐξ ἁλὸς ἐρχόμενοι ἔνδιοι καύηκες. δύπτης ὃ κολυμξητής.- Scholi- 
astea Apollonii lib. i. vs. 1008. Δύπτειν ἐστι τὸ δύνειν, ὡς παρὰ 
᾿Καλλιμάχῳ" Δύπται δ᾽ ἐξ ἁλὸς i: »χόμενοι. [Heec primus com- 
paravit Janus. Rutgers. E. p.191. JFid. Heyne. ad Firgd. 
Georg. i. 360.] 

CLXVIII. 

Εἰνατίης ojo0sXQo» ἐν ὠδίγεσσιν ἰδοῦσα. 
Etymol Magn. Eivariz, ἐπίθετον Εἰλειθυίας. Καλλίμαχος" 

Εἰνατίην ὁμόδελφον ἐπ ὠδίνεσσιν ἰδοῦσα. Εἶνατ ος τῦπος Κρήτης, 
ἔνθα τιμᾶται ἡ Εἰλείθυια. Pro Εἰνγατίην (ipsa enim Lucina nun- 
quam peperit) lege Εἰνατίης ; ἐν ὠδίνεσσιν Εἰνατίης ; sic Virgi- 
lius : 

Altera tum primos Lucince evperta labores. 
Huc refer illa Stephani : Εἴνατος. τὸ εἡνικὸν Eivariog. τινὲς δους 
καὶ ποταμὸν, ἐν ᾧ τιμᾶσθαι τὴν Εἰλείθυιαν Eivarimv. lege Eiva- 
τίην. 

CLXIX. 
eu “Ὁ 3 

Μέμέλετο δ᾽ εἰσπνήλαις, ὃ ὁππότε κουρος (οι. 
Etymol. Magn. Εἰσπνήλης, 0 ἐρώμενος. Καλλίμαχος" 

Μέωξλετο δ᾽ εἰσπνήλαις ὅπποτε κοῦρος ἴοι. | 
6 ὑπὸ τοῦ ἔσωτο og εἰσπνεόμενος &c. leze igitur Sors TN 
vel ὁ ἐραστής. "Theocr. Scholiastes Id. 12. Εἴσπνιλος ὃ 

ἀἴτης ὃ ἐρωμε evag. Et ipsum Etymologicon alibi : "Air $ed $ indi 
'LEVOoG - - εἰσπνήλας καλοῦσι τοὺς ἐραστὰς παραὶ Λάκωσι- Bentl. 

Νοῦρος 65: Acontius.. INam hunc versum ad Cydippen pertinere, 
ex Aristeneti imitatione colligo, i. 10. οἱ δὲ φιλοθεάμονες τοῦ 
κάλλους εἰς διδασκάλου προϊόντα περιεσκόπουν συνωθοῦντες ἀλλή- 
λύυς. Ατβιφπείατη vero, quacunque in hac epistola habet 

graudiora, e Callimachi Cydippe transtulisse, egregie observat 
Jos. Mercerus, fuAnken. 

uM 2 O^ 
. 9 ME Σ ex 

"Y 
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CLXX. 

Τοὺς αὐτῷ σκοτίους ἐμπελάτειρα χέκεν γυνή. 
Etymol. Magn. ᾿Εμπελάτρεια, (lege ἐμπελάτειρα) ἡ ἑἕταῖρα 

ἀπὸ τοῦ ἐμπελάζειν πᾶσι. Καλλίμαχος" Τοὺς αὐτῷ σχοτίους 
ἐμπελάτειρα τέκεν γυνή. Aut aliquid desideratur i inter τέκεν et 
γυνή. aut legendum Ecvy: et quidem τὸ y ἐφελκτικὸν significat 

vocalem sequi. Bentl. Recte Anna Fabri p. 355. cjecta voce 
γυνὴ, pentametrum fecit. [diu ante Toup. in Suid. ii. p. 522.] 
Et sic citat Th. Gataker. de Stilo N. F. c. xi. p.78. Etymol. 
Cod. Leid. habet : ἐμπελάτειρα o0. ἔτεκεν γυνή. Ruhnken. 

^ CLXXI. 

Y io Διώνυσον Ζαγρέα γεινοιβμένη. 
Etymol. Magn. Ζαγρεὺς, ὁ Διόνυσος παρὰ τοῖς ποιηταῖς. δοκεῖ 

γὰρ ὃ Ζεὺς μιγῆναι T7 Περσεφόνη, ἐξ ἧς χθόνιο c ὦ Διόνυσος. 

Καλλίμαχος" "1a. Διώνυσον Ζαγρέα γεινοι μένη. [771ἀ. Txets. ad 

Lycophr. 356.] 
CLXXII. 

Kézevz ou βύνη ζάγπλον ὑποχβονίη. 
Etymol. Magn. Ζάγπλον, τὸ δρέπανον, ὡς vci Καλλίμαχος. 

Κέκρυπται γυνὴ ζάγκλον ὑποχθονίη. Vir erudit'ssimus Sylbur- 
gius corrigit, σκηνῇ ζάγκλον ὑπὸ χθονίη. Sed nos, ni fallor, ap- 
tius emendavimus, βύνη. quod Etymologico et Hesychio est 
ϑαλάμη. GOaduautem est τρωώγλη, κατάδυσις. Bentl. Male. 
Nam ibi legendum esse θάλασσα non potest dubitari. v. Intt. 
ad Hesych. in Βύνη. Cel. Ruhnkenius Ep. Crit. ii. p. 46. malit 
γύπη. v. Hesych. in Τύπας. pro quo et reperitur xóm» apud 
eundem; idque proxime accedit ad scripturam vitiosam Etymo- 
logici. Érnest. [κέἐκρυπταὶ γ᾽ εὐνῇ Toup. probante lalckenaerio 
in Adonias.. p. 251.] 

CLXXIII. 
e ac» N A o. obi AE. ἃς , 

O à ἡλεὸς ovv ἐπὶ σίττην 

Βλέψας 
Hujus fragmenti meminerunt Soping. ad Hesych. in Xiz5 

et Abr, Berkel. ad Anton. Liber. p. 281. uterque avem intelli- 
git eo nomine, itidem indicatam ab Aristoph. Schol. ad Av. 
vs. 705. in quo Scazon, Hipponactis forte, sic Jegendus : Eyd 
μὲν, ὦ Λεύκιππε, δεζιὴ σίττη" quod firmat Suid. in ᾿Δεὶ τοῖς ἐρῶσι 
σύνεσμεν. Hemsterh. 

CLXXIV. 

"HAsà μὲν ῥέξας, ἐχθρὰ δὲ πεισόμενε. 
Etymol. Magn. Ἠλεὸς, μάταιος, μαινόμενος, μωρός. Καλ- 

λίμαχος" ὁ 0 ἠλεὸς οὔτ᾽ ἐπὶ σίττην βλέψας. xci οὐδετέρως * 
HA μὲν ῥέξας, ἐχθρὰ δὲ πεισόμιεγε. 
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CLXXV. 
N , P 7 

v0) οὐκ ἐπλησε Φερουσῶ 
ij / € 

Μήτηρ οὺς ὠδινς paras  “- 

Etymol. Magn. Ἤλιτόμυηνος, καὶ ἀλιτήμερος. σημαίνει δὲ τὸν 
ἑπταμηνιαῖον γεννηἼέντα παῖδα, ὥς ᾧῷησι Καλλίμαχος" τὸν οὐκ 

ἔπλησε φέρουσο; Μήτηρ οὗς ὦδινε μῆνας. Qui locus est mendi 
manifestus; neque enim versus sano pede incedit, neque sen- 
tentia. Certe non dicitur mulier gravida ὠδὲνειν tot menses, sed 

κύειν. Quid si legamus, Μήτηρ oig. ἐκύει μῆνας. sed hac in- 
certa sunt. Bentl. ( Forsan lezyendum τὸν οὐκ ἔπλησε φέρουσα My- 
τὴρ, ὡς ὥδιν᾽, ἐννέα μῆνας----ποῖ impleverat menses novem, cum 
puerperium supervenit.) 

CLXXVI, 

Εἰδυΐαν φώλιον ταῦρον ἰηλεμίσαι. 
Etymol. Magn. ᾿Ιάλεμος. ἰαλεμίσαι, τὸ ϑρηνῆσαι. ὡς παρὰ 

Καλλιμάχῳ" Εἰδυῖα φάλιον ταῦρον ἰηλεμίσαι. Scholiastes The- 
ocriti Idyll. iv. φάλιον λέγεται τὸ λευκὸν. H δὺ ἀν φάλιον ταῦ- 
ρὸν ἀλεύροις ἐν τῷ ἐσθίεσθαι. Ubi hec ex Pls corrigenda esse 
acute vidit Is. Casaubonus. Bentl. Expressit Tibullus i. 7. 28, 
Memphitem plangere docta bovem. Hesychius in Φαλιόπουν. 
—— φαλιοὶ γὰρ οἱ λευκομέτωποι. Ernest. 

CLXXVII. 
, ^ 5 ΄ , 3 ^N P4 

E; γὰρ ἐπιθήσει πάντο ἐμὴ κίξισις. 
Etymol. Magn. Κ'ίξισις σημαίνει κίξωτον ἢ πήραν, Καλλί- 

μαχος. 
Εἰ γὰρ ἐπιθήσει πάντα ἐμὴ κίξισις. 

Emendat ingeniosa Interpres, £ ἐπισχήσει. Ego preterea εὖ le- 
gerim pro εἰ. EU zo ἐπισχήσει. Notum proverbium, Πτω- 
χοὺ πῆρα οὐ πίμπλαται, etiam. Callimacho memoratum. vide 
Zenobium Jen!l. Hinc corrigendus erat Suidas, qui vitiose 
exhibet κίξησις. Ernest. 

CLXXVIII. 
5 , / , ^ , 7, , 

Avis ἀπαιτίζουσαν ἐτνῶν εὐεργέω λοίκτιν. 
Etymol. Magn. Λάκτιν, σημαίνει ἡ λέξις σκυτάλην, τορύνην. 

Καλλίμαχος" Αὐθ 7ις ἀπαιτίζουσα E ἔκνων εὐεργέα λάκτιν. Nescio 

an legendum sit, Αὐλ7ις ἀπαιτίζουσα γέην εὐεργέα λάκτιν : novam 
truam, Notandumautem τὸ εὐεργέα. Λάκτις enim sive τορύνη 
dicebatur et εὐέργη. vide Pollucem, Etymologicon Magn. et 
Hesych. Bentl. zxvwv verissime Ruhnkenius V. C. in Ep. Crit. 
ii. p. 46. emendat ἐτνῶν. v. ipsum. Idque recipere non dubi- 
tavi, Ernest, [Ex Hecale ductum esse monet Toup.] 
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GERKIX. 
*» 5 LZ JL / ^ : 

Αἰεὶ τοῖς μυίκκοις μίκκο διδοῦσι ὃ ἐοΐ. 

Etymol. Magn. Μίκκος σημαίνει τὸν μικρόν. Καλλίμαχος" 
Τοῖς μίρκοις μὰ διδοῦσι Sol. Artemidorus Oneirocrit. c. 86. 
lib. 4. "Ow; γοῦν καὶ τὸ Καλλιμάχειον ἔχει" 

Αἰεὶ τοῖς μικροῖς μικρὰ διδοῦσι Seul, 
[Sic M. Apostol. i. 55. Stob. xcvi. p. 886. μικκοῖς μικκα resti- 
tuerat Theod, Canter. V. L. i. 138, Vid. Valckenaer. in Theocr. 
"doniax. p. 350. Koen. ad. Gregor. p. 130. et cf. Epigr. 27.) 

GLDXXX. 
» , / ^ 

Ecc μοι Μάγνης MR ονος. 

Etymol. Magn. Μύκλ 06 x22. εἶται, ἢ ἐν τῷ o τραχήλῳ τῶν ὄνων 

ὑποδίπλωσις. Μύκλους οὖν εἶπεν di Λυκόφρων) ἐνταῦθα τοὺς 

μνηστῆρας, διοὶ τὸ ἄἀδηφαγον καὶ κατωφερὲς, ὡς καὶ Καλλίμαχος" 
Ἔστι μοι Μάγνης ἐγνεάμυκλος ὄνος. Tzetzes ad Lycoph. p. 109. 
Μύκλος καλεῖται ἡ ἐν τῷ τραχήλῳ τῶν ὄνων καὶ τῶν βιῶν v ὑπο- 
δίπλωσις. μύκλο υς δὲ γῦν τοὺς μνηστήοας λέγει, διαὶ τὸ αἀδδηφάγον 

καὶ κατωφερὲς εἰς λαγνείαν" ὡς xai Καλλίμαχος" 

ἼΕστιν μοι Μαγνὴς ἐννεάμι υκλὸς ὄνος. 

Magnesia et asinis et equis insignis erat. Bentl. Hoc fragmen- 
tum Antimacho tribui ab Herodiano in libello inedito de Voci- 
bus Atticis notat Cel. Ruhnkenius Ep. Crit. ii. p. 47. Ernest. 

CLXXXI. 

Καί gu zac 620.1010 βρωχίονος ἐμπλεον ὄλπιν. 

Etym. Magn. Ὄλτις. Καλλίμαχος" Καί £z παρὰ σκαιοῖϑ 

βραχίονος ἔμπλεον ὄλπιν. σημαίνει ὃὲ ἡ λέξις τὴν λήκυθον, 

1 CLXXXII. 
; 3 / 5 3412 , , L4 

Αὐγυπτος προπάροιθεν επ' ἐννεου κωρῷετο πϑιῶς. 

Etymol. Magn. IIoiz ἐστιν ὁ ἐνιαυτός. Καλλίμαχος" 
Αἴγυπτος προπάρ οἰθεν ἐ em ἐνγέα κάρφετο ποιαῖς. 

Suidas : loi, ó ἐνιαυτὸς παρὰ Καλλιμάχῳ, παρὰ τὸ ἅπαξ καὶ 

μόνον ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τὴν βοτάνην φύεσθαι. ““Ηος fragmentum 
cum 194. 110. ita junge. Αἴγυπτος προπάροιθεν ἐπ᾽ ἐννέα κάρ- 

gero m0 — desunt aliquot versus—T7v κείνου Φάλαρις πρᾶξιν 
ἀπεπλαάσατο, [Πρῶτος ἐπεὶ &c. Ovid. Α. A. i. 647. 8— 658. &c. 
Dicitur Z£gyptus caruisse juvantibus arva Imbribus, atque annos 
sicca fuisse decem. Et Phalaris &c. vide Trist. III. ii. 39. 40." 
Porsonus in Adversariis p. 308. 
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CLXXXIII. 

^H ἄφαρον Φαρόωσι; μέλει δὲ φιν ὀμυπνιον ἔργον. 
Etymol. Magn. Φαρῶ, τὸ ἀροτριῶ, παρ ὃ καὶ ἄφαρον τ τὴν λι- 

ταραν Yn καὶ τὴν πολλάκις ἀροτριωθεῖσαν. Καλλίμαχος" 
"Agapov φαρόωσι, μέλει δὲ σφισιν ὄμπνιον ἔργον. 

τὸ Δημήτερος δηλονότι, 7 ἄφαρον τὴν μηδὲν Φέρουσαν. Idem in 
᾿Αφαυροί. τὸ παρὰ Καλλιμάχῳ uec οἷον, Ἢ ἄφαρὸν Φαρόωσι, 
τὴν ἐγεώρ Yun γῆν. παρα τὸ φέρω. lege Qiv pro σφισιν, Hesych. 
div, αὐτοῖς ἢ αὐταῖς. Bentl. Adde Dan. Heins. ad Sil. i. 237. 
Ernest. [Vid. Toup. in Suid. ii. p. 256. ii. p. 490.] 

CLXXXIV. 

Σχύλλα γυνὴ κατακᾶσα, καὶ οὐ Ψύθος οὔνομν 

ἔγουσα. . 
Etymol. Magn. wi ἰθυρ. κυρίως ἐπὶ τῶν ψευδομένων τὸ ψιθυρί- 

ζειν λαμιξάνουσιν. ἐγκειμένου τοῦ ψύθους. Καλλίμαχος" 
^^ ExvAAa γυνὴ χκατακᾶσα, καὶ οὐ Ψψύθος οὔνομ᾽ ἔχουσα. 

Suidas : Ψύδος, Ψευδὲ TR ψεῦδος. καὶ σὺ ψύθος οὔνομ, ἔχουσα, ἀντὶ 
τοῦ ψευδὲς, παρὰ Καλλ Wed. Male καὶ σὺ, pro καὶ οὐ. Bent/. 

Ργείδτο ψυθές" ut enim Ψεῦδος, ψύθος, sic ψευδὴς, ψυθής" ψύθος 
ZEschylus habet Agam. vs. 486. Κατακάᾶσα cur Latine vertatur 
malefica, non video: si Grammaticis obtemperes, meretricem 

interpretabere : erat enim revera γησιίῶτις καλὴ ἑταίρα, ut He- 
raclitus ait περὶ Amis. c. 2. Hemsterh. 

CLXXXV. 

Βριλλήσου λαγόνεσσιν ὁμούριον ἐκτήσαντο. 

Galenus, de prasagiis ex pulsibus lib. iii. c. 6. Μήτε τῶν λα- 
γόνων, ως σύνηθες, ἀλλ᾽ οὕτω δεῖν φάσχε λαγόνων ἀκούειν, ὡς 

ἐπὶ τοῦ ὁρ ους Βριλλήσου Καλ Maas εἴξηκε, Βοιλλ ἥσου λαγόνες 

εἶσι γόμου ὃν ἐκτήσαντο. Quem jocum a nobis recte emen- 
datum esse, nemo non fatebitur.  Lecere etiam poteris, ἐκτίσ- 
σαντο, condiderunt. Pro Βρίλλησος,. alii scribunt Βρίλησσος ; 
qua sane verior lectio est, Bentl.  Ingeniosam Bentieji conjec- 
turam firmat Cellimachi imitator. Dionysius Perieg. vs. 649. 

᾿Ανδράσιν οἱ κατὰ “χῶρον ὁμούριον 01X0Y E . Ruhnken. Cre- 
dibile est Alciphronem ] hine surmsisse 1 i. Ep. 23. ἔστι 8 λευκὰ 
ἰδεῖν καὶ ἀποσταζοντα λιξάδας ATTIXOU MA IT06, οἷον αἱ Βριλησίαι 

λαγόνες ἐξανθοῦσι. Hemsterh. — [ Corrige etiam ἐκτίσσαντο. 

CLXXI 

Εἰς ' Aeciogy," AXvxó» τε» καὶ ἄμπολιν ἹἙρμιονήων. 

Stephanus Byz. "AAvxor, πόλις Πελοποννήσου. Eig ᾿Ασίνην 
"Αλυκόν τε καὶ ἄμπολιν Ἑρμιονήων, Καλλίμαχος. 
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CLXXXVII. 

Φδοῖξος ὝὙπερξορέοισιν ὄνων ἐπιτέλλεται ἱροῖς. 
Paulo liberius expressit metro S. Bochart. Hieroz. P. i. p. 230. 

Phous Hyperboreis asino placatur in oris. ᾿Επαγάλλεται po- 
tius habeam, quam ἐπι τέρπεται, si sensus ille placeat. Verum 
praestiterit servasse vulgatam lectionem, qua. poética loquendi 
forma EIyperboreos ostendit, oriente Sole, haec sacra factitasse : 
quam interpretandi rationem etiam preetuiisse videtur magnus 
Bentlejus. Hemsterh. 

CLXXXVIII. 

Τέρπουσιν λιπαραὶ Φοῖξον ὀνοσφαγίαι. 
Clemens ,Protreptico p. 8. Σκύθαι δὲ τοὺς ὄνους icc ρεύοντες μὴ 

παυέσθων, d ὡς ̓ Απολλοδωρός φησι, καὶ Καλλίμαχος" Φοῖξος Ὑπερ- 
ξορέοισιν ὄ ὄνων ἐπιτέλλεται ἱροῖς. ὁ αὐτὸς δὲ ἀλλαχοῦ" Τέρπουσι 
λιπαραὶ Φοῖξον ὀγοσφαγίαι. Scholiastes Pindari x. Pyth. Oi yàg 
Ὑπερξόρεοι ὄνους ϑύουσι τῷ ̓ Απόλλωνι, ὡς καὶ Καλλιμ, νας φησι, 

Ῥέρπουσι λιπαραὶ Φοῖξον ὀνοσφαγίαι. Placet eorum conjectura, 
qui pro ἐπιτέλλεται scribunt ἐπιτέρπεται. Nisi sic potius in- 
terpretari velis; sacra illa fieri solita esse sub solis ortum : ergo 
ἐπιτέλλεται, exoritur. Bentl. ἐπιτέρπεται probat etiam Politus 
ad Eustath. T. i. p. 78. Ernest. 

CLXXXIX. 

Teis δ᾽ ἀπομαξαμένοισι Θεοὶ διδόασιν ἃ ἄμεινον. 
Athenaeus lib? 15 6:27 ΠΡ 9. ἀπομαξομένοισι Seo) διδοασιν 

ἄμεινον, ὡς που φησὶν ὃ Κυρηναῖος ποιητής. leg. ἀπομαξαμεένοισι. 
Bentl. Sic laudat locum et explicat Casaubon. ad Theophr. 
περὶ δεισιδ, p. 224. Ernest. 

ΟΧΟ. 

Δείελον αἰτίζουσιν, ἄγουσι δὲ χεῖρας em ἔργου. 
Scholiastes ad P. Odyss. Καὶ Καλλίμαχος φησι, Δείελον αἰτί- 

ζουσιν, ἄγουσι δὲ χεῖρας Gm ἔργου. τὴν πρὸς τῇ δειλινῆ τροφὴν 
ζητοῦντες. Eustathius quoque habet, ad eundem locum p. 049. 
Γἔχουσι δὲ χεῖρας proponit F/alckenaer.] 

CXCI. 

Τόν ts πωλαιστρίτην ὀμόσας “εὸν Ἑπτόώκις φιλή- 

σειν. 
Hepheestion p. 50. Τοῦτο μὲν παρὰ τοῖς νεωτέροις πολὺ τὸ μιἐ" 

τρὸν ἐστὶν, ὥσπερ πὰρο Καλλιμάχῳ:" Τὸν με &c. 

ΟΥΟΙ͂Ν 

"legot* νὸν δὲ Διοσκουρίδεω ψενεῆ. 
Hephzeestion p.55. Δεῖ δὲ τὸ ἐλεγ εἴ} y τέμνεσθαι πάντῶς, καθ᾽ 

ἊΣ 
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ἕτερον τῶν πενθημιμερῶν. εἰ δὲ μὴ, ἔσται πεπλημμελημεένον. οἷον 
75 Καλλιμάχου, lega vüv δὲ Διοσκουρίδεω ^ γενεή. Bentl. He- 
phaestionem notat, et Callimachum excusat Dorvill, Vann. Crit. 
p. 481. Ernest. [Lege ἱρὰ. 

CXCIII. 

Zu τε καὶ Νεμέη vi χαρίσιον εδνον ὀφείλω. 
Scholi astes Pindari viii. Nem. H ᾿λυμπία καὶ ἡ Νεμέα Διὸς. 

καὶ Καλλίμαχος" Ζηνί ve καὶ Νεμέη τι χάρισιν ἔδνον ὀφείλω. 
pro χάρισιν, ro χαρίσίον ; ; et intellige χαριστήριον ὕμνον. 
Suidas: Χαρίσιον, χαριστήριον. Ταῦτα ἀναγεγεάφθω μοι χα- 
ρίσια ὀλίγα ἀντὶ πολλῶν ἀποδιδόντι. Χαρίσιος praeterea est pla- 
centae genus. Suidas ibidem: Kai χαρίσιοι πλακοῦντ ὃς εἶδος. 

᾿Αριστοῷ Φάνης ἐν Δαιταλεῦσι" Πέμψω TA ao oris ἑσπέρας χαρι- 

σίους. ubi pro παλλακαῖς legendum πλακοῦντας : nam lambus 

est senarius. Extat locus apud sepia lib. xiv. p. 646. 
sed et ibi etiam mendosus. Χαρίσιος. τούτου μνημονεύει " Agi- 
στοφάνης ἐν Δαιταλεῦσιν" 

ἐγὼ δὲ γῶν 
Πέμψω πλακοῦνθ᾽ ἐς ἑσπέραν χαρίσιον. 

Ita versus est constituendus. Sequitur apud Athenzum : EZ- 
ξουλος δ᾽ ̓ Αγκυλίωνι, ὥσπερ ἄρτου ὄντος, οὑτωσὶ λέ ἐγει" 

᾿Εξεπήδησ᾽ ἀρτίως πέττουσα τὸν χαρίσιον, 
Ita versui restitue qui Trochaicus est. Vide eundem lib. xv. 
p. 668. Nota; ex Eubulo idem colligi ?/zziziov esse ἄρτον, quia 
dicit πέττουσα. Unde emendandus Hesychius: Xz αρίσιον, εἶδος 
TA. ακούντων. οἱ δὲ ἄρτον ἀπὸ τῶν λημμάτων; lege ἀπὸ τῶν 

πεμμάτων. Athenaeus ibidem : Διωνομάζετο τὸ πεμμάτια χα- 
gicia. 

N CXUIV. 

Τὴν κείνου Φάλωρις πρᾶξιν ἀπεπ λάσατο. 
Isaacus Tzetzes ad Lycoph. p. 104. Τὴν μὲν Φαλύρου τύρσις 

ἐκξεξρασμενην) $a A05 e τύραννος Σικελί ins &c. Μέμνηται τοῦ 

Φαλήρου καὶ Καλλίμαχος, λέγων, Τὴν ἐκείνου Φάληρος πρᾶξιν 
ἀπεπλάσατο. In MSto Oxoniensi legitur κείνου pro ἐκείνου. 
lege igitur, Τὴν κείνου Φάλαρις πρᾶξιν ἀπεπλάσατο. Quem Cal- 
limachus cum aliis Φάλαριν, eum Lvcophron Φάληρον appeliat. 
Bentl. Vid. ad Fr. CXIX, CLXXXII. 

CXCV. 

Μηκωνην μοκάᾶρων ἕδρανον αὖτις ἰδεῖν. 
Scholiastes Pindari, vii. Nem. Oixe εἰως δὲ de, gay τὴν Σικυῶνο, 

προσηγόρευσεν, ἡ j γὰρ Μηκωώνη ET αὐτῆς ἐστιν, ἐφ᾽ ἧς οἱ Sreoi διε- 

δάσαντο τὰς τιμαῖς. Ἡσίοδος" Καὶ γαρ ὅτ᾽ ἐκρίνοντο Seni Syra 
τ᾽ ἄνθρωποι My ἡκώνη. παὶ Καλλίμαχος" Μηκώνην μακάρων 
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ἕδραν. ὃν αὕτις ἰδεῖν. lege ἔ ἔδρανον. Vulgo hoc Callimadhi Frag- 
mentum citatur, Μηκώνην μακάρων ἕδραν : quasi sequentia verba 
alio pertinerent. 

CXCVI. 
, 7 Ld m 4 

Δροσινόης» ὦ ξεῖνε, γάμον καταξάλλομ ἀείδειν. 
Schol. Pind. ii. Nem. Ὅτι δὲ καταξολὰς ἔλεγον τὰς ἀρχὰς 

οὑτινοσοῦν ἔπους, Καλλίμαχὀς φησιν, ᾿Αρσινόης, ω ξεῖνε, γάμον 
καταξάλλομ᾽ ἀείδειν. [77ϊ1α, Falckenaer. in Eleg. p. 104.] 

CXCVII. 

᾿Βργῖνος Κλυμένου ἐξογος ἐν σταδίῳ. 
Scholiastes Pind. iv. Olymp. post Ergini historiam, καὶ e 

Καλλίμαχος" Ἔργῖνος Κλυμένου ἔξοχος ἐν σταδίῳ. 

᾿ CXCVIIT. 

λιν ἀνάσσεσθαι Διὸς οἰκίον ἔλλιπε Φυλεῖ. 
Schol. Pindari Olymp. x. 50. Kal Καλλίμαχος δὲ 7 τὴν Ἦλιν, 

Διὸς οἰκεῖον (leg. oixiov) eimev: ἬἪλιν ἀνάσσεσθαι Διὸς οἰκίον 

ἔλλιπε Φυλεῖ, Bentleius. [Fide Schol. Homer. citat. ad Fr. 
CCCLXXXIIL unde patet hoc ad. Αἴτια referri debere.) 

CXCIX. 
᾿Αρθρὸν δ᾽ ἀμφοτέροις καὶ φιλίην ἔταμιον. 
Erotianus i in Lexico Hippocrtiss Συναρθμοῦται, συναρμόζε- 

ται, καὶ συνενοῦται. aot. ὃς γὰρ λέγεται ἡ £U 010, καὶ QiAia. t£ 

καὶ Καλλίμαχος Qoi, ᾿Αρθμὸν δ᾽ ἀμφοτέρ οἷς καὶ φιλίην ἔταμον. 

CC. 

Kai μόνος αἰζηῶν s εγρῶςξ κηδεμόνω. 
Galenus i in Lexico Hippoc. Πολυγράῳ, πολυφάγῳ. Καὶ γό- 

νος αἱρηῶν ἔγραε κηδεμόνα, Καλλίμαχος. ἀντὶ τοῦ κατέφαγε. 
Etymologicon Magnum: Γ ἄγγραινα, πάβος διαξρωτικὸν σὰρ- 
κῶν. παρὰ τὸ γράω, ὃ σημιαίνε | τὸ ἐσθίω. Καλλίμαχος. Αἰζηῶν 
ἔγραε κηδόμενος. αἰντὶ τοῦ ἤσθιεν Idem: Γόγγρος, εἶδος ἰχϑύος. 
παρα τὸ γρώ, ὃ σημαίνει τὸ ἐσθίω. ἀφ᾽ ου κλίνεται γράω. καὶ, 
Ἔγραεν, ἀντὶ τοῦ eee Idem: Γράσων, 7 χλωρὰ χριθὴ, παρὰ 
τὸ γράω ῥῆμα, δηλοῦν 5 τὸ ἐσθίω. Καλλίμαχος" Ὃς adu E Eypae 
κηδεμιόνος. ἄλλως δὲ εὗρον τὸν στίχον ἐγὼ, οἷον, καὶ τόνος αἰζηῶν 

ἔγραε κηδόμενος. Ex his apparet versiculum hunc jam per sa- 
cula ἜΡΙΝ τ: in mendo cubuisse, ipso Grammatico fatente. Levi 
tamen manu et opella sanavimus pro τόνος vel γόνος, qua nihil 
ad rem faciunt, legentes μόνος. Kai μόνος αἰζηῶν ἔγραε κηδέ- 

pova,, vel κηδεμόνος; ; ut ἐσθίειν ἄρτου dicitur, et ἐσθίειν ἄρτον. 
ἔγρα ,& cum casu accusativo erit comedere ; cum genitivo degu- 

stare. ΚΚηδεμὼν vel tutor, vel affinis. Verba et sententia bépe 
constant ; historia ignoratur. Sed notat ingratum animum 
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adolescentis nescio cujus erga tutorem vel affinem. Bentl. 
Lexicon MS. Bibl. Reg. Τόγγρος, εἶδος ἰχθύος, παρὰ τὸ yen» 
τὸ ἐσθίω. Καλλίμαχος" ὃς ἔγραε κηδεμιομιόνη (sic) ἀντὶ τοῦ 
ἤσθιεν. Nec Beutleji nec alioruin commenta probem. | Consi- 
derent acutiores lectionem, quam Galeni Cod. Dorvillianus 
praebet in Misceli. Obs. Nov. tom. ix. p. 1046. Καὶ γόνος 
ζειῶν ἴγρασπε δὲ μόνα. Fuhnken. Schol. Townl. in Homer. 
Iliad. $. 11. zx idee —m aod. τὸ κρᾷν, 0 ἐστὶν ἐσθίειν. ὃς αἰζήων 
ἔκραε κηδέμονος. Schol. Venet. κηδέμονας. Toup. in Suid. ii. 
f. 255. corrigit, Καὶ βίον αἰζηῶν ἔγραε κηδόμενος, aliter Jacobs. 
in Athen p 314. Legendum puto ἔχραε. | Compositum ἐπέχιραον 
occurrit Iliad. VY. 3852. — Placet correctio Bentleiana V'alckenaerio, 
qui hoc de Itide dictum existimat, apteque confert Ovid. Pont. 111, 
iii. 260. de Cupidine; Discipulo perii solus ab ipse meo.] 

CCI. 

Πολλώκι δ᾽ ἐκ λύχνου πῖον ἔλειξεν ἔαρ. 

Scholiastes Nicandri, ad Alexiph. Eiao τὸ αἷμα, τὸ λίπος. ὡς 
καὶ Καλ λίμαχος" Πολλάκι δ᾽ ἐκ λύχνου πῖον ἔλειξεν d Ep. Alter 
Scholiastes ibidem : Eia ὑπὸ τῶν νεωτ' Ego τὸ αἶμα. καὶ Καλλί- 
μαχος, ἐλαίας τὸ αἷμα τὸ δαῦον (lege ἔλαιον, τὸ αἷμα τοῦ λύχ- 

γου) εἶπε. Πολλάκι δ᾽ ἐκ λύχνο οὐ πῖον ἔλειξαν εἷαρ. Etymol. 
Magn. v. Ἔρωϑδιός. Ἔαρ σημαίνει τὸ αἷμα. ὡς παρὰ Κυρηναίῳ. 
αἶμα y2p λύχνου τὸ ἔλαιον. Τὸ ἔλειξαν ἐ ἔαρ. Postdsigit ex 
primo loco refingenda sunt. Bentl. Magnus Scaliger ad Manil. 
v. 212. scripsit Ζχηξεν- profecto sic intelligi voluit, ut dicat 
Callimachus, oleum ex lucerna defecisse; quod in templis omen 
erat infaustum : utra vera sit Callimachi manus, dignoscere 
non licet. Hemsterhk. 

CCII. 
/ N / 

Pyior ἄστυ λιπὼν ᾿Ιοκάστου Αἰολίδαο. 

Tzetzes ad Lycoph. p. 15. Τὸ δὲ ἱῬήγιον Ἰόκαστος ἔκτισεν 
Αἰόλου, ὡς Qoi Καλλίμαχος" Ῥήγιον. ἄστυ λιπὼν Ἰοκάστου 
Αἰολίδα. p.106. Τοῦτου ὃὲ τοῦ Αἰόλου υἱὸς ἦν ᾿Ιὐκαστός, ὃς τὸ 
Ῥήγιον ἔκτισεν, ὥς φησι Καλλίμαχος" Ῥήγιον &c. Dionysii Pa- 
raphrastes nuper Oxonii editus : ᾿Ιόκᾶστος Ῥήγιον ἔκτισεν, τὴν 

πριύην ᾿Ερυθρὰν καλουμένην, ὡς Καλλίμαχος " Ῥήγιον &c. 

CCIII. 

Ai δὲ βοοκράνοιο παρ᾿ ἀγκύλον ἴχνος ᾿Αροαίθου. 
Isaacus Tzetzes ad Lycoph. P 67. " Agausog ποταμὸς ᾿Ἤπείρου, 

οὗ καὶ Καλλίμαχος μέμνηται, λέγων οὑτωσὶ" Αἱ δὲ βουκρήμγοιο 

$2 
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παραγγύλον ἴχνος Apaiüos. Corrige, ut supra vides editum. 
Omnes fere fluvii capite taurino fingebanitür, ut vel pueris no- 
tum. Sophocles Trachiniis de Acheloo: 

ἄλλοτ᾽ dvüp eet) τύπῳ 

bullosbor) ἐκ δὲ δασκίου. γενειάδος 
Κρουνοὶ διεῤῥαίνοντο κρηναιίου ποτοῦ, Bentl. 

Potteras edidit βαθὺ υκρήμνοιο, Ernest. 

OQCIV, 

FeuQps: καθνωδει τόργος ἔκοψε νέκυν. 
Isaacus "Tzetzes ad Lycoph. p. 90. ἹΡάμφος καλεῖται τὸ imi 

καμπὲς χεῖλος τῶν ὀρνίϑων. ὡς καὶ Καλλίμαχος - Ῥάμφει καθ- 
EU τόρνος ἔκοψε νέκυν. lta Codex MStus Oxonii: nam in 

vulgatis libris haec non reperies. Pro τύρνος lege sine dubita- 

tione τόργος vullur. Hesychius: Τόργος, γυπὸς εἶδος αἱμιατοῤῥό- 
€£ov. Καθνωώδει est vox nihil: neque ditücile erit veram lecti- 
onem reperire: sed in praesentia nihil succurrit. Bentl.  Ele- 
ganter corrigit ΟἹ Ruhnkenius Ep. Crit. ii. p. 47. "Pappei ἀκαν- 
6:032. Ernest. Ordine binarum literarum inverso existet xa»- 
6c zi, id est, incurvo, et, quod recte Bentlejus dedit, adunco. 
De cantho, χάνθῳ, vocabulo bene Graco, adeundus Is. Casaub. 
ad Pers. Sat. v. 71. et Th. Marcilius. Hemster. 

CCV, 
K N /, T ^ m , Ap » da 

οὐ! "0E ULVOP κυκεώωγὸος ὠποστῶζοντος ege cs. 

"Tzetzes ad Lycopb. p. 91. Κρίμνα, εἰδ δὸς κριθῆς. νῦν δὲ τὸ 
αἀπόστομα (lege αἀπόσταγια) τοῦ χυκεῶνος λε γει, ὡς καὶ Καλλι- 
μαχος" Καὶ κρίμιον κυκεῶνος ἀποστάζοντος ἔραζε. 

CCVI. 

Τόφρα δ᾽ ὠνίσγουσα Βοσσὸν λόφον, ἔγρετο Tizo. 
Tzetzes ad Lycoph. p. 135. Τιτοῦς, τῆς ἡμέροις. ὡς φησι καὶ 

Καλλίμαχος" 

Τοφρα c diy ove Βοσσὸς λόφον ἔγρετο Tir. 
Cod. MsStus ἀνίσχουσα Βοσσὸν. Collem illum. Βοσσὸν equi- 

dem nescio. An legendum μέσσον medium. Qui versaut co- 
dices Graecos manuscriptos, sciunt j« et B non nisi minuto apice 
inter se ditferre. An Βοσσὸς λόφος idem qui Φηγίου πάγος apud 
Lycophronem ? "Hac μὲν. αἰπὺν dimi Φηγίου πάγον Κραιπνοῖς 
ὑπερποτᾶτο Πηγάσου πτεροῖς, TYibwvày ἐν κοίτησι τῆς Κέρνης πέλας 
ΛΑιποῦσα. Bentl. εἰνίσιχειν non adscendendi, sed in itus tollen- 
di, efferendi, vel oriendi siguificationem habet. Itaqne hunc 
locum sic potius ceperim : /nterea efferens jubar, experrecta est 
dies. plane ut Ovidius Metam. vii. 663. jubar aureus extu- 
lerat Sol. In corrupta voce βοσσὸν epithetonlatet ad λόφον re- 
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ferendum, quod mitidum, radians, splendens. &c. significat, 
Eandem rem Cellimachus venuste sic expressit Fr. CCLVII, 
Φιαρὴ τῆμος αἰνέσιχεν Fu, Huhnken. | [Oxocvgóv λόφον Toup. in 
Suid. i ii. p. 253. Cf. iv. p. 141. ubi rem minus prospere gessit. 

CCVTI. 

Tz» μὲν 0 y ἐσπέρμηνεν Ἐρινύν Τελφουσσαίῃ. 
Tzetzes ad Lycoph. p.157. "anni ἡ Δημήτηρ ἐν Ὄγχκαις 

πόλει τῆς ᾿Αρκαδίας τιμᾶται. ὡς καὶ Καλλίμαχος" Τὴν μὲν ó y 
ἐσπέρμηνεν  Epivyvi Τιλφωσ σαίῃ. Ubi pro "Ti guecaln repo- 
nendum T ελφουσσᾶίη. Tilphossa enim in Boeotia est: sed hic 
urbs. quaedam Arcadi: memoratur; ut ipse Tzetzes testatur ; 
ea autem dicta est Τέλφουσσα. Vide Stephanum. De Cerere 
Erinnye multa Pausanias in Arcadicis p. 250. apud quem Θέλ- 
T57c4, urbs vocatur, qua Callimacho et aliis Τελῴουσσα : et ibi 
gentile Θελπουσαῖον, quod hic Ἴ ελφουσσαῖον. ἢ Quam procr eavit 
ille: isest Nep!unus. Fili: vero nomen erat ἐν τοῖς ἀποῤῥή- 
τοῖς. Pausanias ibidem : Τὴν δὲ Δημητέρα, τεκεῖν φασιν ἐκ τοῦ 
Ποσειδῶνος ϑυγατέσα, ἦ ἧς τὸ ὄνομα εἰς ἀτελέστους λέγειν οὐ YOMÁ- 
ζγυσι. Βεπιίοῖμ5. [ὅγε σπέρμηνεν citat Jos. Scaliger. in Varron. 
9. 88.] 

CCVIII. 
΄ ex ^ ᾽ € LA ͵ 

Τεύχρων ἡνικῶ γήες A y oun ωστεῶ κήδειν. 

Tzetzes ad Lycoph. p. 105. "P'ejwzos, &Q οὗ καὶ Τεῦκροι oi 
Ἥρ 2t0EG (lege Τρώε £) ὡς καὶ Καλλίμοχος" Τεύκρων ἡνίκα γῆες 

᾿Αχαῖων ἄστεα κήδειν. Fortasse Ἰοσθηάαῃ κήδευν, verabant. 
Nam et κηδέω ea τ πὴ dicitur, si fides Hesychio. An 
legendum κῆσν, incenderunt? au δήουν, spoliarunt? Bentl. 
Expungatur e fragmentis. Est enim versus 231. H. in Dian. 
Iiuhnken. 

CCIX. 

Φωκείων μέχρις χε μένη μέγας εἰν ἁλὶ μύδρος. 
Schol. Sophoclis ad Antigonam p. 225. "Oc xai Ka. λίμαχος. 

Φυκείων μέχρις κε μένη μέγας εἰν ἀλὶ μύδρος. Bentl. ἢ. 6. in 

perpetuum, Symbolum fuit rei nunquam ad irritum ventura, 
aut mutanda, μυδογὺς projicere in mare. ' Unde etiam μύδροι in 
proverbium abiere, [tei et. moris origo forte nata a Phocxen- 
sibus, Antiquiorem certe mentionem rei non habemus. v Cel. 
Wesseling. ad Simson. Chron. p. 651. Quod autem ad scrip- 
turam primi verbi attinet, etiam alii Φωκέας s. Φωκεῖς et Pwxai- 
ov confundunt, ut docet magnus Scaliger ad Euseb. Chron. 

Lat. p. 80. 87. qui in iis etiam Callimachum hujus loci causa 
numerat, Sed Scholiastze Sophoclei auctoritas apüd me non 
est tanta, ut pro certo afármare audeam, Caliimachum in hoe 
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versu Φωκείων, non Φωκαίων scripsisse. Potuit memoriter ver» 
sum commemorasse, qui prasertim notus vulgo esset. Ernest. 

| CCX, 
, ᾽ὔ AY ^ N , ^- 

Αὐτίκα TZ) τῶλιν παιδὶ σὺν ὠμφιθαλεῖ. 

Suidas : TZ: τάλιδος, λέγεται παρ Αἰολεῦσιν ἡ ὀνομασθεῖσά 
7iVl νύμφη. Καλλὶ 'ἱμαχος" Αὐτίκα τὴν τάλιν παιδὶ σὺν ἀμφιθα- 
λεῖ. Καὶ Σοφοκλῆς ἐν ᾿Αντι γονη" Μελλονάμοῦ γύμφης τάλιδος 
ἥκει. Eadem babet Scholiastes ad hunc Sopboclis locum p. 240. 
[δι voce ἀμφιθαλὴς, patrimus matrimus, cozfer Schol. in 1liad. 
X. 496. et irt in Time Lex. p.28.] 

QGCXEL 
N , , 

Θηρος οερτοί ζων δέρμα κοτωμάδιον. 

Scholiastes Apollonii lib. l. vs. 1243. Κυρίως οἱ ποιηταὶ τὸν λέ- 
οντά gan ϑῆρα, ὡς καὶ Καλλίμαχος. Θηρὸς ἀερτάζων δέρμα 

κατωμάδιον. Bentl. De Hercule dictum Nemezi leonis pellem 
humeris aptante. Sumtum videri potest ex Hymno in Herca- 
lem, ut CXX. Hemsterh. 

CCXII. 
* e 5 ? 7 

Καὶ τὰ (μεν ὡς ἤμελλε μετὰ χρονον ἐκτελεεσθαι. 

Est versus Apollonii Rhodii 1309. lib. i. ubi Scholiastes : 
Καλλιμάχου ὃ στίχος. 

CCXIII. 

' Avzi ydg ἐκλήθης Ἴμέερασς Παρθενίου. 

Schol. Apollonii lib. ii. vs. 868. Ἴμξρασος Κα de Σάμου 
πρότερον Παρθένιος λεγόμενος. Beine Avr yap ἐκλήθης 
Ἴμξρασε Παρθενίου. ldem lib.i. vs 187. Ἵμξρασος ποταμὸς 
Σάμου, ὃς μετεκλήθη Ἰαρθένιος, διὰ τὸ ἐκεῖ παρθένον οὐσαν τετρά- 
φθαι τὴν Ἥραν. καὶ Καλλίμαχος μέμνηται. 

CCXIV, 
, / Ιλ ^ εἶ , LI Á/ 

Αμφότερον; κέντρον ΤῈ βοῶν, καὶ UE TQOY OA ὧν 

Scholiastes Apollonii ad lib. iii. vs. 1322. ᾿Αχαίνη ἀντὶ τοῦ. 
κέντρῳ. * Axaiva δέ ἐ ἐστι μέτρον δεκοπουν, Θεσσαλῶν᾽ T μα. ἢ 
ῥάβδος ποιμενικὴ παρὰ ἃ Πελασγοῖς εὑρημ, μένη, 1 περὶ ἧς Καλλίμαχός 

Qxciv, ᾿Αμφότερον κέντρον τε βοῶν καὶ μέτρον ἀρούρης. 

CCXV. 

Ῥ,παίου TÉUT ουσιν OUT οὔρεος, ἢ Ut μάλιστα. 

Scholiastes Apollonii iv. 284. Ῥιπαῖα ὀρὴ ἐν ταῖς ἀνατολαῖς, 
εὡς Καλλίμαχος" Ῥ,παίου &c. 
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CCXVI. 
^ ) y ΄΄ NI. , ,»» 

Σὺν δ᾽ ἄμυδις φορυτόν τε καὶ ἰπνιὼ λύμωτ᾽ ἄειρεν. 
Schol. Aristoph. Vesp. p. 340. Ἴπνια, τὰ ἀποκαθάρματα τοῦ 

ἱπνοῦ, ἡ τὸ πρὸς τὴν κάμινην ἐπιτήδεια καύσιμα. Καλλίμαχος 
δὲ τὴν κόπρον τῶν ζώων᾽ Σὺν δ᾽ ἄμυδις φορυτόν τε καὶ ἴπνια λύματ' 
ἄειρεν. Eadem prorsus babet Suidas ν. Ἵπνια, Haec accipio 
de Hercule Augie stabulum purgapte, fluvio immisso. Bentl. 
Suidas in ἴΔειρεν habet ἵππίια λύματ᾽ ἄειρεν, quod praefert Rahn- 
kenius Ep. Crit. ii. p. 40. Et profecto durum est, via dici de 
stercore animalium. Ernest. [ízvi« etiam Zonaras Lex. Et 
recle quidem. — Callimachus dixisset ἱππικὰ λύματα, mon ἵππια. 
Sed ἵἴπνια optime defendit Toup. in Suid. i. p. 208. qui monet 
huc respicere Schol. Homer. in Iliad. B. 269. infra citatum ad 
Fr. CCCLXXXIII.] 

CCXVII. 
/ y n , ^ 

Κυπρόθε Σιδόνιός qus κατήγαγεν ἐνθάδε γαῦλος. 
Schol. Aristoph. ad Aves p. 392. Γαῦλος, Φοινικικὸν σκάφος, 

χαὶ γῦν προπερισπώμενον, ἐπὶ ὃὲ τοῦ ἀγγείου ὀξυτόνως. Καλλί- 
μαχος᾽ Κυπροθεν Σιδονιὸς με κατήγαγεν ἐνθάδε γαῦλος.  [Fid. 
Leunclav. in Append, Xenoph. p. 1056. et m. Port. Lez. Ion. v. 
yao os.] 

CCXVIII. 
50 »y M , 5 

Οὐδ᾽ £z. τὴν Φέδίων TT, ἀνωκτορίην. 
Ammonius Περὶ λέξεων διαφόρων. Φθῖοι, οἱ ὑπὸ τῷ Πρωτε- 

σιλάῳ. Φθιῶται, οἱ ὑπὸ τῷ ̓ Αχιλλεῖ. ᾿Ηγγνοίησεν οὖν ὁ Καλλί- 
panos" Οὐ δέ τι τὴν Φθίων εἶχεν ἀνακτορίην.  Callimacho id 
vitio vertit, quod 407»; dixerit pro Φθιῶται, sed nostrum a culpa 
liberant Stephanus Byz. et alii. 

CCXIX. 
/, t/7573. b , / 

Τεθνωίην, ov. ἐκεῖνον ἀποπνεύσαντα πυθοίμην. 

. Scholiastes /Eschyli Choéph. vs. 436. Ἔπειτ᾽ ἐγὼ νοσφίσας 
ὁλοίμαν] £x τούτου εἴρηται τὸ Καλλιμάχου, Τεθναίην &c. 

CCXX. 
e 7 [ [4 ’ὔ 

X72 Παλλὰς, Δέλφοι νιν ὅθ᾽ ἱδούοντο ἸΠροναίην. 
Scholiastes /Esch. vs. 21. Eumen. Παλλὰς Προναία] Καλλί- 

pzxog" Xy Παλλὰς Kc. 
CCXXI. 

7 nm , , 

Μεσῷα Καλαυρείης ἤλθεν ἐς ἀντίδοσιν. 

Scholiastes /Eschyli, Eumen. vs. 27. Τὴν Πυϑὼ τὴν πρώην 
Ποσειδῶνος, ὑπὲρ ἧς τὴν Καλαύρειαν ἐδέξατο. Καλλίμαχος" 
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Mega &c. Vide proverbium, ᾿Αντὶ Δήλου s τὴν Κοαλαύρειαν. 
Bentl. Pro Calauria Tcenaron habere Strabonem (viii. p. 574.) 
ad ZEschylil. c. notat Stanlejus. Memoria lapsus est Scholi- 
astes. Pro Pythia Tanarum accepit Neptunus ab Apolline, 
pro Delo Calauriam a Latona. Ernest. 

CCXXII. 
e s elio. / / f ἣν er ͵ὕ 

Oc à eTEQo 2057506 τεύχει. €) 2060 771071 T£UY £l. 

Eustathius ad E. II. p. 395. Αἱ πᾶσι κακὸν Τρώεσσι γένοντο 
οἵ T αὐτῷ] Τοῦτο ἀρχὴ γέγονε γνωμικοῦ, πρῶτον μὲν Ἡσιόδῳ, 
εἶτα xai Καλλιμάχῳ, τοῦ εἰποντος, Ὡς ὁ τεύχων ἑτέρῳ κακὴν, 

ἑῷ ἥπατι τεύχει. Unde verisimile cst sic a Callimacho scrip- 
tum (esset ; 

Ὃς δ᾽ ἑτέρῳ κακὰ τεύχει, ἑῷ κακὸν ἥπατι τεύχει. 
Nam Hesiodi est tud: s. 

Oi αὐτῷ κακὰ τεύχει ἀνὴρ, ἄλλῳ κακὰ τεύχων. Dentl. 
Vid. Suid, in Πάγᾳς; ibique Hnisterida: Hemsterh, 

CCXXHI. 

Τοῦ τε μεθυπλῆγος φροίμιον ᾿Αντιλόγου. 
Eustathius ad Z. Iliad. p. 485. ᾿Ορϑοπλὴ TE, ἀκανθοπλὴξ, νωτα- 

TAXL, οἰστροπλὴξ καὶ wsÜuTAXE, ὡς Καλλίμαχος - Τοῦ μεβυπλή- 
ys φροίμιον ᾿Αντιλόχου. Si non libet inserere τὸ τε, sic versum 

constitues, 

TOU μεθυπλῆγος 

ροίμιον ᾿Αντιλόχου 

CCX XIV: 
el , 3 5 , / 4 , 
Izcoug καιετάεντος oc Euvgoroo κομίσσαι. 

Eustathius ad Odyss. A. vs, 1. Oi δ᾽ izov κοίλην Λακεδαίμονα 
χητώεσσαν. 1 κητώεσσαν, ὡς μεγάλην, παρὰ τὸ κῆτος. τινὲς δὲ 
ὧν καὶ ALD τος, καιετάεσσαν γράφουσιν, ὅθεν παρὰ Καλλιμά- 
χω, τὸ Ἵππους καιετάεντας ἀπ’ Εὐρωταο κομίσεαι. ποταμὸς δὲ 
Λακωνικὸς ὁ Εὐρώτας. Legendum καιετάεντος, et κομίσσαι. 
Enimvero, cur equi dicantur καιετάεντες, nihil comminisci po- 
teris: at Eurotas καιετάεις, eadem de causa, qua ipsa Laceda- 
mon καιετάεσσα.  Calamintha nascitur in locis humidis. vide 
Dioscoridem et alios. Nicander in Ther. 

Ποταμοῖο πολυῤῥαγέος xaTa, δίνας 
Ὑδρηλὴν καλάμινθον omatso Bentl. 

Vide de hac re et verbo disputatiunculam Strabonis, viii. p. 564. 
etibi Casaub. Ernest. [καιτάεντας et κομίσσαι Schol. in Cod. 
Harleiano α Porsono collato. Equidem suspicor Callimachum 
dedisse Ἵππους χαιτήεντας. Apoll. Rhod. 1i. 1241. ἜἜσσυτο 
“καιτήεντι φυὴν ἐναλίγκιος ἵππῳ. Orph. Arg. 080. Ἵππος χαιτήεις.} 
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CCXXV. 
» Us »5 e 7ὔ » 

Ἐσκεν or ἀζωστος γάτεροπορπος &Ti. . 
Scholiastes Euripidis, Hecub. vs. 034. Ai Λακεδαιμόνιοι κόραι 

διγμιερεύουσιν ἄζωστοι καὶ ὐχίτωνες, ἱμιατίδιον € ἔχουσαι πΈΠΌρΠπΉ-. 

μένον ἐφ᾽ ἑκατέρου τῶν dieu. Καὶ Καλλίμαχος" Ἔσκεν ὅτ᾽ 
ἄζωστος χατεροπορπος ἔτι. 

CCXXVI. 
5 H M 7 , N I» : 

Eipa τέρας Καλυδῶνος, ἄγω δ᾽ Αἰτωλὸν ᾿Αρήηα. 

Scholiastes Euripidis Phoeniss. vs. 1306. 
Παῖς μὲν Οἰνέως ἔφυ 
Τυδεὺς, "Agyv δ᾽ Αἰτωλὸν ἐν στέρνοις ἔχει. 

Καλλίμαχος" 

Εἰμὶ τέρας Καλυδῶνος, ἄγω δ᾽ Αἰτωλὸν Ἄρηα. 
Τέρας Καλυδώνος, est aper ille Caledonius. Et legendum. εἶμα 
pro siuj. Loquitur hzc, ut opinor, Meleager ZEtolus, qui ve- 
nationi illi interfuit, et quidem przefuit. Bentl. Correctionem 
Bentleji in Schol. Eurip. recepit Cel. Valkenarius, qui suspica- 
tur, hunc versum esse ex Hecale: quod Theseus illi venationi 
apri Caledonii interfuit, Ernest. 

CCXXVII. 

Μὴ σύ γε, Θειάγενες», κόψαις γέρα Καλλιφόωντος. 
Suidas v. ΤΠ νηρός. ᾿Επὶ πονηρία τεθρύλληται ὁ Καλλιφών. 

ὃς προύδωκε Μίλητον Πριηνεῦσι. πυνθανομένων δὲ πολλάκις αὐτοῦ 

τινῶν, τί μέλλει ποιεῖν, ἔλεγε, ἸΠαντὰ ἀγαθά. ὕστερον μὲν τοι 
παρὰ Θεαγένους τινὸς εἰσῆλθεν ὠνησόμενος κρέας. καἰκεῖνος ὑπο- 
δεῖξαι ἐκέλευσε, ποθεν “κόψαι ϑέλει. προτείναντος δὲ τὴν χεῖρα, 
ἀπέκοψε. καὶ εἶπε, ταύτη τῇ χειρὶ οὐ προδώσεις πόλιν ἑτέραν. 
μέμνηται δὲ καὶ Καλλίμαχος: Μὴ σύ γε, Θειόγενες, χόψαις 
»χεῖρα Καλλιφῶντος. Legendum Θειάγενες, pro Θειόγένες ; ex 
hoc ipso loco, et altero v. "KiXAdv, et ex Scholiaste Aristoph. 
in Pace p. 446. Θειάγενες autem secundam syllabam brevem 
habere, constat ex Aristophanis Lysistrata p. 542. 

CU y. οὖν Θεαγένους. 
Ὡς δεῦρ᾽ ἰοῦσα T ἀκάτιον ἤρετο. 

Ubi tamen posterior versiculus manifesto pedis vitio laborat, 
Sine dubio emendandum : 

Ἢ γοῦν Θεχγένους, 
Ὡς δεῦρ᾽ ἰοῦσα τοὐκάτειον ἤρετο. 
—— Ukor Theagenis, 
Ut huc itura, Hecates simulackrum consuluit. 

Suidas : Ἕκατειον, Ἑκάτης ἄγαλμα. xz παροιμία, Θεαγένου: 
ἱἙχάτειον. οὗ ἐπυνθάνετο πανταχοῦ ἀπιών, 
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CCXXVIII. 
e ἈΝ ^ 5 N , , 
Ἑρπετὼ, τῶν αἰεὶ τεθράφοται λοφίαι. 

Scholiastes Nicandri, Alexiph. p. 88. Περὶ τὴς σμίλ oU φησὶν 
᾿Ανδρέας, περὶ Αἰτωλίαν πληθύνειν, καὶ τοὺς ἔγκοιμηθένταις αὐτῇ 
ἀποήνήσκειν ὁ δὲ Θεόφραστος περὶ μὲν τῶν ἀνθρώπων οὐδὲν εἴρη- 
χεν, αὐτὸ δὲ Μόνον, ὅτι τὰ “πολόφουρα τῶν ζώων γε: 'σάμενα ἀπο- 
δνήσκει. κολόφουρα, δὲ εἰσι βόες. ἡμίονοι. Καλλίμαχος δὲ, Ἕρ- 
verd, τῶν αεὶ τετρύφαται. λοφίην. Pro κολόφουρα scribendum 
λάφουρα, ut extat apud ipsum Theophrastum. Ea sunt asini, 
muli, equi, boves &c. /Elianus de Animal. ix. c. 27. Καλλὶ- 
μαχος δὲ ἄρα ἐν τῇ 7 yn τῇ ἢ Τραχινίᾳ ἄδει δενδρὸν. vi φύεσθαι, καὶ 
καλεῖσθαι σμίλον, c ᾧ τὰ ἑρπετὰ E εἰτνιάσαντα καὶ παραψαύσαντα 

ἀρχὴν, εἶτα ἀποθνήσκειν. Ubi notanda est negligentia ZEliani : 
dicit enim ex Dalleadhi sententia ἑρπετοὶ serpentes smilum gu- 
stantes mori. Atqui ἑρπετὰ τῶν λοφίαι &c. περιφραστικῶς sunt 
ἑρπεταὶ λόφουρα, hoc est, τὰ λύφουρα τῶν ζώων. Ἕρπετὰ enim 
poetis sunt animalia quecunque. Hesychius : Ἕρπετὰ τὰ 
ἄποδα. κ καταχρηστιχῶς δὲ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν ἀλόγων ζωων, καὶ 
ἄνθρωτοι. γηϊνα γὰρ καὶ ἐπίγεια, πᾶντα. Emendavimus autem 
τεθβράφαται pro τετρύφαται. a τρέφω τέϑραμιμαι. 

CCXXIX. 

Λῖρος & ἐγὼ, ví δὲ σοι TOYÜ ἐπ πέθηκα φόβον: : 
Hesychius : Λειριόεντα διοὶ τοῦ ε καὶ τοῦ 1 γραπτέον. τὸ δὲ Ai- 

pos ὃ δηλοῖ τὸν ἀναιδῆ Gig, τοῦ 1. Καλλίμαχος" Λῆρος ἐγὼ τίδες 
ὅταν δὲ ἐπέθηκᾳ φόξον. Ubi Salmasius legit, Λῖρος ἐγὼ Tug 
τονδ᾽ ἐπέθηκα QoGov. iujusan nostra emendatio concinnior sit, 
alii judicent. Tydeus, opinor, negaverit, se unquam perterri- 
tum fuisse. Bentl. Verum vidisse Bentlejum planissime docet 
Aristenetus lib. i. Ep. 10. in qua eum Cydippen Callimachi 
imitatum esse supra monuimus. Ibi ille: ὦ δυστυχὴς ἐγὼ, τί δέ 
σοι τοῦτον ἐπῆγον φόξον. Ceterum ex illa ipsa re intelligi, hoc 
fragmentum ad Cydippen pertinere, bene monet ΟἹ. Piersonus 
Verosim. p. 100. Ernest. | [ Cf. Valckenaer. in Eleg. p. 228.] 

CCXXX X 

"Agpuoi so Δανωὸν 5 γῆς ἀπὸ e Drobrblan 
Hesychius : βουγενέων, τῶν μελισσῶν. Καλλίμαχος" "Ag- 

μενα πὰρ Δαναοῦ γῆς ἐπὶ βουγενεων. καὶ ἡ μέλισσα, βουγενὴς, 
ὅτι EX βοείων ὄστεων γεννᾶται. Etymol. Δ νιν "Acti, τὸ 
ἀρτίω:. ὡς παρὰ Καλλιμάχῳ" ᾿Αρμοῖ γὰρ Ada y» ὡς ἀπὸ 

βουγεέως. Si his ma; gistris habendá fides, recte se habent 'Ap- 

pot et βουγενέων : Caetera sunt incerta.  4pum terree, Hybla 
fortasse, vel Hymettus. Bentl. Adeundus Jos. Scaliger Anim. 
in Euseb. ad a. MCCL., p. 71. Hemsterh. [Et in Varron. 
p. 22A.] 
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CCXXXI. 
€ 5 7 

H3op£va νεκώδεσσιν ἐπισκύρων πολέμοιο. 
Hesychius : Νεκάδεσσι, γεκυάδεσι, ταῖς τῶν νεκρῶν τάξεσι, 

νεκροῖς. ἐλ ἐγχεται δὲ Ó Καλλίμαχος, γνεκάδας ψιλῶς Tae τάξεις 
νενηηκώς. ᾿Ηϑομένη νεκάδεσσιν ἐ ἐπισχκυρῶν πολ ἐμοιο. Scribe ἐπὶ - 
σχύρων. Nam ἐπίσκυρης eidem est (Pv, ἔφορος, Bones. 
Apud eundem alibi vitiose : Ἐπισχύρους, ἐπικούρους. X, pro x. 

intellige autem Minervam : ut Hymno in Lavac. Pallad. 
""ELÜ ᾿Αϑαναία, περσέπτολι, χρυσεοπήλ. γξ, 

Ἵππων καὶ σακέων ἀδομένα πατάγῳ. Bentl. 
De voce ἐπίσκυρος vid. Kusterum ad Hesych. in h. v. .Ernest. 

CCXXXII, 

Εἰκαίην, τῆς οὐδὲν ἀπέξρασε φαῦλον ἀλετρίς. 

Suidas: Εἰκαία, ὀλίγη, (ὡς ἔτυχε. Καλλίμαχος" Τῆς εἰκαίης 
E ̓δὲν ἀπέξρασε φαῦλον ἀλετείς. τουτέστιν, ἧς Td ἀποξράσματα 
ἤγουν τὰ πίτυρα οὐκ ἀπέκρινεν, οὐδὲ ἀπεκάῤτρεν ἡ ἡ μυλωθρὸς, ἀντὶ 
τοῦ ἄσειστον. τὸ ἄλευρον. ldem: ᾿Αποξράσματα, τὰ πίτυρα 
παρὰ Καλλιμάχῳ" οὐδὲν ἀπέξρασε φαῦλον ἀλετρίς. ldem: 
᾿Αλετρὶς, ἡ! μυλωθοὺς παρὰ Καλλιμάχῳ. Bentl. Verbum βράτ- 
T&v et ἀποξράττειν bene explicat et illustrat ΟἹ, Ruhnkenius 
ad Timzi Lex. Plat, p. 46. 47. Ernest, 

CCXXXIII. 
fs 3 9 , 9M Lo ἢ ^ ΤΥ 

Εππον T ἀνδίκτην τε [40/7 εἰδότα ΠΑ τ ἁλεσθαι. 

Jalius Pollux X 34. Μυάγρα. ᾿Αριστοφάνης ἐν Φοινίσσαις 
κέχρηται τῷ ὀνόματι. ἐν δὲ Πλούτῳ εἰπὼν, τὴν μυάγραν καλεῖ. 
Καὶ Καλλίμαχος δὲ ἔφη, Εἶπον T ἀνδίκτην TE μάλ᾽ εἰδότα μια- 
xov ὁλέσθαι, ὡς καὶ τὸν ανδίκτην ὄντα εἶδος μυάγρας. Qui 
quidem locus, in vulgatis podiciage mendosissimus, recte ita 
emendatus est a viris eruditis, fide Etymologici Magn. ᾿Ανδίκτης, 
inquit ille, εἶδος παγίδος.  AsdixTq TE AUN εἰδότα μακρὸν ἀλέ- 
σῆαι. Sed praterea est aliud mendum in eo loco Pollucis non- 
dum animadversum. Legendum enim: Ἐν 0à Πλούτῳ εἶπον 
τὴν μυάγραν καλεῖ. Aristophanes i in Pluto muscipulam vocat εἶπον. 
Et ita sane Codex MsStus qui fuit Isaaci Vossii. Frustra tamen 
quares id vocabulum in ea fabula Aristophanis, Nimirum jam 
per secula aliquot vox ea inde exulavit, nunc tandem mea 
opera ad sedem pristinam reditura, Extat locus p. 41. 

Ὃ δ᾽ ἱπνὸς ἡμῖν ἐξαπίνης ἐλεφάντινος. 
Legendum inquam, 'O δ᾽ πος, cam autoritate Pollucis, tum 
ipsius sententiae causa ; quae hoc pacto plus salis Comici et plus 
ridiculi in se habet. Τὸ ἱπνὸς tamen agnoscunt Scholiastes et 
Suidas v. ᾿Ιπγὸς, qui exponunt μαγειρεῖον. Sed hoc parum re- 
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fert. Nam et in eadem fabula alia lectio mendosa a Scholiaste 
illo cea vera agnoscitur p. 20. 

᾿Ασπάζομαι δ᾽ ὁτιὴ πο οοθύμως ἢ ὙΧΕΤΈ, 
Καὶ συ ὑντεταγ μένος x4U καταξεξλακευψένως. 

Συντεταγμένως, ait ille, καθωπλισμένως μετὰ τάξεως, Atqui 
ilud συντεταγμένως in metri leges peccare liquido apparet. 

Legendum, 
Καὶ συντεταμένως, κὸ υ καταξεξλοακευμένως. Bentl. Haec, 

yepetita in notis ad Aristoph. Plutum, firmat pluribus Cel. 
Hemsterhusius ad eundem locum p. 278. sqq. Ernest. [Fid. 
Birunck. αὐ dristoph. Plut. 815.] 

CCXXXIV. 

᾿Ανδρ᾽ ἐλαιοὶ Δεκελειόθεν ἀμπρξύοντες. 

E tymol. Magn. ᾿Αμπρεύω. ó piv Καλλίμαχος κυρίως ἐπὶ οὐτ' 
ἕλκειν ἔλαξε τὴν λέξιν, οἷον, ᾿Ανὸῤ ἐλαιοὶ δ᾽ ἐκ pero ἀμπρεύον- 
τες. Locus sane corruptissimus, quique et aliorum et maximi 
Casauboni ingenium elusit.— In luxatis illis statim agnovi sanam 
lectionem Δεκελεισθεν : postea autem conjecturam nostram plane 

firmavit Stephanus By zantius ;: Δεκέλεια, τὸ τοπικὸν, Δεκελειῶ- 
θεν. παρὰ δὲ Καλλιμάχῳ Δεκελειό)ε εν, Ad hunc ipsum locum 
digitum intendit. Pro Zvóz ἐλαιοὶ, nihil in presentia habeo 
quod reponam. Bentl. Voss. ad Catal. p. 123. sic corrigit : 
Ανδρες δ᾽ "Hail λείαθεν ἀμπρεύοντες. Adversatur Stephani 
locus. Ernest. ( Prol'al'iliter Titmannus ad Zonaree Lex. 5.2128. 
Ανδρες ᾿Αθηναῖοι. | Vid. Lexic. MS. apud Matthei Lectt. Mosq. ii. 
$.82.] 

CCXXXV. 
, , ^ 

Δαίμων τί κόλποισιν ἐπιπτύουσι γυναῖκες. 
Scholiastes "Theocriti, Idyll. vi. vs. 16. Qs μὴ | βασκανϑῶ δὲ 

τρὶς εἰς ἐμὸν ἔπτυσα κόλπου") M καὶ τοῦτο μέχρι τοῦ νῦν 
μάλιστα αἱ γυναῖκες, τὸ νεμεσητὸν ἐκτ ρεπόιυμενοι. Καλλίμαχος" 

Δαίμων, vi κόλποισιν ἐπιπτύουσι γυναῖκες. Se versum integrum 
esse statuis, leges ; Aa, τρὶς κόλποισιν. Sed profecto cre- 
diderim totum locum ita esse corrigendum : Καλλίμαχος δ' 
Αἰτίων" (τετάρτῳ Αἰτιων)ὴ Τρὶς κόλποισιν ἐπιπτύουσι γυναῖκες. 

Bentleius. [Δαῖμον, τοὶ κόλποισιν emendat Toup. ad Schol. Thevcr. 
vi. 39. Nemesin intelligens.) 

CCXXXVI. 
3 - eel N ᾽ 3 

——— Αλλ ἐπώκουους Ovx 60y £r. 

Etymol. Magn. ᾿Ακουὸς. Καλλίμαχος" ᾿Αλλ᾽ vaut οὐκ 
ἔσχεν. ἐπακούοντας. καὶ ἀκοὸν, ἐπήκοῦν καὶ ἀκουστικον. 

e 
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CCXXXVII. 
N ἈΝ , ᾿ 3 Ἅ 7 

"Toy μὲν ἐπ ἀσκάντοω κάθισεν---------- 

Ftymol. Magn. ᾿Ασχάντης, κλινίδιον εὐτελές. Καλλίμαχος" 
Καὶ τὸν μὲν ἐπ᾽ ἀσκάντα κάθισεν. [Scilicet Hecate Theseum, 
nolante Ruhnkenio.] 

CCXXXVIII. 
7 NE 1 / » / 

Aézxa ὃ αὐστριοις αενυζο λύτρον. 

Etymol. Maga. "Aer σίας, o ραγάλους, ὑποκοριστικῶς. Καλ- 
λίμαχος" Δέκα δ᾽ ἄστριας αἴνυτο λύτρον. Suidas : ἴΛστρια, οἱ 

ἀστράγαλοι. Δέκα δ᾽ ἄστρια αἴνυτο λύτρον, παρὰ Καλλιμάχῳ. 
Potior lectio est, quam Etymol. repraesentat. Bentl. ln Ety- 
mologo pro 7.27£ov verissime legitur λάτρον, merces: quod Bent- 
leji oculos εἰ τευ miror. Sylburgius in addendis ad Etymol, 
hec notat: Pro Aarzoy apud Suidam est λύτρον, sed λάτρον re- 
tinere nihil verat : quiptie quod mercedem significat, ut cum 
Hesychio tradit idem Suidas. Hactenus egregius ille Sylbur- 
gius, cujus modestiam compares cum vanissima Jac. Gronovii 
jactantia, qua Emend. in Suid. p. 79. ex Codice Leidensi λάτρον 
Suidz reddit, ignorans tamen et Etymologi scripturam et Syl- 
burgii notam. Merito λάτρον in Suida probat L. Kusterus 
Diatr. Anti-Gron. p 19. quod communem cum /afro originem 
babere, Grammatici Latini pulcre viderunt. Varro de L. L. VI. 
p.74. Latrones dicli qui conducebantur mercede. | Ea enim 
merces dicitur Eger AaroW, καὶ σάτρον. Facessat hinc καὶ 
σάτρον, quod e διττογραζίᾳ temere natum recte omittit Cod. 
Vet. apud P. Victorium Var. Lect. xvi. 17. Festus: Latrones 
eos antiqui dicebant, qui conducti militabant ἀπὸ τοῦ λάφρου. 
Δ ^zw,capio, unde etiam λάξω, manat λάζω, λέλαται, Ad gi 
qui mercedem. capit, λάτρον, merces, Kc. Ituhnken. [δέκα ὃ 
ἄστρι᾽ αἴνυτο Zonaras p. 324.] 

CCXXXIX. 
fj , / ^ ^* » [χὰ 7 

Ζορκός TOt, Φίλε xoDo6, Λιξυστίδος αὐτίκω δώσω 
T ΄ ᾽} 

Ilévze νεοσμήκτους ὠστριαᾶς. 

Eustath, Iliad. Ψ. p.1398. Τοὺς τοιούτους οἷσι τραγάλους ἀστρίας 
7 ἄστριας ἔλε 0: Καλλίμαχος GU ζορκὸς “πο λέγε: δωρηθηναί 

τιν! πέντε νευσμήκτηυς ἄστριας. Bentleius. — [ Schol. in Platonis 
Codice Clark'ano (Catalogi Gaisfordiani p. 82.) fragmentum 
plenius exhibel ; unde primum versum supplevi. ] 

CCXL. 
eu ^ , 34r 

—— Ocvo βλωμιοῦ πίονος ἡρᾶσωτο. 
Etymol. Magu. Βλωμὴς, ὁ ψωμὸς. Καλλίμαχος" Ὅσον βλω- , 

[.9U πίονος ἡρᾶσατο, 

- (“θὰ Ὁ 
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: COXDDb 
N A 2 5 

Τὴν às γενὴῆν οὐκ 0100, ———— 

Etymol. Maen. ενέθλη. ὅθεν καὶ τὸ γενὴ. ἀπὸ τοῦ γενῶ 
γενὴ, ὡς dex ἀπειλή. Καλ) λίμ, ay os" Τὴν δὲ γενὴν οὐκ οἶδα. 

CCXLII. 

Γράμματα δ᾽ ovy, εἴλισσεν ὠπόκρυφω. 
Etym, Magn. Τράμματα ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ TÀ συγγράμ- 

para. ὡς Καλλίμαχος" Γράμματα δ᾽ οὐχὶ εἵλισσεν ἀπόκρυφα. 

καὶ, μήρειον δὲ καλεῦμαι Τράμμα. Quod posterius Fragmen- 
tum supra habet, in Epigrammate vi. Et Ammonius Περὶ Λε- 
ξέων &c. v. Γράμμα. Καὶ τὰ συγγράμματα ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ 
γράμματα. Καλλίμαχός που φησι, Γράμματα δ᾽ c οὐχ, εἵλισσεν 
οἰπόκρυφα. τουτέστι, τῶ συγγράμματα. sic lerendum. Nam 
in Codd. vulgatis pro συγγράμματα bis legitur γράμματα. Bentl. 
Cel. Ruhnkenius Ep. Crit. ii. p. 47. malebat: Γράωματα δ᾽ 
ἐξείλισσεν ἀπόκρυφα. quod verbum bene illustrat. Sane non 
displicet, Sed quia contextus ignoratur, certi nihil esse potest. 
Ernest. 

CCXLIII. 
?3- Yo03 L 
Ec dci» ἐρχομένων. 

Ἐπ mol. Magn. v. Δῆρις, Tlapz τὸ δαίω τὸ σφάξω καὶ κόπτω; 
γίνεται ὄνομα a. δαὶς βαρύτονον. Καλλίμαχός: Eg δαϊν ἐρχομε- 
vwv. [ἐρχομένην Zomaras. Κ71α. ἱπίγα Fr. CCCCLXX.] 

CCXLIV. 

Διάσματα φάρεος ἀρχὴν. 
Etymol. Magn. Δίασμιαι, ἡπρώτ' ἡ τοῦ ἱματίου ἐργασία. Καλ- 

Anaya" Διάσματα φάρεος ἀρχὴν. potius tamen legerim, A 
αἀσμά τεῷ ἀρχὴν. [Ni mutandum esse monstrat Ruhnke- 
mius e Nonno.] 

CCXLV. 
N 5 , /, P4 

Διερήν δ᾽ ἀπεσείσατο λαίφην. 

Etymol. Magn. Διερὸς, ὁ ὑγρός. Καλλίμαχος" “Αιερὴν δ 
ἀπεσείσατο λαίφην. Suidas: Λαίφη ϑηλυκῶς ἡ χλαμὺς. Διερὴν 
ἀπεσείσοτο λαίφην. 

CCXLVI. 
/, 5 / 

Aízpooy Φίτρον EI gU 
Etymol. Magn. Δίκρον καὶ δίκροον, τὸ δίκρανον ξύλον. KaA- 

M. QUOS Δίκροον φίλτρον ἀειραμιένη. Pro φίλτρον recte Casau- 

bonus, φίτρον. Bentleius, [Ex Hecale. Fid. uhnken. Ep. 
Crit. ii. p. 186.] 
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CCXLVII. 
Ν » ,ὔ “ 2) 

To ὃ τὰ μέλαν ciao c.m Tes. 
Etymol. Magn. Eia, τὸ aia. καὶ εἰαροπότης, ὃ αἱμιοτοπότης, ὡς 

φησι Καλλίμαχος" Τὸ δ᾽ ἐκ μέλαν εἶαρ ἔδαπτεν. Pro ἔδαπτεν repo- 
suimus ἔλαπτεν. λάπτειν, lambere. δάπτειν, υοτατο. Bentl. Recte 
ἔλαπτεν, Oppianus adeo. apposite, ut ad hunc ipsum locum re- 
spexisse videatur, Halieut. ii, 61 8.-------αρτιχύτοιο φόνοιο Θερμὸν 
ἔαρ λάπτουσιν. ldem mendum occurtit in versibus de Actaeone 
apud Apollodor. iii, 161. Τοῦ δ᾽ "Axraiwvog πρῶτοι φόάγον, αἷμά 
7 ἔδαψαν. Corrige ἔλαψαν. Voce glossematica ἔαρ pro o/eo 
utitur eruditus poeta Fr. CCt. Nescio, an ex ejusdem officina 
prodierint versus a c v." Ea» allati : 

i κονίστραι 
ἴλξεινοι xutap d τε καὶ εἴαρι πεπλήθασι. 

Eosdem etiam habet v. ΓΑξεινος, ubi εἴαρι. librariorum stupore 
abüt in "Acsi, nihil monente Kustero. Vide summos viros, 
Jos. Scaliger. ad Manil. v. 212. et Tib. Hemsterhus. ad Lucian. 
Deor. Dial. p. 241. Ruhnken. 

CCXLVIII. 
5 *8N N L4 5 /, 

Οὐδὲ βοὴ κήρυκος ελίνυσε------ 

Etymol. Magn. ᾿Ελινύειν, ἐργεῖν, σχολάζειν. Καλλίμαχος " 
Οὐδὲ βοὴ κήρυκος ἐλίνυσε, Bentl. De h.v. dictum ad Hymn. 
in Cer. 48. Ceterum scribendum ἐλίνυσεν. Sequens verbum 
inciplebat a consona. Nam dactylus locum non habet, quia 
syllaba v» longa est. Ernest. 

ΟΕ: 
* , Á * Ἀ , 

Θηρος ἐρωήσας 0X00V πέρο;ς 

Etymol. Magn. v. Ἔρωή. Καλλίμαχος" ᾿Ερωήσας exe p5z 
€A00y κέρας. τὸ εἰς Τὴν ἔραν καταγαγιόν. Suidas : ᾿Ερωεὶς, 6 
ὑποχωρῶν. ἐρωήσας 6$ μειώσας, κατεάξας. ᾿Ἐρωήσας ὀλοὸν 
κέρας. Καλλίμαχος. Bentl. ἐρωῆσαι proprie est colübere, re- 
frimere, vim οἱ impetum alicujus minuere ac frangere, ut H. in 
Del. 133. de flumine. Hic insolentius dicitur ip tali contextu, 
in quo frangere possis interpretari, quasi pro xAdv dicatur, quod 
proprie nou est. ltaque bene Hesychii sospitator repudiavit 
conjecturam ap. Hesych. in Ἔρωήσαι, pro κωλῦσαι, quod verum 
est; rescribendum esse ex ἢ, 1. Callimachi ap. Suidam κλᾶσαι. 
Ernest, [Fid. Ruhnken. Ep. Crit. ii, p. 187.] 

CCL. 
eu , ^ , » ^ 

Oves μάλιστα βοῶν ποθέουσιν ἐχῖνον. 
Etymol. Magn. 'Ey/»; ἡ γαστὴρ, ὡς φησι Καλλίμαχος" 
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"Ovre μάλιστα βοῶν ποθέουσιν ἐχῖνον. Bentl. Etymol. MS. 
Bibl. Reg.——— —  Xàxuis δὲ Καλλίμαχος τῶν βοῶν τὰς κοιλίας 
(ἐχῖνον) εἶπεν. Idem: ᾿Εχῖνος καὶ ἡ γαστήρ' ὅτι μάλιστα βοῶν 
ϑέουσιν ἐ ἐχΐνοι. καὶ αὐτοὶ δὲ παρὰ τὸ ἔχειν ἐν αὐτῇ τὴν τροφήν. 
καὶ ὁ λέξης ὁμοίως ἐχῖνος. Καλλικὴν (an Καλλίμαχος, ?) ἄξον- 
ται δ᾽ οὐχ, ἵππον ἀέθλιον, οὐ μὲν ἐχῆνον βουδόκον, οντὶ τοῦ λέξητα. 
Ἔχϊνος dicitur de pluribus rebus, in, his de vez/re, improprie 

haud dubie, a cavitate apta ad capiendum aliquid. Nam etiam 
pro /bo dicitur ἐχῖνος, non quocunque, sed cavo et farto, unde 
echini farti apud Plautum. — entriculus dicitur ἐχῖνος, quia est 
receptaculum cibi, aut, quia cum coquitur vel assatur, fartus est 
carne consecta aut aliis minutis rebus: et talis venter fartus hic 
etiam intelligendus. — Vid, de h. v. Interpres ad Hesych. et qui 
ibi laudantur. Ernest. 

CCLI. 
/ LAT ej iv 

"Tivoc ἡρίον ἰστῶτε TOUTO; 

Etymol. Magn. ᾿Ηρία, τοὺς «τάφους. Καλλίμαχος" Τίνος oiov 
ἵσταται τοῦτο. Pro ἴσταται, ἕστακε reponit optimus Sy nunt 
Sed noli dubitare, quin vera lectio sit, ἵστατε. Αἱ pro e fatalis 

error exscriptoribus Graecis. Bentleius. [ἵστατε diserta citat He- 
rodianus apud. Hermann. de Emend. Gr. Gr. p. 309. ubi pro ὡς ὁ 
Καλλίμαχος παροὶ τίνος ἡρίον €9 c. legendum puto ὡς παρὰ Καλλι- 
μάχῳ, Τίνος &9 c. ] 

CCL PP 

"He ὅτι τὼς ὁ γέγειος ἔχει λόγος----- 
——H JE γέγεια 

"Ανθεα μήκωνός TÉ i 
Etymol. Magn. Γέγειος, 5 ἀρχαῖος παρὰ 'Ἑκαταίῳ. Καὶ κα- 

λῶν 3p ὅτι ταὶς ὁ γέγειος ἔχει λόγος. καὶ, 'Hyxei γέγεια ἄνθεα w5- 

xavóg TE. Quem locum supra emenudavimus ad Fr. CIII. 

CCLIII. 

Κηκάδ, σὺν γλώσσῃ.------ 
Etymol. Magn. Κηκὲς, ἡ κακολόγος λοιδορία. Καλλίμαχος" 

Κηκάδι σὺν γλωσση. Scholiastes Nicandri: Kyxas, κακουργος 
ἢ χλευαστικὴ. Κηκάδι σὺν γλώσση. Et in alio loco depravate t 
κακὰ δισοὶ γλώσση. 

CCLIV. 
^ N , Ν 7": 

Τῷ ἴκελον τὸ γεαμμα τὸ Koiov. 
Etymol. Magn. Κῴος σὺν τῷ 7 γράφεται. ἐπειδὴ εὕρεται xaTa. 

διαστολήν. Καλλίμαχος" Τῷ ἵκελον τὸ γράμμα τὸ Καϊον. 
[γραμματεῖον Zonarce Lex. p. 1275. ubi Tüitmannus has voces 
pertinere censet ad Fraym., LXX. Cui omnino assentior.] 
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5» *«QOLV: 
pa / 

-- Λυγνὰ φανείη. 
Etymol. Magn. Ὁ λύχνος, τὰ AU Ya. ὡς παρὰ Καλλιμάχῳ" 

Λύχνα φανείη. 

CCLVI. 
4^ N Ll /p ef 

Téezvis oi δὲ τοκεῦσι τόθ᾽ υἱέες-.- - 
Etym. Maga. Τερπγὸς, v sgmvia, vépmyTOg, Καλλίμαχος" 

Τέρπνιστοι δὲ τοκεῦσι τόθ᾽ υἱέες. Bentl. Videtur esse ex eodem 
carmine, ex quo Fragm. XI. £rnest. 

CCLVII. 

Que; T7606 ἀνέσχεν as. 
Etym. Magn. Φιαρὸς, παρὰ τὸ φαος, φαερός. Καλλίμαχος" 

Φιαρὴ τῆμος ἀνέσχεν ἕως. [Sic etiam Zonaras.] 
CCLVII. 

Καλλιεγόρου χθονὸς ὦ Ῥεία ϑουγωτήῆρ. 
Priscianus pag. 554. Zoles τῇ v ascribunto non. ut diphthon- 

gum faciunt 161: sed ut somum v ZHolicum ostendant : ut Cal- 
limachus : Καλλιχόρου χθονὸς οὐρίας δουγατήρ. KEmendavimus, 
ut nobis visum est. Rhea Telluris et Caeli filia. Caeterum vix 

dubitandum quin apud Priscianum Cal/imachus vitiose positum 
sit pro Alceus: Quid enim Cyreneusi cum ZEolibus ? 

CCLIX. 

Καὶ ᾿Αμαντίνην à ὠκισαν UA 
Stephanus Byz. ᾿Αξαντίς. τὸ "AGavria ϑηλυκόν. ὅπερ κατοὼ 

βαρξαρικὴν τροπὴν τοῦ ὃ εἰς p» ᾿Αμαντία ἐκλήθη παρὰ ᾿Αντιγόνῳ 
ἐν Μακεδονικῇ Περιηγήσει. Καλλίμαχος δὲ ᾿Αμαντίνην, ὡς Λε- 

ὁντίνην, αὐτήν ῷφησι. Καὶ ᾿Αμαντίνην quay ᾿Ωρικίην. Idem: 
᾿Δμαντία, Ἰλλυριῶν μοῖρα πλησίον 'Q leixU καὶ Κερκύρας, ἐξ 

᾿Αξάντων 7 τῶν ἀπὸ Τροίας νοστησάντων ὠκισμένη. Καλλίμαχος 
᾿Αμαντίνην αὐτήν φησι. Bentl. Bene Holstenius monet, a Ste- 
phano bonfündt "Auavrac, lllyricam s. Epiroticamm gentem, de 
qua Callimachus ioquitur, ut patet ex Orico, qua est Epiri, cum 

aliis Abantibus, de quibus ante dixerat. Arbittor vero τὸ καὶ 
esse vitiosum, nec pertinere ad versum Callimachi. Forte aliud 
posnerat testimonium, quod excidit, aut omissurmi est: atque 
ita τὸ καὶ indicium est alterius testimonii, Ernest. [Porsonus 
"dversar. p. 500. Stephani locum certissime emendat ὡς Λεοντὶ- 
γὴν, αὐτὴν ἔφη. Οἱ καὶ ᾿Αμαντίνην C9c.] 

CCLX. 

Πουλὺ ϑαλασσαΐων μυνδότεροι νεπόδων. 
- Stephanus Byz.v. Βάλδος. Τὰ εἰς δοςδισύλλαξα, ἔχοντα πρὸ τῆς 
ὃ ἄρωνον, βαρύνεται, εἰ μὴ ἐπιθετικοὶ εἴη. ᾿Ινδὸς» ὁμιοίον τῷ πο- 

d ἢ 
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TX. Τὸ λορδὸς, μυνδὸς, ες aver ὀξύνεται. ἀφ᾽ οὗ ἹΜυνδότε- 

£o γεπόδων "παρὰ Καλλιμάχῳω. Bentl. τολορδὸς correxi τὸ λορδὸς, 
ut voluit Holstenius, et res ipsa facile monet. Et sic jam e 
MS. Voss. edidit Berkelius, Sed mihi et verba οὖς ἄφωνον su- 
specta apud Stephanum, et orta e superioribus, ubi literae z Qv vou 
mentio. Atque etiam locus Callimachi, qui ad rem Stephani 
non facit, in margine adscriptus fuisse videtur ad illustrandum 
μυνδος. Ceterum hoc fragmentum corruptissime, at binis ver- 

. bis auctius est in Etym. MS. Bibl. Reg. Paris. Μάταιος------ παρὰ 

τὸ ϑάλασσα ϑαλάσσιος, ϑαλασσαϊοεὶ Καλλίμ, ναχος" πολυθα- 

λασσίων μανδότερον ἐπιδών, — Unde feci, quod vides, Ernest. 
CGEXL 

— — Θύμου δὲ πωσαίμην 

Ἥδιον 
Athencus lib. i, c. 19. Οἱ νεώτεροι καὶ ἐπὶ τοῦ πληρωθῆναι τις 

θέασι τὸ πάσασθαι. Καλλίμαχος" Μύθου δὲ ποσοίμην ἥδιον. 
Bentl. Ῥευρίδοθι correctio evidentissima et certissima Cl. Ruhn- 
kenii Ep. Crit. ii. p. 40. ϑύμου. γεύσασθαι, ut ἐσθίεσθαι, de 
sermonibus reperi, πάσασθαι de iis dici, pro audire, non credo, 
Et est apad Athenaeum sermo de cibo capiendo. "Vult enim 
ostendere recentiores dixisse πάσασθαι pro ad satietatem edere. 
Sensus est: Malim satiari thymo, quamquam tenui et plebejo 
cibo. ϑύμος cibus rusticorum est notus ex Aristoph. Plut. 252. 
Ernest. 

CCLXII. 

Χαλεσῇ μῆνις ἐπιχθονίων. 

- Scholiastes ad B. Odyss. "AAAwg τε κατὰ Καλλίμαχον, Χα- 
λεπὴ μῆνις ἐπιχθονίων. 

CCLXII. 
Πτέρνη S faoc ἐλαυνόμενος. 

Pindari Scholiastes Olymp. xiii. 27. Ἱππείοις ἐν ἔντεσσιν) Ai- 
δυμός φησι διὰ τούτων δηλοῦσθαι τὸν κεραμιεικὸν τρόχον, E ἐκ μετα- 
φορᾶς διχόθεν μετενηνεγμ, υένης, TOUTO μὲν, ὅτι ἵπποις οἰκεῖος ὁ τρο- 
χός. τοῦτο δὲ ὅτι ἑκατέρωθεν ἐλαύνεται ὑπὸ ποδὸς πτέρνης. Καλ- 
λίμαχος" Πτέρνη S ἵπποις ἐλαυνόμενος. Legendum, Πτέρνη δ᾽ 
ἵππος. Est membrum versus pentametri, Sententia est: Di- 
dymus ait ἵππεια ἔντεα apud Pindarum notare rotam ,figularem : 
idque metaphora duplici. 1. Quod rota sit, et omnis rota ad 
equos quodammodo pertineat, sc. in curribus et vehiculis. 
2. Quod rota figularis utrinque moveatur calcaneo figuli; ut 
equus incitatur calce equitis: INam tam calce inermi, quam cal- 
caribus equos impelli, testem esse Callimachum, Πτέρνη Ν᾽ ἵππος 
ἐλαυνόμενος, 
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ὶ CCLXIV. 
ϑ €, L2 5 

Αὐτώρης. ors τοῖσιν ἐπέφροδε 
Scholiastes Pindari Pyth. iv. 107. ᾿Ενθένδε καὶ αὐτώρης ὃ τρί- 

πους. «Καλλίμαχχος" Αὐτώρης ὅτε τοῖσιν ἐπέφραδε. καὶ τότε gi 

quon ἡ μᾶντις λέγεται, ὅταν μὴ βουλευομένου τινὸς περὶ ὅτου ἥκει 

μαντευσόμενος ἀπαυτυμοτίσῃ. 

CCLXV. 

Κολχίδος ἐκ καλάμης 

Schol. Pindari Pyth. iv. 376. Κόλχοι δὲ ἔχουσι καὶ λινουρ- 
γοῦσι τὴν καλαμὴν, ὥσπερ Αἰγύπτιοι. Καλλίμαχος" Κολχὶ ἰδὸς 
ἐκ καλάμης. 

CCLXVI. 

Ἢ ὑπὲρ αὐσταλέον Χαρίτων λόφον 
Scholiastes Pindari Pyth. v. 31. Κάπον ᾿Λφροδίτας, τὴν Kopf 

vy φησὶν, ὡς καλλίκαρπον, καὶ iz τοῦτο ἐράσμιον: καὶ ἐπαφρύδι- 
τὸν. εἰ μὴ ἄρα τὸν τῶν Χαρίτων A6Qoy ὠνόμασεν οὗτος, ᾿Αφροδὶ- 
τῆς κῆπον. Καλλίμαχος" Ἢ ὑπὲρ αὐσταλέον Χαρίτων λόφον. 
Bentl. Quare collem Gratiarum. aridum vocet, non invenio. 
Ruhnkenius V, C. ingeniose corrigebat ἀσταλέων, nudarum, quo- 
modo Horatius solet appellare. Hesych. ᾿Ασταλὴς, μὴ περιξε- 
δλημένος. Ernest, Gratias, quas Callimachus ἀσταλέας, Eupho- 
rion ap. Polluc. iv. 95. ὠφαρέας appellat: "Ogy ojuevov Χαρίτεσ- 
σιν ἀφαρέσιν ὀρχηθέντα. Ita hunc versum acutissime emendavit 

"Joannes Piersonus, novum et splendidum Graecarum literarum 
lumen, sed nuper in ipso prope ortu acerbissimo fato extinctum, 
ad Moerid. Attic. p. 70. Vide P. Wesselingium Diss. Herodot. 
p.13. Ruhnken. 

CCLXVIT. 
Oi Gers Κυπρίδος ἁρμιονίην. 

Scholiastes Nicandri ad Theriac. Θιμξρὴν, τὴν ϑερμὴν καὶ ὀξ- 
siày. Καλλίμαχο;᾽ Θιμξρης Κυπρίδος ἁρμονίην. 

CCLXVIII. 
Ἔν δὲ ϑεοῖσιν ἐπὶ φλογὶ καίεμνεν ὀμπνας. 
Scholiastes Ν icandri ad Alexiph. Ὄμπνας λέγουσι πυροὺς μέ- 

AU δεδευμένους. καὶ Καλλίμαχος" Ἔν δὲ Stoici» ἐπὶ φλογὶ καί- 
εμεν ὄμπνας. 

| CCLXIX. 
£u e [4 ’ 

Αἱ νῆας ἁλιξδύουσι. 
Tzetzes ad Lycoph. p. 59. ᾿Αλιξδῆσαι κυρίως λέγεται, τὸ ἐν 

“αλάσση βυβθισθῆναι, κατὰ τρόπον τοῦ διχρόνου εἰς διοχρόνον (lege 
* 2 
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xarà τροπὴν, hoc est permutatione ἡ in v) ἤτοι ἀλὶ δύσαι. καὶ 
Καλλίμαχος, αἱ νῆας ἀλιξδύουσι. 

(IS XX... 
pA 2S EENS ΄ "Ne TE 
ΑΨ zi Θερμώδοντος οδευετον--------- 

ὙΖειβες ad Lycoph. p. 95. Θερμωδων ἔστι μὲν ἕτερος ποταμὸς 
5 

Παφλαγονίας περὶ Σινώπου, που ἦσαν αἱ ᾿Αμάζονες. ὁ θὲ γῦν x£i- 

μενος Θερμωώδων καὶ τ iagyos Βοιωτίας εἰσὶ ποταμοί. ὡς Καλλί- 

μαχος" "A ἐπὶ Θερμωδοντος ὁδεύετον. 

CGEX XT 
4328 7 E lasr , 
Εδειμαμεν ἄστεα μορτοί. 

Ammonias ad Περὶ ρμηνείας P. 27. λνθρωπος μὲν, κατὰ τὸ 
διαρθροῦν τὴν ὅπα, 5 ἄνω ἔ ἔχειν τὰς vas. μέροψ δὲ, ὡς μεμερσ- 
μένη χρώμενος τῇ ori. βρύτὸς δὲ ὡς μορτὸς, καὶ μοιρητός. διὸ καὶ 
τὸ, ̓ Εδείμαμεν ἄστεα μορτοὶ, φησὶν ὁ Κυρηναῖος. Bentl. Idem 
Fr. est in Orionis MS. libro περὶ ἔτυμ, ολογιῶῦν" Βροτός. παροὶ τοῦ 
μείρω μορτὸς εἴρηται ἄνθρωπος" Καζχλιμαχος" ᾿Εδείμιομιεν ἄἀστία 
μορτοί, ᾿Αστίον non spreverim. Ernest. 

CCLXXH. 
t N e ^ ἄν, 

Ὑπεὶρ eM κεῖνος ἐνάσθη. 

᾿Αλκαθούν τις ἄπυστος------- 

Scholiastes Sophoclis, principio Q*dipi Colon. τὶς οὐ πυσματι- 
κῶς, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ ἄρθρου. ὅτι δὲ TQ) Tig ἀντὶ τοῦ ἄρϑρου χρῶνται, 

Καλλίμαχ ἐς φησιν οὕτως" "Yr dn κεῖνος bdo 0; ᾿Αλκαάδθοῦν 
τις ἄπτυστος. Pro ἄπτυστος leg. ἄπυστος. Wer ba sunt, uti 
conjicio, de Tydeo, qui ob patrui sui Alcathoi cedema patriam 
ZEtoliam linquens ad Argivos confugit. 

CCLXXIII. 
/N “ , / Y 

——T δάκρυον εὗδον ἐγείρεις ; 
Scholiastes ad illud Sophoclis CEd. Col. p. 289. Δεινὸν μὲν 

TÓ πάλαι κείμενον ἤδη κακὸν, ὦ ξεῖν᾽, ἐπεγείρειν] καὶ Καλλίμαχος" 
Τί δάκρυον εὖδον ἐγείρεις. Eadem habet Suidas, v. Δεινὸν. Benll. 
Verbum εὕδειν illustrat Tollius ad Longin. p. 37. Ernest. 

CCLXXIV. 
ἣν 9 

Κενεὸν πόνον ὀτλήσαντες. 

Scholiastes Sophoclis, Tracbin. *O Οτλον, τὴν ταλαίπωρον, 
Ὅμηρος, τὸ μεμορημένον καὶ πεπρωμένον. Καλλίμαχος" Κενεὸν 
πόνον GT λήσαντες. 

aad * 

S b 

CCLXXV,. 
s ^. e 3. B N εν 

----- Ὁ μὲν εἴλκεν, ὁ δ᾽ εἵπετο νωθρὸς ὁδίτης. 
Schoiiastes Apollonii lib. i. vs. 1162. Καὶ Καλλίμαχος φησὶν 
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ἐπὶ τοῦ ὑττηθέντης ταύρου: Ὃ δ᾽ εἵπετο νωθρὸς ὑδίτης. Dentl. 
Hoc fragmentum, quod plenius edimus ex Scholiaste MS. Bibl. 
Regis, si non suintum est ex Hymno in. Herculem, certe in- 
telligendum de Hercule Minois taurum e Creta abducente, 
Marmor Farnesianum, quo Herculis labores celebrantur, nuper 
ab Ed. Corsino accuratius editum : ἕξδομον ἐλθών, Ex Κρήτης 
ταῦρον μέγαν ἤγαγεν. v. Apollodor. ii. p. 109. Hygin. Fab. 
xxx. ibique Munker. Ruhnken. 

CCLXXVI. 
yr. ν7 MOL ex f 
M eUOOpuEVOL ὃ ἱερῶν φημίζορνεν 

Scholiastes Apollonii i. 1019. Οἱ ὃὲ τὴν νόσον ἱερὼν ἐκάλεσαν. 
wg καὶ Καλλίμαχος Ψευδόμενοι δ᾽ ἱερὸν φημίζομεν. 

CCLXXVII. 
, ͵ὔ Ι 3» 

Μαστύος ἀλλότ᾽ ἔκαμνον ὠλητῦ; 
Scholiastes Apollonii i, 1353. Μαστὺς, ἡ ζίτησις, Καλλίμα- 

χοὸς" Μαστύος ἀλλότ᾽ ἔκαμνον ἀλητυΐ. 

CCLXXVIII. 
3! J ,»» / 

ἔγρει καὶ τιν ἐγοντῶ περίπλοον. 
m 

Ruhnken. 
GCLXXIX. 

Noo: δ᾽ ἡνύησωαν ὠοιδαί. 
Scholiastes Aristopb. ad Nubes : Καλλίμαχος δὲ πρὸς αὐτοὺς 

(τοὺς διθυράμξους) ἀποτεινόμενος, οὕτω πως αὐτῶν καθάπτεται" 
No) δ᾽ ἤνθησαν ἀοιδαί. Eadem habet Suidas v. Κυκλίων. ubi 
0221 edictum, quod hic νόθοι. 

CCLXXX. 

Λιμναίῳ δὲ χοροστάδας ἦγεν ἑορτάς. 
4 XJ 

Scholiastes Aristoph. Ran. p. 139. Λίμναι χωρίον τῆς ATTIC, 
iv ᾧ Διονύσου ἱερόν. Ἑαλλίμαχος" ΔΛιμναίῳ 0x χοροστάδας ἦγεν 
ἑορτάς. Bentl. Exstat sane χοραστάδας in priscis Edd. χορο- 
στάδας bene dederunt Portus et Kusterus. Verum in cunctis 

ἦγον, quod causa non est cur mutetur. Consentit Stephan. in 
Λίμναι, ubi, tacito Callimachi nomine, καὶ oí Λιμναῖοι χοροστά- 
δας ἦγον ξορτάς.  Suspicari quis posset in καὶ οἱ latere Callima- 

chi nomen: praestiterit forsan integrum senarium effinxisse : 
καὶ οἱ (αὐτῷ sc. Baccho) Λιμναῖοι δὲ χοροστάδας ἦγον ἕορτάς. 
Holstenium et Berkelium non fugit Scholiastze Aristoph. locus. 
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Vid. J. Meurs. de Pop. Att. in Λίμναι, et de Athen. Att. iii, ᾿ς 
Τὸ ἐν Λίμναις τέμενος Phanodem. apud Athen. x. p. 437. C 
quibus usus est Eustath. ad Od. A. p. 1400. vs. 64. et xi. p. 405. A. 
Hemsterh. 

, CCLXXXT. 

Σχέρξολα μυθήσαντο 
Scholiastes Aristoph. Equit. p- 236. Μὴ σχέρξολλε, μὴ λοι- 

δόρει, δηλοῖ δὲ καὶ κερτομεῖν. κεῖται δὲ νῦν ἡ λέξις ἀντὶ τοῦ, μὴ 
ποίκιλλε, καὶ Καλλίμαχος" Σκέρξολα μυθήσαντο, 

CCLXXXII. 
e 5 / ΄ 

Ἦν ἐτρέψαντο μυσωτόν. 

Scholiastes Aristoph. ad Vesp. p. 312. Μυττωτὸν κυρίως τὸ 
ἐκ τῶν σκορόδων zal TUpoU | καὶ ὄξους τρίμμα. καὶ οὕτως οὐνομάσθη, 
ἀντὶ τοῦ μυσωτόὸν τι παρὰ τὸ μυσάττεσθαι αὐτοῦ τὴν ὀσμήν. εἴγε 
καὶ ὁ Καλλίμαχος φησιν Ἣν ἐτρίψαντο μυσωτόν. Bentl. 
v. Scalig. ad Catalect. p. 158. et Neapol. ad Ovid. Fast. iv. 307. 
Ernest. 

CCLXXXLIII. 

Τυρσηνῶν τείχισμα Πελωργικόν. 
Scholiastes Aristoph. ἂν, p. 400. "Ori ᾿Αϑήνησι τὸ ἸΤελαργι- 

κὸν τεῖχος ἐν τῇ ἀκροπόλει, οὗ μέμνηται Καλλίμαχος" Τυρσηνῶν 
τείχισμα Πελαργικόν. Pelargicum idem quod Pelasgicum : et 
Tyrrheni iidem qui Pelasgi. 

CCLXXXIV. 

Tow σφεῶν τίς ἄριστω Κυδωνίου. 
Johannes Charax de Encliticis in Horto p. 228. Καὶ παρὰ 

Καλλιμ HS Τόξου σφεών τις | ἄριστα Κυδωνίου, σπονδεῖος βαρύ- 
T0V06 προηγεῖται τοῦ ἐγκλ “τικοῦ. lege Tig interrogzative. 

CCLXXXV. 

"E£Csetou “ερμυότοτον βιζοῦχε Ποσειδῶν. 

Proclus i in Hesiodum p. 122. Εἴωθε τὰ ζῶα διὰ τὸ ψύχος τὰς 

οὐροὶς μεταξὺ τῶν μηρῶν αἀποθλίξοντα ἐ ἐγγὺς τῶν αἰδοίων ποιεῖν, 
ὡς καὶ παρὰ Καλλιμάχῳ" “Ἕζεσθαι ϑερμότατον ῥιζοῦχε Ioczi- 
δῶν. Hesiodi verba sunt: G7ze; δὲ φρίσσουσιν, οὐρὰς δ᾽ ὑπὸ 
μέζε, ἔθεντο. Unde divinare licet sub mendoso illo ἕζεσθαι la- 
tere verbum μέζεα : et ῥιζοῦχε interpretandum σπερμογόνε: 
Hinc enim Hesychio lux atfulget, qui ῥιζοῦχος, exponit, σπερ- 
μογόνος. Reliqua me, credas licet, aut non posse, aut nolle re- 
stituere. 
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CCLXXXVI. 

A30, τόδ᾽ £x09 04 

Ammonius Περὶ λέξεων &c. Αὖθις καὶ αὖθι διαφέρει. τὸ μὲν 
αὖθις ἐστι τὸ πάλιν 5 μετὰ ταῦτα. τὸ δ᾽ αὖθι αὐτόθι. κακῶς οὖν 
Καλλίμαχός φησιν, Αὔθι T6. ἐκδύοιμι. Culpa arguit Callima- 
chum, quod αὖθι dixerit pro πάλιν, cum significet αὐτόθι. In 
eadem sententia est Etymologus in ᾿Αὖϑι. Sic tamen locutus est 
Callimachus, et hic, et sepe alias: ut Hymno in Delum : 

Oi μὲν ἔτ᾽ οὐκ ἴδον αὖθι. 
Et in Palladis Lavacris : 

Τὸ μὲν οὐ παλινάγρετον αὖϑι γένοιτο. 

CCLXXXVII. 

Εἵνεκεν ovy, ἕν ἄεισμνα 
Ammonius ibidem : Οὗὔνεκα «σημαίνει ὅτι, εἵνεκα δὲ χάριν. 

ἥμαρτεν. οὖν ὁ Καλλίμαχος, εἰπῶν, Εἵνεκεν οὐχ ἕν ,ἄλεισμα.. ὅὄπεο 

ἄτοπον. ἔδει γὰρ εἰπεῖν, οὕνεκα, ἵνα γένηται, Ori οὐχ £v ἄλεισμα. 
Αλεισμα nihil est. lege ἄεισμα, hoc est, ἄσμια. ut in Epigram- 
mate XXIX. Ἡσιόδου τόδ᾽ ἄεισμα. [ Hoc confirmat Codex Apol- 
lonii Dyscoli ap. Bast. ad. Gregor. p. 899.] 

CCLXXXVIII. 
el 3^ sf , UI , , 

Qe ὠκιστος ες HASC a γγελιωτῆς. 

Suidas : Αστυρον, πόλιν. Ὅστ᾽ ὦκιστο ἐς ἄστυρον ἀγγελιώ- 
τῆς. Καλλίμαχος. pro ᾧκιστο, quod hic locum habere nequit, 
ex conjectura reposui ὥκιστος. Bentl. lgnoravit hanc correc- 
tionem Kusterus, qui etiam in contextum Suida recipere debe- 
bat. add. Cel. Albertum ad Hesych. in"Aczvgov. Ernest. Le- 
gendum : "Oc dx ἵκτο ἐς ἄστυρον a'yy. Hemsterh. [ Pessime.] 

CCLXXXIX. 

Ἐύλα δανὰ κεώσσαι. 
Suidas : Δανεὶ, v ξηρὰ ξύλα. τὸ δὰ μακρὸν. Καλλίμαχος" 

Δανὸ ξύλα κεάσαι, τουτέστι σχίσαι. lege ξύλα δανοὶ κεάσσαι. 
Bentl. Kusterus ad Suid. monet non Callimachi esse hzc verba, 
sed Homeri Od. O. 231. ubi sunt totidem literis. Verum puto: 
quamquam Callimachus hoc hemistichium potuit ex Homero in 
sua ducere, ut n. 316. ὃ δ᾽ οὐχ ὄθετο αἴσυλα ῥέζων. Ernest. 

CCXU. 

᾿Ἑλικώτατον ὕδωρ 
Αἰσήπου 

Eustath. B. Iliad. p. 208. Μέλαν ὕδωρ Αἰσήπου φησιν (Ὅμη- 
£05) ἦ κατὰ κοινὴν ἐπίθετον, ἡ διΖ τὸ βαθύ. Καλλίμαχος. δὲ πα- 

LJ 
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ραφράσας, Ἑλικωτατον ὕδωρ Αἰσήπου φησιν. Scholiastes So- 
phoclis, Ajac. p. 238. Ἔλικας, τὰ περὶ τοὺς καρποὺς ψέλλια ἢ 
ἐνώτια λέγουσι. καὶ ἑλικώτατον ὕδωρ, τὸ ἑλικοιειδῆ ἔχον τὴν ῥεῦ- 
σιν ἢ διαυγές. In animo habuit hunc locum Callimachi. sed 
accedimus potius ad interpretationem Eustathii. Et Hesych. 
Ἑλικὸν, μέλαν. Bentl. Add. Schol. inedit. MS. Leid. ap. Val- 
kenarium Diss. de Schol. ined. Homeri p. 127. Scholia ined. 
ὕδωρ. Ernest. [Plenius Schol. Fenet. ad Iliad. A. 98. Καλλίμα.. 
xs" ὕδωρ μέλαν Αἰσήπου. καὶ Αἴσηπον ἔχεις ἑλικώτατον ὕδωρ. 
Secundum fragmentum citat etiam ad lliad. B. 825. in primo 
legendum Αἰσήποιο, Sed voces Καλλίμαχος et καὶ sedes permu- 
tare debent.) 

CCXCI. 

Ἔχοιμί τι παιδὸς ἐφολκόν. 
Eustath. Od. E. p. 546. Τὸ ἐφολκὸν δηλοῖ τὸ ἐπαγωγόν. ὡς 

Καλλίμαχος ᾿᾽Εχοιμι δὲ τι παιδὸς ἐφολκόν. Idem ad Τ᾽. Iliad. 
p. 287. Γυναιμανὴς, παρθενοπίπης, πυῤῥοπίπης &c. εἴη δ᾽ ὅμοιος 
τοῖς οὕτω σκωπτομένοις, ἔνϑο, εὔξατο, ἔχειν τι παιδὸς ἐφολκὸν, καὶ 
Καλλίμαχος. 

CCXCII. 
Ἔλλετε, βασκανίης 0x00» γένος 
Eustath. ad I. Iliad. p. 658. Ὡς δὲ τὸ πληθυντικὸν τοῦ ἔῤῥε 

προταχτικοῦ τὸ " Eópeve διὰ δύο A γλῶσσα τις φησι, Καλλίμαχος 
δηλοῖ, ἐν τῷ, Ἔλλετε βασκανίης ὁλοὺὸν γένος. 

CCXCIII. 
ε , » V 93 .€ , 

Ego ivy μὴ καθ᾿ opui. 
Eustath. Il. Ψ, 1436. Μενέλαος μὲν ἄλλα ἐξούλετο, τῆς λεω- 

Φόρου αὐτὸς ὦν. ᾿Αντιλόχου δὲ ἄλλως ὃ νοῦς ἡγήσατο παρακλι- 
δὸν ἐλάσαντος, καὶ ὡς ὧν ὁ Καλλίμαχος εἴποι, δραμιόντος ἑτέρων 
ἴχνια μὴ καθ᾿ ὁμά. Hoc est, ὁμα xaT iyyim. Hesych. Ὁμά, 
ὁμοῦ. Vel κάθομα ἴχνια. Idem Hesych. Κάθομον, κατὰ τὸ 
αὐτό. Κάθομον, κατὰ λόγον, καθ᾽ ὅμοιον, καθ᾽ ὁδὸν τὴν προσή- 
κουσαν. Male apud Suidam et Photii Lexicon ineditum, Κάθοι- 
μον. καθ᾽ ὁδόν. Dicendum quippe esset κατ᾽ οἶμον, vel κάτοι- 
μὸν; quia οἶμος habet diphthongum suam lenem. Ἐπιθηάα 
igitur apud Suidam et Photium, κάθομον. Caeterurn sententia 
hujus loci cum Virgiliano illo convenit : 

Juvat ire jugis, qua nulla priorum 
Castaliam molli divertitur orbita clivo. Bentl. 

Expressit notum Pythagora praeceptum, φεύγειν vds λεωφόρους. 
Olympiodorus Commentario ἀνεκδότῳω in Platonis Pheedonem : 
καὶ Πυθαγόρειον ἦν παράγγελμα, φεύγειν τὰς λεωφόρους, ὥσπερ 
τὸ, Τὰ μὴ πατέουσιν ἅμαξαι, το στείξειν. καὶ, ἙἙτέρων δ᾽ ἴχνια 
μὴ καθομι, Ruhnken. 
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CCXCIV. 

Γρῆες : ἔμεν 
Eustath. ad T. Odyss. p. 113. Τὸ δὲ ἀνάλογον παρὸ Καλλι- 

μάχῳ ἐν τῷ γρῆες ἔμεν, ἤγουν γραῖαι ἔσμεν. 

CCXCV. 
[4 [4 , E] e ͵7ὔ eo 

Ὑδάτινον καίρωμ, ὑμένεσσιν OLOIOV. 

Eustatbius Od. H. p. 278. Καῖρος δὲ φασι καὶ καίρωμα, τὸ 
διάπλεγμα, ὃ ὃ οὐκ ἐᾷ τοὺς στήμονας συγίχέεσθαι. Καλλίμαχος. 
Ὑδάτ' 1y oy xadowy. ὑμένεσσιν ὅμοιον. Etymol. Magn. v. Καιρο- 
σέων, Τὰς ἐρίθους χαιρωτίδας, εἶπε Καλλίμαχος, καὶ τὸ Δηλίων 
ὕφασμα ὑδάτινον. Lege ex Eustathio: καὶ τὸ Δηλίων ὕφασμα, 
ὑδάτινον καίρωμα. 

CCXCVI. 

Θηλύτατον πεδίον. 
Eustath. Od. Θ. p. 312. Θήλυς ἐέρση, 1 τοῦ εὐκαρπεῖν καὶ πο- 

λυφορεῖν αἰτία. ὅθεν καὶ Καλλίμαχος δηλύτατον πεδίον λέγει τὸ 
πολυγ OYOY. 

CCXCVII. 

"Heo μῶλλον ἐγώ κοτε 
Eustathius Od. *. p. 812. "Heo, ἐ ἐνεγοήκεα &c. ἸἸωνικῶς, 

Καλλίμαχος" " Hàsa, μᾶλλον ἐγώ κοτε. 

CCXCVIII. 

Κρήνη 
Λευκὸν ὕδωρ ἀνέξαλλε 

Eustathius ad A. Odyss. p. 38. ᾿Αναξάλλεται δὲ καὶ ὕδωρ, δια 
σωλήνων 5 κίονος, ἢ οὕτω πως ἀναξαῖνον, ἢ καὶ ἄλλως ἀναπηδῶν, 

ὡς δηλοῖ παρὰ Καλλιμάχῳ τὸ, Κρήνη λευκὸν ὅδωρ ἀνέξαλλε. 
[Ex Philemonis Lexico p. 145.] 

CCXCIX. 

Toà ἔχω σέξας. 
Suidas : Σέξας, τιμὴ, ἔκπληξις, παρὰ δὲ Καλλιμάώχω τὸ SR Vut. 

T0) ἔχω σέξας. 
Qc. 

᾿Ετμήγη δὲ κύφελλα 
Suidas: Κύφελλα, τὰ νέφη, οἱονεὶ κρύφελλα, τὰ ἀποχ ὑπτοντα 

τὴν σελήνην. ᾿Ετμήγη δὲ κύφελλα, Καλλίμαχος. ἢ τὰ χούφως 
ἐλαυνόμενα. Ita legendum : nam vulgo Καλλίμαχος δὲ τὰ 
κούφως ἐλ. [Sic Zomare Lex.] Lexicon Graecum MStum 
Oxonii : e Κύφελλα, τα νέφη, οἱονεὶ κρύφελλα, ἀπὸ τοῦ κρύπτειν 

τὴν σελήνην. Καλλίμαχος" ᾿Ετμήγη δὲ κύφελλα. 
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CCCTI. 
3 , » δὴ 7 

Ac 090/06 ἄγγελος Aor. 
Suidas: "Ac οὔατος ἄγγελος ἔλθοι. παρὰ Καλλιμάχῳ. τοὺ- 

TÉOTI δύσφημος, p. μὴ ἄξιος ἀκουσθῆναι. Imitatus est Homerum 
liad. X. A; γὰρ ἀπ᾽ οὔατος ἥεν ἐμεῦ ἔπος. 

COGII: 

Aq» ἀπόθεν τ΄ ἀπαλάλκοι 

"H» οὐδεὶς πούέει. 
Suidas : : Δύη, ἡ κακοπάθεια, ἡ δυστυχία. ὅθεν καὶ δοῦλος, δυη- 

λός τις ὦν. Καλλίμαχος" Δύην. ὁπόθεν T ἀλάλκοι ἣν οὐδεὶς ποθι 
ἐν μύθοις. Τοὔνεκα τὴν ἰδίην οὔτις ὄπωπε δύην.  Fallitur Suidz 
Interpres, qui verba illa postrema Τοὔνεκα ὅζο, Callimacho tri- 
buit: priora autem Δύην &c.  Iambicum ait esse senarium ; et 
petitum esse ex Mythis. Neque enim illa babent numeros se- 
nari: neque hzc ultima sunt Callimachi; sed autoris anonymi, 
qui scripsit carmine klegiaco sane non ineleganti Μύθους sive 
ἹΜυθικῶ, fabulas. scil. "Zsopicas : qua a Suida seepe laudantur. 
Pentametrum autem illud, 'l'obvexz τὴν ἰδίην οὔτις ὄπωπε δύην, 
referendum conjicio ad fabulam istam, quz narrat sua quemque 
peccata a tergo gestare, ita ut nunquam ea videre queat. Sed: 
non videmus manticee quod in tergo est. Bentleius. [δύην ἀπόθητον 
ἀλάλκοι corrigit Porsonus "ppend. ad. Toup. p. 480. rejectis 
Grammatici ports ἣν οὐδεὶς ποθεῖ. nec tamen prorsus damnat 
ἀπόλεστον. Vid. Hemsterhus. ad Hesych. in v.] 

CCCILI. 

Αἰεὶ περιδέξιος ' Ἥρως. 
Suidas : Ὃ καὶ τῇ ἀριστερᾷ ἐργαζόμενος, καὶ ὁ σοφὸς, οἷος ἐκεῖ- 

γος αἰεὶ ἡ περιδέξιος ἥρως παρὰ Καλλιμάχωῳ. 'Iralatum ex Ho- 
mero Iliad. ᾧ, Ἥρως ᾿Δστερόπαιος, ἐπεὶ περιδέξιος ἦεν. 

ΟΟΟΙΨ. 
Ἔργον ὠροαχνοι. 
Suidas : "Apa yy, ϑηλυκώς, τὸ ὕφασμα. Καλλίμαχος", ἔργον 

ἀράχνα. ᾿Αράχνη, inquit Suidas, aranece tela, ἀράχνης, ipsum 
animal. Sed tamen apud Callimachum videatur esse legendum, 
ἔργον ἀροχνας, opus sive tela aranece : ut apud Plutarchum : 
Τὰ δὲ ἀράχνης ἔργα κοινὸν ἱστῶν γυναιξὶ καὶ Spas σαγηνευταῖς 
ἀρχέτυπον : vel fortasse locus integer erat : καλύπτειραν δὲ προσ- 
ὠπου, Ἔργον ἀραχναίοις γήμασιν ἰσόμορον. quod extat sine 
autoris nomine apud Suidam in ᾿Αρπεδόσι. Bentl. Kusterus ad 
Suida locum nihil nobis dedit adnotationis, ne Latine quidem 
vertit, ut misere corruptum.  Putem in loco Callimachi exci- 
disse ἐΐσον. opus telee aranei simile. Ernest. [Δράχνα pro dgat« 
xou cepit "Toupius, probante Ruhnkenio.] 
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CCCV. 
, ^ L Ν ᾽ ^ 

Δαιδὰ ἐν δὲ Ac ove μεν ἐργῶ σιδηροῦ. 

Stephanus Byz. Αἴδηψος, πόλις Ἑυξοίας, ἦν δὲ σιδηρᾶ καὶ 
AME μέταλλα. κατὰ Εὔξοιαν. Καλλίμαχος. Δαιδάλῳ. Ἔν 

δὲ λάχαινε μὲν ἔργα σιδηροῦ. Unde quidam inter opera Calli- 
machi Dvedalum recensuerunt: sed perperam. Nam Cod. MSS. 
habent δαιδᾳ. — Quid si legamus, Καλλίμαχος δ΄ Αἰτίων; ZEti- 
orum quarto? vel, Καλλίμαχος * Αἰθαλόεντα λαχαίνεμεν ἔργα 

σιδηροῦ ὃ vel denique ne litera quidem mutata (nam au et e pror- 
sus eadem sunt) Δέδαεν δὲ λαχαίνεμεν ἔς (yz σιδηροῦ ἡ Hoc pla- 
cet. Nisi potius sab δαίδα lateat vox Αἴδηψος : quod tamen 
non credo, 

CCCVI. 

σὸν ἐν Δωδῶν, λελεγμένον οὕνεκω χαλκὸν 
Ἤγειρον 
Stephani Byz. Fragmentum v. Δωδώνη. Λέγεται xai Δωδῶν, 

ἧς τὴν δοτικὴν Καλλίμαχος τὸν ἐν Δωδώνι λεγόμενον οὖν ἐκάχαλ- 
xov ἤγειρον. Ita Codex MS. testantibus ejus Fragment editoribus : 
qui tamén ἠχώχαλκον vocem barbaram et vel fando inauditam 
ex conjectura reposuerunt. sed quam facile et in proximo erat 
veram lectionem indagare ? 

τὸν ἐν Δωδώνι λελεγμένον οὕνεκα χαλκὸν 
*Hyeigov 

Dictum in garrulum quendam; qui ad dicendum provocatus 
nunquam finem facere potuit. Bentl. Et Jac. Gronovius in 
Exerc. de Dodone ad Fr. *tephani p. 48. repudiat editam in illo 
fragm. lectionem, et in? MS. esse testatur, τὸν £v Δωδῶνι ét 
vov ὀὕνεκα, χαλκὸν ἤγειρον. Idem testatur, Montefalc. Bibl. 
Coislin. p. 285. Gronovius interpretatur de iis, qui oraculum, 
expediendae dubitationis aut periculi caussa, consuluerunt. Ce- 
terum λεγόμενον certe vitiosum est, nec convenit versui: nec 
ἤγειρον admodum placet, cum sensum commodum vix efficiat, 
“χαλκὸν ἐγείρειν foret copstituere, condere oraculum, non con- 
sulere, ut interpretatur Gronovius. Melior est bentleji inter- 
pretatio, cui illustrandae serviunt, quz ad illud τί δάκρυον εὖδον 
ἐγείρεις dicta sunt a Tollio ad Longin. p.37. Ernest. [Plenius 
citatur in Constant. Lascaris Opusc. Grammat. fol, 112, a. Μή 
με τὸν ἐν Δωδώνι λέγοι μόνον εἵγεκα χαλκοῦ. ] 

CCCVII. 

Τὸν ὄγδοον ὥστε Κύροιξον. 
Suidas: Κόροιξος, ὄνομα κύριον. καὶ μωρός τις μετριῶν τὰ κύ- 

ματα. Καλλίμαχος" τὸν ὄγδοον ὥστε Κόροιξον, ̂  [ Ex. primo 
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Αἰτίων libro. Vid. Huschk, Analect, p. 189. Chardon de ἕἰα Ro- 
chelle Mélanges t. i. p. 94.] 

OCCVHI. 
* lod N Ἐν e s) 

Οὐδ᾽ oci gri κτενὸς 7 AÜov &Ücipou. 

Suidas: Κτεὶς, τὸ ἐφήξαιην, καὶ τὸ τῶν τριχῶν κάλλυντρον. 

Καλλίμαχος. Οὐδ᾽ οἷσιν ἐπὶ κτενὸς ἦλθον ἔθειραι. [δολοί. Town. 
1n {{πιί. 'T. 882. ἔλειραι, αἱ τημεληθεῖσα τρίχες. κακῶς οὖν Καλ- 
λίμαχος᾽ ᾿Επεὶ κτενὸς ἔσκον ἐθειραι. 

COGEX. 
/ , “ἈΝ 

Γέντῶ βοῦς μελδοντες. 
Suidas: Γέντα, vZ μέλη. Γέντα μέλδοντες. Καλλίμαχος. 

Bentl. Idem fragmentum est in MeAZovrz;, sed sine Callima- 

chi nomine. Ernést. 

CCCX, 
- 315. , D 

----- Θεὼ v ὡλωλαγμνῶ Voputioy 

Δοῦνα:--------- 

Suidas : ̓Βλελεῦ, ἐπίφθεγμα πολεμικὸν τὸ ἐλελεῦ. Καὶ γὰρ 
οἱ προσιόντες εἰς πόλεμον τὸ ἐλελεῦ ἐπεΦώνουν μετά τινὸς ἐμμε- 

λοῦς κινήσεως. μήποτε καὶ τὸ Καλλιμάχειον" SEQ T ἀλάλαγμα 

γομαῖον δοῦναι. Bentl. Non vertit hoc fragmentum Bentlejus, 
quia sensum commodum non videbat. Kusterus autem nihil 
dubitans vertit clamorem pastoralem. | Nihil certi dicere licet, 
quia contextam ignoramus. Zrnest. 

CCCXI, 
N y. 9 NS , 5 / 

To à éyxoTi, τέκνον, ἐκέθσω. 
Suidas : Ἔν χρῷ. παρὰ δὲ Καλλιμάχῳ, " Eyxori, ἐγγὺς τοῦ 

"puros. τὸ 9 7; τέχνον ἐκέρσω. Scribe ἐγκυτὶ. Bentl. 
Lexic. MS. Reg. Par. ᾿Εγγυτὶ, ἀντὶ τοῦ ἐγγύς" οὕτως KaAAI- 
μανχος. Propius ad etymologiam. Ernest. [ Sic Zonaras. Mi- 
nus Lene. Etymol. M. p. 311, 40. ᾿Εγκυτὴ, ἐπίῤῥημα σημαῖνον τὸ 
ἐν χρῷ. ᾿Λρχίλοχος; Χαίτην aT. ὥμων ἐγκυτὴ κεκαρμένος.] 

CCCXII. 
RM s s / 
Ἐπικλινὲς δὲ τώλωντον. 

Suidas : ̓Επικλινὲς, ἐπιῤῥεπὲς ἐς κακόν. ᾿Ἐπριλινὲς δὲ τάλαν- 
TOY, Καλλίμαχος. 

QCCXTT. 
Ππεὸ δὴ Ν ^ L4 Z 

A£OLAO,, TOC pu 7U0t Vy TOS εὐρώς. 

Suidas : Εὐρῶὼς, ὑγρότης σεσηπυῖα. Καλλίμαχος" Πέδιλα 
τὰ μὴ πύσε νήχυτος εὐρώς. Bentl. Idem fragm. Suidas i in Nz- 
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χυτὸς ἔρως respicit, ubi corrigendum εὐρως, rectissime monet 
Cel. Ruühnkenius Ep. Crit, ii. p. 40. Ernest. 

CCCXIV. 
/ » UA 

Τρήρεας ἄνδρας ἄγων. 

Stephanus Byz. Τρηοὸς, χωρίον Θράκης. καὶ Τρῆρες, ̓ Θρᾷκιον 
ἔθνος. λέγεται καὶ τρισυλλάξως παρὰ Καλλιμάχῳ τῷ Tom, 

Τρήρεας ἄνδρα; ἄγων. Bentl. Possis etiam scribere, idque ma- 
lim, Tezzéa;. A Τρηρὸς fit per analogiam Τρηρεύς. Ernest. 

CCCXV. 

Nai μὰ σὸν αὐτὸν HR καὶ τὸν σὲ Κροτωπ πιώδην. 

Apollonius de Syntaxi p. 65. Μηδὲ ἐκεῖνο γε παραλελείφθω, 
ὡς ἐξαιρέτως ἡ 7 Ara) χρῆσις οὐ δεόντως : ἐπὶ μόνης αἰτιατικῆς τὸ 

ἄρθρον παρελάμξανεν ὡς ἐν τῷ, τὸν ἐμὲ, τὸν σε αὐτίκα, γοῦν καὶ 
παρὰ τῷ Καλλιμάχῳ, τὸν σὲ Κροτωπιάδην. χωρὶς εἰ μὴ τὸ ἄρθρον 
ἐξοχὴν παοίστησιν. Bentl. Plenius lioc fragmentum posuimus 
€x veteri Dionysii "Thracis Commentatore ap. Valken. ad Am- 
mon. p. 201. αἱ δὲ καλούμεναι ἀσύναρθροι δεκτίρκαι εἶσιν ἄρθρων, 

ττικοὶ γῶρ τὸν ἐμὲ φασὶν, ὡς καὶ Καλλίμαχος" Ναὶ μα τὸν &c. 
Ernest. Dionysii Scholiastes ad verbum descripsit Apollonium 
Dyscolum Grammatica inedita, Putem bina Callimachi frag- 
menía esse, qua particula καὶ separentur. Certe si illa Jungas, 
versus syllaba abundat. Ziuhauken. 

CCCXVI. 
᾽ 5 P 3, Θ᾽ 

Ὃ δ᾽ οὐκ ol; αἴσυλα ῥέζων. 
Grammaticus ineditus in ᾿Επιμερισυνοῖς (non Herodianus) i 

Collegio Novo Oxonii v. "AEuA ov. Καλλίμαχος, οὗ τοῦτο. 
Ὁ δ᾽ οὐκ ofer e ἴσυλα ῥέζων. Bentl, ἙἘΠοτπογαβ Il. E. 403. habet 
ὃς οὐκ ὀθετ᾽ αἷς. ῥ. Putarem e Fr. Callimachi delendum, nisi 
idem scrupulus obstaret, qui n. 289. Ernest. 

CCCXVII. 

᾿Αλκαίας ἀφυσσα------- 
Scholiastes Apollonii iv. vs. 1614. ᾿Αλκαίη, κυρίως ἡ τοῦ λέον- 

τὸς οὐρά. Καλλίμαχος δὲ κακῶς ἐπὶ τῶν μυιῶν τέθεικεν, ᾽ Αλκαίας 
ἄφυσσα. lege ἐ ἐπὶ τῶν μυῶν, de inuribus, non quuscis. ἴλφυσσα, 
Doricum pro ἤφυσα, ab ἀφύω. Hesychius: Ηφυσάμην, ἐφειλ- 
κυσάμην. Bentl. Nollem hanc conjecturam magno viro exci- 
disse, Omnino legendum est cum Schol. MS. Bibl. Reg. ἐλ- 
καίας ἀφάσσων, caudas contrectans, palpans,  Apponam Scho- 
liastze verba : : Ὁλκαίαν δὲ λέγει τὴν τοῦ κήτους οὐρ dy. χυρίως δὲ 
ὁλκαία ἡ τοῦ λέοντος οὐρὰ, παρὰ τὸ δὲ αὐτῆς εἰς ἀλκὴν ἕλκεσθαι. 

Ὅμηρος" οὐρῇ μιὲν πλευράς τε καὶ ἰσχία ἀμφοτέρω [RA μαστίεται. 
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Καλλίμαχος δὲ κακὼς ἐπὶ τῶν μηρῶν τέθεικεν" Ὁλκαίας ἀφάσσων, 
H. Stephanus Ind. Thes. ἀλκαίαν de muscarum aculeo, non de 
cauda, intelligit. | Sed rectius Bentlejus ἐπὶ τῶν μυῶν, de murum 
caudis. Porro dAxaiz an ὁλκαία scribendum sit, a veteribus 
Grammaticis dubitatum videtur. 'Oxxaiz dixit Nicander The- 
liac. V$. 123. αἱ δ᾽ ὑπὸ ταύρου 'OAxaiav Ψαίρουσαι. ubi Scholi- 
astes ex correctione G. Arnaldi Lect. Gr. p. 10. Ὁλκαίην à5 
τὴν οὐρὰν λέγει παρὰ τὸ ἕλκεσθαι ὑπὸ τοῦ ὅλου σώματος. Τρά- 
φεται καὶ ἀλκαίη καταχρηστικῶς" κυρίως δὲ ἡ λέοντος οὐρὰ ἀλ.- 
xam καλεῖται. Ruhnken. 

CCCXVIII. 
/ 305 M / 

Kaor ἀγωθη κικυμίς. 
Scholiastes Aristoph. Avib. p. 378. Κικκαξαῦ, τὰς γλαῦκας 

οὕτω φωνεῖν λέγουσιν. ὅθεν καὶ κικκαξὰς αὐτὰς λέγουσιν. οἱ δὲ 
κικυμίδας, ὡς Καλλίμαχος" Καρτ᾽ ἀγαθὴ κικυμιίς. 

CCCXIX. 
’ “- 

Ληκύδειος μουσα. 

Scholiastes Hephzstionis p. 20, Βόμξος "yap γινέται περὶ τὸ 
ληκύθιον. διὸ καὶ Καλλίμαχος Μοῦσαν ληκυθίαν τὴν Τραγῳδίαν 
καλεῖ. lege ληκύθειον vel ληκυθείαν. Scholiastes Pindari de Me- 
tris : Τροχαϊκὸν δίμνετρον καταληκτικὸν, 0 καὶ Εὐριπίδειον καὶ Ay» 
κύθιον καλεῖται. Ληκύθιον δὲ λέγεται ἡ διὰ τὸ τοῦ ᾿Αριστοφάνους 
σκῶμμα, (vide Aristoph. Ranas, ληκύθιον ἀπώλεσε) ἢ διὰ τὸν τοῦ 
τροχαϊκοῦ βόμξον, ὃν ἐκτελεῖ καὶ τὸ ληκύθιον, ἢ διαὶ τῶν ϑρηΐων 
βομξικὸν. ὅθεν καὶ Καλλίμαχος τὴν Τραγωδίαν, ληκύθιον μοῦσαν 
φησι. Pro ϑρηΐων lege ϑρήνων, quod Trageediz proprium. unde 
Histriones 'Tragici βαρυστόνοι dict! sunt apud Demosthenem. 
Commentator vetus ad illud Horatii : 

Projicit ampullas et sesquipedalia verla. 
Hoc, inquit, a Callimacho transtulit. Nempe intellexit 77» 
μοῦσαν ληκύθειον. Bentl. — (quam ἐπιληκυθιστρίαν vocat Theodori- 
das in Brunckii Analect. à. p. 43. Cf. Horat. Epist. i. 3. 14.] 

CCCXX. 

Oe οὐατόεις. 

Eustath. A. Iliad. p. 817. Οὕτω δὲ πάντως καὶ ϑὴρ οὐατόεις 
παρὰ Καλλιμάχῳ ὁ ὄνος. Idem Ψ. Iliad. p. 1412. Καὶ τὸ ϑὴσ 
οὐατόεις ἤγουν οὐτώεις, τουτέστιν ὄνος, παρὰ Καλλιμάχῳ. Βεηΐ- 
leius. [υϊά. Fast. vi. p. 134. 4t simul ATRITIX viole de- 
mentur asellis. Virg. G. 1. 808, uritosque sequi lepores. ubi vid. 
F. Ursin, Pheedrus 1. ii. 0. Hic. auritulus Clamorem totis. tollit 
viribus.] 
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CCCXXI. 

Αἰγιθος ἀμφιγυήεις. 
Antigonus de Mirabilibus cap. 51. Τὸν δὲ Αἴγιθον αἶγα 37- 

λάζειν προσπετόμενον, ὅθεν καὶ τὴν προσηγορίαν εἰληφέναι. τὸν 
δὲ μαστὸν, ὅηεν dv ἑλκυση, ἀποτυφλοῦσθαι. ἔστι δὲ χωλὸν τὸ 
ὄρνεον. Ὅδβεν καὶ Καλλίμαχος ὃ ἐκ τῆς Αἰγύπτου περίτρανὸς 
εἶναι βουλόμενος, ἔφησε, προείπᾶς ὑπὲρ ἄλλου τινὸς ὀρνέου, Αἴγ- 
ϑος ἀμφιγυήεις. Οὐ σώζεται οὖν αὐτῷ ó λόγος. Ἔστι “γὰρ οὐκ 
ἀμφότερα χωλόν. τὸ δ ̓Αμφιγυήεις οὐ τοιοῦτον, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ 

τοῦ Ἡφαίστου εἴρηται, ὅτ᾽ ἂν ἑκατέρους ἡ χεχωλωμένος. Περὶ μὲν 
οὖν Καλλιμάχου, Gd τὸ ἀπίθανον, προήχθημεν εἰπεῖν. 

CCCXXII. 

Ἱερὰν ^ H2. 
Pindari Scholiastes, x. Olymp. 51. Ἱερὰν. δὲ τὴν Ἦλιν ἀντὶ 

τοῦ Πίσαν, καὶ τὸν ἐν Ilion δὲ Δία, 'HAeioy εἶπε Καλλίμαχος. 

CCCXXIH. 

7 À σώντα συνάγειρας. 
Hesychius A. τὸ ἃ περισπασθὲν δηλοῖ εἴϑε. ὡς παρὰ Καλλι- 

μάχῳ. α πάντα συνάγειρας. Ajunt 4110] extare ad hunc modum: 
? A πάντως ἵνα γῆρας. Manca est sententia; neque quidquam 

€x his certo constitui potest. Bentl. Scholiastes Platonis inedi- 
tus ad Hippiam Major. quem Suidas v. "A sine ulla scripturae 
varietate descripsit: 'A περισπασθὲν δηλοῖ side. Καλλίμαχος" 
d πάντως ἵνα γῆρας. Ruhnken. 

CCCXXIV. 

| Ἴρις. 
Etymol. Magn. " AAvc, ποταμὸς Ἰαφλαγονίας κατὰ Οἰνώπην, 

Ἶριν ὃὲ αὐτὸν λέγει Καλλίμαχος. 

οοῦχχυ: 

"Aue οἱ. 
Etymol. Magn. " Augoi- -Καλλίμαχος κατὰ μετάληψιν τοῦς 

ἄγριους. ἄωρον y&o τὸ ὠμὸν. τὸ δὲ ὠμὸν, ἄγριον. Zentl. Nempe, 
ut vis verbi ὥρα, ita compositi ἄωρος vis variat: ut bene docet 
magnus Hemsterhus, ad "homam Mag. p. 136. Sed Callima- 
chus non primus ita. Fortasse eorum Grammaticorum senten- 
tiam sequebatur, qui, ut tradit Eustathius, et Pseudodidymus 
ad Homerum Od. M. 85. ἄωροι interpretabantur ὠμοὶ, ἄγριοι. 
add. Intt. ad Hesych. in h. v. Ernest. 

CCCXXVI. 

Γραύ!ς. 
Etymol. Magn. v. Τράδιον. Τραύϊς γραύϊδος παρὰ Καλλιμάχω. 
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CCCXX VII. 

: Ἔσιτάξ. : 
Etymol. Magn. ᾿Επιτὰξ, παρὰ Καλλιμάχῳ, ἐπίῤῥημα. cvy. 

τόμως. Helladius i in Chrestomathia : To ἐπιτὰξ παρὰ Kex 
pax καὶ ᾿Αράτῳ κείμενον ἀπὸ τοῦ ὁοιστικοῦ μέλλ. ὄντος κατ᾽ ἀπο- 
ξολὴν τῆς ἐπὶ τέλει μακρᾶς συλλαξῆς, ὥσπερ καὶ χωρὶς χωρίσω- 
Bentl. Etymologus non dicit, Callimacham pro συντόμως po- 
suisse, sed in Lexico Rhetori ico tradi, Comicos ponere solere pro 
συντόμως, Tragicos pro μακρῶς : quod est a significatione xafe- 
ξῆς. Virgilius: : ordine longo. Sedi ipsa verba adscribam : Ἐπι- 
τάξ. παρὰ Καλλιμάχω ἐπίῤῥημα, παρὰ τὸν ἐπιτάξω μέλλοντα. 
εἰς δὲ τὸ Ῥητορικὸν λεξικὸν εὗρον τὴν λέξιν σημαίνειν συντόμως, 
κωμικώς. οὐχὶ ὡς οἱ Τραγικοὶ μακρῶς. Apud ÁAratum porro 
(vs. 380.) est καθεξῆς, κατὼ τάξιν, ut recte interpretatur Scho- 
listes, Ernest. 

CCCXXVIII. 

Ἴϊσος. 

Etymol. ? Magn. Ἴσος, παρὰ τοῖς ἐποποιοῖς λέγεται χαὶ συνε- 
σταλμένον. ὡς παρὰ Καλλιμάχω. Bentl. Etymologus habuit 
in mente locum in H. in Dianam vs, 253. Res ipsa pervulgata. 
Ernest. —. [ Hanc observationem. Ruhnkenio debet Ernestius, ipso- 
fatente ad. H. Dian. 253.) 

CCCXXIX 

Aísc, Λέεσιν. 

Ety mol. Magn. Als, ὁ λέων, τὸ δὲ πληθυντικὸν παρὰ Καλλι- 
μάχῳ Alec, καὶ “λίεσιν, ὡς μύεσιν. 

CCCXXX. 
3 4 

Οργάδα. 
Etymol. Magn. 'Opy doa Καλλιμα:χός φησι λέγεσθαι, τ' τὴν μὲ- 

ἐπι Ὁ καὶ ἔνυδρον γὴν. Bentl. Sane hec propria significatio 
ὀργάδος videtar; nam et ὀργιᾷν proprie est urgere lonis succis : 
atque inde ceterze verbi significationes ducuntur. Sed in Etym. 
MS. Bibl. Reg. Paris. pro Καλλίμαχος est Κόμανος. Comanus 

. fuit Grammaticus, qui Homerum interpretatus est, auctore 
Apollonio in Syntaxi. lgitur Callimachi nomen per errorem in 
Etymol. M. irrepsisse videtur. Ernest. 

CCCXXXI. : 
L4 

IlAciortez. 

Etymol. Magn. v. Πλειότεροι. Τὸ παρὸ Καλλιμάχῳ πλει- 
ὁτέῤη, οὐ παρὰ τὸ πλεῖον πεποίηται, ἀλλα παρὰ τὸ πλεῖος. Bentl. 
Cur Callimacham potissimum auctorem citayerit Etymologus, 



FRAGMENTA. 289 

hon video, cum sit etiam apud Homerum, et alios antiquiores 
poetas. Ernest. j 

CCCXXXII. 
᾿Εχοσμήθεν. 

Scholiastes Theocriti Id. 7. ᾿Εφίλαθεν, ἐφιλήθησαν ἢ φιλοῦνται. 
ἔστι δὲ Αἰολικὸν, ὡς καὶ τὸ ἐκόσμηθεν. Καλλίμαχος δὲ τοῦτο 
παροξύνει. ᾿ 

CCCXXXIII. 

Μάγνησσα. 
Stephanus Byz. Μαγνησία. ὃ πολίτης Μάγνης, τὸ ϑηλυκὸν 

Μάγνησσα. 
CCCXXXIV. 
Τριπέτηλον. . 

Scholiastes Nicandri: Τρίφυλλον Καλλίμ, καλεῖ τριπέτη- 
λον, Bentl. Hoc quoque non erat in fragmentis ponendum, 
cum ciarum sit, respici H. in Dian. vs. 105. Ernest. 

CCCXXXV. 
312? € 

Eppoaoc. 
—— Isaacus Tzetzes ad Lycoph. p. 166. 'Epiov, τοῦ κριοῦ. ὁ δὲ 
Καλλίμαχος λέγει τοῦ καπροῦ. παρὰ τὸ ὁρούω TO ὁρμῶ. Bentl. 
v. Interpr. ad Hesych. in Ἔῤῥάς. Ernest. 

CCCXXXVI. 

᾿Αμφίδυμνος Φαίαξ. 
Scholiastes A pollonii iv. vs. 982. ᾿Αμφιλαφὴς ἄκτη, ἐμφοτέρω- 

θεν ἐπιτηδείως πρὸς ὅρμον ἔχουσα. Καλλίμαχος δὲ ἀωφίδυμον 
εἶπε τὸν ἀμφιλαφὴ λιμένα, — Corrigendus Hesychius : ̓Αμφίδυ- 
μος, ἐξ ἑκατέρου μέρους εἰς δυσὶν ἔχων. leg. εἴσδυσιν ἔχων. Bentl. 
Planius rem exponit, et verum substantivum tradit Scholiastes 
ined. Dionys. Perieg. 495. καὶ δύο λιμένας ἔχει ἡ Φαιαπὶς, τὸν 
μὲν ̓ Αλκινόου, τὸν δὲ Ὕλλου. διό φησι Καλλίμαχος" ἀμφίδυμιος 
Φαίαξ. Ernest. 

CCCXXXVII. 
Φύοίας. 

Scholiastes Aristoph. ad Plut. ᾿Αττικοὶ μὲν μονοσυλλάξως, οἱ 
φθοῖς. ὁ δὲ Καλλίμαχος, φθοίας, ἀντὶ τοῦ πλακοῦντας, πέμματα. 

CCCXXXVIIT, 

᾿Αδμολίη. 
,, Suidas : ̓Αδμωλία, ἡ ἄγνοια παρὰ Καλλιμάχῳ. Hesychius: 
᾿Αδμώλη, ἀπορία, ὀλιγωρία, ἄγνοια, ἡσυχία. Etymol. Magn. 
Αὐμολίη, παρὰ τὸ εἴδω, τὸ γινώσκω, ἴδμιων, ἰδμιονία καὶ αἀἰδυνονία, 
καὶ συγκοπῇ καὶ τροπῇ duoi), ἡ ἄγνοια, Bentleius, [ἀδμιολία 
Zonaras Lez.) 

U 
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CCCXXXIX. 
? ^ 

Αμιθρῆσαι. 
Suidas: ᾿Αμιθρῆσαι, μετρῆσαι, ἀριθμῆσαι, παρὸ Καλλιμάχω. 

Bentl. Hoc verbum suspicabatur Cl. Ruhnkenius Ep. Crit, ii. 
p. 33. pertinere ad H. in Cerer. 87. ubi hodie est ἀριθμεῖ. Ex- 
empla verbi alia notat vir doctissimus l. c, Erzest. 

CCCXL. 
3 

| Απεστώ. 
Suidas: ᾿Απεστω, ὥσπερ Σαπῷω, παρὰ Καλλιμάχῳ, ἡ ἀπο- 

δημία. 
CCCXLI. 

? / 

AsoTeiy t. 
. Eustath. Odyss, O. vs. 303. "Ev Κρήτῃ ἀποδρόμους καλουσι, 
&i τὸ μηδέπω τῶν δρόμων κοινῶν μετέχειν. οὕτω 02 καὶ Καλλί- 
μαχος ἀποότριχα τὸν ἄγηξον ἔφη. 

CCCXLII. 

"He. 
Eustath. Odyss. E. p. 548. Λέγει δὲ Ἡρακλείδης, ὡς καὶ aac 

λογώτερον Tov ἔα τὸ ἦα, γλώσσης μὲν Ev ᾿Ασιανῆς, κείμενον δὲ 
παρὰ Καλλιμάχῳ,  [Fid. ad Zschyl. Theb. 171. 

CCCXLIII. 

Απελος. 
Eustath. Od. P. p. 672. Ἕλκος, λύσις συνεχείας, κατα τοὺς 

σοφούς. ὅθεν μεταλαξὼν Καλλίμαχος ἄπελος τὸ ἕλκος φησὶ, παρὰ 
T0 μὴ πελάζειν. 

CCCXLIV. 
7 

ΠῚ εριπηχύναντες. 
Suidas: ἹΤεριπηχύναντες, περιπλεξάμενοι παρὰ Καλλικάχωῳ. 

Bentl. v. ad H. in Jov. 46, Ernest. 

. ,CCCXLV. 

Nwe'etpoevos. 
Suidas : Νωσάμενος, νοήσας, γνοὺς παρὰ Καλλιμάχῳ. Bentl. 

Mirifica est, ut multz alie, de hoc loco et verbo raticcinatio 
Dawesii, Grace doctissimi alias viri, in. Miscell. Crit. p. 101. 
** In Theocriti Idyll. xxvi. 264. est verbum γωσάμενος. Hoc 

verbum autem Suidas tribuit Callimacho; quod tamen in ho- 

diernis, quas vocant, Callimachi reliquiis nusquam comparet, ut 

merito dubitari possit, annon Idyllium istud, quod hodie Theo- 

critum auctorem praefert, Suidae temporibus sub Callimachi no- 
mine circumferretur." Hsec posuisse, est refutasse, Ernest, 
[ Sed consulat lector ipsum Dawesium.] 
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CCCXLVI. 

Πυρίπνοον. 
JEschyli Scholiastes Prometh. vs. 371. de /Etna; Ilupzvocu 

ζάλης] ἔνθεν ὁ Καλλίμαχος πυρίδειπνον φησι.  Nescioquorsum 
pertineat πυρίδειπγον. Videtur legendum πυρίπνοον. 

CCCXLVII. 

ὙὝδατοσύδνη. 
Eustath. Iliad. A. p. 332. Τοιοῦτο δὲ καὶ Ὁμηρικὴ ᾿Αλοσύδνη, 

καὶ ἡ τοῦ Καλλιμάχου Ὑδατοσυδνη, ὀνόματα δὲ ταῦτα pug 
ler  Philemonis Lexico p. 58. ] Idem in lliad. Y. p. 12 
"Eoixe δὲ Νηρηΐδος ὄνομα εἶναι, ἐν τῷ, Φωώκαι νέποδες καλῆς Á. 
σύδνης. εἰ μὴ ἄρα ϑαλάσσης εἴη ἐκεῖ ἐπίθετον. Καλλίμαχος δὲ 
ἄλλως ὀνομάσαι ϑελήσας, οἷος ἐκεῖνος, Ὑδατοσύδνην λέγει μετα- 

ποιήσας. 
CCCXLVIII. 

, 7 2) 

Ακταίῆν τις £VSV. 
Eustath. A. ΠΙαά. p. 68, Τὴν ἅμαξαν κατὰ παραγωγὴν dut 

ξαίαν φασὶ, καὶ προνομὴν προνομαίαν, ὡς ἐπὶ ἐλέφαντος, καὶ τὴν 

ἀκτὴν ἀκταίαν, ὡς ἐπὶ ᾿Αττικῆς, παρὰ Καλλιμά q. Iliad. Δ. 
Ρ. 362. Προνομὴ, προνομαία ἐπὶ ἐλέφαντος, καὶ ἡ ἀκτὴ ἀκταία 
ἐπὶ ᾿Αττικῆς παραὶ Καλλιμάχωῳω. Bentl. Particula yersus ser. 
vata est in Etymol. MS. Bibl. Reg. Paris. 'A Aca. παρὰ TV 
ἀκτήν" καὶ γὰρ παραβαλασσία. καὶ Καλλίμαχος. ᾿Αχκταίη Tig 
ἔναιεν.  Scrib. ᾿Αχταίην. Ernest. 

OGCXLIX. 
, 7 

Βλαχύς. 
Eustath. Z. Iliad. p. 485. Hays, π παχίων, πᾶσσον. καὶ ἐλα- 

“ὺς, ἢ T κατὰ Καλλίμαχον, ἐλα bs ἐλαχίων, ἔλασσον. ldem 
Odyss. Θ. p. 291. Ἐλαχὸς, ὃ κεῖται παρὰ Καλλιμάχῳ. 

LEULE. 
, ^ 

"E»vóziov Μαραθῶνα. 
Suidas : .Magafàv, τόπος ᾿Αθήνησιν ἀπὰ Μαράθου, υἱοῦ ᾿Λπόλ- 

λωνος. τοῦτον Καλλίμαχος ἐνγότιον λέγει, τουτέστι, δίυγρον ἢ 
ἔνυδρον. 

CCCLI. 

ἹΜοψοπία. 
Stephanus Byzantius: ΜΜοψοπία, ἡ ̓ Αττικὴ ἀπὸ Μοψοπός. 

Καλλίμαχος. 
CCCLII. 

Χρεμετᾷ. 
Hesychius: Χρεμέδα, ἡγή, ὡς Καλλίμαχος, Recte emen- 

U2 
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datunt viri docti, ex iis, quee proxime sequuntur: Χρεμετῷ, 
ys. Nisi malis χρεμέδα, ἤχη. sonus. 

CCCLIII. 
3 / 

Ao(oi 
Hesychius: 'Aofol μάγειροι, ὑπηρέται, ϑερόποντες, dxoXov- 

o, Καλλίμαχος. Bentleius. [Pro Καλλίμαχος forsan legen- 
dum Αἰσχύλος. Pox occurrit 4gam. 232. de popis.] 

CCCLIV. 
/ 

Qua. 
Hesychius: Θύα, ὠρτύματα, Κύπριοι. ἔνιοι, τὸ ἀρώματα. 

Καλλίμαχος. 
CCCLV. 

| Κύππα. 
Hesych. Κάπτα. τινὲς δὲ τὸ ἐλάχιστον. οὐκ εὖ γάρ. καὶ παραὶ 

Καλλιμάχῳ γράφεται κόμπα, τὸ ὠνεστραμιμένον p we ὃ μυκτη- 
ρισμός. Locus depravatissimus : Principio, legendum ; κάππο, 
inde pro κόμπα lege κόππα ; et τὸ ἀνεστραμμένον p καὶ χαρα- 
κτηρισμός. P inversum sive q Koph Phoenicam, nota equorum fc- 
morbus inusta, Idem Hesych. Κοππατίας, ἵππος κεκαυμένος, 
ἐντετυπωμένον ἔχων σημεῖον τὸ κόππα, ὃ ἐστιν ἀπεστραμιμένον p 
καὶ σ. Corrigendus etiam Scholiastes Aristoph. ad Nub. p. 59. 
Κυππατίας τοὺς ἵππους ἐκάλουν, οἷς ἐγκεχάροακτο τὸ Y. στοιχεῖον. 
Qs σαμφόρας τοὺς ἐγκεχαραγμένους τὸ σ. τὸ γὰρ σ καὶ τὸ v χα- 
ρασσομενον σὰν ἔλεγον. Lege: τὸ γὰρ σ' σημεῖον χαρασσομιενον 
cd» ἔλεγον. Probare possem ex Hesychio, Suida, Eustathio : 
si hic esset locus. Vide praeclaram Scaligeri dissertationem in 
Eusebianis: qui tamen haec nostra non occupavit. Bentl. Add. 
Buhierium de prisc. Gr. et Lat. lit. p. 568. b. 570. b. Ernest. 

. CCCLVI. 
/ 

Καιρωτρίδες. 
Eustathius ad Odyss. H. p.273. Καῖρος καὶ καίρωμα, τὸ διάπλε- 

γμα. ὃ οὐκ ἐᾷ τὰς στήμονας συγχέεσθαι. ἐξ οὗ καὶ καιρωστρίδες ἡ 
καιρωστίδες παρὰ Καλλιμάχῳ. Etymol. Magn. Τὰς ἐρίθους και- 
ρῥωτίδας εἶπε Καλλίμαχος. Hesychius: Καιροστρίδες, ἐργαστρι- 
δὲς. ubi ex ordine literarum apparet legendum esse Καιρωστρίδες, 
Sed vera scriptura est Keupwrpióeg. Καιρόω, κεκαίρωται, καὶ" 

ρωτρίς. ut ἐστεφάνωται, στεφανωτρὶς, et similia. 

CCCLVII. 
/ 

Κωταριστῆν. 
Hesychius: Καταριστὴν, ὀρθὴν, δουριστὴν. παρὰ Ka Apu o: 

σὴν χάλαζαν, [Locus depravatus.] 
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CCCLVIII. 
Πυλεῶνες. 

Pollux lib. v. c. 16. inter κεφαλῆς κοσμήματα, καὶ πυλεῶνας, 
inquit, παρὰ Καλλιμάχωῳ. 

CCCLIX. 

To μέγα βιξλίον ἴσον τῷ μεγάλῳ κακῷ. 
E Athenaus lib. 3. 2.1. Καλλίμαχος ὃ γραμματικὴς τὸ μέγα 
βιξλίον ἴσον ἔλεγεν εἶγαι μεγάλῳ κακῳ- 

CCCLX. 

IIvoy09 «fot οὐ πίμπλαται. 
Zenobius in Proverbiis : Πτωχοῦ πήρα οὐ πίμπλαται. Τοῦτο 

παρὰ ἹΚαλλιμάχῳ ἐπὶ τῶν ἀπλήστων εἴρηται πτωχῶν. Bentl. 
Zenobius non ipsa Callimachi verba dedisse, sed eorum sensum 
tantum expressisse videtur, Callimachus enim, ni fallor, hanc 
sententiam lambo concluserat, qui depravatus legitur apud Sui- 
dam T. iii. p. 220. et in App. Proverb. Vat. p. 304. Πτωχοῦ 
πήρ α οὐ πίμπλαται. ἐπὶ τῶν ἀπλήστων εἴρηται. καὶ, πτωχῶν οὐ- 

λαὶ ἀεὶ κεναὶ. Kusterus, prava Hesychii glossa (Οὐλάδες, 71,004, 

ϑυλακοι) jn fraudem inductus, corrigere instituebat : Πτωχῶν 
οὐλάδες ἀεὶ xevai. Sed nemo dubitet, quin in Suida legendum 
sit : Ilzw»av ϑυλὰς ἀεὶ κενή. in Hesychio : Θυλάδες, πῆραι, 
ϑύλακοι. Rarior est forma ϑυλάς. Alteram ϑύλαξ pro δύλακος 
ex MS. Regio redde Theopompo apud Athen. ii. p. 77. F. 
quamvis apud Longin. II. Y. $ 42. p. 224. ubi idem locus Oc- 
currit, ϑύλακος legatur, Ruhnken. ( Toupius ϑυλαὶ αεὶ κεγαὶ 
renitente Ruhnkenio Ep. Crit. ii, p. 188. ϑυλᾶς vox nihili.] 

CCCLXI. 

Γέλλας. 

Scholiastes Pindari ii, Olymp. ΤᾺΣ ἃ Γέλλᾳ τῷ Σικελιωτικῷ 
ποταμῷ, οὐ Καλλίμαχος μέμνητα ὭΣ δὲ Τέλλα ποταμῷ ἐπὶ- 
κείμενον ἄστυ. Toup. in Suid. ii. ». 400. οἶδε Γέλᾳ x.T.A.] 

CCCLXII. 

Ye. 
Steph. Byz. Ὑλλεῖς, ἔθνος Ἰλλυρικὴν, καὶ πόλις Ὕλλη. τὸ ἐβ- 

γικὸν Ὑλλεὺς, καὶ ϑηλυκὸν Ὑλληΐς, καὶ παρὸ Ka ped coo Υλλὶς 

Υλλίδος. 
CCCLXIII. 

Cicero Tusculanarum Qusstionum lib. 1. Quanquam noz 
male ait Callimachus, Multo scepius lachrymasse Priamum , quam 
Troilum, Bentl, Verba Greca, sed sine numeris legitimis, sunt 
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apud Plutarchum, Consolat. ad Apollon. p. 113. E. μεῖον yap 
ὄντως Ὑρωΐλος ἐδάκρυσεν, ἢ Πρίαμος. Ernest. [ὄντως Plutarchi 
est, — Callimachi verba àn versum pentametrum Elegiucum sic di- 
geri possunt: Μεῖον ἐδάκρυσεν Ὑρωΐλος ἢ Πρίαμος. — Loci autem 
Piutarchei indicium, sicut. sexcentorum aliorum, Ruhnkenio non 
nominato debet Ernesti.) 

CCCLXIV. 
/ 

Δελφύνη. 

Scholiastes Apollonii i ii. vs. 708. Οἱ μὲν ὁ Δελφύνης κλίνγουσιν 
ἀρσενικῶς, οἱ δὲ ἡ δελφύνη ϑηλυκώς." Ori δελφύνης ἐκαλεῖτο ὃ φυ- 
λάσσων τὸ ἐν “Δελφοῖς χρηστήριον, Λέανδρος καὶ Καλλίμαχος εἶπον. 

Δράκαιναν δὲ αὐτὴν φησιν εἰναι σηλυκῶς καλουμένην δελφύνην αὐὖ- 

τὸς ὁ Καλλίμαχος. Bentl. [Lege ὃ αὐτὸς Καλλίμαχος. 

CCCLXV. 

Scholiastes Theocriti Idyll. xiii. 56. ᾿Εχρῆτο δὲ ἡ Ἡρακλῆς τοῖς 
Σκυϑικοῖς τόξοις, διδαχθεὶς παρά τίνος Σκύθου Τευτάρου, ὡς ἵστο- 
pei Ἡρόδοτος, καὶ Καλλίμαχος. 

CCCLXVI. 

Scholiastes Theocriti Idyll. iv. 62. ex Cod. MSto citante Ts. 
Casaubono in Theocriticis (ut ille nominat, sed rectius Theocri- 
teis) lectionibus : Ὅτι δὲ οἱ Σάτυροι καὶ οἱ Πᾶνες εὐεπίφοροι πρὸς 
σας συνουσίας καταγνοίοντες, καὶ Καλλίμαχος δηλοῖ. Pro κατα- 

γνοίοντες emendat Casaubonus : κατ' ἄγρους ς ὄντες. Sed sine du- 
bio vera correctio est, xa) λάγνοι ὄντες. 

CCCLXVII, 

Stephanus Byz. ᾿Αλιμοῦς, δῆμος Λεοντίδος φυλῆς. Καλλίμα- 
χὺς δὲ πόλιν ἡγεῖται. 

CGGLXVII. 

Stephanus Byz. Πάρος, vicos, 7 τοὔνομα λέγεται ἀπὸ Πώρου 
τοῦ Παῤῥασίου ἀνδρὸς " Agxados ἔ ἔχειν, ὡς Καλλίμαχος. 

CCCLXIX. 
Stephanus Byz. v. ᾿Αλικάρνασσος] Αὐτὸς δὲ 6 ἴλνθης ἐκ Τροι- 

ζῆνος μετώκισε, λαξῶὼν τὴν. Δυμάναν φυλὴν, ὡς Καλλίμαχος. 

MSs. habent Δύμαιναν ; ut ipse Stephanus i in Augu». "Tamen et 
apud Athenzum quoque scriptum est Δυμάνα. p. 392. Πρατίνας 
ἐν Δυμάναις ἢ Καρυατίσι. — Ubi male Casaubonus pro Δυμάναις 
1eponit Λακαίναις, 

CCCLXX. 
, Stephanus Byz. v. Ταναγρα] Τὴν δὲ T'gaday ἔνιοι λέγουσι, τὸ 

viv τῆς Θηξαϊκῆς καλούμενον ἕδος, Τινὲς δὲ τὴν Ταναγραίαν, ὧν 
εἷς ἐστι καὶ Καλλίμαχος. 
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CCCLXXI. " 
^ — Atheneus lib ii. c, 28. Καὶ Καλλίμαχος δὲ, Ὅτι ἡ j ̓ Αφροδίτη 
τὸν ἴλδωνιν ἐν ϑριδακίνη κρύψειεν, ἀλληγορέντων τῶν ποιητῶν, 
ὅτι ἀσθενεῖς εἰσι πρὸς ἀφροδίσια οἱ [ur GE χρώμενοι ὡρίδαξι. 

CCCLXXII. 
Schol. Pindari 4. Pyth. Ὁ ὃὲ Πηλεὺς ἐν Κῷ 77 νήσῳ ἀτυχήσας 

τὸν βιον, oixTpuws καὶ ἐπωδύνως ducüdyey, ὡς καὶ Καλλίμαχος 
€. μαρτυρεῖ. ».. 

CCC II. 

Tzetzes ad Lycop ;»hronem p. "Eos εἶχον οἱ παλαιοὶ, ὡς, καὶ 
Kona: ἃ ἱστορεῖ, μετοὺ sucus περὶ τοὺς ἅλας ἰέναι, καὶ ἄνυ- 

μγειν, ἐγκωμιαζειν. 
CCCLXXIV. 

Tzetzes ad Lycophronem p. 42. Οἱ Τιτᾶνες τὰ Διονύσου μέλη, 
ἃ ἐσπὰ ἄραξαν, ̓ Απόλλωνι ἀδελφῷ ὄντι αὐτοῦ ) παρέϑεντο, ἐμξαλόντες 
εἰς λέ ξητα. ὁ δὲ παρὰ τῷ τρίποδι παρέθετο, ὡς φησι Καλλίμαχος. 

CCGCLXXV. 

Scholiastes Apollonii lib. i. vs. 117. ᾿Ασωπὸς ἐκεραυνώϑη ὑπὸ 
Διὸς, διώκων αὐτὸν διὰ τὸ ἡρπακέναι τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ Αἴγιναν, 
ὡς Καλλίμαχος φησι. 

CCCLXXVI. 

Scholiastes Apollonii lib. i. Ns. 701. Oi ποιηταὶ τοὺς τερατώδεις 
κατὰ τὸ σῶμα γῆς (παῖδας) eivai φασιν. Ojru γὰρ καὶ Καλλί- 
μαχος τὰ δεινὰ τῶν ϑηρίων γῆς εἶναι ἔφη. 

CCCLXXVII. 

Scholiastes Apollonii iv. 284. "Ori ᾿Αργύναῦται οὐ διὰ Ταναΐϊ- 
δὸς ἔπλευσαν, ἀλλὰ κατὰ τὸν αὐτὸν πλουν, καθ᾽ ὃν καὶ πρότερον; 

ὡς Σοφοκλῆς ἐν Σκύθαις ἱστορεῖ, καὶ Καλλίμαχος. 

CCCLXXVIII. 

Scholiastes Eannidis Hippol. 8. 070. Σκειρωνίδες πέτραι κα- 
λοῦνται ἀπὸ TOU Σκείρωνος, ὃς τὴν χελώνην ἔτρε ger, οὐ pg [717 0, 

Καλλίμαχος. Bent. CI. Ruhnkenius | Ep. Crit. ii. .p- 49. corri- 
git Xeipwviüeg πέτραι καλοῦνται ἀπὸ τοῦ Χείρωνος, ὃς τὸν ᾿Αχιλ- 
λέα, &c. et refert ad H. in Del. 104. Sed si Callimachi mentio 
propter Chironidas rupes, scribendum foret ὧν, non οὗ, Nunc 
clarum est ad hominem pertinere traditionem Callimachi, nempe 
ad famosum illum Scironem, Ernest. 

CCCLXXIX. 
Etymologicon Magnum; Αὐτάρ. oi μὲν οὖν ὀξυτόνως ἀνέγνω- 

σαν, ὡς Καλλίμαχος. οἱ δὲ βαρύνουσι. Scholiastes Homeri T. 
Iliad. Ζητεῖται πρῶτον, πῶς δεῖ τὸν ἀτὰρ σύνδεσμον προφέρεσθαι. 
ὀξυτόνως γοὶρ ἀνεγνώκασὶ τινες, ὡς Καλλίμαχος. οἱ δὲ βαρυτόνως. 
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CCCLXXX. 

Servius ad Virgilium Eclog. x. Callimachus Aganifpen fontem - 
esse dicit Permessi fluminis. Scboliastes vetus ad Juvenalem Sat, 
vii. A4ganippe locus in Becotia Musis sacer: Callimachus tamen 
dicit fontem esse Permessi fluminis. Bentl. Refer ad librum περὶ 
ποταμῶν sup. p. 223. ubi ipse Bentlejus j jam Servii locum dedit. 
Buhnken. 

CCCLXXXI. 

Theocriti Scholiastes Idyll. xii. 25. Φησὶ Καλλίμαχος, τῆς 
βασιλίσσης τῶν ᾿Αμαζόνων σι δὶ γέρε αἱ Πλειάδες προση- 
γυρεύθησαν. πρῶτον δ᾽ αὗται χορείαν καὶ παννυχίδα συνεστήσαν- 
το παρθενεύουσαι. ie 

CCCLXXXII. 

Scholiastes Pindari iv. Olymp. 11. Ὁ μὲν Πίνδαρ ρος τῷ Τυφωνὶ 
φησιν ἐπικεῖσθαι τὴν Αἴτνην, ὁ δὲ Καλλίμαχος τῷ Ἐγκελάδῳ. 
Sed Hymno in πὐεϊν τὴν Brireo ait. ZEtnam incumbere, non 
Encelado : 

Ὡς δ᾽ ὁπότ᾽ Αὐτγαίου ὄρεος πυρὶ τ τυφομένοιο 
Σείοντ' e μυχὰ πάντα, REOS Me γίγαντος 
Ei; ἑτέρην Βριαρῆος ἐπωμίδα κιγυμένοιο. 

ΟΟΟΙΧΧΧΗΠΙ. 

Seboliastes Homeri Iliad. B. 629. Φυλεὺς, ὃς εἰς τὸ “Δουλίχιόν 
T'0TE Gronov διὸ τὸ καταμαρτυρῆσαι τοῦ πατρὸς Αὐγείου. πρὸς 
Ἡρακλέα π' εοὶ τοῦ μισθοῦ, ὃν ὑπέσχετο παρέξειν. τῷ Ἡραλλεῖ ὁ Αὐν 
γείας, εἰ d [κααῖροι Schol en. | αὐτοῦ τὰς ἐπαύλεις με- 
στὰς οὔσας τῆς κοποου ps βοῶν. ἡ ἱστορία παρὰ Κα αλλιμάχῳ. 

Idem ad Iliad. A. 603. TeaxA ts προστάξαντος Εὐρυσθέως ἂνε- 
καθηρε τὴν Δύγέου κόπρον. ἀπαιτοῦντι δὲ αὐτῷ τὸν μισθὸν οὐκ ἀπε- 
δίδου, λέγων ἐξ emi rays αὐτὸν πεποιηκέναι. , Φυλεὺς δὲ ὁ τούτου 
παῖς κριτὴς “γενόμενος κατέκρινε τ τὸν πατέρα. 'O dé ἀγανακτήσας 
ἐξέξαλεν αὐτὸν τῆς χώρα: Ἡρακλῆς δὲ ἐ ἐπιστρατευσαμ, ενος, Ἦλιν 
ἐπόρθησε, καὶ μεταπεμαίμενος τὸν Φυλέα ἐκ . Δουλιχἰρ 2 παραδί- 
δωσιν αὐτῷ τ τὴν βασιλείαν. ὀλιγανδοίας δὲ οὔσης διὰ ἃ τὸ πολλοὺς 
ἐν τῷ πόὸλε ἐμ συνεφϑάρήαι, Ἡρακλῆς συγκατέκλινε τὰς τῶν τε- 

τελευτηκότων γυναῖκας τῷ στρατ TQ οὕτως δὲ πολλῶν γεννηθέντων, 
ἔθηκε Διὶ τὸν ᾿Ολυμπιακὸν ἀγῶνα, x καἱ αὐτὸς πρῶτος τῶν ἀγώνων 

JUS. Ἡ ἱστορία παρὰ Καλλιμάχῳ [ Refer ad Αἴτια. Ad. Fr. 
CCXVI.] 

CCCLXXXIV. 

Scholiastes Homeri Iliad. P. Ποσειδῶν καὶ ̓ Αθηνᾶ περὶ τῆς ̓ Ατ- 
τικῆς ἐφιλονείκουν. Καὶ Ποσειδῶν μὲν ἐπὶ τῆς ἀκροπόλεως τῆς 
; ττικῆς κρούσας τῇ τριαίνη, κῦμα ϑαλάσσης ἐποίησεν ἀναδοθῆναι, 
᾿Αθηνὰ c δὲ ἐλαίαν. κριτὴς δὲ αὐτῶν γενόμενος Κέκροψ, ὁτῶν τόπων 

τῆς ᾿Αττρζῆς Βασιλεὺς, τῇ 3E ᾧ πεοσέγειμε τὴν χωώῤαν, εἰπὼν ὅτι 
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ϑάλασσα μὲν ἐστι πανταχοῦ, τ' τὸ δὲ φυτὸν τῆς ἐλαίας ἴδιον ᾿Δἢῆηνᾶς. 
"H ἱστορία παρὸ Καλλιμάχωῳ. [ digetoris nomen omittit Schol. 
Venet.] 

CCCLXXXV. 
Scholia Homeri Iliad X.487. Ζεὺς Καλλιστοῦς τῆς Av- 

κάονος ᾿ ἣν ἐμίσγετο αὖτ 7 λανϑάνων " Ηραν. ἐπιγνοῦσα 0i ἡ 
Sec μετέξαλλεν αὐτὴν ἐς ἄρκτον, καὶ ὡς ϑηρίον ᾿Δρτέμιδι προσέ- 
ταξε τοζξεῦσαι. Ζεὺς δὲ εἰς οὐρανὸν αὐτὴν ἀναγαγών, πρώτην κα- 
τηστέρισεν. Ἢ ἱστορία παρὰ Καλλιμάχῳ. [Fid. Eratosth. Cat- 
asterism. 1.] 

CCCLXXXVI. 

Hyginus in Poético Astronomico cap. xviii. Callimachus au- 
tem ait, quod desierit venari et colere Dianam, in quam supra 
speciem diximus, eam Dianam c.nvertisse: De Hippe Chironis 
filia in equam conversa. 

CCCLXXXVII. 

Idem ibidem cap. xxxiv. lii dicunt cum Callimacho, Orio- 
nem cum Diance vim voluit afferre, ab ea sagitlis esse confixuni, 
et ad sidera propter venandi consimile studium deformatum. 

CCCLXXXVIII. 

Proclus ad Hesiodum p. 12 . Ev κακὸν / ἀμφαγαπῶντες] Μεμ.- 
φόνται τὸν Ἡσίοδον οἱ περὶ ᾿ΑἈπολλ νιον, ὅτι ÉVIXQU ἀντὶ πληθυντι- 

κοῦ ἐχρήσατο. Ὁμοίως δὲ καὶ Καλλίμαχος QT ᾶται διο T) αὐτί. 

Bentl. v. Rahnken. Ep. Crit. ii. p. 42. £rnest. 

CCCLXXXIX. 

Harpocration V. Μαργίτης. 'E κάλουν δὲ τοὺς ἀνοήτους οὕτω 

διοὶ τὸν εἰς Ομηρον ἀναφερόμενον Μαρ gym. ὅπερ ποίημα Καλλί- 
μαχος ϑαυμάζειν ἔοικε. Bentl. Ad llivaxag παντοδαπῶν συγ- 

γραμυμιάτων referendum esse, supra ostendimus p. 104. Ruhnken, 

CCCXC, 

Tatianus ,apud Eusebium Prep. Evang. lib. x Περὶ μὲν τῆς 
Ὁμήρου ποιήσεως γένους 7 τε αὐτοῦ καὶ χρόνου, xal c ὃν ἤκμασε πρου- 

ρεύνησαν πρεσξύτατοι μὲν Θεαγένης Té ὁ Ῥηγῖνος, κατὰ Καμξὺύ- 
σήν γεγονώς, καὶ Στησίμξροτος ὁ ὃ Θάσιος, καὶ Καλλίμαχος ὁ Κο- 
λοφώνιος, Ἡρόδοτός τε ὁ 'Λλικαρ ρνασσεὺς. καὶ Διονύσιος ̓ Ολύνθιος. 

μετῷ δὲ ἐκείνους Ἔφορος ὁ Κυμαῖος, καὶ Φιλόχορος ὁ ̓ Αθηναῖος, 
MeyaxAs ἰδὴς τε καὶ Χαμαιλέων οἱ [Περιπατητικοῖ. "Ἔπειτα γραμ- 
ματικοὶ, Ζηνόδοτος, ᾿Αριστοφάνης, Καλλίμαχος, Κρατής, Ἔρα- 
τοσθένης, ' Ἀρίσταρχος, ᾿Απολλόδωρος. Ex hoc loco Vossius in 
libello posthumo de poétis laudat Callimachum Colophonium : 
sed lege apud Eusebium " Ayvij.ay os ὁ Κολοφώνιος, ut recte ha- 
betur apud ipsum Tatianum. . Sed hoc video doctissimum Jonsi- 
um ante me animadvertisse, 
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- CXCI. 
Athenagoras in Legatione p. 34. ' 

Κρῆτες ἀεὶ ψευσταὶ. καὶ γὰρ τάφον, ὦ ἄνα, σεῖο e 
Κρητες ἐτεκτήναντο. σὺ δ᾽ οὐ ϑάνες. 

Πιστεύων, Καλλίμαχε, ταῖς γοναῖς τοῦ Διὸς, GTI αὐτοῦ τῷ g 
τάφῳ. καὶ νομίζων ἐπισκιάζειν τὸ ἀληθὲς, καὶ τοῖς ἀγνοοῦσι κηρύσ- 
σεις τὸν τεθνηκότα. Bentl. Hunc locum ἴῃ Fragmentis positum 
miror. Sunt enim notissimi versus ex H. in Jov. Ruhnken. 

| CCCXCII. 

Plinius, Historie Nat. lib. iii. c. xxi. Pars ejus (gentis Li- 
burnorum) fuere Mentores, Hymani, Enchelee, Buni, et quos 
Callimachus Peucetias app [Hoc et sequentia usque ad 399. 
refer ad 'EÓvixag ᾿Ονομασίας ἢ & 

CCCXCIHI. ^ 

Ibid. c. xxvi. Znter quam (Corcyram) et Illyricum Melita; 
unde Catulos Meliteeos appellari, Callimachus auctor est. 

CCCXCIV. 

Idem lib. iv. c. xii. Zpsam (Andron) Myrsilus Cauron, deinde 
"nlandron cognominatam tradit : Callimachus Lasiam 5. alii .No- 
nagriam, Huydrussam, Epagrin. 

CCCXCV. 
Ibidem : Telos unguento nobilis a Callimacho 4gathussa ap- 

pelíata. 
CCCXCVI. 

Ibidem : Melos cum oppido, quam Aristides Byblida appellat, 
A"ristoteles Zephyriam, Callimachus Mimallida, Heraclides Soph 
num et Acyton. 

CCCXCVII. 
Ibidem : Samothrace; Callimachus cam antiquo nomine Dar- 

daniam vocat. 
CCCXCVIII. 

Idem lib. v. c. iv. 4b his non procul a. continente palus vasta 
amnem "Tritonem nomenque ab eo accipit, Pallantias appellata 
Callimacho, et citra minorem Syrtin esse dicta. 

CCCXCIX. 
Idem lib. vii. c. xlvii, Consecratus est vivus sentiensque oraculi 

ejusdem. (Delphici) jussu, et Jovis Deorum summi adstipulatu 
Euthymus pycta, semper Olympice victor et semel victus. Patria 
ei Locri in [talio. — 1b imapinem cjus, et Olympice alteram, ea- 

dem die tactam fulmine, Callimachum, ut nihil aliud, miratum 
video: ad eumque jussisse sacrificari, quod et vivo factitatum et 
mortuo. — Nihilque adeo mirum aliud, quam hoc placuisse Diis. 



FRAGMENTA. 299 

CCCC. 
Plinius xxv. c. xiii. Erigeron : ANomen hoc Greci dederunt, 

quia vere canescit. Caput ejus numerosa dividitur lanugine, qua- 
lis est spine, inter divisuras exeunte. Quare eam Callimachus 
acanthida gogo, alii pappum. |. [C£. Arat. Dios. p. 117.} 

a OP 8. ΘΙ 

Etymologicon Magnum : ̓Απόλλων &c. βαρύνεται, εἰ μὴ περι- 
εχτικῶ, ἀμπελὼν, μηλών. Σεσημείωται δὲ Βαξυλὼν καὶ Μιμαλ- 

λῶν. οὕτω Καλλίμαχος. Idem : “Μιμαλώῶνες ἐκλήθησαν κυρίως 
αἱ γυναῖκες (πολεμικαὶ γάρ. ) παρὰ τὸ μιμεῖσθαι τοῦς ἄνδρας. ἡ ἡτοῖ 
dd Μακεδονικὴν ἱστορίαν, ἥτις κεῖται ἐν τοῖς Καλλ μάχου. 5d 

Mia Xovec vera lectio Μιμαλλόνες. Bentl. Historia refertur a 
Polyaeno ιν, 1. ubi Vir maximus | "sagaciter adnotavit: J'idelur 
heec historia α΄ Callimacho sumta : quod innuit Auctor Etymofo- 
logici in voce Μιμαλλόνες. Materies. Αἰτίοις Callimachi conva- 
nieütissima : quare vix dubitem in Etymologo reponere ἐν Ai- 
7iog' accedit, quod illa citandi ratio iv τοὺς K. sit insolens. 
Hemsterh. 

CCCCID 
Etymologicon Magnum : Κεραϊστὴς, τύπος Μιλήτου, ἀπὸ τοῦ 

Tiv Απόλλωνα κέρατα τοῦ ἄῤῥενος 1 τράγου τοῦ οἰμιελγομένλυ UT 

αὐτοῦ πῆξαι ἐκεῖ, ὡς Καλλίμαχος. 

ΟΘΟΘΉΗΝΪ. 
Etymol. Magnum : Tpiz rv Suciav, Καλλίμαχος, τὴν ἐκ 

κριοῦ καὶ ταύρου καὶ καπροῦ. Fbotius in Lexico inedito : Τρι- 

σύαν, Suciay Καλλίμαχος μὲν τὴν ἐκ eite ταύρου, καὶ καπροῦ. 
Ἴστρος δὲ, ἐν μὲν ᾿Απόλλωνος ἐπιφανείαις, &x' βοῶν, αἰγωῦν, ὑῶν 
ἀῤῥένων, πάντων τριετῶν. 

me 

CCCCIV. 
Scholiastes Apollonii ii. vs. 4. Μελίαν φησὶν αὐτὴν, διὰ τὸ τι- 

γὰς τῶν Νυμφῶν Μελίας καλεῖσθαι, απὸ Μελίας τῆς Ὠκεανοῦ, 
ὡς φησι Καλλίμαχος. 

CCCCV. 
Scholiastes Eur pidis Phoeniss. vs. 858. Κάπος ἐκξαλων ὁδ δοῦ] 

ZU Jy κάυνατ' 707, 5 τὸ τῆς ὁδοῦ ἀσθμα γινόμενον. ἄλλοι ὃξ ἀπὸ 0£, 
T ὕψος. νῦν δὲ καταχρηστικῶς τὸ μῆκος, ὡς καὶ ποῦς ὀλέθριος ἐν E 
Καλλιμάχῳ. Nescio quid sibi velit ποὺς ὀλέθριος ; et ἐν Καλλι- 
μάώχῳ ; Dictum sane oportuit, παρὰ Καλλιμάχῳ, si Callima- 
chum ut auctorem laudare voluisset. An pro xai ποῦς ὀλέθριος 
legamus xai dos πλεθριαῖον, jugeri longitudo. Nam apud Éu- 
ripidem κάπος secundum Grammaticos est xai ómos. Eustath. 
Iliad. I'. p. 288. Εὐριπίδης δὲ ἅπος οὐδετέρως τὸν κάματον ἔφη. 
Hesychius: Αἴἶπος, κάματος, ἢ ὑψηλὸς τόπος ἢ ὑλώδης. ΤΙΣ: 
[αἰπὺς, ὁ ὀλέθριος ἐν Κ, Toup. in Suid. ii. p. 256.] 
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CCCCVI. 

Tzetzes ad Lycophronem p. 150. narrat Historiam, ut Locri 
quotannis binas virgines Trojam miserint. sacrificandas, idque 
per spatium mille annorum : χιλίων δὲ ἐτῶν παρελθόντων μετὰ 
τὸν Φωκικὸν πόλεμον, ἐπαύσαντο Τῆς τοιαύτης Δυσίας, ὡς φησι 
Τίμαιος ὁ Σικελός, μέμνηται 02 τῆς ἱστορίας καὶ ὁ Κυρηναῖος Καλ- 
λίμαχος. 

CCCCVII. 

Servius ad iii. ZEneid. Zunam, oppidum Thracicte Euphorion et 
Callimachus hoc dicunt etiam, quod /Enum dicatur a socio Ulyssis 
ilic sepulto, eo tempore quo missus est ad frumenta portanda. 

CCCCVITI. 

Varro de Lingua Latina lib. iv. Lana Graecum, ut Polylius 
el Callimachus scribunt. 

CCCCIX. 

Varro de L. L. lib. vi. Casmillus verbum Grecum arbitror ; 
quod apud. Callimachum in poematis ejus inveni. Macrobius Sa- 
rurnal. iii. c. 8. Statius Tullianus de vocabulis rerum libro primo, 
ait, dixisse Callimachum Tuscos Camillum appellare Mercurium; 
quo vocabulo significant preeministrum Deorum. 

CCCC. 

Scholiastes Apollonii i. vs. 1210. Περιγενόμενος. δὲ Δρυόπων 
Ἡρακλῆς, καὶ ἀνελων τὸν Θειοδάμαντα, ἀνεδέξατο τὸν τούτου υἱὸν 
Ὗ 'λᾶν, καὶ τὸ πᾶν δὲ ἔθνος διοὶ τ' τὴν ληστείαν μετῴκισεν περὶ Τρα- 
χῖνα τὴν Θεσσαλικὴν πόλιν καὶ τὴν Οἴτην τὸ 0pos σοῖς ὅροις τῆς 

Φωκίδος, T ἵνα τῇ πολλῇ τῶν αἀνϑρώπων ἐπιμιξίᾳ τοῦ ληστρικοῦ ἤθους 
ἀπόσχωνται. τούτων δὲ καὶ ὁ Καλλίμαχος μέμνηται — Vide Ety- 
mol. Magnum in 'Aciveiz ; ubi habes Callimachi Fragmentum ; 
Δειλαίοις ᾿Ασινεῦσιν ἐπὶ τριπιτῆρες ἁρπάσαι. [fr. 151. 

CCCCXTI. 

Scholiastes Euripidis ad Medeam vs. 1334. Παρὰ τὴν ἑστίαν 
x2i τὸν βωμὸν ἀνεῖλεν, ὡς ἼΛψυρτον' 7 ἐπὶ τῷ βωμῷ τῆς ̓ Αρτέμι- 
δος, ὡς ᾿Δπολλώνιός φησιν, ἢ ἔποικον ἐν τῇ ̓πατρίδι, ὡς Καλλί- 
μαᾶχος. 

CCCCXII. 
Eustathius ad Iliados A. p.758. Καὶ Πανὸς δὲ λεγομένου τοῦ 

κατοὶ κλῆσιν δαιμ. ονίαν, ἕτερον am ἐκείνου φασι τὸν καταφερῆ καὶ 

συνουσιαστικόν. ὅθεν παρὰ Καλλιμάχῳ τὸ Πὰν τρύπανον αἰπολι- 
v. Bentl. Hoc fi agmentum, nescio quo vel consilio vel casu, 

t efie est Stephano Byz. v. Δἴγιναι. Quod cum non ani- 
madvertisset vir summus, 1s. Casaubonus Lect. "Theocrit. cap. i, 
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p. 241. male illi opera cessit in Stephani loco emendando. uÀn- 
ken. Calimachi locus ex vetustioribus Grammaticis ab Eusta- 
thio decerptus ad Il. A. p. 827. vs. 33. quem usum in Stephano 
sub titulo ZEginz praestiterit, si quis expiscari conetur, frustra, 
opinor, operam hanc sumet. Nec multo magis constat vera 
Callimachi mens, presertim si conferas Eustath. ad Od. T. 
p. 1471. ubi eadem po&tze verba proponuntur. [n priore quidem 
loco distinguendum, τὸ, Πᾶν, τρύπανον αἰπολικόν. firmat enim, 
quod praecessit; a Pane, Deorum libidinosissimo, ἕτερον Πᾶνα 
Quoi τὸν καταφερὴ καὶ συνουσιαστιυκόν" quod ab Hesy chio quo- 
que notatum. Inaltero, quern diversus sine dubio Gramma- 
ticus suppeditavit, omisso IIzv, τρυπανὸν αἰπολικὸν dicitur σκώ- 
πτειῖν κίναιδον, Videtur autem pentametri pars ex Callimachi 
quodam Epigrammate in hominem vel libidine turgentem, vel 
cinzdum. Zemslerh. 

CCCOCXIIEÓ 

Johannes T zetzes Chiliad. iv. n. 138. 
Καὶ τί φημί σοι τὰ φυτά ; Ῥοδιόν 2 ἐστιν ὅρος 
Τὴν κλῆσιν ᾿Αταξύριον, χαλκᾶς πρὶν ἔχον βόας 
Αἱ μυκηθμὸν ἐξέπεμπον, χωρούσης Ῥόδῳ Bader. 
Πίνδαρος καὶ Καλλίμαχος γράφει τὴν ἱστορίαν. 

CCCCXIV. 

"Tertullianus de Corona militis cap. vii. Junoni vitem Calli- 
machus induxit; ita et Argis signum ejus palmite redimitum, 
subjecto pedibus corio leonino, insultantem ostentans novercam 
de exuviis utriusque privigni. Hercules nunc populum capite 
prafert, nunc oleastrum, nunc apium. Habes trageediam Cer- 
beri; habes Pindarum atque Callimachum, qui et Apollinem 
memorat, interfecto Delphico Dracone, lauream induisse, qua. 
supplicem. Erant enim supplices coronarii apud veteres, 

CCCCXV. 

Phlegon de Mirabilibus, cap. iv. Ἱστορεῖ δὲ Ἡσίοδος, καὶ Δι- 
καίαρχος, καὶ Κλείταρχος, καὶ Καλλίμαχος, καὶ ἄλλοι τινες 

περὶ Τειρεσίου τάδε. Sequitur fabula de Tiresia et sequentibus 
coéuntilus. 

CCCCXVI. 

Idem cap. v. Οἱ αὐτοὶ ἱστοροῦσι κατὰ τὴν Λαπίθων χώραν Kc. 
De Cenide muliere in virum mutata. 

CCCCXVII. 
Stephanus Byzantius: ΑἸδιόπιον, χωρίον Λυδίας mapa, Ὕλλῳ, 

πλησίον τοῦ Εὐρίπου, ἀφ᾽ οὗ ἡ λρτεμις Αἰθιοπία. οἱ δὲ, ὃ Ti παρὰ 
τοῖς Αἰθίοψι διάγουσαν ᾿ΑΔπόλλων ἤγαγεν αὐτὴν. Οἱ δὲ, τὴν αὐ τὴν 
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τῇ Σελήνη, παρὰ τὸ olbsiv, ὡς Καλλίμαχος. Tn MSStis leoitüt 
Ai6omiov, et  Aprsuac Αἰθοπία : et profecto verissima ea lectio est, 
APTEMIE AIGOIITA,. DIANA 4ZETHOPIA. Quod ver- 
bun, quia hactenus inauditum est, gemina auctoritate confirma- 
bimus. Tn Anthologia inedita est Epigramma quoddam, super» 
vacuum et prorsus mendosum, si fides librario, qui περισσὸν vocat 
et ὁλόσφαλτον, id utrinque conscribillatum exhibens ad hunc 
modum : 

€ - 

Ὡς Σαπφους. 
UH ae uot : 3i sis d. 

LIaioze ἄφωνος ἐουσα Te τ᾽ eivem αἱ τί σε exa 
Εἰς τὸ &vrioc- Φωνον ὦ {τ᾽ βεμιέ debi P νῶν ἀκόματαν XOTÜEWEVA, πρὸ ποῦν 
λὸν à) κεῖται ) ^ j eH E 

σοῦ Kopü 1 Albomio, με κόρᾳ Λατοὺς ἀνέθηκεν ἀρίστα 
Μιχιαήλου. x 

sry οὖν &- 
" E S ἢ ' ^ » 

5 ὅν v» ΣΣὸς πρόπολος δέσποινα γυναικὧν ἄσυχα ρεισα 
οἰδω, Oo N 

Ἑρμοκλείταο τως αὖν αἴδα. 

“,οἸ:»’Ἀ» μον» Ὸ 

, € fes ΄ 

ν Πρόφρων ἀμετέραν εὐκλέϊσον γενεάν. 

Ubi illad, quod dixi, clare docetur, Dianam vocari Αἰθοπίαν 
κόραν Λατοῦς. "lotam autem Epigramma vide annon hoc modo 
poterit emendari : 

Παῖδες, ἄφωνος ἔοισά τ᾽, ἔτ᾽ ἐννέπω, αἴ τις ἔρηται. 
Φωνὰν ἀκαμάταν κατθεμένα πρὸ ποδῶν. 

Αἰθοπίᾳ we κόρᾳ Λατοῦς ἀνέθηκεν ᾿Αριστὼ 
᾿Ερμοκλείδαο τῷ Σαϊωνιάδα, 

Ed πρόπολος, δέσποινα γυναικῶν" & σὺ χαρεῖσα, 
IlgóQgwv ἀμετέραν εὐκλέϊσον γενεάν. 

Statua dicii, se vel mutam loqui posse; si quis inscriptionem 
quatuor qui sequuntur versiculis constantem legere velit, ante 
pedes in basi positam. Proprie autem pictum κατθεμένα. Nam 
κατατίθεσθαι est, literis aliquid mandare. Recte quoque emen- 
davimus, ἃ σὺ χαρεῖσα. Dii tum χαρῆναι dicuntur, cum victi- 
mas vel dona luübentes accipiunt, aut donantibus sunt propitii. 
Aristophanes Nübibus : 

᾿Επακούσατε δεξάμεναι Suciav , xal τοῖς ἱεροῖσι χαρεῖσαι. 
Quamobrem et illud Phaedri Epigramma ineditum eodem modo 
corrigeidum : 

Καλλίστρατος σοι, Ζηνὸς ὦ διαάκτορε, 
ἜἜθηκε μορφῆς ξυνὸν ἥλικος τύπον, 
Κηφισιεὺς ὁ κοῦρος, ὦ χαρεὶς, ἄναξ, 
᾿Απολλοδώρου παῖδα καὶ πάτραν σάω. 

In Codice MSto legitur, ὥ χάρις ἄναξ. Alterum testimonium 
de Diana /ETHOPIA extat in Antipatri Epigrammate, quod ex 
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MSto edidit Vir Clarissimus Lucas Holstenius, in Notis ad Ste- 
phanum v. ̓Αμφίπολις. ᾿Αντιπάτρου ἐπίγραμμα ἐπιτύμξιον δυσ- 
γόητον καὶ ἐσφαλμένον. Bentleius. 

Στρύμονι, καὶ μεγάλῳ πεπολησμένον Ἑλλησπόντῳ 
"Heiov 'H2wwvjs Φυλλίδος ᾿ Ἀμφιπόλει 

Λοίπα τοι ᾿Ανθιόπης Βραυρωνίδος T ἴχνια γηῷ 
Μίὶμ yel, καὶ ποταμοῦ T ἀμφιμάχητον ̓ ὅδωρ 

Τήνδε TOT Αἰγείδεσιν μεγάλην ἔριν ως ολιανθεὶς 
ΣΝ: ἐπ᾿ ἀμφοτέραις δὲρ ρκόμεθ᾽ ἡϊόσιν. 

Quod quidem Epigramma non injuria mendosum appellat οἱ 
intellectu difficile librarius Greecus. — Vide autem, an hoc pacto 
clarius et sincerius reddi possit : 

Στρύμονι καὶ μεγάλῳ πεπολισμένῃ Ἑλλησπόντῳ 

"Hgiov ᾿Ηδωνῆς Φυλλίδος ᾿Αμφιπόλει. 
Aera voi Αἰθοπίης Βραυρωνίδος T ἴχνια, ya 

Μίμνει, πὰρ ποταμοῦ 7 ὠμφιμάχητον ὕδωρ, 
Τήνδε πότ᾽ Αἰγείδαις μεγάλην ἔριν, ὡς ἁλιανθὲς 

Τρῦχος, ἐπ᾽ ἀμφοτέραις Peg dps" ηϊόσιν. 

Phyllidi mulieri Thressze (scio Φυλλίδα Thracize regionem 
esse ; sed nihil ad hoc Epigramma) monumentum positum Am- 
phipoli, quae urbs sita est in ostio Strymonis in Hellespontum 
influentis : Ejusdem vero Phyllidis anathemata visuntur in. Dia- 
nce fano sito in adversa ripa Strymonis, de quo fluvio strenue 
olira ab Atheniensibus pugnatum est, duce Cimone: adeo ut 
utroque Strymonis littore Phyllidis reliquia conspiciantur; veluti 
caeruleum vexillum de malo navis suspensum. Bentl. Primum 
ex his duobus epigrammatis correxit et illustravit Dorvillius in 
Vanno Crit. p. 109. In altero emendando εἰ explicando Bent- 
lejus aberravit : sed correxit errorem ad Horat. l. iii. od. XXV. 
vs. 9. Ernest. [Toup. in Suid. ii. p. 583. corrigit Tlossàc ἄφωνος 
ξηισά T ἔτ᾽ ἐγγέπω. et in quarlo versu, Ἑρμοκλείδαο τῷ ῥῶ νυν 
εἰν dioc. ] 
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FRAGMENTORUM. 

CCCCXVIIT. 

ἐπεὶ “εὸς οὐδὲ γελάσαι 
᾿Αχλαυτεὶ μερόπεσσιν ὀϊ ζυροῖσιν ἔδωκε. 
Schol. Grego:. Naz. ad Or. Stelit. i. p. 70. Καλλιμάχειον 

τοιοῦτο φέρεται' ἐπεὶ Seüg &c. Ernest. [Fragmenti indicium 
Ruhnkenio debuit Ernesti.] | Callimachum forte ante oculos ha- 
buit Apollon. Rhod. iv. 1165. seqq. 

᾿Αλλὰ "ydo οὔποτε φῦλα δυηπαθέων ἀνθρώπων 
Τερπωλῆς ἐπέξημεν ὅλῳ ποδὶ" σὺν δὲ τις αἰεὶ 
Ilixpy, παρμέμξλωκεν ἐὐφροσύνησιν αἰνίη. 

Apollonium pressius imitatus est Ovidius Metam. vii, 453. 
—-— usque adeo nulli sincera voluptas ; 
Sollicilique aliquid letis intervenit. Ruhnken. 

[SchaL. Victor. ad lliad. E. 484. δακρύοεν γελάσασα) 09x. ἐνδησὲν 
οὖν Καλλίμαχος τὸν στίχον, εἰπῶν, ᾿Επεὶ ϑεὸς οὐδὲ γέλασσεν 

᾿Ακλαυτεί. ὠήθη γὰρ ὑπὸ τῆς διαχύσεως τοῦ γέλωτος τὰ δάκρυα 
γεγέσϑα!.] 

CCCCXIX. 
3v N Ν 5 ^, 

Πιπράσκει δ᾽ ὁ κακὸς πάντα πρὸς ἀργύριον. 
Scholiast. "Thucyd. vii. p. 488. διὰ κέρδος ἡγούμενοι πολε- 

μίους) Παροιμία, Πιπράσκει δ᾽ ὁ κακὸς πάντα πρὸς ἀργύριον. τοῦ 
Mb neces Ernest. 

CCCCXX. 
x » 

Μοῦσαί "εν εοῖς ἐἘπίτυννον ἔθεντο. 

Apollon. Dysc. Excerpt. p. 433. Ἡσίοδος μέντοι ἐπίμεμπτός 
ἐστιν εἰπών" ἑὸν κακὴν ἀμφαγαπῶντες. ἐν ὦ ἑνικῷ ἀντὶ πληθυντικοῦ 
ἐχρήσατο. καὶ Καλλίμαχος" Μοῦσαί νιν &c. Cel. Ruhnkenius 
ΒΡ. Crit. ii. excidisse γούνασι recte judicat, idque ponit inter ἐπὶ 
et τυγγόν. Ernest. 

CCCCXXI. 

Iz & Qi puros. 

Heraclit. de ; Allegor. Homer. p. 491. καὶ τὴν γὴν ἀφάρωτον 
Καλλίμαχος εἶπε τὴν ἄγονον. ἀφάρωτος οἷον γυνή. v. Cel. Hem- 
sterhus, ad Hesych. v. ᾿Αφάρωτος. Ernest, Huc PM glossa in 

3 



FRAGMENTORUM. 8056 

Etymol. MS. Bibl. Reg. ᾿Αφάρωτος. dvagor οἰαστ 46. φάρος γὰρ 

&c. utin Etymologo edito. Sed in fine additur: 2v Noptrs 
Ἰάμξων Καλλιμάχου. Ruhnken. [Toup. in Suid. i. p. 256. 
Callimachi fragmentum. esse contendit, ᾿Αφάρωτος joke d 

Cf. eundem iii. p. 499.] 

CCCCXXIII. 

Μηδὲν ἐθέλω καλὸν ἔχειν ἀνάγνωστον. ὥ 
Theophyi. Simocatta Pus. ᾿Απορ. p. 4. φίλῳ γὰρ μηδὲν ἄγνω- 

στὸν ἔχοιμι καλὸν, τῷ Κυρηναίῳ πειθόμενος" et in Dial. quem 
Historiae prarfixit : Μηδὲν γὰρ ἄγνωστον ἔχοιμι καλὸν, ὡς ἐμοί 
γε καὶ τῷ Κυρηναίῳ δοκεῖ. Meminit bujus dicti non semel Eu- 
statbius : ad 1]. i. p. 743. 6. Οὕτω καὶ ἀνάγνωστον τὸ ἄγνωστον 
ἐν τῷ, Μηδὲν ἀνάγνωστον ἔχ. eu. plenius ad Il. N. p. 937, 57. 

τοιοῦτον καὶ τὸ γνωστὸν, EY REP ἄγνωστον, καὶ Oi τοῦ Y 
ἀνάγνωστον, ὡς δηλοῖ ὃ γράψας Μηδὲ εἰν ἔχειν καλὸν ἄἀνά- 
γνωστον, ἤγουν λίαν ἄγνωστον᾽ ad Od A: P 1684. 39 Qurw 
καὶ γνωστὸν, ἄγνωστον, ἀάγνωστον καὶ αἀνάγνωστον κατὰ τὸν 
εἰπόντα Μηδὲν ἐήέλειν χαλὴν ἔχειν ἀνάγνωστον, ἀλλὰ δηλονότι 
πᾶσι γνωστόν de ἀνάγνωστος Ἰάδτη monitum, I: auctoritate 
exempli destitutum, recursat ad 1l. E. p. 985. 2 Hec si a 
vetere quodam ASTON Hisialunt. ut vile Térediile est, 
dubitari certe vix potes*, quin ἀγάγνωστον prisca sit lectio et ge- 
nuina, 5. Casaubonus ad Pers. S. i. 27. in editione Commen- 
tarii prima, Ziefert, inquit, Eustathius in 'OQvcc. A veteris cu- 
jusdam dictum, M. £9. καλῶν ἔχ. avary. negat. velle inesse siti 
aliquid pulcrum el honestum, quo se preeditum esse alii ignorent. 
Καλωὼν scriptum vides, ut melius interpretationi conveniat, quod 
semper in Eustathio καλόν, Verum in altera, quae Merico filio 
debetur, locupletiore hec invenias adjecta : Δ tamen potius 
pro ἀνάγνωστον verior lectio sit ἄγνωστον" (non meminerat Vir 
summus observationis Eustathianc) e£ tum alia fortasse fuerit 
verborum sententia, quce non est hujus loci: hoc suadent ̓ Theoph. 

ὃ Simoc verba in Dialogo Historic praefixo : Μηδὲν γὰρ ἄγνωσ: TOY. 
ἔχοιμι καλὸν, ὡς ἐμοὶ γε καὶ τῷ Κυρηναίῳ δοκεῖ. Sed quis ὁ Ko- 
ρηναῖος ; quid citius respondeas quam Callimachus? eum sine 
ulla haesitatione intellexerunt Jos. Scaliger ad. Catull. Carm. vi. 
qui, syllaba vocis φίλος, ut solent non raro Homeras aliique 
poétae, produc ta pentametrum effinxit : Φίλῳ δ᾽ ἄγνωστον μηδὲν 

ἔχοιμι καλὸν" et Jac. Kimedonc. Castig. in Theopbyl. cui placuit 
bemistichium esse Callimachi Cyrenzi : Μηδὲν ἄγνωστον ἔχοιμι 
φίλῳ καλόν Φίλῳ adscitum unico isto nititur Theophylacti 
loco ; in reliquis omnibus abest, quum tamen, si ad ipsam χρείαν 
pertineret, omitti potuisse non videatur: atque adeo sponte sub- 
nascitur illa suspicio, Theophylactum forsitan, ut dictum hocce 

X 
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m 



506 AUCTARIUM 

ad suam orationem adcommodaret, addidisse φίλω, — Quid ergo 
si sententia fuerit Aristippea, Μηδὲν ἐθέλω καλὸν ἔχειν ἀνάγνω- 
στον, ex Cyrenensis illius philosophi »/zeiziz depromta, quaram 
tres libros eum confecisse tradidit ex Sotione et Panztio Diog. 
1. ii. 85. Suidas v. 'Apgisrimmoc, ἀποφθέγματα δὲ αὐτοῦ πλεῖστα 
καὶ ἀριστα. Aristippus autem quam sc&pe ὁ Κυρηναῖος" nec minus 
istius tituli signo philosophus indicari potest, quam pocta, uter- 
que patriae decus: ὁ Κυρηναῖος apud Scriptores Ecclesiasticos Syn- 
esius, Equidem ut nihil decerno, sic posteriori tamen opinioni 
me propiorem esse non inficior. Ceterum Vir insignis J. A. Fa- 
bric. Bibl. Gr. t. vi. p. 291. quando, notatis utrisque Simo- 
caitz locis, adjecit, Zristippum vel Callimachum intelligit, te- 
mere scripserit, an cogitate et causa cognita, parum mihi liquet. 
De ἀνάγνωστος adeundus H. Stephani Index Th. Gr. L. in v. 
᾿Ανάεδνος. — Hemsterh. 

IMSCCCCXXIII. 

"(le λύχος ὠρυοίμην. 
Zenodotus de vocibus animalium, in Valkenarianis ad Am- 

monium Animadversionibus p. 220. ὠρυγὴ κυρίως ἡ τῶν κυνῶν 
φωνὴ, καὶ ὠρύεσθαι, ὡς λύκος ὡρυοίμην παρὰ Καλλιμάχῳ. ὠρύ- 
εσθαι γορ ἐπὶ λύκων εἶπε. Ernest. 

CCCCXXIV. 
/ 5 Ζ i 7 3 ΄ N ᾽ὔ’ 

Μητερας εἐξεκενωσοῶν, ἐκουφισσᾶν δὲ τιθήνας. 

Grammaticus de Barbarismo ad caleem Ammonii editus 
p 197. τῆς δὲ κακίας μέρος ἐστι καὶ ἡ ἀκυρολογία, ὡς παρὰ τῷ 
Καλλιμώχῳ ἐπὶ τῶν ἀπολομένων νηπίων᾽ Μητέρας &c. Pro ἐκού- 
φισαν metri caussa scripsi ἐκούφισσαν. Ernest. 

CCCCXXV, 
[3 €NN / 94 Δ ^ (CS 

Ὡς 40v ϑώλατταν ἀπὸ γῆς ὁρῶν, 
"5 M9 4 ω N / ^s 

€) μῆτερ ἐστι» quu πλεοντῶ μηδαμοῦ. 

Habet Stobaus Serm. LVIL. Grotius metri caussa ὠπὸ γαίης 

legit: ἀπὸ τῆς γῆς Gataker. A. M. P. cap. xii. p. 514. Malim: 

Ὡς ἡδὺ μὲν ϑάλατταν ἀπὸ τῆς γῆς ὁρᾷν. Ceterum hi senarii non 
Callimachi sunt, sed Comici cujusdam, forte Menandri, cui 

Lambinus ad Horat. I. Epist. ii; 10. eos tribuit. Eosdem ex- 
pressit Lucretius ii, 1. HuAmkentus. 

CCCCXXVI. 

Φορξεία αὐλητικῆ. 

Pollux x. 153. καὶ Καλλίμαχος τὴν φορξείαν τὴν αὐλητικήν. 

Verba καὶ Καλλίμαχος in editione Hemsterhusiana accessere e 

MS. Antverpiensi. ' De illo capistro praeter. interpretes ad h. l. 
vid. etiam viri docti ad Longin. p. 20. Ernest. 
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CCCCXXVII. 
» A 

᾿Ασπαστυς. 

Suidas in ᾿Ασπαστοί. παρὸ δὲ Καλλιμάχῳ ἀσπᾶστυς 
, , ͵ ἀσπαστύος. τουτέστι προσηγορία φιλία. Ernest. 

CCCCXXVIII. 
/ 

Κολωνάων. 
* , , EJ , 3 

Suidas: KoAwvawv παραλόγως ἐχρήσατο Καλλίμαχος. ου 
yo παράγεται ἀπὸ τῆς κολώνης, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ κολωνοῦ. v. ad 
H. in Del. vs. 60. Ernest. 

CCCCXXIX. 
e b 5 N 

TOUTO γὰρ αυτῆν 
^ /, , 

Κωμήτοαι κάλεον περιώγέεες. 
Ω - “ ε ' ^N ε ' E 

Suidas: Κωμῆται. καὶ oi γείτονες. κώμη γὰρ, ἡ γειτονία. Καλ 
λίμαχος Ἑκάλη Τοῦτο γὰρ αὐτῇ κωμήται καάλεον περιάγξες. 
Hac Kusterus nec tentavit, nec Latine vertere voluit. Scriben- 

dum autem primum αὐτὴν, scil. Hecalen. Explicabat pocta 
nomen Hecales, Aoc ipsam nomine appellabant vicani. Ultimum 
verbum est corruptum, nec habeo quomodo sanem. Ernest. 

CCCCXXX. 
/ 

Ναὶ μὰ vov. 
Suidasv, Ναὶ μὰ τό. Καλλίμαχος Εκάλη εἶπε" Ναὶ μα τόν" 

καὶ οὐκ ἐπάγει Seóv. Hanc particulam neglexit Bentlcjus ad 
Fr. XLIX. Ruhnken. 

COGO NO XT 

ἸΤαιδοῦσα. 

Schol. Sophocl. Trachin. 312. τεκοῦσα) τέκνα ἔχουσα, ὅπερ 
Καλλίμαχος φησὶ παιδοῦσα. quo respexit etiam Suidas : Ilai- 

δουσα, ἢ παιδοῦσα, ἐγκύμων. ut bene ibi notat Kusterus. Ernest. 
[Legendum putat Brunckius παιδοῦσσα. 

COCCRX ETE 

Lactantius ad Stat. Theb. ii. vs. 250. Proverbium apud Zrgi- 
v05, cum alicujus ignaviam irriderent, ut Callimachus ait, ὡς T1 
£v" Agysi ἀσπίδα καθελών. Sice corrupte lectionis vestigiis le- 
gendum conjecit Jos. Scaliger Epistol. iii. 212. quod postea 
etiam in mentem venit Th. Munkero ad Hygin. Fab. clxx. 
Add. N. Heins. ad Ovid. Metam. xv. vs. 164. et Ez. Spanhem. 
ad H. in L. Pall. vs. 35. HuAnken. 

CCCCXXXIII. 

Euseb, Chron. i. p. 39. Καλλίμαχος δὲ δέκα τρεῖς ᾿Ολυμπιά- 
δας ἀπὸ ᾿Ιφίτου παρεῖσθαι φησὶ μὴ ἀναγραφεῖσας. Ernest. 

X2 
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CCCCXXXIV,. 

iy ἔλλερω πολλὼ τέλεσκεν. 
Lex. MS. Reg. [Zonarc| apud Cel. Albertum ad Hesych. t. i. 

p. 1180. "EAAega. χαλεπὰ. σημαίνει δὲ καὶ τὰ βλέφαρα. (BAa« 
ξερὰ) Καλλίμαχος ἵν ἔλλ. T. T. ὄλλυρά τινὰ ὄντα. Ernest. 

CCCCXXXV. 
eu Ψ SEN -“ "7 

Ο, ζεν βρωσείοντες μον ταριωσιν αροίρον. 

Apollonius Lex. Homer. MS. apud Cel. Albertum ad Hesych, 
t. ii. p. 831. ᾿Οψείοντες. ὀπτικῶς ἔχοντες. ὁ δὲ τύπος τῆς λέξεως 
᾿Αττριός. Κλαυσείοντες γὰρ λέγουσι, ἀντὶ τοῦ, κλαυστικῶς ἔχον- 
σες, καὶ Καλλίμαχος" OI xev βρωσείοντες ἐμὸν παριῶσιν' ἄροτρον. 
εἰντὶ τοῦ, βρωτικῶς ἔχοντες. Ernest. [Toup. ad Theocr. p. 384. 
corrigit παρίωσιν, preetervolant, de gruibus dictum existimans. ] 

CCCCXXXVI. 
esi 7 , / 

Ups ΚΕ ΠΟ 4" UUUTOG AovioU. 

Orion "Thebanus MS. περὶ ἐτυμολογιῶν" τοῦ ἀλίτω βα- 
ρύτονον ἀλίτης᾽ φάτο γὰρ τίσασθαι ἀλίτην. καὶ παρώνυμον ἄλι- 
720, ὡς ἀρότης ἀροτήρ. Καλλίμαχος" ἀρότας κύμωτος  Aoviou. 
Ernest. | Notandum autem heec excerpta omnia ex Grammaticis 
AMSS. Ruhnkenio deberi ἢ 

CCCCXXXVII. 

—  δδὴ μήκωνα πατεΐται. 
Orion Thebanus MS. περὶ ἐτυμολογιῶν, in Pay. — 61i δὲ 

πατῶ ἐπὶ τοῦ ἐσθίειν κεῖται, τίθησι τοῦτο καὶ Καλλίμαχος λέγων" 
ὃ δὴ μήκωνα πατεῖται. De lonico verbo πατεῖσθαι pro edere 
pulcre disserit P. Wesselingius Diss. Herodot. p. 97. ARuAanken. 

: CCCCXXXVIII. 

Ὃς δ᾽ ὡς ἐξ ὀχεῆς ὄφις αἰόλος αὐχέν ἀνασχών. 
Orion Thebanus MS. περὶ ἐτυμολογιῶν" Xed καὶ χειὰ, ὁ φω- 

λεὸς, καὶ μετὰ περισσοῦ τοῦ 0 Καλλίμαχος" οἱ δ᾽ ὥστ᾽ ἐξ 

ὀχεῆς σοφίσαι ὅλως αὐχέν ἀναυχήν. Quonihilcorruptius. Fe- 
liciter restituit Ruhnkenius sic, ut exprimendum curavi, Ernest. 
Hanc emendationem pluribus firmare possem. Sed satis sit, 
bina loca simillima addere. Cicero in Vatin. cap. 2. Hepente 
enim te, tanquam serpens e latibulis, oculis eminentibus, inflato 

collo, tumidis cervicibus intulisti. — Virgilius ZEn. v. 277. item 

de serpente ἡ 
feror, ardensque oculis, et sibila colla 

"Arduus attollens. Huhnken. ὦ » NE 
[Toup. in Suid. i. p. 253. OT δ᾽, ὡς ἐξ ὀχεῆς 0gis Q10X0$ αυχεὲν 
ἀγέσιχεν, improtante Valckenaerio ad Theocrit, Adoniax, p. 255.] 
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CGOOGXXXLXS 

Φάλακρα. 

Scholiastes MS. ad Il. 6. 48. Φάλακρα. Τούτου μνημιονεύε! 
Καλλίμαχος ἐν & Αἰτίων. Ernest. 

CCOCXT,. 
» N / Lo 

—-——— CVs ὃὲ πορθμεα GM i 

Scholiastes MS. ad IL K.;12; 75 δὲ ἄνωχθι, ἐνεστῶτος ἐστι 
-ἀναλογώτερον δὲ τὸ παρὰ Καλ Aly qi ἄνωγε δὲ πορθμέα 

νεκρῶν. Ernest. [Vid. Valckenaer. Diatrib. Eurip. p. 281. A. 
Pertinet forsan ad locum unde desumtum est Fragmentum CX.] 

CCCCXLI. 
/ N ᾽ /, 

Λύδη καὶ TOY D γράμμα καὶ ου τορον. 

Scholiastes MS. Dionysii Periegetze, in Bibl. Regia: Ori δὲ 
διαξεξληται τὸ παχὺ, σαφῶς ὁ Καλλίμαχος ἐν τοῖς ᾿Επιγράυμα- 
σιν ad διασύρων yàp Αντιμάχου τὸ ποίημα τὴν Λύδην, ἔφη * 
Λύδη n Idem alio loco corrupte: τὴν δὲ παχύτητο, τῶν ποιή- 
μάτων ἱκανῶς μὲν διασύρει ᾿Αριστοφάνης ἔν τοῖς Βατράχοις, οὐ 
μὴν ἀλλὰ καὶ Καλλίμαχος: αὐδῆσαι TOY) γράμμα καὶ οὐ TOpOY. 

De Antimachi Lyda prater alios vide Cl. Valkenar. ad. Schol. 
Eurip, Phoen. p. 607. RuAnken. 

CCCCXLII. 
, 5 NN LR 2 

Αμάρτυρον οὐδὲν ἀείδω. 
Scholiast. MS. Dionysii Perieg. vs. 1. παραιτεῖται δὲ τὸ ἀμάρ- 

τυρὸν, ἴσως ἐκ τοῦ Καλλιμάχου τοῦτο μαθών' ἐπεὶ κάκεῖνος, αμαρ- 
τυρὸν οὐδὲν ἀείδω, Φησίν. Similiter Virgil. AEn. viii, 49. Haud 
incerta cano. Ruhnken. 

CCCCXLIHI, 

-----οὗς Βρέννος ἀφ ἡσπερίοιο γωλάσσης 
Ἤνγαγεν Ἑλλήνων ἐπ᾿ ἀνάστασιν.------ 
Scholiast. MS. Dionysii Perieg. vs. 74. Οἱ ἐν τῇ ̓ Ασία T'aAz- 

ται τῶν ἐν TT Εὐρώπη ἄποικοι εἰσὶν, ὡς καὶ οἱ ἐν ᾿Ασίᾳ" ἰξηρες τῶν 
ἐν ταυτη ἄποικοι εἰσί" περὶ (ὧν exc καὶ Καλλίμαχος" Οὗς Βοέννος 
ao ἑσπερίοιο ϑαλά dct ἤγαγεν Ἑλλήνων εἰς ἐπανάστασιν. Dele 
praepositionem sig, metro jubente. Alter MS. corruptissime : 
Βρεττανοὺς iD ἑσπερίας ϑαλασσης ἤγαγεν Ελλήνων καὶ ἐπανίστη. 

v. Hymn. in Del. vs. 172. ibique Scholiastes. Ruhnken. 

CCCCXLIV. 
δ E / 

— — Igsvyar € yX,06 ἀπωσὰμενοι. 

Scholiast. MS. md cr vs. 99. δ᾽ Αδριὰς παράκειται ἄχρι 
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τῆς τῶν Ἰηπύγων, οἱ εἰσὶν ἐν ᾿Ιταλίᾳ. μέμνηται δὲ αὐτῶν καὶ 
Καλλίμαχος οὕτως" ᾿Ιηπύγων ἔγχος ἀπωσάμενοι. Ernest. [Lege 
᾿Ιηπυγίων.] 

CCCCXLV. 
4» € ΙΝ ς P4 

οὐδ᾽ olzy, οἶδεν, δδεύει, 
Θνητὸς ἀνῆρ. 

Scholiast. MS. Dionysii Per. vs. 221. Θεύκριτος δὲ ἕως Βλεμ.- 
μύων αὐτὸν (Νεῖλον) ὁρᾶσθαι φησίν. ὁ δὲ Καλλίμαχος" οὐᾷ ὅδεν 
&c. Callimachum more suo imitatus est Dionysius vs. 1168. 

seqq. 
" AAAo0! δ᾽ ἔνθα καὶ ἔνθα κατ᾽ ἠπείρους ἀλόωνται 
Μυρίοι, o0 οὐκ ἄν τις ἀριφραδέως ἀγορεύσοι 
Θνητὸς ἐων. Ruhnken. 

CCCCXLVI. 
, 

᾿Εσιζεφύριοι Bongo 
Scholiastes MS, Dionys. Per. vs. 864. ὁ δὲ Καλλίμαχος xal 

ἄλλοι πολλοὶ Ὑπερζεφυρίους Λοκροὺς φασὶν καλείσθαι, διὰ τὸ πρὸς 
ζέφυρον ἄνεμον κεῖσθαι. Alter MS. Ὑποζεφυρίους. Scribendum 
᾿Επιζεφυρίους. Ernest. 

CCCCXLVII. 

Scholiast. MS. Dionysii Per. vs. 309. ἐὐστεφάνοιο Κρότωνος 
Διὰ τας γίκας τὰς τῶν ἐνοικούντων. ὡς φησι Καλλίμαχος. Πολ- 
Ad γὰρ Κροτωνιάται νικήσαντες τοὺς ἱεροὺς ἀγῶνας, ἐστεφανώβη- 
cay. Ernest. 

CCCCX LVT ΤΙ: 

Πάντες ἀφ᾽ Ἡρακλέους ἐτήτυμον ἔσσι κώμου 

Ἔξοχα δ᾽ ἐν πεδίοις οἱ πόλιν Ἰταλῶν 
39 

C χήσατε----- 
Scholiast. MS. Dionysii Per. vs. 376. Τάρας δ᾽ ἁλὸς ἐγγύϑι 

κεῖται, "Hy zT ᾿Αμυκλαίων ἐπολισσατο καρτερὸς "Aeye] Μέμνη- 

ται τῆς ἱστορίας καὶ Καλλίμαχος, λέγων οὕτως" llavzeg ao 

Ἡρακλέους ἐ ἐτήτυμον ἔσσι κώμου ἔξοχα δ᾽ ἐν πεδίοις οἵ πόλιν τα- 
λῶν ὠκήσατε. His nihil corruptius, Tentabam : : 

Πάντες ἀφ᾽ Ἡρακλῆος ἐτήτυμον εἰσὶ γόνοιο, 
Ἔξοχα δ᾽, ἐν πεδίοις οἵ γε πόλιν ᾿Ιταλῶν 

᾿᾽Ωκίσατε. 
Omnes Lacedcemonii vere ab Hercule orti sunt ; vos imprimis, qui 
in [talorum campis Tarentum condidistis. Nihil melius in pre- 
senti succurrit. De Parthenis, Tarenti conditoribus, res nota 
e Strabone vi. p. 428. Justino iii. 4. et aliis, RuAnken. 
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CCCCXLIX. 

Αἱ δὲ πάγον φορέουσιν ἐπ᾽ "Agsac-— — 
Ety mologicum M5. Bibl. e " Ageiog πάγος, δικαστήριον 

᾿Αθήνησιν οὕτω καλούμενον" Καλλίμαχος" αἱ δὲ πάγον φορέου- 
civ ἐπ᾿ ΓΑρεος. Intelligo Furias quae Orestem ad Areopagum 
duxerint. Euripides Orest. vs. 1650. seqq. 

pe — γὴν τὴν ᾿Αθηναίων πόλιν, 
Aixxy χες αἵματος μητροκτόνου 
Εὐμενίσι τρισσαῖς. Soi δὲ σοι δίκης βραξεῖς, 
Παγοισιν. ἐν ᾿Αρείοισιν εὖ σεξεστάτην 
Ψῆφον διοίσει. ἔνθα νικῆσαί σε χρή. Ruhnken. 

CCCCL. 9 

Δελφὸς ἀνὴρ ἐμὸς ἱερόεργος. 

Etymolog. MS. "Bibl. Reg. Δελφοὶ καὶ Δελφός. Καλλίμαχος" 
Δελφὸς ἀνὴρ &c. Δελφὸς λαὸ; occurrit Η. in Apoll. 98. δγηδϑί. 

CCCCLI, 

Εἰδυλίς. 

Etymolog. MS. Bibl. Reg. Εἰδυλὶς, ἐπιστήμων, εἰδυῖα. Καλ- 
Ana os " ἄκουσον ὀφθαλμοὶ γάρ. — Oportet exciderit hic verbum 
εἰδυλὶς, cui auctoritatem conciliare loco Callimachi volebat. In 
Etym. MS. Ultraj. hoc fragmentum sic habet: Καλλίμα- 
VR xai κόσσον ὀφθαλμοὶ γὰρ ἀπαθέως ὅσον ἀκοή. εἰδυλὶς παρὰ 
τὸ εἴδω, τὸ γινώσκω. Sed hec valde corrupta sunt. Ernmest. 
[Fragmentum cum Ruhnkenio communicavit Iesselingius.] 

CCCCLII. 
xv WEN - dE , 

τὰ ἀπὸ Τῶν εἰς ἧς EU» Etymolog. MS. Reg. v. Πηληιάδεω. 
- e - " ^ E ^ De ARE Ὁ 

βειῶν ἑνικῶν, οἱ ποιηταὶ οὐ προσφέρονται εἰς ου, αλλ᾽ ἢ διὰ TOU E) 

᾿Ιωνικῶς ὡς Πηλείδεω, ἢ διὰ τοῦ ao Δωρικῶς, ὡς ᾿Ορέσταο' "Ex 
γὰρ Ὄρέσταο τίσις ἔπε ται᾿ ̓Ατρείδαο. Καλλίμαχος δὲ ἐν πρῶ τι 

Αἰτίων ἐχρήσατο τῇ εἰς ου. Ταῦρον ἐρυκιμὴν εἰς ἑνὸς ἀντερέτου. 
Etym. M5. Ult: aJ. "T'aügov ἐρυμικὴν εἰς vog dic τερέτου. Legen 

duri, Ταῦρον ἐριμύκην. L iteram p. pronunciando duplicabant ve- 
teres. Cetera non expedio. Ruhnken, 

CCCCELILE. 

᾿Αρτίως. 

Lexicon MS. Bibl. Regie: 'Apgziwg. γεωστί. οὕτω Καλλίμα- 
x56. Ernest [ 4458. teste Bastio ad Gregor. de Dial. p.308. 
Αρμοῖ ToU. ἀρτίως, νεωστί, Καλλίμαχος. Hefer ad. Fragm. 
XLIV. et cf. COXXX.] 
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*. duecoermv; ot 
Ἔκ δ᾽ ὥρτούς σιπύηθεν dc κατέθηκεν ελοῦσα. 
Lexicon/MS, Bibl. Reg. Σιπύη: τὸ κανίσκιον, 3 ἡ aoro roi. 
GUA A0 06" ἐκ δ᾽ pc ους e. I5 σέ ϑιὸν ᾿ξ T τὸ ἐν αὐτῇ τὰ 

ni σιτία ἐμξάλλ εσθαι. Apo Dyscolus Gra 1matica inediia : 
E Dios ἔχει καὶ τὸ Θήξη εν, ἀλλὰ καὶ τὸ ᾿Αθήνης ᾿Αθήνηθεν, 
σιπύης σιπύηθεν. ἐκ δ᾽ ἄστους σιπύγθεν. Videt se ex He- 
cale. P tod [Citat Zonaras in. Lexico p. Ὁ ἢ 

A ] OCC MM 

᾿Αξάλε μηδ᾽ aono 
Seholia MS. in Dionysii "'Thracis ἊΜ πα : Τὸ yap E 

εἴθε φησὶν ὁ ποιητής" καὶ Καλλίμαχος" ᾿Αξάλλε μηδ᾽ ἀξόλησαν. 
Ernest. 

CCEOD VE 
e 

Τὸ πῦρ ὁ ΞῈρ ὠἀνέκαυσας, πολλὴν πρόσω κέχρηκε 

ᾧλόγα. ἴσχε δὲ δρόμον μαργώντος ἵππου. 
" Tryphon περὶ τρόπων ποιητικῶν. MS. in Bibl. Leidensi : 'AA- 
ληγύρία ἐστι C φεάσις ἕτερον μέν Ti δηλοῦσα, ἑτέρου δὲ ἔννοιαν πα- 
ριστῶσα. τότε δὲ XR ec ὥνται δεόντως τῇ ̓αλληγορία, ὅταν ἢ à 
εὐλάξειαν, ἢ δι᾽ αἰσχύνην οὐ δύνανται φανερῶς ἀπαγγεῖλαι, ὃν τρό- 
τον πὰρ ἃ Καλλιμάχῳ ἐ εν ddp Sus: Τὸ πῦρ ὅπερ ἀνέκαυσας, πολλὴν 

πρόσω κέχρηκε φλόγα. ἴσχε δὲ ὃ δρόμον μαργῶντος ἵππου. Ταῦτα 
γὰρ οὐ κυρίως εἴρηται. οὐ πυρὸς οὐδὲ jm πποδοομίας ἐστὶ λόγος" ἀλλ᾽ 
ὥσπερ αἰδούμενος ἐκδὴλ οῦν ἤλεγξετ ἣν δ νην τῆς 3r ασύτητος. 
Priora si scribas, Τὸ sv, ὅπερ ἀνέκαυσας, ἐς πολλὴν πρόσω, jam- 
bus existet tolerabilis : quod sequitur E non expedio : : sen- 
sus videturfuisse: Jgnis, quem succendisti, in multam porro Jlam- 
mam erupit, Hic sine dubio Callimacheum aliquid recisum, quod 
Tryphon ad allegorize atignem explicandam minus facere cen- 
seret : deinde sequebatur : ἴσχε δὴ δρόμον Μαργῶντος ἵππου 

retine, vel, com pesce cursum. furentis equi : * cujuscumque 

τὴν ὑπερξολὴν τῆς ρασύτητος allegorice designari indicat Try- 
phon. Haud ignotum est, quami saepe Veterum in testimoniis 
adferendis Grammatici verba mutilata proponant, Hemsterh. 
[Cod. Leidens. teste l'alckenaerio Epp. ad. Ernesti. p. 45. habet 
οροσακέχρηκε el μοαργοῦντος.Ἵ 

CCCCLVII. 
Scholiastes 7Eschinis ineditus, qui est penes T. Hemsterhu- 

sium, ad. Orat. c. Timarch. p. 78. ὥστ᾽ ἀνὴρ eig τῶν πολιτῶν, 
εὑριὰν πὴν ἑαυτοῦ Bou διεφθαρμένην &c.| Ἱππομένης ἀπὸ 
Κόδρου καταγόμενος" ἡ δὲ ϑυγατηρ Λειμωνίς, οὕτω Καλλίμαχος. 
Hanc historiam qui narrarint, cominemorat Cl, "l'aylorus ad 

“νὸν 
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“λεῖσθαι. Ruhn 

Wt 
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JEsschin. 1. c. quibus adde Lexicon Rh 
3*7. ὄνομα τύπου ᾿Αθήνησιν. £xX 

ομένην ἕνα τῶν Κοδριδῶν βασιλέα ὄντα τῆς παϊδὸς αὐτοῦ δια- 
φθαρείσης aiv παρθενίαν ἀγανακτήσαντ' αθεῖοξαι αὐτὴν ἐν τῷ 
2 ἐκείνῳ υ, ου [04 γομνένου od ου ὑ προδήλως ἔμελλεν dmo- 

a 

1 um MS. Mag ἵππον 
᾿οὕτως ἀπὸ τοῦ τὸν 

CCCCLVIIL. ἡ 
δ᾽ ἐτίθει παγίδεσσιν ὀλέθριαι δεῖ). ero, δοιαῖς. 

is M3. Bibl. Leidens. δέλεαρ, 
τιθέμενον, EQ ᾧ τοὺς : oM ἀγρεύεσθαι. 
Hinc. supplendus ᾿ editus Etymolog 
[ Vid. Porson. in tione Codicis Ha 

GOGOLEX 

τς. παλαίθετα κᾶλα κωθήρει. 

Etymol. MS. P'ibl. Leidens. v. Καλοστρόφοι. κᾶλον δὲ τὸ 
ξύλον εἴρηται, ao 0U καὶ XX AOT UE. Καλλίμαχος ἡ Εκάλη" πᾶ- 

λαίθετα κᾶλα καθήρει. Ad hanc locum respexit Suidas : ̓Κάλα: 
παλαίθετα. ξηρὰ ξύλα, ἐκ πόλλου ἀποτεθέντα “ιρόνου. Hecale 
vetusta ligna, quibus in foco uteretur, de strue aut aliunde de- 
traxit. Imitatus est Ovidius Metam. viii. 644. de Baucide: 
ramaliaque arida tecto detulit. qui plura, ni fallor, ex Callima- 
chi Hecale transtulit ad Paucida . puer vero, accura- 
tissimum alias Casaubonum ad Pers. . p. 332. scribere, 
Callimachum in Αἰτίοις Baucida commemorasse. Nusquam 
Baucidis mentio in Callimacheis, qua supersunt, fragmentis. Id 
tamen securus negligensque repetit Nic. Heinsius ad Ovid. Me- 

tam. viii. 631. atque adeo rem exaggerans scribit, fabulam de 
Baucide fuse prosecutum esse Callimachum in Αὐτίοις. Sic er- 
ror errorem parere solet. Ruhnken. 

CGCObX. 

Μουσέων δ᾽ οὐ μωλὼ φιδὸς ἐγώ. 
Etymol, MS. Pibl. Leid. v. Φείδοιμαι. mend δὲ φιδὸς ὄνομα τὸ 

σημαῖνον τὸ φειδωλὸς ἐπεκράτησε διὰ τοῦ, γράφ φεσθαι, ὡς παρα 
Καλλιμάχῳ- Μουσέων δ᾽ οὐ μάλα φιδὸς ἐγώ. Per εἰ etiam 
$criptum φειδὸς ex antiquis Comicis profert Eustath, ad Il. E. φει 
p.407. Ruhmken. 

Ó τῷ ἄγκιστρῳ περι- 
Q οὗ καὶ δείλατα. 

. 254, 46. Ruhnken. 
i Odysseee, p. 49.] 

^ * 

CCCCLXI. 
Apollon. Dyscolus Grammat. M3. ὅτι γὰρ καὶ δύο συλλαξών 

7 

y 
ὅ 

ἀποκοπαὶ i γίνονται, ἐν τῷ περὶ παθῶν ἐδεὶ d . τό, τε ydp πρόπαρ 
οὕτως ἔχει, καὶ τὸ μάκαρ πηδῶ, χαὶ τὸ ὑμὲ » παρὰ Καλλιμάχῳ. 
Hec dicuntur ex eorum sententi a, quam Apollonius. est secutus, 
qui πρόπαρ a προπάροιθεν, μᾶκαρ a μακάριος κατ᾽ ἀποκοπὴν δύο 

y* 
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συλλάξων orta statuebant: vid. Etym. p. 700. vs. 36. Eum in 
modum 7792. pro πὴ 'AI0Y, (quanquam ex Etymologo forte re- 
fingi quis debere cogitet, xai 2) Ὑμὲν vel Ὑμὴν apud Callima- 
chum pro Ὑμέναιος.  Refutatur haec opinio ab Eustathio ad 
Od, E. p. 1542. 25. Hemsterh. | [ Legendum πηδά, Vid. Bast. ad 
Gregor. p. 575.] M 

CCCCLXII. i 
Schol. MS. Lips. ad Il. Z. 305. ἐρυσίπτολι" πλεονασμὸς τοῦ s. 

παρὰ Καλλιμάχῳ. oi δὲ τῶν οὐκ ἀγαθῶν ἐρυσίπολις. Παρά 
τισὶ δὲ ἡ ποιοῦσα ἐριπεῖν τὰς πόλεις. ἄμεινον δὲ ῥυσίπτολις. [n 
fine legendum est ἐρυσίπτολις" quid pro οἱ δὲ, nescio. Ῥυσίπο- 
Aig dixit Heliodor. ZEth.i. p. 120. Ernesti, [ἐρυσίπτολιν 
Schol. Venet.) SE 

CCCCLXI1I. 

Θεσπεσίων νεφέων ἐκ Διὸς ὗεν ὕδωρ. 
. Sextus Emp. adv. Gramm. δ. 101. Hunc pentametrum Cal- 
limachi esse, ad illum locum existimat J. A. Fabricius. [L. Gec- 
«010v, 

SPIGELEGIUM 

FRAGMENTORUM. 

CCCCLXIV. 
5 / 3/ N , 

xG aig OUTIL κατὰ προφασίν. 

Schol. Venet. in Iliad. B. 380. ᾿Δεὶ παρὸ τῷ ἸΠριητῇ τὸ ἥξαιον 
ἐν ἑνὶ μέρει λόγου. ἔνθεν καὶ Καλλίμαχος" ἡξαίην &c. 

CCCCLXV. 
, N 

(0T 
DA e N s AMETE / 

AuUA406, ὃς δυθμὴν εἰσι μετ᾽ ἠελίου. 
Schol. Venet. in Iliad. A. 62. οὔλιος ἀστήρ] τινὲς γράφουσιν 

Ὗ 95 Ω ' ' ^ “Ὁ ὦν Ned S or ' 

&UAI0c, ὃ ἐστιν ἑσπέριος, πρὸς ὃν αὐλίζεται τὰ ζωα. καὶ Καλλι- 

μᾶχος, ὃς δυσθμὴν εἶσι μέτ᾽ ἠελίου. Corrige ut supra. Apolion. 
Rhod. iv. 1629. Ἦμος δ᾽ ἠέλιος μὲν ἔδυ, aya 9 ἤλυθεν ἀστὴρ 
Αὔλιος, ὅστ᾽ ἀνέπαυσεν ΟἸζυροὺς ἀροτήρας. Cf. notas in H. Cerer. 
10. 

ἐδ 
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CCCCLXVI. 
» eu N lod 

στιν ὕδος καὶ γαῖα. 
Constantin. Lascaris de Nomin. et Verb. fol. 154. a. ἔστιν δὲ 

παρὰ ποιηταῖς καὶ τὸ 000g, τοῦ ὕδεος, καὶ ὕδους. ὅθεν καὶ Καλλί- 
μαχος, " Ecviy &c. 

CCCCLXVII. 
N 3. 4 

τὰς ἰδώνας Χάριτας. 

Schol. Venet. in Iliad. E. 172. ὡς παρὰ τὸ κω (εἴκω) ἵκανος, 
καὶ παρὰ τὸ πείθω πίθανος, τρώγω τράγανος, εἴδω ἴδανος, τὰς 
ἰδάνας Χάριτας ὁ Καλλίμαχος. 

[ΘΙ ΘΟ ΘΟ ΒΝ 
ἥ, e 

αἱ μὲν pot λιέσσιν. 
. Schol. Venet. in lliad. A. 480. Aiv] τὸ πληθυντικὸν παρε 
Καλλιμάχωῳ, αἱ μέν ῥὰ λιέσσιν. 

CCCCLXIX. 
/4 

Τάμμεω )υγατέρος. 
Schol. Venet. in Iliad. I. 193. οἱ αὐτοὶ (Ἴωνες) δὲ καὶ τὸ ᾿Αθα- 

μᾶς, κατ᾽ ἀφαίρεσιν τοῦ α, καὶ τρ᾽πῇ τοῦ Ü εἰς τὸ v, Τάμμας λέ- 
γουσι. Τάμμεω ϑυγατέρος, Καλλίμαχος ἐν δευτέρω Αἰτίων. 

CCCCLXX. 
, “. e N 

Εἰς δάϊν ὁπλισμον ἵππείον. 

Schol. Venet. in Iliad. E. 387. ὅτι βαρύνεται ἡ εὐθεῖα δαὶς, δι- 
δασκόμεθα ἐκ τῆς παρὰ Καλλιμάχῳ αἰτιατικῆς, Eig δαϊν ὁπλι- 
σμὸν ἵππειον. Forsan idem fragmentum est ac CCXLIII. et le- 
gendum, Eig ziv ὁπλισμὸν θ᾽ ἵππιον ἐρχόμενον. 

COGGCDX XI 
/ ^ 3 UN 23 Δ 

ἽΜουσεων κεῖνος ἀνήρ Ti. 

Schol. Venet in Iliad. T. 332. ἀτέοντα, ἀφροντιστοῦντα. Καλ- 
λίμαχος, Μουσαῖον κεῖνος ἀνὴρ «vert. Heynius verissime 
emendavit Μουσέων. 

"CCCCLXXII. 
» γον, 

Οὐυλου μητέρ ᾿Αρηος. 
Schol. Venet. in Iliad. Φ, 536. οὔλου pro ὁλοθρητικοῦ. 

CCCCLXXIII. 

ὁ 0 ἐκ Λοκρῶν τείχεος ᾿Ιτωλικοῦ 
Παρῆν ἀμύντωρ. 

Schol. Venet. in Iliad. X. 56. τεῖχος, τὴν πόλιν, Καλλίμαχος, 
ᾧ δ᾽ ἐκ &c. 



316 SPICILEGIUM 

CCCUEIXXIM. 
7 5 N / 

Μεσον ἐπὶ ναύταις. 

, Schol. Victorian. ad Iliad. O. 626. "Αρατος, ᾿Ολίγον δὲ διαὶ 
ξύλον. καὶ Καλλίμαχος, μέσον ἐπὶ ναύταις. Vide an mutila 
et corruptae voces pertineant ad Fragmentum CXI. 

CCCCLXXV. 
m AERUCAS e N , / , 74 

Σὺν ὃ ZUAV ὁ Πελαργος ἀμορξεύεσκεν ὡλητῆς. 

Etymol. M. p. 85, 25. ᾿Αμορμεύεσκεν. συνοδοιπόρει" οἷον, Σῦν 
δ᾽ ἡμὶν ὁ πελαργὸς ἀμορμιεύεσκεν ἀλοίτης. et sic Zonaras p. 160. 
nisi quod ultimam vocem omittit. Sed rectius ἀμορξεύεσκεν Lex. 
MS. Mosquense apud Matthaei Lectt. Mosq. T. ii. p. 82. Nihil 
dubium quin ex Callimachi Hecale sit. De ἀμορξεύειν vid. H. 
Del. 45. Fragm. XLVI. Πελαργὸς autem pro Πελασγὸς etiam 
alibi dixit noster, Fragm. CCLXXXIII. Τυρσηνῶν τείχισμα Πε- 
λαργικον. 

CCCCLXXVI. 
e ^N M 

αἱ δὲ γυνωῖκες 
D MIN Ν 7 5. Μ᾽ 

[Δυτὸν μὲν] στορνήσιν ὠνεστρεῷον. 
Suidas, Στόρνησι. ζώναις. Αἱ δὲ γυναῖκες στόρνησιν ἀνέστρεφον, 

Voces uncinulis inclusas supplet Toup. in Suid. ii. p. 197. 
et legit ἀνέστεφον ; opinatur autem Hecales Callimachez frag- 
mentum esse ; addit enim Suidas περὶ Θησέως. Εἰ sic Rubn- 
kenius in Epist. ad Ernesti. p. 21. 

CCCCLXXVII. 
» N » 9 urges y ἐκ] 

Αἰδρην 77» £UTEXVOP ἐπ (y gouevols ὑδέοιμνι. 

Suidas, Ὑδέοιμι avri τοῦ ὑωνοῖωι. Αἴθρην τὲ εὔτεκνον &C. 
** Scribe ob metrum Αἴρην τὴν sürexvov.— Est autem, opinor, 
versus Callimachi in Hecale; qua mulier hospitio excepit The- 
seum: de quo Plutarchus in Theseo.  /Ethra autem mater 
Thesei. Verbum autem 96s alibi usurpat noster Poeta H. 
Jov. 76. Αὐτίκα χαλκῆας μὲν ὑδείομεν Ἡφαίστοιο. Toup.in 
Suid, ii. p. 291. iii. p. 181. 

CCCCLXXVIII. 
5 NS 4 ᾽ / " / 

Aida ὃς κυμοινουσῶν QUTOUYOTO χυτρίδω κοιλῆήν.- 

Suidas. v. Κυμαίνω. Ad Hecalen probabiliter retulit Toup. 
in Suid. iii, p. 182. Et ante eum Ruhnkenius in Epist. ad Er» 
nesti. p. 20. 

CCCCIL XXIX. 
/ ^ e / 

Μέσσαξα βοῦς ὑποδύς. 

Tzetzes ad Hesiod. Op. 467. a Porsono indicatus, 
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CCCCLXXX, 

ὕδωρ μέλαν Αἰσήποιο. 
SchoL Venet. Iliad. A. 98. sed librarii culpa. Homeri locus 

est : yid, ad Fragm. CCXC. 

CCCCLXXXI. 

Ἢ δ᾽ ἀπὸ Μηρισοῖο o7 βορέαο καταὶξ, 
Suidas v. Kara£.sine nomine. Addit: ἤτοι ἀπὸ τῆς Θράκης. 

Qui versus ex eadem officina prodiit, ex qua ille H. in Dian. 114. 
Αἵμῳ ἐπὶ Θρηϊκι, τόθεν βορέαο καταΐξ. Ruhnken. Mgizoio Toup. 
in Suid. I. p. 315. 

CCCCLXXXIE 
e € 3 N t 

H δὲ πελιδνωθεῖσα, καὶ DT λοξὸν ὑποδρὰξ 

᾿Οσσομένη 
Suidas v. Ὑποδράξ. sine nomine. Conf. Nicandri Theriac. 

457. 765. Ruhnken. 
CCCCLXXXIII. 

-ὅστις φόξησι ξανθοτώταις ἐκόμα. 

Suid. v. Φόξη. sine nomine. Ad nostrum retulit Ruhn- 
kenius. Legendum autem ὅστε Φόξησι, 

CCCCLXXXIV: 

γέντο δ᾽ ἐρείκης 
Σχηπάνιον. .. ὃ δὴ πέλε γήραος ὀκγχή. 

Suid. v. ᾽Οκχή. sine nomine. Huhnken. Μά, supra p. 103. 
CCCCLXXXV. 

ἀείπλανα χείλεα γρης. 

Suid. v. Ὕδω, sine nomine. Ruhnken. 

CCCCLXXXVI. 

EjAc δὲ πασσαγίην" τόδε δ᾽ ἔννεπε. 
Suid. v. ΤΠΠασσαγίην. sine nomine, Ruhnken. 

CCCCLXXXVII. 
Callimacho tribuit Ruhnkenius Fragm. ap. Suid. in v. Λάταξ, 

ex epigrammate desumtum, quod integrum exhibuit Toup. in 
"Theocr. Schol. p. 211. quodque ad nostrum probabiliter refe- 
rendum. 

CCCCLXXXVIII. 

καὶ ἀγλαὼ πίσεα γαίης 
Βόσκεο. 

8uid, v. Ilieeza, sine nomine. Ruhnken. 
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CCCCLXXXIX. 

Σχέτλιαι ἀνθρώπων ἀφραστύες. 
Suid. v. ᾿Αφραστύες. sine nomine. μδηζθη. 

: } CCCCXC. 

lacte: βῥοῦνον ἔχοιμι κακῆς ἀλκτήρια λιμοῦ. 

Suid. v. Λιμός. sine nomine. Conf. sup. v. ᾿Αλκτήρια Apo. 
Ruhnken. 

CCCCXCI. 

Huc retulit Rahnkenius distichon ap. Suid. v. φιληδῶν. quod 
fragmentum est epigrammatis in Xenophontem ap. Diog. Laer- 
tium, Vid. Toup. in Suid. II. p.342. Et certe Callimacheum 
sonat. 

CCCCXCII. 

ἦχι κονίστραι 

"Αξεινοι λυθρῷ τε καὶ "Aeti πεπλήθωσι. 

Suid. v. λξεινος. sine nomine, Sed pro " Agei legendum εἴαρι, 
sicut ipse citat v. "Exp. ἔαρ pro sanguine est apud Callim. in 
Fragm. Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Dial. Deor. p. 240.  Fa- 
cile me in nonnullis horum conjectura fallere potest. Sed, qui 
utramque Anthologiam et editam et ineditam, itemque ceteros 
poetas accurate cum Suida con..li, videor mihi de his aliquanto 
certius posse pronunciare. AuAnkem. Legendum πεπλήθουσι- 

CCCCXCIII. 

Nziàsc οἱ Μούσης οὐκ ἐγένοντο, Φίλοι. 

Hepheest. p. 93. Vid. Hemsterhus. ad Fr. CXI. et Gaisford. 
ad Hepheest. 1. c. 

CCCCXCIV. 

Τὰς ᾿Αφροδίτας, ἡ Θεὸς γὰρ οὐ μία; 

Ἢ Καστνίη πάσας ὑπερδάλλει φρονεῖν. 

Strabo ix. p. 438. Καλλίμαχος μὲν [οὖν φησιν ἐν τοῖς} ̓ Ιάμ- 
ξοις, τοὺς ᾿Δφροδίτας, ἡ δεὸς γὰρ οὐ μί[α, τὴν Καστνιῆτιν] δ᾽ ὑπερ- 
ξάλλεσθαι πάσας τῷ φρονεῖν, ὅτι μόνῃ παραδέχεται τὴν vOv υἱῶν 
Suciay. Voces uncinulis inclusas suppleverunt scribe recen- 
tiores ; abrose sunt in vetere codice Pariensi, ceterorum omni- 
um archetypo, teste Dutheilio. Versus edidi ex correctione 
Porsoni in Advers, p. 309. 
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CCCCXCV. 
, 

Beevtiov. 
Etymol. M. p. 212, 48. Βρενθύεται: μεγαλοφρονεῖ, ἐπαίρεται. 

οἱονεὶ ϑρύπτεται. Βισαντῖνός ῴφησιν ἐν τοῖς περὶ χιρηστομαθίας 
οὕτω. Βρένθιόν ἐστι μύρον. καὶ οὕτως ἐν τοῖς ἰάμξοις, Helladii 
Besantinoi locus exstat, sed mutilatus, apud Photium p. 1585. 

Nihil dubium quin rescribendum sit οὕτως Καλλίμαχος ἐν τοῖς 
Ἰάμξοις. Poetae nomen per compendium scriptum, in καὶ trans- 
iit, Terin eadem pagina citatur Callimachus. 

CCCCXCVI. 

Κύρξεις. 

Helladius 1. c. Ὅτι τὸ κύρξεις οἱ μὲν ᾿Αττικοὶ ἀρρεγρκῶς ἐκῷω- 
γοῦσι. Καλλίμαχος δὲ οὐδετέρως. 

CCCCXCVII. 
δ 

Βίρενος. 

Constant. Lascar. de Nom. p. 132. Εἴρην, εἴρεγος, καὶ εἴρηνος 
παρὰ Καλλίμαχῳ διο τὸ μέτρον. 

CCCCXCVIII. 
Ἵ 

A pope. 
Constant. Lascar. p. 163. δρομεὺς δρομέσι παρὸ Καλλίμαχω. 

Lascaris autem haec Callimachi fragmenta ex Apollonio, ut opi- 
nor, Dyscolo desumsit, 

FRAGMENTA quse statim sequuntur, a SPANHE- 
MIO indicata BexTLx1: diligentiam eftugerunt. 

CCCCXCIX. 

Μὴ διὰ περφίγων ἐνώγουσιν ἕα. 
Galenus ad libr. vi. Epidem. 1. 

D. 

II go μίης ὥρας “)ηρίονοῦ φύεται. 

Idem ad Hippocrat. de Fractur. iii. 51. 

DI. 

Καὶ νήσων ἐπέτεινε βαρὺν ζυγὸν αὐχένι Μίνως. 

Cyrillus adv. Julian. i. p. 191. Spanhem. "Thucyd. 1. 4, Μί- 
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yuws γὰρ παλαίτατος, ὧν axo ἴσμεν, γαυτικὸν du 100 τὸ, καὶ τῆς 
yov “Ἑλληνικῆς ϑαλά ἄσσης ἐπιπλε ἵστον ἐκράτησε' καὶ τῷ Me Ἐν 
δων γήσων ἦρξέ τε, καὶ οἰκιστὴς πρῶτος τῶν T στῶν ἐγένετο, 

ἐ ας, καὶ τοὺς ἑαυτοῦ παῖδας ἡ} eu ova. id ἀταστη- Κάρας ἐξελάσας, T τοῦ παῖδας ἡ ξ Ju ἡ 
σᾶς. 

᾿ DII. 
7 ANZ 9t » / 

Δωδεκάκις περὶ δίφρον ἐσήγαγεν ὀθματα δίφρου. 
Pipdar Schol Pyth. v. 39. ubi Heynius legendum conjicit, 

περὶ γύσσαν ἐσήγαγεν οἴματο, δίῷρου. Sed corrigendum Ἤματα, 
impetus. Homer. Hiad. E. 778. Ai δὲ βάτην τρήρωσι πελειάσιν 
ipa. ὁμοῖαι. Hesych."Iüpura, ὁρμιοὶς, βήματα. ln posteriore 
sensu Noster H. Cerer. 59. 

DIII. 
Tzetzes Chil. viii. 226. 

Oi Avpixol τὸ προτερὸν ἔγραφον ἀναργύρως" 
Ἤρξατο πρῶτος δὲ μισθοῦ γραφεὶν ὁ Σιμωνίδης -------- 
"Oc ᾿Αγακρέων τε αὐτὸς Καλλίμαχός TE λέγει. 

DIV. 
Schol. Earip. Hippol. i POPE ude Pittheo, παρ᾽ αὐτῷ δὲ, Πλούτ 

παρχός. φησιν, ὁ Θησεὺς MS ὡς xai Καλλίμαχος pagru- 
pg. Nempein Hecale. 

DV. 

Schol. Apollon. Rhod. 1. 1207. de Hyla. Ὄνασος ἐν πρώτῳ 
Me qu ἀληθέστερον τὴν ἱστορίαν ἐκτίθεται, οὐχὶ ἡρπάσθαι 

τὸν ὑπὸ τῶν Νυμφῶν, ἀλλα κατηνέχθαι εἰς κρηνὴν ̂  καὶ οὕτως 
ἀἰβοθθν:]»: dmpemi; 0à νεανίαν ὑδρίαν βαστάξειν. Ὅμηρος δὲ 
πρεπόντως παρθένον. πιθανώτερον δ᾽ ἦν ἀμφότερα. εἰπεῖν, ὡς Καλ- 
λίμανχος. Ultima vix sana v "dentur. Callimachus forte Hyle 
raptum in Elegia quadam narraverat, qua respexerit imitator 
ejus Propertius in Hyla suo. 

Quz sequuntur, indicavit ANNA Faznr. 

DVI. 

Mz ῥετρεῖν σχοίνῳ Περσίδι σὴν σοφίην. 

Plutarch. de Exil. p. 602. F. Ὅπου yap οὐ φαύλως ὃ δοκεῖ A&- 

ὙΕΙΥ ὗ Καλλίμαχος, Μὴ 2T A. 

DVII. 

᾿Ιύζων δ᾽ αν ὁρος. 

Ex Etymologico citat Anna Fabri; verba tamen ibi non 
exstant, sed apud "Theocriti Schol. viii, 30. 



RICH. BENTLEII NOT.E 

AD 

CAM BERENICES 

CATULLI. 

CALLIMACHI FRAGMENTA, 

QUAE HUC PERTINENT. 

Í. 

"Hà: Κόνων μ ἔδλεψεν d £y ἦξρι, τῆς Βερενίκης 

Βόστρυγον, ὃν κείνη πᾶσιν ξθηκε Θεοῖς. 
Scholiastes Arati p. 21. Κόνων ὁ μαθηματικὸς Ἰτολεμαίῳ χα- 

φιζόμενος Βερενίκης πλόκαμον ἐξ αὐτὸ κατηστέρισε. Τᾶτο δὲ Καλ- 

λίμαχος T8 ᾧζησιν, 

'Hóà Κόνων μὶ ἔξλεψεν ἐ ἐν (eph τῆς Βερενίκης 
Βόστρυχον, ὃν κείνη πᾶσιν ἔθηκε Seoig. 

Quae Catullus sic παραφράζει. 
Idem me ille Conon-cclesti in lumine vidit, 

E Bereniceo verlice ceesariem 
Fulgentem clare: quam multis illa Deorum 

Levia protendens brachia pollicita est. 
[ F'alckenaerüi conjecturam, πᾶσ᾽ ἀνέθηκε δεοῖς, merilo impro- 

bat Huschk. in Analect. p. 210. Recte tamen reposuit"H με Κό- 
ywy ἔξλεψεν. Et sic MS. Bibl. Matrit. p. 500.] 

11. 

Χαλύξων ὡς ἀπόλοιτο γένος, 

Γειόθεν ἀντέλλοντα, κακὸν φυτὸν, οἵ pp ἔφηναν. 
Scholiastes Apollonii I. vx 13275, Χάλυξες, ἔθνος Σκυθίης, 

ὅπου ὁ σίδηρος γίνεται. Καλλίμ, "ας" Χαλύξων ὡς ἀπόλοιτο γένος, 
Et lib. 11. vs, 375. Χαλύξων μέμνηται s καὶ Καλλίμαχος" 

Χαλύξων ὡς ἀπόλοιτο γένος, 
Γειόθεν ἀγτέλλοντα, κακὸν φυτὸν, οἵ pav ἔφηναν. 

X 
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Qua Catuilus sic expressit : 
Jupiter, μέ Chaljbum omne genus pereat, 

Et qui principio sub terra qucerere venas 
Institit, ac ferri fingere duritiem. BEwTr. 

Vid. Is. Casaub. Lect. "Theocr. cap. llI. p. 247. EnuzsrT. 
[ alckenaerius e conjectura parum felici supplet, *Q, Ζεῦ, πᾶν 
Χαλύξων ὡς ἀπόλοιτο γένος. Vero similius est. Ζεῦ πάτερ, ὡς 
Χαλύξων πᾶν ἀπόλοιτο γένος. 

III. 
΄ / » 2 / 

X4» ve κάρην duoc, σὸν τε βίον. 
Etymologicon Magnum v. Θηλαμών. Κάρη ϑηλυκῶς, ὡς 

παρὰ Καλλιμάχῳ, 
"Hv τε κάρην ὥμοσα σόν τε βίον. 

Lege: 
Σήν τε κάρην, 

Quz sic Latine vertit Catullus, vs. 40. 
—-— Adjuro teque tuumque caput. 

Hyginus in Poético Astronomico c. xxiv. Sunt alie septem 
stelle ad caudam Leonis in triangulo collocatee, quas crines Be- 
renices esse Conon. Samius Mathematicus et. Callimachus dicit, 
cuin. Ptolemceus. Berenicen Ptolemei et. Arsinoés filiam sororem 
suam duvisset uxorem, et paucis post diebus Asiam oppugnatum 
profectus esset, vovisse Berenicen, si victor Ptolemceus redüsset, se 

detonsuram crinem ; quo voto damnatam crinem in Veneris Arsinoés 

Zephyritidis posuisse lemplo ; eumque postero die non comparuisse. 
Quod factum cum rez cegre ferret, Conon Mathematicus (ut ante 
diximus) cupiens inire gratiam regis, dixit crinem inter sidera vi- 
deri collocatum :. et quasdam vacuas a figura septem stellas osten- 
dit, quas esse fingeret crinem. — Hanc  Berenicen nonnulli cum 
Callinacho dixerunt equos alere, et ad Olympia mittere consuetam 
Juisse. Alii dicunt. hoc amplius, Ptolemcum  Berenices patrem 
multitudine hostium perterritum fuga. salutem petisse : filiam au- 
iem scepe consuetam, insduisse in equum, et reliquam. exercitus 

copiam constituisse, et complures hostium interfecisse, reliquos in 
fugam conjecisse: pro quo etiam, Callimachus eam magnanimam 
dixit. BENTL. σήν τε placebat etiam Sylburgio ad Etymol. 
EnNEsT. 
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Vs. 1. 

Omnia qui magni dispexit lumina mundi. 
Isaacus Vossius /umina ila obelo confodit ; et ex Codd, suis 

MsStis, qui habent munera, restituit zoaenia : 
Omnia qui magni dispexit maenia mundi. 

Sane quidem ita veteres locutos esse copstat; Lucretium sape : 
AMaxima dissiluisse capacis moenia mundi. 

et Ovidium : 
Ingentia mundi moenia. 

Sed amabo an apud quenquam poé&tarum reperias, Omnia 
mundi macnia? Quot enim sunt? Moenia hic sunt extremum; 
finis, terminus, Plura itaque mundi moenia esse non possunt, 
sed duntaxat una. Bene ergo se habet τὸ /umina. Fortasse autem 
pro dispexit, quod cujusvis est qui oculos sanos habet, legendum 
descripsit ; quod est Astrologorum. Virgilius : 

Descripsit radio totum qui gentibus orbem : 
et alibi : 

Celique meatus 
Describent radio, et surgentia sidera dicent. 

Lucretius : 
Ut ratio declarat eorum, qui loca cceli 
Omnia dispositis signis ornata notarunt. 

Vs. 23. 

Quum penitus mcestas | 
Lego: 

Quam mpenitus meestas exedit cura, medullas ! 
Ut tibi nunc toto pectore sollicite &c. 

Y2 
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Vs. 33. 
Atque ibi pro cunctis, pro dulci conjuge, divis 

Non sine taurino sanguine pollicita es. 
Legendum: Atque ibi ME cunctis &c. me comam pollicita 

es: Sic vers. 7. 

Jdem ME ille Conon - - quam mullis illa Deorum 
Levia protendens brachia POLLICITA est. 

Hyginus: ovisse Berenicen, si victor Plolemeeus redisset, se de- 
tonsuram crinem. Certissima haec est emendatio: Vossius tamen 
fro cunctis interpretatur ; pro toto exercitu : sed melius, ni fallor, 
τὸ πρέπον servaret Callimachus, quam ut Berenicen prius pro 
exercitu quam pro Rege et Marito vota facientem. induceret. 
Deiude, si ea esset sententia, dixisset, sz reditum tetulissent, nu- 

mero plurali. Postremo cunctis construendum esse cum divis ex 
ipso Callimacho constat, 

Bérrguar, ὃν κείνη ΠΑ͂ΣΙΝ ἔθηκε ΘΕΟΙΣ. 

Vs. 44. 

Ille quoque eversus mons est, quem maximum in 
oris 

Progenies Phthiz clara supervehitur. 
Miris modis se torquent interpretes, ut Jedos per longas 

ambages ex stirpe PAytiee vel Clytice vel Thice oriundos eise 
probent. Pudet me hercle inepti laboris; cum in. promptu sit 
vera lectio, et expedita sententia : 

Progenies Thice clara supervehitur. 
Clara progenies Thize est Sol, hie et Hyperionis filius. Pinda- 
rus Isthm. v. 

Μᾶτερ ἀελίου πολυώνυμε Θεία. 
Hesiodus : 

Θεία δ᾽ ἠξλιόν ΤῈ μέγαν λαμπράν TE σελήνην 
Τείναθ᾽, ὑποὺμηθεῖσ᾽ Ὑπερίονος ἐν «ia ei 

Vide etiam Etymologicon Magnum et Apollodorum. Et Apol- 
' lonii Schol, lib. 1v. Sensus est. "Quid crines adversus ferrum fa- 
cient ; cum ferro eversus sit Athos, omnium montium, supra quos 

Sol vehitur, maximus ? Proverbiale dictum ; Maximus, optimus, 
pülcerrimus &c. Omnium, quos Sol videt. Plautus: Meliorera 
ueque tu reperies, neque vidit Sol, Sic alii, et Latini et Graeci. 

γε 50. 
— Memnonis ZEthiopis 
Unigena impellens nutanübus ara pennis. 
Omnino nutans et languidum est illud epitheton nutantibus : sed 

a librariis profectum est, non a Catullo; qui sine dubio scripsit ; 
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Unigena impellens NICTANTIBUS aera pennis. 
Quid sit nictari, vide apud Festum : Lucretius lib. vr. 

Cujus uli e regione loci venere volantes ; 
Claudicat extemplo pennarum NISUS inanis, 
Et conamen utrinque alarum proditur omne : 
Hic ubi NICTARI nequeunt, insistereque «lis. 

Virgilius 1v. 
Hic primum paribus NTTENS Cyllenius alis, 

Vs. 54. 

Obtulit Arsinoés Chloridos ales equus. 
Zephyri quidem uxor erat, nomine Chloris: sed Arsinoén 

sive Venerem cognomento Chlorida dictam nemo veterum me- 
moriz prodidit. Achilles Statius Lusitanus vir doctissimus, qui 
tres MSS, Catulli Codices versaverat, duos ex his Locridicos pro 
Chloridos, tertium Zocri/os habere testatur. Quare, ut opinor, 
haud incerta est hec emendatio : 

Obtulit Arsinoés Locridos ales equus. 
Et Locris quidem Venus sive Arsinoc dicetur, eadem plane de 
causa ac Zephyrilis in versu sequenti : 

Ipsa suum Zephyritis.eo famulum legarat. 
Et in Callimachi Epigrammate : 

Κόγχος ἐγώ, Ζεφυρῖτι, παλαίτερον. ἀλλὰ σὺ νῦν μ'ε, 
Κύπρι, Σεληναίης ἄνθεμια πρῶτον ἔχεις. 

Nam ut Zephyritis a Zephyrio Δἔτσς promontorio, ita et Lo- 
cris dicetur a gente Locrorum, qui regionem eam tenebant. 
Ptolemzus p. 101. in Pentapoli Africe ponit Βερενίκην, "Agci- 
γόην, et Ζεφύριον ἄκρον : ut vel dubitare nequeas, quin ab isto 
Zephyrio dicta sit Venus Arsinoé Zephyritis. Quod si itaque et 
Locri fuerint in Pentapoli Africz, jam certa reddetur ratio, cur 
et Arsinoé Locris appellata sit, Sed ecce tibi testes luculentos 
Virgilium et Servium ; ZEneid. xr. 

Libycoque habitantes equore Locros. 
Ad quem locum hac Servius: Locri socii Z4jacís Oilei fuerunt 
KEpixephyrii et Oxoli. Sed hi tempestate divisi sunt Oxoli 
vero delati PENTAPOLIM de quitus nunc queritur, Lil'coque 
habitantes cequore Locros. 

Vs. 73. 

Non si me infestis discerpant sidera dictis. 
Ferri fortasse poterit haec lectio: nequeo tamen ἃ me impe- 

trare, ut a Catullo sic scriptum esse credam ; sed aliud quid me- 
lius, ni fallor, et elegantius : 

JNon si me infestis discerpant sidera dextris. 
Livius de Romulo: Fuisse tum. quoque aliquos, qui DISCER- 
PTUM regem patrum MANIBUS (taciti arguerent, Quid quod 
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discerpere proprie dicatur de cirro, nodo, corolla? sed illud ma- 
nibus fit, non dictis,  Dertris autem vel de sideribus recte dic- 
tum; cum in iis plura sint ἀνθρωπόμορῷφα. Reliqua vero, quc 
dextra carent, ea neque dicta proferre possint. Bentleius. [dictis 
tuetur Scaliger ad Catalecta p. 430. | 

Vs. 01. 

Sanguinis expertem ne siveris esse tuam me 
δ . . . 2 

Sed potius largis adfice muneribus, 
Jure, ut opinor, culpandus est Callimachus, qui comam in- 

ducit rogantem, ut sanguine sibi litetur: qui crinibus abomi- 
nandus magis, quam expetendus : 

Squalentem barbam, et concretos sanguine crines. 
Sed omnino legendum : Unguinis expertem : Quid enim coma 
sibi exoptet praeter unguenta? Hinc est, quod paulo ante a 

' novis nuptis ouychem petat: onychem scilicet plenum unguento. 
Horatius : 

Nardi parvus onia eliciet cadum. 
Nota autem τὸ muneribus in versu proximo : inde enim firmatur 
hac emendatio; quia eadem usurpat noster, ubi paulo ànte de 
unguentis loquitur: 

Quam jucunda mihi munera libet onyz. 
[Hactenus Bentleius. Eandem materiem fusius tractavit 

Valckenaerius in opere postumo de Elegiarum Callimachi frag- 
mentis, Lugduni Batavorum edito, 1800.] 



DE 

CALLIMACHO 

TESTIMONIA VETERUM. 

Lvcuxvs de sctibenda Historia p. 371. Οἷον ὁρᾷς Ti xai "Opi 
£05 ὡς [Ley 2. όφρων ποιεῖ. καί τοι ποιητὴς ὧν, παραβθεῖ τὸν Ταντα- 
λον, καὶ τὸν Ἴξίονα, καὶ Τίτυον, καὶ τοὺς ἄλλους. Ei δὲ Iazz- 

θένιος ἢ 7 Εὐφορὶ ων ἢ Καλλίμαχος ἔλεγε, πόσοις dy οἴει τὸ ὕδωρ 
ἄχρι πρὸς τὸ χεῖλος τοῦ Ταντάλου yj yy y 8v 5 εἶτα πόσοις ὧν lgiova, 
ἐκύλισε; Kc. 

Scriptor incertus. apud Suidam: Σεξηριανὸς ἀπὸ Δαμασκοῦ 
τὰ μὲν οὖν τῶν ἄλλων ποιητῶν E e μετρίως. τὸν δὲ 

Καλλίμαχον εἰς χεῖρας λαξῶν, οὐκ ἔστιν ὅτε. οὐ κατέσκωπτε τὸν 
Αιξὺν ποιήτην. ἀνιώμενος δὲ ἐπὶ μᾶλλον ἤδη πολλαχοῦ καὶ τῷ Βι- 

δλίῳ προσέπτυσε. 
Proclus in Timaum Platonis p. 28. Εἴπερ yap τις ἄλλος, καὶ 

ποιητῶν ἄξιος ὃ ὁ xpiv τὴς ὁ Πλάτων, ὡς καὶ Λογγῖνος συνίστησιν. 
Ἡρακλείδης γοῦν 0 Llovrixóg ῴησιν, ὅτι τῶν Χοιρίλο υ τότε εὐδοκι- 

μούντων Πλάτων τὰ ᾿Αντιμάχου προυτίμησε, καὶ αὐτὸν ἔπεισε τὸν 
Ἡρακλείδην εἰς Κολοφῶνα ἐλθόντα τὰ ποιήματα συλλέξαι, τοῦ ἀν- 

δρος. Μάτην οὖν φληναφοῦσι Καλλίμαχος καὶ Δοῦρις, ὡς IlAz- 

τωνος οὐκ ὄντος ἱκανοῦ XpiVEly ποιητάς. 

Strabo lib. xvrr. p. 837. Λέγεται δὲ ἡὁ ἡ Κυρήνη κτίσινα Βάττου, 
πρόγονον δὲ τοῦτον ἑαυτοῦ φάσχει ὁ Καλλίμαχος. οὐὐ ibidem: 
Κυρηναῖος δὲ ἐστι xai Καλλίμαχος καὶ E ρατοσθένης, ἀμφότεροι 

τετιμημένοι παρὰ TOig τῶν Αἰγυπτίων, βασιλεῦσιν, ó μὲν ποιητὴς 
ἅμα καὶ περὶ γραμματικὴν ἐσπουδακως, ὁ δὲ καὶ ταῦτᾶ καὶ περὶ 
φιλοσοφίαν καὶ τὰ μαθήματα εἴ τις ἄλλος διαφέρων. 

Scriptor vitae Apollonii Rhodii : ̓Εγένετο δὲ ἐ ἐπὶ τῶν Πτολεμαίς 
ων (6 ̓ Απολλώνιος) Καλλ ἐμιίχου μαθητὴς, τὸ μὲν πρῶτον συνὼν 
Καλλιμάχῳ τῷ ἰδίῳ διδασκάλῳ. Etibidem: Οὗτος ἐμαθήτευσε 
Καλλιμάχωῳ ἐν ᾿Αλεξάνδρείᾳ ὃ 0vTi γραμματικῷ. τινὲς δὲ Qa- 
σιν, ὅτι ἐπανῆλθεν εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν, καὶ αὖθις ἐκεῖσε ἐπιδειξά- 
μένος εἰς ἄκρον εὐδοκίμησε, ὡς καὶ τῶν βιξλιοθηκῶν τοῦ Μουσείου 
αξιωθῆναι αὐτὸν, καὶ ταφῆναι δὲ σὺν αὐτῷ τῷ Καλλιμάχῳ. Sui- 
das: ᾿Απολλώνιος Ac εξανδρεὺς --- μαθητὴς Καλλιμάχου. 

Scriptor vitze Arat : Συνήχμασε δὲ Λρατος ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ 
Αἰτωλῷ, καὶ Καλλιμάχῳ, καὶ Μενάνδρῳ, καὶ Φιλητᾷ. Et ibi- 
dem: Γηραίῳ δὲ τῷ Κυρηναίῳ ἐπεξάλλετο, παρ᾽ οὗ καὶ ἐπιγράμ.- 
μᾶτος ἠξιώθη.  Notandus est eorum error, qui Graecum nescio 
quem vichdiiém poétam ex his verbis sibi comminiscuntur : 
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legendum enim γηραιῷ ; ; et sententia est, 4ratum innotuisse 
Callimacho j jam seni; a quo et Epigrammate donatum esse, Ni- 
mirum illud ipsum est Epigramma ; quod sapra a nobis editum 
et explicatum est ; 

Ἥσ: δου οὐδ᾽ Pei. καὶ ὗ τρόπος. &c. " 
Scriptor vitae Theocriti : Ἐγένετο δὲ ὁ Θεόκριτος ἰσόγγρογος τοῦ 

ve 'AodzeU καὶ Καλλιμάχου καὶ Νικάνδρου. 
Aulus Gellius ib. xv1t. c. 21. Neque diu post Callimachus 

poéta Cyrenensis Alexandriz : E 3 Ptolemaeum regem celebra- 
tus est. 

Solinus cap. xxvii. Major Syrtis ostentat oppidum : Cyrenas 
vocant: qua domus Callimacho pocta fait patria 

Suidas: ᾿Αστυάγης γραμματικός" τέχνην γραμματικὴν 
καὶ εἰς Καλλίμαχιον τὸν ποιητὴν ὑπόμνημα. 

Idem : ᾿Αρχίξιος. ᾿Απολλωνγὶ 0U, γραμματικός. τῶν Καλλιμά- 

χϑὺυ ἐπιγραᾶμι ULT ων ἐξήγησιν. 

Idem: Μαριανὸς, - ἔγραψε! "s τάφρασιν Καλλιμάχου Ἕκα- 
λης, Ὕμνων, καὶ τῶν Αἰτίων, καὶ τῶν ᾿Επιγραμμάτων ἐν Ἰάμ- 

ἕοις owl. 
Idem : Νικάνωρ ὁ Ἑρμείου ᾿Αλεζξανδρεὺς γραμματικὸς yeyo- 

yos ἐπὶ ᾿Αδριανδ và Καίσαρος ἔγραψε περὶ στιγμῆς τῆς πα- 
ρὰ Καλλιμάχῳ. 

Idem : ̓Ερατοσθένης Κυρηναῖος, μαβητὴς Φιλ ὁσόφου "Apieruvog 
Χίου, γραμματιιοῦ δὲ Λυσανίου τοῦ Κυρηναίου, καὶ Καλλιμάχου 
χοῦ ποιητοῦ. ᾿ς 

Strabo lib. xiv. Λνδρες δὲ ἐγένοντο ἐξ ᾿Αλικαρνασσοῦ 
“Ἡράκλειτος ὁ ποιητὴς, Καλλιμόχου ἑταῖρος. ln hunc Heracli- 
tum extat Epigramma. 

Εἰπέ τις, Ἡράκλειτε; τεὺν μόρον. &c. 

Etymologicon Mzgnum : ᾿Αλυτάρχης- ῥαξδοφόροι ἀλύται. 
Ἥδυλος δὲ εἰς τὴν ἐπιγραφὴν Καλλιμάχου διαὶ δύο Aden. ὄνο- 
μάζει τοὺς ΠΑ ἀλλύτας. [MS. Βερ. Ἤδυλλος δὲ εἰς τὰ àm- 
γράμματα Καλλιμάχου, quocum convenit MS. Leidens. nisi 
quod Ἤδυλος habet per simplex A, et eadem manu supra scrip- 
tum Εἴδυλος. RuHNKEN.] 

Atbenzeus lib. vrir. p. 331. Φιλοστέφανος δὲ, ó Κυρηναῖος μὲν 

γένος, Καλλιμάχου δὲ γνώριμος, ἐν τῷ περὶ τῶν παραδόξων πο- 
Ταμῶν. 

Suidas : Ἴστρος, Μενάνδρου Ἴστρου, Κυρηναῖος ἢ Μακεδὼν, 
Καλλιμάχου δοῦλος καὶ γνώριμος. Unde a veteribus passim vo- 

catar"Iccpgos ὁ Καλλιμάχειος. 

[Porphyrius Quest. Homeric. 4. Καλλίμαχος ὁ ἀκριδέστατος 
καὶ πολυμαβθέστατος. 

Habuit et obtrectatores, preter Seberianum, de quo Suide 
locus notatus est Bentlejo, Pollianum, cujus in eum parum ho- 
norificum epigramma cst Anthol. II. 40, 3. p. 230. ed. Brodai. 

€ 
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Photius Bibl. p. m. 801. in recensione Orationum Demosthe- 
nis: Καὶ τὸν ὑπὲρ Σατύρου. δὲ Ν Ὁ ἐπιτροπῆς πρὸς Χαρίδη- 

pov, οἱ μὲν πρὸς τὴν κρίσιν ἔχοντες τὸ ἀσφαλὲς Δημοσθένους λέ- 
γόυσιν εἶναι" ὃ δὲ Καλλίμαχος, οὐδ᾽ ἱκανὸς τὴν κρίσιν, Δεινάρχου 
νομίζει. 2 

Apud eundem est locus animadversione et correctione dignus, * 
in quo Callimachi mentio p. m. 249. in recensione L. V. Histo- 
rio novze Ptolemzi Hephzeestionis. 

Nec honorifice de eo sensisse videtur Eunapius, Vit, Soph, i in 
Diophanto p. 128. 3 δὲ αὐτὴ δόξα τῶν ἀνθρώπων Προαιρεσίῳ xd 
κεῖνον ἀντηγεῖρεν, ὡς εἰ Καλλίμαχον Ὁμήρῳ τις ἀγαστήσειεγ (av- 
τιστήσειεν) ἢ 

Antbologiz lib, rrr. c. 25. ἴλδηλον, 
ἼΤΩ p. ἄχαρ ἀμξροσιήσι συνέστιε φίλτατε Μούσαις; 

Χαῖρε, καὶ εἰν ἀΐδεω δώμασι Καλλίμαᾶχε. 
Ibidem lib. r1. Εἰς Τραμιματικοῦς. , Philippi. 

Γραμματικοὶ, Μώμου στυγίου τέκνα, σῆτες ἁπάντων. 
Τελχῖνες βίξλων, Ζηνοδότου σχύλακες, 

Καλλιμάχου στρατίωται, ὃν Qc ὅπλον ἐκτανύσαντες 

Οὐδ᾽ αὐτοῦ κείνου γλῶσσαν ἀποστρέφετε. &c. 
Antiphanis. 

Tov μεγάλων κηλῖδες, ἐπ᾽ Ἢρίννη δὲ κομῶντες, 
Πικροὶ καὶ ξηροὶ Καλλιμάχου πρόκυνες. 

Incerti. 
Γινγώσκοιμ᾽ ὅσα λευκὸν ἔχε! στίχον. ἡ δὲ μέλαινα 

Ἱστορίη τήκοι τοὺς παρακαλλιμάχους. 

Pallade lib. E ΟΣ ΚΎΕΙ. 
Καλ λίμαχον πωλῶ καὶ Πίνδαρον, ἠδὲ καὶ αὐτὸς 

Πτώσεις γραμματικῆς, πτῶσιν ἔχων πενίης. 
Meleager i in Prceemio. ᾿ 

Ἐν 9 ἄρα Aap. αγήτου ἴον EN" ἡδύ τε poer 
Καλλιμοαΐχου, στυφελοῦ μεστὸν ἀεὶ p 

Propertius 11. 1. 
Sed neque Phlegraos Jovis Enceladique tumultus 

Intonet angusto pectore Callimachus. 

ΠῚ ΕΣ, 
Callimachi manes, et Coi sacra Philetz, 

In vestrum, quaeso, me sinite ire nemus. 

III, VIII. 
Inter Callimachi sat erit placuisse libellos : 

Et cecinisse modis, pure poéta, tuis. 

n, Eleg, ultima: 
Tu satius memorem musis imitare Philetam, 

Et non inflati somnia Callimachi. 
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IV, I. 
Ut nostris ΓΕ a superbiat Umbria libris; 

Umbria Romani patria Callimachi. 

IV. VI. 3 
Cera Philetzis certet Romana corymbis : 8i 

Et Cyrenzus urna ministret aquas. 

Catullus zxvi. 
Sed tamen in tantis moeroribus, Ortale, mitto 

Hzc expressa tibi carmina Battiadee. 

XCVII. 
Sape tibi studioso animo venante requiris 

Carmina uti possem mittere Battiadae. 

Ovidius : 
Battiades semper toto cantabitur orbe ; 

Quamvis ingenio non valet, arte valet. 

* 
Hoc, memini, quondam fieri non posse loquebar, 

Et me Battiades judice falsus erat. 
»* 

Sit tibi Callimachi, sit Coi nota Philetze, 
Sit quoque vinosi Teia musa senis. 

* 
Callimachum fugito; non est inimicus amori : 

Et cum Callimacho tu quoque Coé noces. 

Statius Epithalamio Stellae : 
bunc ipse choro plaudente Philetas, 

Callimachusque senex, Umbroque Propertius antro 
Ambissent laudare ducem 

[Non alienum fuerit, Veterum de Callimacho testimoniis ad- 
Jicere Arati Vitam ineditam, e Codice Barocciano descriptam, in . 
qua bis Callimachus commemoratur. RuHNKEN.] 

LENOX APATOY. 

"Aparos πατρὸς μέν ἐστι ᾿Αθηνοδώρου, μητρὸς δὲ Λητοφίλας' τὸ 
δὲ γένος, ἀπὸ Σόλων τῆς Κιλικίας. ὠνομάσθαι δέ paci Τὴν πόλιν 
ἀπὸ Σόλωνος τοῦ OMEN ᾿Αδελφοὺς δὲ ἔσχε AUpyv? τε xai Καλ- 

Conjectura minime spernenda: for- 1. Σόλωνος τοῦ Μυνδίου} Λινδίου le- 

gitur in Arati Vita breviore. Jure 
vox valde mendi suspecta Menagio 
ad Diog. L. I. 51. pro qua lubens 
reponendum crediderit. ᾿Αϑηναίον. 

te tamen malit aliquis ex Diogene 
Σαλαμινίου. Solonem librarii Cili- 
cem fecerunt in Etymol. P. 721. vs. 
49. Σόλοικοι, οἱ βάρϑαρῤ 4, φαὸ Σόλωνος 
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λιώξαν5 καὶ ᾿Αθηνόδωρον, ὃν φησιν Ἐὐφράνωρ ἀντιγράψαι πρὸς ταὶς 
Ζωΐλου κατηγορίας. Διέπρεψε" δὲ παρὸ ᾿Ανγτιγόνῳ ὃς ἐξασίλευσε 
Μακεδονίας, παρελθούσης τῆς βασιλείας εἰς αὐτὸν τρόπον τοῦτον. 
Μετὰ τὴν ᾿Αλεξανδρου τελευτὴν ἐκράτει τῆς Μακεδονίας ᾿Δριδαῖος 
ὁ κληθεὶς Φίλιππος. τούτου δὲ ἀποθανόντος διεδέξατο Σέλευκος ὃ 
Νικανωρὅ, ὃν ἀναιρεῖ Πτολεμαῖος ὃ κληθεὶς Κεραυνὸς, Πτολεμαίου 
τοῦ Σωτῆρος καὶ ᾿Αριδίκης υἱὸς, ὃς βασιλεύει Μακεδονίας. ᾿Αναι- 
ῥεθέντος δὲ αὐτοῦ ὑπὸ Γαλατῶν, ξαυτοῖς αἱροῦνται Μακεδόνες 
Σωσθϑένην, pe^ ὃν βασιλεύει αὐτῶν ᾿Αντίγονος Φιλίππου οὗ γίνε- 
ται παῖς Δημήτριος 6 ΤΙΟλιορκη της» Δημήτριου δὲ Ἀντίλογος 
ὃ Γαλατας, παρ d διέτριξεν αὐτὸς καὶ σὺν αὐτῷ llepoeug? 
ó Στιϊκὸς, καὶ ᾿Αντάγορας ὁ Ῥόδιος, ὃ τὴν Θηξαϊδαῖ ποιήσας, 
καὶ ᾿Αλέξανδρος ὃ Αἰτωλὸς, ὡς αὐτὸς φησιν ὃ ᾿Αντίγονος ἐν 

Κίλικος. Scilicet refingi debet, ἀπὸ 
Σόλων τῇς Κιλικίας. ἘἨΈΜΒΤΕΒΗ. 

[Δινδίου MS.in Bibl. Matritensi αὖ 
Iriarte collatus T. 1. p. 239.] 

9. Λύρην] Rectius alii, 
RUHNKEN. 

nA Καλλιώδαν) Καλώνδας, inquit 

Suidas, ὄνομα xv restituendum 
igitur huic loco Καλώνδαν" idque 
recte Suidas habet in"Agzezs, et mi- 
noris Arati vitz scriptor: alter enim 
deterius Καλιόνδαν, ldem illi nomen, 
qui Archilochum in przlio peremit, 
teste Suida 1π᾿Αρχίλοχος. Plutarcho 
Καλώνδης Y. IL. p. 560. E. Formz 

patronymicorum sunt Dorica 'Ag- 
χώνδας, Ἐπαμινώνδας, Θεώνδας, Φι- 
λώνδας, Χαρώνδας pro ᾿Αρχωνίδης &c. 

Similiter a Κάλων vel Κάλλων, nam 
uterque scribendi modus iu usu, 
Καλωνίδης, Καλώνδας. FiEMSTERH. 

[Καλιόδαν Cod. Matrit. qui moz recte 
φὰς vU Ζωΐλου.] 

4. Δέσρεψε) Lege Διέτριψε' nisi 
capias pro τη gratia, et honore fuit. 
v. Athen. IV. p. 174. E. RuHNKEN. 

5. Δι: δέξατο Σέλευκος ὃ Νικάνωρ] 
Non me tugiunt, quz scripsit Justi- 
nus XVII. 2. 5. sententiz acumen 
secutus: verum tamen Seleucus sive 
Nicanor, sive magis Nicator, Mace- 
doniz regnum nuüquam tenuit, tan- 
tum abest, ut Áridzo interfecto suc- 
cesserit. Error hic certe latet ma- 
nifestus. Si. culpa vacat ipse Vitz 
Scriptor, inter διεδέξατο et Σέλευκος 
lacunam intercedere satis magnam 
statuendum est, in qua brevius enar- 
ratz fuerint illz res, quarum seriem 
exponunt Lexippus et Porphyrius 

, 

Μύριν- 

in Euseb. Chron. p. 58. 60. Hoe 
pacto commode progredi potuit ad 
Lysimachum Macedonum regem 
pralio victum et occisum a Seleuco 
Nicatore, quem parvo post tempore 
Ptolemaus Ceraunus insidiis cir- 
cumventum perfide trucidavit. Se- 
quentibus etiam labes adhzsit, quip- 
pe quz ab historia fide multum dis- 
cedunt, nisi talem fere in modum 
redintegrentur: μεθ᾽ ὃν βασιλεύει αὖ- 
στῶν Αντίψονος υἱωνὸς ᾿Αντιγόνου ποῦ Φ»- 
λίπσον, οὗ γίνεται παῖς Δ. ὃ τι. Δ. δὲ 

A. ὁ T. &c. Vid. Luciani Macrob. 
c. 11. p. 216. HEeMsTERR. 

* ΓΑντίψονος ὃ γαλατὰς MS. Ma- 

trit. [riarte corrigit Τωνατᾶς.} 
6. Ἱτερσεὺς) 114 Perseus olim in 

Cicer. de N. D.I. 15. et Minuc, Fel. 
c. 21. legebatur: jamdudum a viris 
eruditis correctum Perseus, editum- 
que in Gell. III. 18. ubi vid, Jac. 
Gronov. Hic ad eandem formam 
scribendum II:gzziz; minus vitiatum 
in Arati Vita breviore, IIsezío τῷ ᾧ:- 
λοσέφῳ" recte Simson. in Chron. Ca- 
thol. ad A. M. 3728. De Persxo 
autem przeter adductos a Jo. Jons. 
de Script. H. Ph. I. 2. Menag. ad 
Diog. L. VII. 86. J. A. Fabric. B. 
Gr. T. II. p. 407. adeundi Polyzn. 
VL. 5. 7Ehan. V. H. III. 17. et Jac. 
Perizon. Historiam illusi ab Anti- 
gono philosophi, quam Diogenes 
obiter attingit, oratoriis coloribus 
illustravit "hemist, Or. XXXI, 
p- 958. ubi vid. Harduinum. Hrw- 
STERH. 

7. Θηξαΐδα] Nemo veterum, cui 
Thebais Autagorz fuerit memorata, 
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τοὶς περὶ Ἱερώνυμον ἃ ᾿Επισταβεὶς9 δὲ τῷ “βασιλεῖ πρῶτον μὲν 
αὐτοῦ ποίημα ἀνέγνω τὸ εἰς τὸν Πάνα τὸν ᾿Αρκαδίας- εἶτ᾽ ἐκείνου 
κελεύσαντος, ἔγραψε τὰ Φαινόμενα. ᾿Εκέχρητο δὲ ὁ "Agar 06 Ζή- 
γωνι τῷ Στωϊκῷ φιλοσόφῳ, καὶ γέγραπται αὐτῷ ἐπιστολὴ πρὸς τοῦ- 
TOV. διώρθωσε δὲ καὶ τὴν Οδυσσείαν. ἐγένετο E σφοδοα πολυγράμ- 
ματος ἀνὴρ, ὡς μαρτυρεῖ ὁ Καλλίμαχος. Δοσίθεος δὲ ὁ qoM. 
κὸς ἐν τῷ πρὸς Διόδωρον ἐλθεῖν Φησιν αὐτὸν καὶ πρὸς ̓ Αντίοχον τὸν 
Σελεύκου, καὶ διατρῖψαι παρ᾽ αὐτῷ χρόνον, ἱρανόν. Τὴν δὲ τῶν 
Φαινομένων M VES παρέλαξεν V. e ἐν αὐτῷ ὁ Avr τίγονος, δοὺς τὸ 
Εὐδόξου σύγγραμμα, καὶ κελεύσας ἕπεσθαι αὐτ ᾧ. ὅθεν τινὲς τῶν 
ἀπευλοτέρως 1' προσερχομένων ταὶς ἐξηγήσεσιν ἔδοξαν μὴ μαθη- D 
ματικὸν εἶναι τὸν Ἄρατον, ὑπέλαβον γὰρ μηδὲν ἕτερον τῶν Εὐδό- 
ξου φαινομένων ποιῆσαι αὐτὸν εἰς τὸ σύγγραμμα Seiya Ταύτης 

δὲ τῆς γνώμης ἔχεται καὶ Ἵππαρχος ὁ Βιθυνός. ἐν γὰρ τοῖς πρὸς 
Εὔδοξον καὶ ΓΑρατον πεῖραται τοῦτο ἀποδεικνύναι. σὺν ναγορέυει δὲ 
αὐτῷ καὶ Διονύσιος ἐν τῷ περὶ συγκρίσεως "δ᾽ Δράτου καὶ Ὁμήρου, 

περὶ τῶν ua pear ὑῶν, ὅσπερ γε φησίν" Οὐ τίθε quaa αὐτὸν ἰατρὸν 
εἶναι V ree n ἰατρικαὶς δυνάμεις, οὐδὲ μαθηματικὸν eio οὐ- 
δὲν ἔξω" εἰπόντα τῶν Εὐδόξου βιάζονται δ᾽ οὐ μετρίως. ἦν yde 
καὶ τὸ εἰδέναι μεταφράσαι, ἐμπειρίας μαϑηματικῆς. εὖ ἱρήσομεν ὃ δὲ 
αὐτὸν καὶ ἐπιμελέστερον τὰ πλεῖστα τοῦ Εὐδόξου, ἐπιστάμενον. 
ἤδη xai ὃ Καλλίμαχος συνεγγίξ ζων * αὐτῷ κατὰ τοὺς χρόνους τοῦ 

᾿Αράτου σύγγονος ἀγρυπυίης τῆς τῶν Φαινγομένων ϑεωρίαν ὃ διοὶ τὴν 
παρατήρησιν. Πολλοὶ δὲ μετ᾽ αὐτὸν ἐγένοντο Φαινόμενα γράψαν»- 
τες, καὶ οὐδεμιᾶς ἀξιοῦνται φροντίδος. Καὶ περὶ μὲν τούτου το- 
σαῦτα. 

mihi succurrit: atque adeo vereor, ᾿Απευλοτίρω:] Abhorrere non 
ne deceptus hic Arati vitz scriptor adam ὠπειροτέφως. prafero tamen 
Antimachi Thebaida, qu: notissima ἐσπιπολαιοτέφως" in Simplicio ad Ari- 
est, ad Antagoram memorie vitio  stotelem non semel reperias τοὺς izi- 
transtulerit. Porro Antagora, ut πολαίως διανοουμένους, οἱ ἐπιπιολικιότερον 
Antigono grati; mentio est apud ἐξηγησάμενοι &c. HaMsTERH. 

, 
t6 

ξ 
ΡΩΝ 

20 
s 

Pausan. T. p. 6. Vid. JElian. V. H. 
XIV. 926. et Perizon. HírwsrTEnH. 

8. Περὶ Ἱερώνυμον) Scribe, πρὸς 'Is- 
ρώνυμον. nisi gravius ulcus lateat. 
RunNKEN. 

9. ᾽᾿Επισταίε):} Malim συσταθεὶς, 

adductus ad regem, illique commen- 
datus. HEMsTERBH. 

10. IIzeíaeGsv i» αὐτῷ] Legen- 
dum, eo: ξξαλεν αὐτῷ. RUHNKEN. 

19. Xwyxgizsw:;] MIS. corrupte 

σύγπριον. RUBNKEN. 
19. Οὐδὲν ἔξω] Sic scripsi de con- 

jectura. MSS. οὐδὲ ξένον. RUHNKEN. 
14: Συνεγγίζων] Hoc quoque ex 

conjectura dedi. MS. συνεκίζων: Qui 
sequuntur, mutila sunt et corrupta. 
Vide elegantissimum CI. Ernesti Ex- 
cursum ad Epigr. XXIX. Ruuw- 
ΚΕΝ. [συνεγγίζων MS. Matri.) 

p 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 

IN CONTEXTU. 

H. Arorr. 14. ἑστήξειν δὲ τὸ τεῖχος Lav.PALL.50. ἡξεῖ 
80. Ὧραι 80. εἶδες 

H. DiAN. 179. κερεαλκέες 01. παριτὲ, 
214. γυμνὸς; 92. ὀλέσσας, 
244. τετραίνοντο, 93. πολλᾶς, 

H.Dzr. 14. πολιὴν 98. οὔ Tot 
268. αὕτη 132. μούνᾳ 

H.Czn. 40. πληγεῖσα 
82. Πίνδω Ericn. 71,6. εὐχαίταν 

112. μόυνοι 

135. εὐηπελίᾳ FRAGM. *51. ἄορ 
139. πρείοισα 52. éwoy 

IN COLLATIONE. 

H. Dzgr. 322. ῥησσόμενον L. V. 
Lav.PaLL. 93. « μὲν ἀμφοτέραισι P. L. V. nisi quod hic zz 

ἀμφ. 
132. τόγε «Du, V. 

IN ANNOTATIONIBUS. 

H. Jov.35, 5. μαιοῦσθαι. 
48. De λίκνῳ cf. Hom. H. Merc. 21. 63. 254. 
80. Quum hzc scriberem. nesciebam Wessclingium 

horum exemplorum maximam partem occupasse 
in Dissert. Herodot. pp. 24. seqq 

$7. p. 84, 11. Pseud-Orphei locum melius tractavit 
Ruhnkenius, corrigendo v δ᾽ ἄρα τοῖς γε. 

2. Οἷα 9. Codd. Leid. et Ven. οἷο δ᾽, unde Valc- 
kenaer. Οἷον.  Santenius. 

3. δή που. δὴ καὶ Codicis lectio placebat Valckenae- 
rio. Santen. Et sic equidem olim correxeram. 
Sed nihil opus. Aratus Phaen. 125. Καὶ δὴ που 
πόλεμιοι, καὶ δὴ καὶ ἀνάρσιον αἴαα "ΕΒ σσεται. 

7. κληΐδες.  Siciscribendum videbatur. | Ernestius 
xAxióeg. Santen. Edere volui κληΐδες. 

13. Vide an legendum ἐπιδημήσοντος. 
17. &o19y.  Valckenaer maluit ἀοιδῆς. Santen. 
21. éwmo0r Cod. Est. ómmo0 . Santen. 
27. (ed. Ernest.) deest in Cod. Est. Santen. Vide 

notas ad v. 20. | 

H. Arorir. 
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H. AroLL. 27. 

35. 

36. 

39. 

47. 

ὅτι--- ἀείδει. Valckenaer. ὅτις---ἀείδοι. Santen. 
. Quod solcccum est : debuerat corrigere ἀείδη. 
xai κεν. KHoogevenius καί περ. Santen. Pes- 
sime quidem Hoogevenius. 

οὐδ᾽ ὅσσον.  Valckenaer. οὐ τόσσον.  Santen. 
Mirum. 

ἄστεϊ. Post Stephanum et Heusingerum ex Cod. 
Veneto recepi. Ernestus ἄστει. Santen. 

or. Valckenaer. ἐξ o9. ᾿Αμφρυσῷ. Aldus 
᾿Αμφυσσῷ. Cod. Est. ᾿Αμφυσσῶ. Venu. ᾿Αμ- 
ξυσσῶ, quae forma arridet. Ζευγήτιδας. Valck- 
enaerius confecit ζευγίτιδας, quod confir- 
mant Codd. Leid. Ven. et Est. Santenius ; 
qui, quum ᾿Αμξουσσωῶ probaret, in animo ha- 
buit, ut opinor, Apollonii Rhodii Scholiastam 
ad 1. 54. em ̓ Αμφρυσοῖο ῥοΐσι»] γράφεται καὶ 
διαὶ τοῦ D, ὡς Διονύσιος.  Etsic fere Stepha- 
nus in voce ᾿Αμφρυσός. Per ᾧ scribitur ap. 
Strabon. p. 433. A. Virgil. Georg. III. 2. 
Vid. Holsten, ad Stephanum i in voce. 

. ὑπ᾽. Cod. Estens. ἐπ᾽. 
2 ἀγάλ ακτοι. 

. διδυματόκος correxit Stephanus, διδυμνητόκος, 
viri cujusdam docti emendationem, memorat 
Santenius. 

. τετραέτης. f. τετραένης. Valck.  Santen. 
ἐγγύϑι. Politian. Misc. I. 52. laudat ἔνδοθι. 

Santen. 
. συγεχές. De hac scriptura vid. Buhlium ad 

Arat. Phan, 20. Diosem. 94. 126. 
. ὑπεξάλλετο τοίχους. Valcken. περιξάλλετϑ 

τριγχού ς. Santen. 
ἐγείρων τὸ cepit Santenius ex Cod. Veneto. Lu- 

zacius ἐρείδων. 
. βαβύγειον 2 ἐμήν. Valcken. βαθυλῆον. Santenius 

ἐμῷ. Quorum neutrum probo. 
. De animalibus coloniam ducentibus conferr: 

possint Strabo p. 240. D. Schaefer. ad Gre. 
gor. Cor. p. 834. 

οἰκιστήρ" ἐπὶ δ᾽ Valcken. 
Σπάστη τοι, Καρνεῖε, τεὸν Valcken. πότε pro 
τόδε Eldik. teste Santenio. 

. y& μέν. Vennep. y ἐμὸν ἄστυ Κυρήνης. ἘΠῚ 
nius maluit Κυρήνη. Cod. Ven. Κυρ 

. ἐκ δέ τε Valcken. 
᾿Ασξύστιδι Santenius cum Aldo. Valcken. σὲ 

Λιξυστίδι, quod probo. 
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H. AroLr. 80. Anacr.43. ὅσα φέρουσιν ὥραι. — Longus IL. p. 
82. κῆπος---ὅσα ὥραι φέρουσι, πάντα ἔχων ἐν 
αὐτῷ καθ᾿ ὥρην ἑκάστην. 

91. Μυρτούσσης Valcken. 
92, 5. 10010. 

103. αεἰδει Santenius. 
105. οὐχ ὅσο Scaliger ad Catull. p. 112 et 122. 

H. Draw, 28. λέχρις pro μέχρις conjecit Valckenaer. 
71. Adjicio Incertum apud Joannem Lydum de Ma- 

' gistr. Rom. p. 258. "Qro πόλις πτήξασα, καὶ 
ὄμμασι πήξατο χεῖρας. 

115. In Hipponactis versu legendum βαμξαλύζω. 
Vid Phrynich. Appar. Sophist. p. 30. 

117. μέλεο; γὰρ ἀπειρήκασι vevovrec. Forsan legen- 
dum μελέφ. Passim permutantur ὦ et οἱ, Vul- 
gato praestaret μελέων, membrorum. 

193. Demosthenis Bithyni locus exstat apud Steph. 
Byz. v. Ἡραία. 

253. Pro ἤγαγε, legendum ex Zonarae Lex. p. 1122. 
AGE. ; 

H. Dszr. 167. Secundam in Μακήδων per x efferunt, prater Cal- 
limachum, Dionys. Perieg. 427. 427. Auctor 
inscriptionis ap. Pausan. I. xiii. 2. oraculi ibid. 
VII. viii, 5. Antipater 'Thessalon. ap Etymol. 
M. p.487, 53. Epigr. X. Brunck. Antipa- 
ter Sidonius Epigr. XVIII. 5. Paulus Silentia- 
rius Epigr. LXXXIII. — Hermesianax apud 
Athen. XIII p. 598. D. et his omnibus vetus- 
tior Hesiodus, Fragm. LXXXVIII. ed. Gais- 
ford, quem vide. 

239. Forsan legendum ἡ δ᾽ αὖ δεινὸν ἀλαστήσασα. 
208, 2. Αὕτη ἐγὼ 

If. Czn. Car. 73. Observationem de Antonini Liberalis loco 
deletam velim. — Vide ad H. Dian. 18. 

91. Photius; Πλάγγων. κοροκόσμιον κήρινον, ὅπερ 
δάγυνον οἱ Ἴωνες. Lege, ὅπερ δάγυν οἱ Ἴωνες. 

02. πλευραῖς Ernestio debetur. 
Lv, Parr. [m titulum ult. lege rarissima inventu. 

-34. ᾿Δρεστοριδᾶν corrigendum censuit Valckenaerius. 
72. De hujasmodi adjectivis in ἐνὸς vid. Noltenii 

Lex. Antibarb. T. II. p. 18. 
64. ZJEschylus in Lexic. Sangerm. ed. Bekker. T. I. 

p. 349. Θρηνεῖ δὲ γόον τὸν ἀηδϑόνιον. sic legen- 
dum pro ἀηδόνειον. 

Eri62. IL. 9. βέμξηκας. Vid. Brunck, ad Aristoph. Vesp. 1517. 
V. 5; 5. 0UAOf£. 
XII. 2, δολιχὸς Brunckius, &c. 
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Εριοπ. XIIL 1. Εἶπας, &c. Detrude hanc notam, quae perti- 
net ad Epig. XXIV. 

XXXI. 5. adde Vulgo καὶ σὺ γὰρ ἐλθών. 
XXXII. 4. Reponendum τῇ hic etin Epigr. XXX VIII. 

3. quippe 77, quod excogitarunt Critici Hornerici, 
mera est barbaries. 

LXII. 2. Reiskius legit Λευκαρέταν μωναν. — ** Quod 
solo furore ob Leucaretam caruit, sea quod eam 
solam non amavit insanum in modum. Erat illa 
Pyladz sponsa." Ultima sic interpretatur: ** Nam 
s; uxorem ejus quoque tentasset, hoc esset conse- 

cutus, ut amicitiam sui Pylada amisisset. Et sic 
carendum nobis esset tot et tantis de hac celeberri- 
ma amicitia clamoribus, quos poetae tragici et ludi- 
magistri edunt," Sed Electram Pylada sponsam 
fuisse vel pueris notissimum est. 

LXVIII 2. Lege, Corrige igitur ᾿Αρχιάνακτα. 
LXXHIHIL Zn titulo lege LXXHI. et LXXIV. 

FRAGM. LXII. 11. Εὐκολίνη. L. 5. post Εὐηνίνη adde : Lege κά- 
A1, Hecale, cui senectus pedum agilitatem abstulis- 
set. xaT ἀντίφρασιν dicitur Εὐκολι»η. Huc pertinet 
glossa Suida: Εὐκολίνη" ἡ εὔκολος πόλις. Corrige, 
ἡ εὔκολος πόδας, εὔκολος εἴ εὐκολία proprie dicitur de 
pedum facilitate in eundo. Musonius ap Stob. I. 
p.18.etex eo Clem. Alex. Ped. II. 11. p. 240. 
x αἀνυποδησία πολλὴν εὐκολίαν παρέχει τοῖς ποσίν. 
Ruhnkenius. 

CXLVI. ἃ Σικελὰ pro οἱ XixeAd corrigit Hermannus 
ad Orphic. p. 778. 

CLXIX. Zonaras Lex. p. 628. initiam alius versus 
subjicit, φωλεὸν ἠὲ λοετρὸν---ζ(ωλεὸν de ludo gym- 
nico intelligendum monuit Tittmannus, 

CLXXYXI. περὶ σκαιοῖο Zonaras p. 1444. 
CLXXXIV. Citat Philemon in Lex. Technol, p. 126. 
CCCVITI. uit. Rochette. 
CCCXX. 4. AURITIS. 
CCCXXIV. Refer ad Librum περὶ Πυταμῶν. 
CCCCLV. ᾿Αξάλε, μηδ᾽ ἀδόλησαν. Scribendum puto, 
d βάλε μηδ᾽ ἀξόλησαν. Αι! utinam nunquam. 
occurrissent.  Alcman apud Antig. Caryst. 27. Οὔ 
p ἔτι---υα φέρειν δύναται" βάλε δὴ βάλε κηρύλος 
εἴην, utinam cerylus essem. Ceterum quum verbo 
αἀξολέω in hoc sensu rarissimo usus sit Callimachus, 
idemque substantivis in rv? desinentibus magnopere 
delectatus sit, vix dubium puto, quin in loco, quem 
deinceps ex Etymologo describam, Callimachi no- 
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men pro Antimacho reponi debeat. ᾿Αξολῆτις. 
(recte ἀξολητὺς Lex. Sangerm.) ἔντευξις, ἀπάντη- 
σις, ᾿Αντίμαχος. De confusione horum nominum 
supra dictum est. * 

FnacM. CCCCLXXXIV. Vide Hemsterhusii Observationera 
p.193. Ruhnken. Ep. Crit. p. 126. 

CCCCXCVI. Repone Κύρξη, neutrum plurale. 
CCCCXCVIIIT. Videan Simonidi potius quam Callima- 

cho tribuendum sit. Herodianus MS. in Bibl. Lau- 
rent. Catalog. Bandini. p. 146. ὃ Σιμωνίδης [ἐπ] 
ἔγραψεν, ἐπικίκοι Δρομέσι, δέον τοῖς δρομεῦσι. 

DHI. Delendus est hic titulus. Vide supra Fragm. 
LXXVII. 

DIV. Lege Hippol. 11. 
DVII. Sed vide ad Fragm. CXLVI. 

FRAGMENTIS ADJICIANTUR. 

DVIII. 
Schol. Venet.ad lliad. H. 231. Καλλίμαχος τῶν τοίων &cl 

χέχρηται. Vid. nott, ad H. Dian. 136. 

DIX. 

ἀπαρτί. 
Schol. Aristoph. Plut. 388. ὠπαρτί---ἔσϑ᾽ ὅτε καὶ “χρονικὸν 

ἐπίῤῥημα δηλοῖ, ὡς καὶ Καλλίμαχος. 
DX. 

Διόσθυος. 
Etymol. M. p. 278, 27. Δεῖ σημειῶσαι τὸ δυόσθυος παρὰ Καλ- 

λιμάχωῳ---ἔστι δὲ ὄνομα μηνός. Rectius scribitur διόσϑυος in Syl- 
burgii Índice. Refer autem ad librum de ηνῶν ὀνομασίαις. 

P RR 
Κωλιάς. 

Suidas de Veneris Κωλιάδος templo ; μέμνηται καὶ Καλλίμα- 
x56 ἐν Ἑκάλῃ. ἔ ΐ 

Omittitur inter Fragmenta ΓΛΑΎΚΟΣ, libri cujusdam Calli- 
machei titulus. Sed in Catalogo ponitur. Vid. Valckenaerii 
conjecturam non admodum verisimilem in Animadv. ad Am- 
mon. p. 181. 

FINIS. 

Typis R. ὃ) A. Taylor, Shoe-Lane, London, 

Mme Vim 
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